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Navodila avtorjem prispevkov za ARHIVE

1. ARHIVI, Glasilo Arhivskega druitva in arhivov Slovenije so osrednja slovenska arhivska revija, ki
spremlja Sirok spekter arhivskih vprasanj. V njej objavljamo prispevke s podrocja arhivistike,
(upravne) zgodovine, zgodovinskih pomoznih ved, vede o virih, arhivske teorije in prakse ter
vsakdana slovenskih arhivov.

2. Prispevke sprejema uredniStvo na naslov: Urednistvo Arhivov, Arhivsko drustvo Slovenije,
Zvezdarska 1, 1000 Ljubljana; tel. (01) 24 14 247, e-posta: jure.volcjak@gov.si.

© Prispevki morajo biti oddani v dvojni obliki: v elektronski obliki in odtisnjeni na papir (razmik 1,5
vrstice). ) .

© Vsi clanki gredo pred objavo v recenzijo. Pozitivna recenzija je pogoj za objavo clanka.

© Prispevki za rubrike Clanki in ragprave, I3 prakse za prakso in Ig arhivskih fondov in 2birk naj obsegajo do
1,5 avtorske pole (24 standardnih strani), za ostale rubrike pa pol avtorske pole (8 strani).

© Prispevki za rubrike Clanki in razgprave, I3 prakse za prakso in Iz arbivskib fondov in birk morajo obvezno
vsebovati izvlecek v obsegu do maksimalno 10 vrstic, kljucne besede, primerne za indeksiranje, in
povzetek v obsegu do maksimalno 30 vrstic. Pred povzetkom mora biti naveden spisek virov in
literature.

© Avtor naj navede svoj polni naslov, naziv oz. poklic, delovno mesto in naslov ustanove, kjer je
zaposlen, tel. stevilko in e-posto.

© Opombe morajo biti pisano enotno pod ¢érto. V opombah uporabljamo kraj§e navedbe, ki morajo
biti skupaj s kraticami razlozene v poglavju viri in literature.

© V poglavju Viri in literature morajo biti sistematiéno navedeni vsi viri in vsa literature, navedena v
opombah. Loceno navedemo arhivske vire, literaturo, ¢asopise, itd. Gradivo se navaja v abecednem
vrstnem redu.

© Citiranje arhivskih virov: navedemo arhiv, oznako fonda ali zbirke, ime fonda ali zbirke, po potrebi
§t. fasciklov ali skatel. Primer: ARS, AS 1, Vicedomski urad za Kranjsko, $k. 1.

© Citiranje literature (monografij): navedemo priimek in ime avtorja: naslov (in podnasiov) dela (v leselem
tiskn). Kraj: zalozba in leto izida. Primer: Merku, Pavle: Shvenska plemiska pisma. Trst: Zaloznistvo
trzaskega tiska, 1980.

© Citiranje literature (clankov): navedemo priimek in ime avtorja: naslov clanka. Naslov periodike ali
sbornika (v leSeiem tiskn), za periodiko $e letnik, leto, Stevilko in stran; za zbornik (ime urednika), kraj
in leto izida in strani. Primer za periodiko: Matijevié, Meta: Novomeski mestni arhiv in skrb zanj.
Arbivi 26 (2003), st. 1, str. 221-226. Primer za zbornik: Bizjak, Matjaz: Gutenberg in briksenska
posest vzhodno od Trziske Bistrice. Ad fontes. Otorepéev ghornik (ur. Darja Mihelic). Ljubljana:
Zalozba ZRC, 2005, str. 225-269.

© Slikovno gradivo (fotografije, mikrofilmski posnetki, skenirano gradivo, izjemoma tudi dobre

fotokopije) mora biti obvezno prilozeno posebej. Slikovno gradivo naj bo oznaceno s §tevilko

podnapisa. Prispevkom o ocenah publikacij je treba obvezno priloziti fotografijo naslovnice.

Urednistvo ima pravico prispevke jezikovno lektorirati; lektorske popravke navadno vnesejo avtorji

sami. Korekture naceloma opravi urednistvo.

Prispevkov ne vracamo; o zavrnjenth prispevkih avtorje obvestimo.

Avtorje prosimo, da upostevajo zgornja navodila. Ob morebitnih nejasnostih je uredniStvo na voljo

za pojasnila.

Clanki in prispevki, objavljeni v tiskani reviji, so objavljeni tudi na spletni strani Arhivsega drustva

Slovenije. Avtorji tako z objavo tiskane verzije soglasajo tudi z objavo spletne verzije.

© Rok za oddajo prispevkov za rubrike Clanki in rasprave, Iz prakse a prakso in Iz arbivskih fondov in

sbirk za prvo stevilko je 1. maj, za drugo Stevilko pa 1. oktober! Rok za oddajo prispevkov za ostale
rubrike pa je za prvo §tevilko 20. maj, za drugo Stevilko pa 20. oktober!

Ljubljana, 1. 10, 2009
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Urednistvo Arhivov
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1.01 Izvirni znanstveni clanek UDK 352(450Trieste)"1841/1847"
prejeto: 1. 10. 2009

Urejanje obd&inskih zadev na obmocju trZaskega gubernija
pred letom 1849*

DANIJELA JURICIC CARGO
mag. zgodovinskih znanosti, vodja Sektorja za varstvo arhivskega gradiva s podrocja zdravstva,
Solstva, gospodarstva, drustev, dela uprave in sodstva
Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana
e-posta: daniela.juricic@gov.si

IZVLECEK

Prve poskuse urejanja obéinskih zadev v pomenn samouprave najdemo na obmodu Triaskega gubernija, kjer bil je leta
1841 za guvernerja imenovan grof Franc Stadion. Na osnovi Pokrajinskega pravilnika i3 leta 1814, ki je dolocal sploine
smernice obiinske organizacije, se_je guverner sexnanil 3 obicaji pri urejanju lokalnih zadev v deseli ter se lotil izdaje treh
pravilnikoy, 5 katerimi naj bi v Primorju uredili obéinsko upravo na enoten nalin. 15l so Instrukcja 3a upravijanse
obiinskega premogenja in i3bire njenih predstavnikov, Predpis o obéinskem svetu ter Navodilo 3a upravijanje obiinskega
premogenja. V'si trije predpisi so nastali v sodelovanju 3 istrskim in goniskim okrognim uradom ter v obeh okrogjih uspeino
agiveli leta 1847.

KLJUCNE BESEDE: Triaiki gubernij, grof Franc Stadion, obiinski predpisi, obiinska uprava, obinski svet,
obiinske volitve, upravijanye obiinskega premozenja

ABSTRACT
REGULATING MUNICIPAL MATTERS IN THE TERRITORY OF TRIESTE GUBERNIUM
BEFORE 1849

The earliest attempts at regulating municipal matters in terms of direction towards self-administration can be observed in
the territory of the Trieste Gubernium where Count Franc Stadion was appointed governor in 1841. He familiarized himself
with customary settling of local affairs in the province on the basts of the Provincial Regulation of 1814 which at the time was
used to set guidelines of local organization. He launched the project of issuing three ordinances which were to standardize
municipal administration in the Province of Littoral. Three ordinances were eventually adopted: Instruction for the
Management of Municipal Property and Election of Municipal Representatives, Regulation on Municipal Council, and
Directive for Responsible Management of Municipal Property. All three ordinances were written in cooperation with the
Istrian and Gorizia district office and came into force in both districts in 1847.

KEY WORDS: Trieste Gubernium, Count Franc Stadion, municipal regulations, municipal administration,
municipal council, municipal elections, management of municipal property

Prispevek je nastal v okviru raziskovalnega projekta iz arhivistike 2z naslovom »Zgodovina lokalne uprave in samouprave na
Slovenskeme, ki je potekal v letih od 1996 do 2000.
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Danijela Juri¢ié Cargo: Urejanje obéinskih zadev na obmocdju trzaskega gubernija pred letom 1849, str. 181-214

I. Uvod

Upravna razdelitev primorja od leta 1813 do
leta 1841

Trzaski gubernij je bil ustanovljen z vladarsko
resolucijo z dne 9. oktobra 1814, delovati pa je za-
cel 1. novembra 1814. Ker so za ozemlja, ki jih je
zajemal, uporabljali naziv Primorje (Kustenland,
Litorale),! so ga imenovali tudi Primorski gubernij.
Na zacetku je bil neposredno odvisen od provizo-
ricnega generalnega gubernija za Ilirijo v Ljubljani,
ko pa je bilo 3. avgusta 1816 ustanovljeno Kra-
ljestvo Ilirija (tega so razdelili na Ljubljanski in Tr-
zaSki gubernij), je Trzaski gubernij postal avtono-
men v odnosu do Ljubljane.2 Obsegal je Trst in
njegovo obmocdje, grofiji Gorisko in Gradisko, ce-
lotno Istro, Kvamerske otoke in Reko ter civilno
Hrvasko.3 Leta 1822 sta bila od Primorskega gu-
bernija locena obmocje Reke z ogrskim Primorjem
in civilna Hrvaska; vrnjena sta bila Ogrski.

Pristojnosti Trzaskega gubernija so segale na
podrocje politicne uprave, delno tudi financne in
sodne uprave v dezeli. Imel je vodilno oblast v
pomorskih zadevah in bil posvetovalni organ za
vse avstrijsko obalno obmocje — od meje z Bene-
¢fjo do Albanije.4 Upravljal ga je provincijski guver-
ner. Trzaski gubernij so ukinili 1. oktobra 1849.
Sprva je bil razdeljen na tri oziroma stiri okrozne
urade (Krezsamt, Capitanato circolare): Tstrskega s sede-
zem v Trstu, Reskega in Goriskega, leta 1813 so
dodali se Karlovsko okrozje.> Po letu 1822 so iz
ostankov reskega okrozja ustanovili Pazinsko. Leta
1825 je Trzaski gubernij imel le Se dva okrozna
urada: Istrskega s sedezem v Pazinu in Goriskega s
sedezem v Gorici. Trst in njegovo obmocje sta bila
izvzeta iz okrozne uprave ter sta predstavljala ne-
posredno upravno enoto zase.t Okrozja so bila
pristojna za vso politicno upravo ter nekatere fi-
nancne ter vojaske zadeve; vodili so jih okrozni gla-
varji (Kreishauptmann).

Leta 1814 so kot upravna oblastva na najnizji
stopnji ustanovili okrajne komisariate (Begirk Koniis-
saniat, Commissariato distrettuale). Vodili so jih okrajni

1 O nastanku naziva Primorje in »noveq dezele vec v: Cer-
vant: I/ ftorale awsiriaco, Trst 1979, Dorst: I/ Litorale nel
processo di modernizzasione.

Guiida generale degli archivi di Stato Italiani, str. 768.

Priroiniki in karte o organizacjski strukituri, str. 79.

Gutda generale degli archivi di Stato Italian:, str. 768.

Vlada je dekret o razdelitvi izdala 9. oktobra 1814 skupa) #
resoluctjo o ustanovitvi Trzaskega gubernija.

O Priroiniks in karte, str. 79.

ok b

komisarji.7 Ti so bili organi (politicne) uprave in
sodni organi. Istrsko okrozje je obsegalo okraje Be-
laj, Buzet, Buje, Cres, Kastav, Koper, Krk, Labin,
Losinj, Lovran, Motovun, Pazin, Piran, Podgrad,
Porec, Pulj, Rovinj, Vodnjan, Volosko.® Med vla-
davino cesarja Ferdinanda L je Gorisko okrozje ob-
segalo okraje Ajdovicina, Bovec, Cerkno, Cervin-
jan (Cervignano), Gorica mesto, Gorica okolica,
Gradisce (Gradisca), Komen, Krmin (Cormons),
Sezana, Tolmin in Trzic.?

Obcino kot prvostopenjsko oblast so v Ilirskih
provincah leta 1810 uvedli Francozi in jo naslonili
na ze obstojece jozefinske katastrske obcine. Vec
katastrskih ob¢in so potem zdruzili v najniZjo upra-
vo enoto, komuno ali merijo.10 Avstrijska oblast je
delno prevzela francoski sistem obcin. Z novim
Pokrajinskim pravilnikom (13. septembra 1814 iz-
el v Ljubljani) je bil vsak okrajni komisariat raz-
deljen na nekaj glavnih obcin (Hauptgemeinde), za
nekoliko vecja krajevna obmocdja (nekdanje fran-
coske upravne obcine). Njim so jim bile podrejene
podobcine (Untergemeinde, nekdanje jozefinske obci-
ne) za manjsa krajevna obmocja.!! Na celu glavnih
ob¢in so bili visji rihtarji (Oberrichter, podesta, v slo-
venski literaturi Zupani ali nadzupani), na celu pod-
obcin pa rihtarji (Richter, agente comunale, podzupani
ali zupani). Rihtarji so bili izvrsilni organ okrajnih
komisariatov, ki so imeli tudi nadzor nad poslo-
vanjem in upravljanjem obéinskih dohodkov, nji-
hovo delovno podrodje pa ni bilo natanéno dolo-
ceno.!2 Obcinsko upravo je po tem pravilniku se-
stavljalo obcinsko zastopstvo: rihtar in dva (volje-
na) odbornika ter obcinski svet. Odbornika je volil
obcinski svet izmed svojih ¢clanov, in to za tri leta.
Njthova naloga je bil nadzor nad izvrSevanjem za-
konov in ukazov o javnem redu.!? Obcinski svet so
volili na splosnih zborih prebivalcev, razporejenih
v vec razredov.!4 Zbore je skliceval in jim predse-

7 Le-ti so nastali iz okrajnih gosposk, ki so leta 1825 rudi
uradno postale okrajni komisariati. V Primorju so Ze od
zaCetka namesto okrajnih gosposk postavljali okrajne ko-
misariate. Prerodniks in karte, str. 88,

8 C k. Istarsko okrugje n Paginn 1825-1860, Pazin 1990.

9 Bezlaj-Krevel: Upravna razdelitev Primorske, str. 37; Be-
nussi, Pola nelle sue istituziont, str. 49, 55-56.

10" Polee: Uvedba obéin na Kranjskem, str. 687,

11 Benussi, Pola nelle sue istituzioni, str. 49-50; Bezlaj-Kre-
vel: Upravna razdelitev Primorske, str. 37; Marin: Upravna

in teritorialna razdelitev, str. 142

= Vilfan: Soseske in druge podezelske skupnosti, str. 49.

13 Benussi: Pola nelle sue istituzioni, str. 49-50; Bezlaj-Kre-
vel: Upravna razdelitev Pramorske, str. 37; Marin: Upravna
i teritorialna razdelitev, str. 142,

14 Benussi: Pola nelle sue istituzioni, str. 51.
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doval okrajni komisar. Obcinski svet je upravljal
ob¢ino na dveh rednih letnih sejah, mozne o bile
tudi izredne seje. Vsako odlocitev obcinskega sveta
je morala potrditi vi§ja oblast. Pravilnik je zacel ve-
ljati 1. decembra 1814 in z zacetkom veljavnosu
avstrijskih zakonov so prenehali veljat vsi mestni
statuti nekdanjih beneskih komunov, ki so stoletja
urejalt javno zivljenje in upravo beneskih mest.15
Mesti Trst (od leta 1825) in Gorica (od leta 1838)
sta obdrzali avtonomijo zunaj svojega okrozja. Leta
1838 sta dobili svoj statut, ustanovljena sta bila
mestna sveta, vendar le kot posvetovalna organa.
Sestajala sta se na eni redni sejt na leto; skliceval jo
je predsednik sveta. Njuna »posvetovalna« narava
in neredno sestajanje nista puscala prostora nobeni
pravi mestni avtonomiji,!¢ zato se po nicemer nista
razlikovala od drugih avstrijskih obéin v istem casu.
Obéina kot samoupravno telo ima svojo avto-
nomijo, ko v okviru zakona, na podlagi lastnih pra-
vil ureja svoje upravne zadeve in so organi njene
uprave voljeni, njihovo delovanje pa javno. Drzava
ima pravico do nadzora nad samoupravo, saj ta ne
sme nasprotovati namenom in interesom drzave.!7
Po restavraciji avstrijske oblasti leta 1813 je Avstrija
v nekdanjih Ilirskih provincah vzdrzevala Stiristo-
penjski sistem upravljanja javnih zadev na podrocju
uprave pokrajine: obcina — okrajni komisariat —
okrozje (okrozni urad) — pokrajinska vlada.18 Tak-
Sen razvejen birokratski in strogo centralisticen sis-
tem se je ves cas upiral sodobnim spremembam.
Razvejen stiristopenjski sistem uprave, v kate-
rem je bil vsak podrejeni organ odvisen in je de-
loval po navodilih visje instance, sistem, v katerem
so bili organi uprave praviloma imenovani in ne
voljeni in v katerem je delovanje organa potekalo
mimo javnosti, ni dovoljeval nobene samouprave.
Do leta 1849 v avstrijski monarhiji ni bilo zakona,
ki bi urejal obcinsko upravo, obstajal je le omenjeni
pravilnik, ki je obcinske zadeve urejal zelo splosno.
Prvi poskusi urejanja obcinskih zadev v obliki
samouprave so bili prav na obmocju Trzaskega gu-
bernija; tam je bil leta 1841 za guvernerja imenovan
grof Franc Stadion.!” Pomanjkanje zakona o obdi-

15 Prav tam, str. 53.

16 Ceevani: I/ litorale austriaco, ste. 60—61.

17 Valendié: Obéina in samouprava, str. 79.

18 Stulli; Intarsko okrugge, str. 16.

19 Stadion, Franc (Dunaj, 27. 7. 1806-8. 6. 1853), politik in
pravnik. V letih 1841-1847 je bil guverner Primorja, 1847—
1848 Galicije. Novembra 1848 je postal notranji minister v
vladi kneza F. Schwarzenberga in bil nckaj éasa tudi pro-
svetni minister. Bil je izobrazen jozefinski mzsvetljence, ki
je v Primorju skrbel ne le za obéinski red, ampak tudi za
razvoj gospodarstva, zlasti pomorstva. Kot notranji mini-

nah in njegove izkusnje z uvedbo avtonomnih ob-
¢in na obmocju Trzaskega gubernija od leta 1843
so mu omogocile, da je kot avstrijski notranji mini-
ster postal duhovni oce novega, 17. marca 1849
izdanega provizoricnega zakona o obcinah. Zato
korenine omenjenega zakona lahko i$¢emo v avs-
trijskem Primorju, tej obrobni avstrijski dezels, ki je
imela v avstrijski drzavi, predvsem zaradi trzaskega
pristanisca, posebno stratesko mesto.

I1. Zacetek urejanja ob¢inskih zadev2)
1. Stanje v ob¢inah od leta 1814 dalje?!

Pomemben dejavnik, ki je grofu Stadionu omo-
godil izvedbo nove organizacije obéinskih zadev, je
bila upravna struktura Primorja; bila je povsem
brez vpliva gosposkih in patrimonialnih elemen-
tov.22 Obcine v Primorju niso bile podrejene zem-
ljiskim gospostvom, pac pa drzavni upravi. Vendar
je v dezelah, ki so tedaj sestavljale avstrijsko Pri-
morje, obcinska organizacija imela razliéne zgodo-
vinske korenine. Tukaj so se prepletali beneski in
avstrijski sistemi s francoskim. BeneSka mesta so
imela dolgo tradicijo urejanja obéinskih zadev s po-
mocjo mestnih statutov in mestnth svetov. Na ob-
mocjih, ki so nekoc pripadala Kranjski, so se ohra-
nile razlicne oblike vaske samouprave: v Istri so
vaske skupnosti vodile skupine devetih (ali dvanaj-
stih) sodnikov na t. 1. bankah, na Krasu so se ohra-
nili sestanki starost, povsod so obstajali tudi splosni
zbor prebivalcev, ki niso bili zakonsko dovoljeni in
na katerih so odlocali o vseh pomembnejsih zade-
vah obéinske uprave.

ster je zagovarjal liberalno in ustavno smer, izdal zakon o
obéinah in pripravljal maréno ustavo. Prim. Shvensk: bio-
grafski leksikon, str. 435 z navedeno literaturo; Rozman:
Stadion, str. 256.

2 Za razpravo je vedinoma uporablieno arhivsko gradivo
fonda Gubernij v Trstu, posneto na mikrofilm. Drzavni
arhiv v Trstu (DATS), ki hrani originalno gradivo, je na
podlagt sporazuma med Italijo in Jugoslavijo (septembra
1961) izrocil Arhivu Republike Slovenije (ARS) 379 Skatel
arhivskega gradiva, posnetih na mikrofilm, ki se nanasa na
slovensko ozemlje. Gradivo je bilo v ARS uvriéeno v
Zbirko dopolnilnih mikrofilmov (AS 1087).

21 Kot mejnik je opredelieno leto 1814, ker so bili tega leta
vpeljani okrajni komisarjati in nekatere obcine. Predpisa
organizacijske dvorne komore z dne 30. avgusta in 20. no-
vembra vscbujeta predpise za dele dezele, ki so sestavljale
avstrijsko-ilitsko Primorje, in smernice za vpeljevanje
novih obéinskih zadev. ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut
st. 99, leto 1845, Trzaski gubernij, predsedniski spisi,
posnctki od 7 do 14; Koncept dopisa iz gubernijske pisar-
ne, 31, maree 1845.

22 Merville: La crisi della signoria, str. 203,
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Kaksno je bilo stanje uprave v primorskih obdi-
nah ob prihodu grofa Stadiona na polozaj guver-
nerja Trzaskega gubernija, izvemo vec iz njegovega
dopisa cesarju Ferdinandu 1., ki ga je poslal ob od-
hodu s polozaja.23 Grof Stadion se je lotil urejanja
obcinskih zadev vec ali manj na lastno pest.24 Ko je
leta 1847 odhajal na drugo dolznost, se je delo z
organizacijo nove obcinske uprave komaj zacelo.
Zato je hotel sam obvestiti cesarja o svojth priza-
devanjih, da bi se zaceto delo lahko nadaljevalo.

V urejanju obéinskih zadev je grof Stadion videl
izziv in menil, da je prav zaradi slabega vodenja
obcinskih zadev gospodarstvo dezele v tezavnem
polozaju.?> K temu so pripomogli tudi slabo opre-
deljeni predpisi za ob¢insko upravo. To so bila le
splosna navodila, ki niso dolocala nacinov izpeljave
in priprav obcinske organizacije.26 Tako je bilo npr.
v Pokrajinskem pravilniku doloceno, da je treba
izvolin dva odbornika 1z obéinskih vrst, vendar
brez dolocil, kdo lahko voli, kdo je lahko izvoljen
ter o nacinu izvrSevanja volitev. Odbornikoma, ki
naj bi predstavljala obcino, predpisi niso dolocali
meje predstavni§tva, trajanje teh pravic in nacina
izvedbe.?7

V casu svojega sluzbovanja je grof Stadion ve¢-
krat potoval po dezeli in se poskusal seznaniti z
njenimi zapletenimi razmerami.28 Na celu obcinske
uprave je najpogosteje nasel neprimerne osebe brez

23 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut st 101, leto 1847,
Trzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 164 do
165, 203 do 209, Koncept dopisa grofa Stadiona cesarju
Ferdinandu 1., Trst, 26. april 1847.

24 Grof Stadion je v politicnih uradih videl misleée organe
vlade, ki sicer morajo upostevati ukaze vidjih oblasti, ven-
dar v okviru svojih pristojnosti in posebej tam, kjer je cutit
pomanjkanje ustreznih zakonskih predpisov, smejo in celo
mormjo poskusati urejat zadeve na tak nacin, da bo
prebivalstvu olajiano in bo izboljfano njegovo materalno
in duhovno zivljenje. ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut st.
99, leto 1845, Trzaski gubernij, predsedniski spist, posne-
tek 7, Koncept dopisa iz gubernijske pisarne, 31. marec
1845.

25 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 101, leto 1847, Trzaski
gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 164 do 165 in od
203 do 209, Koncept dopisa grofa Stadiona cesarju Ferdi-
nandu I, Trst, 26, april 1847.

26 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolur it. 99, leto 1845, T'rzas-
ki gubernij, predsedniski spisi. Koncept dopisa 1z guber-
nijske pisarne, 31. marec 1845.

27 Prav tam.

28 V svojem pismu cesarju grof Stadion odita svojim pred-
hodnikom slabo poznavanje deZele in njenth obicajev. V
istem pismu trdi, da vsi vi§ji uradniki gubernija dezclo
poznajo le na papirju in 1z svojih pisarn. ARS, AS 1087,
mikrofilmski kolut 3t. 101 (leto 1847), Trzaski gubermy),
predsedniski spisi, posnetek 165, Koncept dopisa grofa
Stadiona cesarju Ferdinandu 1., Trst, 26. april 1847,

avtoritete in brez osnovnega poznavanja nalog,
sposobni in izobrazeni ljudje pa so se obcinski
upravi izogibali.2? V vecini obcin je nasel zapuscene
sole, nepreskrbljene reveze, obcinsko premozenje
je bilo razdeljeno med posameznike. Posebej se mu
je zdelo pomembno poudariti negotovi polozaj cla-
nov obdinske uprave v njthovem odnosu do nad-
rejenih oblasti in prebivalcev obcine. Na ent strani
so bili preve¢ odvisni od razsodbe okrajnih urad-
nikov, na drugi strani je to zbujalo sume obcanov,
v zakonih pa ni bilo pravil za njithovo delovanje.30
Razne oblike vaske samouprave na obmocdjih, ki so
neko¢ pripadala Kranjski, so bile po njegovem
mnenju kljub njthovi demokraticnost prepuscene
hujskacem, tako da so v svojih rokah imeli vodstvo
obéinskih zadev, ter silile najbolj izobrazene clane
skupnosti ostajati ob strani.3! Posebno tezavo je
predstavljalo dejstvo, da so imele ob¢ine malo ali
ni¢ lastnega premozenja.32 Ker je bilo obéinsko
premozenje obravnavano kot konglomerat lastnine
vseh clanov skupnosti in ne obéine kot upravnega
telesa ter je vse delovalo po merkantilisticnem prin-
cipu, po katerem lahko uspe le tsto, kar je v za-
sebnih rokah, so si le malostevilni Zeleli mocno ob-
¢ino. Revni prebivalct so na racun obcinskih nepre-
micnin izpolnjevali svoje trenutne fizicne potrebe,
bogatejsi so jih razdeljevali in z njimi $pekulirali, in
to predvsem na racun revnejsth. Tist, ki so obéino
upravljali, so z razdeljevanjem njenega premozenja
zmanjsSevali osebno odgovornost v obéinskih zade-
vah, zato je obcinsko premozenje prehajalo v last
posameznikov.3} Davkov na odmjeno premozenje
niso placevali posamezniki, ki so ga uporabljali,
ampak so ostajali v breme obcini.3* Grof Stadion
se je tudi zavedal razlik v pokrajini, ki jo je uprav-
ljal, in ni videl smisla v splognem urejanju zadev,
tako da bi bile na enak nacin obravnavane italijan-
ske, nemske in slovanske obcine5 Izobrazeno
mestno prebivalstvo po njegovem ni imelo enakih
potreb kot prebivalstvo majhnih, v glavnem revnih
slovanskih ob¢in.36

=7 Prav tam,

30" Prav tam,

31 Prav tam.

32 O stanju na terenu je guverner porocal okroznima glavar-
jema. DATS, Trzadki gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47,
Koncept dopisa §t. 1648, (Trst), 8. junij 1843.

33 Prav tam.

34 Pray tam.

35 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut it 99, leto 1845, Tr-
zaski guberni), predsedniski spisi, Dopis iz gubernijske pi-
sarne, §t. 920, 31. marec 1845,

36 Prav ram.
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Stanje v dezeli je guverner zelel izbolj$ati z novo
uravnavo obcinskih zadev; za izdelavo je najprej iz-
dal splosne smernice. Te je razdelil po dezeli kot
osnovo za izdelavo predlogov v obcinah, okrajih in
okrozjth, Pri tem naj ne bi slo za izdajo novega
zakona37 ali spreminjanje dolocil, ki jih je urejal
pravilnik iz leta 1814. Potrebno je bilo le doseci, da
bt obstojeci predpisi postali uresnicljivi.3® V dopisu
istrskemu in goriskemu okroznemu glavarju se je
oprl na obstojece predpise in zakonodajo’ in se
hkrati zavzel za novost: obéinski uradniki naj ne bi
bili vec le orodje oblasti v najmanjsi upravni enoti,
ki so bili imenovani le zato, da bi izvrievali ukaze
vi§jih oblasti.®) Posebej pri 1zbiri Zupanov?#! naj bi
bilo v vedji meri upostevano mnenje obcine, saj bt
se zupan moral spoznati na obdcinske zadeve ter
uzivati zaupanje skupnosti in ne le oblasti.42 Potr-
ditev izbire Zupana bi bilo treba naloziti okrajnim
uradom, ti pa bi pri tem upostevali Zelje obcine. Pr
tem je guverner posebe] poudaril, da je tudi pra-
vilnik iz leta 1814 ob¢insko upravo obravnaval kot
verizni clen politicne uprave in zastopnika obcin-
skega premozenja.#3 Za opravljanje bolj samostoj-
nega dela so obcinski usluzbenci potrebovali na-
tancnejsa navodila o nadinu opravljanja nalog in
posebej o upravljanju obéinskega premozenja. To
je bil cilj, zaradi katerega se je grof Stadion zavzel
za natancno preucitev odnosov v vsaki ob¢ini, da
bt pri 1zdelavi splosne regulative lahko upostevali

vse krajevne posebnosti.#
2. Smernice za organizacijo ob¢inske uprave

Po opravljenih pogovorith z obema okroznima
glavarjema je guverner svoj predlog za organizacijo
obcinske uprave 20. februarja 1843 poslal vsem
okrajnim komisariatom.45

To so bile okvirne smernice, razdeljene na 60
paragrafov in tri glavna poglavja: Obcinski zbor

37 Prav tam.

38 Prav tam.

39 DATS, Triaski gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47, Kon-

cept dopisa 1z pisarne gubernija, Trst, 20, februar 1843,

DATS, Trzaski gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47, Dopis

7 dne 20. februar 1843,

Gre za visje rihtarje (Oberrichter). Zanje je v besedilu upo-

rabljen izraz Zupani, za nacelnike podobéin, rihtarje (Rich-

ter) pa podZzupan.

42 Prav tam.

B Pray tam.

Prav tam. Na eni strani pre za posebnosti nckdanijih be-

neskih, na drugi pa avstrijskih obcin.

45 DATS, Trzaski gubernij, predsedmisk spisi, fasc. 47. Ohra-
nil se je prepis uredbe z dne 28. junija 1843,

41

(paragrafi od 1 do 16), Obcinski odbor (paragrafi
od 17 do 36) in Upravljanje obcinskega premozenja
(paragrafi od 37 do 60).46

Smernice so prinesle nekaj novosti, ki so bile
pomembne za razvoj obcinske samouprave, $e na-
prej pa je ostalo mocno v veljavi nadziranje visjih
oblasti. V glavnih tockah so bile novost, ki jih je v
smernicah poskusal uveljaviti grof Stadion:

- del obéinskih funkcionatjev bi neposredno volili
clani obcine, razporejeni po posameznih (davc-
nih) razredih; pravico do sodelovanja na volit-
vah bi imeli tudi obcani, ki niso placevali nepo-
srednih davkov;

- 1zvoljent predstavniki ob¢ine bi imeli pravico in
dolznost nadzorovat delo obcinske uprave
predvsem v finan¢nih zadevah — volivei bi tako
dobili moznost posrednega vpliva na obcinsko
premozenje in upravljanje le-tega;

- imenovani c¢lani obcinske uprave bi pri svojem
delu morali upostevati smernice ter sklepe i1zvo-
ljenega obéinskega odbora;

- poskus uvedbe javnega vpogleda v delo drzav-
nth uradnikov.

Zaradi boljSega sodelovanja in povezovanja
glavne obcine s podobcinami, so smernice predvi-
devale skupne sestanke predstavnikov glavne obdi-
ne in njenth podobcin.47 Enkrat na leto bi se zbrali
vsi delegati podobcin v okrajih. Ob tej priloZnosti
bi razpravljali o zadevah glavne obdine, potrjevali
bi proracune in zakljuéne racune, ki so zadevali ves
okraj, ter pod predsedstvom enega odposlanca ok-
rajnega urada volili dva delegata za glavno obéino.

3. Prispeli predlogi uravnave za urejanje obcin-
skih zadev

Istrsko okroZje

Istrski okrozni urad je smernice za urejanje ob-
cinskih zadev posredoval okrajnim komisarjem v
Koper, Podgrad, na Cres, v Buje, Pore¢, Motovun
in Pazin.#® Okrajni komisarji so izdelali svoje pred-
loge, vendar je istrski okrozni glavar menil, da so

46 Prav tam.

47 Prav tam, paragrafa 58, 59.

48 DATS, Trzaski gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47, Ent-
wurf von Instruktion fiir die Podestarie und Gemeinde-
amter, dann fir Gemeinde Beamten und Dienner im
Kistenlande, Koper, 24. maj 1843; Podgrad, 20. april
1843; Cres, 28. april 1843; Buje, 14. maj 1843; Progetto di
una Istruzione per tutti gl'Individui occupati nei diversi
rami dell'amministrazione comunale, Porec, 10. maj 1843;
Dopis prvega istrskega okroZnega komisarja Ivana pl
Bosizia dezelnemu predsedstvu, Pazin, 24. junij 1843,
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vsa besedila obsla duha splosnih smernic. Bila naj
bi le posamezne, med seboj nepovezane instrukcije
za dolocanje delovnega podrocja posameznih ob-
cinskih uradnikov.#? Zaradi velikega pomena, ki ga
je pripisoval ureditvi zanemarjenih obcinskih za-
dev, se je odlodil, da bo za izdelavo tehtnejSega na-
¢rta k sodelovanju povabil nekaj istrskih i1zobra-
zencev in pravnih svetovalcev. Nacrt uravnave, ki
so ga izdelali Ivan pl. Bosizio, s sodelavci,0 se je
zdelo resno in tehtno delo tudi guvernerju same-
mu. Pri svojem delu se je Bosizieva komisija oprla
na obstojece predpise, organizacijske uredbe in
davéno-pravni sistem ter jih poskusala upostevati,
po drugi strani je Zelela obéini ponuditi malo vec
samostojnosti pri gospodarjenju z njenim lastnim
premoZenjem, pripeljati na celo sposobnega in
avtoritativnega nacelnika, omogociti boljsi nadzor
nad dobrodelnimi ob¢inskimi skladi, vpeljati sode-
lovanje med oblastjo in obéinami ter na zadovoljiv
nacin urediti skrb za javni red in mir v vsaki ob-
¢ini.5!

Nacrt obcinske uravnave je vseboval 132
paragrafov ter bil razdeljen na uvod in Sest poglavij:
Obc¢ina in zastopstva, Clani obcine, Obcinsko na-
celstvo, Obcinski zbor, Upravljanje obcinskega
premozenja ter Posebne obcinske zadeve.52

V uvodu je bila obéina opredeljena kot stano-
vitna in pod zascito drzave »stojeca« zveza oseb, ki
so imele v dolocenem kraju ali delu deZele stalno
prebivaliSce ali posest ter so pod vodstvom izvolje-
nega nacelnika (1orsteher) uresnicevale skupne gos-
podarske interese.53 Po tem nacrtu so obcino se-
stavljali obcani (Gemeindeglieder), prebivalci (Insassen),
gostje (Imwobnen) in osebe, ki so na obmocju obcine
uzivale posest, v njej pa niso prebivale. Pravice in
dolznosti, ki so jih opredeljevali mescanski zakoni,

4 Prav tam.

50 DATS, Trzaski gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47, Poro-
cilo strskega okroznega komisarja Ivana pl. Bosizia in
predlog instrukcije za obcinsko upravo, Pazin, 26. juni
1843. Pri izdelavi nacrta uravnave so sodelovali e okrajna
komisarja Ivan Eidler pl. Schiwizhoffen iz Podgrada, Ma-
rija Ferdinand pl. Fodransperg iz Buj, okrajni sodnik Ivan
Anton Canziani iz Pazina, okrajni aktuar Pompej pl. Desi-
mon iz Motovuna, Zupan Poreéa Franc Corner in Zupan
Motovuna Andrea Paulini,

51 Prav tam, uvod h predlogu naérta uravnave za urejanje
obcinskih zadev.

52 DATS, Trzaski gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47, Nacrt
mstrukcije o urejanju obéinskih zadev z ozirom na orga-
nizacijski predpis iz leta 1814, Pazin, 26. junij 1843.

53 Prav tam. Poudarck je seveda na skupnih gospodarskih
interesih. Potek urejanja obéinskih zadev govori o resniéno
zgoci problematiki dolocanja obéinskega premoZzenja in
upravljanja le-tega.

je imela le skupnost clanov obcine in prebivalcev in
oni so sestavljali t. i. moralno osebo. V zvezi s tem
so imeli drug do drugega in do skupnosti pravice in
dolznost, ki so se nanasale na »prave« obcinske
zadeve: na obcinsko premozenje in podporo le-te-
mu, uzivanje skupnih pravic ter na red in mir v
obcini.5*

Obcine bi bile Se naprej razdeljene na glavne
obcine in podobcine z Zupani oziroma podzupani
na celu. Poleg nacelnikov bi obcinsko upravo se-
stavljali izvoljeni obcinski svet in dva obdinska
odbornika. Obcinski svet bi bil tisti organ, ki bi bil
posrednik med obéinsko upravo in prebivalstvom.
Vse omenjene sluzbe bi bile neplacane.

Prebivalci obéine so bili v naértu razdeljeni na
tiste s pravico do glasovanja (Stmmfiihrende), na pre-
bivajoce ter goste. Pravico do glasovanja bi imela
vsaka v obcini nastanjena oseba, ki je placevala
davke. Oseb, ki so imele v obcini nepremicnine,
vendar v njej niso prebivale, niso Steli za clane ob-
¢ine. Ce pa bi bila taka oseba v obéini upravnik
njegovega zemljisca, zakupnik ali kolon, bi bila ob-
ravnavana kot obéinski ¢lan s pravico do glaso-
vanja. V pristojnost obcine bi sodile skrb za notra-
njo varnost, dezelno gospodarstvo (poljedelstvo),
dobrodelne ustanove, solstvo, obéinsko redarstvo,
zdravstveno ozavesScenost, vzdrzevanje obéinskih
poti, mostov ter poljska in druga straza. Clani ob-
c¢ine bi imeli pravico volit obcinske odbornike in
soclane obcinskega sveta na zboru ¢lanov obcine.

Po nacrtu so bili Zzupani pomozni organi okraj-
nih komisariatov in skupaj z obc¢inskim odborom
neposredni upravljavei obcinskega premozenja.
Zupane bi iz vrst vodilnih clanov obcine na pred-
log obcinskega sveta imenovali okrajni komisariati,
in sicer za tri leta.55 V pristojnosti Zupanov bi bile t.
1. politicne zadeve (objave zakonov, predpisov in
ukazov, nizje redarstvo v najsirSem pomenu be-
sede, nadzor nad Solskimi zadevami, skrb za vo-
jaska opravila, varovanje prebivalcev pred stiskami
in samovoljo oblastikov), gospodarske zadeve
(skrb za obdelovanje zapuscenih zemljis¢, pustot in
pasnikov, skrb za gozdove ter postavitev gozdnih
in poljskih ¢uvajev) ter informativno-sluzbene za-
deve (vodenje urada). Zupani ne bi neposredno
skrbeli za oskrbo revezev, spitalov, obcinskih
zdravnikov, lekarn, pokopalis¢ in vojasnic, vendar

54 Prav tam,

35 Sestavljavci nacrta Indtrukcije so se drzali guvernerjevih
smernic in niso nadaljevali dotedanje prakse in upostevali
predpisov, saj je bilo v osnovi doloéeno sodelovanje ob-
¢ine pri imenovanju njenega nacelnika, ker je bil ta nepo-
sredni upravljavec obéinskega premozenya.
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bi jih lahko nadzirali Zupani bi neposredno
upravljali obcinsko premozenje glavne obcine in
nadzirali ravnanje s premozZenjem podobéin. Pri
tem delu bi Zupanom pomagala obéinska odbor-
nika. Vsi trije bi bili tako solidarno odgovorni za
ravnanje s premozenjem glavne obéine. Zupani bi
nadzirali tudi upravljanje premozenja v podobci-
nah. Skrbeti bi morali tudi za vzdrzevanje cest, po-
ti, mostov, vodovoda, cistern in napajalis¢, obcin-
skih stavb in trgov tako v glavni obcini kot tudi v
podob¢inah.

Nacelnike podobé¢in bi imenovali okrajni komi-
sarji na predlog zupana glavne obcine in ob pred-
hodnem posvetu z obéinskim svetom podobcine.
DolZznosti podzupanov so sestavljavc razdelili na
politicne in gospodarske. Pri politicnih zadevah bi
v podobcinah imeli enaka pooblastila kot zupani v
glavnih obéinah, vendar bi bili naceloma podrejent
zupanu in njemu odgovorni za svoja dejanja. Gos-
podarske zadeve bi podzupani vodili skupaj z dve-
ma odbornikoma in bi bili neposredni in solidarni
zastopniki premozenja podobcine.

Obcinska odbornika (delegati comunali, Ausschiifie)
bi clani ob¢ine volili na obéinskem zboru z vecino
glasov (za tri leta). Izbiro odbornikov bi potrjeval
okrajni komisariat. Odbornika bi bila organ celotne
obcine, obcina bi jima zaupala vse skupne posle in
prek njiju 1zrazala svoje poglede na upravljanje
obcinskega premozenja. Posebno vlogo bi imela pri
upravljanju obcinskega premozenja, saj bi bila sku-
paj z zupani ali podzupani solidarno in neposredno
odgovorna upravljavca tega premozenja.

V nacrtu Bosizieve komisije je bila obéinskemu
svetu namenjena gospodarska funkcija posvetoval-
nega organa, organa za posvetovanja med obcin-
skimi ¢lani (volivei) in obéinsko upravo. Clani sveta
bt bili tudi voljeni na obéinskem zboru (z veéino
glasov navzocih). Clani sveta bi lahko postali le
clani obéine s pravico do glasovanija, ki so placevali
vsaj 3 goldinarje letnega neposrednega davka. So-
razmerno s Stevilom obcinskih prebivalcev bi imel
obcinski svet od 4 do 20 ¢lanov, sklicati bi ga smel
okrajni komisar ali Zupan — in sicer za potrditev
letnega racuna obéine, ob morebitnih odtujitvah,
spremembah, zamenjavah obcinskih nepremicnin,
ob sprejemanju novih ¢lanov obéine, predlaganju
novega zupana, ko bi se Zzupanu ali oblastnikom
zdelo pomembno slisat Zelje in voljo obéine ter
kadar bi bilo treba izpodbijati 1zdatke, ki niso bili
navedeni v finanénem proracunu obéine. Slo naj bi
torej izkljuéno za gospodarsko posvetovalno telo.

Obc¢ina bi imela pravico zaposlovati usluzbence,
a na obcinsko upravo ne bi imeli nobenega vpliva.
Imenoval bi jih okrajni komisariat ali Zupan, njima

pa bi bili tudi odgovorni. Taksni usluzbenci bi bili
zdravstveno osebje, obcinski blagajnik, obéinski
usluzbenec, redarji, ob¢inska straza, poljski cuvaji.

Obcinski zbor36 (Gemerndeversamlung, vicinia) je bil
po tem nacrtu srecanje clanov obéine s pravico do
glasovanja (volivcev). Sklicevala bi ga okrajni ko-
misar in zupan. O vsaki zadevi bi na zboru odlocala
vecina glasov navzocih, glasove bi zbirali s krog-
lami razliénih barv (t. 1. balotaza).

Nacrt je predvideval tudi nacine upravljanja ob-
cinskega premozenja.>’ To so sestavljavci nacrta
razdelili na premozenje v ozjem pomenu (res uni-
versitatis) in na skupne dobrine (Gemeingut). V prvo
skupino bi sodili obécinski prihodki, doloceni za
placevanje stroskov za potrebe obcine in te b1 tudi
redno obracunavali. Splosne dobrine bi bile last
vseh ali pa bi bile pridrzane za dolocen razred ob-
c¢inskih clanov, zato bi imela obéinska uprava le
pravico nadziranja pravilne uporabe.38 Celotno ob-
cinsko premozenje bi vodili v inventarni knjigi; se-
stavljali bi ga nepremicna posestva, pravice, javni
dolgovi in privatne obligacije, blago in gotovina.
Glede na splosno letno porabo bi Zupan in odbor-
nika s pomocjo nasvetov obcinskega sveta sestavili
obéinski proracun za prihodnje upravno leto. Na
podlagi proracuna bi bil izdelan letni obcinski ra-
cun. Okrajni komisar bi ga po pregledu posredoval
okroznemu uradu. Vodili bi blagajniski dnevnik o
prejemkih 1in 1zdatkih obcine.

V naértu so bile kot posebne obéinske zadeve5?
predstavljene skupne zadeve ve¢ obéin istega okra-
ja (npr. okrajne ceste) ter skupne zadeve celotnega
okrozja. Za lazjo izpeljavo takih zadev je nacrt
predvideval ustanovitev posvetovalnega organa
vseh obcin enega okraja, t. 1. okrajnega sveta (Be-
zirksrath), ter posvetovalnega organa celotnega ok-
rozja ali t. 1. okroznega sveta. Okrajni svet bi
sestavljali vsi Zupani v okraju ter doloceno stevilo
obcinskih odbornikov. Izvoljen bi bil za tri leta.
Clani okrajnega sveta bi bili tudi voljeni, volil bi jih
zbor vseh obcinskih delegatov glavne obéine in njej
pripadajocih podobcin, izvoljene odborike pa bi
moral potrditi okrozni urad. Okrozni svet®® bi se-
stavljali izbrani Zupani okrozja in en odbornik,
izvoljen izmed ob¢inskih delegatov, ki bi delovali v

56 DATS, Trzaski gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47, Naért
Instrukeye, Pazin, 26, juny 1843, paragrafi od 98 do 102,

57 Pray tam, paragrafi od 103 do 120.

58 Miselnost torej, da je obéinsko premozenje last lanov
obéine in ne obéine kot moralnega telesa.

59 DATS, Trzaski gubernij, predsedniski spisi, fasc. 47, nacrt
Instrukeije, Pazin, 26. junij 1843, paragrafi od 121 do 132,

60 Pray tam, paragrafi od 127 do 132,
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okrajnem svetu. Clane okroznega sveta bi volili
clani okrajnega sveta.

Gorisko okrozZje

Trzaski guverner je zelel, da bi na smernice za
boljSo organizacijo obcinske uprave z dne 31. mar-
ca 1843 okrozja odgovorila do konca maja istega
leta. Kot lahko izvemo iz gubernijskega dopisa z
dne 20. julija 1843,61 goriski glavar zaradi zasede-
nosti ni izdelal svojega predloga. Guverner ga je
zato prosil, naj mu svoj predlog poslie vsaj do
konca julija. Drzavni arhiv v Gorici hrani rokopisni
predlog nacrta za obcinsko upravo, ki ga je 15.
maja 1843 izdelal doloceni Sedmach.62 Po tem
predlogu naj bi ob¢insko vodstvo sestavljali Zupan,
obcinski zastopnik, dva odbornika, pisar in obcin-
ski odbornik ali policijski nadzornik. V podob¢inah
bi upravo sestavljali zastopnik (agent), dva odbor-
nika in en ali dva poljska ¢uvaja. Obéinsko upravo
bi sestavljali Zupan, zastopnik in dva odbornika, za
sluzbo ne bi dobili placila, trajala bi vsaj tri leta;
zupan brez kolizije ne bi mogel opravljati poslov
upravljavca obcine in obcinskih dohodkov. Bil bi
tudi posrednik pri izvrsevanju odredb visjih oblasti
v podobcinah ter posredoval zadeve podobéin vis-
jim oblastem. Nadzor nad gospodarskim poslova-
njem in upravljanjem obdinskih dohodkov bi imel
okrajni komisariat. Zastopniki podob¢éin bi bili ne-
posredno podrejeni zupanu glavne obcine; njthove
naloge bi bile nadzor nad redom v podobéinah in
(skupaj z dvema odbornikoma) upravljanje ob¢in-
skega premozenja. Obéinska odbornika bi bila od-
visna od Zupana oziroma zastopnika in bi bila
hkrati obcinska blagajnika. Skupaj z Zupanom bi
sestavljala proracun obéine ter izdelala obracun
prejemkov in izdatkov. Predlog je omenjal imeno-
vanje Zupana kot izklju¢no pristojnost okrajnega
komisariata, vendar je pri imenovanju zastopnika
podobcine uvajal tudi soglasje obcéanov.63 Obéin-
ske pristojnosti naj bi bile skrb za javni red in mir,
skrb za obéinske ceste, nadzor nad utezmi in me-
rami, prodajo zivil, pijac, cenami teh izdelkov, skrb
za obcinska kmetijska zemljiséa, vzdrzevanje bol-
nih, ubozntih in sirot. Obcinska zastopstva naj bi
tudi nadzirala izobrazevalne ustanove in bila soude-
lezena pri oblikovanju letnega cerkvenega racuna.

61 DATS, Trzagki gubernij, predsedniki spisi, fasc. 47, Kon-
cept dopisa iz gubernijske pisarne, naslovljen na gonskega
okroznega glavarja grofa Gleisbacha, Trst, 20. julyy 1843.

62 Bezlaj-Krevel: Upravna razdelitev Primorske, str. 37-41.

63 Pray tam, str. 37-38.

Ohranili so se naérti uravnav za Gorisko okroz-
je, ki jih je goriski okrozni urad izdal za nekatere
obcine v letu 1844. Nacrt uravnave za upravljanje
obcinskega premoZenja mesta in obcine Trzict4 je
bil razdeljen na Stiri poglavja: Volitve odposlancev,
Nacini upravljanja obcinskega premozenja, Obcin-
ski zbor (convocatv), Pristojnost obcinskih zastopni-
kov in usluzbencev ter je vseboval skupno 77
paragrafov. V prvem poglavju je bilo opredeljeno
obcinsko zastopstvo; predstavljali naj bi ga obcin-
ski zastopnik (agent)6> in dva odbornika.66 Obcin-
skega zastopnika bi imenoval okrajni komisariat. Ta
bi bil vodja obcinskega zastopstva in imel
odlocujoc glas na sejah. Obcinski clani bi najprej na
splosnem zboru (radunanza, vicinia) volili 12 odpo-
slancev (delegati) in 6 njihovih namestnikov, izvo-
lient bi potem iz svojih vrst izvolili dva odbornika,
clana obcinskega zastopstva. Volitve odposlancev
in namestnikov bi opravljali trije razredi volivcev,
razporejeni po visini placanega letnega neposred-
nega davka.t?7 V tretjem razredu so bili uvriéeni
tudi pol-koloni, podlozniki in dninarji, vendar bi
volili lahko le glave druzine. Glasovanje naj bi bilo
tajno, potekalo bi z balotazo, ce bi bili na zboru
zbrani vsaj dve tretjini povabljenih. Zbor bi vodil
okrajni komisar ali njegov pooblascenec. Izvoljene
odposlance in namestnike bi oskrbeli s formalnim
opolnomocjem volivcev, da bi lahko predstavljali
obcino, sklepali kupoprodajne pogodbe, utrjevali in
investirali aktivni kapital obcine in spremembe vna-
sali v javne knjige, urejali civilne zadeve, se do-
govarjali, imenovali oskrbnike, dolocali delovne
projekte, place obcinskih funkcionarjev ter vsote za
redne in izredne izdatke in odlocali o vseh tistth
zadevah, ki bi zadevale obcino. Poleg izvoljenih
predstavnikov naj bi obcina imela tudi placane
usluzbence: blagajnika, pisarja, redarja ali policij-
skega nadzornika ter poljske cuvaje. Obéinski za-
stopnik, odbornika in vsi obcinski usluzbenci naj bi
prisegli pred okrajnim komisarjem.

V drugem poglavju so bili za upravljavce ob-
cinskega premozenja doloceni ob¢inski zastopnik,
dva odbomika in blagajnik. Inventar obcinskega
premoZenja bi bil osnova za delo tega organa ob-

64 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut . 97, leto 1844, T'rias-
ki gubernij, predsedniSki spisi, posnetki od 97 do 122,
Indtrukcija za obcino Trzi¢, podpisan kapetanat okrozja
Gorica, 7. oktober 1844.

65 To je zupan ali podzupan, oziroma obcinski nacelnik.

66 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 97, leto 1844, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 97 do 122,
Instrukcija za obéino Trzi¢, paragraf 2.

67 Prav tam, paragrafi od 3 do 13.
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cinske uprave v najozjem pomenu.68 Zastopnika bi
imenoval okrajni komisariat, odbornika bi volili
odposlanci in namestniki 1z svojih vrst, izvolitev pa
b1 potrjeval okrajni komisariat. Preostale obcinske
usluzbence bi imenovalo obcinsko zastopstvo na
rednih sejah, imenovanje pa bi moral tudi v tem
primeru potrditi okrajni komisariat.

Tretje poglavje je govorilo o obcinskem zbo-
ru.69 Sestajal bi se dvakrat na leto na rednih sejah,
* sicer pa vsakic, ko bi ga sklical okrajni komisar. Na
prvem sklicu (spomladi) bi potrdili zakljuéni racun,
na drugem (poleti) bi volili odbornika, izdelali
proracun obcine za prihodnje leto ter imenovali
revizorje racunov tekocega upravnega leta. Zbor bi
vodil okrajnt komisar ali njegov namestnik. Odlo-
cujoc glas na zboru bi imeli obéinski zastopnik in
oba odbornika, razen v zadevah, ki bi se nanasale
na njithovo upravljanje obcine. Na zboru bi odlocali
s tajnim glasovanjem z balotazo, a le, ¢e bi bili na-
vzoci vsaj dve tretjini odposlancev iz vsakega raz-
reda. Prihod na zbor bi bil obvezen. Ob neza-
dostnem Stevilu navzocih bi zbor ponovili, ce pa se
odposlanci e drugic¢ ne bi odzvali v dovolj velikem
stevilu, bi okrajni komisariat lahko uradno dolocil
nujne stroske in jih razdelil na novo, ¢lane sklica pa
kaznoval. Vsak odposlanec bi imel na zboru en
glas. Zbor bi se lahko ukvarjal le z zadevami no-
tranje obcinske uprave, ce pa bi prekoracil poob-
lastila, bi ga okrajni komisar lahko razpustil. Zbor
bi bili zaprti za javnost, vendar bi imel vsak ob-
¢inski clan pravico dati pripombe in izprasevati o
letnem proracunu ter podati pisno svoja opazo-
vanja. O zboru bi se vodil zapisnik.

Cetrto poglavje je govorilo o pristojnostih ob-
¢inskih usluzbencev’? in dolocalo, da je obcinski
zastopnik politiéni vodja in predstavnik okrajnega
komisariata v obéini ter hkrati vodja obéinskega
zastopstva in uprave.’l Kot politicni predstavnik
oblasti bi bedel nad javnim redom in mirom,
izvrieval ukaze okrajnega komisariata, nadzoroval
sumljive osebe, pazil na moralo svojih usluzbencev,
naznanjal okrajnemu komisariatu vsakrine izredne
dogodke (poplave, pozari, ...) in sprejemal ukrepe
za preprecevanje posledic, nadzoroval javno zdrav-
stveno stanje ljudi in zivali, obvescal o drzav-
ljanskih nepokorscinah, nadziral gostilne, preprece-
val nerede, skrbel za nocne straze, za nadzor nad
merami in utezmi ter Cistoco prodajaln hrane,

68
69
70
m

Prav tam, paragraf 21.

Prav tam, paragrafi od 41 do 56.

Prav tam, paragrafi od 57 do 77.

Tako kot je tudi doloéeno v smernicah Triaskega guber-
nija.

javnih povrsin, za javne ceste, pospeseval obisko-
vanje Sol, poskrbel za prenocevanje vojakov. Kot
vodja obcinskega zastopstva in uprave bi vodil ob-
cinski urad, upravljal obéinsko premozenje, ohra-
njal in varoval obéinski arhiv,72 zbiral clane za-
stopstva na rednth in izrednih sejah po ukazih
pristojnih oblasti, opravljal sluzbo vodje obcin-
skega zastopstva, dajal iniciative v upravnih zade-
vah in na sejah imel odlocujoci glas, nadziral up-
ravljanje cerkvenega premozenja. Obcinski zastop-
nik naj bi imel tudi posebne pravice, saj naj bi imel
v okviru javnih funkcij obéine posebno mesto; vsi
clani obcine bi morali poslusati njegove ukaze. Bil
bi tudi vodja ob¢inskih usluzbencev. Zastopniku ne
bi bilo treba placevati nekaterih davkov, oproscen
bi bil cestnih tlak, vojske in nocnega strazarjenja, ki
so ga morali sicer opravljati vsi clani obcine, sicer
pa bi bila njegova sluzba neplacana.

V tem poglavju so bile dolocene tudi naloge
odposlancev in odbornikov, ki naj bi skupaj z za-
stopnikom urejali zadeve obcinske uprave. Sluzbe
odposlanca ali odbornika ni bilo mogoce zavrniti,
saj bi v tem primeru sledila kazen. Odbornika bi po
tem predlogu sodelovala z obcinskim zastopnikom
pti vseh njegovih nalogah. Clani obéine bi se s svo-
jimi vprasaniji, ki b1 se nanasala na obéino ali po-
samezne razrede prebivalstva, lahko obrnili na od-
bornika. Ta dva bi morala sprejeti v vednost vsa
taksna vprasanja in jih po lastni presoji posredovati
oblastem. Odbornika in obcinski zastopnik bi mo-
rali vsako leto s predlozitvijo blagajniskih racunov
opravicevati svoje delo in hkrati predlagati prora-
cun za prihodnje leto. Obcinski blagajnik bi pobiral
obcinske rente, izvrSeval placila na racun obcine,
vodil blagajniske registre, hranil en klju¢ obcinske
blagajne.” Pisar b1 bil neposredno podrejen ob-
cinskemu zastopniku in odbornikoma, izdeloval bi
uradne dokumente po ukazu nadrejenth, vodil
vlozni protokol. Policijski nadzornik bi bil vodja
redarstva v glavnih obcinah, obcinski redar (fante
comunale) pa v podobcinah. Oba bi upostevala
ukaze obcinskega zastopstva, skrbela za posto, ob-
javo predpisov, izvrsevala ukaze politicnih oblast
na obcinskem ozemlju, nadzorovala noéne strazar-
je, delovni cas gostiln ter trgovin. Poljski ¢uvaji bi
skrbeli za varnost na poljih.

72 Shranjen v obéinski blagajni.
73 Preostala dva kljuéa hranita obéinski zastopnik in eden od
odbornikov.
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III. InStrukcija za ustrezno upravljanje ob¢in-
skega premozZenja’

Ni mogoce ugotoviti, kdaj je izSlo besedilo
Instrukcije za ustrezno upravljanje obcinskega pre-
mozenja, saj so bili vsi natisnjeni primerki name-
noma brez datuma izstavitve.7> V literaturi je mo-
goce najti leti 184376 in 1845.77 Iz ohranjenega gra-
diva Trzaskega gubernija bi lahko rekonstruirali do-
godke v zvezi z urejanjem obcinskih zadev na tak
nacin:

- trzaski guverner je na svojith potovanjih po de-
zeli ugotovil, da je stanje obcinskih zadev neza-
dovoljivo; ker je bilo to povezano s slabim
gospodarskim stanjem v dezeli, se je odlocil
preurediti obcinske zadeve (leti 1841, 1842);

- po posvetovanjih z okroznima glavarjema in
okroznimi komisarji ter preucitvi zakonitosti je
predlagal splosne smernice za urejanje obcin-
skih zadev ter jih posredoval obema okroznima
glavarjema (leti 1842, 1843);

- okrozna glavarja sta smernice razposlala na ok-
rajne komisariate, ti pa so izdelali svoje videnje
ureditve obcinskih zadev (leto 1843); goriski
okrozni glavar je izdal besedilo nacrta obcinske
uravnave za nekatere vecje obcine v svojem
okrozju (leto 1844); istrski okrozni glavar je na
posvetih z izbranimi mozmi izdelal svoj predlog
nacrta uravnave za urejanje obcinskih zadev (le-
to 1943);

- na osnovi prispelih predlogov je guverner s
svojimi svetovalci izdelal prvi naért Instrukcije
za obcinske volitve in ustrezno upravljanje ob-
cinskega premozenja in predlagal izdelavo urav-
nave za vsako ob¢ino posebej; pri tem naj bi se
upostevale krajevne posebnosti (poslano okroz-
nima glavarjema 8. novembra 1844);

74V nadaljnjem besedilu Instrukeija. Besedilo pravzaprav ni-
ma naslova, pa¢ pa uvodoma le pojasnjuje, da na osnovi
zakona, po katerem ima vsaka obéina pravico upravljati
lastno premozZenje, okrozni urad zaradi izveditve rtega
dolocila izstavlja navodilo, kako je treba izvajad obéinske
pravice, dolocene z zakonom. ARS, AS 1087, mikrofilmski
kolut st. 99, leto 1845, Trzaski gubernij, predsednisk spisi,
posnetek 94,

75V Instrukciji so puseni tudi drugi »bianco« prostori: za
naziv vsake posamezne obéine, za katero je izdana in§truk-
cija, za Stevilo €lanov obéinskega sveta idr.

76 Marin: Upravna in teritorialna razdelitev, str. 143; Priroimiks
in karte, str. 90.

77 Nusdorfer-Vuksanovié: Obéinska sredisca, str. 4; Polec:
Uvedba obcin, str. 688; Valencic: Obéina in samouprava,
str. 77.

- po prejetju prvega predloga obcinske uravnave
sta okrozna glavarja na posvetih izdelala svoje
pripombe in videnja ter predlagala dopolnitve
glede na krajevne posebnosti (leti 1844, 1845).

- na osnovi pripomb okroznih glavarjev je guver-
ner s svetovalct 1zdal dokonéno tiskano besedilo
Instrukcije za ustrezno upravljanje obécinskega
premozenja in poleg tega Se dva dodatna pra-
vilnika: Predpis o obcinskem svetu in Navodilo
za upravljanje obcinskega premozZenja (leto
1845, 1. junija 1845 je guverner dobil prve tis-
kane 1zvode Instrukcije);

- okrozna glavarja sta na posameznih posvetih z
okroznimi komisarji izdelala pripombe k Pred-
pisu o obcinskem svetu in Navodilo za uprav-
ljanje obcinskega premozenja (leti 1846, 1847).
Instrukcija’ je bila razdeljena na tri poglavja:

Sestava obcinske uprave (paragrafi od 1 do 14),

Ravnanje pri upravljanju obcinskih zadev (paragrafi

od 15 do 41) ter Uprava obécinskega premozenja

(paragrafi od 42 do 72). Nekatere naloge ob¢cine so

bile dolocene zelo natancno, druge pa le splosne

smernice; natancneje so bile opredeljene v dveh
nekaj pozneje izdanih pravilnikih. Instrukcija je do-
locala, da obcinsko upravo sestavljajo Zupan, ki ga
imenuje politicna oblast, ter dva odbornika, ki ju je
volil ob¢inski svet. Obcinski svet je bil sestavljen iz
dolocenega Stevila odposlancev (Abgeordnete) in nji-
hovih namestnikov, ki jih je volil zbor ¢lanov ob-
cine. Obcinski svet je iz svojih vrst volil dva od-
bornika. Oba sta morala imeti v ob¢ini stalno pre-
bivalisce, dolznost sta opravljala tri leta. Izbrana
odbornika je potrjeval okrajni komisariat. Zbor
obcanov je skliceval okrajni komisariat s splo$nim
razglasom. Volilno pravico je imel vsak druzinski
staresina, ki je pripadal enemu izmed volilnih raz-
redov.”? Lastnikom nerazdeljenega premozenja, so-
lastnikom ali sovlagateljem v trgovska, industrijska
ali obrtna podjetja je pripadal le en glas. Zbora se
osebno niso mogli udelezevati vdove, mladoletniki
in osebe v varstvu ali tutorstvu, vendar so na zbor
lahko poslali svojega zakonitega zastopnika. Voli-
vec, ki se zbora osebno ni mogel udeleziti, je lahko
imenoval svojega pooblascenca. Za odposlance ali
namestnike niso mogli biti izvoljeni drzavni urad-
niki, aktivne vojaske osebe, usluzbenci ob¢ine, Zen-
ske, mladoletniki, cerkve, korporacije, zakonsko

78 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut . 99, leto 1845, Tr-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 56 do 73.

79 Doloéeni so trije splosni volilni razredi, v Goriskem ok-
rozju pa zaradi lokalnih posebnosti stirje volilni razredi
Glej poglavje Problemi pri reSevanju posameznih vprasanj,
str. 28,



ARHIVI 32 (2009), st. 2 Clanki in razprave 191
Danijela Juricié Cargo: Urejanje obéinskih zadev na obmodju tezaskega gubernija pred letom 1849, str. 181-214

p#?ﬁ& (.:a-w: Ceme.s 574';».‘9 PeTervar Cod s dd"&/é Far
e ! L A }

it I ) ! o Sl I
N Proon emer T RE . Saeod” a&-émﬁ.a;. @ Rsrr ap S it b,

: e :’“'/”M Filo L vera.’. f‘od:;&f:’\-’ el fa-&ni'ﬂi'--)
- S P
/;/-?’-Pg:/‘. ’i/‘//J;?i‘dJ er s eia .a/-c-'-'zl'/;fa.wa'ak P Iy S
N A eonen e S B AP I PO RSPt S5, 1O TR L e

o Folszezerric 7
@ A
“"'év{ :égf‘a.wa, alc. &49«(} -

S

—

Fo i SE I LR TV LLE corscereactls J&Lz/ﬁ?ygs fre

rler nides > oo u»n-cr_./.c_.o

. /‘?ﬁw '@r/.wsﬂ ’¢/g¢.¢a-($'. o R

pr

64- m’%&) _4/.‘ s h:ﬁbu’ﬂ-ﬂ."'y&f/‘“ﬁo
oo wll S T iy s ints i Bt
iinds , ; Srlon s b e it elares
g
P vy don D =

%,yu A S e ma. (4 #’M 4 "f;.w’.;’d-"_'-, Hcconan
'
[54, rﬂf%..'rﬁfWu-!aw@%gJ Lo 11 vorar i s
en 2 aa I-%dmﬂd/(ow. At ~.
e n dz;?)&at(do R /-cmé..-'
A TS AT Ny’:‘"ﬂ,azma/ el -
Co g asvnte i i ctiade 5 oy s
. Civcoliona lele’ pesernsron Farl crnanarc.
) . Sekcab ?ga;m ?--'M%‘M n
Z vonire ol eleione e Dpdoguis
A Caminne 'S/?J@fﬂ:). lons ;gﬁém

Sz

: C/g L1 ‘{‘?{:} ém:/ %&W A .ggwéﬁﬂ.mm

Prva siran italjjanskega besedila Initrukcije za wstrezmo upravhanmje obiinskega premosenja in volitve obiinskih
predstavnikov (ARS, AS 1087, Zbirka dopolnilnib mikrofilmov, Trgaski gibernyj, mikrofilmski kolut 97, posnetkei
239-250).
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razglaseni zapravljivei, osebe, katerih premozenje je
bilo v stecaju, cerkvene osebe v obcinah, v katerth
so opravljali dusno pastirsko sluzbo, tujci, obéinski
dolzniki, osebe, ki so bile z obcino v sporu, osebe,
ki niso oddale svojih porocil o upravljanju obcine
ter osebe v kazenskem postopku. Namesto Zensk,
mladoletnikov, cerkva in korporacij so bili lahko
izvoljent njthovi zakoniti zastopniki. Zbor clanov
obcine je vodil okrajni komisar ali njegov namest-
nik. Volitve v obcinski svet so bile tajne in so
potekale s pomocjo krogel dveh razlicnih barv. Vo-
lilo se je po posameznih razredih in 1zvoljeni so bili
tisti, ki so dobili vec¢ kot polovico glasov navzocih.
O volitvah se je vodil zapisnik.

Instrukcija je dolocala tudi, da so obcinsko pre-
mozenje upravljali Zupan in odbornika. Pri svojem
delu so bili vezani na sklepe obcinskega sveta, ki so
jih potrjevale politicne oblasti. Torej so bili nekak-
Sna izvrsilna oblast in zakoniti upravniki obcin-
skega premozenja (Gemeindevermigenbeit) ter so ob-
¢ino zastopali na zunaj# Zupan je imel pravico
imenovati obcinske usluzbence, razen blagajnika in
projektanta, imenovani pa so potrebovali potrditev
okroznega urada. Obcinska uprava je nadzorovala
delo obcinskih usluzbencev. Zupan in odbornika
so morali vsako leto opraviciti svoje upravljanje
obcinskega premozenja s predlozitvijo blagajnis-
kega racuna in sestaviti proracun obcine za pri-
hodnje leto. Sluzba ¢lanov uprave ni bila placana,
imeli so pa pravico do odskodnine za sluzbene
poti, ki so jih opravili zaradi ob¢inskih zadev.

Obcinski svet se je po Instrukciji zbiral na va-
bilo okrajnega komisariata, predsedoval mu okrajni
komisar ali njegov namestnik. V obcinskem svetu
so imeli Zupan in odbornika odlocujo¢ glas in prvo
besedo v vseh zadevah, ki so se obravnavale na
sejah. Obcinski svet je imel dve redni seji na leto.
Na februarski seji se je posvetoval o vseh zadevah
obcinske uprave v preteklem letu na podlagi revi-
zorskega porocila o zakljuénem racunu obcinske
uprave. Na drugem zasedanju (v maju) se je se-
stavljal proracun prihodkov in izdatkov obéine za
prihodnje upravno leto, izbiralo se je revizorje ra-
cunov za tekoce leto ter se posvetovalo o zadevah
obcinske uprave, ki so se zgodile do razpisane seje.
Svet se je lahko zbiral tudi na izrednih sejah; tudi te
je sklicevala okrajna oblast. Clani sveta so bili
dolzni prisostvovati sejam, sicer so bili lahko kaz-
novani. Obcinski svet je odlocal o vseh zadevah
obcine, posebej pa o letnem proracunu obcine, o

80 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Tt-
zaski gubernij, predsedniski spisi, Instrukcija, paragraf 35.

letnem racunu obéinskega racunovodstva, o vsa-
kem izrednem izdatku, ki ni bil predviden v pro-
racunu, o zadevah, kot so bile prodaje obcinskih
zeml)is¢, sklenitve zakupnih pogodb, nalozitve ka-
pitala, sprejemanje posojil, zacetki pravd, sklepanje
poravnav, imenovanja sodnega zagovornika, posve-
ti o nacrtovanih obcinskih zgradbah, o vseh na ob-
¢ino naslovljenih predlogih, nastavitvi in odpustitvi
obécinskega blagajnika, vprasanjih povecevanja ali
zmanjSevanja Stevila obcinskih usluzbencev in nji-
hovih prejemkih, predlogih duhovnih nadarbin, ce
je obcini pripadala zavetniska pravica. Kot posebna
naloga obcinskega sveta je bila predvidena skrb za
vodenje preglednega stanja obcinskega premozZenja;
zato je bilo treba vsako leto potrditi inventar.8!
Obéinski svet je moral tudi sktbeti za donosno
porabo obcinskega premozenja, svetoval pri usta-
novitvah ob¢inskih zavodov in obécinskih zidavah.
Na obéinskem svetu se je glasovalo javno, razen ko
se je glasovalo o osebnih zadevah. Vsak clan sveta
je imel en glas. Na sejah sveta se je posvetovalo le o
zadevah notranje uprave obdcine; te so morale biti
omenjene v razpisu seje.82 Ob prekoracitvi teh po-
oblastil je imel okrajni komisar pravico in dolznost
obéinski svet poklicati na odgovornost in ustaviti
posvetovanje. Ceprav je imel le obcinski svet pra-
vico sklepati v obéinskih zadevah, je Instrukcija
vsakemu obécinskemu clanu dajala pravico do pre-
soje in vpogleda v obcinski zakljucni racun;®3 prav
zato se ga je izobesilo v obéinski pisarni, na mestu,
dostopnem vsem obcinskim ¢lanom. Pripombe cla-
nov obcine je moral obcinski svet obravnavati na
svojih sejah.

Instrukcija je v tretjem poglavju dolocala splos-
na pravila za upravljanje obcinskega premozenia.
Obcdinska uprava se je opirala na obcinski inventar,
ta je moral biti pregleden, ter na proracun pri-
hodkov in izdatkov obcine.f4 Obcinsko premo-
zenje so varovale politicne oblasti, ki so morale
odobriti vsak ukrep v zvezi z njim, splo§ni namen
pa je bil povecanje obéinskih dohodkov. Vsak
predlog o zamenjavi ali prodaji ob¢inskih zemljis¢
je bil odvisen od dovoljenja okroznega urada; ob-
cinsko premozenje se je smelo prodajati le na jav-
nih drazbah in nikoli pod cenilno vrednostjo. Ce so
bili potrebni izredni izdatki ali dodatni prispevki, se
je zahtevalo dovoljenje okroznega urada. Ob¢ina se
brez pooblastila pristojnih oblasti ni smela zadol-

81 Prav tam, paragraf 20.
82 Prav tam, paragraf 30.
83 Prav tam, paragraf 32.
84 Pray tam, paragraf 42.
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zevati. Obcinska uprava je lahko izvrsevala izplacila
zneskov, ki so bili predvideni v obéinskem prora-
cunu. Ko jih je izcrpala, jih je izplacevala le po
predhodni odobritvi pristojnih oblasti. Obéinske
zidave in druga dela so se smela izvrievati le po
izdelanem nacrtu ter proracunu stroskov in izda-
nem dovoljenju okroznega urada. Obcinski denar
se je hranil v posebni blagajni, ki se je zaklepala s
tremi kljuci: enega je hranil Zupan, drugega kateri
od odbornikov, tretjega blagajnik. Poleg denarja so
bile v obéinski blagajni javne in privatne listine in
vsi pomembni obcinski dokumenti. V proracunu
obcine je bilo treba razcleniti vse prihodke in iz-
datke obcine, racun za minulo leto pa je moral biti
podlaga za izdelavo proracuna. Prav tako je bilo
vsako leto treba izdelati zakljuéni racun, pri tem pa
je bilo treba podpreti vse dohodke in izdatke ter
navesti stanje blagajne ob koncu leta.

Obcinski blagajnik je izterjeval obéinske dohod-
ke in opravljal izplacila ob¢inskih racunov, natanc-
no je vodil blagajniske knjige (glavno knjigo, dnev-
nik prihodkov in izdatkov, dnevnik in beleznico za
dodatne prispevke); hranil jih je v preglednem sta-
nju. Za vsa vplacila in izplaéila je blagajnik izdajal
potrdila. Odgovoren je bil za vse zaostanke, ki so
nastali zaradi njegove malomarnosti. Odgovornost
je trajala Se dve leti po koncani sluzbi. Vsako leto
konec oktobra je bilo treba dnevnik in glavno knji-
go tekocega leta zakljuciti, do konca decembra pa je
moral blagajnik sestaviti zakljuéni racun in ga izro-
¢itt obcinski upravi. Uprava je racun posredovala
revizorjem racuna.

IV. Predpis o obé&insekm svetu

Predpis o obcinskem svetus je natancno do-
local naloge in pristojnosti obcinskega sveta. Raz-
deljen je bil na tri poglavja: Sklic obéinskega sveta
(paragrafi od 1 do 35), Zasedanja obdinskega sveta
(paragrafi od 36 do 75) in Ravnanje obcinskega
sveta pri posameznih upravnih zadevah (paragrafi
od 76 do 136).

Po Predpisu so obéinski svet sestavljali Zupan,
dva obcinska odbornika ter doloceno stevilo odpo-
slancev oziroma njthovih namestnikov. Vsak na-
mestnik je smel nadomescati le tistega odsotnega
¢lana sveta, ki je pripadal njegovemu razredu. Se-
stajal se je na dveh rednih sejah na leto, navadno
ob volitvah obéinskih odbornikov, nastavitvi ali

85 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Tr-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnetk od 38 do 47,
Vorschrift fiir den Gemeinderath, b, d.

odpustitvi obcjmkega blagajnika, pri razpravah o
povccan]u ali zmanjSevanju Stevila obéinskih usluz-
bencev in o predlogih za obcinskega dusnega pas-
tirja ali ucitelja ter kadar je $lo za zadeve, za katere
je izdal narocilo okrozni urad ter po potrebi tudi na
izrednth sejah. Seznam zadev, ki so jih obravnavali
na posameznih sejah, je morala izdelati obcinska
uprava in ga poslati v potrditev okrajnemu komi-
sartatu. Na obcinskem svetu ni bilo mogoce raz-
pravljati o zadevah disto politiéne narave ter uka-
zth, ki so se nanasali na zadeve obcinske uprave, ki
so imele podlago v obstojecih zakonskih predpi-
sih.86 Obcinski svet se ni smel sestad brez pred-
hodnega pisnega sklica ali razpisa okrajnega ko-
misariata.

Obcinski svet je bil zakonito konstituiran, ce je
bilo navzoce z Instrukcijo doloceno Stevilo ¢lanov
sveta ali njihovih namestnikov in ce je okrajni ko-
misar ali njegov namestnik kot zakonit predse-
dujoci razglasil sejo obcinskega sveta za odprto.87
Seje obcinskega sveta so trajale tako dolgo, dokler
se clani niso posvetovali o vseh zadevah, vsebo-
vanih v razpisu seje. Vsi povabljeni so se bili dolzni
udeleZevati sej in na njith ostati do konca, sicer so
bili kaznovani. Ce je bila zaradi neupravicene od-
sotnosti ¢lanov seja obcinskega sveta nesklepcna,
so morali tisti, ki so bili neupraviceno odsotni, v
obcinsko blagajno placati vse stroske, ki so nastali
zaradi sklica.

Zadeve je bilo treba obravnavati po vrstnem
redu, kot so bile navedene v razpisu seje. Na seji
sveta je bilo obvezno obravnavati tiste zadeve, ki
jih je narocil okrozni urad, a ni bilo potrebno, da so
bile navedene v razpisu seje. Ce je Zelel okrajni ko-
misar ali z dovoljenjem predstojnik obcinske upra-
ve dati novo zadevo v posvet, je to lahko naredil, le
ce je v to prwohla vecina clanov obcinskega sveta.
Clane sveta je lahko nagovoril zupan ali kateri iz-
med odbornikov. O zadevah, ki jih je narocil ok-
rozni urad, je imel pravico govoriti predsedujoci.
Razprave so bile ustne, po razpravah so o zadevi
glasovali. Glasovalt so z »da« ali »ne, in sicer tako,
da je usti, ki je bil za predlog, vstal, tisti, ki je bil
proti, pa sedel. Ce kdo ni zelel glasovati za sklep,
ampak je predlagal popravno dopolnilo, so se o
njem svetniki lahko izjasnili in so o njem glasovals,
ce je bilo potrebno. O ukazih in zadevah visjih ob-
lasti niso razpravljali, ampak jih je predsedujoci
clanom sveta razlozil, potem so o njih glasovali.

86 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut it. 99, leto 1845, Trzas-
ki guberni), predsedniki spis, Predpis o obcinskem svetu,
paragraf 7.

87 Prav tam, paragraf 16.
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Prvi clan sveta, ki se je izrekel proti kakemu pred-
logu ali sklepu, je moral razloziti svojo odlocitev. O
osebnih zadevah so glasovali tajno. Ob¢inska upra-
va je izmed usluzbencev ob¢cine predlagala aktuarja,
da je vodil zapisnik8® seje obcinskega sveta. Zapis-
nik so podpisali vsi navzoci clani sveta, predse-
dujoci in aktuar. Prepis zapisnika je bilo treba
poslati v overovitev na okrajni komisariat.

Paragrafi od 76 do 136 so dolocali postopke
ravnanja obcinskega sveta pri posameznih upravnih
zadevah, kot so nalozitev obcinskega kapitala, od-
dajanje obcinskih nepremicnin, razpisi drazb, po-
daja obcinskih dobrin, revizije obcinskih racunov,
imenovanja razlicnih komisij in podobno. Obcinski
. svet se ni ukvarjal s sklenitvami pogodb, vpisi v
javne knjige in izplacili denarja. Ce so obcinske
nepremicnine dajali v zakup ali najem z javno draz-
bo, je moral drazbene pogoje odobriti obcinski
svet. Za razpis in vodenje drazbe ni bil pristojen
obcinski svet.

Predpis je dolocal nacin in roke za izdelavo
zakljuénega racuna obcine; obéinska uprava ga je
morala narediti do konca decembra iztekajocega se
leta. Od 2. do 9. januarja so ga izobesili v pisarni
obcinske uprave, da bi si ga lahko ogledali vsi ¢lani
obcine; svoje pripombe so morali pripraviti v pisni
obliki. 10. januarja je morala obéinska uprava iz-
rociti zakljucni racun revizorjem racuna, da so ga
pregledali in s pripombami in porocilom o reviziji
vmili obéinski upravi. Do konca januarja je morala
obcinska uprava porocati okrajnemu komisariatu,
ta pa je potem razpisal sejo. Okrajni komisariat in
okrozni urad sta pregledala racun in ga do konca
marca potrdila. 15. aprila je morala obcinska uprava
predloziti utemeljen in dokumentiran proracun
obcine za naslednje upravno leto; ta je do 25. aprila
ostal v pisarni obcinske uprave na vpogled odpo-
slancem in namestnikom. Okrajni komisariat je
moral do konca aprila sklicati sejo obcinskega sve-
ta. Obcinska uprava je v svoji pisarni razgrnila na
vpogled clanom obcinskega sveta racune o upravi
obcinskih zavodov, saj je imel obcinski svet pravico
nadzora nad njimi.#? Po poteku osemdnevnega ro-
ka je bilo treba racune oddati revizorjem. Isti po-
stopek je veljal za racune cerkva, ki so bile pod
patronatom ali odvetniStvom obcine.

Po Predpisu o obcinskem svetu so bile posebne
pravice obcinskega sveta imenovanja raznih komi-

88 Prav tam, paragraf 71. Ta doloéa, kaj mora zapisnik vsebo-
vatl.

89 Prav tam, paragraf 110. Glej tudi Navodila za ustrezno
upravljanje obcinskega premozenja, paragraf 158.

sij. Komisijo sta sestavljali vsaj dve osebi. Predpis
je posebej govoril o imenovanju komisije za nadzor
gradenj, Ce je obdina narocila gradnjo objekta, ka-
terega stroske je deloma ali popolnoma pokrivala
sama. Obcinski svet je dolocal tudi ¢lane komisije
za nadzor nad delom obéinskih zavodov. Izbirali so
jih vsako leto. Clani komisije so morali enkrat ne
leto porocati obéinskemu svetu o stanju zavodov.
Vsako leto do konca februarja je moral obcinski
svet sestaviti obsirno porocilo o vseh zadevah, ki
so se zgodile v ob¢ini v preteklem letu. To porocilo
je slo prek okrajnega in okroznega urada v resitev

.na dezelno predsedstvo.

V. Navodilo za upravljanje ob¢inskega premo-
Zenja

Razdeljeno je bilo na pet poglavij: Delitev ob-
cinske lastnine, O obcinskem premozenju, O ob-
cinskih dobrinah, O ob¢inskih gozdovih, O odmer-
jenem obcinskem premozenju. Vseboval skupno
172 paragrafov.

V Navodilu je bila vsa obéinska lastnina razde-
liena na obcinsko premozenje (Gemeindevermdigen) in
obcinske dobrine (Gemeindegut). Obéinsko premoze-
nje so sestavljali zemljiSca in druge nepremicnine,
pravice, kapital in premicnine.® Zemljisca so ob-
cinski blagajni zagotavljala trden vir dohodkov, za-
to je bila odtujitev teh v pravilu nedopustna. Zaradi
enakega razloga zemljis¢ v celoti ali po posameznih
delih ni bilo dovoljeno deliti med posamezne ob-
c¢inske ¢lane. Obcina je morala skrbeti, da bila ne-
obdelana kmetijska zemljisca (vinogradi, oljéni na-
sadi, njive, travniki in gozdovi) obdelana. Obéina je
sama upravljala le gozdove, preostala zemljiica je
dajala v ¢asovni zakup na javni drazbi.

Ker je bilo v ve¢jem delu Primorja poljedelstvo
slabo razvito, prebivalstvo pa veéinoma kmecki
proletariat, je Navodilo predvidelo Stevilne olaj-
save, s katerimi bi izboljsali taksno stanje. Obéina,
ki je Zivela le od donosa kmetijskih zemljis¢ in v
kateri je bila zaradi dotoka kmeckega proletariata
zakupnina tako visoka, da so se morali zakupniki
zadolzevati, je smela spodbujati nove zakupnike’! z
minimalnimi zakupninami. Pomembno je bilo le,
da so bile redno placane, taksni zakupniki pa so
smeli pridelovali le tisto kulturo, v kateri je obéina

90 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, T'rzas-
ki gubernij, predsedmiski spisi, Navodilo za upravljanje
obéinskega premozZenja. O obéinskem premozenju govo-
rijo paragrafi od 3 do 44.

91 Ti so morali biti prebivalci obéine.
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Prva stran italijanskega besedila Instrukcije za upravijanje obiinskega premosenja (ARS, AS 1087, Zbirka dopolnilnih
mikrofilmov, Triaiki gubernsj, mikrofilméki kolut 99, posnetki 23—27).
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nasla svoj gospodarski interes.2 Ce je obdini pri-
manjkovalo poljedeljskih delavcev in je bilo polje-
delstvo slabo razvito, je smela obcinska uprava za
neobdelana zemljisca pritegniti zakupnike iz polje-
deljsko bolj razvith obcin ter se z njimi spora-
zumeti o ugodnejsi zakupnini v zameno za izbolj-
savo zemljiS¢. V tem primeru so zemljisca lahko
dajali tudi v dolgoroc¢ni zakup. Odtujevanja obcin-
skih zemljis¢ so bila mozna le v izjemnih primerih
(npr. ce je bilo zemljisce obdano z zasebnimi zem-
ljisci in ga nobeden 1zmed mejasev ni hotel sprejet
v zakup), vendar je bilo treba za prodano zemljisce
dobiti ustrezno nadomestitev. Odtujitev raztresenih
zemljis¢ je bila dovoljena le na osnovi dokazil, da
bo to skupnosti prineslo vecjo trajno korist. Obéin-
ska zemljiSca je bilo dovoljeno odtujevati brez de-
narnega nadomestila, le c¢e so bila predvidena za
potrebe cele obcine ali za ustanovitev in ohranitev
katerega izmed obcinskih zavodov.93 Navodilo je
dolocalo tudi zemljisca, ki so bila primerna za dru-
ge zvrsti dejavnosti: za pogozdovanje, kamnolome,
apnenice in opekarne. Ce obéinsko zemljisée ni
bilo primerno za drugo uporabo kot za paso, so
morali uporabniki tega zemljisca ob¢ini placevati
odgovarjajoce povracilo. Obcinske stavbe so bile
dolocene za obcinske namene (pisarne, obcinski za-
vodi) ali za zakup.

V obcinsko premoZenje je sodila tudi lovska
pravica; obcina jo je izkoriscala prek lovskega pa-
tenta. Enaki pogoji so veljali za ribolov.94 Izterjavo
urbarialnih dajatev in ¢inZa je obcina izvrSevala z
zakupom, izterjavo denarnih dajatev pa neposred-
no obcinska uprava.95 Ves presezni ob¢inski denar
je bilo dovoljeno naloziti pri zasebnikih, z naku-
pom drzavnih obveznic ali v hranilnicah.%

Obcinske dobrine?” so bile opredeljene kot ob-
¢ini pripadajoci objekti, ki po svoji naravi in na-
menu niso mogli biti izkljuéno v uporabi obcine:
obdinske poti in mostovi, vodnjaki, vodni zbiralniki
in izviri pitne vode. Uporaba je bila po pravilu do-
voljena vsem, nacin uporabe pa je bil urejen z
redarstvenimi predpisi. Taksni objekti po pravilu
ob¢dini niso prinasali dobicka, vendar je lahko ob-

92 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut &t. 99, leto 1845, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, Navodilo za upravljanje
obcinskega premozenja, paragraf 15.

93 Prav tam, paragraf 25.

94 Pray tam, paragrafi od 33 do 36.

95 Prav tam, paragraf 37.

96 Prav tam, paragrafi od 39 do 44.

97 Prav tam, Poglavie o obéinskih dobrinah obsega paragrafe
od 45 do 86.

¢ina, ki je narocila izdelavo objekta in tudi pokrila
stroske zanj, zahtevala za uporabo simbolicno pla-
cilo. Izterjava takinih pristojbin je bila v obliki da-
janja objektov v zakup; pritekajoc¢i denar so upo-
rabljali za vzdrzevanje samega objekta. V obcinske
dobrine so lahko sodili tudi ob¢inski travniki, pas-
niki in gozdovi in so jih uporabljali obcinski ¢lan za
kritje hisnih potreb. Posebno pomemben je bil
paragraf, ki je dolocal nacine uporabe obcinskih
dobrin: te so bile last ob¢ine kot moralnega telesa,
dolocena so bila za uporabo vsem, tudi bodoc¢im
clanom obcine, zato clani obéine niso mogli upo-
rabljati jedra teh dobrin.”8 Obéinske dobrine so bile
last skupnosti, zato jih niso smeli prodajati, upo-
rabljali pa so jih na dolocen in urejen nacin. Tako je
bilo prepovedano deliti dobrine med posamezne
obcinske clane, dokler je bil tak prenos povezan s
prenosom lastniske pravice.?? Navodilo je dolocalo,
da obcinske dobrine ne more uporabljati sam en
obcinski ¢lan; to bi bilo kaznivo in protizakonito.
Zemljisca, ki niso bila primerna za skupno upora-
bo, niso sodila v obcinske dobrine, temveé v ob-
dinsko premozenje.1% Ce so obéinske dobrine pre-
segale potrebe clanov obcine, je imel obéinski svet
pravico in dolznost uporabiti odvecna zemljisca v
interesu skupnosti, njihov donos pa nameniti dolo-
cenemu obdinskemu zavodu ali ga priskrbeti ob-
cinski blagajni. Tako dobljeni prihranki so se pre-
levili v obcinsko premozenje, sama zemljisca pa so
ostala ob¢inske dobrine in so jih takoj, ko se je za
to pokazala potreba, spet uporabljali na prvotni na-
&in.101

Za pasnike je bilo mogoce doloéiti le tista kme-
tijska zemljisca, ki so bila slabse kvalitete in niso
bila primerna za drug nacin gospodarjenja. Navo-
dilo je dolocalo nacine skupne pase in pogoje za-
njo.1%22 Od vsake glave Zivine, ki se je pasla na
obdinski dobtini, je obcina pobirala denarni prispe-
vek. V ravnini lezeci kosi pasnikov so bili doloceni
za travnike. Zaradi pospesevanja pridelovanja krme
so dele zemljis¢ prepuscali posameznim obcinskim

98 Prav tam, paragrafa 51 in 52,

99 S tem se je Zelelo prepreciti wizgubljanjex obéinskih zem-
ljis€ in prenos pravic do njihove uporabe na fiziéne oscbe,
kar se je po pravilu redno dogajalo.

100 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Tr¥as-
ki gubernij, predsedniski spisi, Navodilo za upravljanje
obéinskega premoZenja, paragraf 53.

101§ tem je tudi zagotovljeno ohranjanje obéinskega zemljis-
kega fundusa.

102 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut t. 99, leto 1845, Trzas-
ki guberni), predsedniski spisi, Navodilo za upravljanje ob-
cinskega premozenja, paragrafi od 59 do 67.
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clanom za doloceno Stevilo let, in to po nacrtu
uporabe. Taksno razdeljevanje je morala potrditi
dezelna oblast, uporabniki pa so placevali obcinski
blagajni prispevek za uporabo.

Preostala obcinska zemljisca, ki niso bila pri-
merna za drugo rabo, so pogozdovali. Obcina je na
delu obcinskih dobrin primernega obsega morala
priskrbeti drevesnice; iz nje bi clanom obcine zago-
tavljali sadike murv.

Gozdovi so imeli poseben pomen, ker je z njimi
prebivalstvo pokrivalo svoje potrebe po lesu, ob-
cini pa so dajali varen letni pridelek. Nacin ravnanja
z obdcinskimi gozdovi je dolocalo celo 69 para-
grafov.103 Vse obcinske gozdove so upravljali ne-
posredno clani obcinske uprave na osnovi karte
obcinskih gozdov in zemljis¢, dolocenih za pogoz-
ditev. Nacrte gospodarjenja z gozdovi je bilo treba
predloziti v potrditev okroznemu uradu, njegovo
dovoljenje so potrebovali tudi za spremembo na-
crta. 104 Stroske za vzdrzevanje, nadzor in gospo-
darjenje z gozdovi je priskrbela obcinska blagajna.
Gozdnih povréin brez dovoljenja visjih oblasti ni
bilo dovoljeno kréiti ali uporabljati za drugo kul-
turo tal. Gozdne cuvaje je postavljala obcina.
Gozdne poti in ograje so clani ob¢ine izdelovali s
tlako.105 Navodilo je narocalo tudi pogozdova-
njel® povrsin za zascito pred zemeljskimi plazovi,
poplavami, pogozdovanje posek, ki so nastale za-
radi gozdnih pozarov, pogozdovanje gozdnih seno-
zeti, ki niso bila v uporabi ter izsuSevanje v moc-
virju lezecih gozdov s postavitvijo odtoénih kana-
lov.

Pasa zivine v obéinskih gozdovih je bila po pra-
vilu prepovedana.l97 Nabiranje in odstranjevanje
listja za steljo ter nabiranje Zelodal®® so bili pre-
povedani v gozdovih, ki so lezali na strmih po-
bog¢jih. Drugod je bilo dovoljeno za placilo v ob-
c¢insko blagajno. Izrecno je bilo prepovedano nasil-
no lupljenje hrastov za pridobivanje skorje. Revni
prebivalci so v obcinskih gozdovih smeli nabirati
suhljad za kurjavo za lastne potrebe in nikoli za
trgovanje. V nacrtu za gospodarjenje z gozdovi je
bilo treba tudi natan¢no dolociti prostore za Zganje
oglja in obmogja, na katerih bi v ta namen sekali
les.1® Drugod je bilo kurjenje v gozdovih prepo-

103 Pray tam, paragrafi od 87 do 156.
104 Pray tam, paragrafi od 90 do 92.
105 pray tam, paragrafi od 93 do 98.
106 Pray tam, paragrafi od 103 do 106.
107 Pray tam, paragrafi od 110 do 119.
108 Pray tam, paragrafi od 120 do 125.
109 pray tam, paragraf 131.

vedano. Les za secnjo so prodajali v kladah. Ob¢ina
je doloéala ¢éas za secnjo in odvoz drv iz gozda. Ce
je bila materialna stiska velika in veliko brezpo-
selnih, je obcina smela dovoliti secnjo za placilo
dnine, posekani les pa potem prodala na drazb;
brez posebnega dovoljenja visjth oblasti lesa ni
smela prodajati vnaprej. Zaradi razdelitve skupnih
gozdov za secnjollV posameznim obdinskim cla-
nom, je vsaka v obdini nastanjena druzina izdelala
izkaz svojih potreb po kurilnem lesu; potrdil ga je
obcinski svet. Secnjo za pokrivanje hisnih potreb
clanov obcine je bilo treba opraviti naenkrat, in to
pod vodstvom obcinskega nacelstva. Posekani les
so razdelili za dolocen prispevek za obcinsko bla-
gajno. Za stavbni les je bilo treba placati njegovo
polno vrednost.

Zanimiva so bila tudi dolocila o grmoviju ruja, ki
so ga izkoriscali za gospodarske namene. Grmovje
ruja je bilo treba posebej negovati, ker je bilo listje
iskano na trgu za creslovino, drva pa so se pro-
dajala za izdelavo barvil. 11! Listje ruja so vsako leto
prodajali na drazbi, pobiranje pa je bilo prepusiceno
kupcu.

Odmerjeno obcinsko premozenje!12 je bilo do-
loceno za vzdrzevanje obcinskih zavodov ali za
kaksne druge skupne namene. Obcina je morala
skrbeti za vodenje zavodov in nadzirati upravljanje
njihovega premozenja. Obcinski svet je imenoval
upravnike zavodov; potrjevale so jith visje oblasti.
Iz uprave zavodov so bili izloceni Zupan in oba
odbornika. Ce je bila obéina zai¢itnik kakéne cerk-
ve, je obcinski svet nadzoroval gospodarjenje z nje-
nim premozenjem. Ce je pripadala obéini pravica
do odveticine, je obcinski svet imenoval odvetnis-
kega komisarja kot clana uprave za upravljanje
cerkvenega premozenja.

Z novimi predpist so poskusali resiti nekaj
osnovnih problemov, ki so zaradi nedorecenosti
Pokrajinskega pravilnika iz leta 1814 povzrodili
precej skode: z dolocanjem nacina volitev bi obcine
dobile svoje legalno zastopstvo, v katerem bi bili
zastopani vsi razredi prebivalcev in vsi bi dobili
pravico do urejanja obcinskih zadev (v sicer zelo
omejenem obsegu); z urejenimi blagajniskimi zade-
vami in inventarizacijo premozenja bi ustvarili te-
melj za dobro upravljanje obcinskega premozenja
in onemogocili odtujevanje. Od ustanovitve obcin-
skih svetov so pricakovali najvec: onemogocili naj
bi ljudska zborovanja po stevilnih slovanskih ob-

110 Pray tam, paragrafi od 145 do 153.
1 Prav tam, paragrafi od 154 do 156.
2 Pray tam, paragrafi od 157 do 172.
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cinah v Istri in na Krasu; premo¢ bogatejsih in
izobrazenih svetnikov bi omogocila dober dialog z
vi§jimi oblastmi in ucinkovito izvrSevanje ukazov,
sistem volilnih razredov pa kljub temu ne bi iz-
kljucil najrevnejsih in omogocil zastopanje razlicnih
interesov clanov ob¢ine.

Prve natisnjene izvode Instrukcije je guverner
posredoval obema okroznima glavarjema. Vsaka
obcina naj bi dobila po dva primerka: enega za
uporabo obcinskemu vodstvu, drugega za obcinski
svet. Goriski okrozni glavar je prejel 200 izvodov
Instrukcije v italijanskem jeziku,!13 a s tem Stevilom
ni bil zadovoljen, saj je po svojih izracunih potre-
boval vsaj 1950 1zvodov!114 Poleg Instrukcije so bili
natisnjeni tudi blagajniski formularji: finanéni pro-
racun prihodkov in izdatkov, racunska knjiga, glav-
na knjiga, dnevnik blagajne in tedenski pregled bla-
gajne.

VI. Problemi pri reSevanju posameznih vpra-
Sanj

Ko so bila besedila predpisov, ki so urejala
obcinske posle, vec ali manj izoblikovana, je prislo
obdobje, v katerem sta okrozna glavatja s sodelavci
ugotavljala, ali so, glede na posamezne lokalne ra-
zmere, ki so se 1zoblikovale v obeh okrozjih, ures-
nicljiva v praksi. Tezave so se pojavljale pri raz-
poreditvi volivcev v volilne razrede, dolocanju sta-
tusa volivcev, opredelitvi Stevila volilnih razredov,
dolocanju $tevila odposlancev, ki bi jih volil vsak
volilni razred, nacinu izvajanja volitev z balotazo
ter pri ustanovitvi ob¢inskih svetov v majhnih
kmeckih obcinah. Razprave in dogovarjanja v zvezi
z urejanjem obcinskih zadev so se vrstili Se dolgo
po izidu besedila Instrukcije in obeh dodatnih pra-
vilnikov. Zato se uvedba novega obcinskega reda in
problemi pri reSevanju nekaterih pomembnejsih
vprasanj kronolosko ne ujemajo. Kot si je zamislil

113 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 20 do 22,
Koncept dopisa iz gubernijske pisarne goriskemu okrozne-
mu glavarju, Trst, 1. junij 1845,

114 Po izracunih goriskega okroznega glavarja bi besedilo In-
strukcije potrebovali po en 1zvod okrozni urad, okrajni ko-
misariat, oba odbornika, Zupan obcine in vsak ¢lan ob-
cinskega sveta ter vsaka obéina e dva izvoda. Za 53 obéin
okrajev Gradisée, Krmin, Cewiﬂjan in Trzic bi bilo tako
potrebnih 1.113 izvodov. Za 30-40 obéin okraja Kojsko,
okolica Gorice in Rihemberk bi potrebovali se 620-840
izvodov, torej skupaj okrog 1.950 izvodov. ARS, AS 1087,
mikrofilmski kolut 5t 99, leto 1845, Trzaski gubernij, pred-
sedmiski spisi, posnetki od 204 do 208, Dopis gornskega
okroznega glavarja, Gorica, 3. marec 1845.

sam grof Stadion, besedilo Instrukcije in obeh pra-
vilnikov ob tiskanju ni bilo dokonéno — pozneje naj
bi se vnasale manjse spremembe, odvisno od po-
sebnih lokalnih razmer.

1. Pripombe k besedilu instrukcije za uprav-
ljanje obéinskega premozZenja in izbire njenih
predstavnikov

Istrsko okroZje

Istrsko okrozje je izdalo drugi nacrt obcinske
uravnave oktobra leta 1844.115 To se je vsebinsko
nekoliko razlikovalo od prvega, ki ga je isto okrozje
izdelalo leta 1843.116 V novem predlogu so bili med
drugim natancneje opredeljeni trije razredi voliv-
cev, ki bi volili svoje predstavnike v obcinski svet,
ter nacin izvrSevanja volitev z balotazo po posa-
meznih razredih. Ob¢cinski svet se je v novem pred-
logu imenoval obéinski odbor (Gemeinde Ausschuss),
natancneje je bilo doloceno tudi stevilo njegovih
clanov (sorazmerno s Stevilom prebivalcev obcine;
npr. obcina z manj kot 1.000 prebivalcev naj bi
imela odbor sestavlien i1z 8 clanov in 4
namestnikov). Obdinski odbor bi izmed svojih
clanov izvolil dva obcinska odbornika.117 Sicer je
bil tako kot v prvem nacrtu opredeljen kot
gospodarsko-posvetovalni organ na katerega bi se
moralo obrniti obcinsko vodstvo pri izvajanju
svojih nalog, upravljanju obcinskega premozenja.

Novembra 1844 je istrski okrozni urad prejel
besedilo Instrukcije za upravljanje obcinskega pre-
mozenja, ki ga je pripravil guverner s svojimi so-
delavci. V zvezi s tem besedilom so se v Pazinu
sestali istrski okrozni glavar in istrski okrozni ko-
misarji.118 Sodelujoci so svoje pripombe — te so se
nanasale predvsem na izpeljavo naérta obéinske
uravnave v Istri — posredovali guvernerju.l1? Stri-

115 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 97, leto 1844, Trias-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 173 do 208,
Istrski okroZni glavar posilja nacrt obéinskega reda, 12. ok-
tober 1844,

116 Glej poglavie: Prispeli predlogi uravnave, Istrsko okrozje.

117 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 97, leto 1844, Trras-
ki gubernij, predsedniski spisi, Isteski okrozni glavar posilja
nacrt obéinskega reda, 12. oktober 1844. Prej je bilo pred-
videno, da odbornike voli zbor obcanov.

118 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 97, leto 1844, Trras-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 215 do 216,
Dopis barona Grimschitza grofu Stadionu, Pazin, 30. nov-
ember 1844.

119 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 97, leto 1844, Triad-
ki guberni), predsedniski spisi, posnetki od 217 do 230,
Promemoria: opazanja o nacrtu inStrukcije za obéinske
volitve in upravo obéinskega premozenja, b. d. (30. no-
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njali so se, da so v materialnem pomenu zelo po-
trebnti in dobrodosli dolocila o nacinu pridobivanja
in izgubljanja obcinskega clanstva ter dolocilo o
vzajemnih pravicah in dolznostth med ob¢ino in
njenimi clani, v formalnem smislu pa dolocila o
ucinkovitosti dela obcinskega vodstva, stopnji sa-
mostojnosti obéine v odnosu do nadrejenth oblasti,
aktivni in pasivni volilni pravici, nacinu volitev ter
nacinu postavitve blagajniskih in racunskih zadev.
Kljub pozitivnim odzivom so menili, da so neka-
tera dolocila Instrukcije prekoracila uradne pravice
okroznega urada, so neuporabna in razmeroma
neuglasena z zakoni, nekatera je bilo objektivno ne-
mogoce 1zpeljati, nekatera pa je bilo treba spreme-
niti.120 Prekoracitev pristojnosti okroznih uradov je
bila uvedba volilnega cenzusa. Dolocilo, ki je bilo
povsem neusklajeno z zakoni, je bila vpeljava ob-
c¢inskih prispevkov. Ti so bili v Istri zelo potrebni,
saj je zato, ker ni bilo uredbe o obcinskih pri-
spevkih, spodletel marsikateri poskus izboljsave, ce
so bili s tem povezani kakrini koli stroski. V Istri
namrec ve¢ kot polovica obéin ni premogla nobe-
nega lastnega donosnega premozenja. Vendar v In-
strukciji predlagane obcinske prispevke po mnenju
okroznih komisarjev ne bi mogel odobravati okroz-
ni urad, ker dovoljenja za to niso nasli v nobenem
zakonu.12l Odobritev periodicno ponavljajocih se
prispevkov bi morale dovoljevati visje oblasti: tako
naj bi bilo urejeno tudi v Italiji in na Tirolskem. Za
dolocila, ki so bila objektivno neizvedljiva, so
okrozni komisarji poudarili vpeljavo obcinskega
sveta in 1zvedbo balotaze.122 Problem istrskih ob-
én so videli v njithovi Stevilnosti, majhnosti in
nacinu prezivljanja prebivalstva. V Istri je bilo 520
obcin. Med njimi je bilo najve¢ takih (215) z 200
prebivalc, v 193 obcinah je Zivelo 200-500 prebi-
valcev. Samo tri istrske obcine so premogle 5-
10.000 prebivalcev. Prebivalstvo se je v glavnem
prezivljalo s kmetovanjem (193.337 izmed 218.472
prebivalcev), manjsi del je zivel od morja (25.135
prebivalcev). Samo v 26 krajih sta bila dva razreda
prebivalcev, drugod so bile to izkljuéno kmecke
obcine.123 V taksnih okolis¢inah naj bi bilo vpras-
liivo vpeljati obéinski svet v majhni obéini, v kateri

vember 1844), podpisani istrski okrozni komisarji Toggen-
burg, Basclli, Codelli, Hein.

120 Pray tam.

121 Prav tam.

122 Pray tam, posnetki od 231 do 237.

123 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut $t. 97, leto 1844, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, Promemoria: opaZanja o
naériu instrukcije za obémske volitve in upravo obéinskega
premozenya, b. d. (30. november 1844).

je zivelo le neizobrazeno kmecko prebivalstvo, se-
staviti obcinski svet ter dolociti Stevilo njegovih
clanov, da bi bilo njegovo zastopstvo sorazmerno z
velikostjo obcinskega sveta v velikih obcinah.
Dvomljivo bi bilo tudi delovanje obcinskega sveta
v obcinah, v katerih je bilo skoraj nemogoce dobiti
pismenega cloveka, ki bi se spoznal na uradne
zadeve. Okrozni komisarji so zato sklenili, da je
Institucija potrebna in dobrodosla v vseh vecjih
istrskih obcinah, neprimerna pa za manjSe ob-
¢ine.124 Med neizvedljive postopke po dolocilih
Instrukcije je po mnenju okroznih komisarjev sodi-
la tudi balotaza pri obcinskih volitvah, predvsem
zaradi dolgotrajnosti postopka, saj b1 moral vsak
volivec oddati glas (kroglo) za vsakega kandida-
ta.12> Predlagali so, da bi v obcinah z vecinoma
nepismenim prebivalstvom tajno glasovanje pri
obcinskih volitvah opustili in da bi bilo glasovanje
se naprej javno. Med dolocila, ki bi jih bilo po-
trebno spremeniti, so uvrstili blagajniske in racun-
ske zadeve.126 Te bt bilo treba pri majhnih obéinah
zmanjsati: nepotrebno naj bi bilo vodenje blagaj-
niskega dnevnika, glavne knjige in skupnih izracu-
nov.

Pripombe istrskih okroznih komisarjev so se
torej nanasale na uvedbo obcinskega sveta v 21
vecjih istrskih obéinah in vpeljavo obéinskih pri-
spevkov kot nadomestnega sredstva za pokrivanje
obcinskih stroskov s predpostavko, da bi periodic-
no odobritev teh prepustili okroznemu uradu ali
dezelnemu glavarstvu, vpeljavo volilnega cenzusa,
balotazo pri obéinskih volitvah in ustanavljanje
obéinskih svetov v 499 majhnih istrskih obéinah.
Trzaski guverner je bil zaradi pripomb presenecen,

124 Pray tam. Med vecje obéine so pristevali Koper, Piran, Po-
re€, Rovinj, Pulj, Vodnjan, Cres, Veli Losinj, Mali Loginj,
Krk, Basko, Labin, Pazin, }}.mini, Motovun, Oprtalj, Buje,
Milje, 1zolo, Umag in Picen.

125 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 3t. 97, leto 1844, Trias-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 231 do 237,
Daodatck k pripombam o vpeljavi balotaze pri obéinskih
volitvah. OkroZzni komisarji so navedli primer obéine, v
katert je Zivelo 1.000 prebivalcev. Ce bi bilo Stevilo voliv-
cev s pasivio volilno pravico enako Stevilu voliveev z ak-
tivno volilno pravico, potem bi 250 voliveev volilo 250
kandidatov, ali 62.500 glasovanj. S predpostavko, da vsaka
balotaza traja 20 sekund in se glasovanje izvrsuje 6 de-
lovnih ur, bi glasovanje trajalo 347 ur ali 58 dmil Glaso-
vanje v obéini Rovinj bi v tem primeru trajalo 16 let. Ce bi
se¢ obcine razdelilo na ve¢ volinih okrajev, bi se cas
zmanjsal za 1/5, kar je $e vedno preveé.

126 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut $t. 97, leto 1844, TrZas-
ki gubernij, predsedniski spisi, Promemoria: opaZanja o
nacrtu inStrukcije za obcinske volitve in upravo obéinskega
premozenia, b. d. (30. november 1844).
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saj se je o predlogu veckrat pogovarjal z istrskim
okroznim glavarjem baronom Grimschitzem, ki je
guvernerja podpiral.12? Guverner je zato ponovno
odpotoval v Pazin, da bi z istrskim okroznim gla-
varjem pregledala besedilo Instrukcije, razjasnila
njeno zakonsko podlago in moznosti izvedbe.128
Guverner ni predvidel toliko tezav pri dolocitvi
volilnega cenzusa. Problem je nastal predvsem, ker
je imela skoraj vsaka ob¢ina drugacno razmerje v
zvezi z visino neposrednih davkov in Stevilom vo-
lilnih upravicencev v vsakem volilnem razredu.
Istrski okrozni glavar je v zvezi z dogovorom o
splosnih pogojih za dolocitev volilnega cenzusa v
istrskem okrozju oktobra 1845 v Pazinu sklical no-
vi sestanck okroznih komisarjev.'?? Po mnenju
zbranth sta bila elementa volilne pravice prebival-
stvo in posest;!¥ elementa, ki ju je bilo treba
upostevati kot enakopravna volilna dejavnika ter
volilno pravico urediti po njunem kombiniranem
razmerju. V obcinskem svetu eden izmed ome-
njenth dveh elementov ne bi smel bistveno pre-
vladovati nad drugim. Enakost pri postavitvi stop-
nje volilne pravice je bila pomembna za trajno
ravnotezje med razlicnimi sestavinami obcinskih
zadev in njihov mocni razvoj, prav ta enakost pa
naj bi priklicala v Zivljenje novo uravnavo obdin-
skih zadev.13! Obcinska bremena so se sicer res
placevala po davénem goldinarju in to je omogo-
¢alo vecjo volilno pravico posesti. Instrukcija pa je
priznavala obcinskemu svetu dolocanje razdelit-
venega merila za obdinske prispevke, ki so jth
placevali tudi revnejsi prebivalci. Zato so komisarji
menili, da obéinski svet ne more biti le svet bo-
gatth, ampak bi morali v njem sedeti tudi manj
bogati, volilni cenzus pa ze sam po sebi izkljucuje
proletariat.132 Okrozni komisarji so se zavedali, da
je bilo po pravilu res, da je inteligenca pripadala
bogatejsim  slojem prebivalcev, vendar so bili

127 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 97, leto 1844, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 213 do 214,
Koncept dopisa grofa Stadiona baronu Grimschitzu, Trst,
14, december 1844,

128 Prav tam.

129 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 244 do 250:
Zapisnik o dogovorih o vodilnih osnovah za doloéanje vo-
lilnega cenzusa pri razdelitvi na razrede pri obcinskih volit-
vah, Pazin, 22. oktober 1845. Navzoci so bili okrozni gla-
var baron Grmschitz in okroZni komisarji vitez Toggen-
burg, baron Basclli in grof Wilczek.

130 Prav tam.

131 Pray tam.

132 Prav tam.

mnenja, da bi si tudi nizji razredi lahko prizadevali
pripeljati v obcinski svet razumne in vplivne moze,
ki bi jim zaupali. Ce bi v obéinski svet priSel kaksen
razgrajac, naj ne bi bilo to nobena nesreca, ampak
najboljia pot, da se tak$ne ljudi onemogoci, kot so
kazale tudi dotedanje izkusnje. Najbol] potrebni
lokalni zavodi'® so bili tisti, pri katerth sta bila
udelezba in interes odvisna od prebivalstva in ne
od posesti. Bogatim pa so se take ustanove v
glavnem zdele nepotrebno breme. Ce bi Zeleli vo-
lilne razrede ustanoviti iz treh enakih delov dave-
nega kapitala, bi v vecini obcin 3/4 prebivalcev
sodilo v tretji volilni razred. Revnejsi bi takoj opa-
zili iluzornost taksne volilne pravice, to pa bi pov-
zrocilo vecje nezaupanje. Zato so komisarji menili,
da bi bilo dobro, da bi se ¢lovek iz niZjega, torej
StevilnejSega razreda zavedal veljave v lastni ob¢ini.
Na teh osnovah so okrozni komisarji »iznasli« for-
mulo, po kateri bi volilne razrede formirali tako, da
bi bila prebivalstvo in posest izrazena v odstotkih.
V wvseh treh volilnih razredih bi moralo biti raz-
merje med odstotkom prebivalstva in odstotkom
posesti enak, in sicer 33 1/3 ali: v vsakem razredu
bi sestevek odstotka prebivalcev in odstotka posesti
moral biti natan¢no 66 2/3.134 Taksno formulo so
uporabili v obéinah Piran, Izola in Pulj.

Primer za obcino Piran:

Volilni Volilni Stevilo Davek
razred cenzus davénih
Zavezancev

1. 12 gld.135 199 5.256 gld.

ali vec
2. pod 12 gld. 589 3.484 gld.

ali najmanj

3 gld.
3 pod 3 ¢ld. 1.011 1.241 gld.
sestevek 1.799 10.081 gld.

133 Tukaj so misljene sirotisnice, ubonice in podobni zavodi,
v katerih se je skrbelo za revneje prebivalee.

134 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Trzas-
ki guberni), predsedniski spisi, posnetki od 244 do 250:
Zapisnik o dogovorih o vodilnih osnovah za doloéanje vo-
lilnega cenzusa pri razdelitvi na razrede pri obéinskih volit-
vah, Pazin, 22. oktober 1845,

135 ()znaka za goldinar.
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Zgornji rezultat izrazen v odstotkih:

Volilni razred | % prebivalcev | % posesti | sestevek | prerez | zgresitev136 v dobro | zgresitev v slabo
1. 11 52 63 313/6 15/6 -

2, 33 35 68 34 - 4/6

3. 56 13 69 343/6 - 7/6
sestevek 100 100 200 100 15/6 15/6

Guverner se je popolnoma strinjal z nacinom
dolocanja volilnega cenzusa, kot so ga na sestanku
v Pazinu dolocili okrozni komisarji.!137

Gorisko okroZje

Tudi v Goriskem okrozju so se vneto pri-
pravljali na uvedbo novega obcinskega reda, vendar
je tamkajsnji okrozni glavar ubral drugacno pot. Na
osnovi Instrukcije je okrozni glavar, po pogovorih
s sodelavci in nekaterth manjsih poskusih,!38 izdelal
besedila obéinskih uravnav za posamezne vecje
obdine. Pri tem so bile izbrane nekatere majhne in
vedje obcine v okrajih Krmin, Cervinjan in Tr-
7i¢.139 Ze 7. oktobra 1844 so izdelali Initrukcijo za
volitve obcinskih odposlancev za upravljanje pre-
mozenja mesta in obcine Trzi¢!40 ter naért Zapis-
nika zbora ¢lanov obéine za isto obéino.!4! V letu
1845 pa so izdali Se nekoliko spremenjene instruk-
cije!42 za obécine Krmin, Sentlovrenc pri Mosi (S.
Lorenzo di Mossa), Oglej, Cervinjan, Trzi¢ in Pi-
eris.143

136 Gre za mala odstopanja od natanénosti formule, ker se pn
dolocanju volilnega cenzusa niso hoteli spuicati na ra¢una-
nje ulomkov in delitey visine cenzusa na krajcarje.

137 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut &t. 99, leto 1845, I'rzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 241 do 242:
Koncept dopisa iz gubernijske pisarne, Trst, 6. november
1845,

138 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 3t. 99, leto 1845, TrZas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 204 do 208:
Dopis gonskega okroZnega glavarja Wenzla Gleisbacha tr-
zaskemu guvernerju, Gorica, 3. marec 1845.

139 Pray tam.

140 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 97, leto 1844,
Trzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 97 do
122: Instrukcija za volitve odposlancev in za upravijanje
premozenja mesta in obéne Trzic, Gorneca 7. oktober
1844,

141 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut it. 97, leto 1844, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 91 do 96: Za-
pisnik zbora v T'rzicu za volitve 12 odposlancev, ki bodo
volili odbornike mesta in obéine Trzié, b. d.

142 Spremenjene na tak naéin, da so te upostevale krajevna
razmerfa, Stevilo clanov obéine in druge postavke, ki jih je
bilo moZno spremeniti pri vsaki obéini.

43 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut & 99, leto 1845, Tras-

Naért nove obdcinske uravnave so v Goriskem
okrozju kmalu zacel uspesno izvajati. Tamkajsnji
problemi so bili drugacne narave. Slo je predvsem
za problem kolonatskega sistema, ki je obstajal na
obmocjih, ki so bila neko¢ pod benesko oblastjo.
Besedilo Instrukcije je predvidevalo razdelitev vo-
livcev na tri volilne razrede. Po prvotnem nacrtu so
bili v drugi volilni razred razporejeni tudi koloni.
Goriski okrozni glavar se s tem ni strinjal, 1 ker je
menil, da bi s tem nastala velika skoda visoko in
vi§je obdavéenim. Vsak visoko obdavceni posa-
meznik, ki je v svojem razredu imel pravico oddati
samo en volilni glas, je imel tudi do 30 kolonov.
Vsak izmed teh kolonov pa je imel pravico gla-
sovati v drugem volilnem razredu. Na takSen naéin
bi tudi v drugem volilnem razredu prevladali manj
obdavceni (revnejs1).145 S pripombo okroznega
glavarja se je strinjal tudi guverner!4 in predlagal,
naj kolone briSejo iz drugega ter jih, skupaj s pol-
koloni uvrstijo v tretji volilni razred. Goriski okroz-
ni glavar se je pozneje odlocil za nekoliko spre-
menjeno razlicico. V Instrukcijo za upravljanje ob-
cinskega premozenja obcine Krmin je vnesel cetrti
razred volivcev in vanj uvrstil kolone in pol-ko-
lone.147 Zavedal se je namrec, da koloni ponekod
predstavljajo vecji del prebivalstva in je z ustano-
vitvijo Cetrtega razreda Zzelel omogociti zastopanost

ki gubernij, predsedniski spisi, posnetek 204: Dopis goris-
kega okroznega glavarja grofa Wenzla Gleisbacha trZas-
kemu guvernerju, Gorica, 3. marec 1845,

144 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 5t. 97, leto 1844, T'rzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnctki od 211 do 212:
Dopis grofa Gleisbascha, Gorica, 12. november 1844,

145 Pray tam.

146 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut & 97, leto 1844,
Trzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 209 do
214: Koncept dopisa 1z gubernijske pisame, Trst, 14, no-
vember 1844,

147 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut &t 99, leto 1845, Trzas-
ki gubernij, predsedniSki spisi, posnetki od 208 do 250:
Instrukcija za volitve odposlancev in upravljanje obénske-
ga premozenja za ob¢ino Krmin s skupino Povier in Ber-
gnano, Gorica, 20. december 1844,
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njihovih interesov.148 Sestava volilnih razredov za
omenjeno obcino je bila urejena na ta nacin: v prvi
razred so bili razporejeni najbolj obdavéeni (s pla-
c¢ilom vec kot 120 gld. neposrednega letnega dav-
ka), v drugega tisti, ki so placevali od 20 do 120 gld.
neposrednega letnega davka, v tretjega pa tisti, ki so
placevali manj kot 20 goldinarjev neposrednega
letnega davka (razen kolonov, ki so imeli nepre-
micnine ter so placevali manj kot 2 goldinarja dav-
ka); v cetrti razred so bili uvrsceni koloni in pol-ko-
lont (cosidetti mezzz colomi), ki niso placevali nepo-
srednih davkov, ter tisti, ki so imeli nepremi¢nine
in placevali manj kot 2 goldinarja neposrednega
letnega davka.!%9 Okrozni glavar je sprva Zzelel v
cetrti razred razporediti vse osebe, ki niso placevale
neposrednih davkov, vendar je ugotovil, da je takih
oseb izredno malo tudi med koloni in pol-kolont.
Zato se je odlocil, da vseh tistih, katerih edint vir
prezivljanja je bila njihova obdelana kolonija (Ko/-
nze), ne razvrsti kot zemljiske posestnike (Grund-
besitzer), temvec kot kolone.!50 Tako so v cetrtem
razredu pristali skupaj neobdavceni prebivalci in vsi
tist koloni, ki so placevali manj kot 2 goldinarja
neposrednega davka.

Naslednja tezava, ki je zahtevala manjSo spre-
membo v besedilu In§trukcije, je bila neenakomerna
porazdeljenost posesti v furlanskih obcinah, v ka-
terih je veliko posestnikov zivelo zunaj obéin, v
katerih so imeli zemljis¢a. Problem so resili tako, da
so v besedilo Instrukcije vnesli dolocilo, s katerim
so zemljiski posestniki lahko izbrali svojega, v dolo-
¢enem kraju Zivecega oskrbnika ali zastopnika, ki bi
jih v obéini zastopal in volil.151

Zaradi dolocanja volilnega cenzusa pri obcin-
skih volitvah je tudi goriski okrozni glavar sklical
posvet okroznih komisarjev. Udelezili so se ga
okrozni glavar grof Wenzel Gleisbach in gorski
okrozni komisarji grof Coronini, vitez Bosizio in
pl. Tordis.!52 Posebnost goriskih obcin so bila ve-

148 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, T'r7as-
ki gubernij, predsedniski spist, posnetki od 204 do 208:
Dopis grofa Gleisbacha trzaskemu guvernerju, Gorica, 3.
marec 1945,

149 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Trias-
ki gubernij, predsedniski spisi, Instrukeija za volitve odpo-
slancev in upravljanje obéinskega premoZenja za obéino
Krmin s skupino Povier in Bergnano, Gorea 20. decem-
ber 1844, paragraf 2.

150 Pray tam, paragraf 11.

151 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, T'rzas-
ki gubernij, predsedmski spisi, Dopis grofa Gleisbacha
trzaskemu guvernerju, Gorica, 3. maree 1945,

152 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut $t. 99, leto 1845, 1'r7as-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 242 do 243
Dopis grofa Gleisbacha, Gorica, 31. oktober 1845; ARS,

lika posestva. Okrozni komisarji so ugotovili, da z
manjsimi izjemami 66% davkov v obcinah placuje
priblizno le 6 do 10 oseb. V nobeni ob¢ini se Se ni
zgodilo, da bi v prvi razred volivecev pritegnili vec
kot 20 oseb.!53 Posledica dolocitve nacela istrskega
okroznega urada, da bi pri volitvah upostevali le
dva elementa (Stevilo prebivalcev in davéno kvoto
ali posest), naj bt zato v Goriskem okrozju bila
dejstvo, da bi v prvem razredu 4, 5 do najvec 10
oseb lahko volilo le 2 do 3 odposlance in prav
toliko namestnikov. Poleg tega vecina teh oseb po
dolocbah Instrukcije ni imela pravice biti izvoljena
v obcinski svet deloma zato, ker so bili z obéino v
sporu, niso oddali svojih porocil o delovanju v
obcinski upravi ali pa so zaradi kak$nega drugega
tehtnega razloga odklanjali izvolitev.!34 Naslednji
problem, ki so ga poudarili komisarji, je bil éetrti
razred volivcev. Zaradi tega razreda bi postale na-
pake pri izracunih volilnega cenzusa pravilo in ne
tako kot v Istri izjema. Okrozni glavarji Goriskega
okrozja so predlagali, da bi pri dolocanju volilnega
cenzusa upostevali tri elemente: poleg prebivalstva
in davka tudi osebno sposobnost za zastopanje ob-
¢ine v vsakem razredu volivcev.155 Vsem trem ele-
mentom je bilo treba dati enako tezo in jih pr-
peljati do najviSjega moznega ravnotezja. Okrozni
komisarji so se strinjali, da bi nacelo razdelitve v
razrede, ki ga je izdelal istrski okrozni urad, upo-
stevali tudi v Goriskem okrozju. Tam, kjer je bila
posest enakomerno razdeljena, bi upostevali dva
volilna elementa, drugod bi bilo treba upostevati
primerne odmike, da bi volitve sploh lahko iz-
vedli.!3 Doloditev volilnega cenzusa so goriski
okrozni komisarji Zeleli prepustiti okrajnim komi-
sarjem, ki bi lahko intervenirali tudi pri presoji
osebne sposobnosti za zastopanje obcine, vsako
tretje leto pregledovali stanje pri dolocanju volil-
nega cenzusa in ga po potrebi spreminjali. Priprava
volilnega cenzusa za vsako izmed 250 ob¢in Go-
riskega okrozja se je komisarjem zdela prevelika
obremenitev za okrozni urad.157

AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 100, leto 1845-1846, T'r-
Zzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki 1 in 2: Protokol
o posvetu okroznih komisarjev Goriskega okrozja, Gorica,
30. oktober 1845.

153 Pray tam.

154 Pray tam.

155 Pray tam.

156 Prav tam.

157 Prav tam.
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2. Nekatere ponujene reSitve

Resitev problema majhnih, predvsem slovan-
skih obc¢in, je trzaski guverner predstavil obema ok-
roznima glavarjema leta 1847.158 Predlagal je dva
nacina resitve. Po prvem predlogu, ki ga je izobli-
koval ze v letu 1845,159 bi bile dve ali ve¢ obéin
zdruzene v enotno upravno telo (za ve¢ majhnih
obéin bi sestavili eno obcinsko vodstvo in postavili
enega zupana). Po drugem predlogul®® bi Zupan
glavne obcine skrbel za posle uprave premozenja in
korespondenco vseh tisth podobéin, v katerth ne
bi bilo mogoce najti pismenega upravitelja. Za to
delo bi podobéine placevale primeren prispevek za
obcinskega blagajnika in preostale uradnike. Na ta
nacin bi podobéinam ostale neokrnjene osnovne
pravice, ki jim jih je doloc¢ala nova ob¢cinska urav-
nava, lahko bi razpolagale z ob¢insko lastnino, va-
rovale svoje interese, izkljucen pa bi bil vpliv ob-
c¢inskega sveta upravljajoce obcine. Vsaka podob-
c¢ina bi lahko imela svojega zupana, odbornika ter
obcinski svet, ¢e ne bi bila tako majhna, da bi
zadostovali le Zupan in odbornika. Obcinski sveti
bi se lahko redno in izredno sestajali v glavnem
mestu glavne obdine, le da Zupan glavne obdine kot
upravnik obcinskega premozenja podobéine ne bi
mogel predsedovati tem zasedanjem.!6! Zato bi
bilo potrebno imenovati enega izmed uradnikov
okrajnega urada. Ker so imele majhne obcine v
pravilu zelo skope dohodke, varovanje njihovih
interesov ne bi zahtevalo veliko razpravljanja. Gu-
verner je zato predlagal, da bi isti dan v glavnem
mestu glavne obcine imelo seje obcinskih svetov
vec podobcin, to pa tudi za okrajni komisariat
predstavljalo manjse materialno breme. Na koncu
je povabil oba okrozna urada, da se izreceta o tem
predlogu in predstavita svoje pripombe o izvedlji-
vosti projekta.

Goriski okrozni glavar se ni strinjal z zamislijo,
da bt dve ali ve¢ obéin zdruzili v eno upravno telo
predvsem zaradi razliénih interesov obéin in ljubo-
sumnosti slovanskih obéin na njihovo neodvis-

158 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 101, leto 1847, Tr-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnctki od 11 do 13:
Koncept dopisa iz gubernijske pisarne, naslovljen na oba
okrozna urada, Trst, 28. februar 1847.

159 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut . 99, leto 1845, Trzas-
ki gubernij, predsednifki spisi, posnetka 20, 21: Koncept
dopisa iz gubernijske pisarne, $t. 1665, Trst, 1. junij 1845.

160 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 101, leto 1847, Tr-
zaski guberniy, predsedniski spisi, posnetki od 11 do 13
Koncept dopisa iz gubernijske pisarne, naslovljen na oba
okrozna urada, ‘I'rst, 28. februar 1847.

161 Pray tam.

nost.12 To naj bi bilo manj primerno za razvoj
obcinske miselnosti kot ustanovitev neodvisnih ob-
¢inskih svetov v vsaki obcini. Drug predlog se mu
je zdel bolj sprejemljiv. Guvernerju je Se pojasnil,
da so bili zupani (oz. nadzupani) v slovanskih ob-
¢inah zgolj politicni organi in niso sodelovali pri
upravljanju obcinskega premozenja. Hkrati pa so v
krajih, v katerih so bili sedezi ob¢in, pomagali pri
delu lastnih (ljudskih) Zupanov, ki so skupaj z
dvema odbornikoma predstavljali obcinsko upravo.
T1 zupani (oz. nadzupani) niso bili ¢lani obé¢inskega
sveta, razen Ce so bili izvoljeni za odposlance ali na-
mestnike,163

Za prenos poslov uprave obdinskega premoze-
nja in korespondence s podobcine na glavno ob-
¢ino tam, kjer ni bilo pismenih, ni nasel nobenega
zadrzka. Vsaka Se tako majhna obcina je imela po
njegovem mnenju pravico do lastnega neodvisnega
obcinskega sveta in Zupani (oz. nadzupani) bi lahko
predsedovali zasedanjem obcinskega sverta, ce jim
ne bi dodelili odlocilnega glasu (in to bi se lahko
zgodilo, ce bi bili v podobéini 1zvoljeni za odpo-
slance ali namestnike). Zupani bi se skupaj z bla-
gajnikom in aktuarjem (nastavljenima za vec¢ pod-
ob¢in) ukvarjali s sestavljanjem zapisnikov sej in jih
posiljali okrajnim komisariatom. Okrozni glavar je
to nalogo Zupanov razumel kot nalogo vmesnega
organa med podob¢cino z malostevilno inteligenco
in okrajnim komisariatom, katerega naloga bi bila
to voditi, ne da bi nanjo imel neposreden vpliv, ki
bi omejeval delovno podrocje obéinskega Zupana
in odbornikov.164 Vsaka drugacna omejitev polo-
zaja zupana (oz. nadzupana) bi bila nasprotna orga-
nizacijskemu pravilniku iz leta 1814 ter bi lahko
pripeljala do nezadovoljstva slovanskih obcin, ki so
bile zelo obcutljive na svoje pravice in samostojno
upravo.165 Goriski okrozni glavar ni pozabil ome-
niti, da vsi Zupani (oz. nadZzupani) niso bili pis-
meni, 66 vendar za to nalogo ne bi bilo niti mozno
dobiti primernejSe osebe. V taksnih primerih bi za
ve¢ majhnih ob¢in nastavili enega tajnika in enega
blagajnika, ki bi vodila korespondenco in posle
uprave. Lahko bi sodelovala na sejah sveta, vendar
ne bi smela biti predsedujoca, temve¢ bi za to
nalogo okrajni komisariat moral poslati svojega

162 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 101, leto 1847, T'r-
zaski guberntj, predsedniski spisi, posnetki od 159 do 161:
Dopis Goriskega okroZnega urada, Gorica, 17. april 1847.

163 Pray tam.

164 Pray tam.

165 Prav tam.

166 Pray tam. Omenja okraje Devin, okolico Goree, Bovee in
Apdovicino,
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uradnika. T1 mali obcinski svet bi se lahko na do-
locen dan zbrali v glavnem mestu okraja ter bi drug
za drugim imeli svoja zasedanja.167

Trzaski guverner je bil s porocilom sicer zado-
voljen, je pa goriSkemu okroznemu glavarju odgo-
voril, da s svojimi napotki zadeve mi hotel po-
splosevati na vse obcine, saj je bilo po njegovem
mnenju tudi v tem primeru kljuéno poznavanje
posebnih krajevnih razmer.168 Svoje napotke v zve-
zi s tem je razumel kot najsir$i obris ter omenil, da
naj okrozni urad prek svojih okroznih komisarjev
zadevo predstavt na okrajih, naj se o teh zadevah
pogajajo in na osnovi opazovanj in izkusenj potem
nacrtujejo potrebna dolocila za izpeljavo tega pro-
jekta.169

3. Pripombe k besedilu navodila za ustrezno
upravljanje ob¢inskega premozZenja

Istrsko okroZje

Istrski okrozni glavar je po prejetju Navodila za
ustrezno upravljanje obcinskega premozenjal™ v
Pazinu sklical sestanek okroZznih komisarjev; ti so
svoje pripombe poslali deZzelnemu predsedstvu.17!
Za komisarje ni bilo sporno samo dolocilo, da so
obcinsko premozenje in obcinske dobrine last ob-
c¢ine kot politicnega (moralnega) telesa in ne po-
sameznih ¢lanov obéine. Ta dolocba se jim je zdela
resnicno koristen miselni preobrat, s katerim so
obéinsko dobrino postavili kot dobrino druzbe.
Sklepi, izhajajoci iz tega dolocila (nedopustnost
delitve jedra ob¢cinskih dobrin med obcinske ¢lane
ter omejitev uporabe obcinskih dobrin upostevaje
hisne potrebe posameznih clanov obcine), pa so se
jim zdeli neuresnicljivi, saj je bilo to v popolnem
nasprotju z dotedanjim razmisljanjem o obcinski
lastnini. V Istri je prevladovalo mnenje, da so ob-
cinske dobrine last njenth prebivalcev, zato so se

167 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 3t. 101, leto 1847, Tr-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 159 do 161:
Dopis goriskega okroznega urada, Gorica, 17. april 1847

168 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 101, leto 1847, Tr-
zaski guberni), predsedniski spisi, posnetck 161: Koncept
dopisa iz gubernijske pisarne, naslovljen na goriski okrozni
urad, Trst, 22. april 1847.

169 Pray tam.

170 Okrozni glavar je omenjeno besedilo prejel s prezidijalno
uredbo z dne 26. oktobra 1845,

171 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut it. 100, leto 1845, 1846,
Trzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 4 do 12:
Poroéilo istrskega okroZnega glavarja ter prlozen zapismk
dogovora o nacrtu navodila za ustrezno upravianje obcin-
skcga premozenya, Pazin, 30. november 1845,

obnasali kot solastniki, ki jih je zdruzevalo le so-
lastni$ko razmerje in noben drug skupni cilj.172 Po-
sledica je bila, da so obcinski prebivalci zahtevali
uporabo obcinskih dobrin, tudi e je to presegalo
njihove hisne potrebe. Ceprav so komisarji taks-
nemu ravnanju pripisovali glavno krivdo za slabo
stanje obcinske ekonomije, so se bali nasprotovanja
najnizjih slojev prebivalstva.173

Komisatji so se tudi strinjali z dolocbami o na-
¢inu uporabe kultiviranih in za kultiviranje pri-
mernth zemljis¢ s pripombo, da so v Istri tla
pogosto zelo skalnata in da bi to na zacetku za-
htevalo veliko dela: zemlji§¢a bi bilo treba dajati v
zakup za dolga obdobja in zelo majhne zakupne
dajatve. V tem primeru v prvem desetletju trajanja
zakupa ne bi bilo mogoce pricakovati pomemb-
nejse materialne koristi.174 Ugotovili so tudi, da so
se dolocila o prigonu Zivine nanasala le na rogato
zivino. V Istri so v glavnem vzgajali ovce, teh pa
navadno niso krmili v hlevih. Predlagali so, da bi
prigon ovac uredili po kakem drugem, primer-
nejSem merilu. Odloc¢no so nasprotovali dolocilu,
da kazni za gozdne in pasniske prekrske dolocajo
obcinska nacelstva, saj so bili tako izpostavljeni jezi
domacega prebivalstva.l”> Opozorili so, da bi bilo
treba gospodarjenje z grmovjem ruja razsiriti tudi
na grmovje lovora. Lovorovi listi bi bili v Istri
lahko vir dohodkov za obéine, saj so ga do tedaj
neredno izkorisc¢ali sami obcinski prebivalci. Na
koncu so se komisarji strinjali, da je treba lokalne
zavode postaviti pod nadzor obdine, vendar se jim
je zdelo nepotrebno zahtevat, da so obcinski na-
celnik in odbornika brezpogojno izkljuceni iz upra-
ve zavodov, ki niso bili pod neposredno obcinsko
upravo, posebej zato, ker v majhnih obéinah ni bilo
veliko ljudi, ki bi se spoznali na upravo. Zato so
predlagali, da b1 bila izbira upravnih organov pre-
puscena obcinskemu svetu brez teh omejitev.176

4. Pripombe k besedilu predpisa o ob¢&inskem
svetu

Istrsko okroZje

V zvezi s Predpisom o obcinskem svetu so se
uradniki Istrskega okrozja sestali 23. februarja

172 Prav tam.
173 Prav tam.
174 Prav tam.
175 Prav tam.
176 Pray tam.
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1847.177 Njihove pripombe so se nanasale na dolo-
citev terminov sej obcinskega sveta, vsebine raz-
prav in pristojnosti sveta v zadevah politicne na-
rave, predhodne sestanke okrajnih predstojnikov z
ob¢inskim nacelnikom ter na pravico do preda-
vanja v obéinskem svetu, Posebej so se zavzeli za
spremembo 7. paragrafa, ki je prepovedoval razpra-
ve v »zadevah politiéne naraveq, to je razprave o
vseh zadevah, ki niso sodile k upravljanju obcin-
skega premozenja. Komisarji so se zavedali, da je
natancna dolocitev meja delovanja obcinskega sve-
ta potrebna, vendar so menili, da »zadeve politicne
narave« niso tako natancen izraz, s katerim bi bilo
mogoce dolociti prav vse zadeve, ki jih ne bi smelt
obravnavati v obécinskem svetu. Tezko je bilo tudi
poiskati drug primeren izraz. Predlagali so, da to
dolocilo opustijo, oziroma natancneje dolocijo za-
deve, o katerih obcinski svet ne bi smel razpravljati.
Iz prakse so namrec vedeli, da so bile obcine vec-
krat v takem polozaju, da so prosile za stvari, ki so
bile zunaj podroc¢ja upravljanja lastnega premoze-
nja, vendar so zadevale splosno blaginjo, za katero
so bile obvezne skrbeti: postavitev dusnopastirske
postaje, ustanovitve $tudijskih zavodov in drugo.178
Istra v tistemn casu tudi e ni imela lastnega stano-
vskega zastopstva, prek katerega bi se posredovale
prosnje in Zelje prebivalcev cesarju — na ta nacin
napisan paragraf bi obcine v Istri v vsakdanjem ziv-
lienju mocno oviral. Na koncu so guvernerju pred-
lagali, naj se odpre 8. paragraf, ki je dolocal, da ima
okrajni komisariat pravico posredovati okroznemu
uradu tiste zadeve, ki so se mu na sejah ob¢cinskega
sveta zdele sporne. Na ta nadin so Zeleli tudi pre-
nesti odgovornost z okrajnih na okrozne komisa-
riate. Pripomb sta bila delezna tudi paragrafa 18 in
19, v katerih je bilo doloceno, da okrajnega pred-
stojnika na sejah obcinskih svetov v podobcinah
zastopa zupan glavne obcine. V Istri po mnenju
zbranih uradnikov ni bilo nobene notranje pove-
zave med glavno obcino in podobéinami, razen
tiste formalne, ki je dolocala podloznost podzu-
panov zupanu glavne obéine in se je omejevala na
politicne zadeve. Poleg tega so bile sosednje obéine
po pravilu sprte zaradi zadev, katerth vzrok v ste-
vilnih primerih ni bil znan ali pa je tical v nenehnih

177 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut &t 101, lcto 1847, Tr-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnctki od 77 do 90:
Dopis istrskega okroznega glavarja z dne 25. februarja
1847 in priloga s pripombami k besedilu Predpisa o obéin-
skem svetu, Pazin, 23. februar 1847.

178 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut &t. 101, leto 1847, Tr-
zaski guberni), predsedmisky spisi, posnetki od 77 do 90:
Pripombe k besedilu Predpisa o obéinskem svetu, Pazin,
23. februar 1847.

pritozbah zaradi lastnistva zemljis¢ in rivalstvu pri
prodaji proizvodov ali izvrsevanju pravic. Glavna
pripomba pa je zadevala nepoklicanost zupana, da
bi zastopal polozaj dezelnoknezjega komisarja, kot
so razumeli funkcijo okrajnega uradnika pri zaseda-
njih obcinskega sveta, saj Stevilni Zupani niso imeli
znanja, potrebnega za vodenje razprav v smislu
nove uravnave, Stevilni Zupani pa niso imeli po-
trebne avtoritete, ki je bila najbolj potrebna prav v
podobcinah, v katerih so bili obéinski sveti sestav-
ljent 1z neizobrazenih ljudi.'?? To doloéilo naj bi se
zato opustilo.

Po 42. paragrafu Predpisa o obéinskem svetu je
bila odbornikoma odvzeta pravica do tega, da ima
govor na sejah obcinskega sveta; to je bilo v na-
sprotju z 31. paragrafom Instrukcije, ki je to pra-
vico dajal Zupanu in obema odbornikoma. Zato so
predlagali, da bi se to dolocilo spremenilo tako, da
bi imel govor v obcinskem svetu lahko Zupan ali
katert od odbornikov.!® Na koncu so predlagali,
naj bodo v Predpisu o obcinskem svetu dolocene
kaznil81 za obcinske uradnike zmanjSane ali pa
omejene na redke primere, saj bi po njthovem mne-
nju visoke kazni v zacetku uvajanja novih obéin-
skih predpisov predvsem neizobrazene dele prebi-
valstva od nje odvrnilo: Zupan, odbornika ali odpo-
slanci naj bi svojo sluzbo opravljali brezplacno,
hkrati pa bi jim grozile visoke kazni.182 Namesto
tako strogih dolocil so predlagali, da b1 v primerih,
ko bi obcinski zastopniki neposredno ali posredno
obcini povzrocili skodo, obcini dali pravico, da
povzrocitel] povrne skodo in to povracilo bi bilo
neke vrste kazen.

Gorisko okrozje

Tudi goriski okrozni glavar je v zvezi z novim
Predpisom o obcinskem svetu sklical sestanek.183
Uradniki Goriskega okrozja so imeli podobne pri-
pombe k besedilu Predpisa kot istrski. Glede ter-
minov rednih sej so menili, da sta si prvo in drugo
zasedanje sledila prehitro, med drugim zasedanjem
v enem letu in prvim v naslednjem pa je minilo

179 Prav tam.

180 Prav tam.

181 V¥ paragrafih 9, 10, 24, 29, 30, 31,32, 33 in 34.

182 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t 101, leto 1847, Tt
zaski guberni), predsedniski spist, posnetki od 77 do 90:
Pripombe na besedilo Predpisa o obéinskem svetu, Pazin,
23. februar 1847,

183 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut &. 101, leto 1847, Tr-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 107 do 108,
128 do 129: Dopis gorikega okroZznega urada, Gorica 19.
marec 1847,
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prevec Casa in to je povecevalo stevilo izrednih
zasedan]. Predlagali so, naj bo seja, na kateri so se
potrjevali racuni, prelozena na februar, seja, na
kateri so potrjevali predracune, pa na avgust.!84 [z-
raz »zadeve politicne narave« se jim je zdel prevec
nedolocen. Dolocba bi se morala glasiti tako, da za-
deve, ki so imele osnovo v ze dolocenih zakonskih
predpisih ali pa so imele pravno veljavo, niso bile
podlozne nadaljnji meritorni razpravi. Ce bi obéin-
ska uprava predlagala razpravo v zadevah, ki niso
bile primerne za obravnavo v obé¢inskem svetu, bi
jih imel okrajni komisar pravico izlociti z dnevnega
reda seje ter obéinski upravi razloziti osnove za to
izlocitev.185 Tudi goriski uradniki so se zavzeli, da
bi bilo treba javni nastop v obéinskem svetu do-
voliti ne le predsedujocemu in Zupanu, ampak tudi
kaksnemu drugemu ¢lanu obcinskega sveta.

Guverner je v kon¢nem besedilu Predpisa o
obcinskem svetu uporabil pripombe obeh okroznih
uradov v toliksni meri, kot je menil, da je bilo pri-
merno za cilje celotne uravnave.186 Dal je spre-
meniti 7. paragraf v duhu pripomb istrskih okroz-
nih komisarjev. Osnove za omejevanje zasedan)
obcinskega sveta na strogo podrocje zadev obcin-
skega premozenja naj ne bi obstajale, hkrati pa bi
bilo nedopustno dati obcinskemu svetu poobla-
stilo, da s podrocja lokalnih interesov preide na
podrocje politike in razpravlja o zadevah, za katere
so pristojni vi§ji organi.!8? Guverner je prav tako
1zlocil vecino kazni zaradi izostanka s sej sveta ter
se omejil le na primere, pri katerih je lahko racunal
na povracdila stroskov. Terminov za obe redni seji
sveta se mu ni zdelo ptrimerno prestavljati, ker je
zelel oblastem pustiti dovolj casa, da bi obéinskemu
gospodarstvu za prihodnje leto zagotovile pravo-
casno pokritje stroskov.

VII. Zagetek uvajanja in§trukcije v posameznih
obcinah trZaskega gubernija

Zacetki uvajanja novega obcinskega reda, po-
moznih predpisov ter razprav o izvedljivost1 se ca-
sovno ne ujemajo. Tiskana besedila vseh treh novih
predpisov so posiljali okroznim uradom Se spo-
miladi leta 1847.188 Poleg nacelnih so nastajali tudi
problemi tehniéne narave, kot je bila na primer

184 Prav tam.

185 Pray tam.

186 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolur $t. 101, leto 1847, Tr-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 105 do 108:
Koncept dopisa 1z gubernijske pisarne, Trst, 20. april 1847.

187 Pray tam.

188 Prav tam,

uskladitev italijanskega in nemskega besedila In-
Strukcije. 189

1. Istrsko okroZje

Istrsko okrozZje je najprej zacelo izvajati obcin-
sko uravnavo na osnovi treh novih predpisov v
vecjih obcinah. Okrozni glavar je 28. maja 1845
izdal okrajnim komisariatom Koper, Piran, Porec¢
in Motovun odlok!?0 o boljst organizaciji obcinskih
zadev, prilozil besedilo Instrukcije za upravljanje .
obcinskega premozenja in jim narocil, naj s tem
seznani obéine, v katerih je bilo treba zaceti po-
trebne priprave na volitve v obcinske svete. Be-
sedilo Instrukcije je bilo treba obesiti v prostorih
obcinskega nacelstva na vpogled, okrajni komisarji
pa so potem izdelali sezname volivcev, ki so vse-
bovali tudi podatke o skupnih neposrednih davcnih
zneskih. Na tej osnovi so okrajni komisarji volivee
se razdelili v volilne razrede in skupaj z obcinskim
vodstvom izdelali vrstni red voliveev, kot naj bi bili
klicani na glasovanje. Potrebno je bilo izdelati se
posebna vabila posestnikom, ki so Ziveli zunaj ob-
cine, izdati javni razglas o dnevu in uri volitev,
priskrbeti glasovalne posode in seveda glasovalne
kroglice.19!

Obcina Koper

Koprski okrajni komisairat je 16. junij 1845
dolocil za dan volitev v koprski obéinski svet.192
Volivei so bili razporejent v tri volilne razrede, vo-
lili so 12 odposlancev in 6 namestnikov. Volitve je
vodil okrajni komisar Milo§evi¢ (Millossovich), ok-
rozni komisar vitez Toggenburg je bil navzo¢ kot
opazovalec.193 Istrski okrozni glavar je dobil na
vpogled porocilo okroznega komisarja Toggen-
burga, zapisnik volitev in vse priloge!?? ter jih po-

189 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 5t. 101, Trzaski guber-
nij, predsedniski spist, posnetki od 11 do 13: Koncept do-
pisa iz gubernijske pisarne naslovljen na oba okrozna ura-
da, Trst, 28. februar 1847,

190 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 74 do 76: Do-
pis istrskega okroZnega plavarja, Pazin, 28. junij 1845 s
prilogo (odlok, naslovljen na okrajne komisariate Koper,
Piran, Pore¢ in Motovun z dne 2§. maja 1845).

191 Prav tam,

192 Pray tam.

193 Pray tam.

194 To je poimenski seznam ¢lanov obéine iz treh volilnih ra-
zredov, seznam navzodih, seznam predlaganih za odpo-
slance ali namestnike, izkaz o volilnth rezultatih v vsakem
posameznem razredu voliveev, o izveseni balotazi in pre-
jetih vabilih za volitve.
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Porvéilo istrskega okrognega glavarja barona Grimschitza o prvi seji novega obiinskega sveta v Kopru (ARS, AS 1087,
Zbirka dopolnilnih mikrofilmov, Traiki gubernyj, mikrofilmski kolut 100, posnetks 34—37).

sredoval guvernerju s prosnjo, naj mu jih vrne za
potrebe okrajnega komisariata. Izvoljeni obcinski
svet je pozneje izvolil Se dva odbornika.!%5 Guver-
ner!% je bil zadovoljen s prejetim gradivom in
menil, da so zadevo pravilno razumeli ter da poteka
v pravo smer. Poudaril pa je, da mora Stevilo od-
poslancev (clanov sveta), ki jih je treba voliti, ter
davéno kvoto, po kateri naj bi bili volivel razpo-
rejeni v volilne razrede, vedno doloé¢iti okrozni
urad.!”7 Guverner je imel le nekaj manj pomemb-
nih pripomb k samim volitvam. V razglasu volitev
naj bi nastala napaka pri dolocanju osebe, ki je
vodila volitve (kot predsedujoci naj bi bil omenjen
okrozni komisar, to pa je bilo v nasprotju z dolocili
Instrukcije, ki je natanéno doloéala, da volitve vodi

195 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut it. 99, leto 1845, T'czas-
ki gubernij, predsedniski spisi, Dopis istrskega okroZnega
glavarja, Pazin, 28. junij 1845,

196 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 3t 99, leto 1845, Trzas-
ki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 80 do 84; Kon-
cept dopisa iz guberniske pisarne istrskemu okroZnemu
glavarju, baronu Grimschizu, Trst, 3. julij 1845.

197 Pray tam.

okrajni komisar ali njegov namestnik). Okroznemu
glavarju je predlagal, naj izdela predpisan formular
razpisa volitev in dolodi, kaj v takSen razglas sodi in
kaj ne, da bi se izognili napakam.198 Imel je Se
pripombe k postopku glasovanja v tretjem razredu
volivcev.1”? Ti naj bi glasovali tudi za nekatere
predlagane kandidate iz drugih dveh volilnih razre-
dov, a to za guvernerja ni bilo sporno, saj je bila ta
moznost dolocena tudi v Instrukciji. Pravica vsa-
kega volivca je bila, da izbere tistega kandidata, ki
mu je zaupal. Sporen naj bi bil nacin klicanja vo-
livcev h glasovanju, ker se niso drzali vrstnega reda,
to pa bt lahko privedlo do neregularnosti samega
postopka.2®0 Zato je predlagal, da bi okrajne ko-
misarje dobro poucili o postopkih volitev, da ne bi
bilo izpodbijanja volilnih rezultatov.

Koprski obéinski svet v novi sestavi se je prvi¢
sestal 12. novembra 1845. Istrski okrozni glavar je
na sejo sveta kot opazovalca poslal okroznega ko-

198 Prav tam.
199 Prayv tam.
200 Peay tam.
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misarja Toggenburga.201 Guverner je bil s sejo ko-
prskega obcinskega sveta zadovoljen:202 ta naj bi
razumel pomembnost svoje naloge in pokazal res-
nicno voljo za delovanje v obéinsko dobro; zapis-
nik seje obcinskega sveta pa je moral rabiti obcinski
upravi kot podlaga za njeno delo ter porocanje o
prosnjah in predlogih obcine oblastem.203 O nad-
zoru okroZnega urada nad obcinskimi posli pa je
menil, da bi bilo bolje, ¢e okrozni urad ne bi po-
trjeval zapisnikov sej obcinskih svetov ter se izrekal
o koristnosti sprejetih sklepov. Pomembno pa se
mu je zdelo, da je imel okrozni urad pregled nad
obravnavami, prepreceval »splosno skodljive zade-
ve« ter dokler se okrajni komisariati in obéine niso
popolnoma znasli v zadevi, pazil, da so seje pote-
kale v pravo smer.

Obcdina Piran

Volitve v obéinski svet ob¢ine Piran so bile 7.,
8.1in 9. julija 1845 pod predsedstvom okrajnega ko-
misarja Korratuka?4 in pod budnim ocesom opa-
zovalca, okroznega komisarja barona Basellia. Vo-
livci, razporejeni v tri volilne razrede, so volili 18
odposlancev in 9 namestnikov.205 Vsak volilni raz-
red je volil na enega izmed treh dni, dolocenih za
volitve. Baron Baselli se je o volitvah izrekel pozi-
tivno, ker so bili izbrani razumni mozje, to pa je
lahko potrdil tudi okrozni glavar. Volivei iz drugega
razreda so izvolili pet odposlancev iz prvega in Stiri
iz drugega volilnega razreda. Izvoljeni odposlanci
in namestniki, ki jih je volil tretji razred volivcev, so
pripadali prvemu (6 oseb) ali drugemu volilnemu
razredu (3 osebe). Med izvoljenimi odposlanci je
okrozni glavar omenil Nikolaja Borsattija, Filipa
Corsija, Kristofa Lammarina, Bonofacija Ruazio-
neja in Domenica Pagliaro,26 ki so jih izvolili vo-
livel iz drugega volilnega razreda. Ker je markiz
Fabris, stari piranski Zupan, tudi zaradi pritiska ok-

201 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 5t 100, leto 1845-1846,
Trzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 34 do 35:
Porocilo istrskega okroznega glavarja o sej obdinskega
sveta v Kopru, Pazin, 11. december 1845.

202 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 100, leto 1845-1846,
Trzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 36 do 37:
Koncept dopisa 1z gubernijske pisarne, Trst, 15. december
1845,

203 Pray tam.

204 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut it. 99, leto 1845, T'r-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki 95 in 96 ter od
100 do 103: Dopis istrskega okroznega glavarja o volitvah
v obcinski svet Pirana, Pazin, 24. julij 1845.

205 Pray tam,

206 Pray tam.

rajnega komisariata?)7, ponudil svoj odstop, je ok-
rozni glavar sodeloval pri imenovanju novega zupa-
na.

Guverner je bil zelo zadovoljen z uvajanjem
novega obcinskega reda v Piranu.208 Strinjal se je z
vlogo, ki jo je opravil okrozni glavar pri imeno-
vanju zupana, saj je bila po njegovem prepricanju
izvolitev Zupanov v pomembnejsih ob¢inah zaradi
njegovih $tevilnih nalog, kljuéna.209 Glede volitev
je imel pripombe na dolocitev volilnega cenzusa.210
Ena temeljnih sprememb, ki jih je uvedel nov ob-
cinski red z razporeditvijo volivcev v volilne raz-
rede, je bila poenostavitev obcinskih zborov in
ukinitev splosnih zborov prebivalstva. Dolocitev
volilnih razredov naj bi priskrbela dolocen (odlo-
cilen) vpliv posestnikom.21! Delitev ni zelela majh-
nim posestnikom povsem odvzeti vpliv na obcin-
ske zadeve, vendar je Zelela prepustiti pomembnejsi
vpliv premoznejsim prebivalcem, ki so imeli v ob-
¢ini veliko nepremicnin. V Piranu so volilne raz-
rede dolodili tako,2!12 da je vsak volilni razred volil
enako stevilo odposlancev in namestnikov. To je
pomenilo, da je prvi volilni razred, v katerem je
bilo 250 volivcev, ki so placevali 61% vseh letnih
neposrednih davkov (ali 5.794 goldinarjev na leto)
volil prav toliko odposlancev kot tretji volilni raz-
red, v katerem je bilo sicer 720 volivcev, le da so
oni prispevali le 6% celotne davcne kvote (ali 558
goldinarjev na leto). Po guvemerjevem mnenju bi
to lahko pripeljalo do tega, da bi vec volivcev v
nizjih in malo voliveev v vi§jih razredih povzrocilo
dvig volilnega cenzusa visjih razredov.213 Opazil je
tudi nesorazmerje med drugim in tretjim volilnim
razredom, v katerih je bilo priblizno enako Stevilo
volivcev,214 vendar so volivei v drugem razredu

207 Prav tam. OkroZni glavar je markizu Fabrsu, ki je sicer
pokazal veliko prizadevanj za napredek splosne blaginje,
ocital veliko trmo, nespravljivost in oblastizeljnost; to naj
bi bili vzroki za njegovo neprljubljenost.

208 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut $t. 99, leto 1845, Tr-
zagki gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 96 do 100:
Koncept dopisa iz gubernijske pisarne, 2. avgust 1845,

209 Prav tam.

210 Pray tam. Zapisnik zbora in priloge k zapisniku so bile
verjetno venjene na okrozni komisariat, zato ni nobenih
ohranjenih podatkov o dolocitvah volilnega cenzusa v po-
sameznih obcinah. Arhivsko gradivo Istrskega okroZnega
glavarstva v Pazinu, ki ga hrani DrZavni arhiv v Pazinu, je
le fragmentarno ohranjeno in ne vsebuje omenjenih za-
pisnikov.

211 Pray tam.

212 Pray tam.

213 Pray tam.

214 Pray tam. V drugem razredu je bilo 700, v tretjem pa 720
voliveev.
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placevali za 2.423 goldinarjev ve¢ davka kot volivci
v tretjem razredu, eni in drugt so pa volili enako
stevilo odbornikov in namestnikov. Narodil je ok-
roznemu glavarju, naj si ogleda instrukciji za volitve
v obcinah Koper in Poreé, v katerih je bilo so-
razmerje med premoznimi in revnimi doloceno
mnogo bolje. Se enkrat je poudaril, da je za vsako
obcino potrebno dobro preuciti stanje in ne le
povrino prepisovati besedila, ne da bi ga prej pri-
lagodili stanju na terenu.215

Ob¢ina Poreé

Volitve v obcinski svet obcine Pore¢ so pote-
kale pod predsedstvom okrajnega komisarja dr.
Tomsica (Thomschitz).216 Volivee, ki so volili 9
odposlancev in 6 namestnikov, so razporedili v tri
volilne razrede. Kot opazovalec je na zbor prispel
okrozni komisar Hein. Zapisnik obcinskega zbora
je vseboval razglas volitev v obéini Porec, seznam
vseh clanov obcine, ki so bili povabljeni na zbor,
ter seznam clanov, ki se zbora niso udelezili, se-
znam clanov obéine, ki so bili razglaseni za osebe,
ki jih ni mogoce voliti za odposlance ali namest-
nike, ter izkaz rezultatov volitev po posameznih
volilnih razredih.217

V prvem razredu je okrajni komisariat spora-
zumno z obéinskim vodstvom predlagal 20 kan-
didatov. Za odposlance so bili izvoljeni markiz
Benedetto Polisini, Ivan Anton de Artust, Bartol de
Vergotini, za namestnika sta bila izvoljena Kancijan
de Manzolili in Lorenzo de Sincich.218 V drugem
razredu je bilo 24 predlaganih kandidatov, izmed
njth so bili izvoljeni Peter de Filippini, Luigi de
Salomon in Pavel de Chiuris, za namestnika pa
Anton de Bassich in Pasquale Grimani. V tretjem
razredu je bilo 22 predlaganih kandidatov iz tre-
tjega razreda ter en kandidat iz prvega razreda. Za
odposlance so bili izvoljeni Bartol Borri in Jozef
Callegari iz tretjega volilnega razreda ter Andrej
Zuliani iz prvega razreda, za namestnika pa Ivan
Frania in Ivan Mauri, oba pripadnika tretjega volil-
nega razreda.219

215 Peay tam,

216 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §t. 99, leto 1845, Tr-
zaski gubernij, predsednigki spisi, posnetki od 92 do 94:
Dopis istrskepa okroznega glavarja o volitvah v obéinski
svet Poreca, Pazin, 25. julij 1845.

217 Pray tam.

218 Pray tam,

219 Pray tam.

2. Gorigko okrozje

Kot lahko izvemo iz guvernerjevega dopisa istr-
skemu okroznemu glavarju,?20 se je nova obcinska
uravnava najprej zacela uvajati v Goriskem okrozju,
in sicer v ob¢cinah, v katerih je obstajal kolonatski
sistem. Odmev v obéinah je bil pozitiven. Glede na
dober napredek je goriski okrozni glavar avgusta
1845 zacel priprave za vpeljavo nove uravnave tudi
v nekaterih drugih obcinah. Izbral je nekaj vecjih
furlanskih obcin, ki so imele premozenje, ki jim v
sistemu uprave, uveljavljenem do tedaj, ni zado-
stovalo za kritje stroSkov:22! Sempeter in Ronke v
okraju Trzic¢; Fiumicello, T erc (Terzo di Aquileia),
Ajello in Gradez v okraju Cervinjan; Locnik (Lu-
cinico) in Medeja (Medea) v okraju Krmin ter Vil-
lesse, Romans in Mariano (del Friuli) s Korono v
okraju Gradisc¢e.222 Z zadevo pa ni hotel hiteti v
manj$ih in nepremoznih obéinah. Okrozni glavar je
hotel pocakati, dokler ne bi bilo jasno, ali bo iz-
vedena zdruzitev vec¢ majhnih obéin pod enim za-
stopstvom. V letu 1846 so novi ob¢inski red zaceli
uvajati tudi v obéinah Goriskega okrozja, ki so bile
ze prej pod avstrijsko oblastjo.

Ob¢ini Bovec in Kobarid?23

Volitve v obéinski svet obéine Bovec so bile 14.
decembra 1846, obcine Kobarid pa 16. decembra
1846. Odposlanci obcine Bovec so odbornika izvo-
lili 3. januarja 1847, v Kobaridu pa 28. januarja
1847. Gornski okrozni urad je februarja 1847 po-
trdil 1zvoljena odbornika obcine Bovec Matijo Mle-
kuza (Mlekusch) in Antona Miheliéa (Michellitsch)
ter izvoljena odbornika obéine Kobarid Jozefa Pa-
gliaruzzija in Ignaca Genterja.224 V obeh obéinah
50 se odlocili zaposliti tudi blagajnika. Predlagal je
tudi, da bi poleg blagajnika zaposlili tudi aktuarja za
vodenje zapisnikov obcinskega sveta.225 Opozoril
je okrajni komisariat Bovec, da mora biti v obéini

220 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 3t 99, leto 1845, Tr-
zaski gubernij, predsedniSki spisi, Koncept dopisa iz gu-
bernijske pisarne, Trst, 31, marec 1845. Tam, kjer je vec
prebivalcev, je manjsi davek in narobe.

221 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut §. 99, leto 1845,
Trzaski gubernij, predsedniski spisi, posnetck 90: Dopis
porniskega okroznega urada, Goriea, 23. julij 1845.

222 T'orej v furlanskih in italijanskih obéinah.

223 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 5t 101, leto 1847, Tr-
zaski pubernij, predsedniski spisi, posnetck 5. Prepis do-
pisa okroznega urada Gorica okrajnemu komisariatu Bo-
vec, Gorica, 13. februar 1847.

224 Prav tam. Ime zadnjega odbornika je podpisano neéitljivo.

225 Prav tam.
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Bovec posebno pozoren na dve zadevi: da se skrb-
no izdela inventar obcinskega premozenja ter da
preveri predlog ustanovitve bovske podruznicne
prodajalne solskih knjig 1z trzaske glavne proda-
jalne. Ustanovitev taksnega zavoda naj bt bila po-
trebna v vsaki glavni obéini, v katert so bili Solarji.
S tem bi zagotovili optimalno dobavo knjig v Sol-
skem letu. Opozoril pa je, da je ta predlog ob-
cinskega sveta treba najprej posredovati Solskemu
nadzorstvu in Sele potem okroznemu uradu. Grof
Stadion je na porocilo okroznega urada o ome-
njenth volitvah odgovoril, da pricakuje, da bo novi
red v obcinah uveden Sele potem, ko bosta zago-
tovljena nujno potrebna enotnost in nadzor nad
poslovanjem okrajnega komisariata nasproti novim
obcinskim upravam.226

Z odhodom starega in zaCetkom dela novega
guvernerja??’ se je v Trzaskem guberniju zacelo ob-
dobje pretresanja nove obcinske uravnave. Cesar
Ferdinand 1. je Ze julija 1847 novega guvernetja
prosil za mnenje in predloge v zvezi z novo ob-
c¢insko upravo v Primorju,28 ta pa je zadevo po-
sredoval obema okroznima glavarjema. Guvernerja
je predvsem zanimalo, v kolik§ni meri se je uve-
ljavila nova obéinska uravnava, kje e ni izvedena,
kako so bili novi predpisi sprejeti v samih obcinah
(ali je bilo nasprotovanj) in kako sta se okrozna
urada s tem spoprijela, ali so bile koristi od novih
predpisov in kaksne so bile ter ali v bodoce lahko
pricakujeta koristen vpliv na splosno gospodarsko
stanje okrozij.22?

Istrski okrozni glavar je svoje porocilo izdelal
oktobra 1847.230 Do takrat je bila vpeljana nova
obcinska uprava na osnovi treh novih predpisov v
teh vecjih istrskih obcinah: Koper in Milje (okraj
Koper); Piran in Izola (okraj Piran); Buje, Umag,
Novigrad, Brtonigla in Groznjan (okraj Buje); Po-
re¢ in Vrsar (okraj Porec); Rovinj in Bale (okraj

226 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 3t 101, leto 1847, Tr-
#aski gubernij, predsedniski spisi, posnetek 4: Koncept do-
pisa iz gubernijske pisarne, (T'rst), 16. februar 1847.

227V Jetu 1848 je kot trzaski guverner omenjen grof Salm,
DATS, Trzaski gubernij, splo$ni spisi, fasc. 1959.

228 ARS. AS 1087, mikrofilmski kolut $t. 101, leto 1847, Tt
zaski gubernij, predsedniski spisi, Dopis 1z gubernijske pi-
samne, naslovljen na grofa Inzaghija, Trst, 6. december
1847.

229 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut $t. 101, leto 1847, Tr-
zaskt gubernij, predsedniski spisi, posnctki od 6 do 10:
Porocilo goriskega okroznega glavarja v zvezi z regulacijo
obcinskih zadev, Gorica, 11, oktober 1847,

230 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut 5t. 101, leto 1847, T'r-
zaski gubernij, predsedniski spisi, posnetki od 236 do 242:
Porodilo istrskega okroZnega glavarja v zvezi z regulacijo
obéinskih zadev, Piran, 18. oktober 1847.

Rovinj); Savicenta s podobéinami, Barban s pod-
obcinami, Kanfanar s Sosici in Mrgani, Vodnjan
(okraj Vodnjan); Pulj in Galizana (okraj Pulj), Veli
in Mali Losinj (okraj Losinj); Cres (okraj Cres);
Krk, Baska, Dobrinj, Omisalj s podobcinami (okraj
Krk); Lovran, Moscenice, Veprinac, Kastav, Ruka-
vac s podobcinami (okraj Volosko); Labin in Plo-
min (okraj Labin); Pazin, Zminj, Tinjan, Graéiice,
Picen (okraj Pazin); Motovun, Oprtalj, ViZinada
(okraj Motovun) ter Buzet in Draguc¢ (okraj Buzet).
Zacele so se tudi priprave za vpeljavo nove ob-
cinske uprave v nekaterth manjsih obcinah. V
okraju Belaj sta se obcini Boljun in KrSan pri-
pravljali na ustanovitev obcinskega sveta, ceprav je
tam po besedah okroznega glavarja sodece zivelo
vecinoma samo neizobrazeno kmecko prebival-
stvo.231 Tezave je imel le v okraju Podgrad, kjer 69
tamkajsnjih obcin ni premoglo zadosti premozenja,
bilo pa je tudi zelo malo pismenih ljudi.232 Okrozni
glavar je bil na splosno zadovoljen s sprejemanjem
nove obcinske uprave, Se posebej v nekdaj benes-
kih krajih: ljudstvo naj bi v novih obéinskih svetih
videlo podobnost z zelo priljubljenimi (1) mestnimi
sveti iz ¢asa Beneske republike. Mestni prebivalci
naj bi se sicer tudi bolj zavedali pomembnosti no-
vega nacina urejanja obcinskih zadev v korist
splosni obé¢inski blaginji.233 Kar zadeva koristne
ucinke nove obcinske uravnave, je okrozni glavar
poudaril te:

- pregledno stanje in vzdrzevanje obcinskega pre-
mozenja ter vpeljava natanénih inventarjev tega
premozenja,

- zavarovanje obcinskega premozenja,

- popolna ali delna odprava obcinskih dolgov,

- zaposlitev gozdnih in poljskih cuvajev,

- ograjevanje pustih zemljis¢ in pogozdovanje,

- pridobivanje sredstev za ustanavljanje deskih in
dekliskih sol,

- redno gospodarjenje z obcinskimi nepremicni-
nami in povecanje obéinskih dohodkov,

- graditev novih in popravila starth obcinskih
cest,

- izpeljava koristnih zidav,

- odprava tezav, ko so obcinski prebivalci dol-
govali dajatve,

- odprava zlorab,

- natancno poznavanje ob¢inskih potreb,

- izsleditve virov za pokrivanje v proracunih na-
vedenih obcinskih izdatkov in urejeno racuno-
vodstvo,

23 Pray tam.
232 Pray tam.,
233 Prav tam.
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- ustanovitve dobrodelnih zavodov s prostovolj-
nimi prispevki obéinskih prebivalcev,

- zbujanje obcutkov lastne vrednosti posameznih
ob¢in in smisel za skupno blaginjo pri prebi-
valcih.

Omenjeni ucinki so po njegovem mnenju ne-
dvomno vplivali na kulturo celotnega Istrskega ok-
rozja v vsakem pomenu.234

Tudi goriski okrozni glavar je oddal svoje
porocilo novemu guvernerju Trzaskega guber-
nija.23 Iz njega je vidno, da je nova obcinska urav-
nava najprej zazivela z odlokom okroznega urada z
dne 5. decembra 1844 v okrajih Krmin, Cervinjan
in Trzi¢ oziroma v italijjanskih okrajih. To pa zato,
ker so pricakovali ve¢ tezav v tistih okrajih Go-
riskega okrozja, v katerth je Zivelo vecinsko slo-
vensko prebivalstvo (staro avstrijsko ozemlje).236
Ker se je okrozni glavar zavedal, da so novi
predpisi, ki so se sicer opirali na pravilnik iz leta
1814, v bistvu ustvarjali osnove za kak nov zakon o
obcinah, se je zadeve lotil z vso previdnostjo ter
spremembe uvajal pocasi. Zato je trajalo vse leto,
da je bila v omenjenih treh italijanskih okrajih nova
ob¢inska uravnava popolnoma vpeljana.

Novo obcinsko uravnavo so v avstrijskih okra-
jth Goriskega okrozja najprej zaceli uvajati v
obcinah, v katerih je vecina prebivalcev razumela
italijanski jezik. Okrozni urad je prosil, naj bo be-
sedilo Instrukcije prevedeno v nemscino in tudi v
slovenscino (Krainerischer Sprache). Ko sta bila pre-
voda¥7 izdelana, je bila nova obcinska uravnava
vpeljana tudi v obcinah z vecinskim slovenskim
prebivalstvom. Ko je glavar porocal, ta ni bila uve-
ljavljena le v obéinah Tolmin in Kanal, v katerih so
uradniki zemljiskih gospostev zavracali ureditev
obéinskih zadev. Okrozni glavar je ocenil, da bo
uvedba novega obcinskega reda koncana v enem
letu,238

234 Pray tam.

235 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut . 101, leto 1847, Tr-
zaski pubernij, predsedniski spisi, posnetki od 6 do 10:
Dopis iz gubernijske pisame grofu Inzaghiju, Trst, 6. de-
cember 1847 in Poroéilo goriskega okroZnega glavara v
zvezi z regulacijo obéinskih zadev, Gorica, 11. oktober
1847,

236 Pray tam.

BTV pregledanem gradivu Trzaskega gubernija ni ohranjenih
besedil Instrukcije v slovenscini.

238 ARS, AS 1087, mikrofilmski kolut $t. 101, leto 1847, Tr-
zaski gubernij, predsednifki spisi, Porocilo goriskega ok-
roznega glavarja v zvezi z regulacijo obéinskih zadev, Go-
tca, 11. oktober 1847,

Nova uravnava obcinskih zadev je bila povsod
sprejeta pozitivno in goriski okrozni glavar ni do-
zivel nasprotovanja. Nekaj tezav je bilo le v
majhnih ob¢inah, za katere je bilo dogovorjeno, da
se bodo zdruzile in volile obéinski svet za vec
obéin skupaj. Okrozni glavar je prav v tem videl
najvecjo pomanjkljivost nove uravnave, saj naj bi
bila neuporabna v majhnih slovanskih hribovskih
obcinah, kjer ni bilo pismenih. Ko so se na po-
svetovanjih o nacrtu obécinske uravnave pogovarjali
o zdruzitvi ve¢ obcin pod enim obcinskim vod-
stvom, je okrozni glavar menil, da bi bilo potrebno
zdruzitve ze takrat prepustiti izvedbenim orga-
nom.2¥ Pozitivne ucinke je goriski okrozni glavar
videl v izboljsanju notranje obcinske uprave ter
utrjevanju polozaja ob¢ine znotraj sistema oblasti,
tudi clanom ob¢inskih svetov so prebivalci vse bolj
zaupali.2% Do uvedbe nove obéinske uravnave so
bili clani obcinske uprave povsem izolirani: nihce
se ni spoznal na njithovo delo, oni sami pa niso
razumeli interesov lastne obcine in je zato niso niti
primerno zastopali. Izvolitve dobrih odbornikov na
splosnih ljudskih zborovanjih so bile bolj odvisne
od nakljucja kot od razumevajoce ali dobromiselne
vecine.24! Zato ni bilo nobenega porostva, da bodo
izvoljeni tudi res zastopali Zelje obcine. Ob vsaki
pomembnejsi zadevi je bilo treba sklicati splosno
zborovanje, na njem pa ni bilo mirnega, temeljitega
razpravljanja, pa¢ pa so to bila vecinoma le groba
obracunavanja s pestmi.?42 Z novo uravnavo sta
bila odbornika izvoljena iz vrst vidnejsith clanov
obcine — to so bili mozje, ki so uzivali zaupanje
»boljsega« (bogatejSega) dela obcinskih prebivalcev.
Poleg tega je obcinskemu svetu stalo ob strani
obcinsko nacelstvo. Okroznemu glavarju se je
zdelo, da se je zacela spreminjati tudi miselnost
ljudi, saj so zaceli razmisljati o interesih obcine kot
skupnosti.?43 Okrozni glavar je bil nad novo ob-
c¢insko uravnavo tako navdusen, da je pozval dezel-
no predsedstvo, naj ji zagotovi mocnejso podporo
tako, da bi jo oblasti najprej potrdile kot provi-
zori€no uravnavo; po nekaj letih izvajanja in s po-
trebnimi spremembami bi jo lahko sprejeli tudi kot
zakon 2H

239 Prav tam.
240 Prav tam.
241 Prav tam.
242 Prav tam.
243 Prav tam.
244 Prav tam.
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VIII. Zakljuéek

Ko se je trzaski guverner grof Franc Stadion lo-
til preurejanja obcinskih zadev v Trzaskem guber-
niju, je vsekakor moral imeti dobro mero znanja in
poguma. Potreboval je splosno znanje o obcinskih
zadevah v takratni Evropi, seznaniti se je moral z
nacinom urejanja obcinskih zadev med francosko
okupacijo, najvec ¢asa pa mu je vzelo spoznavanje
posebnosti primorskih obéin in njthovih zapletenih
odnosov. Znanje sta mu dajali njegova Siroka izo-
brazba in funkcija, ki jo je opravljal. Pogum je po-
treboval, ker se je obcinskih zadev lotil brez odob-
ritve oblasti. Se najbolj pa je potreboval lojalne
sodelavce in uradnike, ki so bili pripravljeni pri-
sluhniti njegovim $irokopoteznim Zeljam in ambi-
cijam ter bili bolj kot on seznanjeni z resni¢nimi
tezavami, saj so se ukvarjali z najbolj Zgocimi
vprasanji na kraju samem. S svojo liberalno usme-
ritvijo je sodelavce preprical, da z nacinom urejanja
obcinskih zadev, kot si ga je sam zamislil, niso
posegali v zakonodajno oblast; dolocali naj bi le 1z-
hodisca za boljse izvajanje Ze obstojecih predpisov.
Po njegovem mnenju je bilo to vsekakor mogoce,
saj je v upravnih organih videl mislece organe in ne
le slepo orodje za 1zvrievanje ukazov najvisjth ob-
lasti. Majhen odpor, na katerega je naletel, je hitro
zbledel, ker je bilo urejanje obcinskih zadev res-
nicno Zgoce vprasanje v obeh okrozjih Trzaskega
gubernija.

V letih od 1842. do 1847. je bilo v Trzaskem
guberniju opravljeno veliko dela pri poenotenju
organizacije obcinske uprave. To je bila velika
sprememba v urejanju ob¢cinskih zadev ne glede na
status obcin, njihovo velikost, zgodovinsko izrocilo
in navade. Najtezje je bilo spremeniti miselnost, da
je lastno obcinsko upravo sposobno organizirati sa-
mo bogato in izobrazeno mestno prebivalstvo ita-
lijanskega in nemskega kulturnega kroga. Kljub ob-
stojecim kmeckim obcinam, ki so svojo samo-
stojnost ohranile vse obdobje fevdalnega druzbe-
nega reda, je bilo drzavne uradnike tezko prepricati
o sposobnostth (v glavnem) nepismenega kmec-
kega (slovanskega) prebivalstva.

Nacela, ki so jih postavili grof Stadion in
njegovi sodelavci, so bila jasna: obéinske zadeve je
bilo treba urediti tako, da bi bile obéine sposobne
upravljati in vzdrzevati lastno donosno premo-
Zenje; premoznim slojem prebivalstva je bilo treba
omogociti prevlado v obécinskih svetih, vendar ne
ob absolutni izkljucitvi revnega prebivalstva kot v
Beneski republiki in njenth mestnih komunih.
Pravico do izrazanja lastnih interesov naj bi dobili
vsi prebivalci obcine. Tega nacela tudi sicer ne bi

mogli opustiti, ne da bi naleteli na nasprotovanje ze
obstojecith avtonomnih obcinskih organov v Ste-
vilnih kmeckih obcinah v Istri in na Krasu. Z
vpeljavo obcinskih svetov so Zeleli zagotoviti stro-
kovno in sposobno obdcinsko vodstvo, ki bi obcino
vodilo na podlagi avtoritete in dobrega poznavanja
dejanskih obéinskih interesov.

Da bi v obécine lahko vpeljali novo ureditev
obcinskih zadev, so bili izdani trije predpisi. In-
strukcija za upravljanje obcinskega premozenja je
vsebovala organska dolodila o nacinih volitev ob-
cinskih predstavnikov in vpeljevala institut obcin-
skega sveta. Pravilnik o obcinskem svetu je dolocal
njegovo poslovanje in delovno podrodje. V Navo-
dilu za ustrezno upravljanje obéinskega premozenja
pa so natancno razclenjena prakticna dolocila o vo-
denju obcinskega gospodarstva.

Glavne novosti, ki jih je dolocila Instrukcija o
upravljanju obcinskega premozenja in volitev od-
poslancev, so bile urejanje udelezbe obcinskih pre-
bivalcev na obcinskih volitvah. Volitve obéinskih
predstavnikov je predvideval Zze organizacijski pred-
pis iz leta 1814, vendar ni dolocal nacine izvajanja,
zato so sklicevali splosne zbore prebivalcev, na ka-
terth ni moglo biti strpnega in konstruktivnega dia-
loga. Z uvedbo volitev obcinskih odposlancev so
bili ti zbori odpravljeni. V novih predpisih je bilo
natancno doloceno, kdo ima pravico biti ¢lan obéin
in kako so prebivalci na osnovi placila davkov raz-
porejeni v volilne razrede. Prevlado bogatejsim je
omogocila dolocitev stevila odposlancev, ki ga je
volil vsak volilni razred, ter dolo¢ilo, da imajo ¢lani
vsakega posameznega razreda moznost voliti pred-
lagane kandidate iz drugih dveh volilnih razre-
dov.26 VKkljucitev vseh slojev prebivalstva je dala
tudi prebivalcem, ki niso placevali davkov, socialno
veljavo v obcini. Z volitvami lastnih odposlancev, ki
so postali ¢lani obcinskega sveta, so obéine dobile
legalno zastopstvo, ki je predstavljalo obéino in
obcinske interese v odnosu do visjih oblasti, hkrati
pa je bilo odgovorno obema stranema: obcinskim
clanom in oblastnikom. Izvoljeni obcinski svet je
postal posvetovalno obcinsko telo v gospodarskih
zadevah, neposredno upravljanje obcinskega pre-
mozenja (obcinska izvi$na oblast) pa je bilo pre-
pusceno clanom obcinske uprave: dvema odbor-
nikoma in obcinskemu nacelniku (Zupanu). O kaki
vedji avtonomiji pa tukaj Se ni moglo biti govora:
oblasti so $e zmeraj nadzorovale obéine prek Zupa-

245 Logiéno naj bi bilo, da ¢lani prvega volilnega razreda ne bi
volili kandidatov 1z drugega ali tretjega volilnega razreda,
clani tretjega volilnega razreda pa bi volili tudi kandidate iz
prvih dveh volilnih razredov.
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nov, ki so jih imenovali sami, ¢etudi na predlog ob-
¢ine; in prav t so imeli odlocujo¢ glas pri vseh za-
devah obcinske uprave. Delovno podrodje obéin-
skega sveta je bilo omejeno le na zadeve gospo-
darske narave, neredno sestajanje pa mu je onemo-
gocalo vsakrino resnej$e reSevanje kompleksnejsih
in vsakdanjih obéinskih problemov. Poleg tega so
okrajni komisariati dobili iniciativo in predsedstvo
(ter s tem tudi nadzor) na sejah obcinskih svetov.

7, Navodilom za ustrezno upravljanje obcin-
skega premozenja so natancno uredili lastnistvo
obcinskega premozenja — to je postalo last obcine
kot stalnega politicnega in upravnega telesa (kor-
poracije) in ni bilo ve¢ last vseh obcinskih ¢lanov
kot posameznikov, ki so sestavljali obéino. Zivedi
clani obcine so imeli na voljo pridelek ob¢inskih
zemljis¢ in ne njihovega jedra, zato obcinskih zem-
ljis¢ ni bilo dovoljeno deliti. Poseben pomen je
imelo pri ohranjanju obcinskega zemljiskega fun-
dusa in upravljanju le-tega tudi dolocilo, ki je ob-
céinsko premozenje delilo na obcinsko premozenje v
ozjem pomenu in na obcinske dobrine. Razlike med
njima so bile v nac¢inu njune uporabe in ne v
razlicnosti pravnih subjektov, ki so bili pristojni za ti
dve obliki lastnine.

Glede na porocila okroznih uradov in okrajnih
komisariatov o navdusenem sprejetju vseh treh
novih predpisov, se je nova obé¢inska uravnava do-
taknila jedra problema in zacela vpeljevati red v Ze
precej zmedene obcinske zadeve. Oc¢itkov na racun
novega urejanja obcinskih zadev ni imel niti nov
guverner, ki je v letu 1848 oblastem porocal o
vsebini in uvajanju nove obéinske uravnave v
obcinah Trzaskega gubernija.246
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Zusammenfassun_gr

REGELUNG DER GEMEINDE-
ANGELEGENHEITEN IM GOUVERNE-
MENT VON TRIEST VOR 1849

Die Gemeindeangelegenheiten wurden im
Osterreichischen Kiistenland seit 1814 von der
Provinzialordnung geregelt, die die Aufgaben der
Gemeindeorgane nicht naher definierte. Dies hatte
eine betrichtliche Verwirrung und Willkiir der Ge-
meindebeamten zur Folge. Graf Stadion, der 1841
das Amt des Gouverneurs im Verwaltungsbezirk

von Triest tbernahm, sah in den ungeordneten
Gemeindeangelegenheiten den Hauptgrund fiir die
prekiare Wirtschaftslage im Land. Auf seine An-
regung und in Zusammenarbeit mit dem Kreisamt
von Istrien und Gorz wurden in der Zeit von 1845
bis 1847 drei Gemeindevorschriften erlassen, die
die Aufgaben der Gemeindeverwaltung, den Wir-
kungsbereich ihrer Organe und vor allem die Ver-
mogensverwaltung der Gemeinden genau de-
finierten.

In diesen Vorschriften sind die Anfange der
Gemeindeautonomie mit der Einfithrung von
Wahlen zu finden, an denen auch jene Einwohner
teilnahmen, die keine direkten Steuern zahlten, der
gewihlte Gemeinderat wurde beratendes Ge-
meindeorgan in wirtschaftlichen Angelegenheiten,
die unmittelbare Vermogensverwaltung der Ge-’
meinde war den Mitgliedern der Gemeinde-
verwaltung tberlassen: zwei gewahlten Ausschuss-
mitgliedern und dem Gemeindevorsteher (Biirger-
meister), dessen Bestellung von der Meinung der
Mitglieder des Gemeinderats abhangig war. Mit der
genau geregelten Eigentimerschaft tber das Ge-
meindevermogen, das nun im Eigentum der Ge-
meinde als eine stindige politische und ver-
waltungsmillige Korperschaft stand und nicht im
Eigentum aller Gemeindemitglieder als Einzelne,
die eine Gemeinde bilden, wurde eine solide Basis
zur Verbesserung der Gemeindewirtschaft ge-
schaffen. Von einer groBeren Autonomie kann je-
doch hier noch nicht die Rede sein: Die Obrigkeit
kontrollierte noch immer die Gemeinden tber die
Birgermeister, die bestellt wurden und eine
entscheidende Stimme bei allen Angelegenheiten
der Gemeindeverwaltung hatten. Der Wirkungs-
bereich des Gemeinderats war auf Angelegenheiten
wirtschaftlicher Natur beschrinkt, und seine un-
regelmaBige Zusammenkunft verhinderte jede
ernsthaftere Losung komplexerer und alltaglicher
Gemeindeprobleme.
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IZVLECEK

I prispevku podajam pregled stanja na podroiju statusne ureditve in dostopnosti ter uporabe arbivov obveséevalnih slush
v tistih driavah V'ghodne Evrope, ki so Se clanice Evropske skupnosti. Tem vpraianjem so bila med letoma 2007 do 2009
posvecena Stiri mednarodna posvetovanja. Novembra 2007 je bil v Bratislavi prvi del posvetovanja o dejavnosti NKV'D/
KGB ter njegovem sodelovanju 3 drugimi obveséevalnimi slubami v Srednji in V'zhodni Evropi; drugt del pa v Pragi 2008.
V' Sofiji pa je bilo aprila 2008 prvo posvetovanje, posveeno prvi obletnici delovanja komisije za odpiranje arbivov, drugo —
z naslovom The files of secret services — a sourvce of historical knowledge pa aprila 2009. Ker je bil na vseh posvetovanjih prvi
del posvecen arhivom obveiievalnih sluzb, v prispevku primenaino predstavijam wureditev in uporabo arhivov nekdanjib
obvesievalnih slugb v Bolgariji, Romuniji, na Madsarskem, Slovaskem, Ceikem, v Nemdji in v Slovenji.

KLJUCNE BESEDE: obveséevalne slusbe, arbiv driavne varnosti, lustracija, afiliacija, NKVD, KGB, nacionalni

inleres

ABSTRACT
INTELLIGENCE SERVICE RECORDS — SOURCE OF HISTORICAL KNOWLEDGE

The paper gives an overview of the current status, access lo and usage of intelligence service archives in those Eastern
European states that are members of the EU. These issues were also the topic of four international conferences held between
2007 and 2009. The first conference on NKV'D/KGB activities and its cogperation with the rest of the intelligence services
in Central and Eastern Europe was held in Bratislava in November 2007. The second conference with the same title took
place in Prague in November 2008. The following two conferences were held in Soféa; the first taking place in April 2008 in
celebration of the first anniversary of the work of the commission for the gpening of the intelligence archives, and the second one
beld in April 2009 and titled »The Files of Secret Service — Sourve of Historical Knowledge«. Since the first part of each of
the four conferences focused on intelligence service archives, the author in the article draws a comparison between the
arvangement and use of former intelligence service archives in Bulgaria, Romania, Hungary, Slovakia, Czech Republic,
Germany and Slovenia.

KEY WORDS: intelligence services, state security archives, lustration, affiliation, NKV'D, KGB, national interests



216 Clanki in razprave

ARHIVI 32 (2009), it. 2

Ljuba Dornik Subelj: Dokumenti obveséevalnih sluzb — vir zgodovinskega znanja, str. 215-221

Ker sem se v zadnjih treh letth na povabilo
organizatotjev s prispevki udelezila treh od stirth
posvetovanj, posvecenih urejenosti, dostopnosti in
uporabi arhivov obvescevalnih sluzb, je namen tega
prispevka predstaviti urejenost teh arhivov v pri-
merjavi z ureditvijo v Sloveniji.! Naj takoj v zacet-
ku poudarim, da je le v Sloveniji arhiv Ministrstva
za notranje zadeve in v njegovi sestavi tudi arhiv
nekdanje sluzbe drzavne varnosti od leta 1998
vkljucen v drzavni arhiv, to je v Arhiv Republike
Slovenije skladno s priporocili CITRE.2 V deset-
letni praksi se je izkazalo, da je bila odlocitev dobra,
saj so bili arhivi na voljo tako znanstvenikom kot
posameznikom, da so z njithovo pomodjo uresni-
¢evali svojo pravico do vhabeas datas, torej pravico
vsakega posameznika do tega, da zve, kaksne in-
formacije se o njem zbirajo v arhivih in da na pod-
lagi tega doseze tudi javno rehabilitacijo ali ustrez-
no odskodnino, da zve vse o pogresanih sorodni-
kih in uveljavi pravico do obnovitve kriviénih
sodnih procesov, kakor doloca po osamosvojitvi
Slovenije sprejeta zakonodaja.3

Nasprotno z ureditvijo v Sloveniji, ki je odnos s
Sovjetsko zvezo oz. njeno obvescevalno sluzbo
NKVD/KGB spremenila ze leta 1948 po sporu z
Informbirojem oziroma prenehanju odvisnost od
njega, tako da se je SZ iz zaveznice spremenila v
nasprotnico (Ceprav je model ureditve ostal podo-
ben ves cas obstoja nekdanje Jugoslavije), je v dr-
zavah tako imenovanega Vzhodnega bloka, ki so
bile tudi vojasko povezane v okviru VarSavskega
sporazuma, obstajalo vsakodnevno komuniciranje
z vodstvom KGB in tudi odvisnost oz. nesamo-
stojnost tako imenovanih politicnih, v $e vedji meri
pa vojaskih obvescevalnih sluzb od ustreznih sluzb
Sovjetske zveze vse do leta 1989 oz. do padca Ber-
linskega zidu in ustreznih sprememb v tranziciji
enopartijskih cocialisticnih drzavah v Vzhodni Ev-
ropi v demokeati¢no vecstrankarsko politicno ure-
ditev.

Namen pivih dveh posvetovanj — v Bratislavi in
Pragi kot glavnih mestih nekdanje Ceskoslovaske
ob dvajseti obletnici zloma praske pomladi, ki jo je
groba sila vojaskih enot Varsavskega sporazuma
leta 1968 Se za dvajset let pospravila v varno za-
vetje »elikega brata« — je bil ob popolni zaprtosti in
nedostopnosti ustreznih arhivov obvescevalnih
sluzb v Rusiji, ki sedemnajst let po padcu komu-
nizma $e niso dostopni niti domacim niti tujim

' NKVD/KGBIin NKIVD/KGB II.

2 Qintana: Archives of Security Services of Former represive
Regimes,

3 Dornik Subelj: Arhivi obves€evalnih sluzb v Sloveniii.

raziskovalcem, pregledati, kaj je o tem ohranjeno v
arhivih obvescevalnih sluzb nekdanjih drzav Nem-
ske demokraticne republike, Ceskoslovaske, Mad-
zarske in Poljske.4

Za vecino vzhodnoevropskih drzav je bila zgled
ureditev arhiva nekdanje politicne policije Stasi v
Nemski demokraticni republiki. Tam so neposred-
no po padcu Berlinskega zidu ustanovili leta 1991
ob prizadevanju civilne javnosti, predvsem evange-
licanske cerkve, katere pripadnika sta bila tako prvi
direktor pastor Joachim Gauck kot sedanja direk-
torica, ki je tudi katehetinja, gospa Marianne Birth-
ler, poseben Institut za proucevanje dokumentov
nekdanje Sluzbe drzavne varnosti nekdanje Nem-
ke demokraticne republike.> V institutu je zdruze-
no vse gradivo bivSega Stasija od 8. maja 1945 do
padca Berlinskega zidu 1989. Gradivo iz casa na-
cizma ne spada v ta sklop, saj so ga vecinoma od-
peljale zavezniske sile in je ohranjeno v njithovih
zbirkah v ZDA in Rusiji ali v drugih arhivskih
institucijah v Nemciji.6 Po mnenju Marianne Birth-
ler, arhivsko gradivo Stasija, ce bi preslo v drzavni
arhiv, za kar se je po zdruzitvi zavzemala javnost v
Zahodni Nemcdiji, vsaj Se trideset let ne bi bilo do-
stopno ]avnostl k javnosti Steje tudi sredstva ob-
vescanja in ne le raziskovalcev in zainteresiranih
oseb, zato so tudi s posebno zakonodajo ustanovili
Institut za preucevanje dokumentov nekdanje poli-
ticne policije. Na podlagi dokumentov, ki so bili
ohranjeni, so v politi¢no zivljenje v zdruZzeni Nem-
ciji uvedli tudi lustracijo z zakonsko omejenim ro-
kom — ta se je Ze iztekel. Namen lustracije je bil, da
bi javno obvescanje o javnih osebnostih, ki so
sodelovale s sluzbo drzavne varnosti, omogocilo
ozavescanje javnost in ovrednotenje kot pozitivnih
tistth osebnosti, ki so se temu pritisku uprle, saj to
v totalitarnem sistemu ni bilo lahko. Na Intitutu
so prejeli 3 milijone zahtevkov (prebivalcev NDR
je bilo 17 miljonov) za vpogled v podatke o sebi in
informatorju. Po petnajst let trajajocem preuce-

4 NKVD/KGB 1, Deklaradja kenfersnce, ki so jo sprejeli in
podpisali v imenu zvezne komisije za dokumente drzavne
varnosti nekdanje DDR Marianne Birthler, direktor Zgo-
dovinskega arhiva madZzarske sluzbe drzavne varnost
Gyoergy Gyarmati, James Kurtkyka kot predsednik In-
stituta narodnega spomina — komisije za prubkovan;c zlo-
cinov proti poljskemu narodu, Jan Ondrad v imenu odbora
dircktorjev Intituta narodnega spomina Slovaske in Pavel
Zaéek kot pmdstavm.k vlade za ustanovitev Insttuta za
studij totalitarnih rezimov.

5 Foerster: Der Bundesbeauftragte fiir die Unterlagen in pri-
spevek Birthler, Marianne: (neobjavljen prispevek na kon-
ferenci v Sofiji leta 2008).

6 Kennedy Grimsted; Hoogewoud and Katelaar: Returned
from Russia.
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vanju dokumentov ugotavljajo, da je le 1% prebi-
valstva deloval v vlogi informatorjev Stasija in da je
zato napacna teza, da so bili Vzhodni Nemci narod
ovaduhov. Arhivski in nearhivski dokument, ki jih
hrani Institut (v dolzini 172 kilometrov) skupno
predstavljajo priblizno 44% vse Stasijeve dokumen-
tacije.” Posebno vprasanje, ki pa na posvetovanjih
ni bilo naceto, je pa navzoce pri strokovni javnosti,
so dokumenti, ki zadevajo zunanjepoliticno delo-
vanje Stasija in so v javnosti znani kot afera Ro-
senholz, kot je pridobitev teh CD-jev CIA ime-
novala »Operacija Rosenholz«. Gre za 381 CD-jev z
imeni in podatki obvescevalcev in informatorjev
Stasija, ki so bili nelegalno odtujeni oz. odkupljeni
leta 1993 in preneseni v ZDA; tam so jih deset let
preucevali in vrnili v Nemcijo Sele po dolgotrajnih
pogajanjih leta 2003. Odtlej so skupaj z drugim
gradivom Stasija, ki pa se pretezno nana$a na no-
tranjepoliticne razmere in spremljanje disidentov in
drugih nasprotnikov rezima, vkljuéeni v dokumen-
tacijo arhiva Instituta.8

InStitut narodnega spomina na Slovaskem je bil
ustanovljen leta 2005 in hrani dokumente nekda-
njih sluzb drzavne varnosti, nastalih med letoma
1939 in 1989. Med drugimi nalogami so ohranitev,
odpiranje in uporaba dokumentov varnostnth siste-
mov Tretjega rajha in Sovjetske zveze. Hrani 638
arhivskih fondov, strukturiranih v 13 enot, ki jih je
prevzel od obves¢evalne in protiobvescevalne sluz-

7 Blum: References to the Soviet Secret Service, str, 44-49.

Dittrich: Ured protiv »lakiranja« bivieg DDR-a.

oo

be, preiskovalnih organov in organov drzavne var-
nosti, vojaske protiobvescevalne sluzbe in mejnih
enot. Posebno zbirko predstavljajo osebni dosjeji
nekdanjih clanov drzavne varnosti, ki se nanasajo le
na cas komunizma.? Institut je organiziral prvi kon-
gres v Bratislavi po dveh leth svojega obstoja. Po
njthovi oceni za tretjino dokumentov prej ome-
njenih sluzb ne vedo, kje so, in le dve tretjini do-
kumentov sta bili predani institutu. Pri odpiranju
dokumentov oseb odpirajo le tiste dokumente, za
katere imajo pisno izjavo o sodelovanju, saj so bili
tik pred spremembo sistema leta 1989 uniceni vsi
dosjeji tajnih sodelavcev. Manjkajoce strani doku-
mentov so opazne zaradi renumeracije.!0

Drugi del posvetovanja, in sicer o vplivu
NKVD/ KGB na vzhodnoevropske obvescevalne
sluzbe, je organiziral Institut za Studij totalitarnih
rezimov v Pragi, ki je bil ustanovljen sele leta 2008.
Vanj naj bi se zdruzili arhiv varnostnih sil, ki danes
deluje Se v okviru ministrstva za notranje zadeve.
Arhiv obsega 17.000 metrov ter nekaj kilometrov
dokumentov na mikrofisih, raznih arhivskih poma-
gal in protokolov, ki izvirajo izpred leta 1989 in so
na voljo uporabnikom. Dokumente, ki so se nana-

2 Bukovszky: The Archive of the Nation's Memory Institut,
str. 24-31.

10" Zakon o ustanovitvi initituta narodnega spomina dovo-
ljuje tudi zaprtost dokumentov o zrtvah, ki morajo dati za
objavo pisni pristanek, da jih ne bi podvrgli ponovni vikti-
mizaciji, a odprtost dokumentov o oficirjih sluzbe, ne pa o
informatorjih. Tuji znanstveniki morajo za proucevanje
zaprositi za dovoljenje
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$ali na delovanje komunisticne obvescevalne sluzbe
za tujino, je institutu predala ceska sluzba za zuna-
nje zadeve in informacije. Druga pomembna zbirka
dokumentov so dokumenti vojaske obvescevalne
sluzbe, ki so nastali v zgodnjih petdesetih letth v
drzavni varnost; vkljucevala je tudi vojasko proti-
obvescevalno enoto. Posebno skupino predstav-
ljajo dokumenti obvescevalne sluzbe generalstaba
ceske ljudske armade, ki so posebno pomembni za
poznavanje dogodkov v zvezi z letom 1968.11 Vsi ti
dokumenti so e v arhivu notranjega ministrstva in
se niso bili predani inStitutu.

Institut narodnega spomina na Poljskem v ce-
loti upravlja arhiv nekdanjega notranjega ministr-
stva, vkljuéno z gradivom javne in drzavne varnosti
od leta 2000. Prevzem so koncali leta 2003, deset
let za Nemci, in kot zadnje prevzeli gradivo vojas-
kih obves§cevalnih in protiobvescevalnih sluzb, ko-
likor niso bili uniceni v obdobju tranzicije. Arhiv
obsega Sest kilometrov dosjejev, vecinoma potnih
listov in drugih dokumentov. Sem sodijo tudi do-
kumenti administrativnega oddelka, tako da prevla-
dujejo dokumenti javne varnosti. V fondu so tudi
osebni dokumenti zaposlenih v obvescevalnih sluz-
bah, kakor tudi procesna gradiva iz obdobja po
drugi svetovni vojni. Ker je ena od nalog instituta
tudi ugotavljanje zlocinov proti poljskemu narodu,
so v gradivo vkljucili tudi arhiv komisije za od-

11 Blazek: Oddelek arhiva varnostnih sil, str. 32-35; Ptaéni-
kova: Archive of security forces and documents, str. 19—
21.

krivanje zlocinov proti poljskemu narodu, ki se na-
nasa v glavnem na zlocine Nemcev med drugo sve-
tovno vojno, ki so bili ze v preteklosti bolj pre-
uceni, zdaj pa jih dopolnjujejo tudi z zlocini Rdece
armade, kot npr. pokol v Katynskem pozdu. V
vojaskem delu hranijo tudi poljske dokumente, ki
se nanasajo na delovanje Varsavskega sporazuma.
Dokumenti obvescevalnih sluzb ne morejo bit
edini vir, so pa dober vir za primerjavo z drugimi
viri, ki so bili Ze prej na voljo. Uporaba doku-
mentov politicne policije omogoca obnoviti ali do-
polniti znanje o preteklosti. Ceprav je na Poljskem
prej prevladovalo mnenje, da po letu 1956 politicna
policija ni bila vec tako zelo pomembna, dokumen-
ti dokazujejo drugace. Slabo pa je, da jih novinarji
radi politicno zlorabijo, ko odpirajo posamezne do-
kumente ne zaradi vloge posameznikov v casu, ko
so dokumenti nastali, ampak zaradi njihove vloge
danes.!?

Na Madzarskem je z zakonom III iz leta 2003
nastala posebna ustanova za preucevanju dejavno-
sti sluzb drzavne varnosti starega rezima, Zgodo-
vinski arhiv drzavne varnosti.!3 Prej je bilo arhiv-
sko gradivo (do leta 1997) v pristojnosti ministrstva
za notranje zadeve, potem pa Zgodovinskega ura-
da. Njegova glavna naloga je bila, omogociti ose-
bam, ki so jih komunisticne sluzbe opazovale in
preganjale, dostop do dosjejev, ki so jih zadevali.

12 Persak: Dosjeji komunistiéne tajne policije kot zgodovinski
vir.

13 Sipos: Arhivi na Madzarskem v obdobju tranzicije, str.
254,
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Vse podatke v zvezi z drugimi osebami iz dosjejev,
tudi z agenti, je bilo po zakonu treba anonimizirati.
Omejitve za znanstveno raziskovanje tega gradiva
so bile strozje kot omejitve, doloéene v zakonu o
arhivih. V zadnjih letih je zgodovinski arhiv mad-
zarske drzavne varnosti prevzel 3.843 metrov gra-
diva. Vec kot dve tretjini predstavljajo dokumenti,
razvrsceni v dosjeje v raznih oblikah. Preostalo so
dokuments, ki govorijo o ustroju nekdanje sluzbe
drzavne varnosti. Vecina dokumentov je ohranje-
nth na papirju, imajo pa tudi vecjo zbirko varno-
stnith kopij na mikrofilmu. Dokumente zdaj racu-
nalnisko obdelujejo in skenirajo, tako da imajo v
racunalniski bazi imena in druge podatke za
700.000 oseb. Dokumente, ki so najvec v uporabi,
tudi digitalizirajo. Tako so digitalizirali okrog
600.000 strani in vec kot 3.000 fotografij. Gradivo,
ki je digitalizirano, je na voljo uporabnikom na
racunalnikih v inStitutu in na internetu. !4

V Romuniji so ustanovili Institut za razisko-
vanje komunisticnih zlocinov. V njegovi sestavi sta
tudi dokumentacijski in raziskovalni oddelek. O
organiziranosti arhiva ali dostopu do gradiva za
raziskovalce za zdaj ni podatkov. Raziskovalni od-
delek se v glavnem ukvarja s splo$nimi vprasanji
delovanja Securitate kot politicne policije Cauce-
scujevega rezima.!>

Bolgarija je leta 2007, da bi izpolnila pogoje za
sprejem v Evropsko skupnost, ustanovila komisijo
za odprtje arhivov in razglasitev afiliacije bolgarskih
drzavljanov sluzbi drzavne varnosti in obvesceval-
nim sluzbam bolgarske ljudske armade. Pojem afi-
liacija, ki so ga v Bolgariji uvedli namesto lustracije,
pomeni, da na podlagi (najmanj treh) dokumen-
tarnih zapisov javno objavijo podatke o delovanju
posameznikov, ki opravljajo javne funkcije ali kan-
didirajo za posamezne politicne funkcije. Objava
nima nobenih pravnih posledic — niti kazenskega
niti odskodninskega postopka ali izgube sluzbe oz.
delovnega mesta. Njen namen je dosedi, da bi se
osebe, ki so sodelovale z nekdanjo bolgarsko
sluzbo drzavne varnosti ali z obvescevalnimi sluz-
bami bolgarske armade, prostovoljno umaknile iz
politicnega ali javnega Zivljenja in bi na ta nacin
omogocile demokrati¢ni razvoj druzbe v nasprotju
§$ prej$njim enopartijskim totalitarnim  sistemom.
Ob prvi obletnici delovanja komisije so v Sofiji
organizirali mednarodno posvetovanje, da bi z
izku$njami drugih drzav pri sooéanju z dedii¢ino

14

Bendeguz: Electronic dara procesing 1n the historical ar-
chives, str. 36-40 in NK1VD/KGB 11, str. 17-19.

Visan: NKVD/KGB approaches and Party controll; Ma-
res: Securitate.
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prevladujocih rezimov politicnih policij v nekdanji
Vzhodni Evropi soocili svojo prakso, ki je izjemna.
Po letu dni je bilo glavno vprasanje, s katerim so se
ukvarjali predvsem v sredstvih javnega obvescanja
in vrhovih obeh obvescevalnih sluzb, ali z objav-
ljanjem imen svojih nekdanjih vohunov, tajnih
agentov in obvescevalcev skodijo nacionalnemu in-
teresu Bolgarije. Po dveh letth delovanja so na
drugi mednarodni konferenci ugotovili, da je bilo
njthovo delo dobro sprejeto, ceprav je bila javnost
sprva nejeverna in da nacionalni interes ni bil ogro-
zen. Po prvem letu so objavili knjigo in brosuro,
obe s prevodom v anglescino, z imeni in podatki
oseb, ki so jih preverili. V dveh letih je bilo taksnih
oseb ze 72.000. Druga naloga komisije pa je po-
samezniku omogociti vpogled v dokumente, ki se
nanj nanasajo. Od 4.200 vlog so nasli podatke za
2.000 oseb. Tretja naloga komisije je ustvariti po-
seben arhiv s tem gradivom, ki ga komisija pospe-
seno pridobiva od notranjega ministrstva in tudi od
nacionalne preiskovalne sluzbe in vojaske policije.
Pricakujejo, da bodo tudi prostore za arhiv in delo
komisije dobili v letu dni. Tako posodabljajo stav-
bo opuscene banke v srediscu Sofije. V nasprotju z
drugimi podobnimi drzavami so v Bolgariji najpre]
dobili gradivo od vojske; je tudi najpopolnejse. Od
notranjega ministrstva ga Se prevzemajo.!6 Po za-
konu o ustanovitvi je komisija pristojna tudi za
arhivsko gradivo, ki je nastalo v bolgarski sluzbi
drzavne varnosti in obvescevalni sluzbi bolgarske
ljudske armade, vkljuéno z dokumenti njenih pred-
hodnikov in naslednikov med 9. septembrom 1944
in 16. julijem 1991. Javna objava afiliacije bolgar-
skih drzavljanov — nosilcev javnih funkcij ali 1zva-
jalcev javnih dejavnosti je sestavni del komisije.
Njenemu delu je namenjena tudi omenjena cen-

16 Kostadinov: Opening the conference.
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tralizacija arhivov.!7 Zakonodaja natancno doloca
postopek, da ima vsakdo pravico zvedeti za infor-
macije, zbrane o njem ali njegovem pokojnem za-
koncu ali drugih sorodnikih do drugega kolena.
Predviden cas za vpogled v podatke na podlagi
vloge je 30 dni. Predvideva pa tudi zelo stroge
zaporne in materialne kazni za zlorabo podatkov,
ki jih clani komisije pri svojem delu dobijo: od treh
do Sestih let zapora in denarno kazen 15.000 do
30.000 bolgarskih levov.

Za konec naj le na kratko oriSem stanje v Slo-
veniji. V Sloveniji smo zaceli odpravljati specialne
arhive, ki so bili deloma ali povsem zaprti in nedo-
stopni javnost ze zelo zgodaj, tako rekoc hkrati s
procesom osamosvajanja in nastanka samostojne
drzave.!® Ko je bil leta 1991 ustanovljen arhiv mi-
nistrstva za notranje zadeve, je vanj postopoma s
primopredajnimi zapisniki prihajalo gradivo nekda-
nje Sluzbe drzavne varnosti, ki ji je sledila usta-
novitev Varnostno-informativne sluzbe, preimeno-
vane nato v Slovensko obvescevalno — varnostno
agencijo. Vse predano gradivo je bilo takoj na voljo
javnosti, z enakimi pogoji domacim in tujim razis-
kovalcem kot posameznikom, sodiScem in tozil-
stvom, da so na podlagi po osamosvojitvi sprejete
zakonodaje o zrtvah vojnega nasilja in popravi po-
vojnih politiénih krivic uresnicevali svoje pravice z
vpogledom v zbrane podatke. Leta 1998 je bil del
arhiva vkljuéen v Arhiv Republike Slovenije in v
skladu s sprejeto zakonodajo sta morali tako Sova
kot Ministrstvo za notranje zadeve Arhivu Repub-
like Slovenije predati vse gradivo, ki je nastalo do
leta 1990. Predaja je bila zakljucena v letu 2008,
torej deset let po vkljucitvi v Arhiv Republike
Slovenije. Gradiva je priblizno 300 metrov ali tre-
tjina gradiva glede na obseg gradiva, ki ga poznamo
iz leta 1976, poleg tega pa je Se prek 2 milijona
posnetkov na mikrofilmih, na katerih je ohranjeno
veliko gradiva, ki je bilo sicer v papirju uniceno. V
zadnjih petnajstih letih je bilo povprecno stevilo
vpogledov priblizno po 1.000 na leto, tako da lahko
recemo, da je za svoje podatke zaprosilo vsaj
15.000 ljudi in jih tudi dobilo, v kolikor so
ohranjeni.1?

17 www.comdos.bg

18 Drnovsck: Uporaba partijskega gradiva nckoc in danes, str.
85-88; Dornik Subelj: Arhiv Republiskega sckretariata za
notranje zadeve, str. 89-93.

19 Dornik Subelj: Varstvo osebnih podatkov, str. 417-425;
Dornik Subelj: Odpiranje ali zapiranje arhivov v Sloveniji.
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Zusammenfass ung

DOKUMENTE DER NACHRICHTEN-
DIENSTE — QUELLE HISTORISCHEN
WISSENS

Die Archive der ehemaligen Nachrichtendienste
in den Lindern Osteuropas, die bereits Mitglieder

der Europaischen Union sind, sind verschieden ge-
regelt und auch verschieden zuganglich. Nur in
Slowenien sind das Archiv des Innenministeriums
und in dessen Gefiige das Archiv des ehemaligen
Staatssicherheitsdienstes im Archiv der Republik
Slowenien gemiB den CITRA-Empfehlungen ein-
geschlossen und sowohl einheimischen und aus-
lindischen Forschern als auch Einzelnen zuging-
lich, die ihr Recht auf »Habeas Data« geltend
machen. In Deutschland wurde das Institut zur
Erforschung der Unterlagen des ehemaligen Staats-
sicherheitsdienstes der DDR gegriindet. Nach des-
sen Vorbild wurden in Polen und in der Slowakei
das Instiit der mnationalen Erinnerung, in
Tschechien das Institut zum Studium totalitarer
Regime und in Ruminien das Institut zur Er-
forschung kommunistischer Verbrechen gegriindet.
In Ungarn wurde das Historische Archiv der
Staatssicherheit gegriindet, und in Bulgarien ist die
Kommission zur Offnung der Archive und zur
Bekanntgabe der Mitgliedschaft der bulgarischen
Staatsbiirger im Staatssicherheitsdienst und in den
Geheimdiensten der bulgarischen Volksarmee be-
reits das zweite Jahr tatig. Am wenigsten ist das
Historische Archiv des Staatssicherheitsdienstes in
Ungarn zuginglich, auch im Institut zur Erfor-
schung der kommunistischen Verbrechen in Ru-
minien gibt es keine Angaben tber die Zu-
ganglichkeit fiir Wissenschaftler. Auch im Insttut
der nationalen Erinnerung in Polen sind die ein-
heimischen und auslindischen Forscher nicht
gleichgestellt, da es fiir Auslainder bestimmte Be-
schrankungen gibt.



222 Clanki in razprave ARHIVI 32 (2009), st. 2

24. zhorovanje Arhivskega druitva Slovenije, Dolenjske Toplice, 14. do 16. oktober 2009



Arhivi 32 (2009) st. 2, str. 223-232 1z prakse za prakso 223

Iz prakse za prakso

1.01 Izvirni znanstvent clanek UDK 006.35:005.92:004.63
Prejeto: 1. 10. 2009

Prevzem in uporaba arhivskega gradiva v elektronski obliki
v skladu s standardom OAIS

JOZE SKOFLJANEC
dr. zgodovinskih znanosti, arhivist
Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana
e-posta: joze.skofljanec@gov.si

IZVLECEK

Kljiub pojavu nove oblike arbivskega gradiva, zapisanega v elektronski obliki na strojno berljivih medijib, ostajajo
temeljna arhivska nacela nespremenjena. Za mjihovo Zagotavijanje pa je potrebno poseganje arbivistov v godnejse faze
Sivljenjskega cikla gradiva, v obdobje njegovega nastajanja. Namen leh dejavnosti je gagotoviti primerno uporabnost gradiva
o njegovem prevzetiu v arhive. Siroko uporabljan standard 15O 14721 opisuje model Odprtega arhivskega informacjskesa
sistema (OAIS), ki ponuja odgovore na itevilna vpraianja, povezana s prevzemanjem, hrambo ter uporabo arbivskega
fradiva v elektronski obliki. Prispevek obravnava najpomembnejie aktivnosti, povezane s fazo prevzemanja gradiva, ki naj
bi zagotovile primerno uporabnost elektronskega arbivskega gradiva v arhivib, kakor jih opisuje model OAIS.

KLJUCNE BESEDE: ISO 14721, Odprt arhivski informacijski sistem (OALS), arhivsko gradivo v elektronski
oblik, prevzemi, hramba, uporaba.

ABSTRACT
THE INGEST OF AND ACCESS TO E-ARCHIV AL RECORDS BASED
ON THE OAIS STANDARD

Despite the fact that more and more archival records are nowadays being written in e-form on machine readable media,
the basic archival principles remain unchanged. However, to achieve such principles the archivists need to get involved already
in the earliest stages of records lifecycle, i. e. in the time when a particular record is created. The purpose of this involvement is
Y0 ensure usability of such records after their ingest into archives. Widely used standard 15O 14721 : Reference Model for an
Open Archival Information System (OALS) offers solutions to numerous issues in the field of ingest and preservation of e-
archival records and their access. The paper discusses the most important activities in the ingest stage which are to ensure the
usability of e-records in archives as is defined by the Reference Model OALS.

KEY WORDS: ISO 14721, Open Archival Information System (OALS), e-archival records, ingest, preservation,
access
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Uvod

Ze desetletja Stevilni arhivi, med njimi tudi slo-
venski javni arhivi, prevzemajo in hranijo gradivo,
ki ga ni mogoce prebrati oziroma uporabljati brez
pomoci razlicnih vrst tehnicnih  pripomockov.
Skupno ime za to obliko gradiva je strojno berljivi
podatki (ang. machine readable data). Namen tega
prispevka ni obravnavati zgodovino prevzemanja
teh oblik gradiva ali njthovo dosedanjo hrambo,
pa¢ pa predstaviti najpomembnejSe aktivnosti in
ukrepe ob njegovem vrednotenju in prevzemanju,
ki bi naj zagotovile primerno uporabnost elektron-
skega arhivskega gradiva v arhivih. Pri tem se ni
mogoce izogniti standardu ISO 14721, ki pred-
stavlja model Odprtega arhivskega informacijskega
sistema (OAIS),' v nadaljevanju Model OAIS. To
je siroko uveljavljen standard, na katerega se opi-
rajo najpomembnejse mednarodne Studije in se
uporablja kot eno od izhodis¢ pri oblikovanju
arhivskih sistemov za arhiviranje gradiva v elek-
tronski obliki v veliki vecini drzav (Avstrija, Belgija,
Danska, Estonija, Finska, Francija, Madzarska,
Nemcija, Nizozemska, Portugalska, Velika Brita-
nija, ZDA, ..);2 z veé(deset)letnimi izku$njami na
tem podrodju, pa tudi tistih, ki so Sele na zacetkih
sistematicnega obravnavanja te oblike gradiva. Na
Slovenskem je o OAIS prvi pisal Miroslav Novak
in sicer Ze v letu njegovega nastanka.

U Reference Model for an Open Archival Information System (OAIS).
CCSDS 650.0-B-1, Blue Book. Washington, DC: CCSDS
Secretariat, 2002. (http://public.cesds.org/publications/
archive/650x0b1.pdf, 23. 10. 2009). ISO 14721:2003
(htp: 1/ www.iso.org/

iso/ catalogue_detail. htm?Pesnumber=24683 23. 10. 2009).
OAIS predlaga kot funkcionalni model najpomembnejsa
mednarodna Studija s podroéja zagotavljanja dolgoroéne
hrambe gradiva — Projekt InterPARES2 (Duranti (ur.);
Preston (uc): International Research, str. 303, 314, 711, 759).
Na Modelu OAIS temeljijo udi vsi pomembnejsi projekti
v Stevilnih drzavah. Podatke o tem je mogoce najti na
straneh posameznih projektov oz. v porocilih ali pred-
stavitvah projcktov. (Prim. Spletna stran projekta ERA.
Prispevki, ki so jih v publikaciji DLM konference v Tou-
lousu (Actes de la Ve conférence du DLM-Forum)  so
prispevki, ki so jih objavili naslednji avtoni: Marie-Anne
Chabin, Markku Nenonen, Jan Dalsten Serensen, Bart
Ballaux, Charlotte Pabre; Laurent Sollier in Thomas Le-
doux, Elisabeth Gautier-Desvaux in Gaelle Mignot, Henk
Harmsen, Michael IHollman, Filip Boudrez, Osmo Palo-
nen, Carole Gragez in Edouard Vasseur. Na spletni strani
DLM Foruma so objavljene predstavitve predavan s
sreéan) DLM Foruma. Prim. Konrath, Berthold: Digital
fong-term.  Aas, Kuldar, Ruusalepp, Raivo: Methodological
Issues. Moufflet, Jean-Frangois: Chaprer Zero. Todd, Mal-
colm: File formats for digital preservation. Szatucsek, Zoltan:
The Electronic Archive project. Ramalho, José Carlos: RODA.

3 Novak, Miroslav: Dokument kot izziv sodobnega poslo-

(%]

Temeljna nacela arhivistike se ne spreminjajo
glede na oblike zapisov in njihovih nosilcev, tem-
vec veljajo za gradivo, zapisano na pergamentu, pa-
pirju, filmskem traku, kakor tudi tustem v elek-
tronski obliki. Zakon o varstvu dokumentarnega in
arhivskega gradiva ter arhivih (ZVDAGA) med
njimi izpostavlja nacela: ohranjanja uporabnosti
vsebine gradiva, trajnosti, celovitosti, dostopnosti
in varstva kulturnega spomenika.* Sam zakon sicer
izrecno ne navaja nacela proaktivnosti, ki je osnova
za uspesno varstvo elektronskega gradiva, uvaja pa
nekatere instrumente, kot na primer notranja pra-
vila in akreditacije, ki predstavljajo oblike proak-
tivnega delovanja javne arhivske sluzbe. Njeno os-
novno poslanstvo je namrec zagotavljanje ohra-
njenosti in dostopnosti arhivskega gradiva in pro-
aktivno delovanje je ena od najpomembnejsih poti
za doseganje teh ciljev. Se ve¢ instrumentov proak-
tivnega delovanja arhivov pa opisuje Model OAIS.
Le-ti so preizkuseni v okoljih arhivskih sluzb Sever-
ne in Zahodne Evrope ter Severne Amerike, Avs-
tralije in Nove Zelandije, kjer imajo dvajset in vec -
letne izkusnje s hrambo ter vzdrzevanjem dostop-
nosti in uporabnosti gradiva, ki je izvirno nastalo v

elektronski obliki.
Model OAIS

Dokument je nastal v okviru delovanja sveto-
valnega odbora za vesoljske podatkovne sisteme
(The Consultative Committee for Space Data Sys-
tems), ki povezuje Stevilne vesoljske agencije, in ob
sodelovanju stevilnih sorodnih institucij po svetu.’
Temeljno vodilo avtorjev je bilo vzpostaviti model
za oblikovanje arhiva (organizacije, zaposlenih, sis-
temov), ki bo prevzel odgovornost za ohranitev in-
formaciyj (tj. gradiva) in zagotavljanje dostopnosti
zainteresirani javnosti.® To vodilo pa je vsebinsko
enako poslanstvu javne arhivske sluzbe v Sloveniji.
Ob razliénih ucinkih (npr povecanju zavedanja po-
mena arhivskih nacel pn zagotavljanju dolgorocne
hrambe gradiva, omogocanju prr.rner;ave do tedaj
znanih resitev), ki jih je imela priprava modela
OALIS, je najpomembnejse povecanje soglasja o ele-
mentih in procesth za zagotavljanje dolgorocne
hrambe in uporabnosti informacij (gradiva), to pa
je omogocilo tudi izdelavo z naceli modela OAIS

vanja. Sisteri za upravfianje 7 dokumenti ([Posvetovanje)
DOK_SIS 2002, Portoroz, Slovenija, 22-24. maj 2002).
Ljubljana : Media.doc, 2002, str. 56-66/111.
ZVDAGA, 3—7. ¢len.

5 Model OAIS, str. [I-1V.,

6 Prav tam, str. 1-1.
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skladne programske opreme. Kljub temu pa Model
OAIS ne doloc¢a nacina implementacije; ta je pre-
puscena tistim, ki bodo zasnovali kak arhivski in-
formacijski sistem. Opozoriti je treba Se, da 1zraza
»odprt« v imenu modela OAIS ne smemo povezo-
vati z odprtokodnimi resitvami na podrocju pro-
gramske opreme ali celo nekontroliranim dosto-
pom do arhivskega gradiva. Ta 1zraz namrec spo-
roca, da je bil dokument razvit ob uporabi odprtih
forumov.

Terminologija,” ki jo uporablja model OAIS,
se nekoliko razlikuje od tiste, ki je navadno v upo-
rabi v arhivskih strokovnih krogih. Ta sprememba
pa je nujna za razumevanje in sporazumevanje O
lastnostih, ki imajo pri elektronskem gradivu neko-
liko drugacen pomen kot je pomen po vsebini so-
rodnega gradiva na papirju.

Osnovna enota obravnave v modelu OAIS je
informacija (information). Opredeliti jo je mogoce
kot katerokoli vrsto znanja oz. vedenja, ki ga je
mogoce izmenjevatl. Informacija se vselej izraza
kot neke vrste podatek. Na primer, informacije v
tiskani knjigi so navadno izraZene s ¢rkami, te pa se
v povezavi s poznavanjem uporabljenega jezika (to
predstavlja bazo znanja) spremenijo v pomensko
jasno informacijo.

Za osebo ali informacijski sistem je mogoce tr-
diti, da ima bazo znanja (Knowledge Base), ki mu
omogoca prepoznavati prejete informacije. Primer
take baze znanja je poznavanje slovenskega jezika.
To omogoca osebi branje in razumevanje besedila
v slovenscini.

Ce prejemnik informacije nima slovenicine v
svoji bazi znanja, mora biti besedilo v slovenscini
(podatki) opremljeno z informacijami iz slovarja
slovenskega jezika in slovnice, ki predstavljata
predstavitvene informacije (Representation In-
formation), razumljive za prejemnikovo dotedanjo
bazo znanja.

Podobno je tudi z informacijami, shranjenimi
na nosilcy, kot je CD-ROM. Datoteka je zapisana z
biti (podatki) — ti se v povezavi s predstavitvenimi
informacijami za te bite preoblikujejo v pomensko
jasno informacijo. Kot primer so nam lahko biti, ki
predstavljajo znake s kodne tabele ASCIL? s kate-
rmi sta zapisani zemljepisna dolZina in Sirina.

Za pojasnjevanje posameznih izrazov so uporabljene defi-
nicije in nekoliko prilagojeni primeri iz poglavia 2.2.1 Mo-
dela OAIS, str. 2-3-2-5.

ASCII (kratica za anglefko American Standard Code for
_lnformntinn Interchange) je ameriski standardni nabor za
Izmenjavo informaciy. ASCII je 7-bitni nabor znakov, ki
obsega 27=128 znakov. (Primerjaj: http://sl.wikipedia.org
/wiki/ASCII, 23. 10, 2009)

Predstavitvene informacije bi navadno vkljucevale
definicijo ASCII, skupaj z opisom oblike Stevilk in
njihovega polozaja v datoteki, njihove definicije kot
zemljepisne dolzine in Sirine in definicije njihovih
enot in stopinj.

Na splosno bi lahko rekli, da »podatki z inter-
pretacijo na temelju predstavitvenih informacij po-
stanejo enota informacije,« kot prikazuje shema.

Z uporabo

Interpretacije postaneio
na temsl
podatkl _‘ mt:ﬂlv'u.n_b lnntl.

Shema 1 — Zagotavljanje informacije na temelju
podatkov (Figure 2-2)?

Da bi lahko uspesno ohranili enoto informacije,
je v modelu OAIS kljuéno, da jasno dolocimo in
popolnoma razumemo podatke skupaj s predsta-
vitvenimi informacijami.'?

Pri preprostem dokumentu na papirju, kot so
na primer dopis, sklep ali odlocba, zapisanem v
slovenskem jeziku, ne prepoznavamo tovrstne za-
hteve. Pri srednjeveski listini, ki je zapisana s pisa-
vo, za razumevanje katere je potrebno poznavanje
paleografije, jezika, abreviatur, diplomatike in ob-
vladovanje podobnih vescin, pa se zdi taka zahteva
bolj razumljiva. Se lazje jo je razumeti, ce si pred-
stavljamo, da mora pri strojno berljivih podatkih
informacijski sistem v arhivu uporabniku omogo-
cati pravilno informacijo oziroma interpretiranje
podatkov na enak nacin, kot pri ustvarjalcu gradiva,
pri katerem ti podatki nastanejo.

Za razumevanje modela OAIS je potrebno
predstaviti §e en termin, to je paket informacij
(Information Package). Ta je sestavljen iz dveh vrst
informacij, imenovanih vsebinske informacije!!
(Content Information — CI) in informacije zahtev
za hrambo'? (Preservation Description Informa-
tion — PDI). Kot ponazarja shema, so v paket in-
formacij zajete vsebinske informacije in informacije

zahtev po hrambi. Tako oblikovan paket ima last-

9 Oznaka v oklepaju predstavlja oznako sheme v izvimem
besedilu modela OAIS.

10 Model OAIS, poglavie 2.2.1, str. 2-3-2-5.

11 Vsebinske informacije so dejanski predmet hrambe. To so
na primer gola dejstva, a ne vsebujejo dodatkov, ki bi po-
jasnilt okoliséine njihovega nastanka ali vzpostavljali pove-
zave z drugimi dejstvi.

12 Informacije zahtev hrambe so tiste informacije, ki oprede-
ljujejo vse, kar je nujno za ohranitev vsebinskih informaci.
Mednje lahko uvrstimo tiste, ki se nanasajo na prove-
nienco, povezave, nespremenljivost in kontekst, v katerem
so nastale vsebinske informacije.
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nosti, ki jih je mogoce opredeliti kot opisne infor-
macije (Descriptive Information), to je tiste infor-
macije, ki omogocajo uporabnikom modela OAIS
iskanje, razvrscanje in prikaz informacij.

informacije
zahtev za
hrambo

vsebinske
informacije

informacije o oblikovanju paketa
Paket 1

™~

opisne
informacije
o Paketu 1

Shema 2 — Oblikovanje paketa informacij (Figure
2-3)

Model OAIS razlikuje — glede na to, ali so pred-
met arhiviranja v modelu OAIS, sprejema v mo-
delu OAIS ali dostave uporabnikom — tri oblike
informacijskih paketov.

Sprejemni informacijski paket'® (Submission
Information Package — SIP) je tisti paket, ki ga v
OAIS podlje ustvarjalec. O obliki in vsebini tega
paketa se sporazumeta ustvarjalec in upravljavec
OAIS. Ne glede na to, da vecina SIP-ov vsebuje
tako vsebinske informacije (Cl-je), kot tudi tiste
pomembne za hrambo (PDI-je), pa bo morda
potrebno vec SIP-ov, da bi oblikovali AIP. Po-
samezni SIP-1 pa lahko vsebujejo informacije, ki
bodo vkljuéene v ve¢ AIP-jev. Vselej pa so navzoce
tudi informacije o oblikovanju paketa SIP, ki po-
jasnjujejo sestavo SIP-a.

V modelu OAIS se en SIP ali vec preoblikuje v
arhivski informacijski paket (Archival Informa-
tion Package — AIP). Temeljna lastnost AIP je, da
vsebuje ob vsebinskih informacijah tudi celoten na-
bor informacij, pomembnih za hrambo (PDI-jev)
za povezane vsebinske informacije (Cl-je). Infor-
macije o oblikovanju AIP-ja morajo biti skladne z
internimi standardi posameznega modela OAIS.

13 Avtor je skusal pri prevajanju v Modelu OAIS uporab-
ljanega 1zrazoslovia poiskan take reditve, ki bi omogocéale
ohranitev kratic posameznih informacijskih paketov. Pri
komunikaciji v mednarodnih strokovnih krogth in v pred-
stavitvah se namre€ zelo pogosto uporabljajo zgolj kratice.

Kot odgovor na poizvedbo uporabnika oblikuje
model OAIS dostavni informacijski paket (Dis-
semination Information Package — DIP). DIP lah-
ko vsebuje vsebinske informacije iz ve¢ AIP-jev in
lahko ali pa tudi ne vsebuje paketa celotnih infor-
macij, pomembnih za hrambo (PDI-jev). Ob tem
mora DIP nujno vsebovati informacije o obliko-
vanju paketa, da bi lahko uporabnik jasno locil tisto
informacijo, po kateri je poizvedoval. Glede na
uporabnikove zahteve in nosilec, na katerem mu je
DIP dostavljen, so lahko informacije o oblikovanju
paketa razlicne.

Spodnja shema prikazuje odnose med osebami,
povezanimi z okoljem modela OAIS (ustvarjalec,
uporabnik, model OAIS) in tok podatkov zunaj
modela OAIS.

ustvarjalec
sprejemni
oy
QAIS
arhivaid
Legenda pakst_ pavache
= ontiteta
oscba rezultati
informcijski
O * i
ey Wi ‘dullwi lo
pokel_
uporabnik

Shema 3 — Odnosi med osebami v OAIS (Figure 2-
4

Kakor je prikazano v shemi 3, se model OAIS
ne omejuje zgolj na ozji segment arhiviranja, to bi
pomenilo zgolj hrambo v ustreznih skladisc¢ih po-
datkov, ampak posega na kljuéni podrocji prevze-
manja gradiva v arhiv in uporabe tega gradiva. Kot
je bilo Ze pojasnjeno, pa je za ucinkovito omo-
gocanje uporabe kljuéno ustrezno prevzemanje gra-
diva, ne zgol) vsebinskih podatkov in povezanih
metapodatkoyv, ampak tudi razumevanje in popol-
no obvladovanje le-teh. Zato navaja model OAIS
kot obvezne naslednje zahteve:!*

- pridobivanje ustreznih informacij od ustvarjalca;

- zagotavljanje zadostnih kontrol pridobljenih po-
datkov, da bi bila mogoc¢a dolgoroéna hramba
gradiva;

14 Model OAIS, poglavia 3.1 in podrobno v poglavjih od
321 do 3.2.,6, str. 3-1-3-5.
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- samostojno ali v sodelovanju z drugimi dolociti
zainteresirano javnost, ki jo to zadeva, da bi bilo
mogoce dolociti informacije, ki jih je potrebno
zagotavljati;

- zagotovitl zainteresirani javnosti neodvisno ra-
zumevanje informaci) brez pomoci strokovnja-
kov, ki so informacije ustvarjali;
1zvajanje dokumentiranja politik in postopkov z
namenom, da bi bile posredovane informacije
avtenticne kopije 1zvirnika ali bi bila zagotov-
ljena sledljivost njthovih sprememb;

- omogocati zainteresirani javnosti dostop do in-
formacij.

Funkcionalni model OAIS

Najbolj znana slikovna podoba, povezana z mo-
delom OAIS, je tista, ki prikazuje temelje funkcio-
nalnosti in jo prikazuje shema 4.

4( Preservation Planning )

Descriptive
Info

P /_ Descriptive l Data c
R Info Management o
g - eries ';
— T
g . Archival Access . |orders :1
E [ | ™ Storage | | - E
I I
R \—— I : | I I K
' T 5
—( Administration )
MANAGEMENT

Shema 4 (Figure 4-1)

Temeljnih funkcionalnosti oziroma funkcio-

nalnih entitet OAIS je Sest:

- prevzem (Ingest),

- arhivski depo (Archival Storage),

- upravljanje podatkov (Data Management),

- administracija (Administration),

= nalrtovanje hrambe (Preservation Planning)
in

= uporaba (Access).

Ob nastetth obstajajo e t. i skupne funk-
cionalnosti. Zagotavljajo delovanje operacijskega
sistema, komunikacijske infrastrukture in varnost-
nih mehanizmov.

Zacrtani okvir razprave, pa tudi njen predvideni
obseg nam ne omogocata podrobnejse predstavitve
vseh Sestih funkcionalnosti, zato bomo natanéneje
predstavili zgolj prevzem in uporabo. Znaéilnost
obeh je sodelovanje z osebami zunaj modela OAIS
(arhiva) in vkljuéevanje strokovnjakov za arhivi-
stiko in informatiko.

Prevzem!®

Prva izmed aktivnosti, povezanih s funkcional-
nostjo prevzema, je sprejemanje SIP-a od upo-
rabnikov. Ne glede na nacin transporta in medij je
potrebno za sprejem SIP-a zagotoviti ustrezne po-
mnilniSke zmogljivosti. Kadar pomeni sprejem
SIP-a tudi prevzem odgovornosti za vsebinske in-
formacije (CI), je potrebno urediti dostopne pra-
vice do teh informacij. Zakljucek procesa spreje-
manja SIP-a predstavlja sporocilo posiljatelju o
uspesnem sprejemu ali ponovitvi postopka zaradi
morebitnih pomanjkljivosti ali celo napak. Na-
slednja od aktivnosti je preverjanje kakovosti. To
z razlicnimi mehanizmi preverjanja zagotavlja po-
trditev uspesnosti prenosa SIP-a. Potem je na vrsti
oblikovanje AIP-a. Pri tem se en SIP ali vec
preoblikuje v enega ali ve¢ AIP-jev. Pri tem lahko
pride do preoblikovanja formatov in prikazov dato-

15 Prav tam, poglavie 4.1.1.2, str. 4-5-4-6.
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tek ali preurejanja vsebine. Mogoce je tudi dodatno
popisovanje, ki naj izpopolni AIP. Zakljucek tega
dela postopka je revizijski pregled nosilcev admi-
nistrativnih funkcij. Naslednja od aktivnosti v ok-
viru prevzema je popisovanje. Rezultat je izdelava
pomagala, to pa je lahko tudi zapis o novi enoti
gradiva v podatkovno zbirko o arhivskem gradivu.
V tem postopku se iz AIP-ja preberejo dodatni
vsebinski podatki, ki bodo v naslednjem koraku
dopolnjeni in usklajeni s tistimi, ki Ze obstajajo v
sistemu. Namen tega dela postopka je omogociti
najdenje in priklic AIP-ja v postopkih notranjih ali
zunanjih poizvedb. Sledi zakljucna aktivnost, po-
sodobitev. Njen namen je izpeljati uskladiscenje
AIP-ja v arhivskem depoju in opisnih informaci) v
podatkovni zbirki. Postopek poteka kontrolirano in
dokumentirano.

Uporaba'®

Kot je bilo prikazano, pomeni zakljucek pre-
vzema tudi Ze moznost za dostop do informacij
oziroma uporabo gradiva. Za zagotavljanje te funk-
cije je potrebno omogociti dostop do informacij o
arhivskem gradivu, ki ga hranimo. Navadno je
omogocen dostop do zbirke podatkov o gradivu
prek spleta ali v ¢éitalnici arhiva. Model OAIS locuje
tri oblike poizvedb: poizvedbo z vprasanjem v is-
kalniku, zaprosilo po pisnem odgovoru in narocilo;
posledica tega je priprava DIP-a. Postopek se pre-
nese na izvajalce administrativnih funkcij in uprav-
ljavce podatkov. Oblikovanje DIP-a se zacne s
prejetjem zahtevka v arhivskem skladiséu. 1z AIP-ja
je potrebno narediti kopijo in jo preseliti v delovno
obmocje. Vzporedno s tem zadolZeni za uprav-
ljanje podatkov pripravijo vsebinske informacije,
potrebne za izdelavo DIP-a. Ob njenem zakljucku
se oblikuje sporocilo, namenjeno koordinaciji upo-
rabe. Dostava zakljucuje postopek, namenjen za-
gotovitvi uporabe gradiva. Dostava lahko poteka
on-line ali off-line. Za izvedbo je zadolZzena koor-
dinacija uporabe.

Velik del opisanih opravil funkcionalnosti pre-
vzema in uporabe lahko opravi ustrezna program-
ska oprema.

Implementacije modela OAIS
Od stevilnih v uvodu nastetih drzav se zdita po

velikosti in tudi organiziranosti javne arhivske
sluzbe s Slovenijo primerljivi Portugalska in Dan-

16 Pray tam, poglavje 4.1.1.7, str. 4-14—4-16.

ska. V obeh krajsi ali daljsi ¢as potekajo aktivnost
za vzpostavitev oziroma prenovo funkcij, poveza-
nih z arhiviranjem elektronskega arhivskega gradi-
va. Prav tako je v obeh primerih temelj za izvajanje
postopkov e-arhiviranja Model OAIS.

Projekt portugalskih arhivov z imenom RO-
DA,"7 pri katerem so sodelovali z Univerzo Minho
(Universidade do Minho), je imel cilj vzpostavitev
kvalitetne storitve e-arhiviranja. Eno od izhodis¢
projekta je bilo temeljno spoznanje o »krhkosti«
elektronskega gradiva. Za uporabnost je namrec
potrebno zagotavljati neokrnjenost samih zapisov,
neposkodovanost medijev, na katerith so informa-
cije zapisane, in tudi primerno okolje, v katerem je
mogoce »oziviti« zapise. Vodilne v projektu je do-
datno usmerjala Zelja po enostavnosti postopkov in
racionalnosti. Prva izmed odlocitev, dolocena s to
usmeritvijo, je bila omejitev na le tri temeljne sku-
pine gradiva (besedila,'® mirujoce slike!” in podat-
kovne zbirke). Zaradi manjSe pojavnosti so pre-
ostale oblike gradiva izkljucili iz projekta. Med po-
membne odlocitve Steje tudi ta, da bi prepuscanje
strukture in vsebine SIP-ov ustvatjalcem lahko po-
vzrocilo velike tezave arhivski sluzbi pri prevze-
manju gradiva v arhiv. Z vsakim od ustvarjalcem
bo tako sklenjen dogovor, ki bo dolocal specifi-
kacijo SIP-ov, pa tudi postopek prevzemanja. Pri
oblikovanju strukture AlPo so se odlocili za ¢im
vecjo stopnjo poenotenja oz. normalizacijo struk-
ture podatkov in se pri tem oprli na obstojece
standarde. Izbrali so PREMIS? in METS2!, ki ju je
razvila Kongresna knjiznica v Washingtonu. Za
potrebe oblikovanja DIP-ov pa so razvili svoj for-
mat; ponudili ga bodo uporabnikom.

Danska je drzava, ki ima eno najdalj§ih tradicij
e-arhiviranja v Evropi in zato tudi itevilne izkudnje
z elektronskim gradivom, ki je nastalo Ze pred
desetletji. Pri projektu revizije postopkov prevze-
manja takega gradiva® so prisli do nekaj pomemb-

17 http:/ /portal.roda. dgarq.gov.pt/en/about 22. okt. 2009.

18V skupino z besedili so bile vkljucene vse tiste oblike za-
pisov, katerth temelj je besedilo. Ob éistth besedilih so v
te] skupini tudi tabele (npr. nastale z MS Excelu), pred-
stavitve (npr. datoteke v .ppt formatu), spletne stani, .xml
datoteke, sporocila, prejeta po elcktronski posti.

19 v tej skupini so vse oblike statiénih slikovnih datotek, kot
na primer: jpg, .gif, .tiff., .png.

20 http://www.locgov/standards/premis/ 22. okt. 2009.

21 http:/ /www.loc.gov/standards/mets/ 22. okt. 2009,

== Postopki, ki so jih revidiraly, so bili uvedeni leta 2000 in v
manjsi meri dopolnjent v leth 2002 in 2004, V tem ob-
dobju je bilo opravljenih prek 1300 prevzemov. Prenov-
ljeni postopek naj bi zazivel v zacetku leta 2010.
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nih sklepov.®® Eno takih spoznanj je povezano z
obliko oz. formatom zapisov, ki jth prevzemajo.
Glede na usmeritev v politiko migracij podatkov®
se kaze nepotrebno prevzemanje gradiva v izvirni
obliki. T'o bi bilo potrebno Ze ob samem prevzemu
spremeniti v novej$o obliko. Izkusnje so jim po-
kazale, da predpisi ne morejo doreci vseh aspektov
prevzemanja, zato so oblikovali skupino za sprotno
resevanje problemov, ki so se pokazali v praksi.
Zagotovljeno je bilo oblikovanje dobrih praks. Re-
vizija postopkov je tudi omogocila presojo dobrih
praks iz drugih drzav in vkljucitev teh v lastne
postopke. Postopek prevzemanja je zelo zahteven
in zato tudi povezan z veliko porabo virov.® Iz-
kusnje so pokazale, da so pri ucinkovitem po-
stopku prevzemanja obremenitve ustrezno razpo-
rejene med ustvarjalca in arhiv. Pri zagotavljanju
kakovosti?®® je kljub moznostim, ki jih arhivu ponu-
jajo predpisi, potrebno postavljati ustvarjalcem take
zahteve, ki so jih ti sposobni izpolniti. Kljub temu
pa je jasno izrazena zelja, da bi bil SIP v najvecji
mozni meri podoben ali celo enak AIP-ju. Pri izbiri
standardov, npr. za metapodatke, je potrebno po-
zorno izbirati take, ki so dovolj razsirjeni, da ob-
stajajo tudi orodja, ki jth podpirajo in s katerimi bo
mogoce izvajati potrebne postopke za zagotavljanje
kakovosti. Pred zakljuénim sprejetjem posameznih
postopkov, bodo le-ti preverjeni v praksi. Za za-
gotavljanje ucinkovitosti predpisanega postopka je
potrebna tudi formalizacija le-tega. V danskem na-
cionalnem arhivu so se odlodili, da bo postopek
prevzemanja opredeljen v pravnem aktu, primer-
ljivem s pravilnikom, ki ga v Sloveniji predpisuje
pristojni minister.

Oba opisana primera tuje prakse kazeta, da je za
uspesno prevzemanje in s tem tudi uporabo elek-
tronskega arhivskega gradiva v arhive potrebna jas-
na dolocitev ciljev, a te ne smejo biti presiroko za-
stavljeni in zato neizvedljivi. Ob uporabi tujih
izkuSenj se je mogoce najvec nauciti iz lastnih, pri

2 Dalsten Sercnsen, Jan: Revising the Standards for Digital
Transfers.

24 Nekoliko poenostavljeno opisano je migracija postopek, s

katerim sc¢ zapis iz ene oblike oz formata spremeni v
drugo obliko oz format. Migracijo je potrebno izvajati, ko
nastane zaradi zastarevanja groznja, da bi postali zapisi v
stari obliki neberljivi.

Pri tem so misljeni v prvi vesti Cloveski vir oz. ¢éas, ki je
potreben za pripravo gradiva za prevzem, preverjanja in
podobno.

% Kakovost je lahko v veliki meri nedefiniran pojem. V po-
vezavi s postopki prevzemania si jo je mogoce predstavljati
kot izvedbo prevzema ze v prvem poskusu prenosa po-
datkov ali pa kot pripravljenost podatkov za ¢imprejsnjo
dostopnost uporabnikom gradiva.

tem pa je nujno potrebno nenehno preverjanje
uspesnosti in ucinkovitosti in tudi sprotno prila-
gajanje 1zvajanja aktivnosti v procesih e-arhiviranja.

Razmere v Sloveniji

Zakon o varstvu dokumentarnega in arhivskega
gradiva ter arhivih (ZVDAGA) je v primerjavi s
prej$njim prinesel velike spremembe prav v uprav-
ljanje in arhiviranje gradiva v elektronski obliki
Pristojni arhivi, posebno pa Arhiv Republike Slo-
venije, so dobili pomembne nove pristojnosti. Te je
mogoce razdeliti v dve skupini. Prva je regulacijska
— sem sodijo registracija, potrjevanje notranjih pra-
vil in izvajanje akreditacij ter razlicnih oblik nad-
zora. Drugo skupino pa predstavljajo pravice nor-
mativnega urejanja podrocja. Zakon in uredba
namre¢ dolocata, da Arhiv Republike Slovenije
predpise Enotne tehnoloske zahteve (ETZ) in
Splosne pogoje za izvajanje akreditacij. Arhivska
stroka ima predvsem z ETZ moznost, da ureja
postopek prevzemanja in splosnih pogojev za obli-
kovanje SIP-ov. Projekt oblikovanja nove razlicice
ETZ, ki zdaj poteka, se zdi zato prava priloznost za
oblikovanije takih zahtev.

Ne le tuji, temvec tudi slovenski arhivi imajo
Stevilne izkusnje s prevzemanjem strojno berljivega
in med njim tudi elektronskega arhivskega gradiva.
V zadnjih nekaj letih je opaziti neka) sprememb pri
postopkih pri prevzemanju tovrstnega gradiva. Zal
pa v praksi ob zakljuckih prevzemov ne opravljajo
analiz prevzemov, ki bi bile dostopne strokovni
javnosti. Tako tudi ni objavljenih razprav, katerih
predmet bi bila analiza tovrstnih postopkov. Zeli-
mo si lahko, da bi postala zakljucna analiza, katere
namen bi bilo oblikovanje dobre prakse in izbolj-
Sevanje procesov, sestavni del vsakega prevzema
gradiva. Nujno bi bilo tudi objavljanje tako pri-
dobljenih spoznanj v obliki predavanj in objav v
strokovni literaturi.

Omejena analiza nekaterih navodil za odbiranje
v Arhivu Republike Slovenije kaze, da v samih na-
vodilih za odbiranje arhivskega gradiva 1z doku-
mentarnega ni mogoce najti natancnej§ih navodil,
ki bi ustvarjalcem omogocala pripravo SIP-ov. V
njih je mogoce opaziti le uvrstitev posameznih ka-
tegorij gradiva, ki je izvirno nastalo v elektronski
obliki, med arhivsko gradivo. Naloga arhivskih stro-
kovnih sluzb javnih arhivov je zato, da v so-
delovanju zaposlenih strokovnjakov za arhivistiko
in informatiko ter po potrebi rudi drugih strok ozi-
roma zunanjih sodelavcev oblikuje minimalne za-
hteve za navodila za oblikovanje SIP-ov. Na podlagi
teh navodil bi potem strokovnjaki pristojnega arhiva
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in ustvarjalca oblikovali konkreten dogovor o pote-
ku vsakega posameznega prevzema in oblikovanju v
njegovem okviru sprejetih SIP-ov. Omenjene mini-
malne zahteve bi bile zapisane v ETZ, s ¢imer bi jim
podelili ustrezno normativno tezo.

Ne glede na prihodnjo normativno ureditev pa
bo e vedno ostalo za vsako komisijo, ki bo pri-
pravljala navodila za odbiranje arhivskega gradiva,
pomembno vprasanje, katere od informacij, pove-
zanih s posameznimi kategorijami gradiva, je po-
trebno ohraniti zanamcem. ZVDAGA?? namrec pri
hrambi na prvem mestu poudarja ohranjanje vse-
bine, pri tem pa vsebina ni natanéneje dolocena.
Najblizje taki dolocitvi je dolocilo 3. ¢lena ZVDA-
GA, ki izenacuje ucinke izvirnega gradiva z upo-
rabnostjo njegove vsebine.2® Seveda je mogoce sin-
tagmo »ucinki izvirnega gradiva« razumeti v ozjem
smislu, na primer le pravnih ucinkov, ali pa najsir-
sem, ki vkljucuje tudi izkustvene ucinke, na primer
ob iskanju podatkov, dostopnih v podatkovnih
zbirkah na spletu.? Naloga prej imenovane komi-
sije in pristojnega arhivista bo torej doloditi tiste
»ucinke izvirnega gradivag, ki naj jih omogoca gra-
divo, ki bo v obliki DIP-a dostopno uporabnikom.
Dolocitev teh zahtev pa bo imela neposreden uci-
nek tudi na zahteve za SIP. Kot ena od metod do-
locitev teh zahtev se ponuja analiza nacinov upora-
be podatkov pri ustvarjalcu, ki gotovo lahko pred-
stavlja pomemben del zahtev zainteresirane jav-
nosti, kot jo opredeljuje OAIS. Omogocanje najpo-
gostejsth poizvedb v okolju ustvarjalca se zdi zato
pomemben del zahtev za DIP. Po drugi strani pa
gotovo ni mogoce predvideti vseh potreb znanst-
venikov, ki bi se lotli raziskovanja v arhiv pre-
vzetih podatkov analiticno. Za to bi morala zado-
§cati primerna dokumentiranost podatkov, kot jo
opisuje shema 1, da bi bilo mogoce podatke
skladno z zahtevami modela OAIS razumeti tudi
kot informacijo.

21 2.6.,12,26.,28. in 29. élen ZVDAGA.

28 yliramba dokumentarnega gradiva pomeni ohranjanje
tzvirnega dokumentarnega gradiva ali uporabnosti vsebine
tega gradiva. Hrambi izvimega dokumentarnega gradiva je
zato enaka hramba zajetega gradiva, ce zagotavlja zajetemu
gradivu vse ucinke izvimega gradiva (uporabnost vsebine
gradiva).«

29 Primeri takih zbirk so vpogled v javne registre, ki jih
omogoéajo GURS, AJPES in drugi upravni organi. Tz-
kustveno zanimivi sta tudi uporaba storitev, ki jih na
svojem portalu ponuja e-uprava, ali pa digitalne knjiZznice
dLib.si.

Za zakljuéek

Kljub istim strokovnim nacelom in sorodnosti
postopkov prinasa skrb za arhivsko gradivo v
elektronski obliki slovenskim javnim arhivom nove
izzive. Obvladovanje le-teh nekoliko lajsa standard
ISO 14721, ki opisuje model odprtega arhivskega
informacijskega sistema (OAIS), in je splosno
uveljavljena strokovna podlaga v razvitih arhivskih
okoljih. V danasnjih razmerah se kaZe med najvec-
jimi potrebami, ki so pred ozjo arhivsko stroko,
oblikovanje jasnejsih kriterijev za vrednotenje po-
sameznih podatkov, ki bodo povezani med seboj
oblikovali jasno informacijo, namenjeno ohranitvi
za prihodnje rodove. V sodelovanju z informatiko
pa bo morala slovenska arhivistika oblikovati po-
stopek za prevzemanje arhivskega gradiva v arhive.
Pri tem ji je lahko kaZipot model OAIS. Da bi
lahko uspesno odgovorili na te izzive, pa je
potrebno zagotoviti ve¢ pozornosti izobrazevanju
strokovnih delavcev, opraviti vsaj osnovno analizo
ze opravljenih prevzemov elektronskega arhivskega
gradiva in Se intenzivneje spoznavati razmere pri
ustvarjalcih. To je mogoce prepoznavati kot dejav-
no uresnicevanje nacela proaktivnosti. Njegova re-
zultata pa naj bosta ustrezno dokumentiranje po-
slovnih procesov ustvarjalcev in »spreminjanje« po-
datkov v informacije. S tem bodo zagotovljeni
kvalitetnejSa priprava gradiva za izrocanje v pri-
stojne arhive in zmanjSanje naporov pr izvedbi
tako za ustvarjalce kot arhive.

Viri in literatura

Reference Model for an Open Archival Information
System (OALS). CCSDS 650.0-B-1, Blue Book. Was-
hington, DC: CCSDS Secretariat, 2002. (http://
public.cesds.org/publications/archive/650x0b1.pd
f, 23. 10. 2009). ISO 14721:2003 (http://www.iso.
org/iso/catalogue_detail. htm?csnumber=24683 23.
10. 2009).

Duranti, Luciana (ur.); Preston, Randy (ur.):
International Research on Permanent Authentic Records in
Electronic Systems (InterPARES) 2: Experiential, Inter-
active and Dynamic Records. [IntetPARES 2 Project
Book]. Padova: Associazione Nazionale Archivi-
stica Ttaliana, 2008.

Projekt ERA. Spletna stan projekta http://
www.archives.gov/era, 23. 10. 2009.

Actes de la Ve conférence du DLM-Forum : La
gestion de l'information et des archives électro-
niques en Europe : réalisations et nouvelles direc-
tions = Vth DLM-Forum Conference : Information
and Electronic Records Management in Europe:



ARHIVI 32 (2009), st. 2

Iz prakse za prakso 231

Joze Skofljanec: Prevzem in uporaba arhivskega gradiva v elekeronski obliki v skladu s standardom OAIS, str. 223-232

Achievements and new Directions. Volume 1, 2.
Toulouse : Direction des Archives de France, 2009.
(http:/ /www.archivesdefrance.culture.gouv.fr/gere
t/publications/actes/, 23. 10. 2009).

Volume 1

Chabin, Marie-Anne: Role et applicabilité des
normes. Str, 43-51.

Nenonen, Markku: Archives and the archi-
tecture of information society. Str. 136-144.

Dalsten Serensen, Jan: Revising the Standards
for Digital Transfers. Str. 118-123.

Ballaux, Bart: Preservation planning: Why &
how to implement? A case study from the Na-
donaal Archief of the Netherlands. Str. 194-195.

Fabre, Charlotte; Ledoux, Thomas; : Archiver et
diffuser l'information au sein du systéme SPAR de
pérennisation de linformation Numérique. Str.
196-202.

Gautier-Desvaux, Elisabeth; Mignot, Gaelle: La
plate-forme d'archivage électronique du Départe-
ment des Yvelines : des enjeux stratégiques aux
choix techniques. Str. 203-212.

Volume 2

Harmsen, Henk: Data seal of approval — as-
sessment and review of the quality of operations
for research data Repositories. Str. 17-22.

Hollman, Michael: Creating an Intermediate
Archive for Semi-Active Electronic Records -
Concepts and Challenges. Str. 54-60.

Boudrez, Filip: Building a digital repository: a
practical implementation. Str. 76-83.

Palonen, Osmo: Digital preservation policies
created by the ATON project. Str. 144-150.

Gragez, Carole; Vasseur, Edouard: Comment
transformer un archiviste en spécialiste de l'archi-
vage électronique. Str. 180.

Konrath, Berthold: Digital long-term preser-
vation based on Public-Private Partnership (PPP).
http:/ /www.dlmforum.typepad.com/Prague_Prese
ntations/Presentation%20DLM-Meeting%20
Prague%20-%20Speaker%s20Berthold%20Konrath.
pdf, 23. 10. 2009).

Aas, Kuldar; Ruusalepp, Raivo: Methodolggical Is-
swes of Developing an Architecture for a Digital Archive
System. (http://dlmforum.typepad.com/Raivo_
Kuldar_presentation_260407.pdf, 23. 10. 2009).

Moufflet, Jean-Francois: Chapter Zero : French

arce.
(http:/ /www.dlmforum.typepad.com/Prague_Pres
entations/Chapter0_jfmoufflet.pdf, 23. 10. 2009).
~ Todd, Malcolm: File formats for digital preservation :
nteria & thinking. (http:/ /www.dlmforum.typepad.

com/Prague_Presentations/Malcolm%
20Presentation.pdf, 23. 10. 2009).

Szatucsek, Zoltan: The Electronic Archive pro-
ject in Hungary. (http://www.dimforum. typepad.
om/Prague_Presentations/DLM_Prague_Szatucse
k_ slideshow.pdf, 23. 10. 2009).

Ramalho, José Carlos: RODA: digital preser-
vation for the portuguese public administration.
(http://dlmforum.typepad.com/DLM2007-
RODA.pdf, 23. 10. 2009).

ASCIL http://sl.wikipedia.org/wiki/ASCII, 23.
10. 2009.

PREMIS. http://www.loc.gov/standards/
premis/ 22. okt. 2009.

METS. http://www.loc.gov/standards/mets/
22. okt. 2009.

Zusammenfassung

AUFNAHME UND BENUTZUNG VON
ARCHIVGUT IN ELEKTRONISCHER FORM
NACH OAIS-STANDARD

Fir Archivgut in elektronischer Form gelten
dieselben Grundprinzipien der Archivistik, daher
unterscheiden sich die Verfahren und die Be-
handlung dieser Archivgutform nicht viel von jener
auf Papier oder Filmstreifen. Ein wichtiger Unter-
schied besteht aber in der betonten Notwendigkeit
einer proaktiven Tatigkeit, die die Erfilllung der
Hauptaufgabe des offentlichen Archivdienstes
allein effektiv garantiert, d. h. die Erhaltung des
Archivguts und dessen Zuginglichkeit fiir die in-
teressierte Offentlichkeit.

Das Reference Model for an Open Archival Infor-
mation System (OAIS), das unter Mitwirkung von
Weltraumagenturen und verwandten Institutionen
aus der ganzen Welt vom Consultative Committee for
Space Data Systems (CCSDS) entwickelt wurde, be-
handelt den Lebenszyklus des Archivguts in
elektronischer Form von der Vorbereitung zur
Aufnahme ins Archiv bis zu dessen Benutzung im
Archiv. Dabei ist die Aufmerksamkeit sowohl auf
die Erhaltung der Authentizitit des Archivguts als
auf dessen Zuginglichkeit gerichtet. Das OAIS
kennt drei logische Formen von Einheiten, in
denen die Informationen (Archivgut) vereinigt
werden: Submission Information Package (SIP),
Archival Information Package (AIP) und Dis-
semination Informaton Package (DIP), die den
drei Phasen im Lebenszyklus des Archivguts im
Archiv entsprechen: Ingest, Preservation und
Archival Storage and Access.
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Der leitende Grundsatz der Autoren des OAIS
war es, ein Model zur Strukturierung eines Archivs
(Organisation, Beschiftigte, Systeme) zu schaffen,
das die Verantwortung fir die Erhaltung der In-
formationen bzw. des Archivguts und die Sicher-
ung dessen Zugianglichkeit fir die interessierte
Offentlichkeit ibernimmt. Deshalb ist auch die
Feststellung der Erfordernisse und der Anspriiche
der interessierten Offentlichkeit in allen Phasen der

Behandlung von Archivgut nach dem OAIS -
Aufnahme, Verwahrung und Zuginglichkeit —
vorhanden

Bei der Prasentation des OAIS-Modells wurde
dessen Verwendung in vergleichbaren Landern
(Portugal und Dinemark) erlautert und versucht,
einige mit der Implementierung des OAIS-Modells
im slowenischen offentlichen Archivdienst zusam-
menhangende Fragen zu beantworten.
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Miti ali problemi dolgorocne digitalne hrambe?

UvoD

Hramba gradiva v digitalni obliki je tema, ki jo v
praksi vedno pogosteje omenjamo. Najve¢ govo-
rimo o zajemu — digitalizaciji in hrambi tako za-
jetega gradiva. A veliki pok Sele prihaja, saj vedno
vec¢ sodobnega gradiva nastaja v elektronski obliki
in bo prej ali slej zacelo mnozi¢no trkat na vrata
nasih arhivov. Organizacijske in tehniéne priprave
ze tecejo, v prispevku pa poglejmo nekaj vprasanj,
ki se ob tem porajajo. Ali gre za resne probleme ali
zgol| pretiran strah?

Tehnologija ni dorasla zahtevam e-hrambe

Sodobni elektronski sistemi, ki omogocajo na-
stajanje gradiva, so narejeni na osnovi najrazlicnej-
sth tehnologij, ki omogocajo 1zvajanje transakcij ter
povezljivost sistemov. Ker bomo arhivirane podat-
ke le Se »brali«, za to ne bomo potrebovali vse za-
pletenosti tistih sistemov, v katerih so nastali. Velik
poudarek bo namenjen skrbi za varnost in ne-
spremenljivost podatkov. V velikih centrih lahko
dosezemo potrebne ravni varnosti, da tudi dobro
izurjen »zlikovec« tezko naredi skodo. Za more-
bitno katastrofo pa v nasprotju s hrambo origi-
nalnega gradiva v papirni obliki s pridom izkori-
$¢amo moznost za hkratno hrambo rezervnih kopij
na rezervnih lokacijah. Z replikacijo tako strojne
opreme kot podatkov znatno zmanjsamo verjet-
nost izgube gradiva (bert podatkov) in tako npr. ne
okvara nosilca podatkov ne pozar na kaki lokaciji s
staliféa hranjenih podatkov ne bosta povzrocila
Skode. Se najve¢jo nevarnost predstavlja ¢loveski
faktor: nevestno ali nekompetentno osebje, po-
manjkanje pravil ali povrsno upostevanje pravil
Zato potrebujemo stabilno in popolnoma obvlado-
vano produkcijsko okolje. Vse poskusne dejavnosti
ali celo improvizacije dovolimo le v testnih okoljih,
ki so namenjena tudi za validacijo novih postopkov
in Solanje osebja.

Podatek ali informacija: ali ne hranimo megle?
Informacijski sistemi hranijo in obdelujejo po-

datke. Razumevanije teh podatkov nas pripelje do
informacij. Gole itevilke so podatki, a postanejo

informacije, ¢e vemo na primer, da gre za meritve
temperature vsak dan ob 12:00. Pojasnila o podat-
kih hranimo v metapodatkih.

Ker hranimo podatke, pricakujemo, da je shra-
njena informacija enaka originalni. Zato na primer
ni potrebno hraniti originalnega CD-ja ali DVD-ja,
saj tudi tak nosilec samo vsebuje vsebino, ki je bila
nanj prepisana z drugega medija. Konéni uporabnik
mora imeti na voljo vpogled v vsebino podatkov (v
informacije) v razumljivi obliki, enako kot bi dobil
v roke popisan list papirja. Postopek hranjenja zato
obsega tudi natancno opredelitev nacina uporabe
gradiva. Za ilustracijo naj bo najpreprostejsi primer:
v zvezi s $tevilnimi datotekami v formatu PDF/A
vemo, da bo njthova vsebina dostopna ob pomoci
katerega od programov za prikaz vsebine PDF/A.

Kopije, kopije ... Katera je prava?

Na to vprasanje smo ze odgovorili. Izkazalo se
je, da so vse kopije v sistemu e-hrambe enako-
vredne, Ce le zagotovimo, da so enake. To pomenti,
da je za vse potrebna enaka raven zascite. Kljub te-
mu si lahko pomagamo z »nadstandardno« zascito
za primer osrednjega trezorja s podatki, delovni po-
datki za pripravo oglednih kopij pa so v nekoliko
dostopnejsemu sistemu. Ob najmanjem dvomu o
avtenticnosti podatkov lahko podatke ponovno
prepiSemo iz trezorja.

Uporabnik moramo omogociti »uporabo« hra-
njenega gradiva. Ce mu ga postedujemo kot izpis
na papirju ali datoteko, moramo poskrbeti za pri-
merno opremljenost ali tehnicno zascito. Torej
overitev ali elektronski podpis. Drugt dokumenti, ki
krozijo po svetu, so nekontrolirane verzije in nikoli
ne ves, ali ni Ze kaj spremenjeno.

Papir je laZje hraniti

Dolgoletna hramba na papirju je pripomogla k
izkusnjam in dobremu poznavanju problematike.
Resiti pa moramo problem zaradi povecevanja koli-
¢ine sodobnega gradiva. Tezko ocenimo, ali je v
primerjavi z redkimi pisanji v preteklosti v vseh
primerih taksna tudi njegova vrednost, a kar je na-
menjeno digitalno hrambi, bomo pa¢ hranili. V ve-
liki kolic¢ini hranjenega gradiva se bo uporabnik naj-
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bolje znasel s sodobnimi sredstvi, ki mu bodo
omogocala iskanje ter obdelavo (da ne recemo kar
procesiranje) vsebin. Ce papir ohranimo samo kot
»rezervno kopijo za vsak primer« za morebitne ka-
tastrofe, se moramo vprasati, ali je prav papir naj-
boljsa oblika. Zanimiva alternativa je laserski zapis
digitalne vsebine na mikrofilm, a v tem primeru
potrebujemo racunalnik, da pridemo do vsebine.
Ce bi se uresniéil najbolj &en scenarij, lahko zanam-
cem pustimo samo mikrofilm in opticne citalce, ki
ne potrebujejo elektrike. A ta tema (vkljucno s
skrivnostnimi bunkerji v gorah) ni namen tega
prispevka.

Prehitre odloditve danes se nam bodo mas&e-
vale

Z drugimi besedami, kar se bomo odlocili zdaj,
bomo zapecatili za naprej. In ker se vse spreminja,
od verzij windows do pisarniskih orodij, ta hip ni
dobro hiteti ... A Zal nas prav zato priganja cas. Kar
se nam danes zdi domace, bo ¢ez nekaj let ekso-
ticen format. Sodobno hitenje k napredku, teznja
po uporabi najnovejsih tehnologij ali sodelovanje v
»najnovejsih« projektih zagotavljajo, da sprememb
nikoli ne bo konec, pa naj pridejo po diktatu
multinacionalk ali demokraticnih  odprtokodnih
zdruzenj. To pa prina$a tveganje, da obstojeci
formati v dolocenem trenutku ne bodo vec
ustrezni. Zato se ze vnaprej pripravimo, da bodo
spreminjanja formatov v nedolocenih casovnih
intervalih potrebna vedno, ko bo tehnologija na-
redila preskok in bo lazje podpirala zase sodobne
formate. Mogoce se motimo, a tu gre za preprost
odziv na realno tveganje, kot ga zaznavamo zdaj.

Arhivisti smo zgodovinarji, kaj nam je tega
treba?

Osnovna naloga arhivista se s sodobnimi oblika-
mi gradiva ne spremeni. Delo Se vedno zahteva
tudi pomoc ustvarjalcem, odbiranje, popisovanje
ipd. Res pa je, da rotip« (ogled) vsebine datoteke ne
da enakega zadovoljstva kot pregledovanje starih
arhivskih dokumentov. A s profesionalnim pristo-
pom danes bomo omogocili, da bodo trenutno
obicajne vsebine ohranjene, da bodo lahko postale
jutriSnja dragocenost. Potrebno je dodato izobra-
zevanje tako kot dandanes v vseh poklicih Ze zaradi
interdisciplinarnega sodelovanja s strokovnjaki z
drugih podrodij, ki nikakor niso le racunalnistvo in
informatika. Vecini od teh bodo prav arhivisti naj-
bolje razlozili, da zagotavljanje dolgoroc¢ne hrambe
le n1 nebodigatreba.

Dobro, a ¢emu to pretiravanje z notranjimi
pravili?

Velika kolicina digitalnih podatkov predstavlja
tveganje, da zaradi okvare ali pa kar z nepre-
misljenim preprostim ukazom racunalniku nastane
velikanska skoda. Ali pa, da drobna sprememba na
enem od dokumentov nikoli ne bo razkrinkana.
Tudi zaklenjen trezor ne pomaga, Ce iz njega Strli
kup zic ... Kakorkoli Ze iS¢emo resitve, bliznjic tu
ni, razen kadar doloceno gradivo razglasimo za ma-
lo pomembno ter zanemarimo verjetnost manipu-
lacije. A to je dale¢ od zagotavljanja pravne var-
nosti. Sodobne tehnologije zaradi mnozicne (robo-
tizirane) izdelave omogocajo neko¢ neslutene moz-
nosti, vendar s tem nikakor ne nadomescajo ustrez-
ne organiziranosti poslovanja. Tega seveda ne mo-
remo poenotiti, a prav v raznolikosti se skrivajo
pasti in zato potrebujemo vsaj nekaj nadzora nad
posameznimi resitvami. Na prvo mesto lahko po-
stavimo drzavno upravo — vecina v njej pricakuje,
»da bo ze nekdo poskrbel za to«. A to smo mi.

Nas arhiv se bo spremenil v vzdrZevalca starih
aplikacij

Prevzem digitalnega gradiva od ustvarjalcev je
neredko povezan z njthovo Zzeljo, da b1 arhiv pre-
vzel »vseq, torej tudi star program ter povrhu Se ob-
veznost, da bo zagotavljal doloceno storitev us-
tvatjalca v identi¢ni obliki. Ce bi §lo le za en pro-
gram, bi se Se pogovarjali. Natancen razmislek po-
kaze, da se v tem grmu skriva velik zajec — vsaka
neuniverzalna resitev (npr. prevzem v nestandardni
obliki) zahteva veliko ¢loveskih virov in ¢asa. Zato
zagovarjamo Spartanski pristop, pa ceprav bo do-
stop do podatkov nekoliko nerodnejsi, kot je v ori-
ginalni obliki danes. A vsaj bo.

PDF/A je reditev vseh problemov

Format PDF/A omogoca hrambo vsebine do-
kumentov, pri tem pa je poudarek na prikazu
vsebine, V tem se razlikuje od preostalih formatov,
ki vecinoma vzdrZzujejo notranji zapis vsebine, pri-
kaz pa je rezultat obdelave modula za prikaz na
ekranu ali modula za tiskanje. Pri tako hranjenem
dokumentu bomo torej imeli zagotovljen enak pri-
kaz v najrazlicnejsih okoljth. Ob mnozici najraz-
licnejsih formatov in verzij je to dobra novica. A
zal posamezni 1zdelki sodobnih orodij hranijo veé
informacij, kot je vidno na posameznem izpisu.
Uporabnik v prihodnosti bi torej moral podatke
prenesti v svoj sistem in jih tam obdelovati naprej.
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Ce pa to omogoca 7e sedanji format, bi lahko upo-
rabniku prihranili nekaj dela. Zato pricakujemo, da
se bodo pocasi uveljavili tudi »pisarniski« formati, s
tem pa bo omogoceno ohranjanje sodobnih vsebin,
kadar bo to potrebno.

ZAKLJUCEK

V prispevku smo opisali nekaj zgocih dolgo-
roéne hrambe v digitalni obliki. Ne gre za alter-
nativo hrambi na papirju, saj govorimo le o gra-
divu, ki ga moramo hramiti v digitalni obliki. Re-

§itve so mozne, pri tem pa se vecina problemov ne
skriva v tehnologiji, sa) ta ze dosega potrebno ra-
ven zrelosti in dostopnosti. Zaradi miselnega pre-
skoka in odpiranja popolnoma novih vprasanj bo
potrebnega kar nekaj ¢asa ne le za iskanje vseh od-
govorov, temvec¢ tudi vseh vprasanj. Do boljsega
razumevanja problematike nas bosta privedli stalno
1izobrazevanje ter konkretno delo na tem podrodju,
ki vkljucuje tudi spremljanje dogajanj v primerljivih
institucijah v svetu in novih standardov.

Boris Domajnko



236 1z prakse za prakso ARHIVT 32 (2009), st. 2

24. zhorovanje Arhivskega drustva Slovensje, Dolenjske Toplice, 14. do 16. oktober 2009



Arhivi 32 (2009) &t. 2, str. 237-247

Iz prakse za prakso

237

Novosti o delu skupine EAG v Bruslju

Evropska arhivska skupina EAG (European
Archives Group) je letos dopolnila tri leta svojega
dela. Prvi sklop skupnih tematik in petih delovnih
skupin prinasa prve rezultate, stevilni projekti pa se
potekajo; obenem pa so se oblikovala nova pod-
rocja skupnega dela in bodocih izzivov; formalno
jih je potrdilo Porocilo o napredku na podrocju ar-
hivov za Svet EU,! ki so ga ministri za kulturo
sprejeli 20. 11. 2008 med francoskim predsedova-
njem EU. Zadnji, 6. sestanck EAG v Bruslju, 31. 1.
2009 je podal pregled dosedanjih projektov in
vsebinsko odprl zacetek novih tem in delovnih
skupin. Sestanek je vodil g. Peter Handley (vodja
enote SG-B1, Administrative Modernizaton, v di-
rektoratu B; Generalnega sckretariata Evropske
komisije) v sodelovanju z dr. Vacslavom Babicko
(direktorjem Arhivske direkcije Ceske), tj. predstav-
nikom Ceske republike kot predsedujoce clanice
EU. Na tem sestanku se je prvi¢, odkar deluje
EAG (tj. 26. 4. 2006), Zze v uvodu pojavilo vpra-
sanje o prevajanju sestanka v jezike EU. Namrec
dosedanja praksa je zagotavljala prevode v tri jezike
(angleskega, francoskega, nemskega), tokrat pa je
spanska delegacija (ki vodi zelo pomemben projekt
APEnet) zahtevala prevode za Spanski jezik (temu
se je pridruzila Se zahteva italijanske delegacije).
Kratka razprava med clanicami EU je pokazala, da
se vecina strinja z obstoje¢im rezimom prevodov,
predvsem zaradi preprostega komuniciranja. Po-
vratna informacija Evropske komisije na izpostav-
lieni problem pa je izraZala objektivno moznost —
zgolj ohranitev obstojecega prevajalskega rezima ali
izvedbe sestanka brez prevodov z uporabo dveh
delovnih jezikov EU, angledkega in francoskega —
za zagotovitev vecjega Stevila prevodov pa tudi ni
finanénih zmoznosti. Ob strinjanju veéine z ohra-
nitvijo obstojecega je Spanski predstavnik zapustil
zasedanje skupine, v skladu z navodili $panske vla-
de. Po sprejetju porocila prejinjega sestanka z dne
6. 6. 2008 (slovensko predsedovanje EU?) je bila
dana krajsa informacija o dogodkih v obdobju fran-

Progress Report to the Council, on the implementation of
council recommendation 2005/835/ec of 14 november
2005 on priority actions to increase cooperation in the
field of archives in Europe, {com(2008) 500 FINALY, 20,
11. 2008.

Sestanck je skupaj s Petrom Hadlejem vodil dr. Matevz
Kodir; ve¢ o tem v élanku Arhivi in slovensko predsedo-
vanje EU, v: Arbii 31 (2008), st. 2, str. 377-382.

coskega predsedovanja — v tem obdobju sestanka
EAG izjemoma ter skladno z dogovorom ni bilo.
V tem casu pa so se zakljucila prizadevanja za do-
koné¢no in formalno sprejetje Porocila o napredku
na podrocju arhivov za Svet EU. Porocdilo so jeseni
2008 veckrat obravnavali v evropskem Odboru za
kulturo (CAC)3 ter ga nazadnje sprejeli ministri za
kulturo na zasedanju Sveta EU dne 20. 11. 2008. V
zvezi s tem je bila pripravljena tudi izjava za jav-
nost. Dokument Sporocilo Evropske komisije Sve-
tu v zvezi s Porocilom o napredku pa je tudi Ze
preveden v vse uradne jezike EU.4

Napredek dosedanjih petih prioritetnih delov-
nih skupin

Angelika Menne-Haritz (Nemcija) je predstavila
delo skupine za reSevanje in zascito pred nesrecami;
sestanek je imela 11. in 12. novembra 2008 v Pragi.
Obstaja predlog za oblikovanje skupne spletne
strani, za objavo publikacij in drugih gradiv o analizi
tveganj, poleg tega bodo na spletu tudi povezave z
drugimi spletnimi stranmi; trenutno pa Se ni konc-
nega poimenovanja nacrtovane spletne strani (ob-
stajata pa dva predloga, EUDAN.eu ter EURA-
NET). Delovna skupina nacrtuje izobraZevalne
tecaje za izboljsavo preventivnih znanj in praks, iz-
menjavo dobrih praks ter ustanovitev in sestavo
mednarodnega teama za reSevanje (pomoc prek me-
ja). Prva oblika tovrstnega usposabljanja bo v Kato-
vicah (Poljska) v letu 2010, trenutno pa poskusajo
zagotoviti finance za ta namen, pripravljajo pred-
metnik usposabljanja, i8cejo ustrezne predavatelje,
pripravljena bo spletna stran za usposabljanje (ki se
lahko pozneje razsiri tudi na druge jezike). Name-
ravajo pripraviti tudi terminoloski slovarcek za pod-
rocje zascite pred nesrecami in reSevanje. Pricaku-
jejo, da bodo v februarju 2009 pripravili prvi vodnik
za te namene v anglescini, septembra 2009 pa naj bi
bilo prvo srecanje predavateljev za ta tecaj. Sledilo je
povabilo drugim drzavam za vkljucitev v to mrezo,
trenutna delovna skupina bo pripravila pilotni pro-
jekt (razvit v Nemcdiji za tri sodelujoce drzave), po-

3 Tu arhivsko podrodje zastopajo predstavniki Ministrstva
za kulturo RS (tako kot tudi vsa podrodja kulture in
avdiovizualnih zadev).

4V slovenécini na voljo na splemi strani Arhiva RS: htl‘p‘./ /
www.arhiv.gov.si/ (rubrika Zakonodaja).
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tem pa bodo k vkljucitvi povabljene tudi druge
clanice. Z Mednarodnim odborom Modri Scit
(ICBS) $e niso navezali stika za sodelovanje, je pa
ICBS seznanjen s pripravami delovne skupine.
Toivo Julien (Estonija), predsedujoci DLM Fo-
rumu je predstavil »Evropsko interdisciplinarno so-
delovanje na podrocju elektronskih dokumentov in
arhivov: DLM Forum in MoReq2«. DLM Forum
zdruzuje 22 nacionalnih arhivov in 37 drugih cla-
nov iz akademskih, vladnih in svetovalnih podrocij
ter podrodij IT. Izvrini odbor ima zdaj Sest clanov
iz drzav EU (Estonija, Slovenija, épam’ja, Finska,
Francija, Nemdija, Velika Britanija).> V letu 2008 se
je sestal stirikrat. Dejavnosti tega obdobja so bile
namenjene specifikaciji MoReq2, njegovemu test-
nemu rezimu ter upravljanju specifikacije, pa tudi
pripravi na konferenco DLM Foruma v Toulousu
(ki je bila 10.-12. decembra 2008). V decembru
2008 je bil ustanovljen Pododbor za upravljanje
specifikacije MoReq2 (MoReq Governance Board
— MGB). Zaradi njegove tehnicne narave ga se-
stavljajo zelo visoko usposobljeni strokovnjaki. De-
lovanje tega pododbora zajema Sest podrocij za
MoReq2: zascita 'blagovne znamke' oz. uporabe
imena MoReq2, informiranje in usposabljanje,
vzdrzevanje in inovacije, testiranje in certificiranje,
prevodi in poglavije »0«. Testiranje skladnosti pro-
gramske opreme z zahtevami te specifikacije po-
teka v Nemdiji (podjetje IMBUS, preostale organi-
zacije za testiranje pa naj bi bile dolocene po koncu
pilotnega testiranja). Med clanicami DLM Foruma
so izvedli anketo o njthovem zanimanju. Rezultat
trajno hrambo ter prevzem digitalnih vsebin v ar-
hiv. Med Ceskim predsedovanjem EU je bilo 21. in
22. aprila 2009 srecanje DLM Foruma v Pragt. O
tem je na voljo vec¢ informacij na njthovi spletni
strani. V razpravi se je odprlo predvsem vprasanje
vecje prepoznavnosti specifikacijie MoReq2 med
strokovnjaki I'T ter povezljivosti tega standarda z
drugimi (npr. OAIS), in sicer predvsem zaradi
upravljanja podatkov — trenutno je to mednarodno
zelo aktualno. Poleg tega je bilo poudarjeno, da sta
ravno testiranje in certificiranje poglavitni za ko-
mercializacijo specifikacije MoReq2, tega pa se tudi
DLM Forum zaveda v polni mert. Glede konku-
rencnosti in povezljivosti obstojecih standardov je
bilo poudarjeno, da je standard OAIS usmerjen ve-
¢inoma v arhiviranje, MoReq2 pa se ukvarja s pro-
cesi upravljanja dokumentov — naloga DLM Fo-
ruma pa bi bila vzpostaviti most med njima. Poleg

5 Sprejeto je bilo dopolnilo statuta DLM Foruma, ki omo-
goca razsiritev clanov izvrsnega odbora s 7 na 9,

tega je tu Se tretji standard MAS-a za podrocje
funkcij® — zato so pri DLM Forumu mnenja, da bi
lahko kombinacija treh standardov pripeljala do za-
dovoljivih tehnicnih resitev za upravljanje doku-
mentarnega in arhivskega gradiva. Razprava o
vzporednih standardih je bila tudi na konferenci
DLM Foruma v Toulousu; zbornik referatov pa je
na voljo na spletni straneh DLM Foruma in Di-
rekcije francoskih arhivov.?

I55M 1725-1540
MoReg2-
11
DEN O 1"
1:
[ AGEME
| i
RECORD
DREeq ; AT
EUROPEAN COMMISSION
.,"'* This sgegitication has bewn praared -
_...‘.._ for th Eurapran Cammiisson
i i 1 oy Serce Consuling with funding

triem tie (ABC programme

Izdaja druge verzije specifikacije MoReq2, ki jo je izdal
Urad za publikacije Evropskih skupnosti ob koncu leta
2008, specifikacijo pa je za Evropsko Komisijo fer v sode-
lovanju z DLM Forumom pripravilo britansko podjeire
»Serco  Consultings”, ob finanini  podpori  Programa
IDABC. Besedilo specifikacipe je dostopno tudi na spletu:
btip:/ | www.dimforun.en/ .

Delo tretie delovné skupine je predstavila
Christine Martinez (Francija), nanasajo¢ se na pro-
jekt EURONOMOS (podatkovna zbirka arhivskih
zakonodaj v Evropi). Opisala je pripravo prototipa

6 Tu je misljen 1CA standard ISAF — International Standard
For Activities/Functions of Corporate bodies (http://
www.ica.org/)

7 http://dlmforum.typepad.com/ http:/ /www.
archivesdefrance. +culture.gouv.fr/gerer/ publications/
actes/
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podatkovne baze; zanjo je bila podpisana pogodba
s francoskim podjetjem ASIRUS. Bilo je tudi nekaj
tezav in zamud. Koncno pa je bila oblikovana
spletna stran (s podatkovno zbirko),® v katero dr-
zave Clanice neposredno in samostojno (prek
vstopne kode) vnasajo podatke o arhivski in drugi
spremljajoct zakonodaji. Zadnja verzija prototipa
podatkovne zbirke je bila predstavljena na sestanku
EBNE v Parizu, 18-19. novembra 2008. V Parizu
so (4. 6. 2008) organizirali tudi prve tecaje uspo-
sabljanja za predstavnike nacionalnith arhivov iz
drzav clanic EU za uporabo in vnos podatkov v
podatkovno zbirko.? Zaceli so z vnosom nekaj
osnovnih podatkov, do danes pa je glavnino svojih
podatkov objavilo ze 16 drzav clanic EUL10 pred-
viden pa je tudi vnos podatkov za druge evropske
drzave. Gospa Martinez je poudarila, da bo za pro-
jekt potrebnega Se veliko dela, treba bo organizirati
tecaje usposabljanja, zato je zazeleno, da clanice
predlagajo lokacije, kjer bi lahko usposabljali ude-
lezence vec drzav dolocenega geografskega dela
Evrope. O finanéni plati projekta je bilo pojas-
njeno, da je sofinanciranje EU (program IDABC)
namenjeno zgolj izdelavi prototipa, ne pa tudi part-
nerjem in sodelujocim drzavam v delovni skupini
(tu sodeluje tdi Slovenija). Evropska komisija je
izvedla javni razpis za izbiro izvajalca in mu je za
izvedeno delo neposredno zagotovila placilo (no-
bene financne pomoci za ta projekt nista prejeli Di-
rekcija francoskih arhivov in EURBICA — pobud-
nica projekta). Zdaj tudi ni moznost za sofinan-
ciranje prevodov zakonodajnih besedil (v angle-
scino ali francoscino), ki jih zagotavljajo same dr-
zave clanice, kolikor jih imajo na voljo. Gospa Mar-
tinez je povabila drzave ¢lanice EU, da se vkljuéijo
v projekt in zagotovijo vnos svojih podatkov, ker
bo le tako zbirka postala operativna.

Predstavitev naslednje delovne skupine projekta
APEnet je izvedla Angelika Menne-Haritz, ¢eprav
projekt vodi Spanija, vendar zaradi prej navedenth
razlogov njen predstavnik ni bil navzoé. Delovna
skupina je imela v Bruslju sestanek dva dni pred
sestankom EAG. Pogodba z Evropsko komisijo za
projekt je bila podpisana 8. decembra 2008, uradni
zacetek projekta pa je bil 15. januarja 2009. To
pomeni, da naj bi bili konéni rezultati triletnega

8 hepi// WWW.euronomos.org/

¥ Koordinatorica projckta za Slovenijo je mag. Natalija Gla-
zar (Arhiv Republike Slovenije).

Francija, Belgija, Gréija, Bolgarija, Spanija, Svica, Neméija,
E_stoniia, Finska, MadZarska, Irska, Italija, Slovaska, Slove-
nija, Latvija in Velika Britanija; ter zakonodaja Evropske
Komisije, ki se nanaga na arhivsko gradivo Evropske Ko-
misije ter delovanje njene arhivske sluZbe.

10

projekta vidni do 15. januarja 2012. Pri projektu so-
deluje v vlogi partneric 12 drzav ¢lanic.!! Kot se-
stavni del projekta je bil nacrtovan tudi pregled
razlicnih profilov EAD,!2 ker je bilo ugotovljeno,
da format Europeane ne zadostuje za arhive. Tu
gre predvsem za tezave s strukturo in prikazom te
strukture. Namre¢ v Europeani ni na voljo hierar-
hicnega podatkovnega modela, zato je format
strukturno zelo neustrezen. Arhivi so namrec ve-
liko gradiva poslali Europeani, vendar so bile zarad:
pomanjkanja nivojev v standardu Europeana Data
Model tezave z vstavljanjem v podatkovno zbirko.
Za projekt APEnet je nacrtovano, da bo prototip
dokoncan do maja 2009, do septembra pa naj bi
razvili e druge moznosti; logiéni model je Zze razvit
(Nemdija, ki bo pripravila tudi vmesno porocilo),
eden od delovnih sklopov (WP — work package) pa
naj bi bil posvecen vkljucitvi projekta APEnet v
Europeano. Spletno stran naj bi razvili na Sved-
skem do 15. marca 2009 (je Zze na voljo: htp:
//www.apenet.eu/), priroénik pa naj bi pripravili
do 15. aprila. V 4. delovnem sklopu (WP 4) naj bi
opravili analizo vsebine pod vodstvom Francije (do
15. septembra). Za skupine digitaliziranih objektov
bodo uporabljali tudi pripomocke za uporabo. O
poimenovanju arhivskega portala Se tecejo razprave
— obstajata pa dva predloga: »Evropski arhivi« ter
»Arhivi v Evropi«. V prihodnjih osmih mesecih naj
bi pricakovali rezultate Sestih projektnih delovnih
sklopov (WP1-6). V razpravi so bile izrazene raz-
licne misli o tem kaj bo projekt prispeval k arhivski
skupnosti v Evropi. Tako je bilo opozorjeno, da bo
mogoce dobiti pregled nad gradivom, ki je bilo
odtujeno iz kake drzave in na tej osnovi postaviti
zahteve za vrnitev gradiva. UNESCO je Ze v letu
1996 pripravil pregled drzav in njihovih zahtev za
vrnitev arhivskega gradiva: Dejansko je bilo tudi za
Evropo tega veliko = zato bi podobni projekti
lahko pomagali pri zasnovi zahtev (ce bo tako gra-
divo vkljuceno v portal APEnet) — vendar pa je to-
vrstne probleme mogoce resevati le na diplomatski
bilateralni ravni. Omenjeno je bilo tudi, da bi moral
program eVsebinePlts oz. njegov naslednik to
vkljuciti v svoje delo. Drugo vprasanje pa je za-
devalo dolgoroéno financno vzdrZljivost projekta
Europeana. Namre¢, v nekaterih ¢clanicah (Svedska)

11 Partnerji v projektu APEner: Spanija, Neméija, Nizozem-
ska, Francija, Finska, Poljska, Greija, Malta, Portugalska,
Latvija, Slovenija ter fundacija EDL (fundacija Europe-
ane),
http:/ /www.apenet.eu/index.phproption=com_content
&view=article&id=T08Itemid=66

12° Na Nizozemskem posku$ajo v nacionalnem arhivu upo-
rabljati standard IEAD za arhive za namene projekta.
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po navodilih ministrstva za kulturo zaracunavajo
uporabo slikovnega gradiva, zato je prosta uporaba
ze politicno vprasanje. S strani Evropske komisije
smo izvedeli, da Europeana v glavnini deluje ob
pomoci javnega financiranja, trenutno 80% zago-
tavlja Evropska skupnost, preostalo pa sodelujoce
clanice. V prihodniji fazi projekta se pri¢akuje struk-
turiran finanéni model, v katerem bodo na osnovi
dogovora dolocenti delezi Evropske komisije, drzav
clanic ter drugi financni virl. BeZno se je razprava
dotaknila tudi prednostnih tematik, dolocenih za
sprejetje zalezenega gradiva za Europeano, vendar

se bo verjetno tudi to spremenilo, ker so drzave
clanice zagotovile tudi drugo gradivo.

Nova prioritetna podro¢ja in delovne skupine

Na osnovi Porocila o napredku na podrocju arhivov
za Svet EU, ki so ga ministri za kulturo sprejeli 20.
11. 2008, so se arhivi v Evropi opredelili tudi za
nove strokovne teme in izzive za sodelovanje v
prihodnosti. Gre za pet novih prioritetnih podrodi,
uvodne prispevke zanje pa so pripravile Svedska,
Velika Britanija, Nizozemska ter Francija in Lux-
emburg. Temo »odnos med fizi¢nim in spletnim do-
stopom do a.r}n'vskega gradiva« je predstavil Tomas
Lindman (direktor Svedskega nacionalnega arhiva).
Povzel je posledice narascajoce uporabe spletnega
dostopa do arhivskega gradiva;!? to so: nujnost ra-
zviti nova znanja in storitve ter prerazporeditev vi-
rov ipd. V zvezi z razvojem e-uprav v clanicah je
opozoril, da je vidna teznja po opuscanju papirnega
poslovanja — vendar so splosne ugotovitve, da bo
potrebnih se veliko let, da bodo prevzemi gradiva v
arhive izkljucno elektronski oz. z gradivom elek-
tronskega nastanka. Na splosno so Zelje nove gene-
racije, da bi bila ponudba arhivov vecinoma dostop-
na v digitalni obliki — in tezko jim je pojasniti, da je
trenutno le 1-2% vsega hranjenega gradiva v arhivih
dostopna v clektronski obliki in na spletu. Zato bo-
do projekt digitalizacije v arhivih potekali Se nekaj
desetletij, ceprav se bo vecal dotok gradiva v arhive
v elektronski obliki. Novi nacin uporabe (elektron-
sko in pretezno na spletu) bo imel posledice za ra-
zvoj citalnic (npr. prostorsko skromnejse) ter morda
tudi za nacin hrambe gradiva (skladisca na drugih
lokacijah — ker bo omogocen digitalni dostop), pri

tem bo morda tudi manj obicajnega pritozevanja

13 Na Svedskem obii¢e osrednjo arhivsko spletno stran
10.000 ljud: vsak dan, v zadnjih petih letih je spletna upo-
raba narasla za 35-45%, uporaba v ditalnicah pa padla za
25%.

| KOMISIIA EVROPSKIK BKUPNOSTI

Fiousely, | 82008
COMI00E) 490 oot

SPOROCTLO KOMISUE
Posreieh

prerolils Svetu v napredin
ievajanga Priparedils Svets HOSAOVES

ISECT00N) 2464

SL ' SL

Dokument Komisije Evrospkih Skupnosti v slovensken
Jesiku, izdan 1. 8. 2008, ki zajema Sporodilo komisije in
povzetek Porocila o napredu na podroiju arbiver za Svet
Bl

zaradi pomanjkanja skladis¢nih prostorov (ter mo-
rebiti zmanjSanje stevila osebja, stroskov, ipd.). Pd
nacrtovanju novih arhivskih stavb bomo verjetno
morali upostevati take razvojne trende. Z uporabo
storitev on-line pa se pojavljajo tudi novi problemi,
predvsem za uporabnike — pomanjkanje strokovne
pomocdi, ki je sicer vedno v arhivskih citalnicah. Po-
znavanje konteksta nastanka in vsebine arhivskega
gradiva je osnova za njegovo preucevanje (struktura
uprave, funkcije, pravni sistem, ipd.); ¢e posameznik
sam nima teh znanj, nima nobene dodatne pomoci
pri uporabi gradiva na spletu. Gospod Lindman je
predlagal nekaj moznih aktivnosti s tem v zvezi.
Predvsem je podptl mednarodni projekt — skupni
arhivski portal v Evropi (APEnet); predlagal je zbi-
ranje metod in dobrih praks za promocijo kakovosti
arhivske sluzbe ter poudaril nujnost poglobljene
analize dejanskega dogajanja v arhivih. Zatrdil je, da
spletni dostop do arhivskega gradiva ni nadomestil
uporabe v ditalnicah, vendar pa jo je nekoliko
zmanjsal. Rezultat tega je, da morajo arhivi z enakim
obsegom sredstev zagotavljati obe obliki dostopa.
Poleg tega je potrebno uporabnike pouciti, da sta
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analogno in digitalno gradivo dejansko komplemen-
tarna. Koncna ugotovitev pa je bila, da narascajoca
spletna uporaba sproza nove probleme tudi zato,
ker je pravni kontekst v drzavah razlicen — to pa bo
zahtevalo povecano mednarodno sodelovanje. V
razpravi je bilo izrecenih nekaj misli o uporabnikih v
citalnicah; ti so ob pomoci spletnih informacij arhi-
va veliko bolje obvesceni, natancéno vedo, kaj iscejo,
na osnovi spletnih objav zahtevajo vec gradiva za
pregled in tudi zelo specificne dokumente (Velika
Britanija, Nemcija). Zato bi bil lahko pedagoski
izziv za uporabnike zdruziti uporabo v ¢italnicah in
spletni dostop za vecjo ucinkovitost. Sledil je pred-
log za oblikovanje delovne skupine, zanimanje za
sodelovanje v njej pa so izrazile: Velika Britanija,
Nemcija, Slovaska, Danska, Belgija, Malta in Ev-
ropska Komisija.

Tretje novo prednostno podrocje — »Digitalna
hramba dokumentov: posledice za drzavno upravo
in druzbo ter spreminjajoca se vloga arhivov« — je
predstavila Yvonne Bos-Rops (Nizozemska). Opo-
zorila je, da je na tem podrocu mnogo odprth
vprasan] in da se jith je mogoce lotiti na vec na-
c¢inov. V digitalni dobi bodo arhivi neizogibno mo-
rali na novo opredeliti svojo vlogo in poloza) med
ustvarjalci gradiva (vlado) ter uporabniki arhivskega
gradiva. Razvoj v razlicnih drzavah clanicah EU
poteka v razliénih smereh — to je odvisno od vpliva
razlicnth arhivskih tradicij. V pisnem predlogu
(material za sestanek) ga. Bos-Rops predlaga siroko
razpravo v skupini EAG, da bi opredelili vec¢ teo-
reticnih modelov, ki bi lahko pomagali nacionalnim
athivom pri dolocanju njthovega lastnega prihod-
njega modela. Modeli naj bt vsebovali tudi analize
posledic razli¢énih izbranih moznosti. Predstavili pa
bi tudi vec elementov teh teoreticnih modelov (kot
npr. vsesploina odgovornost za digitalne arhive,
odgovornost za omejitve uporabe digitalnega doku-
mentarnega gradiva, ¢asovni razpon (doba) za pre-
vzem gradiva v arhiv — ali vlade obvestijo drzav-
ljane o prenosu v arhiv, valorizacija ter usoda digi-
talnih dokumentov za unicenje, stroskovni vidik —
ostednji proracun za celotno e-upravo ali loceni
Proracuni za digitalne arhive v nacionalnih arhivih,
standardi — vloga nacionalnega arhiva v predpiso-
vanju standardov, struktura uporabe — centralizi-
fana ali organizirana pri ustvarjalcth gradiva). V
razpravi je bilo poudarjeno, da sta kljuéni vprasanji
mesto in pristojnosti arhivskega organa znotraj
Upravne domene — zato je tudi bistven legalni
okvir, v katerem deluje nacionalni arhiv. Za sode-
lovanje v delovni skupini so pokazale zanimanje:
Danska, Nizozemska, Latvija in Poljska.

Novi izziv za arhive v Evropi je tudi »obliko-
vanje evropske eksperte mrezeq, ki je skupni pred-
log Francije in Luxemburga (ga. Christine Marti-
nez, Francija in ga. Josée Kirps, Luxemburg). To
bo zajelo oblikovanje registra, ki bi bil tako plat-
forma za komuniciranje kot tudi orodje za pridobi-
tev strokovne pomoci. Mreza naj bi pripomogla k
vecji prepoznavnosti dolocenega strokovnega pod-
rodja, ki se je razvilo pod okriljem skupine EAG.
Korist bi lahko imeli tudi evropski in drugi nacio-
nalni projekti, ki bi lahko érpali podatke iz te do-
dane vrednosti arhivskih strokovnjakov — le-t1 bi
lahko svetovali za razlicne tematike z Evropskim
vplivom, ter na ta nacin predstavljali tudi sveto-
valno skupino za zakonodajo. Oblikovani register
bi bil tem strokovnjakom kot skupna platforma za
komuniciranje, delo in morda raziskovanje. Za
uresnicitev evropske ekspertne mreze so z opera-
tivnega staliSca vidni naslednji cilji: a) zagotavljati
arhivskim ustanovam in arhivskim strokovnjakom
v Evropi podporo za izvajanje razliénih projektov v
okviru aktualnih prioritet ter hkrati pomoc¢ in
informacije za druga strokovna podro¢ja, dolocena
v Porocilu o arhivih v razsirjeni Evropski uniji, b)
predlagati Evropski komisiji in drugim evropskim
ustanovam ustanovitev »vivier d'experts« (za vzgo-
jo in 1zobrazevanje novih strokovnjakov), in sicer v
okviru evropskih finanénih programov, ki so pri-
merni za projekte arhivov. Vsak od ciljev pa po-
trebuje razlicne vrste partnerstev. Arhivske ustano-
ve drzav clanic so vkljucene v projekte EU — tako
bi lahko v funkciji razlicnih projektov vsaka clanica
zagotovila seznam strokovnjakov, ki zagotavljajo
delovanje teh projektov v clanici sami, pa tudi pro-
jektno sodelovanje med clanicami. Za uvedbo
»gojii¢a novih strokovnjakov« pa so pomemb-
na tudi strokovna zdruZenja. V Poroéilu o ar-
hivih v razsirjeni Evropski uniji so le-ta poudarjena,
opisana kot zelo raznolika v Evropi, vendar zal tudi
manj aktivna v mednarodnem okviru. Prav tako bi
bilo v tem kontekstu potrebno partnerstvo z Med-
narodnim arhivskim svetom. Strokovnjake, vklju-
cene v mrezo, bi morala odobriti Evropska komi-
sija. Zato bi bilo potrebno opredeliti njthov profil
ter dolocen nacin selekcije — ob tem pa je Se veliko
neresenth vprasanj, ki bi jih lahko preucila delovna
podskupina EAG. Za sodelovanje pod vodstvom
Francije so se odlocili Luksemburg, Madzarska in
Evropska komisija. Naloge te delovne skupine pa
bi bile: dolociti profil strokovnjakov, domene, ki bi
jih raziskave pokrivale, nacin izbire in pogojev za
sodelovanje v mrezi (nacin nadzora nad registrom),
nacin dostopa do mreze ter nacina njene promo-
cije.
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Naslednji novi predlog je nacrtovanje centra
odlicnosti evropskih arhivistov. Ga. Christine Mar-
tinez (Francija) je pojasnila, da pri tem ne gre toliko
za oblikovanje centra, pa¢ pa za razvoj mreze oz.
sistema, !4 v katerem bi mladi perspektivni strokov-
njaki lahko razvili in raziskali svoj celotni potencial.
Pri tem ne gre toliko za izboljsavo njihove stro-
kovnosti, ampak z razpravami in razmisleki poma-
gati razviu strategije in polittke za obvladovanje
razlicnih situacij ter spretnosti pri reSevanju pro-
blemov kot tudi sposobnosti za pogajanja na na-
cionalni in evropski ravni. Poudarek pa ni na stro-
kovno-znanstvenih vsebinah, ampak gre bolj za
strateske vsebine — predstavljene na seminarjih, ki
jih vodijo mentorji in inStruktorji, ne pa preda-
vatelji v fiksnih strukturah. Ta predlog je bil ne-
davno dodatno razvit, v razpravi pa je dobil pre-
cej$njo podporo. Predstavljena pa je bila tudi infor-
macija, da je bilo v letu 2008 v Bernu organizirano
podobno srecanje mreze mladih arhivistov, shemo
mentorstva pa so predebatirali arhivisti z izkus-
njami, ki so tudi ponudili svoje izkusnje in nasvete.
Tovrstne konference bi lahko potekale dva ali tri-
krat na leto, odprte razprave in izmenjave informa-
cij pa bi Sirile perspektivo mladih arhivistov. Poleg
Francije, ki bo vodila to delovno skupino, bodo so-
delovale se Finska, Nizozemska in Bolgarija.

Med evropskimi projekti za celotno kulturno de-
discino ima posebno mesto dolgoletni in vseevrop-
ski projekt EUROPEANA.15 Predstavil ga je gos-
pod Yvo Volman (predstavnik Evropske komisije).
Prva javna predstavitev spletne strani je bila 20. no-
vembra 2008. To pa je bil tudi prvi korak k verziji
digitalne zbirke Europeana 1.0. Namen projekta je
uvesti skupno vedjezicno vstopno tocko do kultur-
nih vsebin Evrope. Cilj je do konca leta 2010 javno
predstaviti popolno storitev. V okviru EU zakono-
daje je bilo ze avgusta 2008 sprejeto Sporocilo Ev-
ropske komisije, s katerim opiSe nastanek Europe-
ane, njene izzive in napredek ter pozove drzave
clanice k tovrstnemu delovanju. 20. novembra 2008
so bili o Europeani sprejeti zakljucki Sveta EU.16
Med partnerji, ki so objavljeni na uradni spletni
strani, so med drugimi navedene te arhivske orga-
nizacije: ICA/EURBICA, EBNA, Bundesarchiv,
Nemcija, Dezelni arhiv Baden-Wiirtenterg, nacto-
nalni arhivi Finske, Svedske, Nizozemske, Malte,

14 Zato se bo verjetno poimenovanje teme in delovne sku-
pine nekoliko spremenilo.

15 http:/ / www.curopeana.eu/ in http:// dev.curopeana.cu/

16 Council conclusions of 20 November 2008 on the LEuro-
pean digital library Furopeana, O] C319 of 22.12.2008, p.
18. Commission Communication COM(2008)513 of 11.
08.2008,

Avstrijski drzavni arhiv, ACE-Association Cinéma-
théques Européennes, International Association of
Sound and Audiovisual Archives, International Fe-
deration of Television Archives, prav tako so part-
netji skoraj vse nacionalne knjiznice v EU ter po-
membnejsi muzeji v Evropi (kot npr. Rijksmuseum,
Amsterdam, The British Library London ter Lo-
uvre, Pariz. V novembru 2007 je bila za projekt
ustanovljena posebna EDL fundacija (s sedezem na
Nizozemskem, med clani odbora fundacije pa so
med drugimi tudi ICA/ EURBICA, Bundesarchiv,
Nemcija, ACE-Association Cinémathéques Euro-
péennes, International Association of Sound and
Audiovisual Archives, International Federation of
Television Archives, International Council of Mu-
seums Europe).17 Zdaj je v okviru projekta na spletu
dostopnih okrog 2 milijona digitalnih objektov,
vendar bi Zeleli to v prihodnjih letih razsiriti na 10
milijonov objektov. Zato Zelijo zbrati ¢im vec po-
datkovnih zbirk podobnih kot bo APEnet za evrop-
ske arhive.18 Pri podatkovni zbirki Europeane imajo
tezave, ker je veC povprasevanja po spletnem dosto-
pu kot omogoca trenutna zmogljivost, vendar naj bi
do konca leta 2009 imeli novo bolj zmogljivo teh-
nologijo. Sicer pa obstaja nesorazmerje med drzava-
mi clanicami glede prispevkov digitaliziranih objek-
tov, dostopnih prek te skupne vstopne tocke. Pro-
centualno je Francija do sedaj prispevala najvecji de-
lez gradiva. Na splosno pa je Europeana dobila zelo
pozitivne ocene, vendar pa ni vse gradivo dostopno
na enak nacin, ker so nekateri objekti za dostop
placljivi — celoten projekt pa je bil zasnovan tako, da
bi bil dostop prost. Prizadevalt naj bi si ne le za
zbiranje novih digitalnih prispevkov, ampak tudi za
vecji obseg digitalizacije, za ¢im sir§i dostop, za
podporo projektu z zakonodajo, hkrati pa bi morali
javno gradivo obdrzati v javni domeni (saj gre tudi
za porabo javnih financ). V casu francoskega pred-
sedovanja so z sklepi Sveta EU in predstavitvijo
Europeane vzpodbudili digitalizacijo in vlade drzav
clanic so ta prizadevanja podprla. Gospod Volman
je Se dodal, da je na splosno prispevek arhivov k
projektu trenutno Se zelo skromen, ¢eprav imajo ar-
hivi interes, da bi bili na prvi frontni ¢érti tega pro-
jekta. Povedal je tudi, da je program eVsebineP/us
koncan, ter da bo nadaljnja financna podpora po-

17 http:/ /dev.europeana.eu/edlnet/edl_foundation/board.
php

18 Pricakuje se vzpostavitev skupnega portala za filmsko gra-
divo European Film Gateway
(http:/ /www.curopeanfilmgateway.cu/) kot tudi sodelo-
vanje projckta Europeana Local, ki zajema lokalne knjiz-
nice, muzeje in arhive (sodeluje tudi NUK) (http://www.
europeanalocal. eu/).
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budi digitalnih knjiznic zagotovljena s programom
»Competitiveness and Innovation Pragramme«. Za
tem, ko je bil prototip podatkovne zbirke odprt za
javnost in zacel delo, pa se delo projekta sedaj na-
daljuje z zagotavljanjem osnovnih pogojev za digi-

talizacijo, dostopnost na spletu in digitalno hrambo.

Problematika ponovne uporabe informacij jav-
nega sektorja ter situacija arhivov

Med bodoéimi izzivi arhivov v Evropi je tudi
problematika Evropske direktive o ponovni uporabi
informacij javnega sektorja.!? Na zadnjem sestanku
EAG jo je predstavil g. Yvo Volman (predstavnik
Evropske komisije, Generalnega direktorata za
informacijsko druzbo in medije). Osnovni koncept
direktive je, da je informacija ustvarjena v javnem
sektorju kljuéni vir in je vedno bolj dostopen v
digitalni obliki. Direktiva, ki je bila sprejeta v letu
2003, je bila do leta 2008 izvedena v nacionalnih
zakonodajah vseh drzavah clanicah EU.20' Evropska
komisija je odlocila po treh letih pregledati ucinek
direktive. Komisija poskusa s podporo iniciative e-
PSIplus spremljati napredek in Siriti izkusnje dobrih
praks v celotni skupnosti.2! Pregled izvedbe direk-
tive v nacionalnih predpisih je Komisija zacela ob
koncu leta 2008, to pa je vkljucevalo tudi javno
razpravo, izid pa je bil tudi nedavno objavljen. Prav
tako je bilo ze v maju 2009 objavljeno sporocilo
Komisije o pregledu ucinka direktive.22 Iniciativa e-
PSIplus ocenjuje Veliko Britanijo kot vodilno pri
izvajanju te direktive. Pri tem pa je kljucen podatek,
da je Urad za informacije javnega sektorja (Office
for Public Sector Information) sestavni del Britan-
skega nacionalnega athiva (TNA); porocilo tega
urada ocenjuje stanje po treh letih ter primerjave z
drugimi evropskimi drzavami.23 V pristopu so razli-
ke med ZdruZenimi drzavami in Evropo, saj so po-
nekod tudi zgodovinske ovire za izkoris¢anje infor-
macij javnega sektorja. Osrednje vprasanje pa je, ali
naj bodo informacije, ustvatjene v javnem sektorju,
zaston] ali ne. Evropska komisija je sprejela odlo-

19 Direktiva 2003/98/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 17. novembra 2003 o ponovni uporabi informacij jav-
nega scktorja (O] 1. 345/90, 31.12.2003).

V Sloveniji z Zakonom o dostopu do informacij javnega
znacaja (Ur. 1. RS, 5t. 51/2006), prvic uveden v letu 2003,
http:/ /www.epsiplus.net/

http:/ /www.cpsiplus.net/news/news_highlights/
commission_publishes_communication

Sporodilo Komisije je prevedeno tudi v slovenski jezik:
hrtp:/ /www.cpsiplus.net/media/ files/com09_212_sl
http:/ /www.opsi.gov.uk/advice/ psi-regulations/uk-
report-reuse-psi-2008.pdf

20

citev o ponovni uporabi informacij Komisije, kar
gre prek minimalnih zahtev direktive, na osnovi ka-
tere so vse informacije na voljo zastonj oz. zgolj za
minimalne stroske. Gospod Volman je povedal, da
direktivo in njen ucinek zdaj preucujejo zaradi mo-
rebitnih sprememb. Trenutno so kulturne, izobra-
zevalne in televizijske ustanove izvzete iz delokroga
direktive, zato je eno osrednjih vprasanj, ali naj njen
delokrog razsirijo tudi na te sektorje. Zato je pozval
arhive, da tudi sami preucijo svoje stalisce glede tega
vprasanja. S tem v zvezi je tudi g. George MacKen-
zie (Vel. Britanija, direktor Skotskega osrednjega ar-
hiva) za zadnji sestanck EAG pripravil krajse bese-
dilo kot osnovo za nadaljnjo razpravo. Za ponovno
uporabo informacij, hranjenih v arhivih, obstaja
precejsen potencial, kar dokazujeta tudi projekta
EUROPEANA in APEnet, vendar pa je precej
arhivov, ki oklevajo pri omogocanju ponovne upo-
rabe informacij, hranjenih v arhivih (predvsem je tu
misljena uporaba za komercialne namene). Obsta-
jajo pa drzave, ki to ze izvajajo, med njimi je vodilna
Velika Britanija4 na primer za genealoske razis-
kave, pri katerih internetne storitve ustvarijo precej-
sen dobicek — le-tega pa uporabijo za nadaljnjo di-
gitalizacijo novih virov. Pri digitalizacijt se srecu-
jemo z razliénimi pristopi — en nacin je partnersko
sodelovanje z zasebnim sektorjem (ki ima interes,
predvsem za genealoske raziskave), pri cemer zaseb-
niki zagotovijo neposreden spletni dostop do doku-
mentov; drug nacin pa je z javnimi sredstvi digita-
lizirati vsebine — z uporabo digitaliziranih vsebin pa
Je mogoce pridobiti tudi dodatna financéna sredstva.
V tem primeru je mogoce pricakovati nasprotovanje
razsiritvi direktive, ker bi to arhive postavilo v ne-
posredno konkurenco z zasebnimi ponudniki splet-
nih vsebin. V luci preucevanja direktive je zato po-
trebno pridobiti stalisce EAG, prav tako pa tudi
poskusati uporabljati modele (vzorce), v katerih je
arhivske vsebine mogoce raziskati in uporabljati ze-
lo $iroko, vkljuéno z zasebnim sektorjem. Med dru-
gim je pomembno tudi vprasanje, ali lahko arhivi kaj
storijo za uporabo manj popularnith zvrsti arhiv-
skega gradiva, ki je zelo malo v uporabi in za katere
bi bile investicije v digitalizacijo lahko neupravicene.
Kljub pricakovanju, da bo vecina arhivov entuzi-
astiéno podprla ta predlog, pa se pri ponovni upo-
rabi javnih informacij v zasebnem sektorju odpirajo
Stevilna vprasanja, kot so definicije, pravice iz in-
telektualne lastnine ter ravnotezje med javnimi in
zasebnimi storitvami. Predlog za dejavnost nove
EAG delovne skupine zajema: a) razsiriti poznava-

24 Prav tako to poznajo nekatere skandinavske drzave (Fin-
ska, Svedska).
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nje direktive in potenciala za ponovno uporabo bo-
gate evropske dediscine, b) preuciti prednosti in sla-
bosti raziritve delokroga direktive na arhive ter
poskusati oblikovati enotno stalisce arhivov EU, c)
oceniti modele za uporabo vsebin arhivskega gra-
diva ter omogociti ¢im §irSo dostopnost gradiva
evropskim drzavljanom in drugim, d) raziskati na-
cine odpiranja manj znanega in popularnega gradi-
va, ki se hrani v arhivih. Poznavanje podrocja PSI
(public sector information) je v kulturnih ustanovah
po Evropi zelo razlicno. Podobno je v arhivih, ven-
dar pa se obvescenost o tem zvisuje (posvetovanje
EBNE v Parizu je tudi obravnavalo to tematiko).
Prvi korak delovne skupine bo na osnovi vpra-
salnika pripraviti pregled stanja v nacionalnih arhi-
vih, tj. dolociti poznavanje direktive, ugotoviti, kak-
s$ni koraki so ze bili izvedeni glede implementacije
ponovne uporabe informacij javnega sektorja ter
zbrati stalica nacionalnih arhivov glede potenciala
za vecjo uporabo hranjenih vsebin za namene tretje
strani. Posvetovanje Komisije je pokazalo naspro-
tujoce si poglede na raziritev direktive in dejansko
ni znano, ali bi tak korak pridobil dovolj podpore.
Med koristimi tega se nastevajo vedji poudarek upo-
rabi bogastva hranjenih arhivov, dostop do novih
virov financiranja ter potencial tretje strani, ki bi
lahko raziskala arhivirane vsebine na nove in ino-
vativne nacine. Med slabostmi pa so omenjeni mo-
rebitna izguba lastnega prihodka obstojecih arhiv-
skih storitev, prekomerna komercializacija novih
storitev — to lahko vodi v izgubo javnega zaupanja
ter izguba razumevanja konteksta arhivskega gradi-
va. Pri komercializaciji storitev pa se lahko zgodi Se
dodatno, da bo nepopularno, vendar zgodovinsko
pomembno gradivo, Se bolj prezrto (in neupo-
rabljeno). Pri oceqi razlicnih arhivskih modelov v
Evropi bi nedvomno lahko sklepali, da gre za
razlicne pristope do vprasanja, kako narediti arhiv-
ske vsebine bolj sitoko dostopne — v prvem kljuc-
nem koraku delovne skupine bo potrebno zbrati te
nacine ter izmenjati informacije o tem. Sestanek
EBNE v Parizu (18. — 19. november 2008) je tudi
pokazal veliko zanimanje za to temo. Pomembno pa
bo tudi sodelovanje z drugo delovno skupino za
podrocje 'spletnega in citalniskega dostopa'. V ar-
hivski delovni skupini bodo poleg vodilne Velike
Britanije, delovale tudi Finska, Francija, Belgija,
Neméija, Luxembourg in Svedska. Predstavnik Ev-
ropske komisije je v razpravi prosil predstavnike
clanic naj neformalno z dvigom rok prikazejo svoj
interes podpiranja oz. nenaklonjenost novemu
predlogu razsiritve direktive na arhive, vendar se
vecina clanic (katerih predstavniki so bili prisotni)
sploh ni Zelela opredeliti (11), predstavniki osmih

clanic so predlog podprli in dve sta bili proti. V
nadaljnji razpravi glede odgovornosti za prevzem
gradiva v arhiv je bila podana tudi informacija o
praksi na Finskem — tam namre¢ upostevajo pripo-
rocila OECD o dostopu do znanstvenoraziskoval-
nih podatkov, in sicer zato, ker arhivi sodijo v okvir
delovanja ministrstva za znanost. Podoben pristop
ima tudi NARA (v ZDA) glede uporabe raziskoval-
nih podatkov (ta tema je bila tudi sprejeta tudi v
Priporocilu Sveta OECD, 2007).25 Gospod Mac
Kenzie pa je opozoril, da je bila za arhive pomemb-
na prelomnica uvedba avtorskih pravic za tretjo
stran (3% party copy right), predvsem glede hra-
njenega zasebnega gradiva. Gospod Volman (Ev-
ropska komisija) pa je opozoril, da gradivo, ki se
nana$a na avtorske pravice tretje strani, ne pridejo v
sklop omenjene direktive, vendar pa bi bila kljub
temu na prihodnjem sestanku EAG zanimiva pred-
stavitev pobude knjiznic glede »osirotelih del«
(rorphan works«).26

Porodilo Evropske komisije o izvajanju direk-
tive o ponovni uporabi informacij javnega sek-
torja

Ob vsej do sedaj opisani problematiki je iz-
redno zanimivo zadnje porocilo Evropske komisi-
je, objavljeno 7. 5. 2009, ki je prikazalo pregled
izvajanja direktive po clanicah EU ter podalo ugo-
tovitve v zvezi z morebitnimi razsiritvami direktive
na druga, doslej izvzeta podrocja2’ Prva infor-
macija zajema vrednost trga informacij javnega
sektorja; ocenjena je na 27 milijard EUR. To kaze
na osrednjo vlogo informacij javnega sektorja v

25 2) Recommendation of the Council conceming Access to
Research Data from Public Funding, 14 December 2006 -
C(2006)184,
http:/ /webdominol.oecd.org/horizontal /oecdacts.nsf/Di
splay/3A5FB1397B5ADFB7C12572980053C9D3?Openld
ocument
b) OECD Pdnciples and Guidelines for Access to Re-
scarch Data from Public Funding (http:/ /www.oeed.org/
dataoecd/9/61/38500813.pdf)

26 yOsirotela delae (porphan works«) so dela, ki nimajo nosil-
cev avtorskih pravic oz jih je nemogoce dolodin. Ve o
tem glej Natalija Glazar: Kulturna dedi$céina in digitalizacija
v EU okvirth, v: Arkivi 30 (2007), $t. 1, str. 55-63, o »or-
phan works« na stranch 59 in 60.

27 Sporodilo komisije evropskemu parlamentu, svem, evrop-
skemu ckonomsko-socialnemu odboru in odboru regj,
Ponovna uporaba informaci) javoega scktorja — Pregled
Dircktive 2003/98/ES (7. 5. 2009 COM(2009) 212 koné.),
http:/ /www.epsiplus.net/news/news_highlights/commiss
1ion_publishes_communication .

Sporocdilo Komisije je prevedeno tudi v slovenski jezik:
http://www.epsiplus.net/media/files/com09_212_sl
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digitalni dobi kot gonilno silo gospodarske dejav-
nostl. Tako je razumljivo veliko zanimanje za do-
stop do teh informacij, zato naj bi z omenjeno
direktivo odpravljali vecje ovire na notranjem trgu,
ki otezujejo ponovno uporabo, npr. diskrimina-
cijske prakse, monopolni trgi in pomanjkanje pre-
glednosti. Posredno to namrec¢ vodi k nastajanju
novih podjetij in novih delovnih mest. Namen
dircktive je usklajevati osnovne pogoje za dajanje
informacij javnega sektorja na voljo ponovnim
uporabnikom, da bi tako podpirali tovrstne izdelke
in storitve na ravni Skupnosti ter preprecili ne-
zdravo konkurenco. Ureja tudi nediskriminacijo,
zaracunavanje, izl-djuéne ureditve, preglednost, iz-
da]an]e dovoljenj in prakticna orodja za lazje iska-
nje in ponovno uporabo javnih dokumentov. 3.
¢len direktive opredeljuje pomen »ponovne upo-
rabe« — tj. da morajo organi javnega sektorja zago-
toviti ponovno — komercialno ali nekomercialno —
uporabo dokumentov, ki jih je mogoce ponovno
uporabiti (tj. so dostopni za vsako uporabo, ki ni
prvotna javna naloga, za katero so bili prvotno iz-
delant). Pri omogocanju ponovne uporabe pa mo-
rajo organi javnega sektorja hkrati v celoti upo-
Stevati evropske in nacionalne predpise o varstvu
podatkov. Za obstojece izkljucne ureditve (f. v
nekaterih drzavah clanicah so iz direktive izvzet
npr. posamezni resorji) je veljalo prehodno obdob-
je, ki je poteklo 31. 12. 2008. Clanice pa lahko mi-
nimalne standarde iz direktive tudi presezejo. Re-
zultat je pokazal, da so vse ¢lanice direktivo izvedle,
vendar zgolj $tiri pravocasno do 1. 7. 2005, Ko-
misija je sprozila 18 postopkov proti ¢lanicam za
ugotavljanje kriitev, SodiS¢e Evropskih skupnosti
pa je s tem v zvezl izdalo stiri sodbe zaradi ne-
izvajanja direktive (AT, BE, ES, LU). Pri nacinu
1zvajanja so ¢lanice imele razliéne pristope: enajst
Jih je sprejelo posebne uk.rcpe za ponovno uporabo
informacij javnega sektorja, $tiri ¢lanice so upora-
bile kombinacijo novih ukrepov in zakonodaje,
obstojece Ze pred direktivo (tudi Slovenija),>® osem
clanic je temu prilagodilo obstojeci pravni okvir za
dostop do dokumentov, $tiri ¢lanice pa so zgolj
sporocile Komisiji ukrepe brez posebnih dolocb o
ponovni uporabi. V tem casu je tudi sama Ev-
ropska komistja sprejela dolocene ukrepe v zvezi s
tovrstno uporabo dokumentov Komisije — sklep
Komisije 2006/291/ES, Euratom (UL L 107, 20. 4.
2006, str. 38) presega zahteve direktive, tj. da je
mogoce na ta nacin uporabiti vse dokumente ter da

—

B Datum tzdaje omenjene direktive je 17. 11, 2003, prvega
slovenskega Zakona o dostopu do informacij javaega zna-
¢aja pa 25. 2. 2003 (objava v Uradnem listu 7. 3. 2003).

zaracunavanje stroskov temelji na minimalnih
stroskih. Informacije Komisije so zelo bogate, gre
npr. za statisticne podatke EUROSTAT, prevajal-
ske opomnike Komisije, zbirko zakonodajnih bese-
dil ES EUR-Lex in $tudije (poleg tega so najveckrat
v 22 ali 23 jezikih, zato je njihova vrednost zelo
velika). Narejena je bila studija, ki je ocenjevala uci-
nek direktive na treh glavnih podrocjih informaci
javnega sektorja — geografskem, meteoroloskem in
pravno/upravnem — razliéni kazalniki, s katerimi so
merili ponovno uporabo teh informacij, kazejo, da
sta se trg in ponovna uporaba informacij na vsch
treh podrocjih v zadnjih letth povecala.2? Ponovni
uporabniki informacij se v Evropi srecujejo z ra-
zliénimi tezavami — visokimi cenami, restriktivnimi
pogoji za izdajo dovoljenj in diskriminacijo (npr. na
meteoroloskem podrocju so zaradi tezav pri pr-
dobivanju informacij v Evropi, le-te poiskali v
ZDA ali pa opustili razvo) dolocenih storitev). Na
pravnem in upravnem podrodju je vecina imetni-
kov vsebin v zadnjih letih zelo spremenila svoje
podatkovne politike in tako zdaj ponujajo informa-
clje brezplacno na internetu. Te spremembe
prispevajo k veliki rasti trga. Po podatkih imetnikov
vsebine se je trg od leta 2002 povecal za 40%,
nenehno povecevanje dohodka pa potrjujejo tudi
ponovni uporabniki. Glavni problem ponovnih
uporabnikov je pomanjkanje informacij o tem, ka-
tere informacije javnega sektorja so na voljo in kje
jih je mogoce najti. Povsem drugacno stanje je v
ZDA, kjer zelo spodbujajo ponovno uporabo —
drzavljani in podjetja 1majo Sirok dostop do
elektronskih informacij javnega sektorja in obsezne
moznosti za komercialno ponovno uporabo. Za
informacije ameriSkega zveznega javnega sektorja
ni avtorskih pravic ter omejitev za ponovno upo-
rabo; pristojbine za ponovno uporabo pa so ome-
jene na najve¢ mejne stroSke za reproduciranje in
razsirjanje.

Komisija se je v zvezi z izvajanjem direktive
posvetovala z drzavami clanicami ter z zainteresi-
ranimi stranmi. Ponovni uporabniki predlagajo
spremembe v smislu strozjih dolocb direktive ter
razSiritev podrocja uporabe direktive, obvezo jav-
nih organov, da omogocijo ponovno uporabo,
uvedbo zaracunavanja mejnih stroskov, uvedbo

29 Assessment of the Re-use of Public Sector Information
(PSI) in the Geographical Information, Mcteorological In-
formation and Legal Information sectors, MICUS, 12/
2008 — atirano v dokumentu Sporodilo komisije evrop-
skemu parlamentu, svetu, evropskemu ekonomsko-social-
nemu odboru in odboru regi), Ponovna uporaba informa-
cij javnega scktorja — Pregled Dircktve 2003/98/ES (7.
5.2009 COM(2009) 212 koné.)
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neodvisnih regulativnih organov oz. mehanizmov
za reSevanje sporov, natancno opredelitev javnih
nalog, vzpostavitev nacionalnth seznamov oz. ar-
hivov informacij ter uvedbo obveznega letnega po-
rocanja drzav ¢lanic Komisiji. Oboji zainteresi-
rani in ¢lanice pa navajajo, da celoten poten-
cial ponovne uporabe informacij javnega sek-
torja $e ni povsem izkoris¢en. Kljub temu ve-
¢ina drZav ¢lanic, ki so sodelovale v posveto-
vanju, meni, da je prezgodaj za spremembo
direktive, in dajejo prednost temu, da se poca-
ka na izvedbo direktive v celoti. Organi javnega
sektorja menijo, da sedanji okvir, ki ga zagotavlja
direktiva, dobro deluje. Sama direktiva v 13. ¢le-
nu zahteva, da Komisija pregleda podrodje
uporabe — kar pomeni preuciti ali v podrocje
uporabe vkljuéiti kulturne, izobraZevalne in
raziskovalne organizacije ter javne radiotelevi-
zije, ki zdaj ne sodijo vanj. Posvetovanje s ¢la-
nicami je bilo v tej odlocitvi klju¢no, rezultat
pa je bil sede¢: »DrZave ¢lanice (razen LV in
LT) in zainteresirane strani, ki zastopajo iz-
klju¢ena podroéja, menijo, da podrocja upora-
be na tej stopnji ne bi smeli raz8iriti, saj moZne
koristi ne bi odtehtale upravnega bremena in s
tem povezanih strofkov. Poudarjajo, da za ve-
lik del gradiva teh ustanov veljajo pravice inte-
lektualne lastnine tretje osebe in zato tako ali
tako ne bi spadalo na podro¢je uporabe te
direktive. Zadnji argument podpirajo rezultati
nedavne Studije,’) v kateri je bilo ugotovljeno,
da kulturnega podrodja trenutno ne bi smeli
vkljuciti v podroéje uporabe direktive.«d! V
porocilu je poudarek tudi na znanstvenih informa-
cijah, financiranih z javnimi sredstvi, ter njihova
razpolozljivost — le-te bi morale biti splosno do-
stopne vsem v skladu s Sporocilom Komisije o
znanstvenih informacijah v digitalni dobi (COM
(2007) 56 konc.). V zvezi z dostopom do kulturne
dediscine pa je Komisija objavila sporocilo »Do
evropske kulturne dediS¢ine s klikom na misko«
(COM(2008) 513 konc.), v kateri je poudarjeno, da
mora biti »javno dostopno gradivo po spremembi
formata Se naprej dostopno«. S tem je misljeno

30 Assessment of the Fconomic and Social Impact of the
Public Domain in the Informaton Society, Rightscom,
4/2009 - citirano v dokumentu Ponovna uporaba infor-
macij javnega sektorja — Pregled Direktive 2003/98/ 1S (7.
5.2009 COM(2009) 212 konc.), glej tu opombo 18.

31 Sporoéilo komisije evropskemu paramentu, svetu, evrop-
skemu ckonomsko-socialnemu odboru in odboru regy),
Ponovna uporaba informacy javnega scktorjn — Pregled
Dircktive 2003/98/ES (7.5.2009 COM(2009) 212 koné.,
na str. 7.

gradivo, pretvorjeno v digitalno obliko, ki mora po
pretvorbi ostati javno dostopno, ter prenesti ga je
treba na splet. Vendar mnoge kulturne ustanove
zaracunavajo dostop ali ponovno uporabo tovrst-
nega gradiva — zato obstoji nevarnost, da se bo
javno dostopno gradivo v digitalni dobi privati-
ziralo, namesto da bi bil vedno $irsi dostop in
uporaba v interesu drzavljanov in podjeti].

V zvezi z izvajanjem direktive ter novimi pred-
logi je Evropska komisija sprejela sledece odlocitve.
»Veliko drzav clanic je direktivo o informacijah jav-
nega sektorja 1zvedlo s precej$njo zamudo. Prepo-
ved izkljucnih ureditev se je zacela v celoti upo-
rabljati Sele od 1. januarja 2009. Zato direktiva v
sedanji obliki Se ni imela popolnega ucinka.« Iz tega
razloga Komisija na tej stopnji ne namerava
predlagati sprememb direktive. Naslednji pre-
gled direktive bo opravila najpozneje leta 2012,
ko bo na voljo ve¢ dokazov o ucinku, vplivih in
uporabi dircktive, rezultate pa bo sporocila Evrop-
skemu parlamentu in Svetu. Ce potencial ponovne
uporabe zaradi ovir takrat se vedno ne bo v celoti
izkoriécen, bo proucila moZnost zakonodajnih
sprememb.«32 Poseben poudarek je tudi pri 1zra-
cunavanju cen in stroskov pri pridobivanju javnih
informacij. Tako morajo organi javnega sektorja
razkriti podlago za izrac¢un cen — ponovna uporaba
naj bi bila brezplacna, zaracunavajo pa se zgolj
mejni stroski (za reprodukcijo in razsirjanje), ta pri-
stop je priporocen tudi v uvodnih izjavah direktive
o informacijah javnega sektorja. Mejni stroski so
tudi kljuéno nacelo nedavno sprejetega priporocila
OECD z naslovom Izboljsan dostop in ucinko-
vitejSa uporaba javnih informacij (Enbanced Access
and More Effective Use of Public Information (C2008) 36,
6/2008)). Komisija pa bo v sodelovanju s ¢lanicami
in zainteresiranimi stranmi izvajala stalno analizo
mejnih stroskov. Prav tako bo spodbujala izmenja-
vo dobrih praks ter pripomogla k skupni platformi
za informacije javnega sektorja — za spodbudo
politik o ponovni uporabi ter ozaves¢anje. Doku-
ment Komisije opozarja tudi na problem lastnih
pridobitniskih dejavnosti javnih organov, namrec v
nekaterih primerih ni jasne meje med javnimi na-
logami in trznimi dejavnosti organov javnega sek-
torja. Tako se lahko zgodi, da organ javnega sek-
torja uporabi »neobdelane«’informacije za nadaljnje
storitve z dodano vrednostjo pod ugodnej$imi po-
goji, kot jih imajo konkurenti — zato zasebniki
tezko konkurirajo z organi javnega sektorja. Zato
se svetuje, da naj za vse uporabnike javnih infor-
macij veljajo enaki pogoji in cene, — da se zagotovi

32 Isto, na str. 8.



ARHIVI 32 (2009), &. 2

Iz prakse za prakso 247

Natalija Glazar: Novosti o delu skupine EAG v Bruslju, str. 237-247

postena konkurenca in nediskriminacija. Zazeleno
je tudi loceno racunovodstvo za javne naloge in
trzne dejavnosti organov. V primeru razlicnih spo-
rov so v drzavah clanicah zelo zazeleni neodvisni
mehanizmi za reSevanje sporov (ker se ponovni
uporabniki, odvisni od svojih virov, ne Zelijo pri-
tozevati neposredno virom). Nekaj clanic (FR, UK,
SI) je uvedlo tovrstne mehanizme, pri tem pa se je
tudi povecalo Stevilo pritozb. Kljub vsemu Komi-
sija sklepno ugotavlja, da je bil z direktivo dosezen
napredek (komercialna ponovna uporaba informa-
cij javnega sektorja je zdaj dovoljena, monopoli so
zlomljeni, uvedeni so posteni pogoji trgovanja,
cene so niZje, preglednost pa je vecja). Napredek in
izvajanje direktive pa sta razlicna med drzavami
&lanicami. Se vedno obstajajo $tevilne ovite, vendar
bo Komisija spremljala reSevanje problemov v ¢la-
nicah — vendar je to razumljivo, ker gre navse-
zadnje za povsem novo podrocje reguliranja. Pri
naslednjem pregledu direktive leta 2012 bo Komi-
sija upostevala tudi napredek, dosezen v drzavah
clanicah.

Prelog izmenjave in strokovnih obiskov arhi-
vov ¢lanic EU

Arhiv Evropske komisije (1. enote SG-B1, Ad-
ministrative Modernization, v Direktoratu B; Ge-
neralnega sekretariata EK) je na EAG posredoval
predlog za organizacijo izmenjave arhivistov med
drzavami clanicami. Gre za 3-5 dni trajajoce in-
formativne strokovne obiske (z namenom izmenja-
ve praks in izkuSenj za specificna podrocja), vanje
je lahko vkljucenih tudi ve¢ drzav ob obisku dolo-

cenega arhiva posamezne ¢lanice EU, tema obiska
pa bi bila strokovno-vsebinsko vnaprej dolocena.
Krajsi pisni predlog, ki je bil pripravljen za raz-
pravo, opisuje izmenjavo ne samo arhivistov na-
cionalnih, pa¢ pa tudi regionalnih in lokalnih arhi-
vov ter arhivistov evropskih ustanov in morebiti
arhivistov iz drzav kandidatk, drzav Evropskega
gospodarskega prostora (EEA — European Eco-
nomic Area) ter drzav v razvoju. Posiljatelj bi bil
vedno arhivska direkcija oz. nacionalni arhiv,
strokovni program izmenjave pa bi bil razposlan
tudi drugim ¢lanicam v EU. Drzava posiljateljica bi
zagotovila potne stroske in nastanitev, prejemnica
pa izvedbo strokovnega programa ter posredovanje
informacyj za nastanitev ipd. V razpravi, ki je v
glavnini podprla ta predlog je bilo slisati, da Ze vec
let potekajo podobne izmenjave med skandinav-
skimi drzavami.33

Iz vsega opisanega lahko sklepam, da se odpirajo
povem nova podrocja arhivskega dela, ki v nekate-
rih temah ne pomenijo vec¢ zgolj oblik sodelovanja
arhivov v Evropi in skupnih projektov (tako kot je
bilo v prvem sklopu delovnih skupin iz leta 2006),
ampak z dolocenimi temami pomenijo precej glob-
ljo obliko soocanja s problemi, 1zzivi, novimi in zah-
tevnejsimi nalogami (kot npr. podrocje dostopa do
informacij javnega znacaja), pri tem bo bo potrebno
usklajevanje raznolikih interesov kot tudi zelo ra-
zlicnih realnih situacy arhivskih sluzb v Evropi
Smer razvoja arhivskih sluzb bodo tako verjetno
zaceli nacrtovati Zze na naslednjem zasedanju EAG v
obdobju $vedskega predsedovanja EU, ki ga pn-
pravljajo skupaj z zasedanjem direktorjev EBNE v
Lundu 13. in 14. oktobra 2009.

Natalija Glagar,
¢lanica Evropske arbivske skupine (EAG)

33 Prav tako kot tudi na prostoru nekdanje Jugoslavije (Arhiv
RS ima podpisane sporazume z skoraj vsemi drzavami
naslednicami SFR]).
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IZVLECEK

Prispevek najprej na splosno govori o deelnem shoru, vrstah stanovskib shorovany in glavnih korakih deselnozborskesa
postopka. Sikedi krajia predsiavitey godneisth instrukdj, ki so usmerjale ravnanje degelnoknesjih komisarjer na deselnem
zboru. Drugi del ragprave je namenjen analizi instrukcije sa kranjski deselni ghor novembra 1502. Ta je shranjena med
gradivom loskega gospostva v fondu Freising Hochstifis Literalien v miinchenskem Bavarskem glavnem driavnem arhivu in
govori predvsem o poskusih oblikovanja skupnesa obrambnega reda za habsburike dedne desele. Ker je instrukcija ena

| najstareith za kranjski deselni bor, je ob koncu prispevka v celoti objavijena.

KIJUCNE BESEDE: deselni stanovi, deselni bor, deselnozborski komisani, instrukcije, Kranjska, losko
gospostvo, objave virov, obrambni red

ABSTRACT
THE EARLIEST INSTRUCTIONS FOR THE CARNIOLAN PROVINCLAL DIET
COMMISSIONERS

The paper first gives a general overview of the (Carniolan) provincial diet, hypes of meetings held by the estates and major
3teps in the provincial diet procedure. There follows a short presentation of the early instructions that directed the conduct of
the provincial ducal commissioners during meetings of the provincial diet. The second part of the paper brings a comprebensive
analysis of the instruction for the Carniolan provincial diet which was issued in November 1502 and which today is kept
among the records of the .ﬂzqﬁa Loka seigniory in the fond Freising Hochstifts Literalien kept by the Bavarian main state
archives in Munich. The instruction deals mainly with efforts to formulate a common defence order for the Habsbure
beredita{y lands. As this instruction is among the oldest issued for the Carniolan provincial diet, the complete text is
published at the end of the paper.

KEY WORDS: provincial estates, provincial diet, provincial diet commissioners, instructions, Carniola, Skofja 1oka
seigniory, publishing of historical sources, defence order
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Dezelni zbori in deZelnozborski spisi

Dezelni zbori so bili osnovna organizacijska ob-
lika delovanja deZelnih stanov. Na njih so razprav-
ljali, se pogajali in sklepali najveckrat o davkih, ki
naj bi jth za obrambne in druge dezelne namene
prispevali privilegirani sloji dezelnega prebivalstva,
najprej dezelno plemstvo, ki je bilo davkov formal-
no oprosceno. Plemstvu so se na zborih zaradi
prakticnih razlogov pridruzili prelati in deZelno-
knezja mesta, ki so sicer sodili v komorni fiskalni
sistem. Denarna stiska dezelnega kneza, povezana s
stroski za obrambo pred zunanjimi sovrazniki in
vzdrzevanje dezelnega miru, z uvajanjem spre-
memb v vojaskem sistemu, druzinskimi prepiri in
delitvami deZel, je bila glavno gonilo razvoja de-
zelnih zborov. Na zborih so se dezelani (v prvi fazi
lahko brez prelatov in mest) dobivali na knezovo
zahtevo in na podlagi davéne prostosti na njegov
predlog odobravali davke in vojasko-obrambne
usluge, ki so bili formalno in sprva tudi dejansko
izredni. V zameno so skusali od dezelnega kneza
1izpogajati dolocene koncesije, predvsem na (samo)-
upravnem in sodnem podrocju, v drugi polovici 16.
stoletja pa denimo predvsem v konfesionalnih za-
devah (reformacija).

Za dezelni zbor so se v virith zgodaj uveljavili
1zrazi lan(n)dtag, lanttag, landteg ali landtag (mn. land-
tegen, landtagen).! Términ se je kmalu usidral v zgo-
dovinopisje, ki s tem oznacuje zbor dezelnih stanov
posamezne deZele. Prvi kolikor toliko neposredno
dokumentirani kranjski dezelni zbor datira v
september 1463, ko naj bi se v Ljubljani zbrali
kranjski stanovi — zelo verjetno v popolni sestavi, s
prelati in mesti — in se posvetovali o pomoci Trstu
proti Benecanom.2 Pol stoletja prej, spomladi 1415,
je Ernest Zelezni kranjskemu plemstvu izstavil za-
§citno pismo, ker je to dovolilo obdavéenje svojih
podloznikov. Kranjski gospodje, vitezi in oprode
so morali malo predtem odobriti izredni davek.3 Ce
se je to zgodilo na posebej za to sklicanem zboro-
vanju, bi Ze lahko govorili o nekaksnem deZelnem
zboru. Ce ne drugega, nam ta dokument potrjuje
funkcioniranje plemiske korporacije kot jedra de-
zelnth stanov. Seveda je treba dopustiti moZnost,
da je bila odlocitev sprejeta ob robu kakega red-

I Chmel, Materiakien, 1/2, 359s, 5t. CLXXVIIs; 362, it
CLXXX; Schwind - Dopsch, Ansgewablte Urkunden, 423, it.
228; DSKS, 1, 4, st 3; 48, 5t. 39; 146s, 5t. 115; DSKS, 11,
221, st. 170.

ARS, AS 40, Zbirka regestov in prepisov listun, §k. 65;
Birk, Verzeichniss, CCCX1.V1ss, §t. 803 in 815.

3 ARS, AS 1063, Zbirka listin, §t. 5814, 1415 IV. 23., Dunaj-

sko Novo mesto; Landtagsakten, 1, 53s, 5t. 9.

(5]

nega sodnega zbora, denimo ograjnosodne obrav-
nave.

Prvi kranjski dezelni zbor je sicer v literaturi
postavljen v leto 1431.4 Letnica ne drzi, izvirni greh
pa je naredil Valvasor, ki je v XV. knjigi Slave
vojvodine Kranjske nekriticno povzel porocilo ko-
roskega kronista Megiserja o turSkem napadu leta
1431.5 Zanesljivi viri Valvasor-Megiserjeve zgodbe
ne potrjujejo. Celo nasprotno; gotovo je, da v
zgodbi nastopajoce osebe (v ospredju sta kranjski
in koroski dezelni glavar Ulrik, tocaj z Ostrovice, in
grof Stefan Montfortski) tedaj sploh niso opravljale
pripisanih jim funkcij in da turSkega napada v
tistem casu ni bilo. To hkrati pomeni, da tedaj v
Ljubljani ni bilo posvetovanja nekaj dezelanov, ki
so se tam mudili — Valvasor ga imenuje kar dezelni
zbor — na katerem bi se odlodili za vojni pohod
proti Turkom.6 MozZnost, da se je plemstvo dezele
Kranjske v tridesetth letth 15. stoletja ali se kako
desetletje prej dobivalo na zborovanjih, ki jih je
sklical dezelni knez, vsekakor obstaja, vendar doslej
nismo nasli oprijemljivih dokazov, s kakrsnimi lah-
ko postrezemo za obdobje od Sestdesetih let dalje.
Stvarnost je zal taka, da za cas do konca vladanja
Friderika III. (1435-1493) ne moremo nasteti vec
kot pet kolikor toliko dokumentiranih dezelnih
zborov, Se nekaj pa je domnevnih oziroma moz-
nih.” Glede na druge dezele (npr. Stajersko) smemo
kljub temu reci, da so bili dezelni zbori tudi na
Kranjskem vsaj v osemdesetih letih 15. stoletja ra-
zmeroma reden, morda vsakoletni pojav. Za pri-
metjavo: prvi dokumentirani Stajerski deZelni zbor,
na katerega je Ernest Zelezni vabil vse §tiri stanove,
datira v leto 14128 koroski pa ze v Friderikovo do-
bo, saj je Sentviski zbor iz leta 1447 doslej prvi zna-
ni.?

Klasiéni dezelni zbor je bil deZelni zbor »za
denar; v literaturi zato najdemo tudi izraz »Geld-
tag«.)0 Od klasicnega deZelnega zbora razlikujemo
dedno poklonitev (poklonitveni dezelni zbor), obo-
rozitveni dezelni zbor in »pripravljalni« dezelni

4 Levec, Die krainischen Landhandfesten, 269; Werunsky,
Osterrvichische Reichs- und Rechtsgeschichte, 387; Kos, Zgodovina
Slovencer, 345; Kosir, Stanovska uprava, 35, Kosir, Dic krai-
nischen Landstinde, 135,

5 Valvasor, Die Ebre, XV, 331ss.

6 Jug, Turski napadi, 7s.

7 Glej kronologki seznam kranjskih dezelnih zborov v Na-
red, Degela, 198ss.

8 Landtagsakten, 1, 50ss, 5t. 6s; Mell, Grundnfi, 128; Lackner,
Hof und Herrschaft, 41s.

9 Landtagsakten, 1, 137s, op. 437; prim.: MDC, XI, 128, st
313; Werunsky, Osterreichische Retchs- und Rechtsgeschichte, 334;
Friss - Ehrfeld, Geschichte Karntens, 1, 570s.

10 Prim. Vilfan, Pravni znacaj, 209.
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zbor, na katerem so stanovi izvolili odbore za
odborne zbore, zanje sestavili instrukcije in spisali
zavezujoca polnomocja.!l

Poleg stanovskih zborov za posamezno dezelo
poznamo zborovanja, ki so se jih udelezevali sta-
novi vec dezel; delijo se v dva tipa. Prvi so med-
dezelni zbon v ozjem smisly, tore] zbori treh ali
vsaj dveh notranjeavstrijskih dezel, na katerih so se
praviloma na istem kraju in ob istem casu zbrali vsi
stanovi teh dezel. V literaturi najdemo poleg
izrazov »Landertage ali »Landerversammlung« tudi
besedni zvezi skupni (Gesamtlandtag) in generalni
dezelni zbor (Generallandtag).!?2 Ta tip medde-
zelnih zborovanj je bil popularen sredi in predvsem
v drugi polovici 15. stoletja. Z zanesljivostjo lahko
meddezelnim zborom Stajerske, Koroske in Kranj-
ske sledimo od leta 1441. Poleg tega poznamo iz
prvih desetletij 15. stoletja Se nekaj indicev, ki
kazejo na verjetne ali vsaj mozne meddezelne zbo-
re. Pogosti so bili notranjeavstrijski meddezelni
zbori v drugi polovici 15. stoletja, s smrtjo Fri-
derika III. pa jih tako reko¢ ni bilo vec.!3 Med-
dezelni zbor je knezu omogocal pogajanje z vec
»dezelami« (Landschaften) hkrati, sklep enega zbo-
rovanja pa je zavezoval vse udelezene stanove.
Zbori z neposredno udelezbo dezelanov vec dezel
se niso dlje obdrzali predvsem zaradi velikih stros-
kov, ki so jih imeli udeleZenci zbora, zaradi izgube
casa ter koncéno problema, kako za (teoreticno) ta-
ko velik zbor najti primeren kraj in prostor.14

Naslednja, v principu podobna, toda racional-
nejSa in cenejsa razvojna faza so bili odborni
(dezelni) zbori (Ausschusslandtage). Dezelni knez
nanje ni vec vabil vseh stanov, temvec le delepate
deZelnih stanov posameznih dezel, ki so fungirali
kot dezelnostanovski odbori. Tudi odborne zbore
je smel sklicevati samo dezZelni knez, ki je na lastno
iniciativo ali prigovarjanje deZelnith stanov le-te
pozval, naj za odborni zbor izvolijo odbor, pri tem
Pa je navadno ze napovedal ¢as, kraj in temo med-
dezelnega odbornega posvetovanja. Dezelni stano-
vi s0 se morali nato zbrati na t. i. pripravljalnem

1 Veg o vestah deZelnih zborov in terminologiji Nared, De-

Sela, 187ss.

Prim. Purschogl, Die Ausschusstage, 432s, lzraz medde-
zelni zbor je od vsch moZnost najustreznejsi. »Skupnic bi
sicer delno sledil dikeiji virov, vendar gemein niso bili le
zbori treh notranjeavstrjskih dezel, temvec tudi deZzelni
zbori posameznih dezel. Izraz generalni dezelni zbor (no-
tranjeavstrijskih dezel) ni posrecen, ker se v nemski histo-
riografiji uporablja e za odborne zbore.

Nared, Degela, 198ss; prim. tudi Moltke, Siegmund von
Dietrichstein, 113s.

14 DsKs, 1, XV.

12

13

dezelnem zboru in izmed sebe 1zbrati ¢lane odbora,
praviloma iz vseh Stirih stanov. Poverjeni (verord-
nete) odbori so pred odhodom na odborni zbor
dobili pisno »popotnico« poverilnice, instrukcije
(navodila) za pogajanja in sklepanje ter gfe)walte,
gewaitbriefe. 'T1 dokumenti, v slovenscini bi jim Se
najlazje rekli pooblastila ali polnomocja, so v prav-
nem pomenu bistvo odbornih zborov. Stanovi so
namrec¢ z njimi pooblastili ¢lane odbora za poga-
janje in odlocanje v imenu cele stanovske korpo-
racije. To z drugimi besedami pomeni, da so se z
gewaltom zavezali, da bodo spostovali vse odlocitve,
ki jih bo njihov odbor skupaj s stanovskimi odbori
drugih dezel sprejel na odbornem zboru. Sklep
odbornega zbora ni bil zato ni¢ manj zavezujoc kot
sklep dezelnega zbora.!> V praksi je bil najpo-
gostejsi zbor odborov petih niZjeavstrijskih dezel:
Spodnje in Zgornje Avstrije, Stajerske, Koroske in
Kranjske. Tem so se izjemoma pridruzili odbori
gornjeavstrijske dezelne skupine, prav tako redko
so se zbrali samo notranjeavstrijski odbori. Odbor-
ni zbori so znacilni za obdobje Maksimilijana I.
(1493-1519). Do leta 1500 sta bila dva zanesljivo
dokumentirana, $e nekaj je verjetnih, med letoma
1500 in 1519 pa je bilo vsaj 15 zanesljivih in kakih
pet domnevnih odbornih zborov.1¢

Virt nam za dobrsen del zgodnjega obdobja ra-
zvoja dezelnih zborov in dezelnozborskega postop-
ka Zal ne ponujajo dobre slike, tako da smo v
notranjeavstrijskem prostoru pri iskanju marsikate-
rega dezelnozborskega koraka odvisni od virov 16.
stoletja. Zato smo morda bolj kot pr kakem
drugem problemu odvisni od retrogradne metode,
saj moramo velikokrat izhajati iz 16. stoletja in
ugotovitve kriticno presajati v stoletje globoko
preteklost. Postopek je bil podoben na dezelnih,
meddezZelnih in odbornih zborih, saj je bil njthov
namen bolj ko ne enak in tudi vecina opravil je bilo
skupnih vsem trem oblikam.

Dezelni (meddezelni, odborni) zbor!7 je lahko
sklical le dezelni knez, ki je imel samovoljne

15 Putschégl, Dic Ausschusstage, 433ss; z rezervo tudi Bi-
dermann, Dic osterreichischen Linder-kongresse, 267.

16 Nared, Degela, 203ss.

17 Spodnja predstavitev glavnih korakov dezelnozborskega
postopka bazira na teh delih: DSKS, 1, XIllss; Vilfan, Prar-
na zgodovina, 327s; Werunsky, Osterreichische Reichs- und
Rechtsgeschichte, 185ss; Vilfan, Dezelmi zbor, 252; Mell,
Grundriff, 334ss; Putschogl, Die Ausschusstage, 433s;
Zeibig, Ausschuss-Landtag, passim; Kodir, Die krainischen
Landstinde, 135ss; Kodir, Stamovska uprava, 35ss (s tezis-
¢em na 2. pol. 16. in 1. pol. 17. stol.). Nekaj lustrativnih
dokumentov: RI XT17, 3/1, 490, 5t. 12230; RI X117, 3/2,
1089s, st. 15510; RI X117, 4/1, st. 16848, 17412, 18724a,
19011a.
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dezelne zbore za upornost in jih z njthovimi sklept
vred naceloma ni priznaval. V sklicu (razpisu) je
navadno navedel ¢as in kraj — najpogosteje dezelno
glavno mesto — ter lahko tudi temo zborovanja.
Dezelni zbor je bil od konca 15. stoletja, ko so bili
stanovi dodobra formirani in dezelnozborska prak-
sa nekoliko utecena, sklican vsaj enkrat na leto. Ob
morebitni nekooperativnosti stanov ali v kriznth
razmerah je bilo zborov vec. Knez je na dezelni
zbor redko priSel osebno. Navadno je za pogajanja
s stanovi poslal komisarje (svétnike); opremil jih je
s posebnim pooblastilom (kredencnim pismom,
kredencialom) ter instrukcijo, prakticnim navodi-
lom, kako naj ravnajo na dezelnem zboru, kaj naj
od stanov zahtevajo (propozicija) in kaj jim smejo
v zameno ponuditi. Instrukcija je zanimiva tudi
zato, ker v uvodu opisuje zunanje- in notranje-
politicne razmere, vojne dogodke, obrambno-var-
nostni polozaj, potrebe po pomoci in koncéno kon-
kretne financne zahteve.

Na zboru zbrani ¢clani dezelnih stanov so pod
predsedstvom vidnega deZelana (praviloma dezel-
nega marsala) poslusali propozicijo in se nato o njej
brez prisotnosti komisarjev (kneza) posvetovali ter
glasovali. Ce so se s propozicijo strinjali, so ko-
misarjem izrocili v deZelnozborski odgovor for-
muliran sklep z odobritvijo knezovih davénih, vo-
jaskih ali kakih drugth zahtev. Seveda je knez v
propozicijo postavil precej visjo zahtevo od prica-
kovane odobritve, to pa je sprozilo (pisni) pogajalski
ples (negativnega) stanovskega odgovora, ko-
misarskih in stanovskih replik, duplik in triplik, ki
so privedle do kompromisnega dogovora, deZel-
nozborskega sklepa ali odloka. Ta je vseboval
merila vojaske ali davéne obveznosti ter odobritev
po dolocenem kljucu ali v skupnem znesku. Stanovi
so se dogovorili Se, kako bodo uresnicevali sprejete
sklepe; imenovali so na primer prejemnike za
pobiranje davkov ali odposlance, ki naj bi kako za-
devo predstavili neposredno dezelnemu knezu. Ce
so bili stanovi pretrmasti in tudi v minimalne de-
zelnoknezje zahteve niso hoteli privoliti, se je de-
zelni zbor razbil in je bil potreben ponoven sklic.

Dezelni zbor je bil namenjen predvsem odmert
vojaske in davéne obveze. Ker dezelani svoje koze
niso hoteli prepoceni prodati, so v postopek odo-
bravanja radi vpletali probleme, ki naj bi jih bre-
menili, in knezu potozili, da bodo zahtevana bre-
mena zmogli le, ¢e bo kaj postoril v njihovi zadevi.
Ta taktika je na pogajalsko mizo poleg vojasko-
davénih tem polozila raznovrstne zadeve upravne,
sodne, gospodarske, v drugi polovici 16. stoletja pa
predvsem verske narave. Govorimo o stanovskih
pritozbah (gravamina), ki so bile lahko komisarjem

predstavljene in vrocene na zboru, ali pa jih je na
dvor poneslo posebno odposlanstvo. Zadnje deja-
nje dezelnozborskega postopka je bilo pogosto
opravljeno Sele nekaj tednov po tem, ko so se
stanovi razshi. Knez je tedaj izstavil zascitno pismo,
v katerem je (vedno znova) potrdil, da dezelno-
zborska odobritev stanovskim (plemiskim) privile-
gilem ne bo v skodo, cetudi so stanovi dovolili
formalno neobvezno bremenitev svojega premoze-
nja.

Spoznavanje postopka dezelnega zbora je spo-
znavanje dokumentov, ki jim s skupno besedo
recemo dezelnozborski spisi. Dezelnozborski spisi
so v arhivu (fondu) kranjskih dezelnih stanov ohra-
njeni od leta 1507, vendar za prva leta v bolj
skromni meri. Za prvi dve desetletji 16. stoletja so
predvsem v fasc. 211, posamezni so raztreseni med
drugimi stanovskimi akti, v zbirki listin (libeli in
zascitna pisma) in med korespondenco ljubljan-
skega Skofa Knstofa Ravbarja, ki jo hrani Nad-
skofijski arhiv v Ljubljani. Vse najpomembnejse
stanovske spise za obdobje 1499-1519 je v osem-
desetih letih 20. stoletja z naslovom Dezelno-
zborski spisi kranjskih stanov objavila Marija Ver-
bic.18 Med dezelnozborske spise torej uvrscamo:
dezelnoknezji razpis (sklic) dezelnega zbora oziro-
ma ukaz o sklicu zbora, pooblastilo dezelnoknezjim
komisarjem, instrukcijo komisarjem o tem, kako
naj se na zboru vedejo in kaj naj od stanov za-
htevajo, stanovski odgovor na propozicijo, odgo-
vor komisarjev na ta odgovor (repliko) in vso
nadaljnjo korespondenco v zvezi s tem. Koncna
dokumenta dezelnega zbora sta sklep (odlok) in
zas¢itno (garantno) pismo (Schadlosbrief). Nasteti
kranjski dezelnozborski spisi so ohranjeni v ori-
ginalih, prepisih in osnutkih.1?

DezZelnokneZji komisarji

Dezelni knez se je stanovskih zborovanj le izje-
moma udeleZil. Knez se tudi v primeru navzocnosti

18 DSKS, 1, 11 (Ljubljana 1980, 1986). Razen precejdnjega Ste-
vila pooblastil dezelnokneZjim komisarjem je objavljen ta-
ko rekoc celoten fasc. 211 (5k. 314, 315). Verbiceva, v zad-
njem stoletju brez dvoma najvecja poznavalka stanovskega
fonda, je k objavi 182 dokumentov napisala tudi uvod (str.
XI-XX), ki v prvem delu med drugim predstavlja vrste
stanovskih aktov, v drugem pa podaja kratek pregled de-
zelnostanovske uprave.

19 vy originalu so ohranjent zlasti nsti dokumenti, ki so 125l 1z
dezelnokneZje pisarne in so bili predlozent na deZelnem
zboru, razen instrukcyj dezelnoknezjim komisarjem, ki so
ohranjene vedinoma v prepisth. V osnutkih so ohranjeni
odgovori stanov, zapisi posvetovanj in dezelnozborski

sklepi.
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s stanovi najbrz ni pogajal neposredno, ampak so
njegove zahteve in odgovore podajali svetovalci,
sam pa je bil navzoc le pro forma, »za strah«. Véa-
sth se ne moremo znebiti vtisa, da se je knez,
konkretno Friderik III., izogibal osebnim poga-
janjem s stanovi, ¢eprav je hotel biti o rezultatih kar
najhitreje obvescen. Upostevati pa¢ moramo, da sta
bila Friderik IIl. in Maksimilijan 1. tudi rimsko-
nemska kralja in cesarja ter tudi sicer ujeta v mrezo
razpredenih politicnih in vojaskih aktivnosti, te pa
so jima redko dovoljevale le skrb za dedne dezele.20
Kranjska je bila stranska jagoda habsburskega groz-
da in je gospodov obisk le redko dozivela. Friderik
II1. je bil po zbranih podatkih sodec¢ v skoraj sest-
desetih letih vladanja le Stirikrat v svoji najjuznejsi
dezeli oziroma njeni prestolnici Ljubljani: med 21.
1.in 4. 3. 1444, med 13. 9. in 18. 10. 1449, med 5.
5.1n 12. 5. 1470 ter 10. 9. 1489.21 Med prvim
bivanjem v Ljubljant je sprejel dedno poklonitev.
Pred njim je bil vojvoda Ernest v Ljubljani ob obeh
poklonitvah (1414 in 1423). Maksimilijan se poklo-
nitve osebno sploh ni udelezil, ampak je poslal
zastopnike; zanj vemo, da je bil v Ljubljani leta
1514.22 Strnimo vse v nerazveseljivo dejstvo: do
zacetka leta 1519 se niti enega (klasicnega) kranj-
skega dezelnega zbora ni udelezil dezelni knez.23

Dezelni knez je na zbore zato posiljal svoje
svetovalce in komisarje, ki so se pred stanovi 1zka-
zali z njegovim pooblastilom (kreden¢nim pismom,
kredencialom). Mozno je, da je bilo pooblastilo na
zboru javno prebrano, kot prica neki tirolski
dezelnozborski dokument.24

Kredencial je potrjeval, da so navedeni ljudje res
knezovi zastopniki in da se smejo skladno z in-
strukcijo v njegovem imenu pogajati s stanovi ter
sprejeti ali zavrniti njihov odgovor. V pooblastilu je
bilo od stanov zahtevano, naj sledijo zahtevam ko-
misarjev, saj bo to dobro tako za kneza kot sta-
nove, se pravi za vso dezelo. Navadno se je knez
1zrazil, da gre za stvari, ki zadevajo uns, unsern und
unser land und lent notdurflen ter dodal, da se bodo
zborovalci s poslu$nostjo njegovim pooblas¢encem
izkazali za zveste in posluine dezelane. Komisar-
jem naj verjamejo kot njemu samemu.

20 Glej tudi Landtagsakten, 11, 257ss.

2l Glej itinerar Friderika T11. za ¢as 1440-1493 v Heinig,
Kaiser Friedrich 111, 1347ss. V Ljubljani je skupaj prebil 69
dni (prav tam, 820, op. 5).

2 DSKS 11, 175, op. 20.

23 Podrobneje Nared, Desela, 192ss,

24 RI XTIV, 4/2, §t. 19940a.

Za kranjske dezelne zbore je ohranjenih prece;
originalnih pooblastil; po pricakovanju Sele iz ob-
dobja po letu 1506, ko je zgorela dezelna hisa z
vecino dotlej nastalega stanovskega arhiva. Nekaj
pooblastil je objavljenih.2> Najstarejsi podatki o
komisarjih za kranjski dezelni zbor so Sele iz leta
1480, ko so se 8. marca v Ljubljani s kranjskimi
stanovi pogajali Sigmund Sebriach, Viljem Turjaski
in koroski upravitelj Bertold Mager. To so hkrati
edini znani »kranjski« komisarji v 15. stoletju. Isti
trije so knezove zahteve nekaj dni prej predstavili
koroskim stanovom v Velikoveu.26 V dezelno-
zborskih spisih je najveckrat govor o refe(n), sledijo
reten und comimisarien. Slovenski términ svétnik ni
najprimernejsi, ker z njim veckrat oznacujejo/mo
takratnega clana dvornega svéta, svétnika »na da-
ljavo« (von Haus aus) ali dezelnega svétnika (land-
rat).2? Boljsa in uveljavljena reSitev sta bodisi izraz
svetovalec bodisi komisar. Komisar najbolje ozna-
cuje pooblaicenega knezovega odposlanca. Poglej-
mo, kdo je predstavljal in branil knezove zahteve.

Na zbore je knez (Maksimilijan) ponavadi poslal
tri ali Stiri komisarje. Na kranjskem dezelnem zboru
so Maksimilijana najveckrat zastopali domaci ple-

.miéi, nosilci pomembnih deZelnih sluzb in njegovi
(dezelni) svétniki. Najbolj izpostavljen je bil gotovo
Jurnj Eck, od leta 1497 svéinik, med letoma 1499 in
1514 kranjski vicedom ter potem glavar v Gorici.
Kot komisar se je pojavil na 15 dokumentiranth
zborih. Vec kot petkrat so stanovske kolege pre-
pricevali dezelni glavar Hans Turjaski, upravitelj
Pavel Rasp, vicedom (po letu 1514) Erazem Braun-
bart, polhograjski oskrbnik Gasper Lamberger in
postojnski glavar grof Kristof Frankopan. Vsaj
trikrat so prisli vojaski komisar v Gorici Jurj
Moysse, Wolfgang Schwarzer ter koroski in

25 ARS, AS 2, DSK 1, 5k. 314 (fasc. 211), 3t. 9, 11, 20, 29, 36,
41, 44, 48, 52; sk. 315 (fasc. 211), 5t. 58, 63, 79, 91, 102; sk.
848, st 15; DSKS, 1, 7s, 5t. 9; 54, 5t. 16; 69, t. 56; 76, St.
61; 85, 5t. 66; 163s, 5t. 125. O uni€enju stanovskega arhiva
nazadnje: Nared, Arhiv, 7; Nared, Degela, 241ss.

26 Chmel, Adenstiicke und Braefe, 3, 393ss, §t. CLXIX; Land-
tagsakten, 11, 190, op. 1030.

21 Heinig, Kaiser Friedrich II1., predvsem 229ss, 543, 1390ss,
1343. Kranjski svétniki riderika 111 in tudi Maksimilijana
L. so opravljali predvsem vojaske funkcije in se praviloma
niso dlje ¢asa zadrzevali na dvoru, temvec so upravljali
kranjska posestva in urade kot glavarji ali oskrbniki. Bili so
svétniki vrste wvon Haus aus« in dezelni knez jih je aktiviral
po potrebi, predvsem za poslanstva in razreSevanja lokal-
nih problemov. O kranjskih (deZelnih) svétnikih v Maksi-
milijanovem casu glej npr.: ARS, AS 2, DSK 1, sk. 848, st.
24; ARS, AS 1063, Zbirka listin, $t. 5856, 1506 VIII. 26.,
Gradec; RI XTIV, 2/1, 157, St 4876; RI XTI/, 4/1, it
16460, 19328, 19368.
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Pooblastilo 3a deselnoknesse komisarje. Na deselnem horu v Ijubljani 7. aprila 1511 so Maksimilijana predstavijali grof

Kristof Frankopan, Jurij Goldacher, deseini upravitelj Pavel Rasp in vicedom Jurij Eck. ARS, AS 2, DSK I, sk. 314

(fasc. 211), 5t. 11 (foto: Milan Bigjak).

kranjski thurhueter in gozdni mojster Hans Presin-
ger. Precej komisarjev je prislo le enkrat ali dvakrat;
med njimi spet prevladujejo domacini.28
DezZelnoknezji komisarji na kranjskem dezelnem
zboru so bili torej pogosto kranjski dezelani, ki so
bili v sluzbi dezelnega kneza kot svétniki in urad-
niki. Kot plemici in zemljiski gospodje so bili ¢lani
deZelnega zbora, hkrati jih je vezala prisega lojal-

28 Dvorni marsal Lenart Ravbar, Hans Thurn, Hans Neu-
hauser, trzaski $kof Peter Bonomo, Viljem Turjaski, Tro-
jan Turjaski, Bernard Raunach, Jurj Elacher, kostanjeviski
glavar Ulrk Vemneker, Andrej Liechtenstein, Gasper
Laaser, Hans Hofer, Erazem Dornberger. Komisarji 2
dvora ali iz drugih dezel so bili na kranjskih zborih
redkost: freisinski skof Filip, baron Hans Wolkenstein,
Jost Oberweinmar, Gaudenz Botsch, Gasper Maltits, os-
krbnik v Landecku. Glej Nared, Degela, 205ss. Imena so iz
tam citicanith pooblastl, instrukeij in drugih dezelno-
zborskih dokumentov ter so se vecinoma pojavljala po letu
1507. § tem letom se zacne tudi na deZelnozborskih
obravnavah temcljec seznam .. wer von feit T et das
landtags commrissariat bedienet hat, ki sega vse do leta 1737.
Shranjen je v stanovskem arhivu — ARS, AS 2, DSK 1, sk,
569 (fasc. 318), sn. 4.

nosti dezelnemu knezu. Zdruzevali so dva polozaja,
interese dezelnega kneza in stanov. Dezela, v kateri
sta se prepletali dezelnoknezja in stanovska sfera, je
bila prepojena z interesi obeh sfer in zdi se, da se ni
nihce obremenjeval z vprasanjem, ali so bili komi-
sarji kljub razmeroma jasnemu mandatu monar-
hicne opcije naklonjeni tudi stanovskim kolegom.
Ziveli so dualizem in v svoji ko7 zdruzevali kom-
promis.?? In kaj je bil dezelni zbor drugega kot
instrument za iskanje kompromisa med poZzresno
vladarjevo malho in poskusi izsiljevanja stanov. In
kdo bi bil za posrednika primernejsi kot clovek, ki
pozna razmere v dezeli in ljudi »nasprotne« strani.
Dezelnozborska odobritev je odgriznila tudi del
njegovega imenja, hkrati pa je z eno roko jedel s
komorne mize.

Komisarjem je iz komorne blagajne praviloma
pripadalo povracilo potnih stro§kov (dnevnic). Ti
so bremenili bodisi centralni regiment in rastcammer

( g v 2 g i

29 O pravnem polozaju dezelnih stanov, odnosu z dezelnim
knezom in stanovsko-monarhicnem dualizmu veé Nared,
Degela, 255ss.
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bodisi vicedomske blagajne posameznih dezel.30
Kljub temu se je sem ter tja zgodilo, da komisarjt
niso (pravocasno) prisli na razpisani zbor, to pa je
vodilo do improvizacij z angaziranjem nadomest-
nih komisarjev.3!

Instrukcije

Knez je komisarjem za dezelni zbor poleg po-
oblastila izrocil instrukcijo (znstruction) — navodilo,
kaj naj stanovom na zboru sporocijo, kaj od njih
zahtevajo, v kaksne ponudbe smejo privoliti, kdaj
zbor razpustiti itd. Instrukcija (predvsem v zgod-
nejsem obdobju jo poznamo pod imenom werbung,
omenja se tudi kot fiéirfrag) je bila v vecini primerov
spisana skupaj s pooblastilom. Gre za interna po-
gajalska navodila, ki naj ne bi prisla v roke sta-
novom, ampak naj bi bila predvsem oporne tocke
dezelnokneZzjim pogajalcem. Instrukcije so zato v
stanovskih arhivih le redko ohranjene v originalu,
saj naj bi komisarji njeno vsebino na zboru le ustno
predstavili. Kljub temu je v kranjskem stanovskem
arhivu precej prepisov instrukcij, ki so tja prisle
prek dezelnega glavarja ali kakega »domacega« ko-
misarja. Pomembnejsi dezelani so se z instrukcijo
pogosto seznanili, Se preden so jim komisarji njeno
vsebino uradno predstavili. To je stanovom olajsalo
pripravo odgovora in skrajsalo ¢as pogajan). Iz
Friderikovega casa se je ohranilo le nekaj instrukcij,
ki so razmeroma kratke.32 V Maksimilijanovem ca-

30 RI XTV7, 3/1, 449, 5c 11842; RI XIV, 3/2, 941ss, st
14620, 14623-14625, 14633; RI XTI/, 4/2, st 19937,
19939, 19949, 20006. Stroki so bili vedi le, ée je bil komi-
sar tujec in je bila pot dalj$a. Tak znesck se je vrtel med 40
in 100 gld. Zanimiva j¢ doloéba v dokumentu s konca
aprila 1502, s katerim je kralj Maksimilijan 1. svojemu
svétniku Jakobu Landauu »zapisal« celjsko grofijo skupaj z
glavarstvom, gradom in mestom Celje ter tamkaj$njim ura-
dom, kar je dotle) imel Andrej Hohenwarter. Med drugim
je doloéeno, naj Landau za ukazano mu sluzbeno pot na
dvor ali kamor koli drupam dobi »popotnico« iz Mak-
stmilijanove blagajne, ¢e pa bo obiskoval dezelne zbore na
Kranjskem, mu ne pripada ne popotnica ne kaka druga
»dobava«. RI XT17, 4/1, it. 16396; RI XTI, 4/2, 5t. 19696.

3 RI X1V, 3/2, 950, §t. 14683; 1053, it. 15349; 1090, it
15510. V zadnjem primeru sta poleg nekaterth komisarjev
zamujala tudi kredencial in instrukcija, tako da so koroski
stanovi godrnjali in nekateri preprosto odjezdili domov.

32 Glej: Universitatsbibliothek Graz, Hs. 1748, fol. 8v-9r
Landtagsakten, 11, 57s, §t. 118; Krones, Qut]lcnmﬁsﬂg{:
Beitrige, 32, &t. 11 (vse za meddeZelni zbor Stajerske, Ko-
roske in Kranjske v Lipnici, oktober 1462); Chmel, Aden-
stiicke und Briefe, 2, 885s, st. MCLXV; ARS, AS 40, Zbirka
regestov in prepisov listing 8k 65 (koroski dezelm zbor,
december 1478); Chmel, Adenstiicke und Briefe, 3, 380ss, St
CLXV (Stajerski dezelni zbor, januar 1480); 393ss, st
CLXIX — werbung und instruction iz (verjetno) konca febru-

su so bile bolj razdelane; to kaZe na razmah de-
zelnozborskih pogajalskih prijemov. Instrukcija je
po vsebinski plati osrednji dezelnozborski doku-
ment, na katerega se navezujejo drugi spist. V Mak-
similijanovem casu je ponujala predstavitev vladar-
jevega delovanja na politiéno-upravnem in vojas-
kem podrocju, njegove nacrte za prihodnost ter
seveda predlog (propozicijo), kako in v koliksni
meri naj bi mu stanovi pri tem pomagali.33

Ko so komisarji stopili pred stanove, so se
legitimirali s predajo (in morda javnim branjem)
kredencnega pisma ter zbrane pozdravili v knezo-
vem imenu in jim zazeleli vse dobro. Instrukcija
jim je nadaljnje ravnanje narekovala po korakih
(Von erst zusagen/ Anfenglich sullen ... Darnach gusagen
(xuerkennen geben, erzellen, anzuzaigen) ... Und nachdem
w. Darauf ... Dan ... Item ... Ferrer ... Weitter ...). V
instrukciji zvemo, kaj naj komisarji obljubijo, e bi
stanovi ze »v prvo« ustregl knezovim zahtevam,
prav tako vsebuje »rezervne scenarije«. Ko je bila
dezelnozborska praksa Ze utecena, so skusali pred-
videti reakcijo stanov in njithove (proti)zahteve. Na-
vodila za odborne zbore so bila podobna, le da so
posebno pozornost namenjala stanovom posamez-
nih dezel in predvidevala, po kaksnem kljucu bo
pricakovana odobritev razdeljena med dezele.
Komisarjem je bilo vécasih zelo jasno povedano, do
kdaj morajo vztrajati na zboru in kaksen rezultat je
§e sprejemljiv. Za pogajanja z notranjeavstrijskimi
stanovi konec leta 1494 v Mariboru je bilo Sestim
komisatjem denimo naroceno, naj kot uslugo za
izgon judov zahtevajo 100.000 gld., v najslabSem
primeru 70.000 gld. Za 10.000 bi lahko potem Se
popustili, manj kot 60.000 pa naj ne b1 sprejeli.3* O
odgovoru stanov oziroma poteku pogajanj so
morali sproti porocati na dvor, Se posebej, ce ni slo
gladko. Knez jim je lahko med zborom poslal
dodatne instrukcije. Kolikor ni bila instrukcija (in
pooblastilo) komisarjem vrocena ze pred odhodom

arja 1480 je najstarejfa ohranjena instrukcija za kranjski
dezelni zbor (8. marca); sestavil jo je cesarjev protonotar in
svétmk TomaZ iz Celja (Prelokar); glej Scuffert, Drei Re-
gister, 39ss.

33 Landtagsakten, 1, 19; DSKS, 1, X1Ils. Ohranjene instrukeije
(pretezno prepisi) za kranjske zbore in odborne zbore s
kranjskimi predstavniki so objavljene v obeh zvezkih
kranjskih dezelnozborskih spisov — DSKS, 1, 8ss, §t. 11, 13;
3dss, 5t. 29, 31 (onginal), 34; 49ss, 5t 41; 58ss, st. 50; 64ss,
§t. 53, 55; 72ss, §t. 59; 8lss, §t. 64 (onginal); 90ss, §t. 72;
103s, 5t. 82; 111, 5t. 90; 116ss, St. 95; 143s, 5t. 111; 151ss,
st 119; 161ss, st 124; DSKS, 11, 178ss, 5t 133 (ongnal),
136; 189s, st. 140 (original); 197s, $t. 144; 209ss, . 159;
gley tudi: RI XTIV, 3/1, 164ss, $t. 9866; 369ss, §t. 11257s;
490, 5t. 12230; RI XT17, 4/1, §t. 16848, 17412, 17412a.

34 RIXIV, 1/1-2, 389, 5t 3133.
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na zbor, jo je tja dostavil poseben sel, ki je za to
prejel ustrezno placilo. Kljub temu se je zgodilo, da
sta dokumenta na zbor zamujala, to pa je komisarje
postavljalo v neroden polozaj ter zbrane stanove
po nepotrebnem stalo ¢asa in denarja.33

Korenine deZelnih zborov so pognale iz knezo-
ve stiske ter 1z nasveta in pomodi, ki so ju bili
deZelani knezu dolzni nuditi. Dezelni zbori so bili
priloznost za pogajanja. Na njih pa se niso pogajali
o tem, ali knezu pomagati ali ne, temvec o obsegu
(stopnji) stiske ter obliki in »obsegu« nasveta in
pomoci36 Podrobneje se vsebine instrukcij ne mo-
remo lotiti, saj je to tema za samoOStoOjNO razpravo.
Tu nas zanimajo predvsem kot preostanek, ki nam
razkriva pomemben del dezelnozborskega postop-
ka, in kot osrednji vir za spoznavanje vsebin, ki so
dezelne in meddezelne zbore zaposlovale. Ker
namre¢ teme zborov v individualnih vabilih ozi-
roma razpisih zborov in v komisarskih kredencialih
navadno niso bile konkretneje napovedane, se
lahko z vsebino dezelnozborskih debat seznanimo
predvsem na podlagi instrukcij.

Vsebino, teme oziroma vzrok tistih deZelnih,
meddeZzelnih in odbornih zborov do zacetka leta
1519, za katere imamo potrebne podatke, povze-
mamo v teh vrsticah.37 Najvec, 31 zborov, je bilo
sklicanth zaradi odobritve izrednih davkov ali po-
mocdi v vojakih (konjenikih, najemnikih). Sedemin-
dvajsetkrat so se kranjski stanovi udelezili zborov, ki
so obravnavali benesko nevarnost (predvsem v casu
avstrijsko-beneske vojne 1508-1516), petmdva]setv
krat tursko nevarnost, vpade in obrambo pred njimi.
Okrog 15 zborov so zaposlovali splo§ni obrambni
ukrepi, snovanje obrambnih redov in zagotavljanje
potrebne meddezelne pomocdi ter razliéne stanovske
pritozbe. Precej aktualne, zlasti v krajith ¢asovnih
intervalih, so bile te teme: sovraznosti in vojne z
Madzari, uporno plemstvo (fajda Andreja Baumkir-
cherja) zadusitev kmeckega upora (1515), pusto-
Senja najemniskih band, vzpostavitev (zagotavljanje)
dezelnega miru in volitve odborov za odborne
zbore. Posamezne zbore so zaposlovali Se husitske
vojne, vojna s Korvinom, vojna s Svicarji, izgon
judov, nemiri v dezeli, krSenje grajskega regala ipd.

35 RIXIV, 2/1, 31, & 3864; RI XIV, 3/1, 172, §t. 9905; RI
X1V, 3/2, 1043, 5. 15261s; 1089, 5t. 15510.

36 O tem vee Brunner, Land und Herrschaft, 326ss.

37 Podlaga wstatistike« je kronoloski seznam kranjskih dezel-
nih zborov in meddezelnih stanovskih zborovan) z udelez-
bo kranjskih predstavnikov (Nared, Degela, 198ss). Uposte-
vamo vse evidentirane vrste stanovskih zborovanj razen
dednih poklonitev in pregledov dezelne vojske. Za marsi-
kateri zbor sploh ni podatkov te vrste. Prav tako moramo
upostevati, da je lahko en zbor obravnaval veé tem.

Instrukcija rimsko-nems&kega kralja in avstrij-
skega nadvojvode Maksimilijana I. za kranjski
dezZelni zbor novembra 1502

Kot smo ze zapisall, je iz casa vladanja cesarja in
kranjskega dezelnega kneza nadvojvode Friderika
III.(V.) po naSem védenju ohranjena le ena in-
strukcija za kranjski dezelni zbor, pa Se ta le kot
koncept. V drugi polovici februarja 1480 je bila
spisana za Sigmunda Sebriacha, Viljema Turjaskega
in Bertolda Magerja, ki so se v cesarjevem imenu 2.
marca pogajali s koroskimi stanovi v Velikoveu in
8. marca s Kranjci v Ljubljani. Po konceptu iz ro-
kopisne zbirke dunajskega Hisnega, dvornega in
drzavnega arhiva je instrukcijo Zze 1858. leta objavil
Joseph Chmel38 Ista instrukcija je bila torej na-
menjena tako za kranjski kot koroski dezelni zbor.
To ni bilo ni¢ posebnega, saj so se instrukcije za
habsburske deZele pogosto v celoti ali vsaj bist-
venih delih prekrvale. Na tak nacin nam je po-
sredno znana tudi vsebina instrukcije za kranjski
dezelni zbor (26.) decembra 1478, saj je iz instruk-
cije za koroski zbor moc razbrati, da je bila enaka
pripravljena tudi za Kranjsko.3?

Ker je bila naslednja znana »kranjska« instruk-
cja potem Sele iz aprila 1507,%0 je bilo »odkritje«
stiri in pol leta starejSe instrukcije toliko bolj raz-
veseljivo. Nepricakovano smo jo nasli med pre-
gledovanjem mikrofilmskih kopij gradiva, ki ga
kolegice 1z Zgodovinskega arhiva Ljubljana Ze de-
setletje evidentirajo v Bavarskem glavnem drzav-
nem arhivu v Miinchnu. Osrednja pozornost je pri
tem namenjena gradivu, povezanemu z loskim (in
klevevskim) gospostvom, ki je skupaj z delom gra-
diva freisinSke Skofije shranjeno v omenjenem ar-
hivu; gre predvsem za serijo Freising Hochstifts
Literalien (HL 4).41

38 Chmel, Adtenstiicke und Briefe, 3, 393ss, §t. CLXIX.

39 Chmel, Adtenstiicke und Briefe, 2, 8855, 5t. MCLXV; ARS, AS
40, Zbirka regestov in prepisov listin, Sk. 65.

40 ARS, AS 2, DSK 1, 3k. 314 (fasc. 211), $t. 1; objava DSKS,
I, 8ss, st. 11.

4l Prim. porodilo o evidentiranju za leto 2004 — Obuestila
ARS, 452ss; ."‘ucgu, Evidentiranje, 173ss. Gradivo freisingke
skofije, predvsem cerkvene narave, zdaj poleg miinchen-
skega Bavarskega glavnega drzavnega arhiva hrani §e
tamkajinji nadskofijski arhiv (Archiv des Erzbistums Miin-
chen und Freising), Glej tudi Blaznik, O zbirki mikro-
filmov, 61ss; Blaznik, O virih, 17. V éasu Blaznikovega
raziskovanja gradiva loskega gospostva leta 1954 je bil
najvedji del gradiva (med drugim tudi serja FIL 4) Se v
okroznem (Kreisarchiv) oz drzavnem arhiva  (Staats-
archiv) v Munchnu. Blaznik je instrukcijo vsaj beino
poznal in jo je dal leta 1954 tudi mikrofilmati. V popisu
mikrofilmskih posnetkov, ki jih je Blaznik prepustil Los-
kemu muzej, zda) pa so v Skofjcloski enoti Zgodo-
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Pred analizo instrukcije?? se vprasajmo, kako
oziroma zakaj se je prepis instrukcije znasel v frei-
sinSkem (munchenskem) arhivu. Povezava je dokaj
preprosta. Freisinska $kofija je imela na Kranjskem
obsezne posesti, med katerimi izstopa losko gos-
postvo. Temu zaokroZenemu kompleksu, ki ga je
bavarska skofija od cesarja Otona II. dobila v letu
973, se je 60 let pozneje pridruzilo obmocje Dov-
jega, od konca 12. stoletja naprej pa se je na ob-
mocju poznejSega gospostva Klevevz Freising
usidral Se na Dolenjskem. Freisinska kranjska po-
sest je bila obremenjena tako kot posest kake druge
cerkvene ustanove in kot pricajo skromno ohra-
njeni dokumenti, je moral freisinski $kof od srede
15. stoletja naprej od svojih kranjskih posesti in
podloznikov (beri: dohodkov) placevati njemu od-
merjeni del odobrenega dezelnega davka, ki se je
stekal v stanovsko blagajno.43

Freisinski skof je nekajkrat omenjen v stanov-
skih gravamina# v drugi polovici leta 1515 je bil
na kranjskem dezelnem zboru dvakrat kot dezelno-
kneZji komisar.# Ce odmislimo ta dva primera, ne
poznamo iz obdobja vladanja Friderika III. in
Maksimilijana I. niti enega dezelnega zbora, ki bi se
ga freisinski skof kot kranjski davéni zavezanec in
nominalni dezelan osebno udelezil. Za upravljanje
skofijskega (loskega) gospostva je odgovarjal oskrb-
nik. Temu so pomagali kascar kot skrbnik gos-
postvenega gospodarstva in dva gradiScana z ob-
rambnimi nalogami. Oskrbnik je odgovarjal za vo-
denje celotnega gospostva, skrbel je za spostovanje
njegovih meja in pravic. Bil je namestnik frei-
sinskega $kofa, ta}m da ga je zastopal tudi na de-
zelnem zboru.46 Skof se je na Kranjskem pojavil
zelo redko; vzrok je bila velika oddaljenost (pri-

vinskega arhiva Ljubljana, je ob zaporedni Stevilki 354
(mikrofilmski posnetki 2227-2233) tale regest: »18. 11.
1502. Instrukcije cesarja Maksimiljana dezelnemu zboru
zaradi novih davkov n dajatev, da jih dezelni zbor odobri
v obrambne namene, predvsem proti Turkom« Za infor-
macijo se zahvaljujem kolegici Juditi E;Lgn

42 BayHStA, Preising TTochstifts Literalien, HI. 4, Fasz

41/210-1; mikrofilmska kopija: ZAL, Dopolnilni mikro-

filmi, D-117, posnetki 0258-0264.

O pravnem polozaju freisinskih kranjskih posesti in davé-

nih bremenih gley Vilfan, Lage, 351ss; Nared, Zacetki,

26ss; Nared, Degela, 131ss.

4 DSKS, 1,32, it 28; 955, &t. 77; 130, §t. 101 135, it. 104.

¥ DSKS, 1,151, t. 119; 166, §t. 127.

46 Blaznik, Skofia Loka, 170, 171s, 450s (seznam oskrbnikov
Ic)ékcgn gospostva), Blaznik, Sredujeveiks wrbargi, 59s; Bizjak,
Ratio facta est, 180s. Kaséar je pobiral tako urbarialne da-
jatve kot deZelne davke, ki jih je po sklepu dezelnega zbora
v soglasju z zemljiskim gospodom in s sodelovanjem os-
krbnika porazdelil na podloznike.

43

blizno 500 km). Za to razdaljo je Skof s sprem-
stvom konec 17. stoletja potreboval celih 20 dni,
njegovi odposlanci pa so pot zmogli v pol krajsem
casu.*? V tretji Cetrtinl 15. stoletja je Skofja Loka
samo stirikrat videla svojega gospoda (1449, 1454,
1458, 1475), ne vemo pa niti za en obisk v zadnji
cetrtini stoletja.#® Namesto skofa so gospostvo
redno nadzirali pooblasceni odposlanci osrednje
Skofijske administracije — odvetniki ali svétniki (an-
walfe, rife); njihov pomen se je povecal predvsem
po sredi 15. stoletja. To funkcijo so navadno
opravljali visji Skofijski uradniki, oskrbniki drugih
skofijskih gospostev in kanoniki4? Ceprav je bil
najpogostejsi vzrok rednih obiskov skofovih odvet-
nikov urejanje tekocih upravnih zadev, kot sta
obracunavanje z gosposcinskimi uradniki in pobira-
nje letnth donosov gospostva 30 se ne zdi nemo-
goce, da bi se kak tak odvetnik kdaj znasel tudi na
kranjskem dezelnem zboru. V nasprotni smeri, iz
Loke v Freising, so redno jezdili sli z obvestili o
tekocth upravnih zadevah, pa tudi z mandat de-
zelnih oblasti, predvsem glede davkov in dezelnih
vpoklicev.5!

Instrukcijo je torej v Freising poslal ali osebno
prinesel kateri izmed nastetih uradnikov, najverjet-
neje kar loski oskrbnik. V ¢asu nase instrukcije je
bil to Jurij Thurn (oskrbnik v letih 1497-1503).52
Obvescanje o vsebini deZelnoknezjih instrukey je
bilo gotovo med nujnimi opravili loskega oskrb-
nika, saj so na podlagi knezovih zahtev odobreni
dezelni davki in vojaske odobrtve neposredno
bremenili (tudi) fresinske kranjske posesti. Novice
je navadno prenasal sel, vemo pa, da se je oskrbnik
obcasno osebno odpravil »polagat racune« v Frei-
sing.53 Po drugi moznosti je prepis instrukcije od-
nesel skofov odvetnik, kolikor je morda prav tedaj

47 Kosi, Potuois srednji veke, 69.

48 Bizjak, Ratio Jacta est, 189; Bizjak, Die geschichtlichen Be-
zichungen, 43s.

49 Bizjak, Die geschichtlichen Bezichungen, 45.

30 Prav tam, 45s.

51 Prav tam, 47s.

52 Blaznik, J‘ktgﬁa Loka, 451, Bizjak, Die geschichtlichen
Bezichungen, 49ss. Mesto oskrbnika loskega gospostva je
bilo ofitno precej zazeleno, saj so se zanj potegovali clani
uglednih kranjskih plemiskih rodbin. Vicedom Junj Eck, ki
je bil mdi kandidat za mesto loskega oskrbnika, je v pismu
dvornemu kanclerju Ciprijanu Sernteinu zapisal, da je
losko oskrbnistvo povsem primerljivo s kranjskim dezel-
nim glavarstvom (RI XTIV, 4/2, §t. 20652). Loski oskrb-
niki, v€asih imenovani tudi glavari, so bili poleg omenje-
nega Jurja Thurna na primer $e Junj Lamberger (1455—
1474), Jurij Crnomaljski (1474-1480), Jakob Lamberger
(1481-1491), Juryy Diirrer (1491-1494), Gasper Lamberger
(1503-1508) in Pavel Rasp (1508-1524).

53 Bizjak, Die geschichtlichen Bezichungen, 45, op. 27.
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»vizitirale kranjske posesti. Manj verjetno je, da bi
instrukcijo v skofijsko pisarno spravil kateri izmed
njenih »nositeljeva — dezelnoknezph konmaqev Vv
instrukciji sta namre¢ kot komisarja po imenu
navedena le kranjski dezelni glavar Hans Turjaski
in vicedom Jurij Eck, vendar je govor tudi o ander
unser rate. S tem izrazom je bil brzéas misljen Se
kateri izmed Maksimilijanovih kranjskih (deZelnih)
svétnikov, ki bi ga knez naknadno imenoval za
komisarja. Ker drugih spisov z novembrskega de-
zelnega zbora ne poznamo, o imenih morebitnih
drugih komisarjev ni smiselno ugibati. Prav tako ni
znano, kdo je instrukcijo prepisal.

Teoreticno je mozno (v praksi pa tako rekoc
neverjetno), da je bila instrukcija tri stoletja shra-
njena na loskem gradu in da so jo Sele ob sekula-
rizaciji gospostva leta 1803 prenesli na Bavarsko.>4
S sekulanizacijo je freisinska skofija naceloma ob-
drzala gradivo cerkvene narave, preostalo gradivo
(vsaj s freisinskih bavarskih posesti) pa je pripadlo
posvetni oblasti v Minchnu. Dokumentacija o los-
kem gospostvu se je dotlej zbirala tako v freisinski
kot skofjeloski pisarni. V Freising so se denimo
stekali originalni dopisi in poroéila uradnikov iz
Skofje Loke, prav tako so tam hranili osnutke v
losko gospostvo odpremljenih dopisov. V skofje-
loski pisarni so shranjevali iz Freisinga prispele
originale in koncepte ali kopije svojth dopisov.
Marsikateri dokument se je tako (o)hranil v obeh
pisarnah.55 Pri nasi instrukceiji je stvar drugacna, saj
gre Ze v osnovi za prepis. Da bi prepis dezelno-
knezje instrukcije 1z Fressinga poslali v Loko, je
tako reko¢ nemogoce. Prej bi se zgodilo, da bi loski
oskrbnik sam pridobil prepis instrukcije in ga shra-
nil pri sebi. Tudi v tem primeru pa ni prav verjetno,
da bi jo po letu 1803 odnesli v freisinski ali miin-
chenski arhiv. Znano je, da je bilo gradivo skof-
jeloske pisarne — razen listin — razneseno na Ste-
vilne kraje in v veliki meri pogubljeno; Se najvec
ohranjenih dokumentov je koncalo v danasnjem
Arhivu Republike Slovenije.56

Instrukcija je bila izdana 18. novembra 1502 v
GroBaitingenu pri Augsburgu. Ceprav v njej to ni
eksplicitno navedeno, je bila namenjena razpravi na
dezelnem zboru v Ljubljani, ki se je sestal 25. no-

54 Blaznik, Skofia Loka, 446. S sekularizacijo je freisiniki fkof
izgubil poloza) posvetnega kneza, skofiji je bila odvzeta
posest. Skofijska posest na Bavarskem je postala drzavna
last Bavarske, freisinska gospostva v Avstriji, med njimi
losko gospostvo, pa so bila vkljuéena v avstrijsko komor-
no ozemlje,

35 Blaznik, O virih, 17; Blaznik, O zbirki mikrofilmov, 61; Se-
ga, Hvidentiranje, 173.

56 Blaznik, O virih, 17; Sega, Evidentiranje, 173.

vembra 1502. Ta dezelni zbor je v ¢asovnem in
vsebinskem smislu ujet med dva odborna zbora
nizjeavstrijskih dezel, prvega avgusta 1502 in dru-
gega marca 1503. 28. avgusta so se v Dunajskem
Novem mestu sestali stanovski odbori nizjeavstrij-
skih dezel (Zgomje in Spodnje Avstrije, Stajerske,
Koroske in Kranjske), da bi razpravljali o odobritvi
imenjske konjenice, splosnth obrambnih ukrepih,
meddeZelni pomodi, stanovskih pritozbah itd.57
Ker sta bili delegaciji Koroske in Kranjske malo-
stevilni, odposlanci gornjeavstrijskih dezel (Tirolske
in t. 1. Prednjih dezel) pa so posvetovanje sploh
zamudil, je bil za marec naslednje leto predviden
nov odborni zbor v Linzu. Tam naj bi resili pre-
ostala odprta vprasanja, za nacelno dosezeni spora-
zum bi se izrekli Se koroski in kranjski stanovi.58
Med sk]cpi avgustovskega odbornega zbora¥ je
mogoce opaziti potrebo po razpisu dezelnih zbo-
rov po posameznih dezelah. Stajerski stanovi so se
zbrali 25. novembra, vendar jih je zaradi prepo-
znega razpisa zbora prisla le tretjina. Ker tudi do-
kumenti odbornega zbora v Linzu® govorijo o
dezelnih zborih, ki so bili na dan sv. Katarine, tj.
25. novembra, datum (zacetka) ljubljanskega dezel-
nega zbora ne more biti vprasljiv.

Komusarji, Hans Turjaski in Jurij Eck sta napo-
vedana v instrukciji, morda pa se jima je pridruzil
se kdo, so torej na dan sv. Katarine pozdravili v
Ljubljani zbrane dezelne stanove. Ti so se verjetno
zbrali na ljubljanskem gradu, saj deZelna hisa na
Novem trgu leta 1502 najbrz Se ni stala; kot »no-
vogradnja« je namre¢ prvic omenjena v listini s
konca novembra 1504.6! Komisarji so pozdravili
navzoce v imenu deZelnega kneza kralja Maksi-
milijana in jim zaZeleli vse dobro. Potem so jim
predstavili Maksimilijanova opaZzanja, priporocila,
predvsem pa zahteve, ki jih smiselno povzemamo
in komentiramo v spodnjih vrsticah.

Knez je sklical odborni zbor? v Dunajskem

57 Glej Nared, Degela, 205.

58 Prim. Moltke, Siegmund von Dietrichstein, 114ss, tu 121.

59 StLA, Laa. A., Antiquum, IT1, K. 165, H. 540, leto 1502;
Krones, Vorarbeiten, 79s, $t. 38; RI XTIV, 4/2, 5t. 19963,
Moltke, Stegmund von Dietrichstein, 114ss.

60 StLA, Laa. A., Antiquum, 111, K. 165, H. 540, leto 1503,
Krones, Vorarbeiten, 80, it. 38, 39; RI XIl7, 4/1, st
17233; RI X1V, 4/2, it. 19963, 20345.

61 Nared, Defela, 241ss; Nared, Arhiv, 6s.

62 Tako iz dikcije »naseq instrukcije kot iz nekaterih drugih
dokumentov (npr. RI XTI/, 4/1, &t 16788) bi lahko cclo
povzeli, da so bili v Dunajsko Novo mesto povabljeni sta-
novi nizjeavstryskih dezel kot korporacije in ne le stanov-
ski odbori kot njthova predstavnistva. To bi pomenilo, da
je §lo za meddeZelni in ne odborni zbor petih dezel. Taka
oblika pa za zacetek 16. stoletja ni prav verjetna.
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Novem mestu in nanj povabil stanove vseh nizje-
avstrijskih dezel. Zbora so se v zadostnem §tevilu
udelezili predstavniki dezelnih stanov Spodnje in
Zgornje Avstrije ter Stajerske, udelezba Kranjcev pa
je bila skromna; ti so knezovim komisarjem predali
(prilozeni) odgovor na propozicijo.t3 Komisatji naj
zdaj na zboru na glas preberejo kranjski odgovor in
povedo, da je knez zadovoljen z nacrtovano daveno
odobritvijo. Ta bo veliko olajanje zanj in nizje-
avstrijske dezele, za sovraznike® pa hud udarec.
Komisarji naj zahtevajo, da stanovi na tem dezel-
nem zboru privolijo v (obrambni) red in izvedejo
davéno nalozitev, in sicer od vsakogar, ki ima
imenjsko rento in dohodke v dezeli, in to ne glede
na to, ali v dezeli prebiva ali ne. Pri izpeljavi na-
lozitve naj bt pomagal tudi regiment. Knez racuna,
da bo s pomocjo dezelanov pokoril neposlusne in
bo tako breme enakomerno porazdeljeno. V nalo-
zitev naj bodo vkljuceni tudi mescani, trgovci in
ostali, ki imajo v dezeli posest. O nacinu obdavcitve
nai bi se dogovorilj na tem dcielncm zboru Davek
kot navadno pa naj bi bilo upostevano imetje —
premozni naj bil dal ve¢ kot revni.

Knez pricakuje, da bodo izvedli vpoklic vsakega
20. (kmeckega) moza; vse leto naj bi ga vzdrzevalo
preostalih devetnajst.65 Davek za njegovo obleko
znasa poldrugi goldinar (gld.) ter za oroZje in oklep
pol gld. Vpoklicani (20. moz) naj ima obleko
enotne barve. Pol odobrene naloZitve (vojaskega
sklica) naj ostane v mati¢ni dezeli, druga polovica
pa naj bo na voljo drugim niZjeavstrijskim dezelam.

63 Knez je v Dunajskem Novem mestu prek svojih komisar-
jev zahteval odobritev tezkega konja na 200 funtov imenja
ter od 10 hub in 10 mescanov vzdrzevanje oboroZenega
pesaka (FuBknecht). Za vzdrzevanje vopske naj bi pet dezel
odobrilo 100.000 gld.; polovico bi jih zbrali v tem in po-
lovico v naslednjem letu. Kranjska bi morala zbrati osmino
vsote, 12500 gld. RI XTI/, 4/1, 3. 16848, tocki 6 in 13.
Kot pricajo sklepi odbornega zbora in sredi novembra
izstavljeno zaséitno pismo, so stanovi Maksimilijanu v Du-
najskem Novem mestu v resnici odobrili vzdrzevanje obo-
rozenega jezdeca od vsakih 100 funtov imenjskih in drugih
dohodkov, in sicer za dobo treh let. Imengska obdavéitev
je bila predvidena tako za duhovski kot svetni stan, za
domace in tuje »davkoplacevalces. K obrambnemu davku
naj bi prispevali tudi trgovel, meséani in preostali brez
imenskih dohodkov. Povzetek teh in drugih sklepov
odbornega zbora glej v: RI XTV, 4/1, §t. 17072; RI XTIV,
4/2, & 19963; Kronces, Vorarbeiten, 79s, st 38; Moltke,
Siegmund von Dietrichstein, 116ss (s komentarjem). O imenj-
ski obdavéitvi (renti) na kratko Nared, Degela, 267s.

Poleg Turkov so Maksimilijana »drazilic tudi Francozi.
Prim. RI X117, 4/1, it. 16823, 16848.

Vee o (kmeckem) pozivu pesakov Simonit, VVajaska orga-
migacfa, 91ss.

65

Ce bi 3el kateri izmed devetnajstih mo? sam v boj,
mu ni treba prispevati za vzdrzevanjc vpoklicanega
20. moza. Ce gre vpokhcam 20. moz na pregled cet
(nabor) in ima do tja vsaj dan poti, mu pripada
»dnevnica« iz naloZitve v visini enega »sekserjac. V
vsaki dezeli je treba imenovati cetrtne glavarje
(mojstre). Knez je bil voljan ugoditi stanovski za-
htevi, da te predlagajo iz svojih vrst. Ker pa je
imenovanje knezova pristojnost, je za vsako dezelo
imenoval sposobne in ugledne osebe, na Kranj-
skem Jurija Moisseja, Gasperja Lambergerja, Pet-
rica Tschawitgyja in Pankraca Turjaskega. Ome-
njeni naj ravnajo tako, kot je predvideno v redu iz
Dunajskega Novega mesta. Ko bo red zazivel, bo
dal knez vsakemu izmed njih iz vicedomske bla-
gajne za pogum in prizadevnost izplacat 100 renskih
gld. letne place. Cetrtnim glavarjem naj bodo
dodeljeni sluzbeni prostori. Mojstri morajo vsako
leto pregledat konjenico in pesadijo. Pri pregledih
vojske naj bo navzoc tudi deZelnoknezji vrhovni
vojaski poveljnik, na Kranjskem Hans Turjaski,56 v
Spodnji Avstriji Andrej Krabat in v preostalih treh
knezevinah njthovi dezelni glavarji. O vsem naj
porocajo knezu.

Knez se strinja, da vojaske operacije (pohodi)
na stroske dezele ne smejo trajati dlje kot tri me-
sece. Pohod (trajanje) proti sovrazniku zunaj dezele
naj bo odvisen od okolis¢in in potreb. Stanovi
pricakujejo, da bo za obrambo vec prispevalo ko-
morno premozenje. Ce bodo napadene niZje-
avstrijske dezele, jim bodo gornjeavstrijske (ce tam
ne bo vojne) priskocile na pomoc z 10.000 mozmi,
¢e pa bodo tudi same v nevarnosti (v vojni), bodo
poslale 5000 oboroZenih moz. Knez je poleg tega
pripravljen od svojih dohodkov postaviti tiso¢ ko-
njenikov, ki bodo na voljo niZjeavstrijskim deze-
lam.67

Na zboru v Dunajskem Novem mestu je Mak-
similijan nakazal, da bi bilo za vzdrZevanje vojske
in druge s tem povezane stvari dobro zbrati
100.000 gld. gotovine. To bi pobrali stanovski in
dezelnoknezji prejemniki, porabili pa bi jo izklju¢

66 Tekst je na tem mestu nekoliko nejasen, a zdi se, da se
besedi er in nato affern lahko nanasata le na takramega
kranjskega dezelnega glavarja, ki je bil kot knezov na-
mestnik v dezeli tudi vehovni poveljnik dezelne vojske.
Prim. tudi RI XTI/, 4/2, §t. 20345, tocka 5. Po drugi strani
lahko v povzetku instrukcije za Stajerski zbor novembra
1502 (RT X1V, 4/1, &. 17077, tocka 3) preberemo, da naj
bi se pregleda konjenice in pesakov poleg cetrtnih glavar-
jev udelezila Se vehovni vojaski povelinik (poveljnik regi-
menta) in dezelni glavar; porocala bi dezelnemu knezu.

67 Finak predlog so komisarji predstavili Ze v Dunajskem No-
vem mestu, RI XTT7, 4/1, $t. 16848, tocka 6.
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no namensko. Stanovi so odgovorili, da takega
zneska v tistem hipu niso zmozni zbrati. Stanovi,
tako kranjski kot stanovi drugih niZjeavstrijskih
dezel, naj zato oblikujejo opolnomocene odbore, ki
bodo skupaj z odposlanci gornjeavstrijskih dezel in
knezom razpravljali o odobritvi omenjenega znes-
ka. Ugodna resitev bi bila namre¢ dobra tako zanj
kot za dezele, saj bi omogocila vzdrzevanje vojas-
kih enot in funkcioniranje obrambnega reda.68
Stanovi menijo, da je treba zagotoviti orozje,
bojno opremo in druge potrebi¢ine ter oskrbeti
gradove in mesta z gradbenimi strokovnjaki, oroz-
jem, proviantom itd. Knez je temu naklonjen, zato
naj komisatji porocajo, da bo v vseh niZjeavstrijskih
dezelah kar najhitreje uredil orozarne ter jih oskrbel
s (strelnim) orozjem in drugimi potrebnimi stvar-
mi.% Orozje bo tako pri roki, ce pa bi ga shranili
po gradovih in mestih, bi se lahko spridilo in slo v
ni¢. Knez je ustanovil »hisno komoro; ta bo vedji
del svojih dohodkov vlozila v utrjevanje obmejnih
gradov in mest. Pomagal bo tudi z Zwili in po
potrebi z naselitvijo vojaskih posadk (pesakov).
Maksimilijan je za vsako dezelo izstavil listino z
zavezo, da davéna nalozitev in obrambni red ne
bosta skodila njihovim privilegijem (roc¢inom).” To
za$citno pismo naj komisarji v zameno za sprejetje
obrambnega reda izrocijo stanovom. Ob tem naj

68 Stanovi niso popustili in dodatnega davka (vrezerveq) v
vidini 100.000 gld. niti v Linzu niso odobsili. RT XTI, 4/2,
st. 20345, tocka 19.

69 Prim. $e Simonit, 1V ojatka organizacya, 180ss.

70 Zasditna pisma so bila izstavljena le dva dni pred kranjsko
instrukcijo in so bila ofitno cnaka za vseh pet dezel.
Moltke, Siegmund ven Dietrichstein, 120, ki sc opira na
poznejio kopijo oziroma izvleéek, celo trdi, da je bil vsem
petim nizjeavstrijskim dezelam izstavljeno skupno zacitno
pismo. Ti naj tega ne bi sprejeli z odobravanjem, saj naj bi
skupno pismo namigovalo, da so imele dezele tudi enake
privilegije. Iz besedila ohranjene originalne zaséitne listine,
izstavljene 16. novembra 1502 (R XT17, 4/1, 5t. 17072), ni
moc povzet, da gre za edini oziroma skupni izvod, ceprav
to ne bi bil osamljen primer. 24. maja 1518 je namre¢
Maksimilijan stanovom (odborom) vseh avstryskih dednih
dezel prav tako izstavil enako zascitno pismo (ARS, AS
1063, Zbirka listin, 5t, 1167, 1518 V. 24, Innsbruck; DSKS,
[1, 204s, st. 151). Glede na formulacijo iz instrukeije (Wir
haben anch yedem lande ain wrkund und verschreibung geben
das inen solcher anslag und ordmung an irn briuilegien, freyhaitn,
handifestn wnd alten herkomen unschedlich sein soll. Und wo 5y
durch uns sonst in veld erfordert wurden das solchs beschebn sol
Denselben brief sollen unser rete inen gegen aufrichtung der
berurten ordnung uberantwurten und inen dabey sagn das wir uns
anch gegen inen halten willen wie bey unsern vordern beschehen und
von alter herkomen iit. Krepki tisk A. N.) lahko sklenemo, da
je vsaka dezela dobila svoj izvod zaSéitnega pisma, ki pa je

bil za vse enak.

jim zagotovijo, da bo njithove privilegije spostoval
enako kot njegovi predniki.

Ce se bo kdo v tej zadevi neposiusen ter se bo
upiral naloZitvi in obrambnemu redu, ga bo knez
pokoril s pomocjo poslusnih dezelanov. Prav tako
ne bo dovolil, da bi bil iz reda kdorkoli izvzet; vsak
(socialni) stan, cerkveni in posvetni, naj prevzame
sorazmerni del bremena.

Stanovi so kneza prosili, da bi prelatov in mest
med tem casom ne obremenjeval s (komornimi)
davki in drugimi bremeni,’! pa tudi stanovom naj
e naprej pustl njihove privilegije in stare obicaje.
Komisatji naj jim zato na primeren nacin povedo,
da bo njithove svoboséine v najvedji mozni meri
scitil, morajo pa upostevati, da so za obrambo pred
Turki kot najblizji sosedje in kristjani ter kot pri-
padniki svetega cesarstva in nemske nacije (fewtscher
nacion) dolzni Zrtvovati kak svoj privilegij. S tem
bodo dali zgled tistim, ki Zivijo bolj na varnem
(stran od Turkov), da bodo tudi ti bolj pripravljeni
za pomoc.

Stanovi prosijo, da bi knez vojne, ki zadevajo
nizjeavstrijske dezele, zacenjal z njihovim védenjem
in nasvetom. V tem jim lahko ustreze, z izjemo
nacrtovanega pohoda proti Turkom, ki bo izpeljan
s sodelovanjem nemskega cesarstva in vse krScan-
ske skupnosti. Knezovo mnenje je bilo in ostaja, da
so njegove dedne dezele nekaksna skupnost z davé-
nimi naloZitvami in vojsko. Vsaka dezela naj pride
drugi v stiski na pomoc. Predstavniki gornjeavs-
trijske dezelne skupine bi se radi glede meddezelne
pomoci zedinili z nizjeavstrijskimi dezelami. Na
zadnjem odbornem zboru so zato sklenili, da bodo
o tej temi razpravljali na odbornem zboru v Linzu;
tja naj vsi posljejo svoje odbore. Knez torej tudi od
Kranjcev pricakuje, da bodo imenovali edlicen od-
bor. Imena clanov odbora naj stanovi sporocijo
glavarjem posameznih dezel, deZelni knez pa bo
potem glavarjem sporocil, na kateri dan bo razpisan
zbor v Linzu, da bodo lahko odbori pravocasno
odsli na pot.”2 Odboru naj stanovi dajo ustrezno
polnomocje (gewalt), da bo lahko z dezelnoknezjimi
komisatji (retn und anwelden) odloc¢al o pohodu prot
Turkom, skupaj z odposlanstvi gornjeavstrijskih

7L O dvotirnem obdavéenju prelatov in mest Nared, Desela,
136ss, 173ss.

12 Nemblich das die personen desselben ansschus unsern hawbtlenten in
yedent land angezaigt und also bestelt werde, wan wir den selbn
hawbtlentn schreiben anf welchen tag sy den ansschus gen Linty
beschaiden sollen das der dabin zu kumen berayt sey. Formulacija
jasno kaze, da je bilo besedilo instrukcije za vseh pet dezel
v glavnih potezah enako. Zato je tudi veckrat govor o
landtscheften, torej o dezelnih stanovih v mnozinski obliki.
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Prva in predzadnja stran instrukaje za kranjski deselni zbor novembra 1502. BayHS1A, Freising Hochstifts Literalien,

HL 4, Fasg. 41/210-1 (Foto: BayHStA).

dezel, ki bodo prav tako v Linzu, pa tudi glede
sporazuma o tem, kako naj ena dezela pomaga
drugt; skupaj bodo ugotovili, kaj je potrebno in
najbolje. Odbor bo sklep (dogovor) odbornega
zbora potem prenesel stanovom in poskrbel, da bo
sprejet na dezelnem zboru. Upostevati je treba tudi
morebitne upravicene pomisleke ali predloge in po-
tem narediti dokoncen sklep.

Dezelni stanovi naj na tem dezelnem zboru ali
(e zdaj ne bo mogoce) pozneje na linskem odbor-
nem zboru (odboru vseh desel) razpravljajo o odpo-
slanstvu, ki bt ga v zvezi z dogovorom o med-
dezelni pomoci poslali k Maksimilijanovemu sinu,
nadvojvodi Filipu.73

Komisarji naj spomnijo tudi na pritozbe stanov
zaradi denarja (novcev), predvsem manj vrednih
tujth novcev, ki so preplavili avstrijske deZele. Sta-
novi so kneza prosili, da tuje novce po vrednosti
izenac¢i z domacimi. DezZelni knez bo v nizjeavs-
trijskih  dezelah postavil novcarskega mojstra in
poskrbel, da bodo po nasvetu dezelanov in skladno

73 0O tem odposlanstvu so govorili ze v avgustu. RI X117,
4/1, &t 16848, tocka 10, RI X717, 4/2, §t. 19963, tocka 13;
Krones, Vorarbeiten, 79s, §t. 38.

s »komorno knjigo« kovali dober denar. A za to
potrebuje vsaj Se tri mesece casa.’4

Morebitne druge pritozbe naj mu stanovi pred-
stavijo na odbornem zboru; vzel jih bo na znanje
ter milostno in posteno obravnaval. Ne Zeli pa, da
bi glasno zavenili (pogojevali) njegove zahteve, saj
bi to slabo vplivalo na odlocitve drugih dezel in bi
lahko ogrozilo celoten obrambni red. Ravnajo naj
uvidevno, saj so to dolzni tako knezu kot sami sebi.

Na koncu instrukcije knez naroca komisarjem,
naj mu porocajo o poteku zbora in tako izpolnijo
njegovo voljo.

Dodatek k instrukciji, ki je bil spisan istega dne,
sodi med vsebinske tocke instrukcije, eprav od-
stopa od njene vsebine. Govor je namrec¢ o dobavi
oziroma transportu ovsa ali konj 1z Nizozemske.75

74 Tudi o pripravi novénega reda (Minzordnung) naj bi raz-
pravljal ze v avgustu. RI XTV, 4/1, 5t. 16848, tocka 11; RI
XIV/, 4/2, i 19963, tocka 16.

75V izvlecku instrukcije za Stajerski deZelni zbor 25. no-
vembra j¢ govor o ovsu za konje, ki naj bi ga dal Mak-
similijan pripeljati iz Nizozemske. RI XTI, 4/1, 5t 17077,
tocka 9. Po dveh mestih dodatka k instrukciji, kjer stoji den
hafen der pferd ozicoma denselben hafen g legen, bi res kazalo
na oves (der Hafer), medtem ko je na koncu govor le §e o
konjith (und daruaf die pherd bestelln mugen). Na Kranjskem je
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Na dezelnem zboru naj bi preverili, koliko zani-
manja je za ta »posel« na Kranjskem.

V instrukciji za kranjski dezelni zbor gre v
pretezni meri za pojasnjevanje in konkretizacijo
sklepov prejinjega odbornega zbora. Iste teme pa
so se vlekle Se naprej, saj so se konec marca 1503
na odbormem zboru v Linzu pogovarjali o istth
stvareh.”6 Koliko je ljubljanski zbor res pripomogel
k uresnicitvi sklepov iz Dunajskega Novega mesta,
ne moremo dokumentirano ugotoviti. Sklepi davc-
ne narave so bili brzcas potrjeni; sprozil se je po-
stopek reparticije bremen in razposiljanja individu-
alnih davcnih pisem. Tako se je denimo zgodilo na
Stajerskem, kjer so se pri odmerjanju vojasko-
davéne obveznosti lahko oprli na imenjsko knjigo
iz leta 1495 in so davéna pisma razposlali ze 12.
decembra 1502.77 Kranjci so novembra verjetno
tudi Ze izvolili clane odbora za linski odborni zbor.
Kljub temu pa najpomembnejsi sklepi iz Dunaj-
skega Novega mesta in Linza verjetno sploh niso
obrodili omembe vrednih sadov. Poznana je sicer
stajerska vojaska nalozitev, o uporabi vojaskih enot
pa ni nikjer govora. Prav tako se sicer redki viri iz
naslednjih let ne sklicujejo na obrambni red iz let
1502 oz. 1503.78 Obrambni red za avstrijske dedne
dezele je bil eden prvih Maksimilijanovih poskusov,
da bi v svojih dezelah dosegel vecjo samostojnost
na vojaskem podroc¢ju in zagotovil ucinkovitejso
obrambo. Novi impulzi v oblikovanju obrambne
organizacije in pri vzpostavitvi ucinkovitejse med-
deZelne pomodi so sledili na odbornih zborih niZje-
avstrijskih dezel v Murzzuschlagu (1508) in Salz-
burgu (1509), krona Maksimilijanovih prizadevanj
pa je bil maja 1518 sprejeti innsbruski obrambni
libel.79

veckrat primanjkovalo dobrih jezdnih konj za vojaske po-
trebe. Maksimilijan je bil rako tudi leta 1507 pripravljen iz
Nizozemske uvoziti Zrebee za tezko konjenico. DSKS, 1, 9,
st. 11; Simoniti, Vojaika organizacja, 82.

76 RI XTI, 4/2, it. 20345,

77 Moltke, Siegmund von Dietrichstein, 121, glej tudi Nared, De-
Fela, 267ss.

78 Moltke, Stegmund von Dietrichstein, 122s.

7 Splogno o reformi vojaskega sistema in oblikovanju skup-
nega obrambnega reda avstrjskih dezel v Maksimilijanovi
dobr: Wiestlecker, Osterreich im Zestalter Macimilian 1., 268ss;
Simoniti, [ofaika organizacija, 35ss.

Objava

1502 november 18., GroBaitingen

Instrukcija kralja Maksimilijana 1. za degelnoknegje
komisarje na kranjskem deselnem zhoru 25. novembra
1502

BayHStA, Freising Hochstifts Literalien, HL 4,
Fasz. 41/210-1.80
Prepis, 12 strani.8!

Maximilian von gots gnaden romischer kunig

etc.

Instruction was der edel und unser lieb getrew
Hanns von Aurspergk, herr zu Schonbergkh, unser
haubtman, und Gorg von Egkh, unser vitztumb in
Crain, und ander unser rite mit gemainer landschaft
unsers furstentumbs Crain von unsern wegn han-
deln sollen.

Anfenglich inen zusagen unser gnad und alles
guet.

Und demnach erzellen. Sy wissen das wir negst
einen landtag in die Neunstat ausgeschriben und all
landleut von unsern Niderosterreichischen landen
darauf erfordert haben, etlich sachen daran uns und
inen merklichn gelegen ist zu handeln.

Nu sey der solh landtag durch unser landschaftn
in Osterreich under und ob der Enns auch aus Steyr
treffenlich besuecht, aber von innen den aus Crain
gar wenig erschinen und durch die so da gewesen
sind unsern ritn die wir bey inen gehabt diese
hiebey ligend antwurt und beschlus gegebn.

Dieselb antwurt sollen sy inen lauter verlesen
lassen und darauf sagen das wir solchs furnemens
und anslags gnedigs gefallen und benuegn haben
und als sy selbs ermessen mugen uns und unsern
Niderosterreichischn landen merklich err und nutz
und allen unsern widerwertign grossen erschrekn
bringn werde.

Und darauf mit allen vleis und ernst an sy begern
das sy in solchen loblichen anslag und ordenung
auch willigen und die auf disem landtag aufrichten
und des nyema|n]ts* [...]> der gult und nutz im land

80 Za pomo¢ pri pridobivanju reprodukcij se iskreno zahva-
ljyjem dr. Joachimu Kemperju z Generalne direkaije ba-
varskih drzavnih arhivov.

81 Transkripcija sledi nacelom, ki jih je za prva dva zvezka
kranjskih deZelnozborskih spisov postavila Marija Verbic;
gley DSKS, 1, XVIIIs. Ker je vsebina instrukeije povzeta in
komentirana, v objavi ni opomb vsebinske narave.

oV predlogt samo syemats.

b Del besedila je pri prepisovanju instrukcije oéitno izpadel,
saj stavek sicer nima pravega smisla. Z ozirom na skoraj
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hat. Es sey darin gesessen oder nit erlassen des sol
inen auch daselb unser regiment getreulich ver-
holfen und was in irm vermugn nit were das alzeit
an uns bringen. So wellen wir mit unsern landleutn
hilf die ungehorsamen gehorsam machen damit
dieselb ordnung durchaus gehalten und gleichs
burde getragen. Und das auch jetz auf disem landtag
die obgemelt herrngult und nutz nach gemainen
landskauf zu diser ordnung angeslagn und gerait
werde.

Item nachdem in solchen anslag die burger und
ander so guetter im land haben nit au8geschlossen
sein und von der mass wie sy angeslagn werden solle
auf disem landtag gehandelt werden.

Ist darauf unser beger und gut bedunkn den-
selben anslag auf burger, kauflewt und ander, so
gueter im lande haben, also zu machen nach den
feurstetn zu reichen doch das der reich den armen
ubertrag wie dann in den landen gewonbhait ist.

Zu wissen den zwainzigisten man auBzu-
schiessen und das die neunzehn demselben alle jar
zu stewr aines kleids anderthalben guld und zu
underhaltung seiner werr und harnasch, so er alzeit
haben soll, ain halben guldin geben.

Und das derselb zwainzig man durchaus in ein
farb beclaidt sey.

Item das der halb tail solchs anschlags in yedem
lande bleib und der ander halb tail in die andern
lande, das ist alles in Niderosterreich. Welchem
dann solcher hilfnot beschiecht ziehe und albeg die
neunzchendn den zwainzigisten man nichtz zu
geben schuldig sein.

Item das auch von demselbn anschlag dem
zwainzigisten man, welcher ain tagraiss zu der
musterung hat, so oft man mustert ain sechsster
gegebn werde.

Item und solchem anslag sollen unser rete mit-
sambt der landschaft ein mass setzn.

Und als zu solcher ordnung in yedem lande
viertailmaister geordent werden sollen, weren wir
wol genaigt unser landschaft nachzegeben, dieselbe
under inen zuerwelen. Aber die weil das uns als
landsfursten zustet und wir der personen welche
darzu geschickt seien gut wissen tragen, so haben
wir dieselbs und aus den landen benennet, nemblich
im lande Crain Jorg Moisse, Caspar Lamberger,
Petritz Tschawitgy, unser phleger zu Polan Pangratz
Aursperger; die sollen handeln wie in der ordnung

enako instrukeijo za Stajerski deZelni zbor in druge dezel-
nozborske spise iz tistega obdobja gotovo manjka zahteva,
da se od vsakih 100 funtov mimenjskih in drugih obdave-
ljivih dohodkov odobri trletno vzdrzevanje oboroZzenega
konj(enik)a. Prim.: RT X717, 4/1, 3t. 17072, 17077, tocka 1;
RI XTI, 4/2, 5t. 19963, tocka 1.

zu der Neunstat durch gemain landschaften ange-
sehn ist. Derselbn yedem wellen wir disjars in sein
haus fur sein mut und vleis hundert guldin reinisch
geben und sy darauf unser vitztumb ambter ver-
weisen so bald die ordnung yetz aufgericht ist.

Item unser rate mitsambt den landleuten sollen
yedem viertlmaister sein quartier auBzaigen.

Item dieselben viertlmaister sollen alle jar zu
gelegner zeit das geraisig und fueBvolk samentlich
mustern.

Item bey solcher musterung soll alwegn unser
obrister haubtman nemblich er im land Crain
citiern® Anndree Krabat von Lappitz im lande
under der Enns und dann in den andern dreyen
furstentumbn und ir landshaubtleut sein und uns
darumb antwurt geben.

Item als unser landtschaften weitter ordnung
furgenomen haben. Wie es zu den furslegn oder
herzugen mit dem verkunden erfordern und zu
zichen gehalten werden und das die lande in solcher
hilf, es sey auf den furslag oder herzug, uber drew
monat zuuerharren nit schuldig sein sollen, lassen
wir uns solchs alles auch gefallen und ist deBBhalb
unser mainung, das es dermassen also aufgericht
und gehalten werde.

Denn wegen aines zuzugs dem veindten ent-
gegen ausserhalb lands gefallet uns der landschaften
opini, das gelegnhait der sachen und noturft die ma
geben werden.

Und als uns die landscheften bitten ein merer
hilf von unsern nutzen, renten und in ander weg zu
solcher rustung zutun sein. Wir derumb irer ge-
treuen gehorsam auch uns selbs und unsern landen
zuguet sonderlich genaigt und der maynung nach
wie vor unser leib und guet zu inen zusetzen und
wan sy uberzogen werden inen aus den Ober-
osterreichischen landen, so darin dhain krieg were,
mit zehen tausent, wo aber daselbs krieg sein wiir-
den, mit funf tawsent werlicher mannen zu hilf zu
kumen wollen. Wir inen uber das alles in den landen
von unsern hawbtleutn und phlegern und dan von
unsern marckfueter und dem aufslag zu Engel-
hartszel tausent geruster pferd halten, die innen
auch gewertig sein und zu hilf und statten komen
sollen.

Ferrer so haben wir auf dem nagsten landtag zu
der Newenstat unsern landschaften durch unser rite
anzaigen lassen, das guet were, das zu underhaltung

¢ Branje ni nedvoumno (mozno bi bilo denimo tudi »item«),
vendar se zdi, da je¢ okrajfana beseda »citifer)ne (navests)
povezana z zaimkom »ere §tint besede prej. »On je bil ver-
jetno kranjski dezelni glavar Hans Turjaski, ki je bil na de-
zelnem zboru tudi dezelnokneZji komisar. Prim. op. 66.
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der rustung und ander zufallender sachen ain bargelt
bis in hundert tawsent guldin durch die landt-
schaften angeslagen und erlegt und durch unser und
der landtschaften verordent eingenomen inbehalten
und allein zu den selben und sonst in kainen andern
sachen auBgegebn werde. Darauf die landtleut
geantwurt haben, das solcher anslag uber die ob-
gemelt rustung diser zeit nicht in irm vermogen sey.
So aber unser Oberosterreichischn lande pot-
schaften begern undetbietn, bey inen gehort solle,
auf dist gegnburtign landtegn davon geret und
gehandelt werdn.

Sollen auf dieselb ir antwurt unser rethe an sy
begern, das sy irm ausschus so sy und ander unser
landtschaften nachgemelter maB3 ve[rJordnend wer-
den, beuelch und gewalt geben, von dem gemelten
anslag aines barngelts ungeuerlich bis in hundert
tauset guldin, souil inen daran zu irem tail geburt,
neben den verordenten unser Oberdsterreichischn
lande mit uns entlichen zu handeln und zu schli-
essen, dan es uns auch inen und allen unsern landen
drostlich sein und die vorbestimbt rustung und
ordnung aufenthaltn werde.

Item als uns die landscheftn danebn biten, zu
solcher ordnung streitzeug und ander were und
noturft zu den veldzugen zuuerordnen auch die
sloss und stete mit bawleutn, zeug, speis und ander
noturft zuuersehen, sein wir des uns selbs und inen
zuguet ganz genaigt und solln unser rete inen darauf
zu sagen, das wir in yeder furstentumb unser
Niderosterreichischen lande aufs furderlichist ein
zeughaus zurichten und dieselben zeughauser mit
geschutz und andern notdurftiglichn versehn und es
also ordnen wollen, wan es in feldt oder den
schlossen und stettn not wirdet, das solcher zeug
albegen darin genomen und gebraucht wern mug,
dan wo wir denselbn zeug yetz in die sloss und stet
legten wurde, der darin verderben und verlorn.

Von wegn des gebeus der schloss und stet haben
wir ain hauBkammer in Osterreich aufgericht und
also verordent, das dieselb das merertail irs emp-
fangs an den schlossen und stettn allenthalbn an
den grenizen gelegn verbauen sollen, also be-
schechen wirdet.

So wollen wir mit der zeit und so vest als sein
mag gnediglichen helfen, das mit der speis auch
fursehung beschehen, die besetzung mit den leutn
wirdet sich so es die notturft erfordert, selbs be-
geben sonderlich so das fueBfolk obgemelter
massen aufgericht ist.

Wir haben auch yedem lande ain urkund und
verschreibung geben das inen solcher anslag und

¢V predlogi samo veordnen.

ordnung an irn briuilegien, freyhaitn, handtfestn
und alten herkomen unschedlich sein soll. Und wo
sy durch uns sonst in veld erfordert wurden das
solchs beschehn sol. Denselben brief sollen unser
rete inen gegen aufrichtung der berurten ordnung
uberantwurten und inen dabey sagn, das wir uns
auch gegen inen halten wollen wie bey unsern
vordern beschehen und von alter herkomen ist.

Darzu ob yemandt in disem furnemen unge-
horsamlich erscheinen und sich solchs anslags und
ordung setzen wurd, dieselben wir mit hilf unser
gehorsam landtleut zu gehorsam und under-
tenigkeyt bringen, auch nit gestattn das yemandt
geistlichn oder weltlichen aus diser ordnung ziehe
sonder durch all stende aus ain gleiche burde
getragen werde.

Item als die landscheftn an uns begern, die von
prelatn und stetten mitler zeit mit anslegen noch
andern beschwerungen nicht zu bekamern noch
zebelestigen und auch die landscheftn furan bey irm
alten herkomen beleiben lassen.

Sollen darauf unser rete inen mit den besten
fuegn sagn das wir ir in ander wege lawt irer
freyhaitn und alten herkomens souil uns ymer
muglichn ist verschenen wellen, doch vorbehalten
das so sy zu dem Turgkn zug als die negsten
anstosser und cristenlich leut die dem heilign reich
und tewtscher nacion anhengig zutun schuldig sein,
damit ander so den Turcken verrer gesessen said, ab
irm wol tun exempel nemen und zu helfen dester
genaigter werden.

Item als sy verrer biten wo wir ainich krieg unser
Niderosterreiche lande beruen anfahn wolten, das-
selb mit irm wissen und rat zutun.

In demselben wellen wir inen gnediglich wild-
farn aufigenomen mit dem Turckhn zug; der wirdet
nit allein durch uns sonnder das heillig reich und
gemaine cristennhait beschechen.

Item als unser grund und maynung gewesen und
noch ist, das alle unser erblande ain gemain versten
mit anslegen und rustung und wie ain land dem
andern, wo ains uberzogen wurde, zu hilf komen
sollt und deshalben etlich aus unsern Oberoster-
reichischen landen hinab geschickt, die angezaigt
haben, das sy sich so eylends nit hetten entslossen
mugen, mit was maB sy mit den Niderdster-
reichischn landen aufrichten sollten und darumb
dieselben auch all landleut auf dem tag zu der
Newnstat beschlossen haben, das derselben sachen
halben von inen allen ain treffenlich ausschuss gen
Lintz verordent werde.

Wil uns diesclb mainung auch gefallen und
sollen darauf unser rete an die lantschaft begern das
sy einen treffenlichn ausschus von inen verordnen.




ARHIVI 32 (2009), &t. 2

1z arhivskih fondov in zbirk

265

Andrej Nared: Najstarejie instrukcije za kranjske dezelnozborske komisarje, str. 249-268

Nemblich das die personen desselben ausschus
unsern hawbtleuten in yedem land angezaigt und
also bestelt werde, wan wir den selbn haubtleutn
schreiben auf welchen tag sy den ausschus gen Lintz
beschaiden sollen das der dahin zu kumen berayt
sey.

Item das sy auch demselben ausschus vol-
mechtign gewalt geben, mit uns oder unsern retn
und anwelden von wegen der Turckenzugs, auch
mit den potschaften unser Oberosterreichischn
lande so alsdan bey inen erscheinen werden, irer
verstentnus halben, wie ain land dem andern zu hilf
kumen sol ain abredt zumachen, wie uns und sy
bedunkn wirdet not und am besten zu sein.

Und das alBdan der ausschus dieselb abrede an
die landschaftn bring und bey inen vleis ankere das
sy die sachen dabey beleiben lassen, doch solle ir gut
bedunkn darin auch gehort und darnach ain ent-
licher beslus gemacht werden.

Item wir wellen allen muglichn vleis tun das wir
selbs bey dem ausschus zu Linz sein, wo wir aber
durch ander merklich gescheft daran verhindert
werden, wollen wir doch unser treffenlich rete und
anwelde gen Linz schicken.

Item das auch die landschaft yetz auf disem
landtag oder wo es yetz nit sein mochte darnach im
ausschus aller lande handeln von wegn der pot-
schaft, die derselben verstentnus halbn zu unsern
liebn sun erzherzog Philipsen etc. geschickt werdn
sol, wie wir das vormals an sy begert haben.

Und wiewol uns vormals unser regentn in
Niderosterreich ains tails der muntz, darab unser
landleut beschwerung tragen, herauf geschickt und
wir derselben ainen werd zu schepfen furgenomen,
so haben wir doch kainen der die als darzu gehort
probiern und den werdt het schepfn finden mugen,
aber unser rete sollen mit der landschaft handeln
das sy uns von alter guldin und silbrin muntz, damit
sy beswert werden, etlich stuck herauf schickhen. So
wollen wir souil handeln und bestellen, das die
aigentlichn probiert und der ein gleicher werd gegen
der osterreichischn muns geschepft werde, alBdan
wellen wir darob sein das dieselbn munssen in
solhem werd und nit hoher genomen werden soll.

So woéllen wir auch verordnen das inn unsern
Niderosterreichischn landen gemunB ain munfB-
maister geordent und ain gute bestendige munB
nach rate unser landleut so darzu gehorn und wie
von alter her beschechn ist nach laut des camer-
puechs aufgericht werde, doch mag dasselb in
dreyen moneten den negst ungeuerlich nit wol
beschechn.

©  V predlogi se beseda dvakrat ponovi.

Und das sy uns solhs nit abslahn damit die
andern landschaftn nit auch von irer verwilligung nit
fallen und uns dardurch die gantz ordnung nit
widerumb zerut werde, sunder sich hierin beweisen
als sy uns und inen selbs schuldig sein, so wollen wir
ir beswerungen, ob sy der ainich hetten, so der
ausschus zusamenkume vernemen und darin gne-
diglich und geburlich handeln und das mit sondern
gnadn gegn in allen und ir yedem erkennen und zu
guetem nicht vergessen.

Und was unsern reten hierin begegnet das sollen
sy uns furderlich widerumb berichten, daran tun sy
unser ernstliche meinu[n]g." Geben zu Alten
Ayttingen am 18" tag nouembris anno domini 15¢
und im andern, unser reiche der romischen im
sibenzehendn und des hungerischn im dreyzehendn
jarn.

[Na zadnji strani dodatek z isto roko]: Verrer
sollen die gemelten unser rete der vorgemelten
landschaft anzaign, wie wir negst unserm haubtman
ain instruction betreffen den hafen der pferd, so wir
in den Niderlanndn bestelt und unsern landn zuguet
herauf furn zu lassen willens sein, zuegeschickt und
in die vier tail unsers lands zuuerkundn beuelchn
haben und darauf auf obgemelten landtag bey
derselben unser landschaft antwurt verfolgen und
begern auch alle, die so in denselben hafen zu legen
willens sein auch wievil ain yeder legen, aigentlich
ausschreiben und uns daselbs von stundan zu
schicken, damit wir des ain wissen habn und darauf
die pherd bestelln mugen. Datum ut supra.
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Zusammenfassung

DIE ALTESTEN INSTRUKTIONEN FUR DIE
KRAINER LANDTAGSKOMMISSARE

Die Landtage als grundlegende Organisations-
form der Funktion der Landstinde entwickelten
sich in Krain idhnlich wie in den anderen Landern
des Habsburgerreichs im Lauf des 15. Jahrhunderts.
Der erste zuverlassig dokumentierte Krainer Land-
tag wurde im Jahr 1463 abgehalten, einige Quellen
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lassen vermuten, dass die Krainer Landstinde (zu-
mindest der Adel) auf den dem Landtag ent-
sprechenden Versammlungen bereits im zweiten
und dritten Jahrzehnt des 15. Jahrhunderts zu-
sammentraten. AuBler den Landtagen fir das
einzelne Land sind Versammlungen bekannt, an
denen die Stande mehrerer Linder teilnahmen; sie
werden in zwel Typen eingeteilt. Die ersten sind die
Lindertage, d. h. Versammlungen dreier oder
zumindest zweier innerosterreichischer Lander, auf
denen in der Regel am selben Ort und zur selben
Zeit alle Stinde dieser Lander zusammentraten.
Diese Form war vor allem in der zweiten Hilfte des
15. Jahrhunderts haufig. Eine ahnliche, jedoch
rationalere und effektivere Entwicklungsphase stell-
ten die Ausschusslandtage dar. Der Landesherr lie§
nicht mehr alle Stinde zusammentreten, sondern
nur die Delegierten der Landstinde der einzelnen
Linder, die als landstindische Ausschiisse fun-
gierten. Die Ausschusslandtage sind fiir die Zeit
Maximilians typisch. Die Quellen bieten uns fur
einen betrichtlichen Teil der Frithphase der Land-
stinde und des landstaglichen Verfahrens kein gutes
Bild. Das Verfahren auf den Landtagen, Linder-
tagen und Ausschusslandtagen, die ja fast dem
gleichen Zweck dienten, war ihnlich, auch die
meisten Handlungen waren allen drei Formen
gemeinsam. Wesentlich ist, dass nur der Landesherr
die Landtage einberufen durfte; auf ihnen dis-
kutierten, verhandelten und beschlossen die Stinde
meist Uber die Steuern, die sie fiir Verteidigungs-
und sonstige Landeszwecke entrichten sollten.
Unter den Dokumenten (Akten) der Landtage
sind in inhaltlicher Hinsicht die Instruktionen fiir
die Krainer Landtagskommissare von grof3ter Be-
deutung. In der Instruktion erteilte der Landesherr

seinen Bevollmachtigten — Kommissaren praktische
Anweisungen, wie sie sich auf dem Landtag
verhalten sollen, was sie von den Stinden fordern
sollen (Proposition) und was sie diesen zum Tausch
anbieten dirfen. Die Instruktionen sind auch des-
halb interessant, weil sie auBen- und innenpolitische
Verhiltnisse, Kriegsereignisse, Verteidigungs- und
Sicherheitslage, Notwendigkeiten der Hilfeleistung
und schlieBlich konkrete Geldforderungen schil-
dern.

Unter den iltesten und interessantesten Krainet
Instruktionen findet sich die Instruktion fir Hans
Auersperg, Georg Eck und andere nicht genannte
Kommissare, die den Landesherrn auf dem Landtag
am 25. November 1502 vertraten. Die Abschrift der
Instruktion ist unter dem Matetial der Herrschaft
Bishoflack im Bayerischen Hauptstaatsarchiv in
Miinchen erhalten geblieben. Dieser Landtag stand
in zeitlichem und inhaltlichem Zusammenhang mit
zwei Ausschusslandtagen der nieder6sterreichi-
schen Lander, dem vom August 1502 (Wiener-
neustadt) und dem vom Marz 1503 (Linz). In der
Krainer Instruktion, die sich nicht wesentlich von
den Instruktionen fir die anderen niederoster-
reichischen Linder unterschied, ist die Rede vor
allem von der Bewilligung emner der Giilt unter-
liegenden Kavallerie, von allgemeinen Verteidig-
ungsmalinahmen, gegenseitiger Hilfeleistung und
verschiedenen stindischen Beschwerden. Der Kern
der Instruktion bezieht sich auf die Gestaltung der
Wehrordnung fiir die osterreichischen Erblinder.
Es war dies einer der ersten Versuche Maximilians,
in seinen Lindern eine groBere Selbststindigkeit auf
militarischem Gebiet zu erreichen und eine effek-
tivere Verteidigung zu sichern.
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IZVLECEK

ZIMSKO POTOVANJE IZ INNSBRUCKA V' TRST IN N.A DUN.A] PREKO KOROSKE (1630/31) —
OPIS POROCNEGA SPREVOD.A PRINCESE MARIJE ANE SPANSKE NA PODLAGI ZAPISA
JAKOBA HANIBALA II. PL. HOHENEMSA

Kulturnozgodovinsko animiv potopis vorariberskega plemica v spremstvi tirolskega deselnega knea nadvojvode
Legpolda V', obravnava tudi preckanje danasnjega slovenskega teritorija. Temu poglavju avior posveia ie posebes veliko
pozornosti. Opisuje probleme s poplave v Planini, svecan sprejem kranjskib stanov na V'rhnikz, zabavno vognjo s lolnom na
Ljubljanict, bivanje v Ljubljani in nevarno vognjo éex zasnesent Ijubel).

KILJUCNE BESEDE: porodilo, plemstvo, potovanje, poroini sprevod, Koroska, Trst, Innsbruck, Dunaj

ABSTRACT
A WINTRY JOURNEY FROM INNSBRUCK V14 CARINTHLA TO TRIESTE AND VIENNA
(1630/31)—
THE DESCRIPTION OF THE BRIDAL TRIP OF THE PRINCESS MARLA ANNA OF SPAIN
BY JAKOB HANNIBAL II. OF HOHENEMS

Culturally and bistorically interesting travel report written by the Vorarlbergian aristocrat in the entourage of the
Tyrolian ruler archduke Leopold V" deals also with the crossing of the today's Slovenian territory. The author places special
emiphasis on this segment of the report He describes problems with flood water in Planina, the solemn reception of the
Carniolan estates in Vrbnika, an amusing boat trip on the Ljubljanica river, the residence in Ljubljana and the dangerous
crossing of the snow-covered Liubel).

KEY WORDS: reports, nobility, travels, wedding processions, Carinthia, Trieste, Innsbruck, V'ienna



270 Iz arhivskih fondov 1n zbirk ARHIVI 32 (2009), 5t. 2
Manfred T'schaikner: Eine winterliche Retse von Innsbruck iiber Kirnten ..., 269-282
Einer der ausfiihrlichsten frithneuzeitlichen R =

Reiseberichte, iiber die das Vorarlberger Landes-
archiv verfiigt, stammt aus der Feder des Grafen
Jakob Hannibal II. von Hohenems. Er beschreibt
darin eine Reise, die ithn von Anfang Dezember
1630 bis Ende Februar 1631 im Gefolge Erzherzog
Leopolds V. von Innsbruck iiber Kirnten nach
Triest und von dort nach Wien gefiihrt hat.!

Der Tiroler Landesfiirst hatte urspringlich die
Aufgabe tbernehmen sollen, die spanische Prin-
zessin Maria Anna, die im April 1629 in Form eines
»Desponsoriums« mit dem Kaisersohn Ferdinand
II1. verheiratet worden war und deshalb 1m Bericht
stets als »Konigin von Ungarn« bezeichnet wurde,
von Trient nach Wien zu geleiten. Die damals in
Norditalien grassierenden Seuchen fiihrten aber
dazu, dass der Brautzug unter dem Herzog von
Alba einen Umweg tiber Neapel nahm, so dass
Leopold V. die Prinzessin in Triest in Empfang
nehmen und von dort an den habsburgischen Hof
bringen musste.2

Uber diese Ereignisse veroffentlichten Anton
Gindely 1884 und Josef Hirn 1903 Berichte, die
sich auf die »Annales Ferdinandei« von Franz
Christoph von Khevenhiiller, der seit Anfang 1631
Obersthofmeister Maria Annas war, und auf Unter-
lagen im Osterreichischen Staatsarchiv stiitzten.3
Im Jahr 1963 wurde der Reisebericht Jakob
Hannibals II. von Hohenems in der Biografie
seines Vaters, Graf Kaspars von Hohenems, erst-
mals publiziert. Deren Autor, Ludwig Welti, para-
phrasierte den Originaltext weitgehend, ziterte
einige Passagen daraus wortlich und erginzte thn
durch Angaben aus den »Annales Ferdinandei«
sowie aus der regionalhistorischen Literatur.

Im Folgenden werden die Darlegungen Jakob
Hannibals als wertvolle kulturgeschichtliche Quelle
vollinhaltlich und, so weit dies moglich ist, buch-
stabengetreu wiedergegeben. Der besseren Lesbar-
keit halber sind dabei spitere Erginzungen und
Korrekturen nur dort gekennzeichnet, wo sie in-
haltlich relevant erschienen. Die Anmerkungen

1 Vorarlberger Landesarchiv, Reichsgrafschaft Hohenems

36,23,

Widorn: Die spanischen Gemablinnen, S. 63-81; Mecenseffy:

Habsburger int 17. Jabrbundert. Die Begiehungen der Hife von

Wien und Madrid wabrend des Dr?;_r'&;gfdbn;gm Kirieges, S. 3844,

Weiss: Der Innsbrucker Hof unter Leopold V. und

Clandia de' Medici (1619-1632), S. 326-338.

3 Mirn: Wiener Zeitung v. 8. 3. 1903, 8. 36, u. 15. 3. 1903, S.
3-6.

4 Welti: Graf Kaspar von Hohenems 1573-1640, S. 297-307.

)

1aconrvs HANNIBALCOMES INALIA EMBS,
i« e GALLARA, ETVADVZ; ATATIS SVEXXITANNOAOIT.
@ ;

Bitdnis Graf Jakob Hannibals 11. von Hobenems ans dem
Jabr 1617 (Vorarlberger Landesarchiv, Fotosammiung
2/13)

fithren die heutigen Namensformen der erwihnten
Ortlichkeiten an und erkliren ungebriuchliche Be
griffe sowie Abkiirzungen. Auch eine regionale
Gliederung des Textes durch entsprechende Uber-
schriften wurde vorgenommen. Die Reise fiihrte
vom 4. bis 12. Dezember durch Tirol, bis 7. Januar
durch Karnten und bis 23. Januar durch Friaul. Bis
zum 2. Februar hielt man sich in der Stadt Triest
auf, wo das Geleit der spanischen Prinzessin iiber-
nommen wurde. Vom 2. bis 11. Februar durch-
querte der Brautzug heute slowenisches Gebiet.
Die Strecke vom Loiblpass bis Wien wurde schlief3-
lich bis zum 26. Februar zuriickgelegt. Die bei-
gefigte Grafik veranschaulicht, wie lange sich die
Reisegesellschaft in den verschiedenen Regionen
aufhielt.
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Anzahl der Tage in den einzelnen Regionen

Tirol  Karnten|

Friaul

Loibl

In Jakob Hannibals Bericht werden folgende

Ortlichkeiten angefiihrt:

Tirol: Brixen, Bruneck, Innichen, Innsbruck, Li-
enz, Muhlbach, Rodenegg, Sillian, Steinach,
Sterzing,

Kirnten: Arnoldstein, Friesach, Greifenburg,
Hollenburg, Klagenfurt, Landskron, Millstatt,
Ossiach, St. Veit an der Glan, Spital, Velden,
Villach, Wernberg, Tarvis,

Krain: Krainburg/Kranj, Laibach/Ljubljana,
Loibl/Ljubelj, Neumarktl/Trzié, Oberlaibach/
Vrhnika, Planina,

Steiermark: Bruck an der Mur, Graz, Judenburg,
Kindberg, Knittelfeld, Leoben, Miirzzuschlag,
Neumarkt, Unzmarkt,

Niederosterreich: Kaiserebersdorf, St. Marx,
Schottwien, Traiskirchen, Wien, Wiener Neu-
stadt,

Friaul: Duino, Flitsch/Bovec, Gérz/Gorizia/
Gorica, Gradisca, Kanalburg/Kanal, Karfreit/
Kobarid, Lipizza/Lipica, Sezana, Tolmein/Tol-
min, Triest/Trieste,

Italien: Ancona, Neapel/Napoli, Venedig/Ve-
nezia.

Uber die Angaben zu den einzelnen Stationen

der Reise hinaus enthilt der Bericht folgende
thematische Schwerpunkte:

Aufenthalt in Villach mit Ausfliigen in die nihe-
re und weitere Umgebung,

Aufenthalt in Gorz mit Ausfliigen in die nahere
Umgebung,

Ubernahme der Braut in Triest,

Schwierigkeiten infolge des Hochwassers in Pla-
nina,

Empfang durch die krainischen Stinde samt
Bootsfahrt von Oberlaibach nach Laibach und
Aufenthalt dort,3

erste Begegnung des Kaisersohns mit seiner
Braut in Mirzzuschlag.6

Im Reisebericht wurden also nicht alle Re-

gionen inhaltlich gleich ausfiihrlich bedacht. Im
Gegensatz zu den acht Tagen in Tirol fand der 26-
tagige Aufenthalt Erzherzog Leopolds und seiner
Begleitmannschaft in Karnten, dessen Lange durch

5

Die von Welt als »bombastische bezeichnete BegruBungs-
rede des stadtischen Magistrats (ebenda, S. 304, Anm. 3)
ist im vierten Band von Johann Weichard Valvasors »Eihre
des Hertzogthums Craing, erschienen in Laibach 1689, auf
S. 592 abgedruckt. Valvasor verzeichnete die Durchreise
der Konigin als Hauptereignis des Jahres 1631: cbenda, S,
591-593.

Bei Widorn (wie Anm. 2), 8. 78, und Welti (wie Anm. 4),
S. 305, wird dieses Ereignis auf den Semmering lokalisert;
Hirn, 15. 3. 1903, S. 6, berichtet, dass es in Schottwien
stattgefunden habe. Er erwihnt auch, dass die Braut den
Briutigam nach emnem Bild erkannt habe. Die Freude der
Braut soll zu einem guten Teil dadurch bedingt gewesen
sein, dass ihr davor zugetragen worden war, ihr Briutigam
sei phiBlich und nicht normal veranlagte Widorn (wie
Anm. 2), 8. 77-78.
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Jene Seite des Reiseberichts, auf welcher der Empfang durch die krainischen Stinde samt Bootsfabrt von Oberlaibach nach
Latbach und Aufenthalt dort dargelegt wird (V orarlberger Landesarchiv, Reichsgrafichaft Hohenems 36,23)

Verzogerungen bei der Anreise der spanischen
Prinzessin bedingt war, einen leicht {iberdurch-
schnittlichen Niederschlag. Dessen Beschreibung
umfasst etwa ein Drittel des Textes. Jeweils unge-
fahr ein Finftel der Aufzeichnungen entfillt auf
die Reise von Kirnten nach Triest einschlieBlich
der dort erfolgten Ubernahme der Braut, auf die
Durchquerung der Krain und auf den Rest der
Strecke vom Loiblpass bis Wien. Wihrend vor
allem die Ausfithrungen tiber Friaul, aber auch jene
liber Triest im Vergleich zur Aufenthaltsdauer
knapp ausfielen, widmete der Autor der Krain

relativ. am meisten Aufmerksamkeit. Weitaus
geringer — und vor allem in Anbetracht der
groBeren Distanz viel oberflichlicher — fiel die
Berichterstattung iiber die Reise vom Loiblpass
nach Wien aus. Den Abstecher nach Maria Saal?
zum Beispiel erwihnt Jakob Hannibal nicht.
Beziiglich der Hochzeitsfeterlichkeiten in Wien ver-
weist er auf einen geplanten Bericht in Druckform
aus anderer Feder, der in der Osterreichischen
Nationalbibliothek vorliegt.8

7 Hien (wie Anm. 3), 15. 3. 1903, S. 6.
8 Weiss (wie Anm. 2), 8. 334, Anm. 501: Signatur 726.371-B.
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Jakob Hannibal II. von Hohenems wurde am
20. Marz 1595 als altester Sohn Graf Kaspars
(1573-1640) geboren. Unter diesem etlebte das
reichsgrifliche Haus, das neben der Grafschaft
Hohenems und dem Reichshof Lustenau auch tber
die Grafschaft Vaduz und die Herrschaft Schellen-
berg — also tiber das Gebiet des heutigen Liech-
tenstein — sowie ein Territorium in Norditalien
verfiigte, seinen Hohepunkt. Zum Zeitpunkt der
Abfassung des Reiseberichts war Jakob Hannibal
Vogt der habsburgischen Herrschaft Feldkirch,
erzfirstlicher Geheimer Rat, Obriststallmeister und
Kimmerer? Fir Ludwig Welti bildete die Teil-
nahme am Brautzug die »denkbar schlechteste
Schule, Jakob Hannibal seine Verschwendungs-
sucht abzugew6hnen«.1 Aufgrund der hohen Ver-
schuldung setzte denn auch, nachdem er 1640
seinen Vater beerbt hatte, ein rapider Niedergang
des Hauses Hohenems ein.!! Jakob Hannibal II.
verstarb nach etwas mehr als fiinf Jahren Allein-
regierung am 10. April 1646 unter Zuriicklassung
zweier noch unmindiger S6hne.12

Der Autor erwihnt sich selbst im Reisebericht
selten. Auch stellt er nur einmal einen Bezug zu
seiner Heimat, dem Vorarlberger Rheintal, her,
indem er festhalt, dass der Weg von Gorz nach
Duino noch viel schlimmer als jener »bei uns«
durch die »Klause« sei. Damit war zweifellos jene
bei St. Arbogast gemeint. Diese wurde gerade da-
mals durch eine neu errichtete so genannte
»Soldaten-« oder »KriegsstraBe« im Talboden um-
gangen beziehungsweise umfahren.!3

Laut Welt berichtete Jakob Hannibal »seinem
Vater laufend tber die Erlebnisse und Beobach-
tungen wihrend dieser merkwirdigen Reise«.!4
Tatsichlich schrieb der Sohn am 20. Dezember aus
Villach, am 12. Januar aus Go6rz und am 7. Februar
aus Laibach. Aus dem ersten Antwortbrief des
Vaters erfihrt man nur, dass Jakob Hannibal seit
langem unter einem Katarr litt. Von den anderen
Umstinden der Reise ist nicht die Rede. Den Brief
aus Gorz beantwortete Kaspar mit der Fest-
stellung, er habe daraufl sehr gern vernobmmen, wie es

9 Vorarlberger Landesarchiv, Reichsgrafschaft Hohenems
3621422,

W Welti (wie Anm. 4), S. 307.

U Welti: Geschichte der Retchsgrafschaft Hohenems und des Reichs-
hofes Lastenan, S. 117-118 u. Stammtafel; detailliertere
Angaben zu Jakob Hannibals Biografic finden sich in
Welti (wie Anm. 4), passim; Burmeister: Die Grafen von
Hohenems, S. 68-71.

12 Welti (wie Anm. 11), S. 118,

3 Tschaikner: Die Vorarlberger V erkehrswege, S, 294,

14 Welti (wic Anm. 4), S, 298,

it der raif§ unnd anderm bifhero erpangen. Der allmechtige
gebe gnad, daff alles zum besten abgehe, unnd hire gern, daff
thr alda swe Girg so guet frielingwetter angetroffen, wie
dann, da ihr gehn Triest khommen werden, ibr den sommer
gar geniessen werden. Der Brief aus Laibach kam am
21. Februar in Hohenems an. In der Antwort
Kaspars heilt es, dass er besonders gern dein gesundiheit
wie anch, wie es mit der kinigl. raif§ von Triest biff dabin
abgangen, vernobmmen, welhes mir dan ein sondere
ergaslichkeit gewesit 15

Nach Abschluss des Unternehmens verfasste
Jakob Hannibal einen Gesamtbericht dariiber, der
in Form eines vielfach iberarbeiteten Manuskripts
vorliegt, das zwanzig Folio-Seiten (21 x 33 Zenti-
meter) auf sechs Bogen umfasst. Der GroBteil des
Textes entstand wohl schon 1631, denn in einem
Nachtrag am Rand ist chronologisch zutreffend
festgehalten, dass der Krieg um Gradiska »vor 14
Jahren« stattfand. Der Bericht wurde allerdings
noch 1639 insofern erginzt, als eine Randnotiz den
Tod des Grafen Georg von Salamanca-Ortenburg
»vor vier Wochen« vermerkte. Zu welchem be-
summten Zweck die Reisebeschreibung angefertigt
und spiter aktualisiert wurde, ist unbekannt.

Erzherzogische rail von Innsprugg in Friaul
und von dannen mit der Konigin in Ungarn
biB nach Wien.

[In Tirol]

Den 4 decembris ao 1630 seindt ir fr. dht.1¢ von
Insprugg sambt thails dero hofstatt umb 12 uhr
mittags verraist und selbigen abent zu Stainach
angelangt, so 3 meil wegs.

Andern tags den 5ten dito auf den abend [...] zu
Storzingen!? ahnkhummen.

Den 6ten zu Milbach gleich underm schloss
Rodnegg.18

Den 7. zu Brauneggen,1? also ir dht. von ihr fr.
¢d2 von Brixen empfangen und ganz costfrey
gehalten worden.

Sontags, den 8ten dito seindt sy zu Innichen
ubernacht gelegen.

Montags, den 9ten zu Sillian das mittagmahl
eingenommen und zu nachts zu Lienz ankhom-

15 Vorarlberger Landesarchiv, Hohenemser Archiv 37,6.
16 fiirstliche Durchlaucht

17 Sterzing

18 Rodenegg

19 Bruneck

20 fiirstliche Gnaden
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men, alda sy 2 tag still ligen pliben. Bis hiehero von
Insprugg aus seindt 22 meil.

Aldorten haben sy ain stundt wegs von Lienz,
hoch in ainem berg, am mitwoch hernach ain
gambsjagen gehallten, in welchem 7 gambs be-
khommen worden, ir dht. haben selbsten 3 davon
geschossen.

[Erster Aufenthalt in Kirnten]

Den 12ten seindt ir dht. von dannen wider-
umben verraist und auf Greiffenburg zogen, dorten
ubernacht gebliben. Ist ain schloss und zimmlicher
markht flekhen. Hat noch vor wenig jahren den
herren graffen von Ortenburg zuegehort. Sy habens
aber schulden halber ainem andern, so sich Brem
nennt, einantwurten miessen. Ist ain feine herr-
schafft darzue gehorig und statliche schnabelwaidt
aldorten, wie dann ain khlainer saal vor ir dht.
zimmer voller hasel-, schnee- und stainhiiener, auch
haasen ain grosse anzahl, aldorten gehangen, so von
dem kay. comissario erkhaufft und alles nacher
Villach versandt worden.

Den 13ten seindt ir dht. auff Spital auf die nacht
geraist, ain wohnung und residenz herrn graffen
Jerg von Ortenburg. Seindt iren vor disem gar vil
briieder gewest, aber alle bil ahn ine nach und nach
[Nachtrag am Rand: wie dann der letster erst vor 4
wochen] gestorben. Hat auch khaine kinder, ist
schon etlich jahr verheuratet, hat ain zimmlich wol
erbawten palast, wirdt aber sehr ubel gehalten und
conserviert, in dem ubrigen auch schlechtlich in
ainem und andern mobiliert und zuegerichtet.
Dorten haben ir dht. sovil nachricht empfangen, das
es mit eylung dero rais hinein nit notig und die
kinigin von Neapoli noch nit aufgebrochen. Dero-
wegen sy sich entschlossen, dero obr2! silber
cammrern, Jacob Kurzen von Turn, zu iro kay.
may.22 ab zu fertigen, umb ordinanz zu erholen, ob
sy stantibus rebus weiter hinein sollen oder wessen
sy sich zuverhalten. [Nachtrag am Rand: Und weilen
der graff Kevenhiller, so kay. ambassador bey der
kinigin, iro may. so wol auch irer dht. proponiert,
dass weilen der Duca d"Alba, so gar khainen lust,
die kinigin uber mehr hertiber in den venedigischen
galleren zufiiren, so werde kain ander oder besser
mitl sein, als dass ir dht. gar auf Ancona zue-
kommen und sy dorten empfangen und hertiber
fiiern sollen, so ir dht. aber aus vilen bewegglichen
ursachen und bedenkhen nach dartiber gehaltnen

21 obrist
22 Kaiserliche Majestit

rath ime herrn Kevenhillern rundt abgeschlagen.
Desswegen ime auch ain aignen curier von dorten
aus zuegeschikht. Auch iro mt.23 durch bemelten
Kurzen biten lassen, solches iro nit zuezemueten.
Haben iro auch die ursachen und billiche be-
denkhen weitleuffig zuerkhenen geben.] Haben
deroselben auch geschriben, das sy sich bis auf
ferneren dero bevelch zu Villach tratenieren[!] und
aufhalten wollten. Dero hoffstat haben sy dero-
wegen auf bemeltes Villach sambstag den 14ten
abents hin geschikht.

Iro dht. aber sein mit etlichen wenigen cavallieri
zu den herrn pp.24 Jesuwitten nacher Milstat, eben
selbigen nach mittags veraist, so ain meil wegs von
Spital und auch umb sovil abwegs. Dises ist ain
khlainer markhtflekhen, negst ainem zimmlich
grossen fischreichen see gelegen, und gehort ain
grosse herrschafft und jurisdiction darzue. Dises
alles haben die iezt regierende kay. m., als sy gleich
regierender erzherzog diser landen worden, vor 30
jahren bemelten patribus societatis einantwurten
und ubergeben lassen. Dises ort hat vor etlich 100
jahren ainem orden, so sich St. Jergen orden ge-
nennt, zuegehort. Hat seinen sondern hochmaistern
gehabt, so fr.25 titl und nammen gefuert. Hernacher
ist solches zu ainer abbtey und minchen closter
gemacht worden, bis letstlichen sy durch ihr ubel
hausen und unverantwurtliches leben darumben
khummen und disen patribus eingeben worden,
denen es gar wol bekhumbt, dan sy gewiB in die
35.000 fl. davon einkhummen haben. Ist ain grosse
und weite, aber zimmlich rauche und gebiirgige
herrschafft, miessen gleichwol 3 andere collegia auf3
disem einkhommen erhalten und alimentiert wer-
den, alB des zu Grez,26 Clagenfurth und Judenburg,
Aldorten zu Milstat haben sy nuhr 4 patres und 2
brieder, alle guete haushalter und die das gelt gar
wol khennen. Amm sontag seindt ir dht. dorten still
gelegen.

Montags [Nachtrag am Rand: den 16.] aber auf
den abent auf Villach verraist, aldorthen sy von dem
magistrat und der burgerschafft in der wohr,27 auch
mit schiessen und anderem geburlichem empfangen
worden. Dise stat mit etwas umbligenden territorio
gehort hern bischoff von Bamberg zue, so noch ain
andere herrschafft, etlich meil von hier gelegen,
aldorten er ainen aignen regierenden viztumb hat.

23 Majestit
24 patres

25 fiirstliche
26 Graz

27 bewaffnet
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Thr dht. haben die allhier verblibne tag mit zimm-
licher langweil zuegebracht, indeme di} ain sehr
melancolische und unlustige statt, in ainem zimm-
lich weiten thal gelegen.

Den 18. dito seindt ir dht. spazieren auBgeritten,
aber gar baldt wider umbgekhert, dan es sehr khalt
wahre.

Volgenden donnerstag, den 19. haben ir dht. ain
haasen jagen gehalten, dabey sy 8 hasen gefangen,
ain halbe stundt von der statt.

Freitag hernach gegen abent hat es ahnfangen
allgemach zuschneyben und folgenden sambstag bis
in die nacht continuiert, also das ain knie teff
schnee geworffen worden.

Amm montag den 23ten seindt ithr dht. zu
schlitten (da es sehr guete baan gehabt) auf das
negst gelegne schloss Landtscron gefahren, herrn
Hans Kevenhillern zuegehorig. Ist ain schones wohl
erbawtes berghaus, zimmlich gros, hat ainen sehr
bequemben fahrweeg darzue, ob es wol zimmlich
hoch und auf einem harten felsen ligt. Dahero ain
schones aussehen und sonderlichen gegen der statt
herein, von welcher es ain guete stundt ligt. Dises
schloss sambt darzue gehoriger herrschafft ist fail
und zuverkhauffen, dan sich besagter herr Hans
Kevenhiller wegen der religion ins reich retiriert.8
Er und andere von seinem geschlecht haben schon
ahnsehenliche gelegenhaiten und herrschafften in
Kirndten und Steir der religion halben verkhauffen
und wekhgeben miessen, weilen sy sich nit zu
unserm glauben bekhennen wollen. Derowegen sy
fir iro persohnen ganz aussem landt wekh gezogen.
Von herrn Paul Kevenhillern hat herr Kinigl,
freyherr zu Ernburg etc., ain feine nuzliche herr-
schafft umb 145.000 fl. erkhaufft. Hat ain schloss
oder wohnung dabey, aber nit von grosser im-
portanz.

Ahn dem h. weyhnechttag hat der prelat von
Arlsperg,? so Benedictiner ordens und 2 meil von
Villach wohnt, das ambt in pontificali wie auch den
abent zuvohr die vesper gesungen.

[Nachtrag am Rand: Disen tag ist irer dht. obr.
silber cammrer von ir kay. may. widerumben zu
rukh gelangt, welche dan begert, dass ihr dht. ain als
den andern weeg fort nacher Gorz ziehen solle, aber
mit versicherung, dass iro dht. niemals von dero-
selben zuegemuetet werde, da3 sy uber mehr ziehen
sollen, wie sy dan solches auch durch aignen curier
naher Napoli accisiert.|

23 zurlickgezogen
29 irrtiimlich statt: Arnoldstein

Ahn st. steffanstag hernacher seindt ir dht. mit
thails cavallieri und weniger hoffstat nach mittag auf
zuvohr beschehne einladung deB herrn prelaten
nacher Ossiach gefahren, so auch Benedictiner
ordens und ain zimmlich reiches kloster. Der hat ihr
dht. und menigkhlichen sehr wohl tractiert und ge-
hallten. Ligt auch 2 meil wegs von Villach ahn ai-
nem sehr lustigen und fischreichen see. Diser prelat
ist aul} Schwaben gebiirtig, ain wakherer herr, so zu
Salzburg bey den Benedictiner aldorten gestudiert.
Andern tags nach mittag seindt ir dht. widerumben
auf Villach zuegezogen.

Amm sambstag hernach seindt sy nachmittags
auf ain schloB hinauB gefahrn, so Wernberg haist
und anderhalb stundt von Villach ligt. Gehort 1ezt
dem graffen von Wagenburg zue, so director del3
gehaimben raths zue Grez ist. Vor disem aber hat es
auch dem herrn Kevenhillern zuegehort. Hat ain
besondere herrschafft und jurisdiction darzue. Ist
ain fein wol erbawtes schloB und hat zimmlich
schone lust- und vil baumgirten und etlich klaine
teich oder weyer dabey. Dises schloB und herr-
schafft sambt aller zuegehor wirdt vom bemelten
graffen ainem von adel, so darauf wohnt, umb ain
jerlichen bstandt, als 6.000 fl. verlassen. Diser
bstandtmann oder von adel hat ir dht. ain vischenz
gehallten gleich underm schloB ain klaine 4tl stundt
davon in dem wasser, die Trah30 genandt. Die visch,
so lauter nasen und etlich wenig eschen gewesen,
seindt underm eif mit ainem garn gefangen worden.

Montags, den 30. xbris seindt ir fr. dht. mit all
bey sich habenden cavallieri [Nachtrag am Rand:
alle zu schlitten] nacher Klagenfurt geraist, so auf 8
stundt wegs von Villach ligt. Undterwegs haben ir
dht. das mittagmahl zu Velden eingenommen, so
ain schones zimmlich wol erbawtes hauB}, auch
herrn Hansen Kevenhillern zuegehérig, so eben-
messig zuverkhauffen. Ligt anfangs und hart amm
Clagenfurter see, so bif} auf ain virtl stundt zu der
statt sich hinzue erstreckht, ubersicht solchen schier
ganz, muel} somerzeit ain sehr lustig ort sein. Ist mit
garten und feinen brunnwerkh wohl versehen, wie
es dann under anderen ainen brunnen, so 18 starkhe
rohr treibt. Zu disem schloss hat es auch sein
sonderbare herschafft und zuegehorige jurisdiction.
Von ende difles sees hat es ain virtlstundt bi in die
stat hinein, ainen weiten canal, dardurch man mut
klainen und groBen geladnen schiffen (ausser
winterlicher zeit, dan er alBdan zuegefriert) fahren
kann, also das man von obbemeltem schloB3 durch
den see und disen canal biB in die statt zu schiff

30 Drau/Drava
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khummen kann. Ain halbe stundt vor diser statt
Clagenfurt hat ain ehrsambe landtschafft iro dht.
mit ohngevahr 25 schlitten und ainer compagnia
giltpferdt®! mit trummeten32 und hoérpaukhen3?
empfangen und hat der burggraff, so ain herr von
Schretenbach, die red gethan. AlB man nahendt zur
statt gelangt, ist die burgerschafft mit gueter
ordnung in der wehr gestanden und die stukh auf
den wahlen34 loss geschossen worden, wie dan, so
baldt ir dht. imm zimmer gewest, reiter und
fueBvolkh ebenmesslig, jede partey absonderlichen,
3 mahl auffm plaz salve35 geschossen. Dise statt
gehort der landtschafft oder landtstenden in Kirn-
ten aigenthumblichen zue, wie sy dan ir dht., weilen
sy dorten gewest, kostfrey und in allem uberaull
statlich gehallten. Hat in diser stat schone heuser, ist
auch zimmlich wol fortificiert,*¢ mit stukhen37 wol
versehen, darinen ain ahnsehenliches wol erbawtes
Jesuwitter collegium, welches vor jahren die lutri-
schen fiir ir seminarium und schulen mit irem
grossen unkosten aufferbawt, in welchen auch ire
predicanten mit iren weibern und kindern gewohnt.
Taugt iezt gar wohl fiir die herrn patres. Es ist auch
noch nit vil jaht, das in diser stat die catolischen
ganz khain exercitium religionis gehabt. Jezt aber,
gotlob, totum contrarium, bey bemelten patribus
societatis haben ir dht. amm newen jahrstag das
mittagmal eingenommen, zu welchem sy die fir-
nembste cavallieri deB3 landts auch einladen lassen.

Den andern januarii frie seindt ir dht von
dannen aufs mittagmahl wider nach Velden und auf
den abent nacher Villach verraist, bil zum mit-
tagmahl haben die maiste cavallieri deB landt iro
dht. underthenigist das gelaidt geben.

Dieweilen nuhn ir dht. gewisse avisi’8 be-
khommen, daf} die kinigin entlichen zu Neapolil3
aufgebrochen seye, al} haben sy sich zur rail} nacher
Gorz gnedigist entschlossen und zu dem ende
sambstag, den 4. jan. dero und der herrn pagagi®?
und leibtrabanten vorahn geschikht. Sy aber seindt
mit der halben hoffstat montags ahn der h. 3 kinig
tag nach eingenommner mittag malzeit von Villach
verraist und auf die nacht zu TerviB4 anglangt. Die

31 Landesaufgebot zu RofB auf Grund des peschitzten Giilt-
ertrignisses

32 Trompeten

33 Heerpauken

34 Willen

35 BegriiBung

30 befestigt

37 Kanonen

38 Nachrichten

39 Gepick

' Tarvis/Trbiz

ubrige halbe hoffstat ist den tag hernach gevolgt,
dan dise abthailung wegen enge der quartiern und
wenigen underkhommens beschehen miessen. Ist 4
meil von Villach. In disem Tervi} fangt man ahn
mehrer thails italienisch zu reden. Ist auch solcher
flekhen in dem letst gewesten friaulischen krieg
durch die Venediger (so bi dahin ainen straiff
fiirgenommen) schier gar abgebrent worden. Ligt in
ainem rauhen wilden thal. Hat aber guete heiser
[Nachtrag am Rand: und zimmlich reiche leut].

[In Friaul]

Andern und volgenden tags, den 7. jan. seindt
iro dht. auf den abent zu Flitsch ahnkhommen. Ehe
man dahin khombt, mue3 man uber ain hochen und
gar rauchen berg raisen, so aber diser zeit wegen vile
deB schnees und beschehner auBschauflung nit
sonders bos gewest. Gleich ain halbe stundt, ehe
man in dises dorff Flitsch khumbit, ligt fast zu endt
deB angedeuten bergs auf der hoche ain feste und
starkhe clausen mit ainem zimmlich, aber doch alt
erbawten haul3, daraussen diser pass [Nachtrag am
Rand: mit wenigem volk] gar wol und leichtlichen
zu defendieren.

Den 8ten sein iro dht. mittags auf Charfreit,! so
ain verwiest und verbrendt dorff, und zu nachts auf
Tolmino*2 gezogen, welches ainem freyherrn von
Tornberg zuegehorig. Hat negst darbey auf ainem
berg ain fein schloss, daraussen man wakher feyr
geben. Von dannen ist man volgenden tags zu
nachts auf Canal#? geraist und den 10ten hernach
auf den abent zu Gorz ankhommen. Ain stundt
wegs von solchem Gorz seindt ir fr. dht. die ca-
vallieri und von adel diser graffschafft sammentlich
entgegen khommen und solche ohngevahr mit 80
pferdt [Nachtrag am Rand: und ainem fahnen zu
fueB] empfangen. Amm einziehen zu Gorz hat man
ab dem schloB mit stukhen starkh geschossen.

Amm sontag hernach sein iro dht. auf das schlof
spazieren geritten, wahre ain sehr schoner warmer
tag. Dises schloB ligt zimmlich hoch gleich ob der
statt. Ist mit groBen und khlainen stukhen, auch
feinen, aber allten wahlen der gentiege nach ver-
sehen. Hat ain treffenlich sehr schones aussehen,
dan vornen hero dem mehr zue auf 5 und 6 meil
weegs ain lautere schone ebne neben etlich khlainen
biheln oder colinen [Nachtrag am Rand: welche
doch sovil verhindern, das man das mehr nit sehen

khann].

41 Karfreit/Kobarid
42 I'olmein/ Tolmin
43 Kanalb urg/Kanal
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Folgenden erchtag* sein iro dht. auf den abent
nacher Gradisca geraist, so 2 stundt von Gorz, und
aldorten uber nacht gebliben. Andern morgens vor
mittag haben selbige die vestung und alles, was in
gewesten friaulischen krieg aldorten mit be-
schiessung ainen und andern fiiriiber gangen, be-
sichtigt. Hernacher auf die nacht widerumben auf
Gorz gezogen. Dises Gradisca hat ainen sehr
lustigen und vesten situm,* so wol der miiche wert,
das mans noch besser befestigen sollte, doch ist
solche also beschaffen, das die Venediger [Nachtrag
am Rand: vor 14 jahren| mit fast ganzer irer macht
vil wochen darvor gelegen und uber die 12.000
schuss mit grossen stukhen [Nachtrag am Rand: aus
3 batterien| hinein gethan und es doch nit ein-
nemmen kinden.

Ist hierumben so wol zu Gorz als Gradisca ain
sehr schone von wein und traidt fruchtpare
landtsart. Weilen ir dht. [Nachtrag am Rand: in be-
meltem Gorz] still gelegen und sich aufgehalten,
sein sy fast teglichen ins feldt geritten und gehezt,
dan es sehr guete und schone gelegenhait dazue, wie
es auch so schon und warm wetter gewest, all} wie
bey unfl imm april oder anfangs deB may sein
khann. Ahn disen beden orten wohnt ahn jedem
absonderlichen ain haubtman, welcher ain cavalliero
vom landt und in ihr kay. m. nammen das
gubernament uber schloB, statt und dazue gehorig
landt hat. Es wohnt auch zu Gérz ain starkher adel,
wie auch vil auf absonderlichen schlossern und
orten negst dabey herumben. Ist auch ain zimmliche
statt, mit gueten heusern erbawt, hat aber khaine
ringgmauren, sonder lauter weinreben darumben.
Ain bixenschuss von diser statt laufft ain zimmlich
grosses wasser, der Lisonzo% genannt, firiber. Ist
ain schon, clar und fischreiches wasser.

Mitwochs, den 22. januari sein iro dht. von Gorz
verraist und selbigen abent zu Duin#7 angelangt, so
ain fein erbawtes schloB sambt ainem markht
flekhen. Ligt auf ainem harten felsen zimlich hoch
amm gestad deB mehrs, gehort herrn graff Philips
von Turn. Zwischen disem Duin und Goérz hat es
ain sehr stainigen und schlimmen weeg, so gewil}
ohne alle gleichnuf vil erger und béser als der weeg
bey uns durch die Claus*® ist. Continuiert also 4
stundt ahn ain ander. Hat hierumben nit hoche, aber
sehr rauche und stainige berg.

4 Dienstag

45 Lage

46 Isonzo/Soca

47 Duino

48 wohl Klause bei Gotzis in Vorarlberg

[In Triest]

Andern morgens, den 23. zwischen 8 und 9 uhr
ist der haubtman oder gubernator zu Triest mit 14
gedekhten und andern schiffen in bemeltem Duin
mit gueter ordnung eingefahren. Auf welche ir dht.
sambt dero bei sich habender hoffstatt nachmittags
sich imbarchiert* und nacher Triest gefahren und
aldorten ohngevahr umb 4 uhr glikhlichen ange-
langt. [Nachtrag am Rand: Die pferdt und ubrige
diener sein zu landt fort geschikht worden.] Iro dht.
sein von der vostung, auch der statt mit schiessung
aus grossen stukhen gar herrlich und statlichen
empfangen worden. Imm absteigen seindt auBm
schiff sein[l] irer dht. durch den gubernator die
schlissel der statt prisentiert und ubergeben wor-
den. Hernach von dem magistrat, so in grosser ahn-
zahl auf ainer darzue gemachten und mit roten
tuech uberzognen bruggen durch ain oratorium
empfangen worden. 4 stundt haben wir zufahren
gehabt. Das mebhr ist sehr still, auch gar guet wetter
gewest. Dise statt Triest ligt ahn dem meer und ahn
ainem berg, also das solche ganz uneben und bergig.
Hat auch gar khlaine und enge gesslin. Zu obrist der
stat ligt das schloB, so zimmlich [durchgestrichen:
wol] erbawt und befestigt. Ist auch mit stukhen der
geniiege nach versehen. Wirdt durch den haubtman
oder gubernatoren, so in ir, der kay. may., nammen
aldorten bewohnt. Auch mit ainer stetigen guar-
nison besezt.

Montags, den 27 jan. seindt ir may. die kinigin
auBl Ungern imm portoS! alda zu Triest umb 5
uhren zu abent glikhlichen und wohl mit 21 [Nach-
trag am Rand: wol gebuzten und auBgestaffierten]
venedischen gallern2 angelangt. Ehender die
kinigin gar ahn das gestad khummen, hat mann vom
schloB und der statt allerorten wakher feiir geben.
So baldt iro may. ahngefahren, seindt iro dht. zu
dero in die galleren hinein gangen und selbige al-
dorten empfangen. AlB die kinigin von der gallern
abgestanden, ist solche durch den magistrat der stat
empfangen und under ainem new gemachten balda-
chino in die kirchen beglaitet und das Te Deum
laudamus gesungen worden. [Nachtrag am Rand: In
solchem absteigen haben die galleren alle ire stukh
loss gebrent, deren jede 6 stukh ob auf gehabt. Ist
ain sehr schone salva gewest.] Die kinigin hat man
in ainem sessel getragen. Ir dht. und der herzog von
Alba sein gleich vor iro geritten, die cavallieri aber

49 cingeschifft

50" wohl Oration: Rede
51 Hafen

52 Galchren
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sammentlich sein zu fueB gangen. So bald man ins
losament3? und zimmer khommen, [Nachtrag am
Rand: so ins bischofs hof gewest,] hat der Duca
d’Alba die kinigin [Nachtrag im Text nach acht
Seiten: irer dht. ubergeben und intreguiert54 vermog
kay. und spanischen bevelchs, wie er herzog dan
sich hernach umb irer may. sachen nichts weiters
angenommen oder underfangen.

Folgenden tags hat man mit disbarchierung55 der
kon.56 glieter und pagagien5’ gnuegsamb zu thun
gehabt. Am freitag sein der kinigin ire ubrige giieter,
senfften, maulesel und pferdt in 3 grossen vasellen8
angelangt. Ist auch selbigen tags der general uber die
galleren mit den ubrigen wekh gezogen. Hat aber
fir den herzog von Alba und den kiniglichen
spannischen hoffstat 6 hinderlassen. Diser general
hat den tag zuvohr iro dht. in dero losament mit
allen haubtleuten und officieren visitiert und bey
selbiger audienz gehabt, welche alle gar statlich und
wol aufgebuzt gewest. Die galleren nachern auch
alle und sonderliche die jenige, darauf die kinigin
gefahren, aufs statlichist auBgeriist und mit rot und
weissen fahnen bestekht. Auch die schiavi®? und
ruederer mit gleichmessiger livrea® bekhlaidet, die
zimmer, darinnen ir may. gewest, mit geldt stukh
gehenkht [Nachtrag am Rand: und hierinnen von
der herschafft Venedig gewiB ainicherl costen
gespart worden]. Ir kay. may. haben jeder galleren
1.000 f1., auch jedem capitan absonderlich ain guldin
kettin verehren lassen.]

[Von Triest zum Loibl-Pass]

Auf den h. liechtmess tag, den 2. febr. ist der
konigl. und erzherzogische auffbruch von Triest be-
stimbt worden und auch wiirkhlichen ervolgt. Dan
iro may. und fr. dht. umb 1 uhr ohngevahr nach-
mitag aldorten verraist und die nacht spat mit
windtliechtern zu Schenesef862 angelangt, ain
markhtflekhen, herrn graffen von Portia zue-
gehorig. AlBbald die kinigin verraist gewest, ist der
herzog von Alva mit den jenigen cavallieri, edl-
khnaben und ubriger hoffstat, so der konig in
Spania irer may. zum aufwarten und beglaiten bif3

53 Unterkunft

54 Rinke geschmiedet
55 Ausschiffung

56 koniglichen

57 Gepicke

58 Vaselle: Schiffart
59 Sklaven

60 Dienstkleidung

61 im Sinn von: kein
62 Sezana

zur uberantwurtung mit geschikht, in denen zu
disem ende vorangedeuten galleren aufgesessen und
seinen weeg fortgefahren.

Zwischen Triest und ScheneseB hat es ain lauter
rauches, stainiges, aber nit hoches gebiirg, so aufm
Carsch3 genennt wirdt, auf welchem iro kay. m. fast
ir bestes pferdt gstiiett* haben. Ir dht. haben iro
solches amm fiiriiber reiten fiirtreiben lassen, so auf
die 120 stukh lauter stueten, darunder etlich schon.
Die andere kinden under den mitlmessigen gezelt
werden. Es gibt aldorten und in derselben gegne
herumben (dan auch andere privat cavallieri ahn-
sehenliche gestiiet haben) lauter guete khiirnige6>
und hartpaisseé6 pferdt ab. Sy haben aber alda auch
alB wie anderstwo allerorten ain zeit hero sehr
abgenommen.

Den 3. ist man durch abermahligen bosen und
sehr stainigen weeg auf Planina zu nachts zue-
khummen, so ain schlechtes dotff und lauter ge-
maine bauren heuser darinnen, dem flrsten von
Eggenberg gehorig. Bey disem dorff hat es ainen nit
grossen bach, dardurch man zu andern zeiten alzeit
reiten khann. Oberhalb dises wassers hat es ain
zimmlich wol erbawtes schlof3, darinnen ihr may.
und fr. dht. losieren67 haben sollen. Allweilen aber
gemelter bach wegen vorher gewester continu-
ierenden regen tig und bosen wetters dergestalt
angeloffen, das niemandt alB} in khlainen schiffen
uberkhommen kinden, dan das ganze thal voller
wasser wahre — zu deme ist die nacht auch ein-
gefallen —, also das iro dht. die kinigin noch auch
sich selbsten bey sollcher nechtlicher weyl in khain
gefahr sezen wollen, haben sich derhalben ent-
schlossen, in disem obigen schlechten dorff uber-
nacht zuverbleiben, wie dan ir dht. alsbaldt selbsten
das furier ambt verrichtet und in etlichen bauren
heuser herumben geloffen und das beste (so doch
gar schlecht wahr) fur die kinigin auBgesuecht,
welche dann, bis solches fiiriiber und die zimmer
mit den mit gefiierten tapezereyen®® umbhenkht,
derweilen in dero senfften verbliben. Ir may. haben
gleichwol ir bet gehabt, das uberige frawenzimmer
aber haben maist tails in stuben und scheyren®
aufm furgestreiten strohe verlieb[l] nemmen
miessen.

63 Karst/Kras

64 Lipizza/Lipica

65 kornige

06 widerstandsfahige

67 wohnen

68 Teppiche besonders als Wandumhinge
69 Scheunen
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Volgenden 4 febr. hat man vor tags anfangen,
die gueter, wagen und officieren, auch mit
khommne khlaine gitschlin® und senfften nach
ainander ubers wasser zu fueren, darbey gar grosse
miieche und arbait gewest, dan jeder mit dem
seinigen der erste sein wollen, so aber nit gestattet,
sondern das jenige wall auf die nacht amm
notturfftigisten gewest, zuvohr befiirdert worden.
Die Spanier haben sich aldorten dermassen so
unniz und importun?! gemacht, in deme sy alzeit
vor andren notturfftigen sachen hinuber begert und
mit gewalt in die schiff tringen wollen, das etliche
dartiber wol und rain geschmirt’? worden. Ich bin
vor tags bey diser uberfart gewest und auch dabey
gebliben, bis ich nachmitag umb i uhr mit ir may.
und der fr. dht. sambt dem adenlichen frawen-
zimmer (dan dass ubrige schon zuvohr hintiber
wahr) ubergefahren.

Selbigen abent sein wir auf Oberlabach,’?
gleichwol schon nachts, angelangt. Gehort ebenfals
dem fiirsten von Eggenberg zue. Ist ain feiner wol
erbawter markht flekhen, ligt ahn ainem schiff-
reichen wasser, die Labach74 genant, auf welches ir
may. und dht. den 5. hernach mittags umb 12 uhren
in ain mit fleiB darzue gerichts schones schiff
aufgesessen und selbigen abent bis nacher Labach’>
ahn die statt gefahren [Nachtrag am Rand: und allda
zwischen 5 und 6 uhren abents angelangt]. Ehe man
aber zu Oberlabach abgefahren, haben die stendt
des herzogtumbs Crain durch ainen ahnsehenlichen
ausschuss (so gleich zuvohr mit 5 gedekhten schif-
fen, trummetern und horbbauken aufm wasser het-
auf khommen) iro may. auf dero schiff empfangen.
Auf disem wasser ist es sehr lustig und ohne alle
gefahr hinunder zu fahren, dan es sehr still rinnen
und laufen thuet, weil alles eben und schon landt
hinunder.

Als man nahendt zue Labach khommen, hat
man vom schloss (so aufm berg ligt) und aul3 der
stat starkh geschossen, vor welcher man abgestigen,
iro may. zu senfften, iro dht. und cavallieri aber zu
pferdt gesessen. Aldorten haben 3 wol gebuzte’®
compagnien crainische pferdt gehalten und hernach
vor hero hinein geritten. Amm thor hat der ma-
gistrat der statt iro may. durch ain oration emp-

70 Kutschen

71 ungelegen

72 peschlagen

73 Oberlaibach/Vrhnika
74 Laibach/1 Jubljanica
75 Laibach/Ljubljana

76 gut ausgestattete

fangen, selbige auch under ainem himmel?” hinein
beglaitet. Dises ist ain schone, lustige, wol erbawte
statt, so schone, zierliche gassen und zimmlich groB.

In diser nacht hat es angefangen zu schneiben
und volgenden ganzen tag und nacht continuiert,
also das es aines knie tieffen schnee geworffen, da
doch zuvohr ganz khainer gewest. Derhalben wir
aussem sommer widerumben in ainen ganz khalten
winter khommen, so die Spanische eben selzamb
empfunden, dan sy ahn stat irer taffeten”™ rokhen
und suptilen? mintlin lieber guete bolz# gehabt
heten, so doch ausser otlich wenigen nit zu be-
khommen gewest.

Den 6. febr. haben die landstendt alle mit
raisende cavalleri auf irem landthaus zu mittag zu
gast gehabt. Darbey dan statlich ahnsehenlich und
zum thail firstlich tractiert worden. Die herrn
Jesuviter haben in diser stat ain zimmlich wol
erbawtes collegium und dabey ain sehr schone
kirchen. Amm freitag, den 7. haben sy irer may. und
fr. dht. ain comedi gehallten.

Sontags, den 9ten ist man widerumben sam-
mentlichen nach gehortem gotsdienst und einge-
nommner mittag malzeit von Labach verraist und
auf die nacht gehn Krainburg®! ankhommen, so ain
feines sauberes stetlin [Nachtrag am Rand: der kay.
may. gehorig]. Folgenden tags ist man nachmittag
oder aufn abent gehn Neumirkhtl’2 gezogen.
Darbey ain schlossl, darinnen die kinigin losiert
gehabt, ainem herrn Paradeiser zuegehorig.

Den 11ten ist man in aller friie von dorten
aufgebrochen und ain halb stundt von disem ort
den hochen und sehr kalten berg, den Luibl83
genant, in nammen gotes ahngetretten. Diser berg
ist sehr weit bekhannt und sonderlichen darumben,
weilen er der livinen oder l6winen halber sehr
gefarlich. Und weilen es kurz zuvohr so starkh
geschneibt und derowegen vil schnee darauf gelegen
und ohne gefahr mit sovilem volkh und geto8 nit
wol dariiber zukhommen gewest wehre, hat man die
2 vorgehende tag etliche meerser® hinauf gefiiert
und solche zu underschidlichen malen los gebrennt,
welche durch ir getoB verursacht, daff die 16vinen
alBbald abgangen. Die weg mit etlich 100 mann
strakhs widerumben auBlgeschauflet und dermassen
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81 Kran
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guet gemacht worden, das got lob alles glikhlichen
und wol dariiber khommen.

[Vom Loibl-Pass nach Wien]

Gleich underm berg dissseits[!], beym Hammer
genant, alda etlich wenigs heuser, hat man zu mitag
gessen und volgents auf die nacht auf ain schloss
gezogen, so Holenburg haist, ainem herrn von
Dietrichstain zuegehorig, so der religion halber auch
aussm landt verraist. Ist ain schon, wol erbawtes
hauB.

Nachgehenden 12. febr. nach eingenommner
malzeit seindt die fr. dht. erzherzogin Claudia etc.,
mein gdigste® fraw, von Klagenfurth herauB}, so
nuhr 2 stundt davon, auf dises schloss [Nachtrag am
Rand: mit dero bei sich habenden frawen zimmer
und cavallieri] angelangt und die kinigin alda emp-
fangen. Iro dht. mein gdigster herr sein dero auf ain
guete halbe stundt nuhr mit 3 renn- und schellen
schliten entgegen gefahren und sy auB irer dht.
senfften heraull und zu sich in dero schlitten ge-
nommen und bif} auf das schloss gefiiert. Hernach
nach volenten ceremonien und khurzen discursen
ist man samentlichen ab disem schloss veraist und
zu Klagenfurt umb 4 uhr angelangt. Alda thro may.
durch ain schone salva von groben stukhen
[Nachtrag am Rand: auch von 3 compagnien
giltpfert und der burgerschaft in der wohi] statlich
empfangen worden. Die landtstendt haben die
kostfreyhaltung, weilen wir aldorten gewest, ganz
uber sich genommen, wie sy dan in allem ahnn-
sehenlich tractiert haben.

Den 14. nachmittags ist man von Klagenfurt
verraist und abents zu St. Veit angelangt, ain feines,
zimmlich wol erbawtes stetlin, alda die kay. may. thr
karnerisch miinz weesen haben.

Volgenden tags abents sein wir auf Friesach
verraist, ain markhtflekhen, herrn erzbischoffen
von Salzburg zuegehorig.

Den 16. ist man auf die nacht gehn Neumarkht
khummen, ain khlaines stetlin, iro may. gehorig.

Nachgehenden tags sein wir aufn mittag gehn
Hundtsmarkht® und zu nachts auf Judenburg ge-
zogen, ain fein erbawte statt, alda iro dht. erzherzog
Leopold sambt dero herrn br.,87 herrn Maximilian
Ernesto [Nachtrag am Rand: selligstes gedechtnif3)],
ins funfte jahr vor disem den studiis abgewartet. Iro
may. haben in diser stat ain grosse weite burg, da-
nnnen die kinigin und ir dht. sambt allen frawen-

85 gnidigste
B0 Unzmarke
87 Bruder

zimmer [Nachtrag am Rand: auch etlichen cavallieri]
losiert gewest. Es hat umb dise stat feine, lustige
jagen von roten wildtprat. Es laufft auch hart dabey
hin das wasser, die Muehr®8 genant, so hernach auf
Luiben?” und Brugg laufft.

Den 18. ist man auf die nacht gehn Knitelfeldt
geraist, ain klaines stetlin.

Den 19. auf Luiben, ain zimmlich feine stat. Den
20. hernach auf Brugg. Alda fangt die Muehr ahn
schiffreich zu werden. Dise letstere vorgehende 3
tag und nacht ist ain solche grimmige keltin gewest,
als disen ganzen winter niemals empfunden worden.
In disem Brugg aber hat solche anfangen nach-
zulassen, wie dan hernach stundtlichen der weeg ie
lenger ie mer aufgebrochen und aul} guetem boser
weeg worden. Es haben sich aldorten auch die
landtstendt des herzogtumbs Steyr in gueter anzahl
sehen lassen und iro may. gebirlichen empfangen.
Haben auch baide malzeiten, als man dorten ver-
bliben, die cavallieri alle in ainem sonderbaren
hierzue erkhisten haus, dan sy ir landthaull zu Grez
haben, zu gast gehabt und in allem ansehenlichen
und herrlichen tractiert.

Freitags nach mittag ist man widerumben von
dannen verraist und abents zu Kinberg® an-
khommen. Sambstags abents auf Merzueschlag,?!
volgenden sontag, den 23., umb 10 uhr [Nachtrag
am Rand: mittags] seindt ir may. der kinig in Ungern
mit 27 firnemben cavallier1 gleichsamb alB3 auf der
post alda angelangt, und dises hat sollen zum tail
unbekhanter sein, dan man der kinigin nit gesagt,
daB der kinig khumme, sonder allain dessen obr.
hofmaister, herr graff von Tunn[!], der khumme in
nammen seines herren iro may. zu besuechen und
zu begriessen. Als nuhn der obr. hofmaister mit
vorernenten herrn gleich in der kinigin haull
abgestanden und zu Castellen hinauf gangen und in
beywesen irer dht. erzherzogs und der erzherzogin
sein oration und begtiessung verricht, hat er vol-
gents begert, daf3 die mit ime angelangte cavallieri
irer may. mochten den rokh khussen. Auf dessen
bewilligung dann ainer nach dem andern hin zue
gangen und solches mit gebiir und reverenz ver-
richtet. Ist gar under den letsten der kinig auch hin
zue tretten und solches ohne underschaid als wie die
andere verrichtet. Als er aber gethan, als wan er
widerumben wekh gehn wolte, ist er gebliben und
fernere ceremonien anfangen zu machen und sich
zu erkhennen geben. AlB dan ist ain gemaines ge-

BB Mur/Mura

89 Jeoben

N Kindberg

n Miirzzuschlag
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lechter und freud under frawen zimmer und
menikhlichen entstanden. Etlich haben observiert,
daBl amm hinzue gehen def kinigs die kinigin sich
etwal} entsezt und rot worden [Nachtrag am Rand:
gleichsamb, alB wan das gebliet iro anmanung
gebe]. Nach diesem hat der kinig seinen h.92
bruedern, erzherzog Leopoldt Wilhelmben, bi-
schofen zu Strassburg und Passau, so auch mit
khommen, der kinigin bekhant gemacht und sy
griessen haissen. Auf welches sy ain guete virtel
stundt mitnander geredt, ir may. wekh gangen und
mit fr. dht. mein gdigsten herrn und frawen in irem
losament zu mittag gessen. Nach welchem man
widerumben zu der kinigin gefahren, und nach
aufhaltung ainer gueten virtl stundt hat der kinig
sein abschid genommen und widerumben [Nach-
trag am Rand: wol contente?3] fort geritten.

Auf welches wir auch alBbaldt verraist und auf
den abent zu Schotwien angelangt. Ehe man aber
auf dises Schotwien khumbt, muell man uber ainen
berg, so gleich wol nit sehr hoch, aber diser zeit gar
bos zu raisen gewest, dan das wetter gebrochen und
eitl schnee und wasser darauf wahre.

Den 24. sein wir abendts zu Newstat?* ange-
langt. Ain stundt darnach sein ir may. die kaiserin
mit 20 gutschen auch aldorthin khommen, welcher
die kinigin bis zur gutschen hinunder entgegen gan-
gen, und haben ain ander ganz freundtlichen ge-
griest, mitnander so wol baide dht. dht.% zue nachts
gessen. Zu morgens gar fri ist die kaiserin wider-
umben verraist und wir ain par stund hernach auch.

Haben zu Tereskirchen’ zu mittag gessen, auf
den abent aber zu Ebersdorff?7 angelangt. Fast auch
ain stund nach solchem sein ir may. der kaiser mit
uber die 60 gutschen aldahin khommen, die kinigin
empfangen und gegriest, ain guete halbe stundt
mitnander geredt und noch eitl nachts widerumben
nacher Wien gefahren. Dises Ebersdorff ist ain fein
erbawtes haul}, irer may. gehorig, aldahin selbige
fast jerlichen umb die hirschbrunfft zeit auf etlihe
wochen khommen und sich selbiger zu liebend
authallten, dan es in derselbigen gegent sehr vil
rotwildtprit hat. Aldahin auch die hirschen gar aul3
Ungern herauf zu brunfftzeiten iren zuelauf haben.
Ligt nur 2 khlaine meil von Wien.

Den 26ten hernach ist die ordnung geben wor-
den, das man mittags umb 12 uhr gewil} aldorten zu

92 [errn

93 gufrieden

94 Wiener Neustadt

95 Mehrzahl von »Durchlauchte
96 T'raiskirchen

97 Kaiserebersdorf

Ebersdorff wekh ziehen solle, damit der einritt
desto friler und mit bester ordnung angestelt wer-
den moge. Weilen aber dass spanische frawen-
zimmer niemals zu rechter zeit anf der ganzen rais
aussm bett hat gebracht werden mogen, wie dan
solches offt vilmals verursacht, das wir 2 und auch 3
stundt in die nacht hinein haben raisen miessen, al8
hat man auch dissmals erst nach 2 uhren zu
Ebersdorff auf sein kinden. Und ist die kinigin so
wol auch ir dht. und all dero cavallieri zu gutschen
dorten wekh auf St. Marx gefahren. Dorten die
kinigin von may. dem kinig empfangen und in ain
schon darzue aufgerichten zelten eingefiiert wor-
den. Aldorten hat man gewartet und zuegesehen,
wie so wol die ungerische alB3 all andere compagnien
fiiriiber marschiert. Hernach ist die kinigin in irem
schonen, mit goldt durch und durch gestikhten
breitwagen?® sambt der erzherzogin, meiner
gdigsten frawen, gesessen und also hinein in Wien
gefahren. Vor der gutschen hero ist der kinig und
vor dene baide erzherzog Leopoldt geritten.

[Hochzeitsfeierlichkeiten und Abschied von
Wien]

Wie und wall gestallt nuhn diser kinigliche
[Nachtrag am Rand: einritt sambt nachvolgenden
ahnsehenlichen herrlichen festiven und schonen
ritterspilen] in ainem und anderen abgangen, auch
wal} sich ferner dabey verloffen, will ich meines
thails mich nit understehen, dergleichen zu be-
schreiben oder hier vil davon zumelden, sondern
will solches alles den jenigen, die es mit grossem
fleiB in trukh werden geben haben, uberlassen. Aus
welchem man den ganzen vollkhomnen verlauff
weitleuffig wirdt alberait vernemmen oder noch zu
vernemmen haben.

Thro fr. dht. mein gdigster herr sein den 3ten tag
nach dero ankhunfft auf Wien ahn ainem starkhen,
verstokhten und sehr bosen cattarr dergestallt
erkhrankht, das sy vil tag nit auB dero zimmer
khommen.

Sambstags, den 6. mirzen haben ir dht. thails
cammerherrn, truchsissen alle sambt dero musica
und etlich anderer burschen vorahn nacher Inns-
prugg den negsten auf Salzburg zue geschikht, uber
die 200 persohnen, welche dan in 11 tagen allhero
gelangt.

Nach deme sich nuhn hochbesagte fr. dht
widerumben irer krankheit halber etwal} erholt ge-
habt, haben sy von der kay. may. iren gehorsamisten
abschied genommen und darauf mittwochs, den 26.

98 Brautwagen
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obvermelten monats vormittag umb 7 uhr sambt
dero erzfr. fraw gemahlin und dero voriger hofstatt
in nammen gotes von Wien verraist, baide kay. wie
auch beede kon. may.ten may.ten sambt den
zwooho erzherzogin haben irer dht.en dhten das
gelaidt herab in den hoff bis zur senfften gegeben.
Der kaiser und kinig aber sein mit ir dht. fast ain
stundt weegs hinaul3 geritten, hernach in ainem
weiten feldt abgestanden und von ain ander iren
sammentlichen abschid genommen.

Viri

Vorarlberger Landesarchiv, Reichsgrafschaft
Hohenems 36, 21-23; 37, 6.
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Povzetek

ZIMSKO POTOVANJE IZ INNSBRUCKA V
TRST IN NA DUNAJ PREKO KOROSKE
(1630/31) — OPIS POROCNEGA SPREVODA
PRINCESE MARIJE ANE SPANSKE NA POD-
LAGI ZAPISA JAKOBA HANIBALA II. PL.
HOHENEMSA

Kulturnozgodovinsko zanimiv potopis vorarl-
berskega plemica v spremstvu tirolskega dezelnega
kneza nadvojvode Leopolda V. obravnava tudi
preckanje danasnjega slovenskega teritorija. Temu
poglavju avtor posveca Se posebej veliko pozor-
nosti. Opisuje probleme s poplavo v Planini, svecan
sprejem kranjskih stanov na Vrhniki, zabavno
voznjo s colnom na Ljubljanici, bivanje v Ljubljani
in nevarno voznjo Cez zasnezeni Ljubel). Jakob
Hannibal opiSe okolico Beljaka ter postanek v
Gorici  in  okoliskih  krajih, nato pa poda
podrobnejsi opis sprejema Spanske neveste v Trstu.
Glavni dogodek na poti na poroéno slovesnost, ki
naj bi se odvijala na Dunaju, je bilo skrivno
srecanje cesarjevega sina Ferdinanda in njegove
bodoce neveste na Stajerskem. Se vedno pa ni
jasno, s kakSnim namenom je bilo poroéilo
napisano.
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Zemljiski katastri 18. in 19. stoletja kot vir za stavbno,
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IZVLECEK

Prispeveke v dveh delih bo s stalista uporabnosti za ragiskave o stavbah in drugth objektih obravnaval vse katastrske
operate za slovensko ozemlje, nastale v 18. in 19. stoletju. Prvi del je v celoti posvecen najgodnejSemu, terezijanskemu
katastru i5 srede 18. stoletia. Struktura in vsebina tega katastra se od desele do desele nekoliko razlikeujeta, najbolj pri
katastru za Gonisko. Za stavbno in gradbeno godovine so dalec najbolj uporabni popisi bis v mestih in trgh desel Koroske
in Kranjske, ki navajajo letni donos od his. Isti popisi ponwjajo za Korosko tudi vpogled v gradbeno stanje, vrednost stavh ter
vrste in Stevilo prostorov v njih; na Kranjskem je bilo to le deloma predmet drugih, bkrati nastalih popisov za tri mesta.
Kataster za Goritko tma edini sexname stanovanjskih gradb tudi 3a podedelje in hise ognaiuje po vrstah. Katastrski
operati drugih treh degel — Kranjske, Koroske in Stajerske — vsebujejo primerijive popise mlinov in drugih vodnih obratov.

KILJUCNE BESEDE: zemljiski katastri, terezgjanski kataster, stavbe, gradbeni material, hise, mesta, trgi, Kriko,
Viinja Gora, Kranj, Ravne na Koroskem

ABSTRACT
LAND CADASTRES OF THE 18TH AND 19TH CENTURIES AS SOURCES FOR THE
BUILDING AND URBANISTIC HISTORY OF THE SLOVENLAN TERRITORY — PART 1

In the two-part paper the author discusses all the cadastral records created for the territory of Slovenia in the 18th and
19th centuries by focusing on their applicability in the field of building construction research. Part 1 of the paper is devoted
entirely to the earliest mid-18% ~century Theresian cadastre. The structure and content of this cadastre somewhat vary from
province to province, the differences being most apparent in the cadastre for the Gorizia region. By far the most useful for the
building bistory research are registers of houses in towns and market towns in Carinthia and Carniola which among other
things include data on the estimated yearly income from each house. Such lists compiled for the province of Carinthia also
contain data on the condition of each butlding, its value as well as the number and types of the rooms in it. In Carniola, such
data were only partly included in some other, simultaneously comprled lists, i. e. for the towns of Kriko, Visnja Gora and
Krary. The cadastre for the Gorizza region is the only cadastre that contains registers of residential butldings for the
countryside, classifying houses according to certain categories. Cadastral records for Carniola, Carinthia and Styria include
comparable lists of mills and other water driven units.

KEY WORDS: land cadastres, Theresian cadastre, buildings, building materials, houses, towns, market towns, Kriko,
Viisnja Gora, Kranj, Ravne na Koroskem
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Za slovenski prostor e nimamo dela, ki bi
omogocalo vpogled v zemljiske katastre kot vir za
preucevanje preteklosti v najsitSem pomenu bese-
de. Taksna obravnava bi morala biti nujno inter-
disciplinarna, njeni rezultat pa skupek spoznanj
vseh ved, ki katastre uporabljajo. Gre za zelo Sirok
spekter od naravoslovnih do humanisticnih ved, to
pa postavlja katastrske operate na vidno mesto med
zvrstmi arhivskega gradiva. Katastri so vir za zgo-
dovinske, geografske, urbanisticne, arhitekturne ra-
ziskave, po njih posegajo tudi arheologija, gene-
alogija in celo jezikoslovje. Vsaka veda jim zastavlja
lastna, specificna vprasanja in iS¢e ustrezne odgo-
vore nanje, precej redkeje pa so predmet obravnave
katastri kot taki. O njithovi uporabni vrednosti za
razne znanstvene discipline pri¢ajo predvsem rezul-
tati raziskav in le redko znanstvene razprave ali
strokovni ¢lanki, v katerih so katastri predstavljeni
samo ali tudi kot vir.!

Temeljno arhivisticno-zgodovinopisno delo o
zemljiskih katastrih na Slovenskem je $e danes
razprava Petra Ribnikarja (1982), ki obravnava
strukturo in vsebino treh glavnih katastrskih ope-
ratov — terezijanskega, jozefinskega in franciscej-
skega.2 Obravnava je v bistvu omejena na Kranjsko
in zgolj narativna, brez ponazoritve gradiva s
slikovnimi prilogami in katastrskimi obrazci.3 Eno
poglavitnih ovir, da vsebina in struktura katastrov
ne tedaj ne pozneje nista bili primerjalno obravna-
vani za celotno slovensko ozemlje, predstavljajo
hraniSca katastrskih operatov v arhivih kar $tirih
drzav, poleg Slovenije Se Avstrije, Italije in Mad-
zarske. Katastri so namre¢ nastali in bili vodeni po
nekdanjih politicnih enotah — tj. po deZelah in Zu-
panijah, franciscejski kataster pa skupno za vse tri
dele Avstrijskega Primorja. Ker je na tleh danasnje
Slovenije ena sama dezelna prestolnica, Ljubljana,
so od centralno vodenih katastrov tu hranili le ope-
rate za Kranjsko. Iz Avstrije je v osemdesetih letih
20. stoletja prisel v Arhiv Republike Slovenije joze-
finski kataster za slovenski del Stajerske in Ko-
roSke, deloma v izvirniku in deloma v kopijah,*

1 Oboje zdruzuje npr. razprava: Valenéi¢, Posestne razmere,

str. 127-158.

Ribnikar, Zemljiski kataster, str. 321-337. — O pomenu

Ribnikarjeve razprave ne nazadnje priéa dejstvo, da so

slovenski arhivisti od njenega izida objavili o zemljiskih

katastrih zgolj tri zelo kratke izvirne prispevke (1-3 strani),

ki obravnavajo samo specificne katastrske operate oziroma

tchniéna vprasanja. Prim. Bibliografsko kazalo revije Ar-

hivi 1978-1997, str. 19, 37, 38, 107.

3V tem pogledu je uporabnejia, a ne za vse katastre, kratka
zgodovina avstrijskega zemljiSkega katastra: Lego, Ge-
schichte des Osterreichischen Grundkataiters.

4 Vadnik po fondih, 1. knjiga, ste. 391, 392.

(£%]

drugi katastri, ki pokrivajo dele slovenskega ozem-
lja, pa so ostali v arhivih v Trstu, Gorici, Celovcu,
Gradcu, Sombotelu in Zalaegerszegu. Osredniji slo-
venski arhiv hrani sicer precej gradiva okrajnih
davénih uprav iz 19. stoletja, zlasti katastrskih map
z vsega slovenskega ozemlja,5 ki zadovoljujejo vsaj
osnovne raziskovalne potrebe. Se vedno pa pogre-
samo azuriran pregled nad katastri za ozemlje ce-
lotne Slovenije ne glede na hranisca.6

Pricujoci prispevek tega primanjkljaja ne bo na-
doknadil. Prav tako ne bomo obravnavali katastr-
skih operatov kot takih, temve¢ le njihovo uporab-
nost za stavbno, gradbeno in deloma urbanisti¢no
zgodovino. Obravnava je nujno omejena s spo-
znavnim aparatom avtorja — zgodovinarja, zato ne
bo posegala v specificne metode dela arhitektov,
urbanistov ali umetnostnih zgodovinarjev. Opozo-
rili bomo zlasti na tisto gradivo in njegovo vsebino,
ki sta bila doslej premalo opazena ali celo povsem
neznana. Tako bosta delezna vecje pozornosti oba
katastra i1z 18. stoletja, terezijanski in jozefinski.
Prostorski okvir razprave je celotno slovensko
ozemlje, deloma tudi danasnje zamejstvo, ¢asovno
pa je omejena na razpon od srede 18. do zadnje
tretjine 19. stoletja, tj. na ¢as nastanka temeljnih ka-
tastrskih operatov.

1. Terezijanski kataster (1747-1756)

Najstarejsi kataster za slovensko ozemlje, ki Se
ni imel vseh znadilnost pravega katastra,” je bil do
danes najmanj uporabljan kot vir za obravnavano
problematiko. Ne nazadnje je, cetudi je na splosno
dobro ohranjen,® postal raziskovalcem dostopnejsi
sele sredi 20. stoletja, potem ko so prej veliko laze
posegali po mlajsih katastrskih operatih.? Terezijan-

5 Prav tam, str. 396-409.

6 Zadnji tovrstni kratek pregled je iz leta 1970: Gospodarska
in drugbena, str. 12.

70 njem gl. zlasti Ribnikar, Zemljidki kataster, str. 321.

8 Za Kranjsko ga hrani Arhiv Republike Slovenije v Ljub-
ljani (ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko), za
Korosko Koroski dezelni arhiv v Celoven (KLA, The-
resianische Rektifikationen), za Qtajcrsku Stajerski dezelni
arhiv v Gradcu (StLA, Theresianischer Kataster) in za
Gonsko Drzavni arhiv v Gorial (ASG, Catasto teresiano).

9 Tak primer je raziskovalno delo Pavleta Blaznika, ki se je
pri preuc¢evanju posestnih razmer na podeZelju moral dol-
go omejevati le na franciscejski kataster. Prim. nabor virov
v: Blaznik, O metedah proucevanja kolonizacijske zgodo-
vine, str. 33-39. Po terezijanskem in joZefinskem katastru
za Kranjsko je lahko posegel Sele v zacetku petdesetih let
20. stoletja. Prim. Blaznik, Doneski k histori¢ni topografiji
ljubljanske okolice, str. 391-397. Terezijanski kataster za
Stajersko je med prvimi, e ne sploh prvi, uporabljal Janko
OroZen, ki je obdelal sleherno domacijo na trboveljsko-
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ski kataster je nastal za glavnino slovenskega et-
nicnega prostora, in sicer za vsa obmocja, vkljucena
v notranjeavstrijske dezele Kranjsko, Korosko, Sta-
jersko in Gorisko (brez dveh samostojnih glavar-
stev). Zajel ni le Trsta, Prekmurja kot dela Ogrske
ter nehabsburskih ozemelj, ki so bila tedaj v okviru
Beneske republike (Beneska Istra in Beneska
Slovenija). Sestavili so ga po posameznih dezelah,
drugace kot pri strukturi poznejsih katastrov pa so
med dezelnimi katastrskimi operati obstajale dolo-
cene razlike. Niti dva nista povsem enaka, po vse-
bini in obliki so si precej sorodni operati za Kranj-
sko, Korosko in Stajersko, zlasti prva dva,!0 katas-
ter za Gorisko pa je precej specificen, najprej ze
zato, ker ga kot edinega niso sestavili po zemljiskih
gospostvih, ampak po teritorialnem nacelu.

V precejsnji meri je upraviceno prepricanje, da
terezijanski kataster ne obravnava stavb in tako tudi
ni posebno uporaben kot vir za preucevanje ra-
zvoja naselij. Toda, kot bomo videli, obstajajo
svetle izjeme, zlasti pri urbanih naseljih. Pa tudi
sicer zasluzi v katastru pozornost prenckaten dro-
bec, ki govori o zgradbah in naselbinah. Zaradi
boljse preglednosti bomo vsak dezelni kataster ob-
ravnavali posebej. V ospredju ne bodo razlogi za
razlike med posameznimi dezelnimi katastri, tem-
vec posledice — uporabna vrednost katastrskih ope-
ratov kot virov za obravnavano problematiko. Za-
¢eli bomo pri katastru za Kranjsko, ki je za ko-
roskim katastrom najbolj poveden vir za stavbe in
njihovo gradbeno stanje. Njegova teza je tem vedja,
ker je Kranjska pokrivala najvecji del, skoraj polo-
vico danasnje Slovenije. Gradivo kranjskega terezi-
janskega katastra je slovenskim zgodovinarjem tudi

hrastniskem obmoéju: Orozen, Zgodovina Trbovelj, Hrastnika
in Dola, str. 68-256. Zanimivo je, da se nanj m oprl pr
podobno zasnovani obravnavi Celja: OroZzen, Posestna in
gradbena zgodovina Celja.

10" Ugotovitve P. Ribnikarja o notranji strukturi katastrskega
operata za Kranjsko (Ribnikar, Zemljiski kataster, str. 322—
324) veljavo v veliki meri tudi za Korodko in Stajersko.
Dominikalne napovedne tabele A do D ter rustikalne I do
G so v kranjskem in koroskem katastru skoraj povsem
enake. V Stajerskem pogresamo delitev tabel na rusnkalne
in dominikalne; poscbnih tabel od I do G ni, njihova
vsebina je zajeta v tabelah od A do D. Doloéene razlike
obstajajo od dezcle do dezele tudi pri obracunskih ali kal-
kulacijskih tabelah. Neenotna je zlasti notranja ureditev ka-
tastrskih operatov. Delitve katastrskega operata, kakrina je
bila na Kranjskem — na tri dele: napovedne tabele, obra-
cunske tabele in rektificirane dominikalne akte —, katastra
drugih dveh dezel ne poznata. Stajerski in koroski kata-
strski operat — drugace kot kranjski — mdi ne vkljucujeta
toliko mlajith dokumentov, nastalih po zakljucku »osnov-
negae katastrskega operata sredi 50. let 18. stoletja; na
Krangskem so tovrstni dokumenti shranjent med rektifi-
ciranimi domintkanimi akri.

najbolj znano, obenem pa edino, s katerim so se
lahko poklicno ukvarjali slovenski arhivisti, saj je le
katastrski operat za to dezelo shranjen v Sloveniji, v
Arhivu Republike Slovenije. Ob primeru Kranjske
bomo zato natancneje osvetlili normativne akte za
sestavo katastra. Intenzivneje se bomo posvetili
tudi katastru za Korosko; zanj se je namre¢ izka-
zalo, da je za stavbno zgodovino mescanskih naselij
se bogatejsi od kranjskega. Posebna dragocenost
obeh so popisi oziroma napovedne tabele za hise v
mestih in trgih, viri, o katerih je bilo doslej znanega
zelo malo.

1. 1 Terezijanski kataster za Kranjsko

Terezijanski kataster na splosno ni bil namenjen
obdavcenju stavbnega fonda. V patentu o izvedbi
davcne rektifikacije v vojvodini Kranjski, ki ga je
12. avgusta 1747 izdala Kameralna, komercialna in
politicna reprezentanca v Ljubljani,!! je v razdelku
o predmetih rektfikacije izrecno navedeno, da ne
bodo obdavéena zemljisca, na katerth stojijo sedezi
zemljiskih gospostev, gosposcinske pristave, pod-
lozniske hiSe in drugo, skupaj s stanovanji!2 Iz-
jemo srecamo v nadaljevanju patenta, pri podrob-
nih pravilih (Regule directiva) za napovedi posa-
meznih donosov (od posevkov, vrtov, vinogradov,
mlinov itd.). Rubrika o dohodkih mest (Rubrica
St@di=Nutzungen) namrec¢ pove, da je donose od
polj, vrtov, travnikov idr. treba pri mestth napo-
vedati tako kot drugod, razen od his in podobnega.
His 1n podobnih zgradb ne bodo cenili po zem-
ljiscu, na katerem stojijo in v mestih ne prinasa ni-
cesar, temvec glede na donos od stanovanja in
drugega, kot bi ga prinasale, ¢e bi bile dane v na-
jem; pri tem je vseeno, ali so trenutno prazne ali
obljudene. Od donosa naj nato odstejejo tretjino, in
sicer za popravila, streho, nevarnost (pozara) idr.
Utemeljitev, zakaj naj bo hisa ocenjena tako in ne
po zemljiScu, je taksna: bilo bi nepraviéno, ce bi
lastnik zemljisca, na katerem stoji nizka hisa, pla-
ceval prav toliko kot tisti, ki ima na enakem zem-
ljiscu dva ali celo trikrat tako visoko hiSo; pri ce-
nitvi tega donosa je posebej potrebno upostevati,
da je zelo negotov, zato naj ga ne merijo po tem,
koltko v tem ali onem primeru prinasa najemnina,
temvec za koliko bi lahko eden ali ve¢ mescanov

11 ARS, AS 1079, Zbirka normalij, 3k. 2, Cesarski patenti
1731-1747, patent 12. 8. 1747. — Slovenska oznaka za
patent je povzeta po: Ribnikar, Zemljiski kataster, str. 321.

12 yWerdet der Grund / auf welchen der Herren=Sitz / der
Herrlchafftliche Mayrhof / und deB Unterthans Be-
haulung / etc. ftchen / fambt der Wohnung in keinen
Anlchlag zu nehmen feyn.«
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Rubr, Im> Heeuler in der Stadt. Nutzung
[f1] kr. pf.
1. Friedrich Damas eygene Wohnung 30 90 - =
2. Vermiithete Wohnungen / Keller / Gewcelber / Beeden etc. 60
2. George Duban eygene Wohnungen 15 60 - -
3. Vermiithete Wohnungen / Keller / Gewcelber / Beeden etc. 45
In der Vorstadt.
1. Thomas Tititus eygene Wohnung 6 14 - -
2. Miithungen an Zimmern / Cammeren 8

vzelo hiSo v povprecen (srednji) najem, in to vsako
leto.13

Izdelava te in drugih napovedi je v sklepnem
delu patenta ponazorjena z vzorcnim obrazcem,
kot ga vidimo zgoraj. Vsako mestno predstojnistvo
je moralo mestne donose napovedati v treh rub-
rikah, na prvem mestu je bila rubrika o hisah. Te so
se delile na hise v mestu in predmestju, donos po-
sameznega lastnika pa na donos od lastnega sta-
novanja oz. ve¢ stanovan] ter od prostorov, odda-
nih v najem. Zadnji so opredeljeni natancneje, saj
obrazec ne govori le o stanovanju, temvec¢ tudi o
kleteh, obokih, podstresjih, sobah in kamrah. Oba
prihodka sta pri vsakem lastniku izrazena v se-
stevku v denarni vrednosti: v goldinatjih, krajcarjih
in denaricih.14

Specifikacija prostorov, oddanih v najem, se je
zakonodajalcu ocitno zdela potrebna, da bi se izo-
gnili dvoumnostim oziroma zlorabam. Hisni last-
niki bi se kaj lahko izgovarjali, da ne oddajajo vsega
stanovanja, temvec le kaksno sobo ali klet. Z na-

13 »Die Stdt haben Gemeine / und Herren=Nutzungen /
die Gemeinen beltchen meiltens in Feldern / Gorten /
Wielen /Gemeinen / Hzulern / Heu = schupffen ete.
welche aufer der Haufer und dergleichen / allo / wie
fchon oben von denen Gemeinen = Nutzungen erwehnet
worden / in Anschlag zu bringen feynd. : Die Hzufer hin-
gegen / und dergleichen werden nicht dem Grund nach /
auf welchen fie [tehen / die fambt dem Hoff in denen
Stedten nichtes traget / Tondern der Wohnung / oder an-
deren Nutzungen nach / wie nemblich [olche vermuethet
werden kante / ungeacht dafl fie zur Zeit leer Ttchen /
oder [elbft bewohnet werden mit ein Drittel Abzug per die
Reparation — Bedachung /Gefahr ete. in Anschlag ge-
bracht / weilen unbillig were / daB jener von einem
Grund / auf welchem ein niederes Hauld stehet / eben [o
viel zahle / als der / welcher auf einen solchen Grund ein
/ zwey / oder auch drey mahl [o hohes IHauB hat / in
Anschlag dieler Nutzung ift befonders zu reflectiren / dafy
folche [ehr unflicher / mithin das Beltand=Quantum,
nicht wie in uno vel alo Cafw gereicht wird / zu nehmen /
fondern wie ein oder mehr Burger das HauB} in einem
mitteren Beltand / und all=]zhrlich annehmen kunten.«

141 goldinar = 60 krajcarjev, 1 krajcar = 4 denarici ali pfe-
nigi.

vedbo visine donosa je patent prejkone tudi suge-
riral, v kakSnem obsegu se predvidoma gibljejo pri-
hodki od his. V obrazcu so ti pricakovano visji v
samem mestu kot v predmestjih. Na drugi strani
patent ni predpisal, ali so predmet napovedi vse
hiSe v mestu ali le tiste pod mestno jurisdikcijo, to
pa prej ko slej pomeni, da so implicitho misljene
vse stanovanjske stavbe, ne glede na to, kdo je bil
njithov zemljiski gospod.

Obravnavani patent govori resda samo o hiSah
v mestih, toda poznejsa praksa in navodila, ki jih
najdemo raztresena po razlicnih arhivskih fondih,
pricajo, da so napoved donosov od hi§ raztegnili z
mest na trge. O enotnem obravnavanlu mest in
trgov v dveh dezelah, Kranjski in Koroski, jasno
govorijo instrukcije v vojvodini Kranjski, uteme-
liene na cesarsko-kraljevi reskripciji za omenjent
deZeli z dne 22. maja 1751. Pri mestih in trgih naj
bi hisni davek (Hauff=Stesier) glede na vsakokratne
krajevne danosti (nach jeden Orthes beschaffenbeif) od-
merili po obstojecth najemninah oz. najemniskih
éinzih (Miethungs Ziinnsen) in temu ustrezno izracu-
nali za lastna stanovanja posestnikov (hiernach pro-
poriionirenden eigenen Wohnungen).15

Podrobnejse navedbe o nacinu napovedi dono-
sov od his so zajela navodila za sestavo napovedi za
mesta in trge (!) na Kranjskem.16 Po teh, v rokopisu
ohranjenih nedatiranih navodilih, je bilo med dru-
gim treba pri vsakem posestniku poleg obrti in de-
javnosti navesti, da ima hifo. Ce pa je mescan ozi-
roma trzan (ezn Burger) loceno posedoval dve hisi, naj
ne bi bili vpisani skupaj pri njegovem imenu, temvec
vsaka posebej v svoji ulici. Hisni posestniki (bebamre
Pofsefores) so morali biti popisani v ;apored;u z vsemi
svojimi nepremicninami in obrtjo oziroma pokli-
cem; enako je veljalo tudi za gostace brez hise

15 ARS, AS 6, Reprezentanca in komora za Kranjsko v
Ljubljani, $k. 86, fasc. XVIII, Instruction etc, pred-
stavljeno 24. 9. 1751.

16 ARS, AS 166, Mesto Visnja Gora, fasc. 8, WaalB Regeln
wie die Stadte und Mirckte in Hertzogthum Crain zu
Falsioniren Beyn werden, s. d.
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1° die Hauler=Nuzung Mithung Eigene Wohnung | Area Girten
ZinB dabey nach
Ansaat

f kr den f kr | den Merl:
Andree Premrou Herrschafft 30| - - 20 | - - 1/2
Wippacherischer Unterthan besizt ein Haull
Anton Dertscher Burg Wippacherischer 10 | - - 6 | - - 1/8
Unterthan besitzt ein HauB1
Mathaeus Koschl unter dem Marckt 50 | - - 30 | - - 1
Wippach gehorig
Und [o fort von allen, und jeden auch
freyen Corporzbus, massen keine Exemption
Statt hat, mit Separirung derer Jurisdictionen.

(unbebauste Inwobner), ki jih je bilo treba zajeti v
posebni rubriki. V zasnovi napovedi so morali
predvsem razlikovati med notranjim (tj. obzidanim)
mestom in predmestjem (die Innere von der Vorstadt
<u Distinguiren). Cetudi so v mestni okolici (vor der
Stad) stale precej oddaljene hise, ki pa so vendarle
spadale k mestu ali predmestju, jih je bilo treba
popisati posebej pri predmestju. V navodilih je go-
vor le o mestu in predmestju, a je iz naslova in
drugth ¢lenov jasno vidno, da so misljent tudi trgi.

Podobna, prav tako nedatirana navodila, name-
njena tako mestom kot trgom, vsebujejo namrec
obrazce, izpolnjene za trg Vipava (glej zgoraj).1”7 Pri
rubriki Donosi zasebnikov (Nuzungen deren Privato-
rumi) srecamo natanko tak obrazec popisa donosov
od hi§, kot so ga leta 1752 dejansko uporabili pri
napovedi donosov od hi§ v kranjskih mestih in
nekaterih trgih. Donos od hise se deli na lastno in
najemnisko stanovanje, vendar pri zadnjem, dru-
gace kot v patentu iz leta 1747, ni ve¢ podrobnejse
razlage, na katere prostore se najem nanasa. Pri
vsaki hisi je Se rubrika o hisnih vrtovih in njihovi
velikostl, 1zrazeni v posevku v mernikih.

Ni nakljucje, da so za navodila izbrali kot primer
prav trg in da so bili trije navedeni hisni posestniki
podaniki razlicnih zemljiskih gosposk: gospostva
Vipava, vipavskega Spodnjega gradu (Burg Wippach)
in trga Vipava. Navodila so s tem hotela samo pod-
krepiti navedbo v obrazcu, da je treba loceno po ju-
risdikcijah, tj. zemljiskih gospostvih, in na enak na-
c¢in popisati vsako »telog, tudi »svobodnog, ¢e ne
Steje za 1zjemo (massen keine Exemption Statt hal). Z.a
popise donosa od his torej ni veljala nikakrsna
omejitev, povezana s podsodnostjo zemljisca. Popis
je moral zajeti vse stanovanjske stavbe ne glede na
to, pod katero jurisdikcijo so spadale. Opisana po-

17 ARS, AS 6, Reprezentanca in komora za Kranjsko v
Ljubljani, sk. 89, fasc. XXVIII, Formular, oder AnweiBung
Nach welcher von denen Stadten, und Marckten, dic Be-
funde einzurichten seyn, s. d.

drobnejsa navodila so gotovo oblikovali tudi zaradi
pojavljajocih se nejasnosti in konkretnih vprasanj, ki
so jih zastavljala mestna in trSka predstojniStva ter
zemljiska gospostva, v katerih so lezali upravno ne-
samostojni trgi.

Patent iz leta 1747 in poznejsia navodila odlocil-
no pomagajo pri razumevanju ohranjenih napovedi
donosov od his, vendar ostaja nekaj vprasanj delno
§e odprtih. Eno poglavitnih zadeva rezultate napo-
vedi donosa od his 1z leta 1752, ki jih najdemo med
rektificiranimi dominikalnimi akti terezijanskega ka-
tastrskega operata. Za zdaj Se nimamo odgovora,
zakaj so donos od hi§ ocenili in popisali v vseh
kranjskih mestih (za istrski del Kranjske o tem sicer
ni podatkov),!8 na drugi strani pa so napovedi ohra-
njene le za tri od vec kot 20 trgov — za Trzi¢, Litijo
in Radece. Postavlja se vprasanje, ali so napovedi
nastale tudi za druge trge, med drugim za Vipavo, a
se niso ohranile, morda zato, ker so jih pozneje iz
rektificiranth dominikalnih aktov izloéili. Tezko bi
namre¢ nasli kar koli skupnega, kar bi med kranj-
skimi trgi povezovalo samo navedene tri trge ozi-
roma kar bt jth kakor koli locevalo od vseh drugih.1?

18 Gradivo za zemljiSka, gospostva v tedanji kranjski Istri
danes v fondu Terezijanski kataster za Kranjsko pogre-
samo (AS 174). Po ugotovitvah arhivistke, mag, Danijele
Jusicié Cargo, je bil vsaj del gradiva pred letom 1918 po-
slan v Trst.

19" Morda so ocenili, da imajo ti trije tegi najviji donos od his, a
za to nimamo poteditve. Trziski donos je res visok, radeski
in liijski pa sta bistveno nizja. Zelo razliéni so si bili trgi v
politiéno-upravaem pogledu: radeski z visoko stopnjo avto-
nomije, litijski s precey bolj omejeno, trziski pa ni premogel
niti lastnega teskega predstojnistva m je bil neposredno
vkljucen v zemljisko gospostvo (Golec, Drugha v mestib, stx.
381,387,397, 437). Se najbol;j logiéna razlaga, zakaj je vizita-
cijski komisar za mesta obiskal prav Litijo in Radeée in tam
med drugim potrdil tamkaj$nja popisa donosa od his, je ta:
trga je obiskal spotoma, ko je potoval po Savi navzdol vizi-
tirat vzhodnodolenjska mesta. V Visnji Gon je delo zaklju-
¢il 26. maja, v Litiji 29. maja, v Radeéah 5. junija, v Krikem
13, junija in v Kostanjevici 19. junija 1752, Ne vemo, zakaj
se potem, ko je opravil delo §¢ v Novem mestu (20, julija),
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V ospredju obravnave so druga vprasanja, po-
vezana z 1izpovedno vrednostjo ohranjenth mestnih
in trskih napovedi donosa od his. Gre za vprasanja o
metodologiji in primerljivosti cenitev za posamezna
naselja in o razmerju med napovedanim donosom
stavbe ter njeno fiziéno podobo in vrednostjo.

Z obravnavo popisov oz. napovednih tabel
donosov od hi$ stopamo na doslej zelo borno ra-
ziskano podrocje. Njithova uporabnost kot zgodo-
vinskega vira Se ni bila preucevana, in redko so jih
pritegnili tudi v krajevnozgodovinske raziskave.
Glavni razlog, da popisov donosov od hi§ niso opa-
zili ze starejsi pisci zgodovin hi§ v nasih mestih, je
vsekakor dolgotrajna nedostopnost in neurejenost
terezijanskega katastra, ki ga je osrednji slovenski
arhiv prevzel od Okroznega sodiSca v Ljubljani Sele
leta 1948.20 Tako Josip Zontar popisa ni uposteval
pri historiatu hi§ v Kranju (1939),2! Vladislav Fab-
jancic ga ni uporabil pri pisanju svoje tipkopisne
Knjige jubljanskibh bis in njih stanovaleev (1944),22 Janko
Polec pa ga ni vkljuéil v razpravo o kamniskih hisah
(1955).23 Ker se za navedenimi avtorji dolgo ni nih-
ce loteval tovrstne obravnave za katero od kranjskih
mest, so popisi ostali skoraj neopazeni. Cenitve do-
nosa od his je uposteval Sele France Stukl v dveh
knjigah o Skofji Loki (1981 in 1984), vendar zgolj s
staliSca posestnikov in lokacij, ne da bi ga pritegnil

podatek o donosu od hi$.24 Sam sem v svoji neob-

Metliki (1. avgusta) in Crnomlju (10. avgusta), ni ustavil v
trgih Stari trg ob Kolpi, Mokronog, ZuZzemberk in Ribnica,
ampak le v mestih Kocevje (zakljuéil 17. 8)) in LoZ (26. 8).
Na poti iz LoZa tudi ni obiskal notranjskih tegov, ampak
samo §e Radovljico (delo konéal 31. 8.) in Trzi¢ (8. 9.), dve
mescanski nasclji, ki ju ni zajel ze med spomladansko vizi-
tacijo po Gorenjskem. Zdi se, da ga jc preganjal ¢as in je
obisk vecine trgov morda odlozil na poznejdi cas. — ARS,
AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, sk. 45, 123, 134,
140-142, 243, 258-260.

20 Vodnik po fondih I. knjiga, str. 388.

21 Zontar, Zgodovina mesta. — Zontar je sicer samo dopolnil
seznam posestnikov hi§, ki ga je sestavil Anton Koblar
(prav tam, str. 384—426, Mcscanske hise).

22 ZAL, ZAL LJU 346, Rokopisni elaborati, t. e. 77-79, a. e.
603-605, Vladislav Fabjancié, Kujiga fubljanskih his in njth
stanovalcey, 1.-X. del. Ljubljana, 1944 (tipkopis). — Fabjan-
¢icu je bilo gradivo katastra, shranjeno na takratnem
okroznem sodiiéu, Se najbolj pri roki, a v vojnem éasu, ko
je knjigo sestavljal (1941-1943), najbrz tezko dostopno in
poleg tega neurejeno. O uporabljenth virih gl. uvodno be-
sedo v: L del. Stari try, s. p., Pojasnilo.

23 Polee, Kamniske mescanske hise, str. 51-110. — Polec je
gradivo za razpravo zbiral od leta 1936, delo je nato zaradi
vojne prekinil in nadaljeval Sele v zadnjih mesecih pred
izidom 1955 (prav tam, str. 57).

24 Stukl, Knjiga bif v Skaofii Loki L, isti, Knjiga his v Skofji L oki Il
— Pred Stuklom se je popisa hij za to gorenjsko mesto samo
bezno dotaknil Pavle Blaznik (1973), ne da bi opozoril na
pomen njegove vsebine (Blaznik, fkaﬁalﬁku str. 376).

str. 283-338

javljeni doktorski nalogi (1999) prikazal izsledke za
vsch sedem mest na Dolenjskem, za edino notranj-
sko mesto ter za oba v popis zajeta dolenjska trga, a
sem jih obravnaval predvsem v luci socialne struk-
ture mestnega prebivalstva, nisem pa se ukvarjal z
metodologijo cenitev in lokaliziranjem posameznih
stavb. Za goren]ska mesta (brez Ljubljane) in trg Tr-
zi¢ sem kot primerjavo z mescanskimi naselji spod-
njega dela deZele uporabil samo nekaj sumarnih po-
datkov.? Ne preseneca, da donosa od hi$ nista ana-
lizirali Nadja Gartner Lenac v monografiji o Ra-
dovljici (2007)26 in Meta Matijevi¢ v obsezni knjigi o
Novem mestu (2007),%7 zadnjem temeljnem delu o
hisah katerega nasih mest, ceprav sta obe avtorici
uporabljali tudi terezijanski kataster. Kratka mono-
grafija o radovljiskih druzinah v 18. stoletju obrav-
nava namrec posestnike, in ne his kot takih, prav za
Novo mesto pa popis donosa od his ni ohranjen.?8

Preseneca ugotovitev, da cenitev donosa od
mestnih in teskih hi§ ne omenja Peter Ribnikar v ze
omenjeni sistematicni razpravi o zemljiskem ka-
tastru kot viru za zgodovino (1982)2% ceprav je
uporabljal normativni vir, ki o tem izrecno govori
(patent z 12. avgusta 1747).30 V njegovi obravnavi
vseh treh temeljnih katastrskih operatov 18. in 19.
stoletja morda sicer ne bi pricakovali, da bo tej
razmeroma obstranski vrsti katastrskega donosa
posvetil vecjo pozornost. Toda nemara bi avtor z
opozorilom nanjo tako ali drugace vplival na delo
poznejsih raziskovalcev his in urbanisticne podobe
kranjskih mest.

25 Golec, Drugba v mestih, str. 838865, — Pricujoca obravnava
deloma dopolnjuje in deloma zavraca nekatera v disertaciji
predstavljena sklepanja o uporabnosti rezultatov donosa od
his, zlasti glede primerljivosti rezultatov za posamezna na-
sclja.

26 Gartner Lenac, Radovfjiske drugine v 18. stoletju.

27 Matijevic, Novomeske hise.

28 Meta Matijevié je za osnovo vzela drug seznam posest-
nikov v terezijanskem katastru, ki je omogocal navezavo
na mlajse viee (Matijevic, Novomedke hise, str. 42-62). Do-
nos od hi§ je brez razlikovanja med lastnimi in najem-
niskimi stanovanji sicer »skrit« v nedatiranem registru ra-
zlicnih katastrskih donosov Novomeséanov in v popisih
neobdavcéenih zgradb (ARS, AS 174, Terezijanski kataster
za Kranjsko, k. 141, RDA, N 242, No. 23,22, 7).

29 Ribnikar, Zemljiski kataster, str. 321-337. — Ni izkljuéeno,
da se je v Ribnikarjev ¢lanek prikradla pomota in je muslil
na terezijanski kataster, ko je pri obravnavi joZefinskega
zapisal: »Pri nckaterih obéinah so ohranjeni poleg obraz-
cev katastrskega operata Se popist his z napovedjo donosa
od hid. Ti so bili izdelani v glavnem za mestne in trike ob-
¢éine.« (prav tam, str. 327).

30 Prav tam, str. 321
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Upostevanje popisov donosa od his in terezi-
janskega katastra sploh bi pri mestih, za katera Ze
imamo historiate his, lahko precej dopolnilo dose-
danje védenje o hisnih lastnikih in samih stavbah.
Taka mesta so Ljubljana, Kamnik in Kranj3! Se
posebej Kranj, za katerega je v katastru tudi popis
prostorov v hisah.32 Za ta in druga mesta, ki taks-
nih obravnav Se nimajo, so popisi donosa od his
eden kljucnih virov o mestni topografiji, in to ne le
za 18. stoletje. Skupaj z dvema seznamoma, ki pni
hisah navajata njthove prostore in visino, eden pa
tudi gradbeni material,» je posebej dragocen popis
donosa od his v Visnji Gori. Morda bi bilo tovrstne
popise za vseh 16 mescanskih naselij Kranjske, za
katera so ohranjeni, smiselno objaviti. Nadaljnja
analiza bi lahko veliko prispevala tudi k védenju o
naselbinskem in arhitekturnem razvoju kranjskih
mest in trgov. V monografijah in razpravah s to
tematiko — o Crnomlju, Koéevju, Radovljici in
Kranju3 — je namrec cutiti prav pomanjkanje pred-
hodnih studij o zgodovini posameznih his.

V tem prispevku se omejujemo na tiste vidike,
ki so tako ali drugace povezani z gradbenim sta-
njem objektov. Ohranjene napovedne tabele so si
po izvedbeni plati na mo¢ podobne in zvesto sle-
dijo predstavljenemu vzorcu za Vipavo. Popis in
cenitev donosa hi§ so v skladu z navodili izvedla
mestna in trska predstojnistva. Kot osnova za

Zacetek napovedne tabele za Skofjo Loko33

dolocitev donosa so jim bili podatki, za koliko so
lastniki oddajali hise ali dele hi§ v najem. Tabele so
dokoncno izdelali in potrdili med vizitacijo visjega
komisarja lokalne vizitacijske komisije za mesta
Antona Jozefa pl. Vermattija. Casovni razpon vizi-
tacije predstavlja priblizno pol leta v toplejsih me-
secth leta 1752; v Ljubljani so delo koncali 11.
marca, v zadnjem mescanskem naselju, Trzicu, pa
8. septembra. Vsaka napovedna tabela ima v sklepu
$e pripombe (Reflexciones), ki navajajo najmanj splos-
no formulacijo, kdo iz mesta oziroma trga je pri
cenitvi hisnega donosa sodeloval (npr. mestni sod-
nik in svet, triki sodnik z dvema trzanoma ipd.).
Ponekod so pripombe daljse, na splosno pa po-
vedo malo. Med tremi pripombami v tabeli za
Skofjo Loko je denimo ta, da so Stevilna stanovanja
zaradi pomanjkanja stanovalcev (Inmwobner) prazna
in da tudi lastniki v nekaterih ne Zivijo, a so jih ce-
nilci — v skladu z navodili — kljub temu pritegnili v
popis enako kot naseljene hise.

Za ponazoritev vsebine napovednih tabel si
oglejmo zacetek tabele za Skofjo Loko. Po zasnovi
je skofjeloska tabela enaka kot pri vseh drugih me-
stth in treh trgih, le da so v tem in $e nekaterih
mestih navedli donos od vrtov posebej na koncu
popisa his, pri vecini pa rubriko o vrtnem posevku
vsebuje ze sama tabela.

Nummeri In der Stadt Dermahliger Miittungs Hiernach
Polsefsorum Sub Rubrica an Obern Platz Ziinss Proportionirte
Nomina Pofselsorum Eigene Wohnung
Fr: Xr. Fr: Xr.
1. Michael Hafnerisch Hauf3 - - 7 -
2. Anton Juwantschitsch Haul3 - - 9 -
3 Primas Knoppisch Haul3 - - 10 —
4. Michael Tscherre Haul} - - 20 -
5 Franz Obblack, anjezo 4 30 - -
Homannischen gebrieder Haul3
6. Theresia Dragolitschin, anjezo 17 - 10 —
Johann Joseph Krischay Haul}

31 Upostevanje podatkov iz terezijanskega katastra, zlasti
popisov donosa od his, bi védenje o lastnikih his v Kranju
pomaknilo za priblizno desetletjc nazaj, ponckod tudi za
ved; v ?.onta:icvi monografiji se historiati hi§ namreé za-
cenjajo Scle z mestnim urbarjem iz leta 1758, Pri Kamniku
in Ljubljani, za katera navajata Fabjanéi¢ in Polec tudi
hine gospodarje iz zgodnejsega casa, pa bi bil popis dono-
sa od hiS dragocena referenca, ne nazadnje za odpravo
morebitnih napak, nejasnost in dvomov,

32 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, sk. 260,
RIDA, 1. 338, No. ad 13, 6. 9. 1754.

33 ARS, AS 166, Mesto Visnja Gora, fasc. 6, snopic 4, 22. 3,
1748. — ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko,
sk. 142, RDA, N 244, No. 5, 18. 12. 1748.

3 Prim. Bernik, Kodene, isti, Crnomel) , Avpustin, Mescanska hi-
$a v Radovljicy; 1sti, Zgodovinsko-urbanistiéni znacay; isti,

35 ARS, AS 174, Terczijanski kataster za Kranjsko, $k. 213,
RDA, 1. 2, No. 41, 14. 4. 1752.
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Ob posameznih hisah izvemo zgolj lastnikovo
ime ter visino letnega donosa od lastnega stano-
vanja in oddaje v najem. Med Sestimi hiSami v ta-
beli so stiri, ki so jth uporabljali samo lastniki —
takih je bilo v kranjskih mestih in trgih dale¢ najvec
—, eno so v celoti dali v najem, ena pa je izkazovala
donos tako od lastnega kot od najemniskega stano-
vanja. Pri dveh je poleg imena tedanjega lastnika
oziroma vec lastnikov §e »nadstandardna« navedba
o prejsnjih hisnih posestnikih; to je zlasti uporaben
podatek za historiat posameznih his.

Prej pravilo kot posebnost je oznacevanje
namembnosti tistih stanovanjskih stavb, ki niso bile
»obicajne« hise (npr. grad, samostan, mitninska hi-
sa, mlin ali rotovz), ter stavb s posebnim pravnim
polozajem (svobodne in davka proste hise); med te
so pogosto spadali prav gradovi, rotovzi in razne
»uradne hiSe«. Med posebnostmi pa kaze poudariti
primere, pri katerih ne gre za stanovanjsko stavbo,
temvec zgolj za vrt, pustoto (lokacijo propadle hi-
se) ali kak drug nestanovanjski objekt, npr. skedenj,
hlev, mesarsko klop ali delavnico.3¢ V Metliki so
denimo posebej popisali in ocenili vinske kleti
(Wein=Kaller),3 v Lozu so v cenitev hiSe nekajkrat
vkljuéili ali ob hisi le navedli se skedenj in gumno
(nebst Stadl vndt Dreschthenn)38 pri Kostanjevici sta
zunaj mesta popisani dve zemljis¢i s kozolcem
(worauf die Harffen).>

Poseben problem predstavljajo mestna obzidja in
vanje vkljuceni objekti. Obzidja kot taka so tu in
tam zgolj omenjena v zvezi z lokacijo kaksne hise,
npr. pri Mestnem trgu v Ljubljani dve magistratni
hisici za obzidjem (hinter der Maur).%0 Redko naj-
demo stolpe v obzidju, ker po vecini niso bili name-
njeni za stanovanja. Od Stevilnih stolpov v ljub-
ljanskem mestnem obzidju so donos od hise napo-
vedali le za tri in vsi so veljali za svobodne hise: dva
magistratna stolpa, popisana v okviru Mestnega
trga, mestni okrogli stolp ob Ljubljanici (der Stad-
tische Runde Thurn an dem Fluff 1 aybach) na obmocju
Novega trga in mestni stolp v predmestju pred
Spitalskimi vrati.#! V Radovljici je naveden samo
mestni stolp z minimalnim donosom en goldinar;
pripisali so ga v dodatku k popisu his, potem ko se
je izkazalo, da je obljuden, saj je v njem prebival

36 Vse nadtete primere najdemo npr. v Kranju (prav tam, sk
260, RDA, L. 338, No. 3, 14. 4. 1752).

37 Prav tam, $k. 140, RDA, N 241, No. 8, 1. 8. 1752,

38 Prav tam, sk. 45, RDA, A 192, No. 7, 26. 8. 1752.

39 Prav tam, $k. 140, RDA, N 240, No. 3, 19. 6. 1752.

40 Prav tam, k. 258, RDA, L. 336, No. ad 8, 11. 3. 1752,

41 Pray tam,

sodni sluga (S7adt Thurn worinen der gerichts diener).42
Pri donosu od his se pogosteje pojavljajo mestna
vrata, a ne vsa in v vseh mestih. Vrata se najveckrat
oznacujejo dolocen del mesta oziroma predmestja;
tako najdemo v Kranju, ki je imel dvoje mestnih
vrat: predmestje pred Zgornjimi ali Kapucinskimi
vrati (Vor dem Ober: der Capuciner Thor), ulico od
istih vrat proti Trgu (Von dem Obern Thor gegen
Platz), ulico od Trga proti Spodnjim mestnim vra-
tom (Von Platz gegen untern Stadt Thor) in predmestje
pred Spodnjimi vrati (Vor dem untern Stadt Thor).43
Predmet popisov hi§ pa so, pricakovano, zgolj tista
vrata, ki so premogla stanovanje. Vse kaze, da so
tak$na vrata s prostim stanovanjem nocnega straz-
nika stala ob vstopu na kamniski Trg (eber dem Stadt
Thor des Nachts: Wachters freye Wobnung). 44 Vec je
vratarskih hisSic pred mestnimi vrati, tako denimo
pri obojih mestnih vratih v Kostanjevici, edinem
slovenskem mestu na recnem otoku in brez ob-
zidja, % ter pred petimi mestnimi vrati v Ljubljani,
povsod Ze v predmestju.46

Razen glede na visino letnega donosa, izraze-
nega v denarju, skorajda ni mogoce sklepati o vel-
kosti stavh. Tudi opisnega razlikovanja med hisami
je namrec¢ zelo malo. Praviloma so oznacene kot
hise (Hauf)), nekatere pa za razliko od »pravih« his
kot hisice (Haufl, Heiss)). Pri tem je zanimivo, da so
hiSice v 1stem mestu neredko prinasale vecji donos
kakor hise. Ponekod zasledimo tudi zdruzitev dveh
hi$, bodisi fizicno bodisi samo administrativno. Ce
je pri posameznem hiSnem posestniku navedeno
zgol) »zwey Hiuser«, gre skoraj zagotovo vedno za
loceni, a sosednji stavbi. Navodila za sestavo po-
pisa hi§ so namrec izrecno prepovedovala skupno
popisovanje dveh his istega lastnika, ki ne stojita
skupaj.47 O naslednjem koraku — fiziéni zdruzitvi
hi§ v eno stavbo pricata doloénejsi formulaciji:
»zwey zusammen gezogene Hiuser« in »zwey zu-
sammen gespannte Hiuser« 48

42 Prav tam, §k. 260, RDA, L 337, No. 7, 31. 8. 1752. —
Soasna napovedna tabela za hiSe razkrva, da so za
stanovanje uporabljali le eno sobo v stolpu: »ein Zimmer
auf dem Stadt Thurme (prav tam, No. 17, 5. d.).

43 Prav tam, §k. 260, RDA, L 338, No. 3, 14. 4. 1752.

44 Pray tam, 5k 261, RDA, L 339, No. 3, 30. 4. 1752.

45 Prav tam, sk. 140, RDA, N 240, No. 3, 19. 6. 1752

46 Prav tam, sk. 258, RDA, L. 336, No. ad 8, 11. 3. 1752.

47 ARS, AS 166, Mesto Visnja Gor, fasc. 8, Waall Regeln
wie die Stidte und Marckte in Hertzogthum Crain zu
Falsioniren Beyn werden, s. d.

48 Pojem »zusammen gezogen« sreéamo v Radeéah, Cenom-
lju in Kranju, »zusammen gespannte pa le v Ljubljani
(Radece: ARS, AS 174, Terczijanski kataster za Kranjsko,
5k, 123, RDA, N 168, No. 26, 5. 6. 1752; Cmf)mclj: sk,
141, RDA, N 243, No. 6, 10. 8. 1752; Krany: §k. 260,
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Popisi donosa od his govorijo zelo redko o
gradbenem stanju posameznih hi§ in e Ze, ne brez
utemeljenega razloga. Praviloma le, ¢e stavba ni bila
povsem dograjena ali pa je razpadla in opustela.
Tako je bilo v primeru, ko so eni od pustot v Visnji
Gori vendarle pripisali majhen hisni donos, zato se
je zdelo potrebno navesti, da stoji na njej iz desk
zbita kamra (Oednuff darauf eine mit Brethen verschlagene
Cammen) ¥ Za eno najvecjih his v Metliki so za-
pisali, da razpada in v njej tacas ni moc¢ stanovati
(banfellig und derzeit nicht zu bewobnen), njen donos, ki
ni Sel v skupno mestno vsoto, pa so ocenili le
potencialno ob pogoju, da bi hiSo obnovili (i
Standt und auffgebant wibre).50 Se najveé tovrstnih
pripomb je pri Kranju, ki je leta 1749 pogorel in bil
tri leta pozneje, v ¢asu vizitacije sredi obnovitvenih
del. Vrsta hiS brez donosa je tako oznacenih kot
pusto pogorisce (oede Brandtstatf) ali malce bolj opti-
misticno, kot §e vedno pusto pogorisce (annoch vede
Brandtstatf), pri enem je donos ocenjen za cas, ko
bo spet v celoti pozidano, zdaj pa je (le) pod streho
(unter der Bedachung). V spodnjem, Savskem pred-
mestju sta stali mestu pripadajoca lesena lopa
(Holry Schupfen), v kateri so shranjevali les za po-
pravilo mostu, in zasebna zvonarna, pravzaprav le
iz desk zbita koca (ven Brathen zusammen geschlagene
Hiitten) za ulivanje zvonov.51

Tudi sklepne pripombe k napovednim tabelam
(Reflexciones) le izjemoma porocajo o gradbenem
stanju stavbnega fonda posameznega mesta ali trga.
Tako ne bomo nasli navedb o prevladujoéem
stavbnem matenalu ali vrsti kritine, ampak samo
precej splosne in vcasih tudi tendenciozne ocene
stanja. V Kocevju so, na primer, zapisali, da je
vecina hi§ pred sesedenjem in zelo rusljivih (gum
zusammen fallen sebr baufellig) in ko se kaksna podre,
Je posestnik zaradi revicine ne more vec zgraditi.52
Podobno naj bi bila v Kamniku vecina hi§ razpa-
dajocih (baufellig), Stevilne pa povsem prazne (gar
unbewobnt).53 Gradbeni material omenjajo le sklepne
pripombe v nedatirani tabeli za Radovljico, ki je

RDA, L. 338, No. 3, 14. 4. 1752; Ljubljana: k. 258, RDA,
L 336, No. ad 5, 11. 3. 1752). Reference, da je §lo v
Liubljani za fiziéno zije dveh hi§, ponuja Fabjanéiceva
knjiga his. Za ljubljanski Mestni trg prim. ZAL, ZAL LJU
346, Rokopisni claborati, t. e. 77, a. e. 603, Fabjandic,
Kujiga fubljanskih bis. II1. del Veliki try, s. p: hiSe Can-
karjevo nabrezje 1, Mestni trg 17, Mestni trg 20, Mestni trg
21, Mestni trg 24, Stritarjeva ulica 3 in 7.

49 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, §k. 142,
RDA, N 244, No. 8, 26. 5. 1752.

50" Prav tam, $k. 140, RDA, N 241, No. 8, 1. 8. 1752,

51 Prav tam, §k. 260, RDA, 1. 338, No. 3, 14. 4. 1752.

52 Prav tam, £k. 140, N 238, RDA, ad 16, 17. 8. 1752.

53 Prav tam, §k. 261, RDA, L 339, No. 3, 30. 4. 1752,

nastala hkrati s standardnim popisom donosa od
his: hiSe v mestu so slabe, tako da bi jih morali
vecino podret in zgraditi na novo; najmanj je zi-
danih, druge so povsem lesene (dic wenigsten von
Mauer, sondern von purem Holtz gebauet sejndi).>4

Vsebina popisov oz. napovednih tabel donosov
od his je torej skoraj v celoti omejena na navedbe
lastnikov in letnega donosa posamezne stano-
vanjske stavbe, izrazenega v denarni vrednosti. V
zvezi z uporabnostjo pa se kot temeljno zastavlja
vprasanje o medsebojni primerljivosti rezultatov
za 16 kranjskih mes¢anskih naselij.

V tehnic¢nem pogledu dajejo popisi videz mono-
litnosti, saj je za povrhu skoraj vse napisala roka
istega pisarja. Pri vsebini gre ponekod za manjsa
odstopanja od navodil, denimo kjer so med hisami
popisali tudi kak nestanovanjski objekt. Véasih tudi
ni povsem nedvoumen pravni status stavbe, ¢e so v
isti rubriki zajete tako davka proste kot t. 1. svo-
bodne hiSe, ki niso spadale pod jurisdikcijo me-
sta.55 Ta plat namre¢ ni bila v ospredju davcne re-
ktifikacije, pri kateri je §lo v prvi vrsti za ugo-
tavljanje prihodkov. Nekaj nedoslednosti je mogo-
ce ugotoviti tudi pr (ne)upostevanju vseh stano-
vanjskih stavb posameznega mesta ali trga. V do-
lenjskih mestih tako v popise niso vkljucili spitalov,
samostane pa so popisali le v Ljubljani in Skofji
Loki. Brzkone je kje, zlasti v predmestjih, 1zpu-
§cena tudi kaksna hiSica ali mlin pod junsdikcijo
drugega, nemestnega gospostva, a to ima na stati-
sticno podobo naselja komajda omembe vreden
vpliv. Sicer pa dajejo napovedne tabele vtis, da so
se sestavljalal trudili zajeti in ustrezno popisati res-
ni¢no celoten stanovanjski fond, saj so ob vizitaciji
po potrebi dodali dotlej izpuscene hiSe. Vsebine
napovedne tabele ne poznamo le za Novo mesto,
vendar jo je mogoce z veliko zanesljivostjo rekon-
struirati 1z vec drugih katastrskih popisov za to me-
sto; pogresamo samo delitev hiSnega donosa posa-
meznih his na lastno in najemnisko stanovanje.56

54 Prav tam, ik. 260, RDA, L. 337, No. 17, Tabella ctc., s. d.

55 Npr. pri Ljubljani: Befiunds Tabella Uber die bej der Kajl:
Kinmigl. Hawbt=Stadt Lajbach befindliche sowohl Geist= alff
Weltlichen Freiie Gebaude ete. (ARS, AS 174, Terezijanski
kataster za Kranjsko, k. 258, RDA, L. 336, No. ad 8, 11. 3.
1752), pri Skofji Loki: Nachtrag. Volgen nun die sowohl in als
vor der Stadt Theyls der gemeinen Stadt, Theyls frembder Grandt=
obrigkeiten gehirige Hauser, undt Realitaeten (prav tam, sk. 213,
RDA, L. 2, No. 41, 14. 4. 1752).

56V Novem mestu se je vizitacija koncala 20. julija 1752
(ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, No. 5,
No. 6). Sumarni donos od hi§ je viden iz mlajie obra-
cunske tabele mesta, nastale oktobra 1759 (prav tam, No.
24), ki razlikuje med dotlej svobodnimi, tj. neobdavéenimi
hisami, in hifami zascbnikov, pr zadnjih pa navaj Se
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Stevilo stanovanjskih stavb je zelo zanesljivo, na-
sprotno pa ni mogoce pripisati »matematicne ck-
saktnosti« ocenjenim donosom od his. Osnovo za
izracun donosa so namre¢ predstavljale najemnine
ali t. 1. najemniski cinzi (Bestand=Zins, Miittungs=
Zins), visina teh pa se je oblikovala po kritenjih, ki se
zdale¢ niso bili odvisni samo od velikosti in kvalitete
stavbe, ampak predvsem od lokalnih razmer. Poleg
tega so donos zelo radi zaokrozevali na cel goldinar
ali na pol goldinarja, to pa je zlasti pri naseljth z
majhnim donosom vplivalo na konéni rezultat.

Kot lahko vidimo iz preglednice, so razlike med
posameznimi mesti in trgi v tem pogledu izjemno
velike — od vsega 2,59 goldinarja v Crnomlju do
56,47 v Ljubljani. Razmerje med mestoma znasa kar
21,8 proti 1, med njunima obzidanima mestoma
skoraj 30 proti 1 (v Ljubljani 91,86, v Crnomlju 3,14
gld). Od vseh mest moc¢no odstopa dezelna prestol-
nica, Se zlasti njeno obzidano mesto brez pred-
mestij. Obcutno se razlikujejo mescanska naselja
Gorenjske na eni ter Dolenjske in Notranjske na
drugi strani, vedje so tudi razlike med posameznimi
naselji spodnjega dela dezele kakor na Gorenjskem.

skupni vsoti donosa od lastnih stanovan) in najemnin. lz-
kazalo se je, da se seftevek za zasebne hise le malo razli-
kuje od seStevka, ki ga v nedatiranem registru obveznosti
obdavéencev ponuja t. i. Nugung von Haus (prav tam, No.
23). Sestevek hiSne konisti 12 tega registra tako v pncujodi
obravnavi nadomesca 1zgubljeno napovedno tabelo dono-
sa od hii. Razlika s sestevkom v obracunski tabeli je posle-
dica popravkoy in sprememb, ki so se zgodile v sedmih
letth med 1752 in 1759. Za t. 1. svobodne hise, deloma v
lasti mesta in deloma drugih gospostev (rotovz, prostija,
gimnazija idr.) je na voljo posebna napovedna tabela (prav
tam, No. 22, s. d.). Standardna napovedna tabela, ki pr
posameznih hisah razlikuje med najemnino in donosom
od lastnega stanovanja, je ohranjena samo za peicico
stavb; te so stale pred spodnjimi mestnimi vrati in spadale
pod novomeski kapitel), zato je vizitacijski komisar za me-
sta podatke pozneje prencsel med rektificirane domini-
kalne akte kapiteljskega gospostva in tam so se tudi ohra-
nili (prav tam, sk. 100, RDA, N 11, No. 4, 28. 2. 1753).

57 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko. Ljubljana:
k. 258, RDA, 1. 336, No. ad 5, 11. 3. 1752 (mesto); No. ad
8, 11. 3. 1752 (svobode hise); No. 9, 26. 4. 1752 (prej pod
jurisdikeijo kriZzniske komende, zdaj mesta); §k. 215, RDA,
1.7, No. 5 1/2, 26. 4. 1752 (poscst krizniske komendc). —
Skofja Loka: $k. 213, RDA, L 2, No. 41, 14. 4. 1752. —
Kranj: §k. 260, RDA, L 338, No. 3, 14. 4. 1752. - Trzié: &k.
243, RDA, L 270, No. 8, 8. 9. 1752. — Radovljica: &k. 260,
RDA, L. 337, No. 7, 31. 8. 1752, — Kamnik: §k. 261, RDA,
L 339, No. 3, 30. 4. 1752. — Novo mesto: $k. 141, RDA, N
242, No. 23, s. d. (mesto); prav tam, 22, s. d. (svobodne
hise); sk. 100, RDA, N 11, No. 4, 28. 2. 1753 (posest
novomeskega kapitlja). — Kriko: §k. 140, RDA, N 239, No.
7,13. 6. 1752. — Kocevje: k. 140, RDA, N 238, No. ad 16,
17. 8. 1752. — Visnja Gora: §k. 142, RDA, N 244, No. 8, 26.
5. 1752. — Radece: sk. 123, RDA, N 168, No. 26, 5. 6. 1752.
— Kostanjevica: sk. 140, RDA, N 240, No. 3, 19. 6. 1752. -

Povprecni letni donos od his 175257

Mesto/teg Stevilo hi§ | Povpredje v
goldinarjih

LJUBLJANA 675 56,47
— mesto 327 91,86
— predmestja 348 23,22
SKOFJA LOKA 204 14,87
— mesto 120 18,66
— predmestje 84 948
KRAN] 210 14,85
— mesto 154 16,60
— predmestji 56 10,07
TRZIC - trg 135 12,92
RADOVLJICA 71 10,46
— mesto 47 12,43
— predmestje 24 6,59
KAMNIK 218 8,46
— mesto 86 11,42
— predmestje 132 6,53
NOVO MESTO 262 7,83
KRSKO 108 5,60
KOCEVJE 82 5,30
VISNJA GORA 66 4,71
RADECE - trg 67 4,50
KOSTAN]JEVICA 52 3,99
METLIKA 167 3,33
— mesto 49 6,94
— predmestje 118 1,83
LITIJA - trg 39 2,94
LOZ 84 2,81
CRNOMEL] 104 2,59
— mesto 74 3,14
— predmestje 30 1,25

Metlika: sk. 140, RDA, N 241, No. 8, 1. 8. 1752. — Litja: k.
134, RDA, N 205, No. 5, 29. 5. 1752. — Lo ik. 45, RDA,
A 192, No. 7, 26. 8. 1752. — Crnomelj: $k. 141, RDA, N
243, No. 6, 10. 8. 1752. — Delitev na mesto in predmestje v
preglednici ni prikazana pri tistih mestih, ki so imela zunaj
mesta manj kot pet stavb (Novo mesto, Visnja Gora,
Koéevje, Kostanjevica), bila sploh brez predmestja (Krsko)
ali pa ni natanko ugotovljivo, katere stavbe so spadale k
predmestju (Loz). P trgih takéne delitve ni, saj niso imeli
obzidij ali tako kot neobzidano mestece Kostanjevica (ime-
lo je samo dvoje mestnih vrat) niso bili fizicno loceni od
okolice z reko. SeStevek Stevila his in izracun letnega dono-
sa se ravnata po teh kritenjih: upostevane niso tiste razme-
roma maloitevilne stavbe, popisane le pri nekaterih mestih
in trgih, ki naceloma ne Stejejo za stanovanjske hise: kova-
cije, delavnice, pristave, skednji, vinske kleti. Izjema so mli-
ni, ker so bili praviloma stalno naseljeni. Ce se v viru pojav-
ljata »dve skupaj potegnjeni« ali ndve skupaj speti hisi«, oce-
njeni kot ena, sta v preglednici upo$tevani kot ena hisa, kjer
pa za skupaj ocenjeni hisi istega lastnika ni navedbe, da b
bili fizi€no povezani, ju Stejemo kot dve stavbi. Skupna
vsota donosa za posamezno mesto in trg temelji na sestev-
ku v napovedni tabeli ne glede na to, ali je vsota v poznejii
obracunski tabeli nekoliko drugaéna. Upostevanje takih kri-
terijev je privedlo do manjsih razlik s Stevilom hi$ in izra-
cuni povprecnega donosa za dolenjska mesta, objavljenimi
vi Golee, Glavni poudarki k topografiji Kostanjevice, str.
167.
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Statistika 1ma sicer svoje pasti, a jih zaznamo,
sele ko si poblize ogledamo, kaj se za povpredji
skriva. Zlasti v majhnih mestih z nizkim donosom
so lahko na povprecje obcutno vplivale velike gos-
poscinske stavbe. Tako je kostanjeviska grascina
odtehtala skoraj cetrtino celotnega donosa mesta,
gradova in krizniski komendi ter metliska prostja
pa so prccg' dvignili povprecje obzidanega dela
Metlike in Crnomlja. Na drugi strani se je edino
notranjsko mesto Loz odrezalo slabse, ker ni pre-
moglo nobene tovrstne zgradbe. A ¢e pogledamo
obravnavana naselja v celoti, taksni pojavi niso od-
locilni. Kot lahko razberemo iz spodnje pregled-
nice, ki hiSe glede na donos razvrsca v kategorije
A-G, je v Crnomlju kar 85,6% hi§ izkazovalo manj
kot 3 goldinarje letnega donosa (kategoriji A in B).
Vec kot dve petini (43,3%) se jih je uvrscalo v
kategorijo A z manj kot 1 goldinarjem donosa, v
Ljubljani s predmestji vred pa sploh ni bilo nobene
taksne stavbe; v kategoriji B se je znasla ena sama
ljubljanska predmestna hiSica. Na Gorenjskem teh
dveh kategori) skoraj niso poznali, nasprotno sta
skupaj absolutno prevladovali v kar §tirth me$c¢an-
skih naseljih spodnjega dela dezele. Skoraj diame-
tralno nasprotno sliko vidimo pri najvisjih kate-
gorijah F (50<100 gld) in G (nad 100 gld). V Ljub-

Kategorije letnega donosa od his 175259

str. 283-338

ljani s predmestji sta odtehtali skupaj kar tretjino
hisnega fonda (34,5%), v samem mestu celo vec
kot polovico (56,3%). Drugje je bilo takih stavb ze-
lo malo in Se pri teh je slo po vecini za gospo-
scinske zgradbe. Najvisja kategorija G (100 gld in
vec), ki je v Ljubljani zajela skoraj petino hi§
(18,3%) in v samem mestu celo blizu tretjino
(32,1%), skupaj 122 od 665, je bila s po eno stavbo
le za las (s 100 gld) zastopana samo Se v Skofji Loki
(samostan klaris), Radovljici (Thurnova graéina) in
Novem mestu (prostija). V Ljubljani pa so na 200
goldinarjev in vec ocenili donos kar 45 his, od tega
strih v predmestjih.58

V preglednici je stevilo hi§ pri nekaterih mestih
za malenkost nizje od dejanskega (prim. pregled-
nico Povprecni letni donos od hi§ 1752), ker so
ponekod dve sicer loceni hisi istega lastnika ocenili
skupaj in ju lahko upostevamo samo kot eno.
Vecina jih je bila v Ljubljani ter po en tak primer e
v mali Radovljici in Kostanjevici, kjer je to dejstvo
najmocneje vplivalo na statisticno podobo; kosta-
njeviski hisi namrec skupaj izkazujeta 8 goldinarjev
donoqa, to je bil v tem mestecu, neupoétwaje gra-

v

je odpadlo na vsako od obeh h.lS

Mesto/trg 0<1 1<3 3<6 6<10 | 10<20 | 20<50 |50<100| 100>
A B e [¢] D E F G
LJUBLJANA — mesto 0 0 2 13 37 91 79 105 327
1,6% 40% | 113% | 27.8% | 24,2% | 32,1%
LJUBLJANA — 0 1 30 135 61 65 29 17 338
predmestja 0,3% 89% | 39,9% | 18,0% | 19.2% | 8,6% 5,0%
LJLTBLJANA—Skupai 0 1 32 148 98 156 108 122 665
0,2% 48% | 223% | 14,7% | 23,5% | 16,2% | 18,3%

gespante Haw!fr} barona ngtrafddn na Ml.:,tm.m rrgu (527 gld in pul), prav tam hisa Ludvika RL|{. (485 gld), nato pa sta bili
enako ocenjent (460 gld) hisa Julija Wiesenfelda na Novem trgu in v eno povezani hidi Franca Dominika Miilbacherja na
Mestnem trgu. Na Novem trgu sta si podajali roki palaci knezov \uer‘spetgov (410 gld) in grofov Auerspergov (400 gld),
zadnja z cnakim donosom kot urdulinski samostan pred Vicedomskimi vrati. Donos dveh his Jancza Gasperinija na Novem
trgu je bil skupaj ocenjen na 380 goldinarjev, hise Zahanje Rastra na Mestnem trgu pa na 365 galdimqw 350 goldinarjev so
izkazovali: Jernej Cebulj za dve skupaj ocenjeni hifi na Mestnem trgu, prav tam bogoslovno semeniée (dar Carollinische
Alumnaf), na Novem trgu deZelna hisa — lontovz in pri Vicedomskih veatih nekdanji cesarski dvorec (das ebenor geweste Kajl,
Burg) z vicedomskim uradom, po novem poslopje Reprezentance in komore.
59 (<1 pomeni, da donos ni dosegal 1 goldinarja, 1<3 pa, da je zna$al najman) en goldinar in man;j kot tri goldinarje.
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Mesto/trg 0<1 | 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 |50<100| 100>
A B C C D E F G
SKOFJA LOKA — 0 0 2 13 62 40 2 1 120
mesto 1,7% | 10,8% | 51,7% | 33,3% | 1,7% | 0,8%
SKOFJA LOKA — 0 0 3 51 28 2 0 0 84
predmestje 3,6% | 60,7% | 33,3% | 2,4%
SKOFJA LOKA — 0 0 5 64 90 42 2 1 204
skupaj 24% | 31.4% | 42,9% | 20,6% | 24% | 05%
0<1 | 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 |50<100| 100>
A B C (& D E F G
KRAN]J — mesto 0 0 1 41 68 40 4 0 154
0,6% | 26,6% | 44.2% | 26,0% | 2,6%
KRAN] — predmestji 0 0 8 21 25 2 0 0 56
14,3% | 37.5% | 44,6% | 3,6%
KRAN]J — skupaj 0 0 9 62 93 42 4 0 210
43% | 29,5% | 44,3% | 20,0% | 1,9%
0<1 | 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 |50<100| 100>
A B c C D E F G
TRZIC — trg 0 0 13 54 43 24 1 0 135
9.6% | 40,0% | 31,9% | 17,8% | 0,7%
0<1 | 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 |50<100| 100>
A B C C D E F G
RADOVLJICA — 0 1 12 13 13 5 1 1 46
mesto 22% | 26,0% | 28,3% | 28,3% | 109% | 22% | 2.2%
RADOVLJICA — 0 1 6 15 2 0 0 0 24
predmestje 4,2% | 25,0% | 62,5% | 8,3%
RADOVLJICA — 0 2 18 28 15 5 1 1 70
skupaj 29% | 257% | 40,0% | 214% | 71% | 14% | 1.4%
0<1 | 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 |50<100| 100>
A B C C D E F G
KAMNIK —mesto 0 1 12 23 41 9 0 0 86
1,1% | 14,0% | 26,7% | 47.7% | 10,5%
KAMNIK — 0 14 58 37 21 2 0 0 132
predmestje 10,6% | 43,9% | 28,0% | 15,9% | 1,5%
KAMNIK — skupaj 0 15 70 60 62 11 0 0 218
69% | 32,1% | 27,5% | 28,4% | 5,0%
0<1 | 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 | 50<100| 100>
A B C C D E F G
NOVO MESTO — 0 41 95 74 33 12 6 1 262
skupaj 15,6% | 36,3% | 28,2% | 12,6% | 4.6% | 23% | 04%
0<1 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 [ 50<100| 100>
A B e (o] D E F G
KRSKO 0 30 40 24 12 2 0 0 108
27.8% | 37.0% | 222% | 11,1% | 1,9%
0<1 1<3 | 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 [ 50<100| 100>
A B C i1 D E F G
KOCEV]JE — skupaj 1 23 32 22 3 1 0 0 82
12% | 28.0% | 39.0% | 26,8% | 3,7% | 12%
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Mesto/trg 0<1 1<3 3<6 6<10 | 10<20 | 20<50 | 50<100| 100>
A B C ] D E F G
VISNJA GORA — 0 13 33 17 3 0 0 0 66
skupaj 19,7% | 50,0% [ 25,8% | 4,5%
0<1 1<3 3<6 | 6<10 | 10<20 | 20<50 [50<100| 100>
A B c C D E F G
RADECE — trg 0 26 22 14 4 1 0 0 67
38,8% | 32,8% | 20,9% | 6,0% | 1,5%
0<1 1<3 3<6 6<10 | 10<20 | 20<50 | 50<100 | 100>
A B C C D E P G
KOSTANJEVICA - 0 21 23 6 0 0 1 0 51
skupaj 41,2% | 45,1% | 11,8% 2,0%
0<1 1<3 3<6 6<10 | 10<20 | 20<50 [50<100| 100>
A B C C D E F G
METLIKA — skupaj 32 96 16 14 5 3 1 0 167
19,2% | 57,5% | 9,6% | 84% | 30% | 1,8% | 0,6%
0<1 1<3 3<6 6<10 | 10<20 | 20<50 | 50<100| 100>
A B C C D E F G
LITTJA — trg 1 22 12 3 1 0 0 0 39
2,6% | 564% | 30,8% | 7,7% | 2,6%
0<1 1<3 3<6 6<10 | 10<20 | 20<50 | 50<100 | 100>
A B c | C D E F G
LOZ — skupaj 2 49 25 7 1 0 0 0 84
24% | 58,3% | 29.8% | 8,3% 1,2%
0<1 1<3 3<6 6<10 | 10<20 | 20<50 |50<100| 100>
A B C C D E F G
CRNOMEI.] —skupaj| 45 44 9 2 1 3 0 0 104
433% | 423% | 8,7% | 1,9% [ 1,0% | 29%
Primerjalna analiza donosa od hi§ bo lahko navodilih je jasno receno, da so kriterij povprecni

predmet posebne obravnave. V tem prispevku smo
poleg objave izracunov opozorli samo na nekatere
pojave, metodoloske probleme in na najbolj kricece
razlike v rezultatih. Prav v zvezi z zadnjim — iz-
jemno velikim razponom donosa med mescanskimi
naselji — se kot temeljno postavlja vprasanje, v ko-
liksni meri lahko na podlagi rezultatov sklepamo o
trzni vrednosti stanovanjskega fonda ter veli-
kosti, kvaliteti in gradbenem materialu posa-
mezne stavbe.

Bilo bi naravnost izvrstno, ko bi se izkazalo, da
so rezultati za posamezna mesta in trge med seboj
povsem primerljivi in da je bila dolocena hisa v
Crnomlju dejansko vredna tridesetkrat manj kot
neka druga v Ljubljani ali Kranju. Se veé, popisi
donosov bi imeli izjemno vrednost, ¢e bi donos
kazal kvaliteto in / ali velikost hiSe, ne glede na to,
v katerem mestu ali trgu je stala. Toda v resnici je
primerljivost rezultatov po tej plati mo¢no ome-
jena. Merila za cenitev donosa, po katerih so se
morali lokalni cenilci ravnat — njihove ugotovitve
je preverila Se vizitacijska komisija —, ne kazejo, da
bi §lo za kakrsno koli ugotavljanje vrednosti his. V

prihodki od najemnin, ki naj jih nato propor-
cionalno prenesejo na preostali stanovanjski fond,
tj. stanovanja v uporabi lastnikov.60 Kako je stvar
potekala v praksi, si je mogoce predstavljati pred-
vsem z analogijo s cenitvijo donosa od hi§ v mestih
n trgih Koroske, o kateri bo govor v nadaljevanju.
Revizijske komisije na Koroskem so morale med
lokalno vizitacijo $e same opraviti ogled stanovanj,
navedbe o najemnini pa preveriti tako, da so pre-
gledale najemne pogodbe ali o tem izprasale na-
jemnike.6! Da na Kranjskem ni bilo drugace, prica
tale primer. Ko je kranjska Reprezentanca in ko-
mora skusala ugotoviti, ali so v Ljubljani res iz-
kazali ustrezno visoke najemnine, je revizijska ko-
misija postregla z odgovorom, da so donos od na-
jema deloma napovedali glede na najemniske po-
godbe in deloma na podlagi 1zjav najemnikov; po-

60 ARS, AS 6, Reprezentanca in komora za Kranjsko v Ljub-
ljani, 3k. 86, fasc. XVIII, Instruction etc., predstavljeno 24.
9. 1751

61 Prav tam, sk. 85, fasc. XVIII, Unvorgreiflicher allerge-
horsambster Aufsatz, 18. 4. 1750.
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godbe so bile po vecini stare in podalj$ane (in torej
niso mogle biti prirejene).62

Edini kriterij so povsod predstavljale dejanske
najemnine, visina teh pa se je seveda ravnala pred-
vsem po trznih zakonitostih ponudbe in povpra-
Sevanja. Ustrezno je bilo stanje v dezelni prestolnici
precej drugacno kot v kak$nem podezelskem me-
stecu ali trgu. Se veé, v Ljubljani le redkokatera hisa
znotraj obzidja ni izkazovala najemniskega stano-
vanja in Stevilne so bile sploh v celoti oddane na-
jemnikom, v Crnomlju pa niso nali niti enega na-
jemnika v mestu podsodnih hisah, ampak so bile za
prav majhno placilo dane v najem le tri hiSe na tleh
gospostva Zuzemberk.63

Velike razlike v visini najemnin in kot posledica
tudi v izracunu hiSnega donosa nasploh, ki jih 1zka-
zujejo napovedne tabele, so torej izraz lokalnih
razmer — ponudbe in povprasevanja. Razpon pov-
precij je nad vsemi pricakovanji, razvrstitev mest in
trgov po visini donosa pa je pricakovana. Dalec
pred vsemi je dezelna prestolnica Ljubljana, sledijo
gospodarsko mocnej$a, vedja in prometnejSa na-
selja, na repu so v glavnem tista, ki jih niso sekale
pomembnejse prometnice. Precejsnjo vlogo ima
velikost naselja, ta je spet povezana z gospodarsko
mocjo in poklicno strukturo prebivalstva (v bolj
ruralnih mestih je donos manjsi). Tako bi cenilci
dvema povsem identicnima stavbama, ¢e bi ena
stala sredi Ljubljane in druga sredi Crnomlja, pri-
sodili zelo razlicen donos, vsaki glede na njeno lo-
kalno okolje. Ni §lo torej za cenitev stavbe kot take,
iztrgane iz prostorskega konteksta.

Na splosno sicer lahko sklepamo, da je tudi
povprecna trzna vrednost hiS rastla in padala v
skladu z ugotovljeno lestvico mescanskih naselij, ni
pa mogoce govoriti o kaki eksaktnosti ali kolicnikih
za preracunavanje vrednosti. Niti za hise v istem
mestu, ki so izkazovale povsem enak donos, ne
moremo pri¢akovati, da so imele enako trzno vred-
nost. Kot bomo videli pri terezijanskem katastru za
Korosko, vrednost hise in njen donos pogosta nista
bila v sorazmerju.

Drugace je z razmerjem med donosom in fizic-
no podobo stavb (velikostjo, gradbenim materi-
alom, kvaliteto gradnje) v istem mestu ali trgu.
Osvetliti ga je namre¢ mogoce s pomocjo nekaj
zgovornejsith virov o stavbah v dveh dolenjskih in
enem gorenjskem mestu — v Krskem, Visnji Gori
in Kranju. Kot bomo videli, lahko sklepamo, da so

62 Prav tam, $k. 86, fasc. XXVTII, Extract etc., 20. 6. 1753.
63 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, sk, 141,
RDA, N 243, No. 6, 10. 8. 1752.

razmerja med stavbami istega naselja, izraZzena v
letnem donosu, precej realna. Palaca knezov Auer-
spergov na ljubljanskem Novem trgu z donosom
410 goldinarjev®4 sicer ni bila 50-krat prostornejsa
od povprecne hisice na tleh knizniske komende v
bliznjem Krakovem z donosom okoli 8 goldi-
narjev,%5 ampak je razliko odtehtala kvaliteta stav-
be.t6 Gotovo je na donos hi§ vplivala tudi lokacija,
a ta je bila pogosto spet povezana z velikostjo in
kvaliteto stavbe.

Pri tem, kolikSen letni donos so v kranjskih
mestih in trgih prisodili dolocent hisi, je torej so-
delovalo ve¢ dejavnikov: kot najpomembnejsi lo-
kalno okolje (ocena donosa glede na realno visino
najemnin), znotraj posameznega mesta oziroma
trga pa velikost, kvaliteta in ne nazadnje lahko tudi
mikrolokacija stavbe.

Vprasanje, ki nas najbolj zanima, je korelacija
med donosom od hise in njeno fizi¢no podobo,
ki so jo dolocali velikost, funkcionalnost, nacin
gradnje in gradbeni material. Kot smo videli, je
podatkov o teh elementih v napovednih tabelah le
za pokusnjo. Toda k sreci so v zvezi s terezijanskim
katastrom nastali ponekod tudi »nadstandardni«
popisi his, ki so stanovanjski fond mesta iz »stati-
sticne teme« prestavili na znatno bolj osvetljeno
mesto. Gre za stiri popise iz obdobja med letoma
1748 in 1754; od teh se dva nanaSata na Visnjo
Goro, po eden pa na Krsko in Kranj. Nabor mest
je dokaj reprezentativen, saj je bil Kranj eno naj-
vecdjih mest v dezeli s tretjim najvi§jim povprecnim
donosom od his, Krsko in Visnja Gora, oba v
gospodarsko SibkejSem spodnjem delu Kranjske,
pa sta predstavljala srednje velika in majhna mesta,
v dezelnem okviru sta bila med 16 naselji po let-
nem donosu nekako na sredi (na 8. in 10. mestu) in
po absolutni vi§ini donosa oba precej Sibka.

Vsak od stirth »nadstandardnih« popisov  his
ima sicer drugacno izpovedno vrednost. Popis his
za Krsko iz leta 1749 razkriva samo vrsto stavbe in
gradbeni material in ne vkljucuje davka prostih his.
Najpopolnejii je prvi visnjegorski popis (iz marca
1748), saj vsako stavbo opredeljuje kot nadstropno
ali pritlicno, navaja vrste in Stevilo prostorov v njej,
vsebuje pa tudi dovolj podatkov o gradbenem ma-
terialu, da ga je mogoce ugotoviti za celoten hisni
fond. Drugi popis za Visnjo Goro, nastal konec

64 Prav tam, $k. 258, RDA, L. 336, No. ad 5, 11. 3. 1752.

65 Prav tam, 5k. 215, RDA,L7,No. 51/2,26. 4. 1752

66 Prim. upodobitey Auerspergove palace in krakovskih hisic
na Plorjanéicevem nacrtu Ljubljane 1z leta 1744 (lon-
jancic pl. Grienfeld, Degelopisna karta vojpodine Kranjske,
sckeija 3).
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istega leta, je vsebinsko skromnejsi in je predvsem
dopolnitev prvemu, saj ponuja le tabelaricno razde-
litev his na prostore ter delitev na nadstropne in
pritlicne stavbe. Zelo je podoben popisu his mesta
Kranj iz leta 1754; pri njem pa pogresamo tisto, kar
je najvecja prednost krikega popisa — gradbeni ma-
tertal.

Poleg samih dejstev o stavbno-gradbeni podobi
treh kranjskih mest sredi 18. stoletja bomo skusali
ugotovitl korelacijo med hisnim donosom iz leta
1752 na eni strani ter velikostjo in gradbenim ma-
tertalom stavb na drugi. Poiskati Zelimo odgovor na
vprasanje, v koliksni meri sta prostornost in kvali-
teta zgradbe dolocala visino njenega letnega dono-
sa. Glede na vecjo povednost virov za Krsko in
Visnjo Goro bomo natancneje obravnavali t dve
mesti.

Za Kr8ko poznamo gradbeno stanje velike veci-
ne domov. Napovedna tabela za nepremicnine (fa-
bela E),%7 kakr$na pri vseh drugih mestih in trgih
osrednjo pozornost namenja donosu zemljis¢, je za
to mesto veliko pomembnejsi vir o stavbah. Tabe-
la, ki jo je v zacetku leta 1749 izdelalo krsko mest-

Kriko — vrsta stavbe (1749) in hisni donos (1752)

no predstojnistvo, vsebuje poleg lastnikovega ime-
na in poklica podatke o gradbenem materialu his
(lesena, zidana, napol zidana), njthova velikost pa je
merljiva samo z izrazi hisa, hisica in kajza. Obrav-
navanih je sto hisnih posestnikov, od katerih je
imel eden Ze povsem pust ostat, tako da se popis
dejansko nanasa na 99 obstojecih stanovanjskih
zgradb. Teh je za devet manj kot v tri leta mlajsi
napovedi donosov od hi§ (iz leta 1752), ki jih na-
vaja 108.98 Zadnja ima namrec tudi deset v prejsnji
tabeli neupostevanih his — vse tri hiSe na imu-
nitetah in sedem neobdavcenih hi§ na mestnih tleh
—, ena hisa pa je v vmesnem casu propadla. Upo-
stevanje desetih »novih« hi§ bistveno ne spreminja
gradbene podobe mesta. Med temi desetimi stav-
bami se je namrec po visokem hiShem donosu ra-
zlikovalo le Zupnisce (18 gld), glede na donos pa
smo jih razvrstili v vecino kategorij (B do D), ki jih
srecamo v tem mestu, razen v najvisjo (kategorijo
E). Podatki o gradbenem stanju stavbe iz leta 1749
so v preglednici dopolnjeni z visino letnega donosa
od hise, doloceno v tri leta mlajsi napovedni tabeli.

B G C D E
Vista | Stevilo| 1 2 335 4 5 6 7 8 9 10 | 10<20 20
stavbe | (v%) | gld | gld | gld | gld | gld | gld | gld | gld | gld | gld gld gld
lesena kajza| 21 1 6 1 2 1
(21,2%)
lesena 3069 7 6 7 6 2 1
hisica (30,3%)
lesena 26 3 3 2 6 5 3 2 1 1
hisa (26,3%)
napol 7 1 1 2 1 1 1
zidana hida | (7,1%)
zidana 2 1 1
hisica (2,0%)
zidana 12 3 1 7 1
hisa (12,1%)
uradna 1 1
hisa (1,0%)
Skupaj 99 1 26 10 13 | 15 7 5 7 1 3 8 2
(100%)

67 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, §k. 140, RDA, N 239, No. 3,3. 1. 1749,

68 Prav tam, No. 7, 13. 6. 1752

69 Ena lesena hidica td leta pozncje (1752) ni izkazovala nikakeinega donosa, ker jo je skupaj z zemljiséem odnesla Sava.
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O sicersnji kvaliteti krikega stavbnega fonda in
prostorih v hisah ni skoraj nobenih oprijemljivih
podatkov. V sklepnem poroéilu tabele vidimo stan-
dardno retoriko v pritozevanju nad ubo$tvom in
pomanjkanjem, zato je treba v tem kontekstu pre-
sojati tudi stavek, ki govori o hiSah: »V mestecu
Krsko, skoraj najuboZnejsem v dezeli, so v najvec-
jem Stevilu lesene hisice, ki imajo le eno izbo (eine
Sitube) za stanovanje in vrt, na katerem zraste nekaj
petersilja in solate za domace potrebe mescanov.«70
Tabela res navaja vec kot tri Cetrtine stavb iz lesa,
toda tudi med lesenimi hifami in hiSicami ni
manjkalo donosnih, ki so znatno presegale mestno
povpredje (5,60 gld). Zanimiv je razpon v donosih
od hiSe po posameznih kategorijah. Pri lesenih kaj-
zah je bil od 1 do 5 goldinarjev, pri lesenih hisicah
od 2 do 8, pri lesenth hisah med 2 in 10, pri napol
zidanith pa med 4 in 15 goldinarji; zidani hisici
izkazujeta 4 in 5 goldinarjev, zidane hise med 8 in
20. Zidane so torej po vecini ocenili vise od lesenth
in napol zidanih, v okviru kategorizacije posamez-
nih lesenth stavb na kajze, hisice in hiSe pa vidimo,
da med stavbami, sode¢ po visini donosa od hise, ni
§lo vedno za zelo opazne razlike. Uvrstitev med hise
oziroma hisice je prej ko slej temeljila na velikost
objekta, razlikovanje med hiSicami in kajzami pa bi
bilo lahko povezano tudi s poklicno dejavnostjo
gospodarjev; med lastniki kajz je bilo namre¢ vec
dninarjev in drugih manj uglednih poklicev. Drugih
podatkov o stavbah je malo: ena lesena hiSica je
oznacena Se kot stara, ena zidana hisica kot majhna,
ena najdonosnejsih zidanih his pa kot opustela (6d/).

Delitev stavb na zidane in lesene se sicer dobro
ujema s kategorizacijo hi§ glede na visino letnega
donosa. Lesene kajze so praviloma sodile v kate-
gorijo B (1<3 gld), lesene hisice v kategoriji B in C
(1<6 gld) in le ena z letnim donosom 8 goldmar]ev
v kategorijo C (6<10 gld). Nekoliko vecji razpon
opazimo pri lesenth hisah. Tri so spadale Se v ka-
tegorijo B, enajst v kategorijo C in enajst v kate-
gorijo C. Napol zidane hife so bile po vecini za-
stopane ze v kategonlah C (tri hise) in C (dve).
Tako je le cetrtina zidanih hi§ (vse z 8 gld donosa)
prisla v kategorijo C, preostale tri Cetrtine pa so
1zkazovale od 10 do 20 goldinarjev donosa in se
tako uvrscale v kategoriji D in E. V zadnji se je
poleg zidane gosposéinske hise zna$la tudi t. i
uradna mitninska hi$a — vsekakor zidana —, obe
ocenjeni najvise, na 20 goldinarjev donosa.

Od popisanih 99 his je bilo 77, kar znasa vec kot
tri Cetrtine (77,7%), povsem lesenih, sedem je ozna-

70 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, §k. 140,
RDA, N 239, No. 3, 3. 1. 1749.
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centh kot napol zidanih in napol lesenth (7,1%), zi-
danih pa so popisali samo 15 (15,2%), upostevaje
kot zidano tudi t. 1. uradno hiso.”! Med 10 nepopi-
sanimi, tj. neobdavcenimi in svobodnimi hisami, ki
jth razkriva mlajsi popis iz leta 1752, lahko kot zi-
dane brez dvoma oznacimo Zzupnisce, zelo verjetno
pa tudi rotovz, cesarsko proviantno hiso in morebiti
solsko poslopje; vse so izkazovale visok letni donos
(med 6 in 18 gld). Ce bi omenjene §tiri hiSe pristeli k
zidanim in preostalih Sest neobdavéenih hi§ k
lesenim, bi se razmerje med zidanimi in lesenimi si-
cer le neznatno popravilo v korist zidanih, se vedno
pa bi bilo lesenih dobre tri cetrtine vseh domov.
Vendar Krsko sredi 18. stoletja kljub temu ni dajalo
vtisa izrazito lesenega mesta. Imelo je samo Cetrtino
zidanih his, a so bile te vecje in markantnejse. Kot
kaze vrstni red popisovanja, so po vecini stale
vzdolz glavne mestne ulice. Taksno razporeditev le-
senih in zidanih hi§ prikazuje tudi franciscejska ka-
tastrska mapa v dvajsetih letih 19. stoletja, le da se je
delez zidanih stavb medtem opazno povecal: lesenth
je ostalo nekako tretjina, in to predvsem v juznem
delu mesta.72

Ob ugotovitvi, da je imelo Krsko sredi 18. sto-
letja kar okoli tri Cetrtine hi§ zgrajenih iz lesa, se
nujno porodi vprasanje, od kod potemtakem tako
visok hisni donos, da se je mesto po cenitvi his leta
1752 uvricalo na Dolenjskem takoj za Novo mesto
in pustilo precej zadaj pretezno zidano Visnjo Goro.
Samo potrjuje se ugotovitev, da visina donosa v
enem mestu ni neposredno primerljiva z visino v
drugem. V vsakem so cenitev narekovale drugacne
lokalne razmere, povezane z zakonom ponudbe in
povprasevanja najemnikov po stanovanjih.

Najvec in najbolj povedni viri se nanasajo na
Visnjo Goro, tako da poznamo za to mesto poleg
gradbenega stanja hi§ tudi njihovo notranjo struk-
turo, tj. Stevilo in namembnost prostorov. Iz leta
1748 sta se ohranila dva popisa his, prvi iz marca in
drugi iz decembra, ki ju je tako kot krSkega se-
stavilo mestno predstojni§tvo za potrebe katastra.”3
Po obliki gre obakrat za napovedno tabelo za hise
in zemljiica, po vsebini in izpovedni vrednosti pa
se popisa nekoliko razlikujeta. Oba navajata posest-
nike hi§ v enakem zaporedju, le da so eno hifo
zaradi vogalne lege popisali v prvem popisu drugje
kot v drugem. Zajemata istih 59 hi§ z obdav¢itvijo

71 Med zidanimi hisami je bilo enajst zascbnih.

72 ARS, AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsko, N 84, k.
0. Krsko, mapa (1825), mapna lista V in VIIL

73 ARS, AS 166, Mesto Visnja Gora, fasc. 6, snopic 4, 22. 3,
1748. — ARS, AS 174, Tereajanski kataster za Kranjsko,
sk. 142, RDA, N 244, No. 5, 18, 12. 1748,
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Primer opisa iste hiSe v obeh popisih

Popis 22. 3. 1748
No. 1 Mana Anna Prelzin Wittib
hat ein StetiermésBiges HauB auf dem Pladtz 1 gaden hoch, 2: Zimmer, 2. Kéhller, 1. Stahle, 2 Kammer
und 1 Kuchel
Popis 18. 12. 1748
Numery |Namen der |Namen der |Stukh|Ebner |Ein Darin Kamer |Kuchel | Keller |Stallung
der Wiirth vad | behausung erth Gaden | befindliche |Stukh | Stukh |Stukh | Stukh
Wiirth Thres hoch Zimer
gewerbs Stukh | Stukh
No. 1 Marna Anna | Krumblische 1 ob74 1 2 2 1 2 1
Prollzin behausung
wittib onne
profesion
in der Statt

posestnika in med njimi na ustreznih mestth —
glede na lokacijo — Se deset pustot (Odnuf) brez
posestnika. Drugace kot marcni popis, ki je najbrz
oblezal v mestni pisarni, ponuja decembrski, shra-
njen med katastrskimi rektificirianimi dominikal-
nimi akti, tudi pregled nad gostaci brez hise, lopami
(Schesiern), sadovnjaki in zeljniki. V zvezi s hisami in
njthovimi posestniki je vsak od njiju zgovoren na
svoj nacin. Mar¢ni navaja za veliko vecino his Se
lokacijo (na Placu, v Gasi, v Mali gasi, enkrat ob
mestnem obzidju), pri nekaterth poudarja, da so
lesene, sleherno pa opredeljuje kot nadstropno ali
pritlicno ter s Stevilom posameznih prostorov (npr.
1 kuhinja, 2 sobi, 1 klet itd). Decembrski je s
stalisca lege in fizicne podobe stavbe manj po-
veden, saj ne razkriva, v katerem delu mesta je hisa
in nima podatkov o gradbenem materialu, ampak v
tabeli niza samo Stevilo prostorov, pri tem pa je
manj natancen od prvega popisa. Na drugi strani
pove vec o posestniku in posredno o historiatu
hise: naveden je posestnikov poklic ter tudi, ali Zivi
posestnik v Visnji Gori ali kje drugje, hisa pa je
oznacena Se z domacim imenom (Namen der Be-
hausung), pogosto podedovanim po priimku ali po-
klicu katerega od prejénjih gospodarjev.

Natancneje si bomo ogledali rezultate, ki jih je
dal starejsi, povednejsi od obeh popisov. Pri opisu
hiSe je dosleden le pri razlikovanju med nadstropno
in pritlicno stavbo. Brez rotovza (ne navaja ga no-
ben popis, ker ni §lo za obdavéeno stavbo) je Visnja
Gora Stela 17 ali dobro cetrtino (28,8%) nad-
stropnih hi§ ter 42 ali blizu tri Cetrtine (71,2%) pri-
tlicnih. Lokacija his je navedena pri 51 hisah, za pre-
ostalth osem pa jo je mogoce ugotoviti glede na za-
poredje stavb in s pomocjo mlajsih davénih in ka-
tastrskih virov.7> Popis razlikuje med Placem (am

74 OkrajSava za sbner oz. obner.

75 ARS, AS 166, Mesto Visnja Gora, fasc. 5, daveni registri
1752, 1761-1764, 1779-1781, 1782, 1783, 1789, 1791. —
ARS, AS 175, Jozefinski karaster za Kranjsko, sk. 242, Vis-

Platz), Gaso (in der Gassen) — v resnici gre za vec
manjsih ulic—in Malo gaso (i der Gassel) ob zahodni
stranici obzidja, v kateri je stala tudi hiSa, oznacena
kot prizidana ob mestno obzidje. Najmanj dosledno
je navajanje gradbenega materiala, toda ker je 22 his
oznacenih kot lesenih in nobena drugace, lahko
sklepamo, da je bilo preostalih 37 hi$ zidanih. Po-
pisovalci jih niso izrecno imenovali zidane, ker so
predstavljale prevladujoci tip, so pa pri njih trikrat
poudarili lesene dele: dvakrat z deskami obdano ku-
hinjo in enkrat dve leseni sobici. 22 od 59 oziroma
vec kot tri petine zidanih his (62,7%) se zdi pre-
senetljivo visok delez v primerjavi s Krikim, ki je
imel v istem Casu le kako Cetrtino zidanih in kar tri
cetrtine lesenih stanovanjskih stavb. Neizogibno se
postavlja metodicni dvom, ali ni bila nemara tudi
Viinja Gora bolj leseno mesto, kot bi lahko sklepali
iz popisa. Socasnih opisov gradbenega stanja nima-
mo, a si lahko pomagamo z dvema mlaj$ima. Joze-
finska vojaska merjenja iz osemdesetih 18. stoletja
pricajo, da je mesto tedaj dajalo vtis vecinoma zida-
nega naselja. V razdelku o trdnih stavbah so namrec
na prvem mestu navedene »zasebne zidane hise v
mestu«.’6 Poleg tega je primerjava s sicer precej
mlajso franciscejsko katastrsko mapo (1825) poka-
zala, da lesenih stavb v Visnji Gori tedaj skoraj ni
bilo vec,”” v Krikem pa je delez teh Se vedno znasal
priblizno tretjino.’8 Nedvomno je na to vplivalo
tudi dejstvo, da je mesto Visnja Gora v bliznjem
Pesceniku premoglo lastni kamnolom in si je ve-

liko laze privoscéilo zidavo trdnih stavb kot Krsko.

nja Gora — mesto. — ARS, AS 14, Gubernij v Ljubljani, 11
Registratura, §k. 312, fasc. 52, §t. 7033, izvlecek iz 5tif-
tregistra mesta Visnja Gora, 27. 11. 1801.

76 Rajsp (ur.), Stovenija, 2. svezek, str. 64.

77 ARS, AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsko, N 346, k.
o. Viinja Gora, mapa (1825), mapni list VIL

78 Pray tam, N 84, k. 0. Kriko, mapa (1825), mapna lista V in
VIIL

79 O kamnolomu Vilfan-Bruckmiiller, Visnja Gora, str. 156.
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Poleg tega je bilo visnjegorsko prebivalstvo po po-
klicni in socialni strukturi precej bolj 1zenaceno kot
krsko z visokima delezema dninarjev in premo-
znejsith mescanov.8) Povezava lokacije, visine davka
in poklicnega polozaja lastnikov lesenth his potrjuje,
da podatek o tipu gradnje (lesena, zidana hisa) pri
preostalih visnjegorskih hisah resnicno ni izostal
zaradi malomarnosti. Od 22 lesenih hisic jih je
vecina pripadala malim obrtnikom, kar 21 jih je stalo
v manj uglednih delih mesta, v Gasi in Mali gasi, le
ena sama pa na Placu. Preostalih 37 his je bilo torej
zidanih, samo pri dveh nadstropnih hisah na Placu
najdemo $e lesene dele stavbe (z deskami obito ku-
hinjo in leseni sobici), za katere ne bi bilo nikakréne
potrebe po dodatni oznacitvi, ¢e se ne bi razlikovali
po prevladujocem stavbnem materialu.

Velikost hi§ je opisno opredeljena z dvema
oznakama: hisa (Hauf) in hiSica (Heissel); pri tem je
zadnja — hisica — tesno povezana z oznacitvijo lese-
na in pritlicna. Vse lesene stanovanjske zgradbe
(22) so namrec opisane kot lesene pritlicne hisice,
ena Se z dodatkom majhna, samo kot hisice pa so
oznacene tri pritlicne v Gasl.

Razporeditev nadstropnih in pritlicnih ter lese-
nih in zidanih hi§ po posameznih mestnih delih na-
zorno kaze temeljno socialno delitev Visnje Gore
na prestizni Plac ter na vse drugo. Zaradi prak-
ticnih razlogov primerjamo na enti strani trg (Plac)
in na drugi obe »ulici« skupaj (Gaso in Malo gaso).
Od 17 nadstropnih hi§ jih je bilo na trgu 13 ali
dobre tri cetrtine (76,5%), od 42 pritlicnih jih je tu
stalo 15 ali dobra tretjina (35,7%). Visnjegorski trg

s skupno 28 hisami je bil skoraj v celoti zidan, saj je
podobo kazila le pritlicna lesena hisa na njegovi
vzhodni strani. Od 27 zidanih hi§ jih je skoraj
polovica (13) premogla tudi nadstropje. V obeh
»ulicah« so, nasprotno, prevladovali pritliéni leseni
domovi (21 od 31), tretjina hi§ (10) pa je bila Ze
zidana in od teh §tirt nadstropne.

V razpredelnici so hise razdeljene glede na loka-
cijo, visino stavbe (pritlicne, nadstropne), gradbeni
material (zidane, lesene) in hisni donos, kot so ga
izkazovale po napovedni tabeli §tiri leta pozneje
(1752). Tri najdonosnejse hise, ki bi jih po znani
lestvici uvrstili v kategorijo D (10<20 gld) — najvec
sta prinasali hisi z donosom 12 goldinarjev — so,
razumljivo, stale na Placu. Tudi v naslednjo katego-
rijo C (6<10 gld) s skupno 16 hisami se je uvrstilo
znatno vec his s Placa (11) kot iz obeh ulic (5). V po
stevilu najmocnejsi kategoriji C (3<6 gld) je razmer-
je zelo izenaceno: od 30 his jih je 14 stalo na Placu, 2
so bile v povprecju donosnejSe od 16 his v obeh
ni nobene trske, ampak je vseh 10 iz ulic. Zidane
nadstropne hiSe so po donosnosti na visjih mestih,
saj jth od 17 kar 16 izkazuje najmanj 5 goldinarjev
donosa, od 20 zidanih pritlicnih pa 18 najmanj 4
goldinarje. Lesene hise, ki so bile vse zgolj pritlicne,
so imele, nasprotno, le izjemoma po 5 goldinarjev
donosa (dve), dokaj mocno so zastopane med hisa-
mi s 4 goldinarji donosa (sedem), sicer pa po vecini
(devet) izkazujejo po 2 goldinarja, tj. toliko kot ena
sama med zidanimi pritliénimi hisami.

Donos od hise v gld (1752) in po kategorijah

B C C D
Lokacija in vrsta | §t. v % 2 3 4 5 6 7<8 9 10 12
hise (1748) gld | gld | gld | gld | gld | gld | gld | gld gld
Na trgu
zidane-nadstropne | 13 46,2 2 4 3 1 1 2
zidane-pritliéne 14 50,0 1 5 5 2 1
lesene-pritlicne 1 3.8 1
Skupaj 28 100 1 5 8 6 4 1 1 2
V ulicah
zidane-nadstropne | 4 12,9 1 1 1 1
zidane-pritlicne 6 194 1 3 1 1
lesene-pritlicne 21 67,7 9 4 7 1
Skupaj 31 100 10 5 10 1 2 2 1
Mesto
zidane-nadstropne | 17 28.8 1 2 5 4 2 1 2
zidane-pritlicne 20 339 1 1 8 5 3 2
lesene-pritlicne 22 37.3 9 -+ 7 2
Skupaj 59 100 10 6 15 9 8 6 2 1 2
80 Ce ne upoitevamo vinotoéev, se je v Visnji Gori ukvarjalo z obrtno dejavnostjo tr éetrtine hisnih gospodarjev, ki jih je

zdatneje kot v Krskem prezivljalo tudi agrarno gospodarstvo. V Krskem je znasal delez obrtmikov med hisarji le 44%, sicer pa
jc bilo to mesto v ¢asu terezijanskega katastra po obsegu poljedelstva in Zivinoreje najmanj agrarno mesto na Dolenjskem.

Golee, Drugha v mestih, str. 520, 601-602.
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Poleg visine stavbe in prostorov v njej je v obeh
tabelah 1z leta 1748 navedena tudi davéna obvez-
nost hiSe. Ti podatki so uporabni za razlicne ana-
lize in raziskave, na primer kot izhodisce za razis-
kovanje stanovanjske kulture. V tej razpravi jih ob-
ravnavamo zgol) v luéi stanovanjske in gradbene
strukture. V razpredelnici so po tabeli iz marca
1748 prikazani vrste in Stevilo prostorov v pove-
zavi s tipom in lokacijo his. Zaradi boljse pre-
glednost pri posameznih prostorih ne razlikujemo
med razlicicama, ki ju navaja tabela: soba (Zimmer)
in sobica (Zimmerl), kamra (Kammer) in kamrica

(Kammerle), kuhinja (Kuhel) in kohinjica (Kiihele).

Lokacijain tip  |,s | w

hig 2|z (8],la|s|E _g
SEEEE AR
2|3|5|5|5|5|5|5|3|2

trg — 13{13({1|3[8[1]2]6(10|9

nadstropne

trg — pritlicne  |15[12 3 [12 9 |12]12

ulici — 4|4 301 2(2(2

nadstropne

ulici — pritlicne 27|27 6121({1]7]9]|7

Skupaj 59(56] 1 | 3 |20(35| 3 |24{33/30

Z. velikostjo hise in stopnjo obdavcenosti se je
najbolj ujemalo Stevilo s0b. V vsem mestu je imela
stiri sobe samo druga najviSe obdavéena hisa (15
gld davka) z najvi§jim letnim donosom leta 1752
(12 gld), po tri sobe pa druge tri najbolj obdavcene
hise (12-18 gld davka) z letnim donosom 9-12
goldinarjev, vse nadstropne in na Placu. Od skupno
13 nadstropnih hi§ na Placu jih je osem premoglo
po dve sobi in samo najmanjsa zgolj eno. Dvosob-
ne hise so bile sicer znacilnost ulic; takih je mogoce
nasteti devet poleg 22 enosobnih hi§, od 13
enosobnih na Placu pa pricakovano 12 pritliénih in
samo eno nadstropno.

Na velikost hise so vplivale tudi &amre, manjsi
bivalni prostori, ki v nobeni hisi niso povsem na-
domescali sob, saj je imela sleherna visnjegorska
hisa vsaj eno pravo sobo. Poleg preostalih prosto-
rov smo kamro odkrili pri dobri polovici hi§ na
Placu (17), med njimi pri dveh po dve kamri. V
ulicah je premogla kamro le tretjina hi§ (10), od
tega ena hisa dve kamri. Samo pri dveh enosobnih
pritlicnih hiSicah na Placu srecamo Se tretji tip spal-
nega prostora: igbe al stibelc (Stibel).

Ceprav bi v vsaki hisi pricakovali £ubinjo, so bile

Bl “I'ri hiSe so imele po dve kuhunji, dve nadstropm na Placu
in ena pritliéna v Gasi.

brez nje tri pritlicne hiSe na Placu, ki so sicer vse
premogle tudi hlev, dve pa klet. Po dve kuhinji sta
imeli dve nadstropni hisi na Placu in — pomenljivo
— pritlicna hiSica v Gast. Zanimivo je, da &l# niso
bile domena nadstropnih hi§, ampak jih je imelo
celo ve¢ prtlicnih his (21) kot nadstropnih (12).
Klet je bila povezana z velikostjo in donosom hise.
Tako na Placu ni imela kleti samo dobra petina his,
in sicer tri nadstropne ter tri pritlicne, ena hisa pa je
premogla dve kleti. Nasprotno smo nasteli kleti le
pri 11 od 31 his v ulicah. Podobno razmerje med
Placem 1in drugimi deli mesta se kaze pri hlevih. Na
Placu je imelo hlev tri cetrtine hisnih gospodarjev
(75,0%), med njimi eden dva hleva, v ulicah dobra
cetrtina (29,0%).

V preglednici niso upostevani drugi prostori in
stavbe, ki so se pojavljali samo pri majhnem Stevilu
posestnikov. Poleg Ze omenjene izbe — stibelca, ki
sta ga premogli dve pritlicni hisi na Placu, so imele
tr1 razliéno velike hiSe dmarnico (holy /ig), in sicer
dve na Placu in ena v Gasi. Obok: (guelb) so bili
predvsem v hisah na Placu, saj je le eden od stirih
pripadal zidani hisi v Mali gasi, poklici njihovih
lastnikov pa odkrivajo, da vsaj v dveh primerih ni
lo za prodajalne, temve¢ za gostlniski prostor;
druga dva oboka sta bila v hisah usnjarja in od-
sotnega, v Postojni ZiveCega mitninskega nadzor-
nika. Pri oznaki obok moramo izkljuciti moznost,
da bi bila misljena »klasi¢na« klet, ker so imele vse
stiri hise tako obok kot klet. Na Placu in v Mali gasi
so poleg his, ali bolj verjetno, v njihovem sklopu
stale Se dve klobucarski in tri barvarske delavnice.
Za mesto s tako visokim delezem obrtnikov, kot ga
je imela Visnja Gora,#? je skupno stevilo petih de-
lavnic zelo nizko. Tehni¢no manj zahtevne obrti,
denimo cevljarska ali usnjarska, so namrec¢ lahko
nasle svoj delovni prostor kar v stanovanjskih so-
bah, kamrah in kuhinjah, vecino delavnic pa so
zaradi nevarnosti pozara in za okolje neprijaznih
rokodelstev postavili zunaj obzidja. Iz napovedne
tabele donosa od his (1752)8 je vidno, da so pred
mestom stale: 13 usnjarskih in tr kljucavnicarske
delavnice, loncarska pec in tri kovacije. V pred-
mestju so imeli Visnjani tadi 16 gumnov (Hesi vnd
Dresch Boden).

Med kriteriji za kategorizacijo his po velikosti in
kakovosti je najustreznej$e merilo Stevilo sob; s tem
sta se praviloma ujemali tako davéna moc (po po-

82 Delez obrtnikov med hisnimi gospodari je, ée ne uposte-
vamo vinotoéev, znasal kar 75%, to pa je bilo med sed-
mimt dolenjskimi mesti dale€ najveé; sledilo je Novo
mesto s 55,6% (Golee, Druegba v mestih, ste. 520).

83 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, §k. 142,
RDA, N 244, No. 8, 26, 5. 1752.
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pisu 1748) in hiSni donos (1752) kakor tudi ste-
vilénost in vrste ostalih prostorov. V zgornjo kate-
gorijo hi§ so v Visnji Gori v glavnem spadale $tiri-
in trisobne hise, v srednjo dvosobne in v najnizjo
hiSe z eno samo sobo. V najvisjo kategorijo so se
tako uvrstile hiSe dveh gostilnicarjev in dveh vino-
tocev z 12 do 18 goldinarji davka. Za vse stri hise
so bili znacilni nadstropje, tri oz. $tiri sobe, kuhinja
in hlev. Klet so premogle tri hise, obok in kamro
dve, drvarnico tri ter ena Se dodaten hlev. Najpo-
polnejSo strukturo kaze s 15 goldinarji obdavcena
hisa s Stirimi sobami, obokom, kletjo, leseno lopo
in hlevom. Ta in vse tri trisobne hie z velikimi
hlevi kajpak niso bile nakljuéno v lasti gostilni-
carjev, saj je stalo mestece ob pomembni dezelni
cesti. V srednjo kakovostno kategorijo lahko uvr-
stimo 20 ali dobro tretjino domov s po dvema so-
bama. Znacilna primera sta pritlicni hii jermenarja
na Placu in usnjarja v Gasi. Obe sta bili obdavéeni
s tremi goldinarji in imeli poleg dveh sob oziroma
sobic kuhinjo, klet in hlev. V zadnji kategoriji his z
manj kot dvema goldinarjema davka je 35 ali tri
petine vseh his, od tega vseh 22, ki so oznacene kot
lesene. Premogle so le po eno sobo, vse razen dveh
kuhinjo, redke pa Se kamro, klet ali hlev. Kot pri-
mera navedimo leseno hiSico s sobo in kuhinjo v
lasti zidarja iz Male gase, obdavceno s pol goldi-
narja, in na Placu kramarjevo hisico z goldinarjem
davéne obveznosti, v kateri sta bili poleg spalnega
in kuhinjskega prostora $e kamra in klet. Ena takih
lesenih hiSic s sobico in kuhinjo v Mali gasi je
oznacena kot razpadla in Ze zelo dotrajana (gerzs-
senes zusamen fablen schon ser geribtes hilzernes HeiisfGel), s
pomenljivim dostavkom, da so take tudi druge, ki ji
sledijo.

Mlajsa viSnjegorska tabela his, sestavljena de-
cembra 1748, se od starejse razlikuje predvsem po
tabelaricni obliki in po tem, da ne navaja, v katerem
delu mesta kaka hisa stoji in katera je lesena. Manj
povedna od prejsnje je tudi zato, ker ponuja v ta-
beli le pet vrst prostorov: sobe, kamre, kuhinje,
kleti in hleve. Temu ustrezno nima manj zastopa-
nih prostorov (oboki, izbe, drvarnice, delavnice),
pa tudi nekaterth manjsih. Tako je denimo pri ve¢
majhnih hisah, ki imajo po prejsnji tabeli sobico in
kuhinjico, zdaj navedena le soba. Primerjava Stevila
prostorov v obeh tabelah kaze najvecje razlike pri
sestevku kuhinj in kamer, nekaj manjse pri kleteh.
Stevilo sob je obakrat skora; povsem enako, v drugi
tabeli pa je znatno povecano Stevilo kamer. Le za
tri lahko sklepamo, da so ju v prvem popisu upo-
Stevali kot kuhinje, tako kot so v drugem popisu tri
prejénje kuhinje najverjetneje »postale« kleti. Razlic-
no kategoriziranje istih prostorov kaze fleksibilnost

str. 283-338

oznacevanja oziroma vecnamenskost prostorov.
Edina hiSa, pri kateri se je stanje prostorov med
popisoma obcutno spremenilo, je bila t. 1. Prekova
nadstropna hisa na Placu. Ocitno so jo med mar-
cem in decembrom 1748 mocno prezidali, saj je
imela po prvem popisu le dve leseni sobici in z des-
kami obito kuhinjo, po drugem pa je bila v last
dveh gospodarjev, prejSnjega in Se enega, ki sta
imela vsak pol hise; pri prvem so popisali sobo,
kamro in hlev, pri drugem sobo in dve kamri.

Primerjava Stevila prostorov v hisah v Visnji
Gori po dveh popisih 1z leta 1748

sobe
kamre

2| kuhinje

| oboki
kleti
hlevi

| drvarnice

w| delavnice

ro| 1zbe

Prvi popis 88130 33130

(mar. 1748)

Drugi popis  |90(47| — 35| — [41 |32

|
|

(dec. 1748)

Viinja Gora je mesto, ob katerem lahko tudi
najjasneje spoznamo, da letni donos posameznih
his (1752) istega mesta izraza zelo realna razmerja
med hiSami glede njhove fizicne podobe. Za to
mestece imamo ne samo najpovednejse vire iz sre-
de 18. stoletja, ampak tudi dovolj reprezentativen
nabor sorodnih virov do nastanka prvega talnega
nacrta mesta — franciscejske katastrske mape 1z leta
1825.84 Tako je mogoce ugotoviti lokacijo vsake
hise iz ¢asa terezijanskega katastra. Se ve¢, Visnje
Gore v vmesnem casu ni prizadela nobena vecja
katastrofa, zato se je do nastanka franciscejskega
talnega narisa ohranil vecji delez stavbne substance
1z srede 18. stoletja in Se zgodnejSega obdobja kot
marsikje drugod. Franciscejska katastrska mapa pri-
kazuje v samem mestu sicer manj lesenih stavb, kot
jth je bilo leta 1748 — to gre pripisati tudi gradbe-
nim predpisom. Zapisnik stavbnih parcel ne razli-
kuje med pritlicnimi in nadstropnimi zgradbami,5
a tu si lahko pomagamo s parcelnim zapisnikom
mlajSega reambulancnega katastra (1868).80 Skratka,
franciscejski katastrski nacrt mesteca, ki je po sredi
18. stoletja v gradbenem in sicerSnjem razvoju pre-
cej stagniralo, prica o naslednjem: velikost in grad-
beni material posamezne hise gresta praviloma z

84 ARS, AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsko, N 346, k.
o. Viinja Gora, mapa (1825), mapni list VIL

85 Prav tam, zapisnik stavbnih parcel.

86 ARS, AS 181, Reambulancni kataster za Kranjsko, N 346,
k. 0. Viinja Gora, parcelni zapisnik.
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roko v roki z donosom, ki ga je stavba izkazovala
leta 1752.

Teze bi stanje po franciscejskem katastru pri-
merjali s stanjem po terezijanskem katastru za me-
sto Kranj, ki pa je leta 1811 prizadel velik pozar in
pospesil moderno urbanizacijo mesta.87 Za Kranj
sredi 18. stoletja, drugace kot za Visnjo Goro, tudi
nimamo pregleda nad lesenimi in zidanimi ter
nadstropnimi in pritli¢cnimi stavbami — kaj je bilo
leseno in kaj zidano, je vidno Sele v tlorisu mesta iz
leta 180788 —, premore pa Kranj primerljiv popis
prostorov po hisah. V terezijanskem katastru se je
namrec¢ ohranil zelo podoben tabelari¢ni popis his
in prostorov, kot je mlaj§i viSnjegorski. Mestno
predstojnistvo ga je podpisalo in pecatilo 6. sep-
tembra 1754.89 Gre za vecnamenski izkaz, ki poleg
notranje razdelitve his zajema Se donos od hise ter
lastnikovo obdav¢itev v obliki kontribucije, hisnega
in obrtnega davka. Zaradi zadnjega je pri vsakem
posestniku naveden tudi poklic; tega smo morali
pri drugith mestih iskati po razliénih katastrskih
aktith. Vsaka hisa je opredeljena s Stevilom sob, ka-
mer, kuhinj, obokov in hlevov, letni donos pa je
izracunan na novo in se marsikje razlikuje od do-
nosa v napovedi iz leta 17529 Drugace kot v
zadnjem pogresamo v mlajsem delitev na donos od
lastnega in najemniskega stanovanja. Za ponazo-

Izsek iz tabele his mesta Kranja 1z leta 1754

ritev tistega dela vsebine, ki se nanasa na posestnike
in hise, objavljamo izsek iz tabele, in sicer najkraj-
§o, Zupni$éno ulico s samo sedmimi hiami.

Zupniiéne ulice nismo izbrali kot primer zaradi
kratkosti, ampak predvsem ker je premogla zelo
razlicne stavbe. Tako je v tej ulici stalo reprezen-
tativno novo barocno Zupnisce, najvecja ali druga
najvecja zgradba z najvec¢ sobami (14) v Kranju.91
Na drugem koncu mesta je Zupniscu po velikost
konkuriral grad Kiselstein; v njem so naSteli prav
toliko bivalno-spalnih prostorov, a so jih razdelili
na sobe (9) in kamre (5). Po donosnosti je imelo
zupnisce s 140 goldinarji krepko prednost pred gra-
dom z vsega 80 goldinarji letnega donosa. Poleg
tega je stala v Zupni§cni ulici hida z dvema sobama
in dvema kamrama, ki bi jo po naboru prostorov in
donosu 14 goldinarjev lahko uvrstili v »zlato pov-
precje« mesta. Preostalih pet hi§ z majhnim dono-
som, od tega Stiri z enim samim bivalno-spalnim
prostorom, predstavlja hiSe, znacilne za stranske
ulice in obe predmestji. Zaradi zupnisca, po kate-
rem se je ulica tudi imenovala, je njen povprecni
donos na hiso (27,1 gld) znasal skoraj toliko kot
povpredje najbolj prestiznega dela mesta — obeh tr-
gov (27,8 gld); tam ni imela nobena hiSa manj kot
treh bivalno-spalnih prostorov, vecina (28 od 45)
pa je premogla vec kot dve sobi in dve kamri.

Nri Nomina Dermahlen Existirende HauBBer Wohnungen
Polsefsorum | derenselben | Zimmer | Cammer| Kuchel | Gewolber | Stallungen Gewissenhaffte
xstimation der davon
pro prasenti Statua
werffenden Nuzung.
Pfahrhoff Gasflen £ f xr den
50 |Corner - 1 - - 6 - -
Beneficiat=Haul}
51 |der Pfahrhoff 14 - — 1 140 - -
52 | Martin Puecher 1 — - - 6 — -
53 |Jakob Kiiller 1 1 - - 9 - -
54 | Urban Wradaschka 1 — - - 8 - -
55 |Simon Rottar, 2 2 - - 14 - -
VaBbiinder
56 |Helena Zudermanin 1 - - - 7 = =

87O pozaru Zontar, Zgodovina mesta, str. 289. O urbanizaciji
po pozaru Avgustin, Kranj, str. 85-86. — Prm. tlorisa me-
sta: Zerovéevega (Scherowitz) iz leta 1807 (ARS, AS 1068,
Zbirka naértov, t. e. 2/97) in mlajicga, nastalega po pozaru
(prav tam, 2/285); prvi je objavljen v: Avpustin, Kranj, str.
84, drugi v: Kos, Ulice, ceste in #rgi, str. 8. Avguitin prvi
nacrt datira wokrog 1. 1808« (Krany, str. 84).

B8 ARS, AS 1068, Zbirka nacrtov, t. e. 2/97. Prim. Avgustin,
Krany, str. B4-85.

89 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, ik. 260,
RIDA, L. 338, No. ad 13, 6. 9. 1754.

9N Prav tam, §k. 142, RDA, N 244, No. 8, 26. 5. 1752.

9 O Zupniséu Zontar, Zgodovina mesta, str. 242, 377-378.
Prim. upodobitev Zupniiéa leta 1753, prav tam, sl, 152
med str. 356 in 357,
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Stevilo hi§ in posameznih prostorov ter letni donos od his v Kranju leta 1754

Del mesta stevilo | sobe | kamre | kuhinje loboki| hlevi | donos od | povprecje na
his his v gld hiso v gld

V mestu 160 | 281 | 316 133 32 72 2.78692 17,5

Od Zgornjih vrat po 22 34 40 13 — | 1393 286 13,0

Svinjski ulici do Zupni$ca

Zupni$cna ulica 7 20 4 1 1 190 27,1

Od Pungrta do Spodnjih 15 16 12 --- 1 123 8,2

mestnih vrat

Od Spodnjih mestnih vrat| 26 41 49 18 --- 10 337 13,0

v mestu proti Trgu

Na Zgornjem in 45 92 | 143 70 31 38 1250 27,8

Spodnjem trgu

Roznovenska ulica 18 39 31 10 - 294 280 15,6

Rozna ulica -+ 7 5 3 1 1 54 13,5

Konjska ulica 23 32 32 15 — 6 281 12,2

V predmestjih 50 60 56 1n --- 12 522 10,4

Pred Kapucinskimi vrati 24 32 25 5 — 6 265 11,0

Pred Spodnjimi mestnimi | 26 28 31 6 - 6 257 9,9

vrati

Skupaj Kranj 210 | 341 | 372 144 32 80 3.308 15,75

Analiziranje prostorov in ugotavljanje tipov his
bomo za zdaj pustili ob strani. Stanovanjski fond
Kranja naj osvetli le sumaricen prikaz Stevila his in
prostorov po posameznih delih mesta z dodanim
skupnim donosom od hi$ in povprecnim donosom
na hiso.

V sumari¢nem prikazu najbolj bode v oci nizko
stevilo kuhinj: po tem je Kranj primerljiv z Visnjo
goro, kot jo prikazuje mlajsi od obeh popisov. Ku-
hinjo srecamo le pri dobrih dveh tretjinah (68,6%)
his, pri slabi tretjini brez nje pa lahko sklepamo o
podobnem pojavu kot pri Visnji Gori — mlaj§i od
obeh popisov je majhne kuhinje preprosto izpuscal,
nekatere pa se prejkone tudi v Kranju skrivajo pod
oznako kamra ali klet.95 Kamre so bile v Kranju
najstevilnejia vrsta prostora sploh, tako da je prislo
na hifo v povprecju po 1,69 kamre (v Visnji Gori
po mlajSem popisu po 0,80, po starejSem le po
70,51). V obeh mestih je bilo, nasprotno, skoraj po-

92V vsoto niso viteti $tirje samostojno stojeci hlevi s skup-
nim donosom piclih 15 goldinarjev.

93V tem delu mesta so samostojno popisali $e tr hleve, ki so
pripadali gospodarjem s hiSami na trgu. Njihovi hlevi so
stali za hisami in imeli vhod iz Svinjske ulice. Pristeli smo
jih k skupnemu Stevilu hlevov Zgornjega in Spodnjega
trpa.

94 En hlev je popisan v okviru gradu Kiselstein, drugi pa je
stal posebej (ansserball des Schipsses).

95 Ni izkljuéeno, da ponekod e ni prislo do osamosvojitve
kuhinje z odprtim ognjiiéem v samostojen prostor, Prim.
Avguitin, Kranj, ste. 75.

vsem izenaceno razmerje med hiSami in sobami: v
Kranju po 1,55 sobe na hiso, v Visnji Gori po 1,53
oziroma po 1,49. Oboki in hlevi so bili v Kranju
znacilni predvsem za nadstropne hiSe na Spodnjem
in Zgornjem trgu. Razen ene so vse hiSe z oboki
(31) stale prav tu, njihov delez med 45 hisami obeh
trgov pa je znasal dobr dve tretjini (68,9%). 37 ali
vec kot §tiri petine (82,2%) hi$ na trgih je premoglo
hleve;% ti so sicer zaznamovali Se stransko Svinjsko
ulico od Zgornjih mestnih vrat proti Zupniscu ter v
manjsi meri obe predmestji.

Zaznavna je korelacija med vrstami in Stevilom
prostorov ter velikostjo hise. Ceprav tabela ne po-
ve, katere hise so bile nadstropne in katere pri-
tlicne, je o tem pri vecini mogoce sklepati glede na
prostore in mikrolokacijo stavbe. Velikost hise je
povezana tudi z njenim letnim donosom. Ne mo-
remo pa vedeti, kaj je mocneje vplivalo na to, da so
donos his z enakimi prostori ocenili razlicno. Npr.
pri 24 hisah, ki izkazujejo en sam prostor — sobo,
se je donos gibal v razponu med 4 in 10 goldinarji,
pri tem je bil najvi§ji v predmestju in najnizji v
mestu (!), povprecje pa je znasalo slabih 7 goldi-
narjev (6,92). Glede na to, da je Kranj malo prej,
leta 1749, pogorel”? in so bile zelo verjetno prav
vse enosobne hise obnovljene ali zgrajene na novo,

96 Viteti so tudi trije hlevi z vhodom iz Svinjske ulice in tam
popisani,
97 Zontar, Zgodovina mesta, str. 232,
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lahko torej izkljucimo vsaj en dejavnik, ki bi ob-
cutno vplival na razliécno oceno donosa: starost in
dotrajanost hi§. Zal nimamo podatkov, katere so
po pozaru zgradili 1z lesa in katere iz kamna.

Tabela iz leta 1754 je nastala prav zaradi naglih
sprememb stanja stavb v mestu v letth po ognjeni
katastrofi. Ko je Kranj spomladi 1752 obiskala vizi-
tacijska komisija in potrdila napovedno tabelo do-
nosa od his,% je bilo mesto namrec $e sredi obno-
vitvenih del. Po pripombah k napovedi hisnega
donosa naj bi hise deloma Se gradili (noch in bau be-
griffenen), najve¢ pa naj bi jih bilo po zadnjem po-
zaru napol porusenih (in halb ruinirten gelegenheiten).
Sledove pozara srecamo v sami napovedni tabelt
pri vec hidah, npr. navedbo, da hise po pozaru e
niso zgradili, da je Ze pod streho, da stoji na pogo-
riscu kovacija ali da je pogorisce povsem pusto. Pri
zadnjih, ki ne izkazujejo hisnega donosa, se poraja
vprasanje, ali so vsa pogoriica res Sele posledica
pozara leta 1749. Vsaj nekatera od tistih, na katerth
je medtem nastal vrt, bi lahko nastala ze prej. Pr-
pombe k napovedni tabeli namre¢ navajajo, da je
slo pri vecini vrtov v mestu ob hisah pravzaprav za
pusta pogoriic¢a od predzadnjega pozara leta 1683
(dejansko 1668).79 Ker za Kranj iz vmesnega c¢asa
do leta 1749 ni ohranjenih popisov his ali kakrsnih
koli davénih in urbarialnih registrov,! je za kon-
kretne primere tezko poiskati ustrezen odgovor.
Zato pa sta iz prve polovice petdesetih let 18. sto-
letja na voljo kar dva popisa hi§ in njihovih do-
nosov, ki omogocata natan¢no primerjavo od hise
do hise. Ugotovimo lahko, da se stevilo dograjenih
hi§ od pomladi 1752 do poznega poletja 1754 sta-
tisticno ni povecalo (obakrat 210). V mlajSem po-
pisu sicer niso upostevani rotovz, cesarska mitnica
in dve manjsi predmestni stanovanjski stavbi, a se
razlika izenaci drugje. Edina stavba, za katero je
znano, koliko prostorov je imela ob casu obeh
popisih, je mescanski Spital pri Zgornjih mestnih
vratih. Leta 1752 je v popisu hi§ izjemoma nave-
deno, da ga sestavljata dve leseni izbi (bestehend in
swejen Stuben von Holtg), dve leti pozneje pa naj bi
imel dve sobi, kamro in kuhinjo. Njegov donos so
obakrat ocenili na 10 goldinarjev, to pa kaze, da se
stavba v vmesnem casu ni mogla bistveno spre-
meniti: izbi ali sobi sta prej ali slej ostali leseni. Ker
Je v popisu leta 1754 izpuscen rotovz, bi ostali brez
podatkov o njegovih prostorih, ko ne bi bila na-
povedna tabela iz leta 1752 prav v zvezi s to stavbo

98 ARS, AS 174, Terezyjanskn kataster za Kranjsko, sk, 260,
RDA, L 338, No. 3, 14. 4. 1752,

2% 0O pozaru leta 1668 Zontar, Zgodavina mesta, str. 200-201.

100 Prim, prav tam, str. 384,

tako zgovorna: v rotovzu so bili dve sejni sobi in
obok (bestehet in Einer Rath Stuben, do Stuben undt
einien gewelb).

Glede na povecanje stanovanjskega fonda in iz-
boljsanje stanja his, ki jth v ¢asu prvega popisa Se
niso povsem zgradili ali obnovili, je bil leta 1754
pricakovano visji tudi skupni povpreéni donos od
his. Tako je spomladi 1752 znasal 14,85 goldinarja
na hiSo, dve leti in pol pozneje pa 15,75. Odprto
ostaja vprasanje, koliko so pri sestavi mlajSega po-
pisa upostevali prejsnjo cenitev, saj je donos pri
nekaterth stavbah zdaj celo obcéutno nizji. Dalec¢
najvecje povecanje, za kar 133%, srecamo pri Zup-
nis¢u — s 60 na 140 goldinarjev, bistveno manjSega
pri gradu Kiselstein — s 60 na 80 goldinarjev.

Za ponazoritev povednosti obeh kranjskih po-
pisov hi§ si oglejmo Se konkreten primer: kaj po-
pisa v povezavi z drugimi relevantnimi viri povesta
o hisi na trgu, v kateri je slabih sto let pozneje
(1849) umrl France Preseren? Po Zerovéevem
nacrtu iz leta 1807 je bila tako kot vse stavbe v tem
delu Kranja zidana.l01 Leta 1752, potem ko je v
velikem pozaru tri leta prej zelo verjetno vsaj delno
pogorela, je izkazovala 24 goldinarjev in 45 kraj-
carjev hisnega donosa, to je zelo blizu povprecja
Trga (24,88 gld) in skoraj za polovico nad povprec-
jem mesta brez predmestij (16,60 gld). Hisa je bila
ze takrat nadstropna in v celoti zidana, Cesar vir si-
cer ne pove, a bi lahko o tem sklepali tudi brez
védenja o stavbni zgodovini hise.102 Malo manj kot
polovico donosa od hise (12 gld) je prinasalo
stanovanje, ki ga je lastnik, vinoto¢ Matevz Veja
(Beja), uporabljal sam, nekaj vec¢ (12 gld in 45 k)
pa je odpadlo na prostore, oddane v najem.103 Dve
lett mlajsi terezijanski popis prebivalstva iz leta
1754 razkriva, da je Stela gospodarjeva druzina stini
clane (zakonski par in dve pri njem zaposleni Zen-
ski), v najetth prostorih pa je prebivala triclanska
druzina mescanskega gostaca.!4 Popis his iz istega
leta 1754 pove, da so hisni donos ocenili za ma-
lenkost viSe (25 gld) kot dve leti prej (24 gld in 45
kr), da je stavba premogla dve sobi, stiri kamre,
kuhinjo in obok ter da ni imela hleva.195 Kako so

101 ARS, AS 1068, Zbirka nacrtov, t. ¢. 2/97.

102 presernova hisa je primer ne povsem ohranjene sred-
njeveske tlorisne stavbne zasnove z napol ohranjenim bo-
gato profiliranim gotskim portalom in starejSim primerom
lesenega stropa (Avgustin, Krany, str. 54, 73, 74, 75).

103 ARS, AS 174, Terezyanski kataster za Kranjsko, sk. 260,
RDA, L. 338, No. 3, 14. 4. 1752.

104 pg objavi popisa prebivalstva: Svetina, Prebivalei Kranja,
str. 279.

105 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, k. 260,
RDA, L. 338, No. ad 13, 6. 9. 1754.
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bili prostori razporejeni po hisi in nadstropjih ter
katere je uporabljala katera od obeh druzin, seveda
ni predmet popisa.!’ V obeh seznamih hi$ je ome-
njen $e hlev istega gospodarja, a ne pri hidi, temvec
v Svinjski ulici; ta podatek daje obcutek, da hlev ni
spadal k hisi, v resnici pa je stal na njenem dvo-
riscu, le vhod vanj je vodil od zadaj iz stranske
Svinjske ulice. V prvem popisu (1752) je hlev ozna-
cen kot lesen in z letnim donosom en goldinar, po
drugem (1754) je prinasal kar trikrat toliko.

Kranj je bil torej med kranjskimi mesti speci-
ficen zaradi pozara, ki ga je prizadel prav kmalu po
zacetku nastajanja terezijanskega katastra. Cetudi
obnova do konca katastrske rektifikacije brzéas se
ni bila povsem koncana, lahko prav zaradi pozara
govorimo o doloceni prednosti pri ugotavljanju, kaj
je vplivalo na oceno donosa his. Ker so stavbe
skoraj socasno zgradili na novo ali obnovili, je mo-
goce sklepati, da pri cenitvi donosa nista imeli vecje
vloge starost in dotrajanost stavbnega fonda.
Podobno velja za Crnomelj in Kostanjevico, ki sta
ju pozara upepelila nekaj let prej, prvega leta 1740
in drugega 1744.107

Omenjent dve mesti sta, drugace kot pretezno
zidani Kranj, ostali izrazito leseni globoko v 19.
stoletje, Se zlasti Kostanjevica.108 Kot taki sta bili v
dobi nastanka franciscejskega katastra med vsemi
kranjskimi mesti izjemi, saj sta dotlej dobila zidani
preobleki tudi ze Loz in Metlika,10? ¢e ostanemo
pri tistih stirth kranjskih mestih, ki so leta 1752 iz-
kazovala najniZji povprecni donos od his. Kot pri-
cajo opisi, so bila ta mesta sredi 18. stoletja Se
pretezno lesena,!10 to pa je bilo, kot smo videli,

106 O namembnosti prostorov Avgustin, Krany, str. 54, 74 75.

107 Golee, Crnomelj, str. 190; Golec, Glavai poudarki, str.
164,172, 175.

108 Golee, Glavni poudarki, str. 167, Golec, (':rnnmcli. str.
192,

109 ARS, AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsko, A 84, k.
o. Loz, mapa (1824), mapni list TV; N 132, k. o
Kostanjevica, mapa (1824), mapni list XT.

110 Iesena Metlika, kar zadeva stavbni material, ni dozivela
obcutnih sprememb Ze po katastrofalnem pozaru leta
1705. V porocilu dezelnemu vicedomu iz leta 1715, ki sicer
ni brez tendencioznih navedb o opustelosti mesta in raz-
padajocih hisah, so Metlicani med drugim navedli, da bi
hise v mestu laze imenovali lesene kajze (ARS, AS 1, Vice-
domski urad za Kranjsko, $k. 233, 1/124, lie. M XXXIII-
10, 8. 1. 1715). O lesenth kajzah povorijo tudi v prodnji za
dveletni spregled remanence leta 1742 (prav tam, lit. M
XXXII1-9, 3. 3. 1742). Po jozefinskih vojaskih merjenjih v
osemdesetih letih 18. stoletja, tore) §e pred pozarom leta
1790, pa je bil najveéji del mesta Ze zgrajen iz kamna
(Rajsp (ur.), Sheensja, 1. zvezek, str. 110). Ni jasno, ali velja
trditev tudi za predmestje, ki je sredi stoletja (1752) stelo
skoraj dvainpolkrat toliko his kot obzidano mesto in
izkazovalo obcutno nizji donos na hiso. Za Loz navajajo

mogoce iz natancnejsih katastrskih podatkov ugo-
toviti tudi za Krsko. Ni dvoma, da je na nizko ce-
nitev hiSnega donosa poleg lokalnih razmer (po-
nudbe in povprasevanja) deloma vplival tudi grad-
beni material. Vendar ta v petih izrazito lesenih
mestih spodnjega dela dezele ni bil nujno (samo)
izraz gospodarske Sibkosti prebivalcev. Pri izbiri
gradbenega materiala namre¢ nikakor ne smemo
zanemariti geografskih dejavnikov in vplivov vsa-
kokratne podezelske okolice. V zadnjih odrastkih
panonskega sveta, v Beli krajini in ob spodnji Krki,
sta kamen in opeko nadomescala les in ilovica, v
rustikalni arhitekturi v celoti, v urbani in napol
urbani v prevladujoci meri. 11!

Rustikalna arhitektura in stavbe na dezeli na-
sploh so sicer podrodje, ki se ga je terezijanski ka-
taster tako rekoc na dalec izognil. Za hiSe na po-
deZelju ni nikjer niti priblizno tako uporaben kot
pri mestih in treh trgih. Se vec, hise najveckrat niso
niti omenjene, zato je le malokje mo¢ ugotoviti na-
tancno Stevilo bivanju namenjenih zgradb. S sta-
lis¢a posameznih naselij in Stevila hi§ v njih je te-
zava Se ta, da kataster ni bil sestavljen po terito-
rialnem nacelu, temvec po zemljiskih gospostvih, ta
pa so imela rustikalno posest raztreseno oziroma
pomesano s posestjo drugih gospostev. V napove-
dnih tabelah za zemljiséa in v rektificiranih urbarjih
so posestniki praviloma oznaceni le z velikostjo
svoje posesti (huba, pol hube, kajza ipd.) in po-
klicem. Sklepamo sicer lahko, da za vsakim posest-
nikom stoji obljudena hisa oziroma domadija, a
zagotovila za to ni. Poznamo denimo primere, ko
je isti posestnik premogel ve¢ posestnih enot (npr.
hubo in ostat), lahko tudi pod dvema ali celo vec
zemljiSkimi gospostvi. Celotno razdrobljeno posest
je morda vodil z ene domacije, na oStatu je imel
mogoce hisico z najemnikom, morda se za vsakim
njegovim ostatom resnicno skriva po ena stano-
vanjska stavba, morebiti ni bilo sploh nobene. Na
drugi strani srecamo hube v rokah dveh ali veé
gospodarjev, za katere ne vemo, ali je imel vsak
svojo domadijo ali pa so bili sorodstveno ali dru-
gace povezani in so ziveli pod skupno streho. Ko-
likor sploh srecamo na stanovanjske stavbe kot ta-
ke, gre za »posebne primere«, pri katerih ni bila v
ospredju zgradba. Hisa, hisica ali kajza je misljena
kot posestna enota, in sicer praviloma pri tistih po-
sestnikih, ki niso premogli druge, vecje posesti. Ta-
ko je na Trubarjevi Rasici pri Turjaku izpricanth 19

vojaska merjenja drugaéno podobo: imel je slabo obzidje
in komaj 60 his, vecinoma lesenih (prav tam, str. 55).

1T Prim, Gospodarska in drugbena, str. 583 sl., zemljevid na ste.
591.
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gospodarjev celih in poloviénih hub, trije gospo-
darji kajz in trije mlinarji.'12 Pri gospodarjih raz-
deljenih hub ni mogoce zgolj na podlagi katastra z
gotovostjo presodity, ali so bile fizicno razdeljene
tudi domacije in gre torej resnicno za 19 kmeckih
hi§ z gospodarskimi poslopji. Kaj so tri raske kajze,
pa razkrije socasni turjaski urbar iz let 17501760,
ki ima namesto kajze oznako hifica 3 ogrado (von
einem Hinsl vnd Einfang).'3 V tem primeru je sicer
vsaka kajza — kot posestna enota — imela stanovanj-
sko zgradbo, ni pa gotovo, ali kajza vedno in pov-
sod pomeni tudi objekt.

Enako velja tem prej za oStat (Hofstati), izraz, ki
ga neredko prevajajo kot domec, a je lahko tak
prevod precej zavajajoc. Stevila o$tatov oziroma sa-
mostojno popisanih delov ostatov (npr. 4/5 ostata,
1/2 ostata) nikakor ni mogoce enaciti s Stevilom ob-
stojecth domov. Zgovoren primer za to je trg Litija,
za katerega so v rektificirani urbar terezijanskega
katastra (1757)14 vnesli 20 lastnikov delov ostatov
— pri posameznem posestniku od 1/6 ostata do 5
ostatov in 3/4 —, popis donosa od his (1752)115 pa je
razkril, da je §lo v resnici za kar 37 his in hisic ali za
skoraj $e enkrat toliko, kot bi jih pricakovali glede na
Stevilo posestnikov. Primerjava imen 37 hisarjev z
imeni 20 urbarskih posestnikov je posredno poka-
zala vzrok takega stanja. V veliki vecini primerov so
bili hisarji, hkrati posestniki ostatov, in hisarji brez
zemlje v sorodstvenih odnosih. Po eden ali dva
sorodnika so namre¢ v kar desetih primerih imelt
hiSo na posesti, ki je po urbarju pripadala nosilcu z
enakim priimkom. Drugih osem hifarjev je nosilo
pritmke, kakrinih med ostetarji ni najti, vendar
lahko tudi tu racunamo vsaj na nekaj prizenjenih
zetov. Preostali so bili pac v pravem pomenu besede
podruzniki, imetniki hiSic na tuji zemlji, dajatve pa je
v celoti poravnaval njen gospodar.

HiSe in hisice so bile najpogostejSe v trikih in
napolagrarnih naseljih z razdrobljeno, nehubno
posestjo. V Vipavi ali na Vrhniki so njthovi po-
sestniki denimo v napovednih tabelah za nepre-
micnine pomesani med posestniki hubnih delezev
in stevilnejsih podruznistev — kajz (Untersas). Tu in
tam se med njimi zasveti posestnik, ki je tmel samo
rein Haus¢, »ein Freyes Haus« ali »Behausunge,

12 ARS, AS 174, Terczijanski kataster za Kranpsko, sk. 110,
BT, N 121, No. 50, izvleéek iz urbaga in Stftregistra
grofije Turjak, s. d. (collat. 3. 6. 1755).

113 ARS, AS 1074, Zbirka urbagev, 11/26u, prirocm urbar
grofije Turjak 1750-1760, fol. 22.

114 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, sk. 134,
RDA, N 205, No. 34, rektificirani urbar gospostva Viinja
Gora, 30. 9. 1757.

115 Pray tam, No. 5,29. 5. 1752.

lahko pa — tako kot Vrhnican Anton Garzarolli —
tudi »Behausung« poleg cetrtinske in tretjinske hu-
be ter ostata.!16 Brzkone je za stanje stavb na vsem
Kranjskem — neupoitevaje mesta in tri trge —
najzgovornejsa napovedna tabela za nepremicnine
v tedaj povsem propadlem in izpraznjenem trgu
Senozece. Popisanih je vsega Sest posestnikov, od
teh pet gospodarjev his, eden Ze zunaj trga. Poleg
specificirane posesti po parcelah srecamo pri petih
posestnikih podatek, da imajo célo ali polovicno
hiso (ein ganzes Hauff, ein halbes Hauff), le se tri hise
pa so bile naseljene. Uvodne pripombe k napo-
vedni tabeli razkrivajo, da popisanih hi§ ni hotel
nihce vzeti v najem, vecinoma so bile prazne (vnbe-
wobnet) in razpadajoce (in der Baufelligkeit stehen). Po-
leg njih je stalo v trgu Se vec drugth praznih his, ki
so se podrle in postale popolne pustote (bir auf den
Grund in der Oednuss ligen).\17

Med stanovanjske objekte spadajo seveda tudi
gradovi, graiiine in dvorci, pogosto pristave — v lasti
zemljiskih gospostev ali drugih posestnikov — ter
stavbe v cerkveni posesti, kot so Supniiia, kaplanije,
vikariatne in beneficiatne hise, mesnarije in samostani. Ker
stavbe kot take po dolocilih patenta iz leta 1747 niso
bile predmet rektifikacije, jih najdemo v katastrskih
operatih le v vlogi zemljiskega gospostva ali kot
obdavcenca, ki ima posest pod drugim gospostvom.
V obeh primerih gre za pravno osebo, ne za stavbo,
samo naziv je enak, npr. pri zemljiskih gospostvih
Spodnji grad Vipava (Bug Vippach), Turmn v
Mokronogu (Thurn unter Nassenfus Guf) ali kartuzija
Bistra (Freudenthall Stifff).118 Omemba grajske stavbe
in pristave je, nasprotno, nekaj vsakdanjega v na-
povednih tabelah za dominikalna zemljisca (tabele
A), denimo pri gospostvu Goricane: »Der Mayrhof
bey GschlosB Gortschach«.11? Ne nazadnje je lahko
pristava tudi samostojno zemljisko gospostvo, kot
na primer Steinbergova pristava pri Cerknici.120
Zaman pa bomo v teh tabelah iskali podatke, kaksni
sta bili velikost in podoba gradov, koliko in katere
stavbe so stale na pristavah in ali so bile med njimi
tudi obljudene.

16 Pray tam, §k. 20, BT, P 164, gospostvo Vipava, No. 1, 13.
11. 1748; sk. 9, BT, P 121, gospostvo Logatec, No. 11, s.
d.

17 Prav tam, 3k. 39, BT, P 148, gospostvo Senozece, No. 1, s.
d.

1B GL prav tam, popis fonda »Repertorium zu den rectific.
Dominikal-Akten und Bekanntnuss= et Calkulations
Tabellen«. — Oznaka zemljiSkega gospostva kot »Pfarrhof«
ne pomeni Zupniiéa, temveé Zupnijo oziroma Zupnijsko
posest.

119 Prav tam, sk. 214, RDA, 1. 4, No. 1, s. d.

120 Prav tam, $k. 20, BT, P 167.
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Tovrstne stavbe kot take so predmet le Ze
obravnavanih napovedi donosa od his v mestih in
treh trgih. Grad je v njih naveden samo, ¢e je stal v
samem mestu oziroma trgu, denimo v Kostanjevici,
Crnomlju, Metliki, Radecah ali Kranju, ni pa gra-
dov na grajskih gricth nad mestom, npr. ljubljan-
skega, skofjeloskega ali visnjegorskega. V Ljubljani
najdemo zaradi lege v mestu le dezelnoknezji dvo-
rec (Burg). V Krskem, kjer so grad ze predtem (de-
loma) opust(h in se je uprava gospostva preselila v
mesto, je popisana t. i gosposcinska hisa. Edini
podatek o mestnih in trikih gradovih je njihov letni
donos, razdeljen na lastno in v najem oddano sta-
novanje. Glede na visino donosa pa bomo tezko z
gotovostjo sodili o velikosti in vrednost posamez-
nih gradov in delali primerjave, saj so tako kot vse
druge stanovanjske stavbe posameznega mesta in
trga ocenjeni glede na lokalne razmere. Dale¢ naj-
vec izvemo o gradu Kiselstein v Kranju, ker je zajet
tudi v popisu prostorov his kranjskega mesta iz leta
1754. Enako kot za mestne gradove velja za sta-
novanjske objekte v cerkveni lasti, pri tem pa so
samostani navedeni samo v napovednih tabelah
donosa od his za Ljubljano in Skofjo Loko.

O drugih stavbah — praviloma nestanovanjskih
— je kataster Se bolj molcec. Sakralni objekti se v njih
tako kot druge stavbe v cerkveni domeni pojavljajo
kot zemljiski gospodje in kot obdavéenci pod dru-
gimi gospostvi, ne nazadnje lahko v obojni vlogi.
Taksna je bila denimo podruzniéna cerkev sv. Jer-
neja v Senozecah, hkrati zemljiski gospod dveh
podloznikov!?! in gospodar cetrtinske hube, pod-
lozne senozeskemu gospostvu.122 Malo je verjetno,
da bi kataster razkril obstoj kaksne cerkve, za ka-
tero doslej ne bi vedeli, lahko pa prica o $e neznani
vlogi dolocene cerkve. Tako za mestece Kostanje-
vico na Krki ni bilo znano, da je premoglo dve in
ne ene same Spitalske cerkve, kakor tudi ne, za ka-
teri cerkvi je Slo, ker se v virth omenjata brez pa-
trocinija, Zadrego je resil terezijanski kataster, saj o
spitalskem imenju povsem doloéno govori kot o
»imenju cerkva sv, Martina in sv. Miklavza«.123

Za gospodarska posioppa veljajo enake ugotovitve
kot za pristave, ki smo se jih dotaknili Ze pri gra-
dovih. Pojavijo se tu in tam v napovednih tabelah
za dominikalna zemljisca, in sicer v opisu topograf-
ske lege kaksne njive ali travnika. Tako o domini-
kalnih njivah ljubljanskega skofijskega gospostva

121 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, k. 4, BT,
I’ 86, Senozece — cetkev sv. Jerncja, No. 1, No. 6, s. d.

122 ARS, AS 174, Terczijanski kataster za Kranjsko, §k. 16,
BT, P 148, gospostvo SenoZece, No. 24, 26. 11. 1754,

123 Golec, Glavni poudarki, str. 171,

str. 283-338

izvemo, da so lezale za gumni (hinter den Thon), pri

miinu (bey der Muhl) in pri kozolth (bej den Harp-

fen).124 Ceprav so parcele oznacene s slovenskimi

ledinskimi imeni, so ta, ¢e se nanasajo na stavbe,
najveckrat prevedena v nemscino. A srecamo tudi
izjeme, na primer pri grascini Bokalce pri Ljubljani
njive, imenovane Pad Kasuzam (pod kozolcem), Sa
Baitha (za bajto) in Pad Tesleria (najverjetneje pod
ntislerijo«).125 Samih stavb — ne zgolj v por.meno-
vanjith zemljisS¢ — pa ni niti pn gosposcinskih pri-
stavah. Med redkimi izjemami z navedbo vsch ali
vsaj] pomembnejsih gospodarskih poslopij je napo-
vedna tabela dezelnega svobodnika Franca Jozefa
Sivica (Zivea) z vipavskih Gog, ki je napovedal vsa
svoja zemljiSca in Zzivino ter navedel tri zgradbe:
hiSo, konjski in volovski hlev (ezn Haus, Pferdestahl,
Ochsenstah)).126 Se najbolj so zgovorne napovedne
tabele nekaterih mest za donos od hi§, ¢e vklju-
cujejo tudi mestna in predmestna gospodarska po-
slopja. Tako so denimo v Visnji Gori in Kranju
poleg stanovanjskih stavb napovedali skednje,
gumna, kovacije, usnjarne in druge delavnice v
predmestjih.127 V istih tabelah lahko srecamo tudi
t. 1. mesarske klopi, pravzaprav lesene mesnice!?® in
v mestu Metlika vinske kleti (Wein=Kaller)129 V
taborskem trgu Pobrezje v Beli krajini (Burg Fre-

Jienthurn) so v suftregistru navedeni pri posameznih

posestnikih kasce (Gaden) ter brod, ki je vozil cez
Kolpo (Uberfubr Bruckhben).130

V katastru na splosno ni tako malo omemb
raznih mostor,13! zlasti posrednih pri donosth most-
nin;!32 taki mostovi so bili povezani Se s hisico za
pobiranje pristojbine — mostnine.133 Mifnice odkrije-

124 ARS, AS 174, Terczijanski kataster za Kranjsko, $k. 214,
RDA, L 4,No. 1, s. d.

125 Pray tam, k. 250, RDA, L 295, No. 1, 9. 6. 1750,

126 Prav tam, ik. 21, BT, P 191, dezelni svobodniki, No. 5, 30.
6. 1756.

127 Prav tam, $k. 142, RDA, N 244, No. 8, 26. 5. 1752; &k.
260, 1. 338, No. 3, 14. 4. 1752.

128 Npr. med davka prostimi hifami v Novem mestu: guej
Fletschbinck (prav tam, RDA, N 242, No. 22, 5. d.).

129 Prav tam, k. 140, RDA, N 241, No. 8, 1. 8. 1752.

130 Pray tam, $k. 112, RDA, N 130, No. 13, 5. d.

131 Trg Radece je, denimo, v napovedni tabeli D med svojimi
izdatki navedel tudi Aufgaaben vor die Brucke, brez podatka,
na kateri vodi je most in kje stoji (ARS, AS 174, Tere-
zijanski kataster za Kranjsko, sk. 123, RDA, N 168, No.
25,5. 6. 1752.

132 v Kostanjevici na Dolenjskem je mostnina (der Braken
Zohl) vklju¢ena med komorne prhodke mesta (ARS, AS
174, Terezijanski kataster za Kranjsko, $k. 140, RDA, N
240, No. 9, 5. d;; No. 26, s. d.

133 Npr. v popisu hi§ mesta Keanja iz leta 1754: gemeiner Stadt
brukhen Manth Hanff (ARS, AS 174, Terezijanski kataster za
Kranjsko, $k. 260, RDA, 1. 338, No. ad 13, 6. 9. 1754).
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mo pogosto le posredno, ob omembi pobiranja
mitnine, manj pa je v katastru mitnic oziroma
mitninskih hi§ kot objektov.134 Mitnice in drugi ob-
jekti, kot so sakralna snamenja, vodnjaki ali obzidja, so
razumljivo predvsem sestavni del opisov topo-
grafske lege dolocenega zemljisca ali stavbe. Tako
pri mestu Visnja Gora iz napovedi za predmestne
zeljnike 1zvemo za vodnjak (bey dem Brunn), zna-
menje ali »pild« (bej dem Bill), mitnico (bej der
Schrangen), mestno obzidje (unter der Statt Mauer) in
stranska mestna vrata ali t. 1. Malo vratco (bej Klein
Terel, unter dem Kilein Terel). Njthov obstoj je sicer
znan iz drugih virov, lahko pa kataster v primerih,
kot je zadnji, pripomore k ugotavljanju natancne
lokacije objekta ali njegove starosti (npr. Se obsto-
jecega sakralnega znamenja).

ja kot vir za stavbno, gradbeno ..., str. 283-338

Edini objekti, ki jih je terezijanski kataster za
Kranjsko zajel na tleh celotne dezele in po enotnih
kriterijih, so bili mlini. V patentu z 12. avgusta
1747 se je rubrika Donos od mlinov (Mueh/=
Nutzung) znasla med splosnimi dolocbami, ki so
veljale tako za dominikalno kot rustikalno posest.
Mline so obdavcili s pripombo, da predstavljajo
zelo negotov Kkapital in da na Kranjskem prinasajo
zelo malo. Napoved donosov naj b1 jim odmerili
glede na to, koliko bi prinasali, ¢e bi jih oddali v
najem, pri tem pa naj bi odstejeli stroske za vzdr-
zevanje.135 Predpisani obrazec za donos od mlinov
je se dolocal, da je treba navesti, ali mlin obratuje
na stalni ali nestalni vodi ter koliko ima koles, do-
nosnost pa izraziti v denarju. Obrazec je v izvirniku
videti takole:

Rubr. Muehl=Nutzung,

Taxa | Geld=Betrag derer vorhandene
Nutzung.

2. Muchlen / an einem bestzndigen (unbestandigen)

Wafler mit 1. 2. oder 3. Redern oder Gzngen werden
Jaehrlich genutzt / oder keennen mit Einrechnung der
Unkoflten vemuethet werden

FL kr. pf.

100 — -

Razumemo ga lahko tako, da naj bi vanj vnesli
skupno stevilo mlinov in mlinskih koles vsakega
obdavcenca (zemljiskega gospostva, mesta, podloz-
nika) in ne posameznih mlinskih obratov. Najver-
jetneje je praksa sama zahtevala specificiranje, zato
najdemo v napovednih tabelah (C za dominikalne
in F za rustikalne mline) vsak mlin naveden po-
sebej. Kaj vse sodi med mline in kako je treba
posamezne vrste obratov obravnavaty, so dolocala
navodila za lokalne vizitacijske komisije, izdana v
Celovcu 18. aprila 1750 (sklicevala so se na ce-
sarsko-kraljevo resolucijo z dne 25. marca). Rubrika
v navodilih nosi naslov »Mlevni mlini, Zage, valjal-
nice, strojarne, papirnice in drugi mlini« (Mah/=,
Breth=, Walck=, Lob=, Papier= und andere Miiblen).

Ker pa je dostavek Mihle v nemséini sestavni del

134 Mitminska hida v Krikem je v napovedni tabeli za ne-
premicnine (1749) oznacena kot Hoff Camerall Haus jetzzo
das Konigl Ambt Hans, v popisu donosa od hi§ (1752) pa
Hoff Cameral oder Filial Mauth Haufi (ARS, AS 174, Te-
rezijanski kataster za Kranjsko, sk. 140, RDA, N 239, No.
3,3. 1. 1749; No. 7, 13. 6. 1752).

135 ARS, AS 1079, Zbirka normalij, §k. 2, Cesarski patenti
1731-1747, patent 12. 8. 1747,

vseh navedenih izrazov, ga je, kadar ne gre za
mlevni mlin, ustrezneje prevajati kot vedni obrat.
Navodila se ukvarjajo predvsem s tezavami pri
ugotavljanju dejanskega donosa obratov, ne da bi
povedala kaj bistveno novega o samih predmetih
obdavéitve. Poudariti kaze le izrecen ukaz, da ne
sme biti izpuscen noben (mlevni) mlin, Se tako
majhen in odrocen ali tak, ki deluje zgolj za hiSne
potrebe.136

Kot primer razlicnih vodnih obratov na manj-
sem obmodju si oglejmo prevod dominikalne na-
povedne tabele za gospostvo Skofja Loka.!37 Red-
kokje bomo na enem mestu nasli toliksno razno-
likost, saj sreamo mlevni mlin, Zago, kovacijo in
celo papirnico,!3 sumarno pa so v tabeli zajeti Se
mlini na rustikalni posest; teh je bilo spet ve¢ vrst.

136 ARS, AS 6, Reprezentanca in komora za Kranjsko v
Ljubljani, 3k. 85, fasc. XVIII, Unvorgreiflicher aller-
gehorsambster Aufsatz, 18. 4. 1750.

137 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, §k. 211, L
2, No. 1, pag. 396-398,9. 11. 1751.

138 O papirnici Cafuta, Loska papirnica, str. 137-152.
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Mlini Stevilo

Letni donos
ali najemnina

Kolesa Letne dajatve

in stroski

Na stalni|[Na nestalni|
vodt vodi

Mlin pri Studencu na Selski Sori 1

5 1 60 gld

Mlin pod $olo, prav tako na Selski Sori 1

5 1 80 gld

Mlin z Zago pri Krivem mostu na Poljanski
Sori 1

192 gld, 86 kr

6 1 124 pld

Gosposcinska kovaéija na Poljanski Sori, za
katero placujejo najemnino Stitje v njej
delujoci mojstri

22 old

o

17 3 286 pl

Kovacije na Selski Sor, ki so jih v njih
delujoci mojstri postavili z dovoljenem
gospostva tako, da jih lahko gospostvo za
placilo stroskov odkupi; za zdaj so se
neobremenjene, vsakemu od §tirth mojstrov
pa bi lahko odmerili najvec 45 krajcarjev,
torej skupaj 3 goldinarje, a od tega ni bilo
doslej pobrano Se nicesar. =

Mlinskih obratov ali t. 1. necehovskih
mlinov (von Mull=Iauffern oder sogenanntnen
Standen=Miillen), med katerimi je tudi
usnjarska strojarna (Lederer Lohe-S. m,;ojj pn
mestu, je 287, vitevii mlevne mline, Zage in
stope (Stampfmiillen), in so navedeni v
dodatku k rustikalnim donosom; od
mlevnih mlinov in Zag prejema gospostvo
12 krajcarjev pristojbine, od stop
(Stampfmiillen) pa 15 krajcarjev, skupaj —

G. Franc pl. Oblak sluzi od svoje kovacije,
zgrajene z dovoljenjem gospostva na Selski
Sori -

5 pld =

Tomaz Goncar sluzi od svoje kovacije v
Zalem Logu, zgrajene z dovoljenjem
gospostva na tamkaj$nji vodi -

30 ke -

Papirni mlin (die Pappier=Miill), ki ga je na t.
i. Mrzlem Studencu zgradil posestnik -

Jakob Dolenc, ki je od gospostva kupil t. 1.
Celarjev mlin, placuje cinz -

Soseska v Zalem Logu placuje ¢inz od
mlina, ki ji ga je gospostvo dovolilo -

postaviti

Skupaj

Kot prica napovedna tabela, skofjelosko gos-
postvo dominikalnih mlinov ni v celoti uporabljalo
samo, ampak jih je oddajalo v najem ali sploh le
dovolilo raznim zasebnikom, da jith postavijo na
dominikalnih tleh. Poleg teh je na tleh gospostva
obstajalo neprimerno ve¢ mlinov na rustikalni po-
sestl. V napovedni tabeli je sumarno navedenih 287

mlinskih koles vec vrst obratov, a jih je bilo v res-
nici Se nekoliko vec. Napovedna tabela za rusti-
kalne mline in druge obrate na vodni pogon (tabela
F) navaja namrec 185 mlinskih obratov s skupno
320 mlinskimi kolesi, od teh 274 na stalnih in 46 na
nestalnih vodah. Poleg imena posestnika, Stevila
mlinskih koles in letnega donosa vsebuje tabela pri
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Terezzjanski kataster 3a Kranjsko, sk. 211, RDA, 1. 2, No.1)

Izseke i3 napovedne tabele C 3a miine skofjeloskega gospostva
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imenu vsakega posestnika navedbo vode, na kateri
objekt stoji, mlini pa so razporejeni po 19 uradih
(zupah) skofjeloskega gospostva.13?

V kranjskem terezijanskem katastru so najbolje
osvetljeni mlini, ki so stali v mestih in predmestjih
in v trgu Radece, saj so se znasli tudi v popisih do-
nosa od his. Za tak mlin imamo na voljo dokaj ce-
lostno sliko. Napovedna tabela za mline navaja
namre¢ standardne podatke o legi, stalnosti vode,
stevilu koles in donosu v denarju, tabela za hise pa
o donosu od hise, ki sta ga prinasali bodisi mli-
narjevo lastno stanovanje bodisi najemnina, ce je
bil mlin dan v najem.140

Prav mlini in sorodni obrati na vodni pogon so
edina vrsta objekta, za katerega bi lahko sestavili
skoraj popoln pregled za celotno ozemlje Kranjske
sredi 18. stoletja (brez istrskega dela). Zal bi v ta-
kem »katastru vodnih obratov« manjkali tisti obrati,
ki so jih Steli med rudarske in fuZinarske. V tere-
zijanskem katastru namrec skoraj v celoti pogre-
samo obrate v krajih, kot so Kropa, Kamna Gorica,
Jesenice ali Bela Pec, le tu in tam je naveden kak
navaden mlin.14! Razlog je ta, da so rudnike in
fuzine (Berg= und Hammer=W ercke) steli za komor-
no premozenje (als ein Camerale). Obdavcenja so jih
oprostili z utemeljitvijo, da pogosto prinasajo vec
stroskov kot donosa in da od njith Zivi na tisoce
ljudi.142 Zaradi posebnega polozaja rudarstva torej
prav Stevilni veliki in pomembni objekt niso prish
v terezijanske napovedne tabele.

Postavlja se vprasanje, ali se sploh kje v katastru
pojavljajo obc¢asna naselja — planinska, drvarska ali

139 ARS, AS 174, Terezijanski kataster za Kranjsko, k. 211, L
2, No. 48, pag. 700-718, s. d. — Prim. tudi Blaznik, Skofja
Loka, str. 282.

140 Od treh mlinov pod mestnim gospostvom Visnja Gora je
bil v napovedni tabeli donosa od hi§ napovedan samo tisti,
ki je stal pod mestom in bil v lasti mescana Janeza
Reicharda. Po napovedni tabeli za mline je deloval na
nestalni vodi, imel tri kolesa, njegov donos, ki tu ni na-
veden v denarju, temve¢ v naravi, pa je znasal 50 mernikov
Crnega zita in 9 mernikov pienice (ARS, AS 174, Tere-
zijanski kataster za Kranjsko, sk. 142, RDA, N 244, No. 6,
18. 12. 1748). Po napovedni tabeh donosa od hif bi stavba
(das Gebduff) lahko prinasala 4 goldinarje najemnine, a so
donos preéreali in ni bil vitet v skupno vsoto mesta (prav
tam, No, 8, 26. 5. 1752).

141 Kropa in Kamna Gorica: ARS, AS 174, Terezijanski kata-
ster za Kranjsko, §k. 246, RDA, L 282, gospostvo Radov-
ljica, No. ad 7, Repartitions-Extract etc., s. d., pag. 190~
191, Jesenice in Bela Pec: prav tam, §k. 254, L 307, gos-
postvo Bela Pe¢, No. 26, Extract aus dem urbario et s.
d., pag. 191, 214.

142 ARS, AS 6, Reprezentanca in komora za Kranjsko v
Ljubljani, sk. 85, fasc. XVIII, Unvorgreiflicher allergehor-
sambster Aufsatz, 18. 4. 1750.

oglarska — s svojimi objekti. Raziskave o Veliki in
Mali planini nad Kamnikom pricajo, da so podatki
o planinah nasploh zelo nedolocni in nejasni, o
kakrsnih koli objektih na njih pa ni sledu.143

Koncno je treba kot sestavni del terezijanskega
katastra za Kranjsko omeniti tudi dobro ohranjene
poznejse rektificirane dominikalne akte, ki so nasta-
jali Se desetletja po zakljucku osnovnega katastra in
segajo za nekatera gospostva vse do drugega deset-
letja 19. stoletja. Gre za razne Stiftregistre, dopol-
nila, porocila in napovedne tabele, sicer v celoti
majhega pomena. O hisah in mlinth povedo znatno
manj kot gradivo osnovnega katastra in tudi, kar
zadeva druge objekte, je izpovedna vrednost aktov
podobna. Tu in tam pa vendarle razkrjejo kaksno
podrobnost, ki je kataster sredi 18. stoletja ni imel.
Tako je bil leta 1794 pri gospostvu Radovljica
omenjen gosposcinski steklenjak v sami Radovljici
(vom des Herrschaftlichen Glafthanse su Radmansdorf), in
sicer v opisu podlozniskih delovnih obveznosti: s
steklenjaka so morali vsakic, ko je bilo potrebno,
odcistiti sneg. 14

1. 2 Terezijanski kataster za Korosko

Terezijanski kataster za Korosko je po vsebinski
in izvedbeni plati zelo blizu kranjskemu.!45 Dolo-
cene razlike se kaZejo pri podrobnejsih dolocilih,146
ki so se nato pokazala v praksi. Kar zadeva obrav-
navo objektov, veljajo zanj na splosno enake ugo-
tovitve kot za Kranjsko: razen hi§ v mestih in trgth
ter vodnih obratov se objekti pojavljajo predvsem

143 Valenéié, Posestne razmere, str. 128-141.

144 ARS, AS 174, Terczijanski kataster za Kranjsko, $k. 246, 1.
282, No. ad 38,29.7. 1794.

145 Navodila za obe dezeli so bila namre¢ vsaj v doloceni meri
skupna, denimo cesarsko-kraljeva reskripcija z dne 22,
maja 1751 (ARS, AS 6, Reprezentanca in komora za
Kranjsko v Ljubljani, k. 86, fasc. XVIII, Instruction etc.,
predstavljeno 24. 9. 1751). Z vsebino patenta o izvedbi
davene rektifikacije v vojvodini Kranjski (ARS, AS 1079,
Zbirka normalij, §k. 2, Cesarski patenti 1731-1747, patent
12. 8. 1747) so skoraj identiéna rokopisna pravila za
sestavo napovedi v vojvodini Koroski, ki pri posameznih
rubrikah vsebujejo le nekaj dodatkov (KLA, There-
sianische Rektifikationen, Rektifikationsakten, Nachtrag,
223, Rekdfikationsnormalien etc. 1746-1769, Maals Re-
geln so bei denen zu machen habenden unterthinigen
Falsionen im Erbherzogthum Cimthen zu beobachten
seynd, s. d.). Zelo podobna kranjskim so tudi druga navo-
dila, ki so veljala samo za Korosko (prav tam, Extractus
Substantialium etc., predstavljeno 25. 9. 1749).

146 Npr. glede napovedi za vodne obrate: KLA, Theresi-
anische Rektifikationen, Rektifikationsakten, Nachtrag,
224, Wichtige Informationen 1748-1751, Interrogatoria ad
Tabellam lit. C, 5. d.
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mimogrede, omenjeni so v zvezi s tem ali onim
zemljiScem, sami kot taki pa niso bili predmet ka-
tastrskih napovedi.

Glede na to, da smo vrste objektov obravnavali
pri katastru za Kranjsko, natancneje pa si jih bomo
ogledali Se pri Stajerskem katastru, se bomo pri ko-
roskem posvetili predvsem njegovi najvecji poseb-
nosti. Gre za hisni fond mest in trgov, ki je bil v tej
dezeli obravnavan najbolj sistematicno. Po enotnih
merilih so popisali hiSe v vseh mestih in trgih, torej
drugace kot na Kranjskem, kjer takSne napovedi
niso zajele vecine trgov ali vsaj niso ohranjene.
Druga bistvena razlika je intenzivnost popisa: hise
so tu prikazane veliko bolj celostno. Tabelaricna
napoved navaja pn vsakem hisnem posestniku
pravni polozaj hiSe (pripadnost jurisdikciji), donos
od hide, vrste in Stevilo prostorov v njej, njeno
vrednost in gradbeno stanje. Kranjski »standard«
presegajo torej kar trije sklopi podatkov, vsi zelo
uporaben vir za stavbno-gradbeno zgodovino.

Zanimivo je, da so navodila za sestavo napovedi
za mesta in trge na Kranjskem!47 v nekaterih toc-
kah povsem identicna navodilom za Korosko, iz-
danim 26. julija 1749. Toda koroska v drugi tocki
zahtevajo znatno vec: med drugim navedbo, ali je
stavba dobro ali slabo ohranjena, koliko nadstropij
ima, kaksna je njena vrednost, kdaj je bila kupljena
in za koliko.!48 Tu $e ni govor o posameznih pro-
storih v hisah, o ¢emer govorijo navodila za lokalne
vizitacijske komisije, izdana v Celovcu 18. aprila
1750, ki se sklicujejo na cesarsko-kraljevo resolucijo
z dne 25. marca istega leta.!%? V prvi tocki smernice
za mesta in trge izrecno pravijo, naj lastniki his spe-
cificirajo vse obstojece sobe, kamre, kleti, podstres-
ja in drugo. Cenitev donosa od najemnine ter lastne
uporabe stanovanja je bilo treba navesti v locenih
stolpcih. Revizijske komisije so nato med lokalno
vizitacijo morale Se same opraviti ogled stanovanj,
navedbo o najemnini ali t. i. najemniskem cinzu
(Bestand-Zinns) pa preveriti tako, da so pregledale
najemne pogodbe ali o teh izprasale najemnike.
Visino donosa od lastnih stanovanj naj bi dolocile

147 ARS, AS 166, Mesto Viinja Gora, fasc. 8, Waall Regeln
wie die Stidte und Mirckte in Hertzogthum Crain zu
Falsioniren Beyn werden, s. d.

148 KILA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Nachtrag, 223, Rektfikationsnormalien etc. 1746-1769,
Extractus Substantialium etc, predstavljeno 25. 9. 1749;
skoraj povsem enaka vsebina prav tam, Directiv Regulen
Nach Welchen bey Stodt und Markten im Herzogthum
Carenthen die Falsiones einzurichten Beynd, 5. o

149 ARS, AS 6, Reprezentanca in komora za Kranjsko v
Ljubljani, $k. 85, fasc. XVIII, Unvorgreiflicher allerge-
horsambster Aufsatz, 18. 4. 1750,

proporcionalno — glede na ugotovljeno visino na-
jemnine (Mieth- oder Bestand-Zinses). Poleg tega so
morale ugotoviti tudi kupnine za hise (die Kauffpretia
gu erforshen) in jih v izkazu navedesti skupaj s po-
datkom, koliko je hisa vredna glede na zdajinje
stanje (nach seiner dermabligen Beschaffenkerl). V zvezi s
hisami, ki niso bile pod mestno jurisdikcijo, ampak
so pripadale gospodom, dezelanom, prelatom in
drugim osebam, so navodila dolocala, da je treba
zanje izdelati locene napovedi z enako vsebino kot
za vse druge hise, nikakor pa jih ni bilo dovoljeno
pritegniti v obdavcitev; to, nasprotno, ni veljalo za
hise v lasti duhovnikov.

Kako je treba opredeliti gradbeno stanje his,
kateri prostori naj bodo predmet popisa in Se ka-
tero drugo podrobnost so vsekakor dolocala po-
drobnejsa navodila, ki jih ne poznamo,!50 a lahko
njthovo vsebino posredno razberemo iz prakse.
Kot prica ta, so bila navodila izdana Se isto leto
1750; v nekaterih koroskih mestih in trgih so za
napovedne tabele Ze uporabili povsem enake tabe-
lariéne obrazce,!51 kakrine sre€amo pri drugih iz
naslednjega leta. Tudi vizitacijska komisija za mesta
in trge je zacela delo leta 1750.152 Napovedna ta-
bela za posamezno mesto in trg je véasih ohranjena
v dveh razlicicah — v starej§i s podpisom in pe-
catom vsakokratnega mestnega oz. trikega sodnika
in sveta ter v popravljeni mlajsi, nastali med lokal-
no vizitacijo, ki ima podpis vizitatorja — podkomi-
sarja.153

Tabelari¢ni obrazec povzemamo po starejsi na-
povedi za trg Dravograd z dne 7. aprila 1751.154
Izvirni nemski obrazec je v objavi preveden tudi v
slovenscino.

150 Med splosnimi normativnimi akti koroskega katastra taks-
na navodila pogresamo (KLA, Theresianische Reknfi-
kationen, Rektifikationsakten, Nachtrag, 223, 224, 225).

151 Npr. za trg Trbiz: KLA, Theresianische Rektifikationen,
Rektifikationsakten, Oberer Kreis, R 391, Markt Tarvis,
Befunds Tabell Uber die Hauser und deren Nutzungs
Ertragnussen de Anno 1750,

152 KILA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Nachtrag, Rektifikations-Normalien 1748 ff., 9. 1. 1751.
153 Npr. za tege Trbiz (KLA, Theresianische Rektifikationen,
Rekufikationsakten, Oberer Kreis, R 391) Gustan; (prtav
tam, Unterer Kreis, L. 215) in Dravograd (prav tam, Un-

terer Kreis, I’ 224).

154 KLLA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Unterer Kreis, P 224, Markt Unterdrauburg, Tabellen Giber
dic Burgerschafften in dem Key. Konigl=Marckht Vnter-
traaburg De Anno 1751, 7. 4. 1751. — Za tista mesta, za
katera so v obrazcu okrajsave, smo izraze povzeli po Sest
tednov mlaj§i napovedni tabeli: prav tam, In Burgfried
Unterdrauburg Prothocollum Uber die HiuBler und deren
Nutzungs ErtragnuBl De Anno 1751, 21. 5. 1751,
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Nri Polselsorum Stevilka posestnika
Nahmen dern Polselsorum, wie Soliche in Imena posestnikov, kot si sledijo po vrsti,
der Reide mit Distinguierung Jeglicher z razlikovanjem med ulicami v trgu in
Gassen in dem Markht vnd aufer des zunaj njega
Markhts gelegen seint
Burgerliche Heyler vnter den Markhts Anzahl| Trzanske hiSe pod trsko jurisdikcijo oz. ki | $tevilo
Jurisdiction Sen Catafiro Civile gehorig pripadajo »trikemu katastru« (= napovedi
za trg)
Burgerliche Hejler nicht vnter den Markht [ Anzahl| Trzanske hiSe, ki niso pod triko Stevilo
[urisdiction (weder) dem Catastro Civile, gehorig jurisdikcijo in (niti) ne pripadajo »trikemu
mit bennennung der Jurisdictional Herm katastru«, z navedbo jurisdicentov
Landstend vnd Pralaten Heyler Anzahl| Hise dezelanov in prelatov stevilo
Geiltliche Heyler Anzahl| Duhovniske hise stevilo
Aedium publicum Anzahl|Javne zgradbe stevilo
Anzahl dern Hiuler bestechen in Hise sestavljajo
Contignationes oder Gaaden nadstropja
Vorzimmer predsobe
Zimmer sobe
Cammer kamre ‘
Speillgewelb obokane shrambe za Zivila Stevilo
Kuchl kuhinje
Kauffmon vnd Cramer Laaden Anzahl trgovske in kramarske prodajalne
Werckstatt delavnice
Boden podstresja
Keller kleti
Staal hlevi
Schupfen lope
Hoff dvorisca
DeB Haull Herrn Eigener Wohnung ZiunB |Fxr | Cinz od lastnega stanovanja hisnega gld kr
lastnika
Von denen dermallen Lehr stehenten Fxr |Od zdaj praznih stanovanj bi bilo mogoce | gld kr
Wohnung konte an ZiinB geleBet werden dobiti ¢inZ ali pa so ga placali gostaci
oder ist von denen Innleithen zalt worden (najemniki)
Darinen befinden sich Wierkhlich Inleithe [ Parthe [V njih so dejansko gostaci (najemniki) stranke
yen
Dilfe zallen Jihrlichen an Ziinf3 F xr |Tiletno placujejo ¢inZz gld kr
Der vorige ankauffungs Werth F xr | Prej$nja kupna vrednost gld kr
Dermahlige Werth F xr |Sedanja vrednost old kr
Qualitats Beschreibung, ob sich die Heyler in Opis kakovosti, ali so hise v dobrem,
guet, Mitl oder Schlechten Standt befinden srednjem ali slabem stanju

Iz tistega dela Koroske, ki je danes v Sloveniji in
v katerem ni bilo nobenega mesta, ampak le dva
trga — Gustanj (Ravne na Koroskem) in Dravograd
—, 50 se ohranile $tiri napovedne tabele za hise, in
sicer 1z vsakega trga po dve, ena starejsa in druga
popravljena. Glede na obvladljiv obseg v celott ob-
javljamo nekoliko prirejeno konéno napoved za
Gustanj, datirano 13. maja 1751.155 V objavi so za
vsebino posameznih stolpcev uporabljene kratice,
vsa lastna imena pa so v nemskem izvirniku in po
potrebi prevedena. Iz tehnicnih razlogov so izpu-
§ceni stolpci, namenjeni razvricanju hi§ po prav-

155 KI.A, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Unterer Kreis, L. 215, Markt Guttenstein, Befunds Tabell
Uber die HauBer und deren Nutzungs Ertragnussen de
Anno 1751, 13. 5. 1751,

nem statusu (meScanske, javne zgradbe itd), in
stolpec za vpis Stevila najemnikov; v enega sta
zdruzena stolpca za prazne hise, ki bi lahko pri-
nasale donos od najemnine, in za dejanske najem-
nine. Pri prostorih v hiSah izpus¢amo stolpca za
stevilo predsob ter trgovskih oz. kramarskih pro-
dajaln, saj ni taksnih prostorov premogla niti ena
gustanjska hisa.156

156 Nekatera imena delov trga so vzeta iz starejie napovedi,
ker so v tej popolnejsa. Prav tako je iz nje podarek o
gradbenem matenalu pri hiSi z zaporedno Stevilko 63
(KLA, Therestanische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Unterer Kreis, 1, 215, Tabella Yber Die Burgerschaften In
dem Kajl: Konigl Marckht Guettenstain Pro 1751, 31. 3.
1751, 11. 5. 1751).
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Okrajsave:
L. st. = lastno stanovanje — donos
N = nadstropja n. st. = prazno ali oddano v najem — donos
S = sobe n. vr. = vrednost hise ob nakupu
Ka = kamre s. vtr. = sedanja vrednost hise
O = obokane shrambe za zivila gld. = goldinar (= 60 krajcarjev)
Ku = kuhinje k. = krajcar
P = podstresja kakov. = kakovost:
De = delavnice - sl. = slaba (Schlechi)
K1 = Kleti - z. sl. = zelo slaba (Sebr schlechi)
H = hlevi - sr. = srednja (Mitte))
L =lope ~  db. = dobra (Guett)
D = dvorisca - les = iz lesa (von Holtg)
- kam = iz kamna (von Stein)
- razp = razpadajoce (Baufallis)
St.  [Posestnik N|S O Ku| P DelKI[H[L [D]Lst. [n.st.| n.vr. |s.vr. |kakowv.
gldk [gldk | gldk. |gldk.
In Kay: Konig: 2
Markt Guttenstain
[V ces. kr. trpu Gustanj]
Anfang bey der
Stinen Pruggen
[Zacetek pri kamnitem
mostul]
1 Simon Mettinger | 2| 2 2|1)12|1)1]2]-})-]501] - 400 | 200 [st. kam
2 Georg 1|1 -1 f1]- 111]-(30] - 60 20 | srles
Ternoutz
3 Gregor Schiboltz | 1 =)= f-(-[30] - 92 50 | sr. les
4 Georg 1 |- f-f1f{-(-[030] - 30 10 | sl les
Gumbald
5 Potschounig: - |- =l=1<1<|=11=]%]| = - - - | Razp
BehauBung
6 Cacilia 11 -1 )11 -1-(-/-1-1015( - 10 9 | sl les
Potschouniggin
7 Paul 111 -l-1-]-(-111-]-1 1,0 - 8 4 | sk les
Stammer
8 Anton 1)1 -1y -]-11f{-(-120 - 15 10 |sl. kam
Michel
9 Anton 111 — [Tl ]=|=]=]=]=]030] - 27 15 |sr. kam
Stersche
Am Platz
[Na trgu]
10 |Das Ober Ambt |2 (5 2111 |-(1]1]-|1]80] - 395 | 395 (db. kam)
[mitninski urad]
11 |Caspar 2|4 2(2f2|-(1]2|-]1]60]| - 350 | 200 |sr. kam
Toffann
12 | Jacob Tschebull 2|2 -1 -]1(2]- 3,0 - 200 | 100 |[sr. kam
13 | Mathias HuBar 2|2 1|1 )1]-12|1]- 4.0 - 300 | 200 |sr. kam
14 | Lotschnig: 2|2 211 -l1]1]- - |20 ( 70 70 |sr. kam
BehauBung
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St. | Posestnik N|S |Ka|O|Ku| P |[De|KI[H|L |D|Lst |n. st.| n.vr. |s.vr.|kakov.
gldk [gldk | gldk |gldk.

15 | Tschebullische ZI21103T1 |1 =|2|2]=1=~] 30 = 150 | 100 |sl. kam
BehasuBung

16 |Schotgische 112|-]-|1|1|-|1]|1]-|~-|2,30| - 50 50 |sl. kam
BehauBung

17 |Caspar Greinnige |1 |1 |1 |- [1]|1|-|1]1]-[-]20 - 180 | 180 |db. les

18 |Martin Peschell 111 |-|1|1|(-]-[1]-]-]030] - 15 25 | sl les

19 | Georg UBornig 2(1)2-]1|1|[-]1[1]-[-]130] - 250 | 250 (db. kam

20 | Blasi Kokell 112|=]=11]|2]|=]11]=]|1]~] 20 - 115 | 115 | sr. les

in kam

21 | Georg Michel 111 |- |1 |-{1[1]-]-[30] - 80 80 | sl les

22 |HanB Knapp t{1fr)-f1f{1]-j-{-[-]-110]| - 60 80 | sl les

23  |Johann Ringg 1{1f1]-f1|1}]-J1}|-f-]1-120] - 30 80 |sr. kam

24 | Bockhaunig: 1] -f-(ry-1-(-1-1-1-1 - |1,30] 60 40 | sl les
BehauBung

25 |Mathias Krammer |1 |1 |1 -1 |1]-|-|-[-]1-1]10 = 50 40 | sr. les

26 |Michael Koscher |11 ]|-|-]1|1]-|1[-|-]-]130]| - 40 70 | sr. les

27 |[JoBephKrischann |1 |1 )1 |1 |1 |1 -|1|1]|-|-[10][ - 70 30 | st les

28 | Daniel 1] L | =g |== |22 -[-1130] - 90 65 | st les
Schumbnigg

29 |Martin Ebernayr |1 (1| -[-|1|1[-]1|-]-[-]130] - 55 55 | sr. les

30 |Blasi Floriantz 1|1]-|-]1]1|-11]1]-]-]130]| - 50 50 | sr.les

31 |KoschieninWitttb [1 |1 |- |-|1|-]|-[1]1[-]-]030]030]| 30 25 | sl les

32 | Martin Tschauo 113 =l =|FJEIE | =1X]=]=]230] = 84 65 | sr. les

33 |[PartlMatschnigg |1 |1 |2 -|1|1|-[1]2|[-]1] 40| - 200 | 200 db. kam

34 |Primus 1{1|-]-|1[1]-|1]1|-]1]20]| - 100 | 100 |db. les
Standtmann

35 |Forder: 1101 =]=1212N=1T T [=[= | 20 = 100 50 | sr.les
BehauBung

36 | PrimuB} 1{-f{1]-(1|1]-|-|-|-]-]030 20 10 | sk les
Matschnigp

37 |BlaBi Saria 1{-(1]-(-]-1-1-1-1-1-1 - 1030 50 30 | st les

38 |Mathias Remeitz |1 |- |[1[-|1|1]|-|-|-]-[-]030 20 8 | slles

39 [Mathias Flerre 1] -(1f{-]1]-f{-]-]1-]-]-]10 30 15 | sl les

40 | Georg Haulley 1|-j1]-J1}-f-]-]-1-]1-1=1030] 7 5 |slles

41 | Georg Sallann 1{-[1]-|-|-]-]-{-1-]1-16,15 10 8 | sl les

42 | Andre Lippann 1{-f{1]-|-]-1-]-[{-]-1-1030 10 8 | slles

43 |Johann Hinnigl 1{1j1]-|1]-]-]-f{1(-]-]110 38 17 | sl les

DaB GasBl unter

Ruttnig Pach

[Ullc1ca pod Pisnikom)]
JoBeph Linthner |1 |- (1 [-f-f-|[~-[-[-|-]-]030 5 8 | sl les

45 |Martin 1{1f{1]-(1|-]-f{1]1|-]-/030 20 11 | sk les
Obletschann

46 | Andre 111140112 1AN=1T1% =]~ |OH#5 25 12 | sr. les
Millnerschitsch

47 | Partl Gabatsch 111 |- {1 f-J1[-]-[-]030 25 12 | sl les

48 |[Martin Urablitsch |1 [ 1|1 |1 |1 |1 |-|-|-|-]-]030 13 13 | sl les
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St. | Posestnik N|S|Ka|O|[Ku| P |DelKI|[H[L [D]Lst |nst| nvr. |s. vt |kakov.
gldk. [gldk.| gldk. [gldk.

49  |JoBeph Juritsch 1111 -2 =]~]=]2]=]|=|@:30 30 20 | sr.les

50 | PrimuBin Wittib 1{-f{1|-|-[-]-|-1-1-[-] - 1030 5 8 z. sl.

Auf der WiisBen

[Na »travnikue]

51 Franz Stammer 1({111f{-f{1|-|=-{-1-]-1|-1030 70 26 | sr.les

52 |MathiaB 1]1-12|-11]-]-|-1-1-1-1]6030 26 9 | sl les
Matschnigg

53 |Johann KraBnige |1 |1 |1 |- [1]|-]-]1[1]-]-]030 72 24 | sr. les

54 | Mathias 1l=11]=12=]l=1l=12]=]=]045 30 18 | sr. les
Kohlhoffer

55 |JoBeph Roppko 1{-|1|-f1]-]-|-|-[-]-1]030 8 5 |z sl les

56 |Frantz Abletschan |1 |1 |1 |- |1|-|-|-|-]-1]-]0,30 23 9 | sl les

57 |Janchi: BehauBung| - | - [- |- |- |-[-[-[-[-]-| - - - Razp

58 |Daniell: == f-1-1-1-1-1-1-1-1-1 - - - | Razp
BehauBung

59 |Johann - 1113033 =TT 2] =]=] 20 110 | 200 |db. kam)|
Korronnigg

60 | Paull Kramer i O I O 1 I O ol ) -1 -1-1030 25 15 | sr. les

61 |Clement Pindter 11T 20 = = 1(-1-1030 40 11 | sr. les

62 |[SimonUBornigg [1 |1 |1 |-|1[1]1|{-]1[-]-]10 35 40 [db. kam

63 |Gregor Juadt 1|-11)|-11]-1-1-11]|-|-1030 19 8 | zsl

kam

64 | Gregor Piber 111 |-]1f{-|-]-]1[-]-]030 20 10 | sr. les

In der Kiirch Gaasflen

[V cerkveni ulici]

65 |der Pfarrhof 20212 =|T[2]|=]|=] 80 - 150 {db. kam|
[Zupnisce]

66 |Schuelhaus et 1202 =11 ]2 1=2 === 40 = 80 |sr. kam
Méssnerey
[Sola in meZnarija]

67 | Andre Ruppigga 1j1f{1|-|1|[-|1|1]1]-]-][1,30 20 20 | sr.les

68 | Partl Tschebull 11 {1|-|1f{1|-f1]1]-]-]10 40 38 | sr. les

69 |Georg Matschnigg | 1|1 |-|-|-|-]-[-]1[-]-[030 30 8 | zsl

70 |Frantz Leimisch 111121111 |1]=|1]2]~=]|=]|230 80 60 | sr. les

71 | Zeiner: 1l=11]=121]2]|=]|2]|2]-=]=~ 045 60 30 | sl les
BehauBung

72 |Lucas Lastscher 104 %] v)=]2]1 -1 1,0 140 90 |sr. kam

73 | Andre Stamer f1lg(1]-2]1201|=12]2]-=]330 30 45 | sr. les

74 | Georg Baadon 11 f{1]-|1f{1]1})1]|1]-]-[130 100 80 |sr. kam

75 | Mathias Cessarr 11311233 =120 ]=]=] 20 32 19 | sr. les

76 |Johann Tschebull |1 |1 |1 |1 [1|[1[-|1]1]-]-[130 70 70 | sl les

Ce gustanjsko napovedno tabelo primefjamo s ni material, stavbno kakovost, vrednost ob nakupu,
prvo visnjegorsko (1748) kot najpopolnejSo na  vrednost med vizitacijo ter izracun donosa za po-
Kranjskem, pridejo do izraza vse prednosti napo-  sestnikovo lastno stanovanje in donos od dejan-
vednih tabel koroskih mest in trgov pred kranj- skega ali potencialnega oddajanja v najem. Med
skimi. Za sleherno hiSo namre¢ poznamo $tevilo in  navedenimi kategorijami je mogoce potegniti kore-
namembnost prostorov, Stevilo nadstropij, gradbe-  lacije in poiskati razloge za tako stanje.
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Najprej si oglejmo nekaj dejstev o splosni po-
dobi Gustanja sredi 18. stoletja. Kon¢na napove-
dna tabela se v nekaterih podrobnostih razlikuje od
svoje predhodnice: med lokalno vizitacijo so deni-
mo za nekatere hiSe ugotovili nizjo ali visjo vred-
nost od prvotno navedene, ponekod se je spre-
menila ocena stavbne kakovosti (npr. slaba, prej
srednja), za mitninski urad in Zupnisce so bili po-
datki vneseni Sele pri vizitaciji, Solo z meZnarijo pa
v starejsi tabeli sploh pogresamo. Iz starejse tabele,
nasprotno, niso povzeli podatkov o skednjih
($ad)), navedenih pri imenih posestnikov: po enega
je premoglo 22 posestnikov, pri eni hisi sta bila
dva, pri eni poleg skednja Se kovacija (Schmide). V
koncni tabeli je na prvem mestu in brez zaporedne
stevilke navedena dvonadstropna stavba (a zanjo v
nadaljevanju manjkajo podatki), ki jo je po vsem
sode¢ mogoce steti za trski rotovz.157 Skupaj z njim
je Gustanj premogel 77 his, od teh 74 pod trsko
jurisdikcijo in tri zunaj nje: mitninski urad so
uvrstili k hisam dezelnih stanov in prelatov, Zzup-
nisce ter Solo z meznarijo pa med duhovniske hise.
O zaporedju popisovanja se lahko v glavnem po-
uéimo le iz starejSe tabele. Neupostevaje prvo
stavbo (rotovz) se je zacelo pri kamnitem mostu in
pred vstopom na trg zajelo 9 his, skoraj polovica
hisnega fonda (34 his) je stala na trgu, dobra tre-
tjina pa v treh manjsih delih trikega naselja: 7 his v
uli¢ici pod potokom Pisnikom, 14 na obmocju »na
travniku« in 12 v Cerkveni ulici.

Posebna previdnost je potrebna pri obravnavi t.
1. nadstroptj (Contignationes oder Gaaden). Obe tabeli
dajeta namrec¢ zmoten vtis, da v Gustanju ni bilo
niti ene pritlicne hise; razen pri treh poruienth, za
katere ni podatka, je pri 64 navedenih eno nad-
stropje, pri desetth pa dve. HiSe brez nadstropi)
pogresamo tudi v tabelah drugih koroskih trgov in
mest,!38 to pa vodi k sklepu, da stevilka 1 v resnici
pomeni pritlicno stavbo, tj. z eno »etazo«. Potrditev
ponuja sklepna navedba v tabeli za mesto Pliberk,
po kateri so hiSe in mescani zaradi pogostth po-
zarov »zelo slabi«, zato je v tabeli pritlicna stavba
upostevana kot enonadstropna (vor eine Consignation

157 Po cesarsko-kraljevi resoluciji s 25. marca 1750 so bile pri
specifikacijah hisnih donosov izvzete zgol) javne zgradbe
(die aedificia publica allein ansgenommen), a jih je bilo v vsakem
kraju vendarle treba napovedati.

158 Npr. na Trbizu (KLA, Therestanische Rektifikationen,
Rektifikationsakten, Oberer Kreis, R 391, Markt Tarvis,
Befunds Tabell iber dic Hauser ctc, s d. 1750), v
Velikoveu (prav tam, Unterer Kreis, P 223/2, Stadt Vol-
kermarkt, Tabelle yber die Burgerschaft etc, s d.) ali
Zelezni Kapli (prav tam, Unterer Kreis, M 217, Markt
Kappel, Befundstabelle tiber die Hauser etc,, 2. 5. 1751).

genomen worden).'5? Da v Gustanju ni moglo biti
drugace, potrjuje tudi navedba pri opisu trskih his v
cenilnih operatih iz ¢asa malo po letu 1830: razen
3—4 stanovanjskih stavb z nadstropjem so bile tedaj
se vedno vse samo pritlicne.160

Gradbeni material in kakovost stavbe kazeta
Gustanj kot pretezno lesen trg. Stavbni material je
naveden pri 71 od skupno 74 obljudenih his, pa
tudi za eno od preostalih treh, oznacenth kot raz-
padajoce (baufillig, villig baufallig) in zato neocenje-
nih, iz starejSe tabele izvemo, da je bila zgrajena iz
lesa. Med 74 obstojecimi so popisali 51 lesenth, 19
zidanih iz kamna, eno napol leseno in napol zida-
no,!6! dve sta oznaceni zgolj kot v zelo slabem sta-
nju, ni pa podatka za domnevni rotovz. Delez zida-
nih hi§ na trgu (am Platz) se, presenetljivo, skoraj ni
razlikoval od deleza v drugih delih Gustanja. Na
trgu je bilo tak$nih od 34 le 10 ali manj kot tretjina
(29,4%), ena napol zidana in kar 23 lesenth
(67,6%), pa tudi za celotni Gustanj je razmerje med
hisami, zidanimi iz kamna, in lesenimi podobno:
25,7 : 70,3%.

Kot je vidno iz tabele, je vecina gustanjskih his
sodila v kategorijo lesenih stavb srednje (24) in
slabe kakovosti (23), le pri dveh lesenjacah je bila
kakovost dobra. Med zidanimi iz kamna so prav
tako prevladovale tiste srednje kakovosti (10), dob-
rih zidanth his$ je bilo samo Sest, tri so bile slabe in
ena zelo slaba. Visina donosa his od lastnih in na-
jetih stanovanj je sicer precej pricakovano razpore-
jena glede na gradbeni material in kakovost. Dobre
zidane hiSe so prinasale od 1 do 8 goldinarjev,
srednje od pol do 6, slabe od poldrugega do tri
goldinarje in zelo slaba zidana hisa pol goldinarja.
Pri lesenth hisah so bile tri srednje kakovosti sicer
donosnejse (3 gld) od edinth dveh dobrih lesenjac
(2 gld), sicer pa je razpon podoben kot pri zidanth:
pti lesenih srednje kakovosti od pol do treh gol-
dinarjev, pri slabih od éetrt do treh s teziSéem na
pol goldinarja. Stiri zelo slabe hise, od tega vsaj ena
iz kamna, so enotno ocenili na pol goldinarja.

159 KILA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Unterer Kreis, M 216, Stadt Bleiburg, Befunds=Tabella
der Untersuchten Landesfiirstl. Stadt Bleyburg deren darin
befiindlichen HauBer, und Wohnungen, s. d. (1751).

160 ARS, AS 178, Franciscejski kataster za Korosko, Cenilni
operat, K 128, k. 0. Guétanj, Cartastral-Schatzungs-Ela-
borat der Gemeinde Guttenstein, Hinleitung, & 13, s. d.

161 Razmerje pol-pol je vidno iz starejie tabele: »halb Holz et
1/2 Mauer«,
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Trg Gustanj ) Donos od hiSe v goldinarjih in krajcarjih

Gradbeni material in | Stevilo [ 0,15 | 030 | 045 [ 1 1,30 2 [230| 3[4 |5]| 6| 8
kakovost hise his

kamen — dobro 6 — - — 1 1 - = |1 |=|=]2
kamen — srednje 10 — 1 - 1 2 - |1 1] 1
kamen — slabo 3 - - — - 1 1 - 1 | =] =] -] =
kamen — zelo slabo 1 - 1 - - - - - =|l=]=]=]=
kamen in les — srednje 1 - - - -1 - 1 - | =-|=-1-1-1=
les — dobro 2 - - - — - 2 - - =] =] =]-
les — srednje 24 - 7 2 31 7 2 1 2({-1-=-1-=1-
les — slabo 23 2 12 1 5 2 0 - 1| -|=]-=-]-
les — zelo slabo 1 - 1 - - - - — - = =] ==
neznano — zelo slabo 2 - 2 - - - - - o I e e
Skupaj 73 2 25 3 91 13 10 1 5131112

Vidimo lahko, da je bil donos od hiSe tudi tu,
enako kot v Krskem in Visnji Gori, v veliki meri
povezan z vrsto stavbnega materiala. Za Gustanj je
mogoce material primerjati Se z gradbenim stanjem
in to je dalo pricakovane rezultate. Dobro zgrajene
hiSe 1z kamna so prinasale najvec, v povprecju po
4,1 goldinarja. Sledile so zidane hiSe srednje ka-
kovosti (povprecje 2,9 gld) in slabse kakovosti (2,2
gld). Podobna razvrstitev je pri lesenih hisah, od
katerth ni imela nobena donosa visjega kakor tri
goldinarje. Povprecéni donos dobrih znasa 2 goldi-
narja, toliko kot je prinasala edina napol zidana
napol lesena hiSa, povprecje srednje dobrih je bilo
1,3 goldinarja in slabih 0,8. Donos vseh $trih zelo
slabih his so ocenili enako (pol goldinarja).

Visina donosa od hise je bila razumljivo tesno
povezana tudi s prostornostjo stavbe. Od devetih
ocenjenth nadstropnih his jih je sedem sodilo med
dvanajsterico najdonosnej$th (z najmanj 3 goldi-
narji donosa od hise). Odstopata dve hisi s poldru-
gim in dvema goldinarjema donosa, od katerih je
bila slabse ocenjena hiSa za povrhu dobre kako-
vosti in zgrajena iz kamna, pa tudi njeno vrednost
so ocenili zelo visoko; z 250 goldinarji je bila v ce-
lotnem Gustanju na drugem mestu. Brzkone je bil
vzrok za nizko odmero hisnega donosa dejstvo, da
je ta zasebna hisa premogla le eno sobo in dve
kamri. Vse namre¢ kaze, da sta na odmero donosa
od hise najbolj vplivala Stevilo bivalnih prostorov,
tj. sob in kamer, Se posebej sob, saj so imele vse po
donosnosti najbolje ocenjene hise najmanj po dve
sobi. Na prvem mestu je nadstropna mitninska hisa
s petimi sobami in dvema kamrama, tudi sicer naj-
donosnejsa (8 gld) in najvec vredna stavba v trgu

(395 gld). Zupniiée z dvema sobama in dvema
kamrama je izkazovalo enako donosnost, a precej
manjso vrednost (150 gld). Tretja najdonosnejsa
hisa (6 gld) je imela Stiri sobe in dve kamri, cetrta (5
gld) dve sobi in kamri — obe sta bili zasebni hisi —
sledile so tri zidane hiSe z donosnostjo 4 goldinarje:
nadstropna z dvema sobama in dvema kamrama,
pritlicna $ola in meZnarija z enakim Stevilom pro-
storov ter pritlicna, a veliko vredna (200 gld) in ka-
kovostno grajena zasebna hisa z eno sobo in dve-
ma kamrama. Kot povprecno donosne (1,50 do 2
gld) in hkrati povprecno velike gustanjske hise lah-
ko oznacimo tiste, ki so imele po eno sobo in kam-
ro, bile so pritlicne, najveckrat zgrajene iz lesa ter
srednje kakovosti. V najnizji kategoriji (do najvec
45 kr) so prevladovale hiSe s kamro in brez sobe,
skoraj vse lesene in slabe. Od skupno 14 brez sobe
je ena sama prinasala cel goldinar, ceprav je bila iz
lesa in slabe kakovosti, ena pa je premogla dve
kamri.

Ce primerjamo gradbeni material in kakovost
gradnje Se z vrednostjo hiSe, so rezultati podobni.
Kot prica preglednica, se se dobro zgrajene hise z
eno samo izjemo (40 gld) uvrstile med hise, vredne
najmanj 100 goldinarjev; med njimi izjemoma naj-
demo eno zidano hiSo v slabem stanju. Razpon
vrednosti je sicer znatno vecji od razpona donos-
nosti, saj znasa skoraj 100 : 1 (395 proti 4 gld).
Najvec his — 29 ali dve petini (39,7%) se je uvrstilo
v kategoriji med 10 in manj kot 50 goldinarji do-
nosa, zelo uravnotezeni pa sta tudi kategoriji stavb,
vrednih manj kot 10 goldinarjev (19,2%) in vec kot
100 (17,8%).
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Vrednost his
| Trg Gustanj Vrednost hise v goldinarjih
Gradbeni material in kakovost hise [Stevilo hi§| 4<10 10<20 | 20<50 | 50<100 100>
kamen — dobro 6 - — 1 - 5
kamen — srednje 10 - 1 — 5 4
kamen — slabo 3 - 1 — 1 1
kamen — zelo slabo 1 1 - - - -
kamen in les — srednje 1 - - - - 1
les — dobro 2 = — = — 2
les — srednje 24 1 5 10 8 -
les — slabo 23 9 7 4 3 —
les — zelo slabo 1 1 - - - —
neznano — zelo slabo 2 2 — — - -
Skupaj 73 14 14 15 17 13

Zaman bi iskali kakrino koli matemati¢no kore-
lactjo med vrednostjo hiSe in njenim donosom.
Vsakega so namre¢ ugotavljali posebej, vrednost pa
ni (opazno) vplivala na dolocitev donosa. Donos
hi§ so izracunali na podlagi povpreénih trznih na-
jemnin v kraju, teh pa ni bilo mogoce nerealno
dvigniti v nasprotju z zakonom ponudbe in pov-
prasevanja, tudi e je bila trzna vrednost hie se
tako visoka. Tako velja skoraj pravilo: ve¢ kot je
bila hisa vredna, manjsi je bil donos glede na njeno
vrednost. Najve¢ vredna mitninska hisa (395 gld) je
sicer izkazovala najvisjo donosnost v trgu (8 gld),
to pa je na leto prinafalo le za okoli 2% njene
vrednosti. Enako visoko donosnost so ugotovili za
zupnisce, a so ga ocenili le na 150 goldinarjev, tako
da je njegov letni donos zna$al dobrih 5% vred-
nosti stavbe. Pri slabi leseni hisici z najnizjo vred-
nostjo v Gustanju — le picle 4 goldinarje, je bil letni
donos po tej plati neprimerno boljsi: en goldinar je
namrec¢ pomenil kar cetrtino vrednosti hise.

Pri vrednostih hi§ smo upostevali navedbe v ta-
beli, ki govorijo o »sedanji vrednosti«. Druga rub-
rika, imenovana »prej$nja kupna vrednost«, prika-
zuje po vecini viSje vsote. Lastniki hi§ so morali
namrec predloziti kupne pogodbe ali povedati, za
koliko je bila hisa kupljena, cenilci pa so nato ugo-
tavljali, za koliko se je vrednost stavbe odtlej spre-
menila. Na spremembe je vplivalo ve¢ dejavnikov,
najprej ta, da je pri posameznih hisah od ¢asa zadnje
prodaje ali zamenjave posesti minila razliéno dolga
doba.162 Povecanje vrednosti je bilo posledica po-

162 Podatke o tem, od kdaj so bile posamezne hife v rokah
tedanjih posestnikov, bi sicer pri vseh mestih in trgih mo-
rala vscbovati tabela za nepremifnine (prim. navodila:
KLA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Nachtrag, 223, Rektifikationsnormalien etc. 1746-1769,
Extractus Substantialium etc., predstavljeno 25. 9. 1749;
skoraj povsem enaka vsebina prav tam, Directiv Regulen
Nach Welchen bey Stoidt und Mirkten im Herzogthum

pravil in prezidav, na padec pa so poleg dejavnika
¢asa vplivali Se vzdrzevanje, nesrece in drugo. Tako
je vrednost hiSnega fonda skupaj padla s 5.202
goldinarjev na 3.982 ali za slabo cetrtino (23,5%).
Dejanski padec je bil se vedji (27,9%), saj v prvi
vsoti niso upostevali Zupni§ca in Sole z meznarijo
(230 gld). Vrednost se je dvignila le pri devetih
hisah, ki so bile v glavnem malo vredne, razen ene
(dvig s 110 na 200 gld). Veliko pogosteje sre¢amo
padce (kar pri 48 hisah), véasih celo na manj kot
cetrtino prejSnje kupne vrednosti, nespremenjena
vsota pa je navedena v 13 primerih. Povprecna gus-
tanjska hisa je bila leta 1751 vredna 55,3 goldinarja.
Pri obravnavi Dravograda, drugega koroskega
trSkega naselja, ki je danes v Sloveniji, se bomo
omejili le na nekaj osnovnih podatkov.163 Po Ste-
vilu his (63) je nekoliko zaostajal za Gustanjem, a
so domovi izkazovali znatno vi§ji povprecni donos
(2,56 gld, v Gustanju 1,61). Zadnje predvsem zato,
ker so dravograjskemu mitninskemu uradu poleg 8
goldinarjev donosa od lastnega stanovanja pristeli
celih 40 goldinarjev za prazne prostore. Brez te
vsote bi znasalo dravograjsko povprecje le 1,91 gol-
dinarjev ali za slabo petino ve¢ kot gustanjsko. Po
drugi strani je imel Dravograd skoraj e enkrat visjo
povprecno vrednost his (105,5 gld) kot Gustanj
(55,3). Ta sc je glede na prejsnjo kupno vrednost
znizala le pri redkokateri hisi, v celoti pa povecala
za skoraj tretjino (31,5%), s 4.750 goldinarjev na
6.246. Dejansko povecanje je bilo sicer nizje (na

Carenthen die Falsiones einzurichten Beynd, s. d.). Najde-
mo jih, denimo, v tovrstni tabeli za mesto Velikovec
(KLA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Unterer Kreis, P 223/2, Stadt Vélkermarkt, s. t., s. d.;
tabela z odtrganim zacetkom).

163 KILA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Unterer Kreis, P 224, In Burgfried Unterdrauburg Pro-
thocollum Uber die Hiufler und deren Nutzungs Er-
tragnuB De Anno 1751, 21. 5. 1751.
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5.470 goldinarjev ali za dobrih 15%), ker v prejiniji
vsoti ni viteta vrednost enajstih stavb (skupaj 776
gld), med katerimi so prostija, kaplanija, meznarija
in Sola prinesle skupaj kar 600 goldinarjev.

Katastrski tabeli za oba trga v danasnjem slo-
venskem delu Koroske lahko glede na vsebino oz-
nacimo kot standardni, drugje pa sre¢amo izjemoma
tudi bolj povedne podatke o gradbenem stanju. Ta-
ko so v tabeli za mesto Pliberk poleg treh kategorij
za kvaliteto (dobra, slaba in srednja) ter razlikovanja
med lesenimi in zidanimi stavbami tudi take na-
vedbe: 1) slaba, spodnji del iz kamna; 2) srednja, iz
lesa, spodaj slaba 1z kamna; 3) dokaj dobra, iz kam-
na; 4) dokaj dobra, toda zgornje nadstropje sestavlja
samo ena soba; 5) srednja, delavnica in klet iz
kamna; 6) slaba, iz kamna, podrta (zusammen fallen);
7) dokaj dobra, iz kamna, streha pa je slaba; 8)
srednja, en del iz kamna in dva dela iz lesa.164

Poleg napovednih tabel za hise kaze omeniti Se
napovedne tabele za nepremicnine; po koroskih
mestih in trgih so jih sestavili pred tabelami za hise.
O navodilih za sestavo z dne 26. julija 1749 smo Zze
govorili. Dodajmo le, da je bilo treba pri vrtovih
navesti, ali na njih stojijo kope, utice ali natici (o6 in
solchen Garthen Kegl=stott oder Iust=Haiifer oder Stock!
sich befinden).165 V Velikovcu so v tabeli za vsak vrt
dejansko navedli Stevilo utic in kop, drugim rubri-
kam pa ocitno po lastni presoji dodali Se Stevilo
sob v hisah.166

Kar zadeva druge, nestanovanjske objekte, je
povednost terezijanskega katastra za Korosko po-
dobna povednosti k.tanﬁkega Omenjeni so mimo-
grede, denimo pri opisu lege posameznih domini-
kalnih parcel. Pri pliberski grascini tako izvemo za
pristavo (unter der Majrschaff) in hiso grascinskega
lovea (binter des Hoff Jagers Beﬁammg) 167 Gospodar-
ska poslop]a so se pojavljala tudi pn mestih in trgih,
na primer razne vrste fuzinarskih in kovaskih ob-
ratov, navedenih skupaj s hisami v predmestjih Veli-

kovca.168

164 Pray tam, Unterer Kreis, M 216, Stadt Bleiburg, Be-
funds=Tabella der Untersuchten Landesfiirstl. Stadt Bley-
burg deren darin befindlichen HauBler, und Wohnungen,
s.d. (1751).

165 Pray tam, Nachtrag, 223, Rektifikationsnormalien etc.
1746-1769, Lixtractus Substantialium etc., predstavljeno
25, 9. 1749.

166 Pray tam, Unterer Kreis, P 223/2, Stadt Volkermarkt, s. t.,
s. d.; tabela z odtrganim zacetkom.

167 Prav tam, Unterer Kreis, H 132, Gut Bleiburg, Bekantnus
Tabelle de A. 1750 Gber dic Herrschaftliche Realiteten
nebst beygefuegten Nutzungen, s. d.

168 Prav tam, Unterer Kreis, P 223/2, Stadt Vélkermarkt,
Tabelle yber die Burgerschaft in der untern/obern Vor-
stadt der konigl. Stadt Vélkermarkt, s. d.

str. 283-338

Prav pritegnitev fuZin in rudnikov Zelezove
rude predstavlja v koroskem katastru pomembno
obogatitev glede na kranjskega, saj so bili iz tega
fuzinarski in rudarski obrati 1zrecno izvzett, Zdi se,
da jih tudi na Koroskem sprva niso nameravali po-
pisati, saj jth ni v rokopisnih navodilih za sestavo
napovedi,'®? ki so skoraj identicna z vsebino pa-
tenta o izvedbi davcne rektifikacije na Kranj-
skem.1” Poznejsa pojasnila revizijskim komisijam
iz leta 1748 se ne ukvarjajo posebej z rudarskimi
obrati, ampak govorijo le o napovedi donosa, ki so
jo dolzni podati zemljiski gospodje. V njith in v
vprasalnikih iz naslednjega leta 1749 je znatno vecja
pozornost kakor rudnikom namenjena obratom za
predelavo rude in njeno nadaljnjo obdelavo.17! Do-
taknili se jih bomo le v zvezi z omembami objek-
tov, sicer pa ponuja kataster vrsto uporabnih po-
datkov o nacinu in koli¢inah proizvodnje, uporabi
surovin, trziscth in podobnem, kot so zahtevala
navodila. Tovrstne obrate na vodni pogon so zajele
standardne napovedne tabele za mline in druge
vodne obrate,172 fuzinarji pa so morali odgovoriti
Se na posebne vprasalnike.17”? O samih objektih ne
v enth ne v drugih ni tako malo podatkov, vendar
opisi niso podrobni. Tako je o velikosti obratov
mogoce sklepati predvsem na podlagi izkazanega
letnega donosa v denarju in navedb o kolicini pro-
izvodov. Gospostvo Waldenstein v Labotski dolini
je denimo v tabeli za vodne obrate poleg gospos-
¢inskega mlina napovedalo talilnico rude tik ob
gradu (ezn Flof=offen negst dem Schlof)) in dve »laski«
fuzini (wej Wallasch Hammer). Ce se omejimo samo
na opis brez podatkov o proizvodnji, je o vseh treh
mogoce izvedeti, da jih je poganjalo po eno vodno
kolo na nestalni vodi. Pri prvi fuzini sta bila dva
rognja« in eno »kladivo« (7 Sarg Feuer mit 1 Zehrer

169 Prav tam, KLA, Nachtrag, 223, Rekrtifikationsnormalien
etc. 1746-1769, Maals Regeln so bei denen zu machen
habenden unterthianigen Falsionen im Erbherzogthum
Carnthen zu beobachten sejnd, s. d.

170 ARS, AS 1079, Zbirka normalij, §k. 2, Cesarski patenti
17311747, patent 12. 8. 1747.

171 KLA, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Nachtrag, 223, Rekdfikationsnormalien etc. 1746-1769,
Ediuterungen Uber dic Jenigen Anstinde und Bedencken
ctc., 14. 6. 1748; prav tam, Extractus Substantialium, pre-
jeto 25. 9. 1749.

172 KILA. Therestanische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Nachtrag, 224, Wichtige Informationen 1748-1751, Inter-
rogatora ad Tabellam lit. C, s. d.

173 V Zgornjem okroZju (beljaskem) je kataster zajel 29 obra-
tov, v Srednjem (celovikem) 38, v Spodnjem (velikov-
$kem) pa samo Stiri; med njimi ni nobenega na danadnjih
slovenskih teh (inventar: KLA, Theresianische Rektifika-
tionen).
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Fejer nebst 1 Schlag), pri drugi trije »ognji« s »kladi-
vomu (2 Saz Fejer und 1 Zerer Fesier nebst 1 Schlag) 174

Pri mlinih in drugih vodnih obratih ni poseb-
nosti, ki bi koroski kataster locevale od kranjskega,
le navodila za izpolnitev napovedne tabele so tu na-
tanénejsa, zlasti pri nastevanju vrst obratov.175 Ci-
sto posebej so v katastru obravnavani Se t. 1. »drugi
ognjeni obrati« (andere Feuerarbeiten), ki jih ni bilo
mogoce zajeti ne pri vodnih obratih ne pri fuzinah
ali napovedih obrtnikov v mestih in trgih. Gre za
skoraj dvesto puskarjev, kljucavnicarjev, podkova-
cev, orodjarjev in nosilcev drugih specializiranih
obrti v Borovljah in okolici. O podobi njihovih
obratov ni mogoce izvedeti drugega, kot koliksno
je bilo Stevilo »ognjev« (Feuer); praviloma je prisel
na posameznika eden, lahko tudi samo polovica.176

Terezijanski kataster za Korosko vsebuje tako
kot kranjski tudi mlajSe akte, ki so nastajali vse do
drugega desetletja 19. stoletja, a velika vecina sega le
do zacetka 80. let 18. stoletja. Arhivski popisi dajejo
vtis, da je takih aktov manj kot v katastru za
Kranjsko.177

Vse kaze, da je bil od §tirih terezijanskih kata-
strskih operatov, ki so pokrvali slovenski prostor,
prav koroski dale¢ najmanj uporabljen.!7® Ni zna-
no, da bi na nasi strani meje o njem in na podlagi
njega sploh ze kdo pisal. Tudi slovenski arhivisti se
se niso lotili evidentiranja njegovega gradiva za slo-
venski del Koroske.1” Eden od razlogov za nepo-
znavanje koroskega katastra je gotovo ta, da je v
danasnji Sloveniji le majhen kos te dezele.

174 KI.A, Theresianische Rektifikationen, Rektifikationsakten,
Nachtrag, 217, Waldenstein Hammerwerk, Bekantnuf=
Tabelle de anno 1750 iber die FloBhiitten und Hammer-
werkh alda, 31. 8. 1750.

175 v napovedno tabelo C za mline in vodne obrate so po
navodilih spadale vse vrste stiskalnic, fuZin in kovadyj ter
zag: »Mahl=, Breth=, Lohe= Oechl= Papier= und andere
Miihlen, auch Streck= Splassen= Stahl= Zeig= Blech,
Messing und Kupfer=Hammer, ja alle von Wasser treib-
ende Wercker, und FloB= Schmeltz= Stuck= Oeffen=
Drath= Zichen= Pfann= Rohr= Nagel= Huff= Hacken=
Sengsen und alle wie immer Nahmen habende Schmieden
[-..] Nutzen der Sag« (prav tam, Nachtrag, 224, Wichtige
Informationen 1748-1751, Interrogatoria ad Tabellam lit.
C, s d).

176 Pray tam, Nachtrag, 218-222.

177 Prav tam, pripomocka: 73/4 »Rektifikationsakten (Nach-
trag)« in 73/5 »Rektifikationsakten Diverse«.

178 Zgolj na splono, po literaturi, omenja terezijansko davéno
rektifikacijo Dolinsek, T'n doline, str. 92,

179 Za dodatne informacije se zahvaljujem kustosinji Karli
Oder iz ravenske enote Koroskega pokrajinskega muzeja
in arhivistki Mojci Horvat iz Pokrajinskega arhiva Maribor.

1. 3 Terezijanski kataster za Stajersko

Po strukturi se kataster za Stajersko ne razlikuje
veliko od katastrov sosednjih dveh dezel, Kranjske
in Koroske, kot vir za stavbno in gradbeno zgodo-
vino mescanskih naselij pa je njuno pravo nas-
protje. Od katastrskih operatov §tirth notranjeavs-
trijskih dezel je v tem pogledu sploh najmanj upo-
raben. Zanj namrec¢ na splosno veljajo ugotovitve,
enake tistim o majhni povednosti kranjskega in ko-
roskega katastra o stavbah na podezelju, torej brez
mest in trgov. Na Stajerskem so v obdavéitev tako
kot na Kranjskem in Koroskem vkljucili le mline in
druge obrate na vodni pogon.

Tako ne preseneca, da Stajerski terezijanski kata-
ster ni pritegnil posebne pozornosti raziskovalcev
zgodovine mestnih in tr§kih naselij.!80 Se zlasti
majhen je »prispevek« katastra k urbanogradbenim
orisom J. Curka.!8! V njegovih Virth sa gradbeno
zeodovino Maribora do 1850 — ne samo temeljnem
pregledu in delni objavi virov za gradbeno zgodo-
vino spodnjestajerske »prestolnice, temvec kazipo-
tu za tovrstne raziskave o mestnih naseljih sloven-
ske Stajerske nasploh — sta terezijanskemu katastru
odmerjeni zgolj bezni omembi, enako kot tudi
jozefinskemu.!82 V vsebinsko nekoliko okleséeni
obliki je Curk iz terezijanskega katastra objavil sa-
mo seznam enajstth svobodnih his v mestu,!83 edi-
nega, ki obravnava hiSe kot taksne, vendar zgolj s
pravnega staliSca. O nekaterih hisah izvemo poleg
tega Se ta ali oni podatek o njenem historiatu in iz-
jemoma o leg1.184

Sistematicno pregledovanje katastrskega gradiva
za vsa slovenskostajerska mestna in trska gospostva
ter zemljiska gospostva, v katerih so bili trgi, ni raz-
krilo niti najmanjSega namiga, da bi kje posebej
popisovali, kaj Sele vrednotili stanovanjske objek-
te.185 Po vsebinski plati Se najvec obetajo napove-
dne tabele za mesta in nekaj pomembnejsih trgov,

180 Kot je bilo e povedano, katastra ni pritegnil v obravnavo
niti Janko Orozen za Celje (1957), ceprav je v istem ¢asu iz
njega temeljito érpal podatke za posestno zgodovino trbo-
veljsko-hrastniske pokrajine. Gl op. 9.

181 Prim. Curk, Tyt in mesta.

182 Curk, Iin, str. 65, 85.

183 Prav tam, str. 68.

184 Npr. »1' i. hisa slivniskega gospostva, zdaj Khuenburgova
svobodna hifa, na Trgu; odkar pomnijo, je povsem svo-
bodna, ni pa znano niti ni mogoce najti (zapisa), kdaj in na
kaksen nacin je postala svobodna.« (StLA, Theresianischer
Kataster, M 5t. u. M, No. 7, Marburg, Vnterthinighfit
Gehorsamber Nachtrag, 26. 9. 1749).

185 StlLA, Theresianischer Kataster: Cillier Kreis, Marburger
Kreis.
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ki so napovedi oddali sami. Taksnih trgov je bilo
sedem,!86 od sedmih mest pa je gradivo zal ohra-
njeno le za tri, za Maribor, Celje in Slovensko Bis-
trico.’87 O nepremicninah, med njimi tudi o hisah,
govorijo napovedne tabele E, vendar hise kot take
niso predmet obdavc¢itve.

Popisom hi§ v mestih in trgth na Kranjskem in
Koroskem se na videz priblizuje napovedna tabela
za Celje, ki ima hise izjemoma navedene v naslovu
tabele,!88 a gre v resnici samo za standardno napo-
vedno tabelo za nepremicnine. Tako kot za Slo-
vensko Bistrico, Lagko, Zalec in §e kako meséansko
naselje pri vsakem posestniku navaja hiso, po ¢em

Zacetek tabele za nepremicnine v mestu Celje

bistvenem pa se ne locuje od tabel drugih mest in
trgov. Celjska tabela (njen zacetek je prikazan spo-
daj) je tako v resnici samo tabela za napoved do-
nosa od vrtov. Srecamo tudi hiSe brez vrtov, edini
izjemi, ko obdavcenec ni imel hise, sta pogorisce
neke vdove, na katerem je bil vrt, ter zitna kasca v
lasti Spitala. Pri dveh hiSnih posestnikih sta nave-
deni Se pogorisci, na koncu tabele so popisi svo-
bodnih in beneficiatnih hi§ ter gostacev brez hise,
kot pri drugih mestth in trgih, ki so samostojno
oddali napoved, pa tabela vsebuje tudi koristne po-
datke o poklicni dejavnosti posestnikov.

E: Vnterthanige Beckhandtnus

N. Gerichts Verwalter und Rath der Landtsfirstlichen Statt Cilly {iber alle in der Stadt befindliche
HauBer und dartzue gehorige Kuchl Gartl und Brandstatte.

Numeri der | Nahmen der Wiirthe und Realitaten Handierung

Wiirthe Realititen

1 Georg Michne seel: wittib 1 Haul3 Fleischackhers wittib, dermallen
1 klein Garthen beim kein gewerb treibt, hat eine
Haus wenige weinschanckh

2 JoBeph Krainich seel. wittib |1 Haus Ledererin und hat geringen
1 Garthen daneben weinschanckh

3 Franz Walters seel: wittib 1 Haus Saiffensiederin
klein Garthen daneben

O namembnosti nekaterih stavb v mestu je zgo-
vornejSa enaka napovedna tabela za nepremicnine
v mestu Slovenska Bistrica.189 Med posestniki na-
vaja komorno solninsko uradno hiso (Heff Cammer
Saly Ambts Hauf)) in mestno hiSo za namestitev
vojakov (Gemainer Statt Ordinang Hauf)), pri dveh
zasebnikih pa pove, da sta njuni hisi Spital (is7 das
Sputall hauff) in Sola (ein Schullhanf)), kar sta po vsem
sodec postali Sele nedavno.

Izpovedna vrednost katastra je podobna za vsa
mesta in trge, ki so katastrske napovedi oddali sa-
mi. Na splosno velja, da je mogoce zelo malo izve-
deti o gradbenem stanju his. V tem pogledu je po-

186 V celjskem okroZju je bilo takih trgov est: Vojnik, Pil-
Stanj, Rogatec Lasko, Zalec in Vuzenica (StLA, There-
stamischer Kataster, C St. u. M. No. 3-7), v slovenskem
delu mariborskega okrozja pa le Ljutomer (prav tam, M St.
u. M. No. 6).

187 Prav tam, M St. u. M. No. 7; C St u. M. No. 1, 2.

188 Pray tam, C St. u. M. No. 1, Cilli, E: Vaterthinige Beck-
handtnus etc., 27. 9. 1749.

189 Prav tam, C St. u. M. No. 2, Windisch Feistritz, No. E
Unterthinige Bekantnull Tabell etc., s. d.

vednejsa napoved za nepremicnine v trgu Lasko,!%
v kateri so hiSe oznacene z razli¢nimi poimeno-
vanji: kot hisa (Hauff), zidana hisa (gemauertes Haus),
lesena hisa (bulzenes Hauff), hiSica (Hejis/, Heiisl), le-
sena hisica (bilzernes Heiffl) in lesena kajza (hilzene
Keiischen). Glede na to, da je bila »zidana« ena sama
hisa, lesenih stavb pa vec kot polovica, se postavlja
vprasanje, za kaksno vrsto gradnje je Slo potem-
takem pri hisah in hisicah, za katere ni podatka, ali
so zidane ali lesene. Skoraj brez dvoma je treba
taksne hiSe Steti za zidane ali vsaj napol zidane.
Edina, ki je izrecno navedena kot zidana — sicer v
rokah mesarja in gostilnicarja, enega najvise obdav-
centh Lascanov!?! — je morala biti posebej trdno
grajena, da si je prisluzila tak$no oznako. Laski trg
je skupno premogel 71 domov, od tega 28 (39,4%)
»navadnih« hi§, §tiri hisice (5,6%), osem (11,3%)
lesenih hi§, 25 (35,2%) lesenth hisic in pet (7,0%)

190 Prav tam, C St. u. M. No. 8, Tiffer, Bekhandnufl Tabell
tiber alle Markhts Realiteten, 19, 9. 1749,

191 O visini davka prav tam: Stiifft Register de8 Marckhts
Tiiffer, 19. 9, 1754.
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Papis his mesta Koceyje 1752 (ARS, AS 174, Terezjanski kataster za Kranjsko,
fk. 140, RDA, N 238, No. ad 16)

lesenih kajz. Lesenih domov je bilo torej nekaj ve¢
kot polovica: 38 od 71 ali 53,5%. Zunaj trga sta
stala dva trgu podlozna mlina (Msihl), na trSkih tleh
pa je imel gospodarski poslopji (hlev in gumno)
tudi laski zupnik (7 Stallung vnd Drischthon). 1z na-
vedb o legi njiv in vrtov lahko razberemo $e, da je
v trgu in okolici obstajalo tudi nekaj drugih ob-
jektov: most Cez Savinjo (vor der Prukhen), Visnje-
gorski stok ali dvorec (bimter dem Stokh), kopalisce
(bey der Bodtstuben), zupnijski skedenj (ber Pfarhifl.
Stadel, neben Plarhiflichen Stadl), gumno (bey Thin) ter
dve sakralni znamenji, t. i wkrvavic keiz (ber dem
Bluth Kreiz) in kriz v Marija Gradcu (bei dem Kreiig
s Maria Grag).

. Laski primer kaze, da terezijanski kataster za
Stajersko o topografiji in stavbah na splo§no
praviloma ni povednej$i od kakSnega urbarja. Gle-
de stavb je podobno moléeé, ko gre za podezelje,
trge ali mesta. Zgradbe se najveckrat pojavljajo
zgolj pri opisth zemljis¢ (posameznih parcel, po-
sestnih celot v rokah enega gospodarja ali kot ori-

entacijske tocke), redkeje tudi v rubriki »posestnik.
Za boljso ponazoritev, kaj o njth izvemo, se po-
mudimo $e pri katastru za mesto Ormoz in gos-
postvo Gornji Grad. V napovedni tabeli za zem-
liisiéa pod mestnim gospostvom Ormoz bomo v
naslovih mestnih delov nasli na dvoje mestnih vrat
— Ptujska in Ogrska (vor den Pettauer Thor, vor den
Hungerthor). Edina neposredno omenjena hisa je
Sola (Schuelhanff), navedena med posestniki, prav
tam pa je posredno izpricana $e hisa c-kr. sol-
ninskega urada (&haj. khon: saly Ambi). Med posest-
niki je sicer navedeno tudi ormosko gospostvo,
torej kot pravna oseba, ne grad kot stavba. Pri po-
sesti je bila tak§na »svobodna« pristava v rokah za-
sebnika (mt einem frey Majrhoff), posestna enota brez
navedbe lokacije in objektov na njej.192 Za gornje-
grajsko gospostvo je zgovornejsa tabela podrobne
razdelitve ali t. i. subreparticijska tabela. Pri vsakem

92 Prav tam, M St u. M. No. 1,
Bekhandnus Tabell ete., 28. 3. 1749,

Friedau, Vnterth:
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posestniku na kratko opredeljuje njegovo posest, in
sicer kot hubo, pol hube, ostat, dva ostata, hiso,
hi$o z vrtom, hisico, kajzo, grunt, njivo idr. Objekt
so Se najveckrat izpricani za trge Gomji Grad,
Ljubno in Recica, kjer so posestniki vecinoma po-
sedovali hiSo in §e kak$no zemljisce (vrt, njivo). A
ker so pri nekaterth kot posestne enote navedeni
tudi ostati in deli hub, ni povsem zanesljivo, ko-
liksno je bilo dejansko Stevilo trikih his. O grad-
benem stanju lahko sklepamo le po razlikovanju
med hiso (Hauff), hiSico (Hausl) in kajzo (Keuschen).
Od trskega »standarda« za hiSo sta se v Gornjem
Gradu odmikali dve stavbi, imenovani Stk in
Schiitzen-Hoff, dva posestnika sta imela poleg hise se
mlin, pri enem pa je omenjena ograda nad (gos-
poscinsko) pristavo (ob dem Majrhoff).193
V stajerskem katastru — podobno kot v kranj-
skem in koroskem - zelo redko srecamo omembe
gradov. Ce 7e, potem gre za topografsko oznako
zemljis¢ pri domacem gradu, npr. pri Fali (wntern
Schioft, ober dem Schioff),\94 ali pa je misljena pravna
oseba, tako kot pri dvorcu Plumberk (Gichloff Prum-
berk), ki je bil v napovedni tabeli trga Zalec napove-
dan kot posestnik nekaj zemljis¢, davéno zavezanih
trgu.195 V enaki vlogi nastopajo cerkven: objekti, prav
tako gmamenja in krigz, kot smo lahko videli pri Las-
kem. Tako je posebej razveseljiv vsak drobec, ki o
sakralnem objektu pove kaj vec kot le njegovo ime.
Taksna je denimo hisa duhovnika Maksimilijana
Lodrerja z nanovo zgrajeno kapelo (worauf sein
Hauf¢ und seine Neiie erbante Capeln), popisana med
svobodnimi hisami v Slovenski Bistrici.196
Izpovedna vrednost Stajerskega katastra v zvezi
z mlini in drugimi vodnimi obrati je enaka kot
pri kranjskem in koroskem katastru.!97 Posebni na-
povedni tabeli za dominikalne in rustikalne mline in
druge vodne obrate upostevata nestalne in stalne
vode, navajata Stevilo mlinskih koles in v denarju
1zrazen letni donos. Zelo razlicne vrste vodnih ob-

193 Pray tam, CH No. 109, Oberburg Herrschaft, Subrepar-
titions Tabelle etc., 7. 3. 1757,

194 Pray tam, CH No. 243, Herrschaft Faal, Lit
kanntnuB=Tabell etc., 22. 8. 1749.

195 Prav tam, C St. u. M. No. 7, Sachsenfeld, Unterthanige
BekanntnuB=Tabell etc., 22. 9, 1749.

196 Pray tam, C St. u. M. No. 2, Windisch Feistritz, Be-
khantnuBl Tabella iiber dia alda befindliche Frey Grind
Stickh und angehorige Realiteten,, s. d.

197 Vse kaze, da terezijanskega katastra ni uporabljal Franjo
Sgerm, ki se je zlast v svojih starejsih letih veliko ukvarjal s
topografijo mlinov in Zag na slovenskem Stajerskem, a se
je omejil na gradivo v slovenskih arhivih. Prim. njegovi
razpravi Mlini na Lovrenikem Pohorju in Zage na Lov-
renskem Pohorju.

A, Be-
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ratov — so denimo popisali v gospostvu Fala. Tu so
pohorski in kozjaski gozdovi poleg »mitninskih«
mlinov (Maut Miil)),\98 hisnih mlinov (Hawuft Miill)
in zag (Saag Mill, Saag) gnali Se kovacije (Schmid
Hammer), zebljarne (Naglichmidten) in raztezilnike
(Streckbhammerl), pri Kamnici pa je na Dravi deloval
ploveci mlin (Maut Miill an Traa aufm Schief).1? Po-
doben mlin je na Savi pri Rajhenburgu (Schief=Miih/
auf den Sau=Strobm an Reichenburg gelegen); pri enem
od obeh gosposcinskih mlinov — to je redkost — je
oznacen tudi gradbeni material, in sicer pri zidanem
mlevnem mlinu v rajhenburskem trgu ob potoku
Brestanica (gemanerte Miibl |...] ist eine Mabl Miibl).200
O istem mlinu izvemo iz pritozb lastnika, grofa
Attemsa, da tedaj ni obratoval; konec septembra
1750 je namrec nasedel (geschesiterd) in ni bilo upati,
da bi novega zgradili pred prihodnjim septemb-
rom.20!

Ce ostanemo pri gospostvu Rajhenburg, lahko
omenimo Se nekaj podatkov, kakrsne ponuja Sta-
jerski kataster tu in tam, bolj mimogrede. Za raj-
henburski spodnji grad Turn izvemo iz samega ka-
tastra le iz opisa dominikalnih parcel grajske pri-
stave. Tako kot je ena od dominikalnih njiv lezala
pod pristavno hiSo (unter dem Mayrbauf)), dve pri
kozolcih za zito (bej den Getrard Harpfen) in ena pri
opekarni (bej den Ziegl Stadl), so lego pristavnega
vrta oznacili kot: bej den Thurn202 Pritozbe grofa
Attemsa rektifikacijski komisiji pa razkrijejo, da so
stolp oddajali v najem Stirim podloznikom, od ka-
terih je imel eden v zakupu sobo, klet in vrt. Isti vir
potrjuje $e obstoj Spitala (Spittal Hauff), ki v samem
katastru ni zajet v nobeni napovedni tabeli ali ur-
barialnem registru. Stavbo, ocitno Ze s spremenje-
no namemhnost]o je imel skupa; z vrtom v zakupu
lokalni mitnicar in je omenjena le zaradi donosa

dominikalnega vrta.203

198 Kot vse kaze, Maut Miill ni morda mlin z zapornico in tako
ne gre za poscbno vrsto vodnega obrata, temvec za (hiSni)
mlin, ki je za delovanje placeval doloéeno pristojbino:
Maut. Vpradalnik k mlinski tabeli C za terezijanski kataster
na Koroskem namre¢ pravi »Ob die Mahl=Miihlen nur
auff das Herrschaftliche Malter berechtigte HauBl= oder
Mauth=Miihlen seyen?« (KLA, Theresianische Rektifi-
kationen, Rektifikationsakten, Nachtrag, 224, Wichtige
Informationen 1748-1751, Interrogatoria ad Tabellam lit.
C,s.d).

199 StI.A, Theresianischer Kataster, CH No. 243, Herrschaft
Faal, Lit. C, BekanntnuB=Tabell etc., 22. 8. 1749.

200 Peav tam, CH No. 146, Herrschaft Reichenburg, Be-
kanntnuB=Tabellen etc., 27. 9. 1749,

201 Prav tam, Beschwerden etc., 28. 7. 1751.

202 pray tam, BekanntnuB="Tabellen etc., 27. 9. 1749.

203 Prav tam, Reasumirte Beschwerde etc., 10. 1. 1752
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Gledano v celoti je v Stajerskem katastru precej
manj poznejsih zapisov, kakrsne najdemo v vecjem
stevilu med rektificiranimi dominikalnimi akti tere-
zijanskega katastra za Kranjsko in nekaj tudi v
koroskem katastru. Precej bolj je omejen na sredo
18. stoletja in po izpovedni vrednost torej tudi v
tem pogledu zaostaja za katastrom manje sosednje
dezele na drugi strani Save.

V zvezi s §tajerski.m katastrom je vsekakor treba
opozoriti na so¢asno nastali operat, t. i. §tetje hi§ za
Stajersko leta 1754. Nastalo je v okviru terezijan-
skega Stetja dezelnega prebivalstva in so ga opravila
zemljiska gospostva.24 Terezijanskemu katastru je
podobno v tem, da ga niso izvedli po teritorialnem
nacelu, na sklenjenith obmocjih, ampak je vsako gos-
postvo popisalo hise svojih podanikov. V vsebin-
skem pogledu je bilo stetje zelo skromno, saj so se
popist omejili na seznam naseljenih hi$ in hisnih
gospodarjev z oznakami njihovih poklicev. Uporab-
no je torej predvsem kot statisticni vir, v povezavi s
terezijanskim katastrom pa sta referenca drug za
drugega. Omogoca denimo razvozlavanje dvomlji-
vih primerov: npr. ali se za imenom posestnika,
navedenega v katastru, skriva naseljena hisa ali ne.
Kataster in hiSno Stetje se lahko dopolnjujeta tudi
kot vira, ki govorita o socialnem poloZaju popnsamh
oseb. Pri nekaterih gospostvih je zgovornejii eden,
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pri drugih drugi. Sele sistematiéne primerjave kata-
strskih napovednih tabel in Stetja hi§ bodo lahko
dali zanesljive rezultate o Stevilu hi§ in socialni
strukturi gospodarjev po posameznih naseljih. Pri
tem je treba upostevati, da stetje hi§ ni upostevalo
nekaterth vrst domovanj, kot so sedezi zemljiskih
gospostev, zupnisca, samostani, Spitali in drugo.

Za ponazoritev sta izbrana primera katastra in
stetja hi§ za dva slovenskostajerska trga, Sevnico in
Podcetrtek. Obakrat gre za zacetek popisov, pri tem
pa je pri katastru upostevan tisti popis, ki je zgo-
vornejsi, kar zadeva vsebino posesti. V Sevnici je to
napovedna tabela, saj pri posestnikih navaja poklic
ter vsako parcelo s katastrskim donosom. Stetje his
je za ta trg vsebinsko zelo skopo, saj razlikuje zgolj
med trzanskimi in kajzarskimi domovi, predstavlja
pa zelo uporabno dopolnilo k terezijanskemu katas-
tru. Iz katastra bi namrec le pni prvih dveh posest-
nikih lahko posredno razbrali, da premoreta hiso, za
tretjega pa bi sklepali, da je zgolj posestnik vrta, toda
stetje hi§ pravi drugace. Za mali trg Podcetrtek je
terezijanski kataster, natancneje subreparticijska
tabela, zelo redkobeseden. Podaja le podlozniske
obveznosti in razen pri prvem gospodarju ne govori
o obsegu posesti. Tu ima zato tem vecjo tezo Stetje
his, ker ne razkriva le, kateri od podloznikov je hisni
gospodar, ampak navaja tudi njthove poklice.

Sevnica
Terezijanski kataster205 Stetje his206
No. der | Namben deren jezigen Wiirthe | Handtierung Nahmen des | Qualitit desselben Hauser
Wiirthe [und dern Realiteten oder Gewerb Hauswiirths |Burgerliche |Keyschler
des Possessoris Hauser Hauser
1 Paull Jurkhouitsch Paull 1
1 Agkher bey dem HauB3 Jurkhouitsch
In Langenfeld neben defl Weinschankh
Hlapze
Gartten bey dem Haul}
2 Mathial3 Mlineritsch Mathias 1
1 Agkher bey Vinigradt Mlineritsch
Neben de3 Hlapze Schmidt
Zwischen denen Girtten
Gartten zu Haul}
Item bey Zieglstath
3 Michael Jurkhouitsch Michael 1
Garten Schneider Jurkhouitsch

204 Curk, Slovenska stajr:rska, str. 4; Curk, Vin, str. 65. — Curk imenuje Stetje tudi »popis hise in »fasijski popis his«. — Prim.

Straka, Die Seelenzahlung, str. 100.

205 §11.A, Theresianischer Kataster, CH No. 80, Herrschaft Oberlichtenwald, Bekhantnufl Tabell Vaterwirffiger Markht

Liechtenwald, 24, 12. 1749.

200 St1.A, Laa. A. Antiquum 1, Hiuserzihlung, Cillier Kreis, K 19, No. 88, 18. 7. 1755.
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Podcetrtek

Terezijanski kataster207 Stetje his208

No. [Marckt Landsperg Nahmen des Hauswiirths HiuBer
1 Florian Serne 1 Hofstatt Florian Serne 1/4 [Hiibler] 1

2 Mathias Plittnigg Mathias Blattnigg2? Schuhmacher 1

3 Lorenz Vrch Lorenz Vrch Ketischler 1

4 Matthia Vehouschky Franz Vechouschky —- 1

5 MoBner in Marckt Mosner Sti Laurenty — 1

6 Anton Kouatschitsch Anton Kouatschitsch — 1

& Andreas Stiplauschek Andreas Stiplauscheggp Schuhmacher 1

Za gradbeno zgodovino je Stetje his manj po-
memben vir kot kataster, saj pove o fizi¢ni podobi
posamezne hiSe komaj kaj ali sploh nicesar. Se naj-
bolj povedne so napovedi tistth gospostev, ki ra-
zlikujejo med hisami, majhnimi hisami, kajzami in
podobno. Tako so v Sevnici s trSkim pomirjem
vred delili hiSe na trzanske (61) in kajzarske (69), v
Slovenj Gradcu pa so poleg 63 mescanskih his
nasteli 31 majhnih hi§ in 11 kajz.210

Razumljivo je, da so pri pisanju zgodovine na-
selij slovenske Stajerske pogosteje uporabljali rezul-
tate Stetja his iz leta 1754 kot terezijanski kataster.
étetje ima namre¢ pred katastrom vec prednosti:
enotna je enota popisa — stanovanjska hisa, posest-
niki pa so najveckrat navedeni Se s poklicno ozna-
ko oziroma stanovsko pripadnostjo, pri kmeckem
zivlju praviloma s posestno enoto (huba, del hube,
kajza idr.), to pa omogoca zanesljive primerjave tu-
di na ravni celotne dezele. Za nekatere kraje imamo
popise objavljene v celoti, 2!l potem ko je ]J. Curk

207 St1LA, Theresianischer Kataster, CH No. 79, Herrschaft
Landsberg, Subrepartitions=Tabell, s. d. — Vscbina subre-
particijske tabele so zgolj obveznosti posameznega podloz-
nika do zemljiskega gospostva, velikost posesti pa je v trgu
Podcetrtek navedena le pri prvem gospodarju, ki je imel en
oftat.

208 StL.A, Laa. A. Antiquum I, Hauserzihlung, Cillier Kreis, K
20, No. 237, 27. 4. 1754.

209 Pred Matijo Blatnikom je naveden mesar GaSper Laboter,
ki je v katastru vpisan pod Stevilko 12,

210 Stl.A, Laa. A. Antiquum 1, Hauserzihlung, Cillier Kreis, K
19, No. 88, 18. 7. 1755; K 20, No. 230, 5. d. — J. Curk je na
podlagi poklicnih in stanovskih oznak razdelil ljutomerske
hise na hise (86) in koce (19); pri tem pa je za koce ne-
upraviceno Stel hise kajzarjev (Kelischler). Podobno je slo-
venjegraske kajze (Ketschen) oznacil za koce in sevniske
kajzarske hise za kocarske (Curk, Slovenska Stajerska, str.
45, 7; Curk, Trgi in mesta, str. 60, 63). Napoved (fasija) za
trg Ljutomer: StLA, Laa. A. Antiquum I, Hauserzihlung,
Cillier Krets, K 16, No. 99, 21. 4. 1754.

211 Za Brezice: Golee, Podoba breziske mestne druzbe, str.
47-49. — Za Ormoz Golee, Omrof, str. 133-140. — Za
Lovrene na Pohorya: Becan, Upravna ggodovina, str. 167.

obdelal sumarme podatke z gradbeno-statisticne
plati za vsa slovenskostajerska mesta in trge.212

1. 4 Terezijanski kataster za Gorisko

Med stirimi katastrskimi operati za notranjeavs-
trijske dezele, Stajersko, Kranjsko, Korosko in Go-
risko, po strukturi najbolj 1zstopa goriski. Se zdale¢
ni specificen le po tem, da ni pisan v nemscini,
temvec v italijan§cini. Ugotavljanje razlogov za nje-
govo drugacnost prepudcamo raziskavam s poudar-
kom na davéni in upravni zgodovini. Za zdaj se
moramo zadovoljiti le z ugotovitvami na podlagi
manjsega dela pregledanega gradiva,2!3 toda kot vse
kaze, pri goriskem katastru ni lo nikjer za obcutno
drugacno zunanjo podobo in vsebino.

Goriski kataster se od drugih treh terezijanskih
katastrov za slovensko ozemlje bistveno razlikuje
ze po tem, da ga niso sestavljali po posameznih
zemljiskih gospostvih, temvec po teritorialnem na-
celu. Pri tem so se oprli na obstojeco upravno raz-
delitev dezele. Sklenjene ozemeljske enote katastra
se namrec¢ pokrivajo s soseskami ali Zupami (comuni,
deccanie), katerth meje se ujemajo z obmocdji juris-
dikcij (gurisdizione, signoria), pripadajocih razlicnim

212 Curk, Slovenska Stajerska, str. 4-8; Curk, Trgi in mesta, str.
59-64. — Poznejse raziskave so sicer pokazale, da je bilo
stevilo his v nekaterth mestih in trgih v resnici nekay vedje,
ker Curk ni vedno uposteval tistih his, ki so spadale pod
druge zemljiske gospode in so bile tore) navedene v nji-
hovih popisth (Golec, Ommog, str. 25, 31).

213 Poleg lastnih spoznanj se opiram tudi na izkudnje mag,
Vojka Pavlina, ki se mu za vse podatke in dragocena
opozorila iskreno zahvaljujem. Sam sem pregledal gradivo
za Sv. KriZ (Vipavski Kriz) in Sentvid pri Vipavi (Pod-
nanos), Vorko Pavlin pa za Ajdoviéino, Grgar, Kromberk,
Loke pri Kromberku, Sr:mpctcr pri Gorici in Rence. —
ASG, Catasto teresiano, busta 1, registro, Aidussina, s. d.
1753; busta 6, registro 29, Cromberg, s. d.; busta 8, registro
38, Gargaro, s. d. 1752; busta 10, registro 53, Loca, s. d;
busta 18, registro 92, Ranziano, s. d.; busta 20, registro
106, San Pictro, s. d.; busta 21, registro 108, Santa Croce,
s. d.; busta 21, repistro 110, S. Vitto di Vipacco, 4./5. 7.
1753.
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(zemljiskim) gospodom. V tem pogledu predstavlja
kataster za Gorisko predhodnika mlajSega joZefin-
skega katastra, v avstrijskih dednih dezelah prvega
»teritorialnega« katastra. Gorisko so razdelili na stiri
dele (tedaj §e samostojno Gradisko na dva), vsake-
mu dodelili komisarja z zemljemerci; delo so opra-
vili v dveh letih.214

Obcutno drugacna kot v preostalih treh dezelah
je tudi sestava katastrskih operatov.215 Parcele so
oitevilcene — tega v drugih dezelah ne srecamo —, o
vsaki pa 1zvemo $e katastrsko kulturo, ime gospo-
darja, imena vseh $trih mejasev, povrino, vred-
nost in donos parcele ter pod katerega zemljiskega
gospoda sodi. Na parcelah, drugace kot v mlajSem
jozefinskem katastru, praviloma niso popisane hise
in druge stavbe. Prav po tem, da ne obravnava
stavbnega fonda, je goriski terezijanski kataster Se
najbolj podoben preostalim trem, vendar s po-
menljivo razliko. Na koncu parcelnega zapisnika so
namre¢ po posameznih naseljth skupaj z imeni
gospodarjev navedene vse hiSe v strnjenih naseljih.
Samo raztresene domove najdemo na posameznih
parcelah v glavnem delu zapisnika.216

Popisi hi§ v goriSkem katastru so posebej dra-
goceni zato, ker so nastali za ozemlje celotne dezele
(brez Bovikega in Idrijskega)?!7 in ne — tako kot na
Kranjskem in Koroskem — samo za mesta in (ne-
katere) trge. Primerjati jih je mogoce s Stajerskim
stetjem his iz leta 1754, a jih vsaj toliko elementov
od njega locuje kot povezuje z njim. Prednost go-
riskih popisov je v nacelu teritorialnosti: v vsakem
sklenjenem naselju so obstoje¢i domovi popisani
ne glede na to, pod katero zemljisko gospostvo so
sodili. Popisi zajemajo vse domove od kajzic do

214 Morelli di Schonfeld, Istaria della Contea di Gorigza, Volume
terzo, str. 163.

215 Gradivo za vsako katastrsko enoto praviloma sestavljajo
deli: uvod, popis domacih Zivali, popis posestnikov po
abecednem redu in vsch njihovih parcel, sumarni popis
posestnikov in posesti (t. i Rigrerto) ter temeljni del —
parcelni zapisnik osteviléenih parcel (praviloma tmenovan
Tabella A).

216 Pri Kromberku, denimo, na koncu zapisnika sploh ni
popisa his, ker je §lo za raztreseno poselitev (ASG, Catasto
teresiano, busta 6, registro 29, Cromberg, s. d.).

217 Za informacijo o ohranjenosti katastra se zahvaljujem
Lilijani Vidrh Lavrenci¢ iz Pokrajinskega arhiva Nova
Gorica, ki je v DrZzavnem arhivu v Gorici evidentirala gra-
divo za danasnji slovenski del GoriSke. Da Bovsko in 1d-
rijsko v karastru najbrz sploh nista bili zajeti, je glede na
njun posebni upravno-politiéni polozaj razumljivo. Glavar-
stvo Bovec do leta 1751 Se ni spadalo pod Gorisko, tem-
ve¢ neposredno pod notranjeavstrijske urade v Gradeu,
podobno kot gospostvo Idrija, ki je v tem ¢asu, kot se zdi,
e postalo sestavni del Kranjske (prim. Zontar, Struktura
uprave in sodstva, str. 79-80).

utrjenth gradov; kot kaze, so izvzete le (nekatere)
stanovanjske stavbe v cerkvenih rokah. V vipav-
skem Sv. Krizu tako pogresamo kapucinski samo-
stan, upo$tevana pa je vikariatna hi$a.218 Za Sta-
jersko so hiSe posameznih naselij, nasprotno, raz-
tresene po napovedih zemljiskih gospostev, ki so
jim pripadale, izvzetth domov pa je vec kot v ka-
tastru za Gorisko. Pri stajerskih hisah so praviloma
navedeni tudi poklici oziroma stanovske oznake
lastnikov; tega goriski kataster ne pozna, a zato
razlikuje med razliénimi vrstami his.

Oznake za vrste hi§ srecamo tako v popisth his
strnjenih naselij kot pri raztresenih hisah, navede-
nih na posameznih parcelah. Toda oznake so naj-
veckrat tudi vse, kar kataster o stavbi pove. Po-
dobno kot pri stajerskem popisu his 1z leta 1754
namrec tudi tu ni v ospredju vrednost ali donos,
temvec Stevilo in lastniStvo his. O vsebini popisov
his goriskega katastra naj govori zacetek popisa za
Sv. Kniz pri Ajdovicini (danasnji Vipavski Kriz), za
katerega sta znacilni velika pestrost oznak his — od
gradu do kmecke hiSe — in raznolika stanovska pri-
padnost lastnikov — od grofa do kmeckega gospo-

darja.

Zacetek popisa hi§ za Sv. Kriz

No. 1 | Castello Attems Conte
Christiano
No. 2 | Casa Dominicale Nemizhoff Sig~ Gio:
Sionorille Battista et Gredi
No. 3 | Casa Dominicale Zergol Sigr Sigfrido
Signorille
No. 4 | Casa Dominicale Civile| Zuechenburg Sig
Antonio
No. 5 | Casa Dominicale Civile| Filipussi Sig Silvio
Antonio
No. 6 | Casa Rustica No. 1219 | Cigot Francesco ed
Antonio Fra(te)lli

Ne preseneca, da je na tleh svetokriske kata-
strske enote najvec razliénih poimenovanj hi$ prav
v samem Sv. Krizu. Neprimerno manj oznak so
pripisali hiSam v treh sosednjih vaskih naseljih —
Cesti, Pla¢ah in Malih Zabljah. Sv. Kriz se je na eni
strani razlikoval od okoliskih vasi, na drugi pa sta
bili glede na mestna naselja njegovi specificnosti
nominalni status mesta in druzbena struktura, ne-
tipicna za klasicna mesta.220

218 ASG, Catasto teresiano, busta 21, registro 108, Santa
Croce, s. d.

219 Stevilka 1 pomeni, da je imel gospodar Kogoj eno hio.

220 O Sv. Krizu Golec, Mei¢anska naselja, str. 210-217.
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Zdi se, da navodila sestavljalcem katastra, kako
naj hise oznacujejo, niso bila najbolj dolocna, saj je
v popisih zaznati precej$nje razlike od obmocja do
obmocja. Poimenovanja his v svetokriski katastrski
enoti, se denimo dokaj razlikujejo od poimenovanj
v dveh sosednjih, v Ajdovicini in Sentvidu pri Vi-
pavi (danasnjem Podnanosu). Pri vseh treh sta po-
vsem enaki le dve oznaki: casa avile in casa rustica,
Ceprav gre za primerljiva naselja, ki so se vsa dvigo-
vala nad vasko okolico: Sentvid, goriska eksklava
sredi kranjskega ozemlja, je veljal za trg, Ajdovscina
pa je tako kot svetokrisko mesto premogla obzid-
je.221

V preglednici, ki navaja stevilo posameznih vrst
hi§, smo trem sosednjim »mescanskim« naseljem
dodali Se vasko naselje, Cesto pri Sv. Krizu.

Oznaka hise Sv. Sentvid|Cesta

Kriz
1
2

Ajdovscina

castello
casa dominicale
sipnorille
casa signorile 1
casa domintcale 2
civtle
casa civile 3 1 4
casa propria civile| 1
casa propria 37 21
casa rustica 2 84 9
casa ristica 32
coperta di lastre
cdsa ristica 16
coperta di paglia
casa 1
caboto 1
cabotto di paglia 4
casa colonica 2
casa civile colonica
casa coperta di 1
aglia
casa comunale 1
casa ordinaria
casa ordinaria 3
colonica
Skupaj 52 98 61 24

Postavlja se vprasanje, kaksna je vsebina posa-
meznih oznak in v kolik$ni meri so na razlicne oz-
nake vplivale lokalne razmere, pri tem pa je vsebina

oznak enaka ali zelo podobna. Razen samostal-
nikov castello (grad), casa (hiSa) in caboto (kajza) ni

221 Prim. prav tam, str. 201-230.

nobena oznaka sama po sebi enoznacna. Ugotoviti
je denimo treba, ali je pri poimenovanju casa rustica
v ospredju socialni polozaj lastnika ali gre za tip
(kmecke) hise. V Sv. Krizu kaze ve¢ indicev na
razlikovanje hi§ po statusu gospodarja, zlasti ce je
hisa hkrati gospodarjevo bivalisce in ne zgolj v nje-
govi lasti. Kot »gosposki — plemiski« (casa dominicale
signorille) sta oznaceni hisi dveh plemiskih druZin,
ngosposki mescanski hisi« (casa dominicale civile) sta
bili v rokah lastnikov, ki sta nosila gosposki pre-
dikat (sigmor), tri navadne »mescanske hiSe« pa so
bile posest vsakokratnega svetokriskega vikarja,
grofa Attemsa in plemenitega Cergola (tega je, kot
razkriva popravek, zamenjal drug lastnik, prav tako
signor). Pri gospodarju edine zgradbe casa propria ci-
vile so se zaCenjali gospodarji brez gosposkih naslo-
vov. Velika vecina, 37 ali 71,2% vseh his, je bila t. 1.
»lastniSkih« (casa propria), taksne pa so tudi skoraj
vse (21 od 24) v sosednji vasi Cesta. Pri edini hisi
brez dostavka — imenovani zgolj casa — se zdi, kot
da natancnej$a oznaka manjka po nakljudju, edina
kajza (caboto) je dobila taksno oznako bodisi zaradi
slabe (lesene) gradnje bodisi zaradi revicine last-
nika, enako kot tudi obe kmecki hisi (casa rustica).
Pri obeh kolonskih hisah (wsa cwlonica) razkriva sta-
tus prebivalcev — kolonov podatek, da je bil njun
lastnik pl. Nemizhoffen, ki je imel v mestu sicer
tudi lastno gosposcinsko hiso. Neposreden dokaz,
da je bila oznaka hiSe odvisna od statusa lastnika in
hise z zaporedno stevilko 31. Ta casa propria je bila
namrec pozneje prenesena k novemu gospodarju,
pl. Cergolu, in pri njem vpisana kot Coloniche, vse-
kakor glede na spremenjeni status stanovalcev —
prej lastnikov, zdaj Cergolovih kolonov. Oznaka
his v Sv. Krizu je torej ocitno povezana predvsem s
socialnim polozajem stanovalcev; ti so bili vecino-
ma hkrati tudi lastniki. A ker gresta socialni status
prebivalcev in tip hie praviloma z roko v roki, ni
mogoce vedeti, kdaj je bil za oznako hise odlocilen
kriterij tip stanovanjske stavbe. Drugace je pri hisah
tistth gosposkih lastnikov, ki sami v njih niso Ziveli;
to so bile mescanska hisa grofa Attemsa ter ko-
lonske hise dveh svetokriskih plemicev. Od prevla-
dujocega svetokriskega tipa hiSe, imenovanega casa
propria, so se poleg gradu in »gosposcinskih« his
odmikali tipi: meScanska hiSa, kmecka hiSa ter
kajza.

V Ajdovscini??? s socialno bolj izenacenim pre-
bivalstvom je predstavljala absolutno prevladujoci
tip hiSe kmecka hiSa (wsa rustica), ki se je od kajze

222 ASG, Catasto teresiano, busta 1, registro 1, Aidussina, s. d.
1753.



330

1z arhivskih fondov in zbirk

ARHIVI 32 (2009), 5t. 2

Boris Golee: Zemljiski katastri 18. in 19. stoletja kot vir za stavbno, gradbeno ..., str. 283-338

zagotovo razlikovala (tudi) po kvaliteti stavbe. Aj-
dovske kajze so namrec oznacene kot krite s slamo
(cabotto di paglia), to pa je bilo drugace kot pri obi-
¢ajni kritini z opeko. Tezko je presoditi, po ¢em se
je od vecinske kmecke hiSe loéil tip hise, imeno-
vane casa ordinaria, saj je pri nekaterih hisah te vrste
v oporo le dodatna oznaka, da gre za kolonsko
hiso. Oznako komunska hisa za hiso v last cerkve
sv. Janeza Krstnika lahko doloca samo lastnistvo,
pri dveh hisah — sa signorile grofa Edlinga in casa
avile Giovannija Rodeschinija — pa so nemara
upostevali oba kritertja: lastnika in tip hise.

Med tremi katastrskimi enotami v Vipavski do-
lini, ki smo jih primerjali, je gradbeno stanje hi§
najbolje ugotovljivo za Sentvid.223 Za skoraj tiri
petine his (78,6%) — 46 od skupno 61 — je namrec¢
navedeno, ali so krite s slamo (paglia) ali opeko,
natancneje s kamnitimi ploscami (fassre). Kar 57 his
je sicer oznacenih kot kmeckih (casa rustica), pri tem
pri devetih manjka podatek o kritini. Razmerje 32
opecnih streh proti 16 slamnatim ne dopusca
dvoma, da so imele streho 1z opeke tudi vse Suri
»mescanske« hiSe (casa cvile). Sentvid je bil torej
tako kot Ajdovscina naselje pretezno opecnih streh
in to je v teh krajih predstavljalo pravilo: hisa iz
kamna, kritina iz kamnitih plos¢.224 Iz navedb, kdo
so bili lastniki stirth »mescanskih« his, pa lahko
sklepamo, da je razlikovanje med kmecko in me-
scansko temeljilo na kvaliteti oziroma tipu hiSe in
ne (prednostno) na socialnem statusu lastnika. Tri
mescanske hiSe so bile — pricakovano — v lasti
edinih dveh Sentviskih »gospodov« (signor), cetrto
pa je imela cerkev sv. Kozme in Damjana. Cerkev
kot lastnik mescanske hise izstopa ob dejstvu, da so
bile v lasti petth drugih cerkva kmecke hise, tri krite
s slamo in dve z opeko. Oznaka mescanska torej v
Sentvidu ni bila pogojena (samo) s statusom last-
nikov, ampak se je takina hisa od kmecke razli-
kovala po videzu in kvaliteti.

Sele natanénejie primerjalne raziskave za vso
dezelo ali SirSa obmocja bodo lahko privedle do
trdnejsih sklepov o tem, kaksna je dejanska vsebina
oznak za hise. Na podlagi primerjanega gradiva je
za zdaj mogoce dobiti vtis, da pri oznacevanju niso
bili vedno v ospredju enaki kriteriji. Enkrat je
prevladal videz hise, drugic¢ status njenih lastnikov
ali prebivalcev. Tudi enake oznake, ki jih srecujemo

223 ASG, Catasto teresiano, busta 21, registro 110, S. Vitto di
Vipacco, 4./5. 7. 1753.

224 Jozefinska vojaska merjenja v osemdesetih letih 18. stoletja
za sirSe obmocje Ajdovicine navajajo, da so tu nasploh vse
hise grajene iz kamna, ¢isto majhne in krite 2 opeko, ta pa
je zaradi mo€nih sunkov vetra obtezena s kamni (Rajsp
(ur.), Stovenija, 3. zvezek, ste. 110).

v razlicnih krajih, nimajo nujno enake vsebine.
Boljso predstavo omogocajo seveda daljsa, sestav-
liena poimenovanja his. Nekatere hise so opisane z
dvema pridevnikoma, ker bt en sam povedal pre-
malo. Tako srecamo pri pojmu casa dominicale do-
datno razlikovanje med sgmorille in avile, pri casa
propria nastopa po potrebi Se pridevnik avile ter pri
casa ordinania dodatek colonica.

Ponekod, tako kot pri Ajdovscini in Sentvidu,
pripomore k védenju o podobi stavbe navedba o
kritini. Marsikje jo sicer pogresamo, Se pogosteje
kot za Sentvid pa je navedena za Grgar. Hise so
vecidel oznacene kot kmecke (85), od teh je bilo
skoraj tri cetrtine (63) pokritth s skodlami (scagla),
nekatere (10) s slamo in priblizno toliko (12) s
kombinirano kritino. Slama je predstavljala pogo-
stejSo kritino pri 23 kajzah, Sest his je popis oznacil
za kolonske, $tiri kot »navadne« (casa ordinaria) in
dve »navadni« z dodatno oznako »gosposki, precej
mescanski« (casa dominicale ordinaria pintosto civile).2%

Razen pri kritini ni nikjer zaslediti gradbenega
materiala, 1z katerega so bile hiSe zgrajene. Tudi o
prostorth v hisah govori gorski kataster le izje-
moma in zelo skopo. Uvodne pripombe k zapis-
niku za Loke pri Kromberku na primer povedo, da
imajo tamkajsnje jurisdicentke, goriske ursulinke, v
kraju gosposko hiso, ki ni ni¢ drugega kot soba za
prebivanje njihovega oskrbnika med trgatvijo
(tengono la casa dominicale |...) che non v'e che una camera
per commodo del loro interveniente quando si porta ad as-
sistere alle vendemie).226 V' popisu hi§ v éempetru paje
za hiso, ki je bila v lasti Sempetrske soseske ali ko-
muna (comune di San Pietro), navedeno, da gre za
enosobno stavbo, v kateri se odvijajo soseskini se-
stanki (casa di camera una dove si raduna assieme per le
suoi affar))227 Nekaj vec je tovrstnih opisov na-
membnosti zgradb, denimo »kmecka hisa, v kateri
prebiva meznar« (casa rustica dove abita il monaco) v
lasti Zupnijske cerkve v Renc¢ah.228 Prav tako je ka-
taster zelo skop s podatki o vrednosti in donosu
his. Le tu in tam je zapisana vi§ina najemnine; v
Rencah je bila taksna »casa affittata per 12 lire«in v
Grgarju »casa rustica affittata per lire 12«. Malo je
tudi navedb o praznih hiSah, npr. »casa rustica
inabitata« v Rencah.229

225 ASG, Catasto teresiano, busta 1, registro, Aidussina, s. d.
1753; busta 8, registro 38, Gargaro, s. d. 1752, — Prim.
Pavlin, Iz starejse zgodovine, str. 59.

226 ASG, Catasto teresiano, busta 10, registro 53, Loca, s, d.

227 Prav tam, busta 20, registro 106, San Pietro, s. d.

228 Prav tam, busta 18, registro 92, Ranziano, s. d.

229 Prav tam, busta 8, registro 38, Gargaro, s. d. 1752; busta
18, registro 92, Ranziano, s. d.
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Poleg his je v goriskem terezijanskem katastru
omenjen le malokateri drug objekt. Oznaka grad
za sedeze gospostev (castello, palazzo dominicale)™>0
ter navajanje cerkva kot hisnih gospodarjev lahko
povesta komaj kaj Se neznanega. Tudi za mline v
tem katastrskem operatu ni posebnih napovednih
tabel in natanénih podatkov kot v operatih za
druge tri dezele. Se ve¢, v obravnavanem delu ka-
tastrskega gradiva mlinov in drugih vodnih obratov
sploh ni zaslediti. Morda so zanje nastale posebne
tabele, a se niso ohranile.231 Mlini s stalnimi pre-
bivalci, ¢e ne vsi, pa vsaj nekateri, se v opisih hi§
zelo verjetno skrivajo pod drugimi oznakami (casa
rustica idr.).

Goriski kataster ima Se eno »pomanjkljivoste. V
pregledanem gradivu ni zaslediti dokumentov, na-
stalih po sredi 50. let 18, stoletja, kakr$ni so znacilni
zlasti za kranjski kataster in v precej manjsi meri
tudi za Stajerskega in koroskega.232 A ce primer-
jamo vse §tiri notranjeavstrijske dezele kot celote, je
terezijanski kataster, kar zadeva gradbeno podobo
stanovanjskih objektov, $e najbolj zgovoren prav
na Goriskem. Cetudi nima tako natan¢nih popisov
in opisov his v mestih in trgih kot kranjski in zlasti
koroski kataster in ¢eprav so njegove opisne ozna-
ke za hise skope, jih imamo vendarle za vse do-
move v naseljih, za katera je kataster ohranjen. Do-
slej precej pozabljeni goriski terezijanski kataster
postaja sicer Sele v zadnjih letth predmet krajevno-
zgodovinskih raziskav.233

1. 5 Problem lokalizacije objektov iz terezijan-
skega katastra

Na koncu se dotaknimo $e lokalizacije objektov,
enega kljucnih problemov, s katerim se srecujemo
pri vseh terezijanskih katastrskih operatih. Terezi-
janski kataster je tako kot jozefinski brez talnih
narisov, zato je njegova moc tudi toliko izrazitejsa
v opisnem izrazanju. Da bi lahko kateri koli objekt
natancno lokalizirali in vzpostavili povezavo z da-
na$njim stanjem, je nujno potrebno eno. Na pod-
lagi opisov ga moramo spremljati do franciscej-

230 Kot castello je oznacen svetokriski grad grofov Attems, kot
palazzo dominicale pa kromberski grad grofov Coronini.

231 Na to, da terezijanski kataster za Gorisko morda ni v celoti
ohranjen, utegne kazati oznaka Tabella A za parcelni za-
pisnik. Lahko bi namre¢ pricakovali, da je obstajala vsaj Se
Tabella B.

232 Zagotovo je nckje v obseznem katastrskem operatu vsaj
nekaj tovestnih dokumentov; na to kaze casovna razmep-
tev fonda: Catasto teresiano 1751-1860.

233 Prm. Pavlin, Iz stareje zgodovine, str. 57-60; Golec,
Mescanska naselja, str. 215-216, 223, 226.

skega katastra (1818-1828),234 ki kot prvi ponuja
dvoje: natancne talne upodobitve (v merilu 1
2.880) in osnovne opisne podatke o objektu, s ka-
terimi ga je mogoce ustrezno identificirati. Preseci
je tore) treba priblizno tricetrtstoletni casovni raz-
mik, v katerem je nastal in se ohranil zelo neenoten
spekter virov za razlicna lokalna okolja, na katere se
spremljanje objektov lahko opre. Precej vec je jezi-
kovnih, opisnih virov (urbarji, davéne knjige, zem-
ljiske knjige, listine idr.), razen v redkih primerih pa
vse do franciscejskega katastra nimamo natancnih
upodobitev zemeljske povrsine in objektov na njej.

Talne upodobitve iz tricetrtstoletnega »premos-
titvenega« obdobja so vecinoma manj natancne od
katastrskih map oziroma — kolikor gre za nacrte —
pokrivajo zgolj manj$a obmocja, naselja, dele na-
selij in posamezne objekte.235 Najstarejse katastrske
mape — t. 1. francoski kataster (1811-1813) — so le
nekaj let starejSe od map franciscejskega katastra,
zajemajo pa samo manjsi del slovenskega ozemlja,
zahodni breg Soce.236 Za celoten slovenski prostor
s1 lahko v doloceni meri pomagamo z jozefinskimi
vojaskimi zemljevidi iz osemdesetih let 18. stoletja
(po letu 1797 za Benesko republiko, katere ozemlja
terezijanski kataster tako ali tako ni pokril),237 ki pa
zgradbe Ze zaradi merila (1 : 28.800) upodabljajo
zelo shematicno in v strnjenih naseljth praviloma
ne prikazujejo posameznih stavb. Zemljevidi ali t. 1.
vojaska merjenja so dragoceni zaradi talnih upodo-
bitev naselij — iz teh so denimo vidni potek mest-
nega obzidja in lokacije stolpov na njem —, kar za-
deva objekte, pa uporabni predvsem za ugotav-
ljanje njihovih lokacij zunaj naselij: gradov, razva-
lin, cerkva, raztresenih in samotnih domacij, mli-
nov, zag, mostov, brodov, kapel, krizev in vesal, pri
tem pri mostovih, krizih in vesalih razlikujejo tudi
med zidano in leseno gradnjo.23% Obe vrsti mate-
riala locuje pri zgradbah tudi Zerovéev (Schero-
witz) zemljevid toka reke Save od obeh njenih
izvirov do hrvaske meje (1807),23? pred nastankom
franciscejskega katastra najbrz sploh najboljsi to-
vrstni vir. Ne nazadnje obstajajo naérti za posa-
mezna naselja, dele naselij in stavbe, a le redki med
njimi sezejo v sredo 18. stoletja in bi jih lahko ne-
posredno navezali na stanje objektov in naselij, ki
ga ponuja terezijanski kataster.

234 O njem gl. Ribnikar, Zemljiski kataster, str. 329-330.

235 Nabor tovrstih virov za Ljubljano gl. v: Korosec, Ljubjana
skozd stoletfa, str. 63-92.

236 Ficko, Francoski karaster, str. 202.

257 Rajsp, Shovenija, 1.7, svezck.

238 Gl legendo Rajip, Shrenija, 1. zvezck, str. XX

239 ARS, AS 1068, Zbirka naértov, t. c. 2/87-240.
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Kolikor je znano, je terezijanskemu katastru ca-
sovno blizu en sam talni nacrt katerega slovenskih
celinskih mest. Gre za prvo geodetsko projicirano
talno podobo Ljubljane iz leta 1744 v merilu pri-
blizno 1 : 5.000, sicer sestavni del Florijancicevega
velikega zemljevida Kranjske.24 Na nacrtu in delo-
ma tudi na spremljajoci veduti je s Stevilkami ozna-
cenih 39 objektov ali lokalitet, od teh 23 za zgrad-
be, zlasti cerkvene, upravne in mestna vrata. Nacrt
upodoblja vsako zgradbo posebej in je, kot je po-
kazala primerjava s franciscejsko katastrsko mapo
(18206),241 presenetljivo natancen, ceprav prikazuje
manj stavb, kot jih je v resnici obstajalo. P skle-
njeni pozidavi namrec¢ bloki niso ustrezno razde-
ljeni na posamezne hise. Kljub temu je lahko nacrt
v veliko pomoc¢ pri orientiranju in ga je dvesto let
pozneje nemara uporabljal V. Fabjancic pn pisanju
svoje »knjige ljubljanskih his«.242

Topografske upodobitve iz casa pred franci-
scejskim katastrom sicer redko razknjejo kaksno Se
neznano lokacijo. Tako je denimo v primerih, ko je
objekt pred nastankom franciscejskega katastra iz-
ginil in smo ga poznali zgolj iz jezikovnih virov;
med te spada seveda tudi terezijanski kataster.
Omeniti kaze primer cerkvice sv. Lenarta pri Visnji
Gor, ki je za povrhu zamenjala Se patrocinij in bila
opuscena v ¢asu jozefinskih cerkventih reform, lo-
kacijo pa z imenom drugega svetnika prikazujejo
jozefinska vojaska merjenja.243 Na franciscejski ka-
tasteski mapi bi zaman iskali tudi sosednjo Marijino
cerkev v Starem trgu pri Visnji Gori, ki je sicer
upodobljena, a ne ve¢ kot cerkev, temve¢ kot
zidana stavba; stavbni zapisnik h katastru kaze, da
so jo uporabljali kot stanovanjsko-gospodarski ob-
jekt.244

Ko gre za cerkve, samostane, gradove in druge
vecje ter pomembnejse zgradbe, najveckrat sicer
nismo v zadregi, ali lokacija na franciscejski kata-
strski mapi ustreza lokaciji v ¢asu terezijanskega ka-
tastra. Seveda ob pogoju, da smo pouceni o lo-
kalnih razmerah. Tako je visnjegorski — in Se kateri

240 Florijanci¢ pl. Grienfeld, Defelopisna karta, sekcija 3. — O
nacrtu gl. spremno Studijo: Reisp, Florjandicev veliki zem-
ljevid Kranjske, str. 12-13. Prim. tudi Korosee, Lywbjana
skogi stoletja, str. 53-58, 61-62.

241 AS 176, Franciscejski kataster za kranjsko, L 133, k. o.
Ljubljana-mesto, mapa (1826), mapni list I. — Za izdelavo
projekcije franciscejske kastastrske mape na naért iz leta
1744 se iskreno zahvaljujem sodelaveu Mihu Seruéniku.

242 7AL, ZAL 1JU 346, Rokopisni elaborati, t. e. 77-79, a. ¢.
603605, Fabjancic, Knjiga fubljjanskib hii.

243 Golec, Nova spoznanja, str. 112-113.

244 Prav tam, str. 113

v terezijanskem katastru omenjeni grad (unter den
Schlos)?45 — postal v naslednjih desetletjih razvalina,
njegovo ime pa se je preneslo na novo grajsko
stavbo na drugem mestu.246

Neprimerno teze je zanesljivo ugotovit, kje je v
casu terezijanskega katastra stal kak bistveno manj
pomemben in prepoznaven objekt: stanovanjska
zgradba na podezelju, v trgu ali mestu, Se toliko te-
ze gospodarsko poslopje, most ali znamenje. Med
terezijanskim in franciscejskim katastrom je nujno
potrebno vzpostaviti »moste, sestavljen iz zaneslji-
vih virov kot »veznega gradiva«.

Kontinuiteto obstoja se najlaze spremljamo pri
stanovanjskih stavbah, saj so od leta 1770 kot za-
nesljivo znamenje identifikacije nosile hisne Stevil-

ke.247 Tezava je, da sta med nastankom.terezijan- -

skega katastra in prvim hisnim oSteviléenjem minili
priblizno dve desetletji. Ko bi skusali hiSe v ka-
tastru identificirati s poznejsimi hisnimi Stevilkami
samo na podlagi imen in priimkov gospodarjev, bi
se prej ali slej znasli v slepi ulici. Zlasti v urbanih
naseljth so bile namre¢ posestne spremembe zelo
pogoste.248 Tudi zaporedje domov v katastrskih
popisih in zaporedje ostevilcenja hi§ se najveckrat
ne ujemata. V mestih in trgih, za katere imamo v
katastru napovedi donosa od his, so morali hise
sicer popisati v fizicnem zaporedju, toda to je imelo
tako kot poznejSa dodelitev hisnih Stevilk (1770)
svoje lastne zakonitosti. HiSe namrec¢ ne stojijo v
ravni vrsti, ampak je znotraj urbanega naselja mo-
goce potegniti zaporedje zdaj v to, zdaj v drugo
ulico ali sploh cez cesto.24? V precejsnji meri sicer
pomaga, Ce je v terezijanskem katastru mesto ra-
zdeljeno na dele, a je tudi tu najprej treba ugotoviti,
kje se dolocen del zacenja, kje koncuje in kaj vse
zajema. Ker so skoraj v vseh mestih in trgih loceno
popisali t. 1. neobdavcene in svobodne hise pod
drugimi jurisdikcijami, je treba ustrezno lokalizirati
tudi te stavbe. Stale so pomesane med drugimi, to
pa otezuje rekonstruiranje fizicnega zaporedja
stavb, obravnavanih v »glavnem« delu napovedne

245 ARS, AS 174, Tererzijanski kataster za kranjsko, sk. 134, N
205, No. 8, 30, 4. 1752.

246 Prim. lokaciji starega in novega gradu Vifnja Gora
(Weixelberg) na jozefinskem vojaskem zemljevidu; prvi je
razvalina, drugi le kakino desetletje prej zgrajeni novi grad
(Rajsp (ur.), Shvensja, 2. zvezek, sekeija 203).

247 Prim. Gospodarska in drubena, str. 38,

248 Prm. Golec, Drugba v mestth, str. 775, T86-T88.

249 Prim. Stukl, Knjiga bis 1., str. 13; Matijevic, Novomeske hise,
str, 18 in priloga Posnetek parcel iz franciscejskega katastra
z vpisanimi Stevilkami his iz leta 1770.
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tabele donosa od hi§.250 Tipicen primer je mestni
rotovz, ki je pri vseh mestih popisan med neob-
davcenimi stavbami, torej zunaj prostorskega kon-
teksta. 25!

Da bi bila tezava vecja, so za posamezna naselja
le redko na voljo seznami hisnih Stevilk in njihovih
gospodarjev iz zacetnega obdobja — prvega ostevil-
cenja (1770).252 Tovrstnim popisom so Se najblize
navedbe hisnih Stevilk v tedaj Se razmeroma redkih
zupnijskih druzinskih knjigah »status animarume253
Hisne Stevilke je mogoce najti tudi raztresene po
razlicnih evidencah: cerkvenih maticnih knjigah,
zemljiskih knjigah, urbarjih in v joZzefinskem ka-
tastru (1785-1789). A tudi ¢e nam z veliko truda le
uspe vsako hisno Stevilko povezati z ustrezno hiso
iz terezijanskega katastra, je opravljena kvecjemu
polovica dela. Med prvim ostevilcenjem his in
franciscejskim katastrom, ki sleherno hiSo trdno
umesca v prostor, je bilo namre¢ pri vecini naselij,
se posebej urbanih, vsaj eno prestevilcenje. Pri-
pomockov — konkordanc za stare in nove hisne
stevilke je zal zelo malo,?5% tako da raziskovalcem
praviloma ne preostane drugega kot utrudljivo in
zamudno rekonstruiranje. Sodobne karte z vrisani-
mi hisnimi Stevilkkami so prava redkost, denimo
ledinska karta ormoskega okraja iz leta 1801.255
Treba je upostevati tudi, da so med prvim ostevil-
¢enjem in franciscejskim katastrom nekatere hise
izginile in nekatere nastale na novo, spet druge pa
so dobile hisne stevilke propadlih his, a tudi ¢e niso
bile na isti lokaciji.

Pri spremljanju domov st je mogoce pomagati
Se z eno vrsto ostevilcenja, vrsto, ki ni povezana s
stanovanjsko zgradbo, temvec z zemljiscem. Gre za

250 Najve¢ hi§ znotraj mestnega obzidja, ki niso stale na mestu
podsodnih teh, je bilo v Crnomlju, kar 30 od 74 (ARS, AS
174, Tereamjanski kataster za kranjsko, sk. 141, RDA, N
243, No. 6, 10. 8. 1752).

251 O lokalizaciji kostanjeviskega rotovia, ki so ga konec 18.
stoletja opustili, njegovo lokacijo pa séasoma pozabili ozi-
roma pripisovali drugi zgradb, gl. Golee, Glavai poudarki,
str. 155-156, 170-172.

252 [iden redkih tovrstnih seznamov se je ohranil za Novo
mesto, in sicer prav med rektificiranimi dominikalnimi akti
v terezijanskem katastru (Matijevic, Novomeike bise, str. 18).

253 Iz ¢asa neposredno po ofteviléenju his je »status anima-
rum« mestne Zzupnije Kostanjevica (Golec, Glavmi pou-
darki, str. 167, 168, 169).

254 7, zaéetka 19. stoletja sta za Kostanjevico ohranjena dva
med seboj primerljiva seznama hisnih Stevilk in gospo-
darjev (Golec, Glavni poudarki, str. 167, 168), za Novo
mesto pa konkordanca hisnih Stevilk z naknadmimi po-
pravki (Matijevic, Novomeske hife, str. 19).

255 ZAP, ZAP 386, Fototeka, §t 183/23. Objava izscka:
Golec, Ommog, str. 100.

urbarske in nekoliko mlajse rektifikacijske Stevilke
posestnih enot, vpisanith v urbarje in Stiftregistre.
Praksa vodenja posestnih enot po Stevilkah se je
praviloma zacela Sele z rektificiranimi urbarji, na-
stalimi v povezavi s terezijanskim katastrom, najvec
urbarjev in Stftregistrov te vrste pa je ohranjenih
med rektificiranimi dominikalnimi akt terezijan-
skega katastra.256 Sode¢ po terezijanskem katastru
za Gorisko, tovrstnih evidenc in z njimi povezanih
stevilk v tej dezeli (tedaj Se) niso poznali. Urbarske
in rektifikacijske Stevilke so kot razlikovalne oznake
prisle tudi v zemljiske knjige, ki so jih na Kranj-
skem uvedli za zemljiska gospostva leta 1769, za
mesta in trge pa 1771,257 v praksi najveckrat z nekaj
zamude. Odtej je tam, kjer so zemljiske knjige
ohranjene, posestno enoto (huba, pol hube, kajza,
hisa z vrtom) mogoce spremljati precej bolje: ima-
mo namre¢ urbarsko ali rektifikacijsko stevilko (po-
nekod jo je zamenjala nova, a so vpisovali tudi
prejinjo) in hiSno Stevilko.258 Pri tem je treba
upostevati, da so zemljiske knjige vodili loceno po
gospostvih, zato je posestno stanje v dolocenem
kraju zaradi raztresenega sistema podloznistva po-
gosto zajeto v zemljiskih knjigah razlicnih gospos-
tev. Za stevilna gospostva knjige niso ohranjene,
vse vrste Stevilénih oznak za posestne enote pa v
knjigah niso vedno navedene na enem mestu. V
tem oziru pomeni napredek uvedba glavnih knjig z
zemljiSkoknjiznimi vlozki, a Sele od tridesetih let
19. stoletja dalje.??

Zasledovanje posamezne posesti do casa nas-
tanka franciscejskega katastra Se ne resi vseh tezav
z identifikacijo iste posesti na katastrskih mapah te-
ga prvega katastra v pravem pomenu besede. Fran-
ciscejski kataster (1818-1828) namrec¢ od vseh za-
sledovanth §tevilénih oznak vsebuje le hisne Ste-
vilke, od prve uvedbe (1770) pogosto ze spreme-
njene. Ne pozna pa posestnih enot kot takih (po-
znejiih zemljikoknjiznih vlozkov), ampak je osnov-
na zemljiSka enota parcela, opredeljena s parcelno
stevilko, izmero, katastrsko kulturo in s podatki o
posestniku (ime, poklic, bivalisce). Lokalizacija ze-
ljii¢ iz terezijanskega katastra na tricetrt stoletja
mlajsih franciscejskih katastrskih mapah je torej

256 Peim. Juniéic Cargo — Znidarsié Golec, Vodnik po urbarih.
2. zvezek, str. 16-17.

257 O uvedbi zemljiskih knjig: Vilfan, Pravna zgodovina, str. 412;
Matijevic, Novemeike hife, str, 9.

258 pPrim. Matyjevic, Novomeske hife, str. 9-11.

259 O zemljiskoknjiznih vlozkih gl. prav tam. — Primer vlozka
z zemljiskoknjizno stevilko (vlozek), urbarsko, rektifikacij-
sko in tremi hidnimi $tevilkami (novo in dvema starima) gl.
v: Matijevic, Novomeske hife, str. 11.
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najveckrat zelo otezena. Preprosta ni niti v pri-
merih, ko je na voljo dovolj raznovrstnega in dobro
ohranjenega gradiva iz vmesnega ¢asa, kot na pri-
mer za Novo mesto. V pregledu virov za to mesto
in poglavju o hisnih Stevilkah je Meta Matijevic v
svoji knjigi o novomeskih hisah podala tudi naj-
boljsi metodoloski prikaz problema lokalizacije, kar
jth v slovenskem prostoru premoremo.260

Za uspesno lokalizacijo stavb, ki jih navajajo
terezijanski katastrski operati, je kljucnega pomena
izhodiScni vir: struktura najrazlicnejsih popisov v
katastru (napovednih tabel, stiftregistrov idr.). Vtis
je, da so posestne enote oziroma hise povsod po-
pisali po fizicnem zaporedju, in ne po kaksnem
drugem kriteriju. Fiziéno zaporedje je treba najprej
razvozlati, pri tem pa je v oporo le malo podatkov
za prostorsko orientacijo. Pri napovedih donosa od
his v mestih in trgih Kranjske in Koroske si Se
najlaze pomagamo z razdelitvijo naselij na posa-
mezne dele in s podatki o »kljucnih« stavbah (mest-
na vrata, stolpi, pomembnej$e javne in druge zgrad-
be), ¢e te niso navedene zunaj prostorskega kon-
teksta med neobdavcenimi in svobodnimi zgradba-
mi. Zelo koristno je tudi, e so navedena pogorisca,
saj le tako izvemo za praznine v nizih hiS.261 Za
kranjsko in korosko podezZelje ter Stajersko je takih
opornih podatkov Se man},262 za Gorisko pa bi bile
lahko za posamezne parcele v pomo¢ navedbe o
mejasih, ki jih sicer pogresamo v popisth his v
strnjenth naseljth.

Ko gre za lokalizacijo stavb iz terezijanskega ka-
tastra, se pojavljajo Se precej vecje tezave pri ne-
stanovanjskih objektih. Gospodarske zgradbe, koli-
kor jih terezijanski kataster sploh navaja, so posred-
no omenjene pri pristavah (v opisu topografske
lege parcel), neposredno pa v popisih donosa od
hi§ pri mestnih / trSkih hisah ali v predmestjih. Za
te in sploh vse tiste, ki niso v sklopu domacij,
ampak zunaj naselij, bi bilo kot izhodis¢e veliko
bolje uporabiti franciscejski kataster. Pricakovani
rezultati sledenja v preteklost so sicer majhni. Tudi

260 Matijevie, Novomeske bise, str. 9-21. — O tezavah pri lo-
kalizaciji hi§ gl. tudi: Stukl, Kujiga bis 11, ste. 12-13,

261 Npr. pr Viinji Gori: ARS, AS 174, Terczijanski kataster za
Kranjsko, §k. 142, RDA, N 244, No. 8, 26. 5. 1752,

262 Glede lokacij domov posestnikov se je, denimo, v Ormozu
mogoce orientirati le po tem, da napovedni tabeli razli-
kojeta med mestom in obema predmestjema (StLA, The-
resianischer kataster, M St. u. M. No. 1, Fredau, 20. 3.
1749, 28. 3. 1749). V napovedi rustikalnih zemljis¢ Zup-
nijske cerkve na Vrhniki pa je o ncki kajzi navedeno, da
lezi tik pod ZupniSéem: »eine Kayschen, so gleich unterm
Pfarrhoff zu Oberlagbach stehet« (ARS, AS 174, Tereai-
janski kataster za Kranjsko, $k. 28, P 73, No. 1, 5. d.).

¢e ugotovimo, da je dolocena zemljiska parcela
vseskozi od terezijanskega do franciscejskega katas-
tra pripadala isti posestni enoti (hubi, polovicni
hubi, mescanski posesti), ni receno, da je ves cas
(ob)stalo na istem mestu iskano gospodarsko po-
slopje.

Precej boljse so moznosti za spremljanje mlinov
in drugih vodnih obratov, najprej Ze zato, ker so
bili lokacijsko veliko bolj stabilni od skednjev, ko-
zolcev ali gumnov zunaj naselij. A tudi mlini v
obdobju med terezijanskim in franciscejskim katas-
trom niso bili nekaj povsem staticnega. Kjer jim ni
mogoce slediti po urbarski in rektifikacijski stevilki
— vsi niti niso dobtli hisne Stevilke —, vodnih obra-
tov s katastrske mape ni mogoce z gotovostjo po-
vezati z mlini iz starejSega terezijanskega katastra.
Skopa opisna opredelitev lege, kot jo srecamo v te-
rezijanskem katastru — po uradu ali kraju in vodi —
je namrec zadoscala uradniskim potrebam sredi 18.
stoletja, za ugotovitev natan¢ne geografske lege na
mapi franciscejskega katastra pa je pogosto pre-
malo povedna. Tudi ce se stevilo mlinov na kakem
potoku v casu terezijanskega katastra ujema s Ste-
vilom v franciscejski dobi, ni gotovo, ali gre res
povsod za isti obrat oziroma vsaj za nanovo nastali
objekt na istem mestu, véasih niti ne, ce je imel
nespremenjeno urbarsko oziroma rektfikacijsko
stevilko. V veliko pomo¢ so lahko jozefinski vo-
jaski zemljevidi, ki vsebujejo lokacije (vseh) mlinov
in zag, nastali pa so nekako na sredi med obema
katastroma. Ne bomo pa na njith nash raznih ko-
vacij, usnjarn in drugih obratov,263 ki jih navajajo
terezijanski katastrski operati vseh nasih dezel
razen Goriske.

Z refitvijo problema lokalizacije posameznega
objekta je opravljeno glavno delo, saj le trdna ume-
stitev v prostor omogoca primerjave s poznejsim in
danasnjim stanjem. Podatki terezijanskega katastra
o gradbenem stanju in materialu sami po sebi, ce so
$e tako izCrpni, namre¢ ne omogocajo skoraj nice-
sar drugega kot statisticno obravnavo, v polni meri
pa zazivijo Sele ob poznavanju prostorske dimen-
zije. Ta je seveda tudi temelj in prvi pogoj za pre-
ucevanje naselbinskega razvoja in urbanisticne po-
dobe naselij.

263 1zjemoma je navedena papirnica ob Sopot prd Radeéah
(Ragsp (ur.), Shvenija, 2. zvezek, str. 36, sekeija 201).
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Sklep

Povednost terezijanskega katastra kot vira za
stavbno in gradbeno zgodovino je zelo odvisna od
dezele ter vrste objektov. V vseh stirih dezelah so v
katastrskih operatih najslabse zastopana gospodar-
ska poslopja, saj se praviloma pojavljajo le spora-
dicno v stranskih omembah, enako kot mostovi,
sakralna znamenja in podobno. Sakralna poslopja
in sedezi zemljiskih gospostev nastopajo najveckrat
samo v vlogi posestnika in ne kot objekti. Edine
stavbe, ki jih na enak nacin obravnavajo trije ka-
tastrski operati — za Kranjsko, Korosko in Stajer-
sko —, v goriskem katastru pa jih povsem pogresa-
mo, so mlini in vecina drugih vodnih obratov. Pri
obravnavi stanovanjskih his obstajajo velike razlike
po dezelah, v dveh dezelah pa Se glede na vrsto
naselja. Hise in kajze srecamo na Stajerskem, enako
kot na podezelju Kranjske in Koroske, predvsem
pri posestnikih z malo zemlje, pri katerth je bila
hisa temeljni del njihove posesti. Za stavbno in
gradbeno zgodovino so dale¢ najbolj uporabni po-
pisi hi§ v mestih in trgih dezel Koroske in Kranj-
ske, kataster za GoriSko ima edini sezname stano-
vanjskih zgradb tudi za podezelje, najmanj upora-
ben pa je v tem pogledu kataster za Stajersko, saj
niso hiSe kot take nikjer predmet posebne obravna-
ve. Praznino za to dezelo zapolnjuje t. 1. Stetje his 1z
leta 1754, ki je po vsebini zgolj popis his in njiho-
vih posestnikov. V katastru za Gorisko so podobni
seznami hi§ po naseljih; v njih so hiSe oznacene
tudi po vrstah (kmecka, mescanska, kolonska itd.),
ne da bi §lo povsod za enako in s tem primerljivo
vsebino oznak. Na Koroskem in Kranjskem so po-
sebej ocenili donos stanovanjskih hi§ v mestih in
trgih, zal na Kranjskem le v manjSem delu trgov.
Donos so izracunali na podlagi viSine najemnin od
stanovanj, in sicer v vsakem mescanskem naselju
posebej, glede na lokalne razmere. Rezultati zato ne
kaZejo realnih razmerij med posameznimi mesti in
trgi v dezeli, niti ni mogoce iz donosa od posa-
mezne hise izracunati njene trzne vrednost. Popisi
so neprimerno bolj uporabni za ugotavljanje ra-
zmeri) med hiSami znotraj istega mesta ali trga.
Precej zgovornejsi kot na Kranjskem so popist do-
nosa od hi§ na Koroskem, saj za vsako hiSo po-
nujajo tudi vpogled v njeno visino (Stevilo nad-
stropij), Stevilo posameznih vrst prostorov v njej,
prejsnjo kupno in sedanjo vrednost ter gradbeno
stanje in material. Za Kranjsko najdemo v poseb-
nih katastrskih popisih samo nekatere teh podatkov
in zgolj za tri mesta: Krsko (gradbeni material),
IKCranj (vrste in Stevilo prostorov) ter Visnjo Goro
(viSina, gradbeni material, vrste in Stevilo prosto-

rov). Prav gradivo o hifah v mestih in trgth Kranj-
ske in Koroske je dragocen, Se neizkoriicen vir za
razlicne raziskave.
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Zusammenfassung

DIE GRUNDKATASTER DES 18. UND 19.
JAHRHUNDERTS ALS QUELLE DER GE-
BAUDE-, BAU- UND STADTEBAUGE-
SCHICHTE DES SLOWENISCHEN TERRI-
TORIUMS —TEIL 1

Der zweiteilige Beitrag behandelt vom Aspekt
der Verwendbarkeit fiir Forschungsarbeiten tber
Gebiude und sonstige Objekte alle im 18. und 19.
Jahrhundert entstandenen Katasteroperate fir das
slowenische Territorium. Der erste Teil ist zur
Ginze dem frithesten, Theresianischen Kataster aus
der Mitte des 18. Jahrhunderts (1747-1756) ge-
widmet, der noch nicht alle Merkmale eines echten
Katasters besaB und bislang als Quelle fir die
untersuchte Problematik am wenigsten verwendet
wurde. Struktur und Inhalt des Theresianischen
Katasters variieren ein wenig von Land zu Land.
Am spezifischsten ist das Katasteroperat fiir Gorz,
das als einziges nicht nach Grundherrschaften,
sondern nach dem Territorialprinzip erstellt wurde.

Die Aussagekraft des Theresianischen Katasters
als Quelle der Gebiude- und Baugeschichte ist in
den einzelnen Lindern und je nach der Objektart
stark unterschiedlich. In allen vier Landern sind in
den Katasteroperaten die Wirtschaftsgebaude, die in
der Regel nur sporadisch in Nebenanmerkungen
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vorkommen, am schlechtesten vertreten, so wie
Briicken, Bildstocke und Ahnliches. Sakralbauten
und Sitze von Grundherrschaften kommen meist
nur in der Rolle des Besitzers vor und nicht als
Objekte. Die einzigen Gebaude, die die drei Ka-
tasteroperate — fir Krain, Kiarnten und die Steier-
mark — in gleicher Weise behandeln, die wir aber im
Kataster fiir Gorz vollig vermissen, sind Miihlen
und einige andere Wasserwerke. Bei der Behand-
lung der Wohnhauser bestehen groBe Unterschiede
in den Landern, in zwei Landern auch in Bezug auf
die Siedlungsart. Hiuser sind in der Steiermark — so
wie auf dem Land in Krain und Kirnten — vor allem
bei Besitzern mit wenig Grund zu finden, bei denen
das Haus den Hauptteil ihres Besitzes ausmachte.
Fiir die Gebaude- und Baugeschichte sind die
Verzeichnisse der Hauser in den Stidten und
Markten von Kimten und Krain weitaus am besten
verwendbar, der Kataster fiir Gorz enthilt als ein-
ziger Verzeichnisse der Wohnbauten auch auf dem
Land, und am wenigsten verwendbar ist in dieser
Hinsicht der Kataster fiir die Steiermark, da die
Hiuser als solche nirgends Gegenstand einer be-
sonderen Behandlung sind. Die Liicke fiir dieses
Land schlieBt die sog. Hauszihlung von 1754, die
aber inhaltlich nur ein Verzeichnis der Hiuser und
ihrer Besitzer ist. Der Kataster fiir Gorz enthalt
dhnliche Verzeichnisse der Hiuser in den Sied-
lungen, wobei die Hauser hier auch nach der Art
(Hauser von Bauern, Biirgern, Pachtbauern) be-
zeichnet sind, ohne dass es sich {iberall um den

gleichen und damit vergleichbaren Inhalt der
Bezeichnungen handeln wiirde. In Kirnten und
Krain wurde der Ertrag der Wohnhiuser in den
Stadten und Mirkten besonders taxiert, in Kranj
leider nur in einem kleineren Teil der Mirkte. Der
Ertrag wurde auf der Grundlage der Hohe der
Wohnungsmieten ermittelt, und zwar in jeder
Biirgersiedlung gesondert, je nach den lokalen
Gegebenheiten. Die Resultate spiegeln deshalb
weder die realen Verhiltnisse zwischen den ein-
zelnen Stadten und Mirkten im Land wider, noch
kann aus dem Ertrag eines einzelnen Hauses dessen
Marktwert ermittelt werden. Unvergleichlich besser
verwendbar sind die Verzeichnisse zur Ermittlung
des Verhiltnisses zwischen den Hausern innerhalb
derselben Stadt oder desselben Marktes. Viel auf-
schlussreicher als in Krain sind die Verzeichnisse
des Ertrags der Hauser in Kirnten, wo fiir jedes
Haus auch Hoéhe (Anzahl der Stockwerke), Anzahl
der einzelnen Arten der Riume, fritherer Kauf- und
jetziger Wert sowie Bauzustand und Baumaterial
eingeschen werden konnen. In Kirnten sind in
speziellen Katasterverzeichnissen nur einige dieser
Angaben und zwar nur fiir drei Stadte zu finden:
Krsko/Gurk  (Baumaterial), Kranj/Krainburg
(Arten und Anzahl der Rdume) und Visnja Go-
ra/Weichselburg (Hohe, Baumaterial, Arten und
Anzahl der Raume). Gerade die Angaben tber die
Hauser in den Stadten und Mirkten von Krain und
Kirnten stellen eine wertvolle, noch ungenutzte
Quelle fiar verschiedene Forschungsarbeiten dar.



Arhivi 32 (2009) st. 2, str. 339-354 Iz arhivskih fondov in zbirk 339

1.02 Pregledni znanstveni clanek UDK 172.15:323.1(497.4Celje)"1890/1914"
796.41(497.4Celje)"1890/1914"
Prejeto: 1. 10. 2009

Celjski Sokol in nemski nacionalizem, Celje 1890-1914
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IZVLECEK

Sokol je kot igrazito slovensko druitvo Se ob ustanovitvi dosavel ognjeni krst nemsko usmenjenega celjskega prebivalitva.
V stirinaystih letih delovanja je bilo kar nekay kljucnih dogodkov, ki so ocitno kazgali na nacionalno nestrpnost in neredko je
prislo tudi do nemirov 5 telesnimi poikodbami in materialno ikodo.

KLJ UCNE BESEDE: §. okol, Celje, drustvo, prapor, nacionalizem, slovenski, nemiki, nennir, nered, pritoha
ABSTRACT
THE CELJE SOKOL AND GERMAN NATIONALISM, CELJE 1890-1914
Being a society of distinctively Slovenian nature, the Celje Sokol underwent its baptism of fire from the German
ortentated population of Celje already at the time of its establishment. Throughout the following fourteen years, there were a

number of events that were evident display of national intolerance and not seldom riots broke out resulting in physical injuries
and material damage.

KEY WORDS: Sokol, Celje, societies, flags, nationalism, §lovenian, German, riots, disturbances, complaints
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Celjski Sokol je bil ustanovljen leta 1890. Ze
priprave na ustanovitev in prireditve ob ustanovitvi
so dozivele odpor tako oblasti kot na mestnih uli-
cah.

Odbomiki Sokola, dr. Josip Vrecko, dr. Ivan
Decko, Milan Hocevar, dr. Andrej Dominkus, Fran
Loncar in tajnik dr. Josip Treo, so na namestnistvo
v Gradcu 28. septembra leta 1890 poslali prosnjo,
naj nemire, ki so bili na celjskih ulicah ob prazno-
vanju ustanovitve drustva, obravnavajo in raziscejo
na »viflem nivgjuc, kajti pricakovali so, da mestne
oblasti ne bi bile objektivne in bi zadevo obrav-
navale pristransko, mestna straza pa se je pti rese-
vanju problema na kraju dogodka izkazala za ne-
ucinkovito, po mnenju odbora pa ni bila niti stro-
kovno usposobljena niti ni imela potrebne volje za
vzdrzevanje reda in miru. To se je pokazalo zlasti,
ko je Slo za osebno varnost slovenskega prebival-
stva, ki nikakor ni, kot so menili, brezpravno in ima
po zakonu pravico do zascite.

Odborniki so predlagali, da sporno zadevo (na-
mesto mestne policije) reSuje pooblasceni cesarsko-
kraljevi (dalje c.-k.) policijski komisar.

V vlogi so se posebej poudarili, da niso z ni-
¢imer spodbujali nemirov, saj je bilo praznovanje
popolnoma nepoliti¢no in se je v glavnem dogajalo
zunaj Celja.

Sumili so, da je nacionalisticne strasti »nigjih
slojev celjskega prebivalstvac, ki so izzvenele med usta-
novnimi slovesnostmi, izzval ¢lanek v Nemski stra-
zi §t. 69, (Deutsche Wacht 28/8-1890), ki je udele-
zencem sokolskega praznovanja rodkrito grogil s
krvavimi glavami« in tako izzval ocitno nasilno ob-
nasanje do slovanskih gostov, Se posebej Kranjcev
in Hrvatov, ker so jih imeli za sovraznike.

Vlagatelji so bili mnenja, da bi moral biti ome-
njeni clanek zaplenjen, ker je predstavljal krsitev
302. clena drzavnega zakona, saj naj bi bila iz vse-
bine, po njthovi presoji, vidna jasna teznja po izzi-
vanju nacionalne nestrpnost.

Sokoli niso drzali krizem rok, zato so, da bi mo-
rebitne nemire in napade preprecili, pozvali »5po-
dobno mislece Celjane, da v svoji okolici poskrbijo za
red in mir. Toda njithov trud je bil zaman in poziv,
namenjen nemskemu prebivalstvu, je izzvenel v
prazno.

Nerede, katerih prizorisce so bile celjske ulice
(7. in 8. septembra), so sokoli in njithovi gostje
sprejeli taktno: »ob nastopu skrajneev in za njimi sto-
Jecth podpihovaleey 5o se vedli umirjeno, 5 polna mero sa-
mokontrolec.

Mestna uprava in mestna straza svoje naloge ne
le nista opravili, ampak sta celotno dogajanje le
opazovali, »&ar drhali prav gotovo ni velo pogumac.

Organizatotji slavja, ki so si prizadevali, da ne-
mirov ne bi bilo, so pazili, da zanje niso dali nika-
krSnega povoda; Zupan in varnostni organi pa niso
pokazali niti volje, niti Zelje, da bi nemire preprecili.

Pritozbo so odborniki Celjskega Sokola sklenili

v dvanajst tock; takole so opisali sporne dogodke:
1. Sokola Franca Loncarja, tajnika posojilnice v
Celju, so 8. septembra napadli: Adolf Gussen-
bauer, ucitelj Solskega drustva, Edvin Ambrozic,
sin celjskega c.-k. okrajnega Solskega nadzornika
Blaza Amrozica, in neznan storilec, ga telesno
poskodovali in mu vzeli drustveno pokrivalo.
Enega od napadalcev je prijel Franc Loncar
sam, drugega pa strazmojster Stefan Blazic. Uje-
ta napadalca sta odpeljala k Zupanu, ki je stal
pred kavarno Central, in ju predala tam prisotnt
varnostni strazi. Neznan storilec je pri tem uda-
ril Franca Loncarja s palico po glavi. Loncar je
zgrabil za palico in zaklical prisotnemu Zupanu:
»Zupan, ailitite mele Na to je Zupan odvrnil: »Jag
tu ne morem nic storifi.« Varnostna sluzba je oba
storilca, ki ju je predal okrvavljeni Loncar, takoj
spustila in kar kmalu po pripetljaju se je Adolf
Gussenbauer pridruzil razgrajacem pred Zzelez-
nisko postajo.
Naslednji izgred se je zgodil istega dne pred
hotelom Koscher, kjer se je nastanila vecina
udelezencev prireditve. Medtem, ko sta se tam
zadrzevala Anton Porekar iz Huma in I. Arzen-
sek iz Trbovelj, je priSel tja Ivan Schampa, po-
srednik za pivo, udaril Porekarja po glavi in ga
tako poskodoval, da je nastal na dohodu v hotel
velik krvav madez. Na posebno zahtevo odi-
vidca dr. Ludvika Filipica, advokata v Celju, je
mestna straza storilca prijela — in to je bilo tudi
vse, kajti Schampa je bil takoj po prijetju
izpuscen; kmalu po dogodku so ga namrec ze
videli med mnozico pred Zeleznisko postajo.

3. Neposredno po gornjem pripetljaju, se je na
kraju dogodka pojavil mestni policaj in tam
zbranim (sodrg:) dejal: »To se 2g0di, e namestnistvo
dovoli taksna pragnovanja.« Kot prica je naveden
dr. Ludvik Filipic.

4. V nedeljo, 7. septembra, se je napotilo Sest hr-
vaskih sokolov in §tirje ljubljanski v spremstvu
dr. Karla Trea v kavarno Merkur, kjer naj bi se
srecali s predstojnikom mestnega urada First-
bauerjem in c.-k. okrajnim komisatjem Taxom.
Mestne oblasti so namre¢, da bi preprecile
srecanje med Nemci in Slovenci ter nerede v
lokalih, doloéile, da se v kavarnah Merkur in
Pratter zbirajo slovenski udelezenci slavja; ka-
varni Hausbaum in Central pa sta bili rezer-
virani za Nemce. Pred kavarno Merkur se je v

)
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kratkem zbralo 20 do 30 fantov, ki so razgrajali,
kricali in vzklikali: »Pereat (pogini)lc in »Weg mit
der Gefiedel (stran % goslaii)l« Dr. Karel Treo je
poiskal mestnega strazmojstra, da bi razgraja-
joco drhal razgnal; ta pa je ugotovil, da je »use
mirnoe. Istocasno je razgrajanje pred kavarno
ponovno ozivelo in dr. Treo je pripomnil: »No
sedaj pa ja shiite tisino«. Eden od sokolov je pri-
pomnil, da je Skandal, da dopustijo, da jih iz-
zivajo na tak nacin. Straznik je takoj stopil k
njemu in rekel: »Kaj b Seleli gospod? Sokoli naj
gredo spat! Vi pa bodite mirni, drugale vas bom are-
tirall« Razgrajace je pustil v miru, da so lahko
naprej opravljali »swgje deloc. Kot prici sta nave-
dena dr. Karel Treo in Mihael Jezoviek.

. Preko Glavnega trga sta v nedeljo 7. septembra,
prisla sokola, kjer sta ju napadla Gadner, trgov-
ski pomocnik, in njegov pajdas. Gadner je zma-
goslavno vpil: »Da gibst Federn (Tu je perje)lc
Policist je enega od storilcev aretiral in odpeljal.
Ko so pozneje policista vprasali, ¢e ga je zaprl,
Je dejal, da je njegova naloga samo, da storilca
odpelje iz prizorisca in spusti. Kot prici sta na-
vedena Hugo Ripschl, trgovski pomoénik in
knjigovodja Mozina.

. Prav tako v nedeljo se je napotila skupina petth
sokolov k svojem prenociscu in si zaradi var-
nosti priskrbela spremstvo dveh Zandarjev.
Kljub spremstvu je trgovski pomocnik napadel
enega od sokolov in mu hotel strgati pero. Zan-
dar je storilca aretiral in ga predal mestni poli-
ciji, ki ga je takoj izpustila. Kot prica je naveden
Mihael Jezovsek, notarski pripravnik.

. Sokol Bela Stuhec, medicinec iz Celja, je 8.
septembra zaprosil za spremstvo mestnega
straznika §t. 5 Schlichtinga, ker mu je trgovski
pomocnik Jozef Hummer grozil, da ga bo na-
padel, ko se bo vrnil v stanovanje. Schlicting je
pripomnil: »Es geshiht Thnen Recht, warum sind Sie
ein Windischer (Prav se vam godi, kaj pa ste vindiser)!s
Omenjeni pripetljaj je naslednji dan povedal
mesarjevi zeni g. Celestin.

. Gospa Aistrich je videla, kako so razgrajaci sneli
sokolu klobuk z glave, ga vrgli na tla in unicili.
Mestni straznik Schlichting, ki je bil le kakih 15
do 20 korakov oddaljen od kraja dogodka, se za
dogajanje sploh ni zmenil; je pa toliko hitreje
pohitel, ko je videl, da eden od sokolov stoji
med vrati, in zahteval, da gre takoj noter, ker ga
bo drugace aretiral. Ko mu je sokol rekel, da si
ne upa noter, ker ga lahko kdo ¢aka, je zbadljivo
pripomnil, da ima tisti verjetno pistolo.

. Straznik Schlichting je nacionalisticno mrznjo
stresal tudi 9. septembra. Ko je prisel raziskat

poskus tatvine, ki ga je prjavil meznar, in ga je
meznarjeva zena nagovorila v slovenicini, je za-
vpil nad njo, naj se nekam pobere s to divjo go-

vorico.

10.Visek so izgredi dosegli v ponedeljek 8. sep-

11.

tembra zvecer, ko so se sokoli in njihovi gostje
vraéali iz prireditve v Zalcu. Vracajoce so pri-
cakali nestrpnezi in njihovi pristasi na vpadnici
v Celje, po kateri so morali udelezenci sokol-
skega slavja, ce so hoteli prispeti na glavno Ze-
leznisko postajo. Nasprotniki Sokola so se zbi-
rali Ze na Ljubljanski cest, njihova glavnina pa
se je nahajala v blizini rotovza in pred kavarno
Central. »Drhal«, ki je bila ze ob osmih zvecer
polnoétcvi]na je postopala po mestu in vzne-
mirjala vracajoce. V prijavi, ki jo je poslal notar
Franc Versec iz Sevnice, je opisan ssprejeme, ki
sta ga bila delezna on in druzina Zwenkl (moska
in Zenski), ko so se na (dveh) vozovih vracali iz
Zalca. Ze pri mitnici so jih zasuli s toco ka-
menija, ki jih je spremljala po celi Rotovski ulici;
posamezni izgredniki so celo plezali na vozove,
zvizgali, zmerjali in tolkli s palicami po dvig-
njenih strehah ter tako moéno poskodovali us-
nje. Med Stevilno drhaljo so napadeni opazili
mestne straznike, ki niso niti najmanj poskusali
zascititi napadene oziroma razgnati sodrge. Ver-
Sec je v svoji prjavi navedel tudi, da je bila po-
licija pravocasno obvescena o zbiranju izgred-
nikov in o njthovih nakanah, pa so bile ulice
kljub temu do polno¢i polne drhali in kavarna
Central odprta e dolgo v no¢, se celo potem,
ko so sokoli ze zdavnaj zapustili Celje. Versec
na koncu prijave ugotavlja, da mestna oblast ni
opravila svoje dolznosti — ni poskrbela za javni
red in mir ter za osebno varnost »iudi Slovencevs,
kajti v nasprotnem primeru bt zajela storilce Ze
takoj, ko so napadli prvi voz in jih ustrezno
kaznovala, ter v nadaljnjem postopku »odstilac
ulico in zaprla kavarno Central za to no¢. »Tega
ni naredila, ampak je dopusiila, da je drbal nemoteno
Irpincila potnike na vsakem vosu in viakega mimo-
idocega, naj je bil udelesenec slayja ali samo Slovenecc.
Dr. Neckermann, kot Sef policijske oblasti, se je
pojavil na trgu in nagovoril »drhale »Prosim vas,
moja gospoda, uminite se, saj sem vas ja tako lepo prosil
pa se nocete pomiriti? (Ich bitte euch meine Herrn, seid
rubig, ich habe euch ja doch so schon gebeten und Ihr
wollt nicht rubig sein ?)« Kot prica je naveden kro-
jac Anton Topolak, ki je stanoval nasproti ka-
varne Central.

Ko se je clan Ljubljanskega Sokola Vemik vra-
¢al iz Zalca, ga je mlajii storilec udaril s palico
po glavi. Vernik in dr. Treo sta stopila do naj-
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blizjega policista in napadalca natancno opisala;

ta je storilca takoj zajel in neposredno po tem

tudi spustil. Storilca je ponovno aretiral zandar,
ki je takrat priSel mimo in ga predal mestni
strazi, ki ga tudi ni pridrzala.

12. Posebej energicno so se izgredniki lotili okras-
kov na vozovih in na pokrivalih; vozovi so bili
okraseni s smrekovimi vejicami ter drzavnimi in
slovenskimi zastavicami, drustvena pokrivala so
krasile zastavice in sokolova peresa. Ta njithovo
aktivnost in »uipesnost« naj bi bila celo nagrajena,
kajti po mestu so se $irile govorice, da dobijo za
vsako zaplenjeno zastavico (verjetno slovensko)
20 krajcarjev (kr) in za pero kar 5 goldinarjev
(gld). Tako se je pred hiSo trgovca Ferjena po-
javil fantin, se pognal proti vozu in strgal za-
stavico. Prisotni policist se je naredil, kot da se
ni ni¢ zgodilo in se je zacel pogovarjati z voz-
nikom. Kot pric¢a je naveden Lovrenc Ulcar, c.-
k. dezelni sodni svetnik v Celju.

13.Za sre¢no vrnitev udelezencev slavja naj bi
koncno poskrbela vojska, ki je spremljala vra-
cajoce kot predhodnica. Ko je sprevod prisel do
kavarne Central, je mnozico, ki je stala pred njo
ze od osmih zvecer, predstojnik urada Fiirst-
bauver nagovoril: »Sedaj pribajajo, strumno jih
pozdravite« (»]etxt thuts wacker salutiren, jett kom-
men die«). To je spodbudilo prisotne, da so na-
stopili proti Sokolom — v prijavi pise: »Kaj je
hotel 5 tem povedati, nebi tu raziskovali. Neposredno po
teh besedah je drhal zagrabila palice in zalela vpiti.«
Kot prica je naveden Ivan Sebat, vojak c.-k. 87.
pespolka, 13. enote v Celju.

V celoti povzemajo vlagatelji ugotovitve v pri-
tozbi kot dejstvo, da za red in mir organi oblasti
niso poskrbeli. Policija se je izkazala za popolnoma
nekoristno, ker niti najmanj ni poskrbela za red in
mir. Mestna straZa je ravnala popolnoma enostran-
sko, saj je vsakega storilca, ki so ga zandarji are-
tirali, takoj spustila. Najmanj, kar bi morala nare-
diti, je to, da bi storilce prlprla vsaj za Cez noc, saj
bi to vzelo pogum moZnim razgrajacem in pre-
precilo nadaljnje nemire.

Prav tako varnostna sluzba ni ravnala v skladu s
predpisi, po katerth bi morala vsako aretacijo zabe-
leZiti in navesti vzrok ter popisati storilca in opisati
dejanje.

V nadaljevanju navajajo, da je zaupanje Sloven-
cev v mestno strazo v Celju popolnoma omajano,
kajti glede na politicne razmere v mestu, bi lahko
pricakovali, da bodo ponovni nemiri, pri katerih pa
Slovenci glede na izkusnje iz preteklosti, ne bodo
mogli pricakovati pravne zaséite. Na tej osnovi ute-
meljujejo stalisce vecine sokolov, da sami poskrbijo

za svojo varnost; si pridobijo orozni list in za oseb-

no zascito nosijo pistolo, »kajti osebne varnosti Sloven-

cev v Celju ni vel«.

Na koncu opozatjajo Se na dejstvo, da je bila
drhal, ko je lahko svobodno razgrajala, opogum-
ljena, tako da poslej ni minil dan, da ne bi bilo
manjsih ali ve¢jih nemirov.

»Sodrga« pri javnih Zalitvah in napadih ni bila
izbiréna — pomembno je bilo samo, da je bil »ra-
padeni« Slovenec, pa naj je bil to moski ali zenska
kateregakoli stanu. Tako so 20. septembra napadli
pravnika Mihaela Zilnika in ga pretepli. Napadalce
sta straznika sicer pregnala, nista pa jih aretirala.
Medicinca Belo Stuhca so napadli celo v stanova-
nju, vendar mu je uspelo uiti brez poskodb. Drzav-
nega uradnika dr. Jozefa Galleta so zmerjali s kranj-
skim psom.

Po mestu so se Sirile govorice; zanje je Vilma
Miller izvedela pri Spetzerju in Blazu Matku, su-
plentu na celjski gimnaziji, in sicer, da bo ze enkrat
obracunano s temi vindisarji — te groznje naj bi bile
namenjene predvsem dr. Jozetu Vrecku, advokatu
v Celju, predsedniku Celjskega Sokola dr. Ivanu
Decku in Albinu Kapusu.

Na dan sokolskega praznovanja (9. septembra)
so obesili slovensko zastavo s pasjim ropotcem in
jo v posmeh mimoidodim obesili pred kavarno
Central. To je vsekakor pripomoglo k Se vecji na-
cionalni nestrpnosti.!

Mesto je o izvajanju dolznosti varnostnih orga-
nov mislilo drugace; na seji sveta 19. septembra 50
namrec soglasno sprejeli sklep, da posamezni mest-
ni strazniki zasluZijo posebno priznanje za »energi-
no, taktno in objektivno postopanje« med sokolskim pra-
znovanjem 7. in 8. septembra.2

To prijavo je namestnistvo odstopilo okrajnemu
glavarstvu. Okrajni glavar dr. Pavel Wagner je o
dogodkih zaslisal price:

- Ivana Garzarollija; izjavil je, da ga je v nodi z 8.
na 9. september okrog polnoci zbudil mocan
hrup na ulici. Skozi okno je videl, da je ulica
polna ljudi. Videl je podobne odseve, kot se
pojavljajo pri bajonetih. Iz mnozice se je slisalo:
»Kaj smo le naredili, da nas obravnavate kot lopove?«
Odgovora, ki je prisel iz kavarne Central, ni
razumel. Medtem se je skupina ljudi napotila od
kavarne Central proti mnozici in oborozen
moski je zavpil: »Nazgjl« ter z naperjenim ba-
jonetom zadrZeval prerivajoce. Nenadoma je

I Zgodovinski arhiv Celje (ZAC), Mestna obéina Celje 1
(MOC 1), k. 19.
2 ZAC,MOCI, 3k 18.
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nekdo zavpil: »Naprej akterjil« in mnozica se je
pomaknila v ozko ulico;

Tvana Sebata, vojaka 87. pespolka; izjavil je, da
je 8. septembra ponoci korakal s sokoli proti
kavarni Central, ko naj bi eden od tam stojecih
Sepnil nekaj v zvezi z salutiranjem, ne ve pa, kaj
naj bi s tem mislil;

Blaza Pavelica iz Hrvaske, upokojenega nadpo-
ro¢nika, ki je stanoval nad kavarno Central;
povedal je, da je popoldne in zvecer 8. sep-
tembra opazil skupine mlajsih ljudi — priblizno
po deset, ki so se obcasno pojavljale v Rotovski
ulici do odhoda sokolov v Zalec. Ob osmih
zvecer je pred kavarno Central postalo zivahno,
ljudje so hodili noter in ven; mnozica se je hitro
zbirala in po oceni zasliSanega je bilo v kavarni
in na verandi zbranih priblizno sto ljudi. Na
ulici poleg telovadcev, ki so se vracali iz Zalca,
ni bilo nikogar. Ob osmih so pripeljali telo-
vadno orodje in iz kavarne je prisla vedja sku-
pina ljudi ter se napotila proti vozu; z njega so
strgali dve zastavici. Voz je peljal proti zoze-
nemu delu ulice, ko se je iz mnozice zaslisalo:
»Pri Humerju (tam je bil ulica dokaj ozka), jibh bomo
pa sesulile Straznik, ki ga je odividec pozneje
opazil na ulici, ni posredoval;

Franca Ulcerja, ki je videl, da je paglavec z
okrasenega lojtrnika odtrgal slovenski trak, s
katerim je bila pritrjena zastavica in kljub straz-
mojstru nemoteno izginil;

Jozefa Jellenza, ki poleg nenavadne mnozice ni
opazil ni¢ posebnega;

Andreja Zorzinija, hotelitja, ki je med svojimi
gosti opazil tudi »kakinega sokolac, dogodkom na
ulici pa ni posvecal posebne pozornosti. Pove-
dal je Se, da je okrog polnoci z 8. na 9. sep-
tember videl skupino petih sokolov, ki so proti
kavarni Central kri¢ali »Ziviol« in da je prislo iz
kavarne nekaj ljudi, ki so se drli nazaj »Pereat!c
V tem casu naj bi Ze posredovala policija;
Friderika Taxa, c.-k. okrajnega komisatja, ki se
je v nedeljo 8. septembra srecal s sokoli na Ka-
pucinskem mostu med drugo in tretjo uro po-
poldne, ko so §li z Brega proti Zalcu. Sokolom
je odobril vojasko spremstvo. Ob pol osmih se
je Tax s polkovnikom Fiirstbauerjem napotil
proti vojasnici, da bi se s poveljujoc¢im castni-
kom dogovorila o podrobnostih spremstva. O
zbiranju ljudi takrat naj ne bi bilo sledu. V tem
casu je prisel straznik povedat, da je opazil v

Verbine: Shvar fujk, ste. 537. Pereat izhaja iz perire —
latinsko propasti, poginiti, dol, pro¢ s kom ali ¢im, vrag
vzemi ...

aleji blizu plinarne mnozico z vrecami kamenja
za obmetavanje sokolov, ko se bodo vracali iz
Zalca. Firstbauer je takoj odsel v strazarnico in
narocil strazmojstru, da s skupino 68 zandarjev
spravi omenjene ljudi v mesto in poskrbi, da se
bodo razsh. Vojasko spremstvo je na trgu Fran-
ca Jozefa opazilo sto do stodvajsetglavo mno-
zico, ki se je, ko je opazila vojastvo, takoj pri-
tajila. Po devetnajsti uri (naj bi) je bila Rotovska
ulica prazna in Sele med dvajseto in enain-
dvajseto sta se pojavili skupini z nekaj vec kot
desetimi ljudmi. Vodila sta ju Ruter in Detit-
schegg. Posredoval je strazmojster Mahr. Kolo-
vodjema je zagrozil z zaporom, »i se ponodi fe
kdaj prikageta na cestic. Friderik Tax je povedal,
da je bil zvecer v druzbi polkovnika Braseuna in
cesarskega svetnika dr. Neckermanna in da je
bil ves ¢as v Rotovski ulici — od mitnice do ka-
varne Central in od mitnice do vojaskega va-
diSca ter da se v tistem casu tam niso zbirali
ljudje — niti niso prihajali niti se niso pripeljali —
enako so porocali tudi zandarji in strazniki, ki so
bili na obhodu. V gostilni Pri kroni so prica-
kovali prihod sokolov. Prisli naj bi ob enain-
dvajsetih. Sprevod je priSel iz smeri mitnice. Na
Celu sta korakala Firstbauer in c.-k. nadporoc-
nik vitez v. Geramb z oddelkom vojske, za
njimi so $li sokoli — na levi in desni zavarovani z
vojastvom in zandarji ter za njimi zopet vojska
in »tiho je fel sprevod mimo«. Ko je mnozica §la
mimo c.-k. okrajnega glavarstva, so sokoli glas-
no zaklicali »Ziviol, to pa naj bi povzrodilo, da
se je mnozica iz kavarne Central vsula na ulico
in da je prislo do »sgmanega Skandalac. O delu
straznikov v omenjenih dneh je Tax menil, da
so opravili svojo dolznost, da pa bi »lahko eden
ali drugi stragnik vioZil malo vec energije«. Navedeno
dejstvo je bilo najbolj oéitno, ko je neznani
»paglavecq strgal zastavico z lojtrnika. Pred kavar-
no Central je mestna straza zajela nekaj 1zgred-
nikov in jih priblizno cez uro spustila iz zapora.
Na koncu izjave je Se pohvalil objektivni nastop
strazmojstra Mahra;

nadporocnika Rudolfa Geramba, ki je povelje-
val stotniji in je bil takrat, ko naj bi Furstbauer
spregovoril sporne besede (vfetzt fest salutiren,
Jetxt kommen die dal«), v neposredni blizini in teh
besed ni slisal, kajti Flrstbauer naj bi rekel le,
naj gredo hitro mimo, da se bo dobro konéalo
(»Nur rasch fort, dann gebt alles gutls). Zbiranja ljudi
med sedmo in osmo uro zvecer ni opazil; Sele
pol ure pozneje (ob pol devetih) se je zbrala
mnozica na mestnem trgu in Pri zamorcu. Po
vrnitvi sokolov iz Zalca na teh krajih ni bilo
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veliko ljudt; mnozZica je bila pri kavarni Central.

O ravnanju policije ni dal posebne izjave —

pnpomml je le, da si je prizadevala obdrzati red

in mir;

- viteza Emila Brassena, pl. Kehldorfa, ki je po-
vedal, da so se sokoli vracali iz Zalca okrog pol
devetih zvecer in da pri tem ni opazil ni¢ po-
sebnega. Skupino, ki se je pozneje zbrala pri ka-
varni Merkur, je straznik razgnal.4
Namestnistvo je zadevo predalo mestnemu ura-

du, da jo raziice in se odlodi, ali je potreben sodni

postopek.?

Mestni urad se je Ze predtem obrnil na na-
mestni§tvo s prosnjo, naj mu preda vso dokumen-
tacijo v zvezi s pritozbo Sokola. Zanjo naj bi zvedel
od okroznega glavarja.

Mesto je Zelelo samo resevati sporne zadeve, ki
so zadevale medsebojne odnose, ker je Zelelo zasci-
it vaviorifeto in se vnaprej avarovati pred podobnim na-
stoponi«.6

Epilog vseh teh dogodkov je bil dopis, v ka-
terem je mestni urad obvestil okrajnega glavarja dr.
Pavla Wagnerja, da so odpustili mestnega straznika
Antona Schlichtinga, med drugim tudi zaradi spor-
nega ravnanja 7. in 8. septembra.’

Naslednjih nekaj let vecjih nacionalnih nestrp-
nosti ni bilo, ker tudi prireditev, ki bi pomenile
koncentracijo Slovencev (Slovanov) v Celju in bliz-
nji okolici, Sokol ni organiziral.

Mestni urad je s prepovedmi prepreceval sku-
pinsko delovanje sokolov v mestu, kakor tudi no-
Senje oznak in uniforme, ker naj bi to spodbujalo
nerede. Tako je npr. 16. aprila leta 1896 prepovedal
sokolom korakanje skozi mesto — ti so namrec na-
értovali izlet v Sempeter in so dali viogo za do-
voljenje, da bi 1z zbirnega mesta odsli v urejeni sku-
pini po Graski cesti, Rotovski ulici in Ljubljanski
cesti proti Sempetru.

Sokoli so se na odlocitev mestnega urada pri-
tozili. V pritozbi se sprasujejo, kako bi lahko kesili
red in mir s korakanjem v urejeni koloni, in do-
dajajo, da e nikoli niso dali povoda za nerede in ga
tudi 3. maja ne bodo.

Zdelo se jim tudi kriviéno, da Sokol samo zato
ne bi smel skozi mesto, ker je bil nekaterim me-
Scanom trn v peti, kajti to dejstvo ne bi smelo biti
vzrok za to, da so drustvu prepovedali korakanje.
Na koncu pritozbe poudarjajo: »Sramota je za mesto,

4 ZAC,MOCI, sk. 18.
5 ZAC,MOCI, k. 18.
6 ZAC,MOCI, gk 18.
7 ZAC,MOC I, k. 18.

da ni v stamju asititi drustvo Celjski Sokol pred izgreds,
ki jib je pricakovati i3 nasprotne strani ...«.8

Omenjeno pritozbo je mestni urad opremil s
svojim mnen}em in na koncu dodal, da namest-
nistvo, ce pritozbi ugodi in dovoli sprevod skozi
mesto, s svojimi varnostnimi organi ne bo moglo
zagotoviti reda in miru, kajti prepoved sloni na
utemeljenem prepricanju, da bi prav gotovo nastali
podobni nemiri kot so bili leta 1890 in kot po-
sledica Stevilni sodni procesi, pritozbe in natolce-
vanja.

Mestni urad navaja v obrazloZitvi svoje odlocit-
ve tudi to: »Nacionalne ragmere in nasprotia so se v
zadnjern éasu v Celju 3natno aostrila. Nemiko prebi-
valstvo bi videlo v vsakem skupinskem sprevodu Celjskega
Sokola demonstracije. Slovenci pa se ne morejo vidriati, da
ne bi vklikali »Ziviow in spapad je neibesen.«

V nadaljevanju dopisa mestni urad Se dodatno
utemeljuje svojo odlocitev s trditvijo, da nobenemu
drustvu v kraju z nemsko vecino ne bt bilo vsec, da
bi se po kraju sprehajali ljudje v razpoznavno slo-
venskih oblekah in prirejali praznovanja.

Svoja utemeljevanja koncno sklene z vprasa-
njem: »AkL ne bi dovoljenje kar samo klicalo po i3
gredih?«?

Namestni$tvo na pritozbo ni odgovorilo, zato
se je drustvo prtozilo na ministrstvo za notranje
zadeve — v pritozbi pravi med drugim: »Zelo po-
membno je, da se mora Celjski Sokol boriti za pravice, ki
pripadajo drugim driavijanom brex zadrikov. Tako se
nam di kot bi bil Celjski Sokol .ék:{erz in je za njega
izrecen kontumac.\0 Ce je drustvo pravno veljavno, zakaj
torej me more utvati svojith driavljanskih pravic. Ne vidimo
nobene osnove, da bi zaradi igleta imenovanega drustva
prislo do kriitve javnega miru. Sokol ima mnogo inteli-
Lentnih clanoy, ki morajo placevati davke in tudi ti dlant bi
Seleli v sklopu druitva iti na izlet — tako je tudi njim
odveta ta pravica.«!!

Zadeva se je koncala na notranjem ministrstvu;
odlocilo je v prid mestnemu uradu in prepovedalo
javni sprevod Celjskega Sokola po mestnih ulicah.12

Drustvo prav tako ni dobilo dovoljenja za to, da
bi lahko njegovi clani, ki so se odpravili 5. julija
(istega leta) na izlet v Vojnik, v urejeni skupini ko-
rakali skozi mesto.13

8 ZAC,MOC 1, 3k. 75.

9  ZAC,MOC], k. 75.

10 Zdravstvena zapora proti Sifjenju nalezljivih bolezni pri
zivalih — najpogosteje pasji kontumac zaradi stekline; za
ljudi se uporablja strokovni izraz za izolacijo karantena.

11 7AC, MOC 1, 3k. 75.

12 ZAC, MOC 1, $k. 97.

13 ZAC, MOC 1, $k. 75.
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Tudi zadeva s praporom se je zapletla na mest-
nem uradu. Celjski Sokol se je odlocil, da si tako
kot druga sorodna drustva omisli prapor, in je zato
sprejel ustrezen sklep, o videzu in uporabi drust-
venega prapora — zastave.

Nacrt prapora in vlogo za odobritev so poslali
na namestnistvo 11. septembra 1896; to je vlogo
odstopilo mestnemu uradu, ta pa je odlocil, da se,
glede vna tukajinje narodne ragmere, raba te 3astave jav-
nemu miri in redu ler mirnemu medsebojnemu Zivijenju
prebivalstva obebh narodnosti v prid dopustiti ne more.
Prepoveduje se torej Drustvu nositi to 3astavo.«14

Dejstvo je, da v vlogi vprasanje uporabe zastave
sploh ni bilo zastavljeno, ker je bila to v resnici
samo prosnja za odobritev nacrta za zastavo (pra-
por), za to pa je bil predpisan enak postopek kot za
spremembo (ali sprejem) drustvenih pravil. Za te
zadeve pa je bilo pristojno namestnistvo.

Zastavo si je v skladu s predpisi lahko omislilo
vsako drustvo, zato je bila prepoved mestnega ura-
da uporabe necesa, cesar drustvo Se sploh ni imelo,
popolnoma nicna.15

Ne glede na navedeno, se je drustvo v zakoni-
tem roku pritozilo na prepoved mestnega urada in
obnovilo vlogo za odobritev prapora.

Glede na zakonsko dolocene casovne roke, ki
jih je predpisoval 6. ¢len zakona o drustvih iz leta
1867, je bil v bistvu nacrt prapora odobren, ker ga
namestnistvo po Stirih tednih od vlozitve prosnje
ni prepovedalo.

V pritozbi, s katero je dru$tvo tudi obnovilo
vlogo za odobritev (prapora) zastave, na osnovi
prilozene barvne skice, so poudarili, da njihov »na-
&1 ne obsega nikakrinega izivajolega ali nesakonitega
Knamenja ali napisa nego je disto navaden nairt 3a astavo,
kakrsne nosijo in imajo Steviina telovadna druitva po Aps-
trijskem. Zato se mora ta nairt dsto pravilnim smatrafi.
Mi spomnimo, da smo po resnem in dobrem preudarku na-
¢t napravili tak, da ne ali nobene politicne stranke, no-
bene narodnosti«!

Kar zadeva utemeljitev prepovedi, ki se je na-
nasala na morebitno kaljenje reda in miru, je dru-
Stvo ostro protestiralo in dokazovalo, da od svo-
jega nastanka ni prislo v spor z zakoni in predpisi
in kot tako ni povzrocilo nobenega nereda, kajti
njegovi clani so bili »sami resni in tregni mogge, ki vedo
kaj je prav in kaj ne. Pri nasem drustvu je 3astopana vsa
inteligenca celfjskega slovenstva. Mi torej gotovo ne bodemo
napravili nikdar kakega nereda. Mogo¢ bi bil nered le tedaj,
ako bi ga napravili drugi ljudje (nasprotniki slovenskega

naroda). V" tem ogiru pa je dolinost slavnega mesinega

14 ZAC, MOC I, k. 76.
15 7AC, MOC I, §k. 76.

urada, da skrbi pri javnih nastopth 3a javni mir. Pri tem
pa tudi lahko opomnimo, da tudi v Celju pojema fanatika
ludi, ki so0 sv0f éas demonstrirali proti nam in da od nasega
postanka napre ni bilo nikakrinth nemirova16

Mestni urad je pritozbo s prilozenim spremnim
dopisom poslal 16. novembra na namestnistvo, to
pa je odgovorilo 21. decembra in odobrilo zastavo
na osnovi prilozene skice.

V zvezi s prepovedjo uporabe zastave na mest-
nem obmodju, ki jo je izdal mestni urad in je te-
meljila na morebitni nevarnosti nacionalnih nemi-
rov, je namestnistvo odgovorilo drustvu, da o upo-
rabi zastave v javnosti odloca pristojna oblast, na
obmocdju katere je predvidena dolocena priredi-
tev.17

Celjski Sokol je blagoslovitev zastave zdruzil z
odprtjem Narodnega doma. To je bil za Slovence
velik praznik, zato so pricakovali stevilno udelezbo
sorodnih in drugih drustev. Sokol naj bi jth do-
stojno pricakal in pospremil skozi mesto do Na-
rodnega doma.

Blagoslovitev zastave naj bi bila 8. avgusta na
Lanovzu. Ze dober mesec pred prireditvijo (4/7-
1897) je Sokol vlozil proinjo za odobritev sprevoda
drustev od Zzelezniske postaje po Kolodvorski in
Rotovski ulici do Narodnega doma 7. in 8. avgusta
in 8. avgusta sprevod vseh drustev z razvitimi pra-
pori od Narodnega doma po Ljubljanski cesti mi-
mo hiSe dr. Serneca in mimo bolnisnice, po Gi-
zelini cesti na Lanovz in nazaj.

V vlogi Se navaja, da glede na to, da je mestni
urad 26. junija dovolil tujemu (nemskemu aka-
demskemu pevskemu) drustvu sprevod po weeler«
mestu, ne vidi ovire, da domace drustvo ne bi
dobilo dovoljena za sprevod po navedenih ulicah.18

Mestni svetniki so zahtevali od mestnega urada,
da »naredi vse potrebne korakeq, da prepreci slavnostne
sprevode 7. in 8. avgusta skozi mesto. Vlogo je
podpisalo enajst svetnikov.19

Mestni urad je vlogo drustva obravnaval in 10.
julija sprejel odlok st. 6120, s katerim je prepovedal
javni sprevod z utemeljitvijo, da so narodne ra-
zmere v Celju tako zaostrene, da je velika nevar-
nost krsitve javnega reda in miru.20

Na prepoved se je Celjski Sokol pritozil in za-
trdil, da Se nikoli niso dali povoda za krsitev jav-
nega reda in miru, kajti odbor je vedno skrbel za
red in sokoli so se obnasali spodobno in niso iz-

16 ZAC, MOC I, 3k. 76.
17 7ZAC, MOC 1, §k. 76.
18 ZAC, MOC 1, 3k. 79.
19 ZAC, MOC 1, k. 79.
20 7ZAC, MOC 1, 3k. 79.
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zivali prepirov. V nadaljevanju so nasteli kar nekaj
protislovij,2! s katerimi so utemeljevali pravico do
javnega sprevoda.

Pritozbo je mestni urad opremil z obrazlozitvijo
prepovedi, v kateri je dokazoval, da se nacionalna
nasprotja ne umirjajo, ampak zaostrujejo, da je
vecina celjskega prebivalstva nemske narodnosti in
da bi morali, ¢e bi hoteli zagotoviti red in mir,
poskrbeti, da ne bi bilo niti najmanj$ega nemira —
tako bi za zascito prebivalstva potrebovali okrep-
ljeno mestno varnostno sluzbo, oroznike in voj-
sko.22

Zaradi politicnih razmer na prelomu stoletja v
Celju se je mestni urad upraviceno bal koncen-
tracije slovenskih in slovanskih drustev v Celju,
zato je prosil namestnistvo, da mu odobri vojasko
pomoc, kajti z varnostnimi organi, ki jih je Celje
imelo, si niso upali zagotoviti reda in miru — prosili
so za vojasko pomoc, in sicer za stotnijo pescev ali
dve stotniji dezelne brambe; vojska naj bi bila pri-
pravljena na morebitno posredovanje oba priredit-
vena dneva.2

Dejavnost sokolov je bila vedno pod budnim
ocesom mestne straze — tako je tudi dogajanje 19.
junija leta 1898 budno spremljal strazmojster F.
Mahr, ki je mestnemu uradu poslal obsirno prijavo,
v kateri je porocal, da so na nedeljo 19. junija sokoli
v druzbi s slovenskimi drustvi iz Celja organizirali
(neprijavljen) izlet v Sentjur.

V porodilu navaja Mahr, da se je omenjenega
dne pred prihodom sokolov zbralo priblizno sto
pripadnikov drugih slovenskih drustev (vecinoma
clanov Slovenskega delavskega podpornega drust-
va) pred Narodnim domom; tam so ¢akali na so-
kole, razvili zastavo in se vdeloma skupinsko premi-
kali«. Mahr in straznik Simon Kalischigg sta §la tja
in zahtevala, da zvijejo zastavo in se razidejo, »kar
ni skoraj nic galeglo in so do odhoda na Selegnisko postajo
Rbujali pozornosts.

Po trinajsti uri je prislo na zbirno mesto Se Sti-
rideset sokolov v drustvenih oblekah in ob Stiri-
najstih so se vsi skupaj napotili na Zeleznisko po-
stajo.

Namesto ob enaindvajsetih, kot je bilo
predvideno, so se vracali §ele po dvaindvajseti uri.
Ko je vlak je pripeljal na postajo, so se slisali glasni
Klici: »Ziviol« Pred postajo se je zbralo vede stevilo
ljudi, vendar nemirov ni bilo, ker so izletniki (bilo
naj bi jih priblizno dvesto) mirno in v skupini odsli
do Narodnega doma, tam pa so se zacele tezave —

21 ZAC,MOC I, sk 79.
22 ZAC,MOC, sk. 79.
23 ZAC,MOC 1, 8k. 79.

povzrodili so jih izletniki, kajti, kot navaja Mahr:
»wCe bi izletniki tudi v Narodni dom mirno vstopili, ta vecer
ne bi prislo do motenja javnega reda in miru, kar pa niso
naredili ampak so demonstrativno vzklikali »Ziviol« tako,
da se je labko slifalo po celem mestu in naravna posledica
tega fe bila, da se je na Trpu cesarja Franca Jogefa zbralo
40-50 Nemcev, ki so demonstrirali g glasnim Zvigganjem
in klict »Pereatls.

Strazmojster F. Mahr in strazniki Simon Ka-
lischnigg, Franc Butschar in Franc Michelag so
pristopili k Slovencem in odloéno zahtevali, da se
razidejo ali odidejo v Narodni dom. Slovenci se
niso uklonili in so predlagali, naj se najpre] razidejo
Nemci.

Ali so strazniki poskusali kaj doseci pri Nemcih,
porocilo ne pove. Duhovi se niso pomirili niti, ko
je priSel straznikom na pomo¢ c.-k. okrajni zandar s
tremi sodelavci, ki se je pripeljal z istim vlakom iz
Sentjurja kot izletniki.

Prostor pred Narodnim domom je uspelo
sprazniti Sele vojaski obhodni strazi, ki je razgra-
jajoce razgnala z naperjenimi bajoneti.

Iz porocila je mozno razbrati, da je vojska na-
stopila samo proti Slovencem, kajti Nemci naj bi se
wpo opominu podpisanega razslic.

Porocevalec ugotavlja na koncu, da so omenje-
no noc slovenski izletniki z 1zzivanjem sprozili ne-
rede in krsili javni red in mir.24

Koliko je bilo sploh potrebno »izzivati« celjske
»Nemeeq, da so nastopili proti Slovencem, nam ka-
zeta porocili Zupana in mestnega urada o dogodkih,
ki jih je sprozila vest, da prihajajo v Celje sokoli iz
Ljubljane in po izjavah porocevalcev sodec »sranio-
tilni« clanek v Domovini 28. julija in 4. avgusta.

V ponedeljek, 7. avgusta, so se razsirile govo-
rice, da pridejo z vecernim vlakom — ob enain-
dvajsetth — v Celje sokoli 1z Ljubljane. Celjski Nem-
ci so se zato zaceli zbirati na Bismarkovem trgu
pred Zeleznisko postajo in do prihoda omenjenega
vlaka se je zbralo kaksnih sto pripadnikov nem-
Skega prebivalstva razlicnega stanu. Ker z vlaka ni
stopil noben sokol, se je mnozica napotila po Ko-
Merkur zacela prepevati »Wacht am Rheine — to je
kazalo demonstrativno naravo. Kmalu so zaceli pri-
hajati $e drugi somisljeniki in mnozZica se je vecala
iz minute v minuto, dokler ni §tela dvesto do tristo
oseb. Ljudje so se, prepevaje nemske ljudske pesmi,
pomikali proti Trgu Franca JoZefa do Narodnega
doma, tam pa so »sramolilno in ogorieno« vpili proti
stavbi.

24 ZAC,MOC 1, fasc. 83.
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Manjsa skupina, oboroZena s palicami, je odsla
do Narodnega doma in razbijala po vratih ter ob
tem razbila manjSo Sipo. Na celu sprevoda je bil
knjigovodja Celjske tiskarne Albert Richa. Posre-
dovali so strazniki Franc Zintauer, Franc Michelag
in Karel Urch. Uspelo jim je odvrniti skupino od
vrat.

Ker demonstranti niso dobili odziva s slovenske
strani, je skupina nadaljevala pohod po Gledaliski
ulici in Schilerjevi cesti ter se ustavila pred slo-
vensko Zvezno tiskarno in nadaljevala hrupne de-
monstracije, a tudi te niso imele odmeva, kajti vrata
in okna tiskarne so bila tesno zaprta in zdelo se je,
da v stavbi ni nikogar. Zato se je mnozica napotila
proti Glavnemu trgu, Gosposki in Solski ulici.
Ustavila se je pred tamkajsnjo nemskoslovensko
nizjo gimnazijo ter zaljivo in sramotilno vpila tako
proti gimnaziji kot proti stanovanju slovenskega
odvetnika dr. Kukovea, ki naj bt bil avtor ¢lanka v
Novi dobi. Ker tudi tu zbrani niso dosegli za-
zelenega ucinka, so se ponovno napotili pred Na-
rodni dom. Tam jih je pricakalo priblizno petdeset
Slovencev z glasnim »Ziviol«

Ko se je vedja, ocitno zelo razjarjena skupina
demonstrantov napotila proti Slovencem, so posre-
dovali: Furstbauer, strazmojster Franc Zintauer in
strazniki Franz Michelag, Josef Gratschner in Karel
Urch, ki so sledili demonstrantom. Uspelo jim je
prepreciti neposredni spopad in potisniti Slovence
proti vezi Narodnega doma. Med skupinama je Se
naprej vladalo mocno razburjenje, ki se je stop-
njevalo in kazalo v divjem vpitju in zmerjanju.

Vse pa le ni ostalo samo pri zmerjanju, kajt
uradno porocilo navaja, da sta kar na lepem z
balkona nad vrati Narodnega doma pljusknili cista
in umazana voda, v kateri naj bi bili kuhinjski od-
padki. Mnozico je to tako razburilo, da se je za-
gnala proti vhodnim vratom, a so bila zaklenjena.
Nato so z oken in verjetno tudi balkona prileteli Se
drugi predmeti, kot npr. palica za oknice, prazen
skaf in nekaj za pest debelih kamnov — te kamne so
demonstranti »wmilic in tako razbili nekaj $ip. Po-
skodovanih ni bilo, od demonstrantov je bil »sks-
pan« Albert Richa, od straznikov pa Franc Mi-
chelag, ki ga je zadel tudi kamen; kamen je zadel
tudi straznika Jozega Gratschnerja. Po ostrem po-
segu varnostnth organov so demonstranti odsli
proti kavarni Merkur in se razsh.

Porocilo koncuje porocevalec z ugotovitvijo, da
je bila preiskava, ki naj bi odkrila, kdo je metal
kamenje, neuspesna in da jo bodo nadaljevali.?

25 7ZAC,MOC I, £k. 21.

Zupanovo porocilo je veliko krajse in se v
bistvu omejuje na ugotovitev, da je demonstracije
izzval ¢lanek v Domovini, ki je »razdragile Celjane.
Zupan je menil, da bi se demonstracije konéale
mirno, ¢e demonstrantov ne bi polivali in obme-
tavali; tako so namre¢ demonstrant prish do ka-
menja in razbili nekaj stekel. Na koncu porocila po-
novno opozarja na odgovornost slovenskega caso-
pisja; to naj pri preiskavi vsekakor upostevajo.26

Leta 1900 se je Celjski Sokol pripravljal na pra-
znovanje desete obletnice delovanja in svoj namen
prijavil mestnemu uradu, ki je po prejetju slav-
nostnega programa (prihod gostov, slavnostna ma-
§a pri sv. Jozefu v obcini Celje — okolica, izlet na
Teharje, koncert v Narodnem domu), prepovedal v
mestu vse dejavnosti, povezane s praznovanjem, in
posebej poudaril, da so 15. avgusta prepovedani
krasenje his z zastavami, noSenje drustvenih oblek
in narodnih simbolov in zagrozil, da bo kriilce
kazensko preganjal.2’

Drustvo se je na prepoved mestnega urada pri-
tozilo in zahtevalo enake pravice, kot so jih imela
ostala drustva s sedezem v Celju, kajti nemogoce se
jim je zdelo, da niti na Narodni dom ne smejo
obesiti drzavne zastave in slovenske tribarvnice.
Prepoved je bila toliko nejasna, da so se clani
drustva upraviceno sprasevali, ali velja samo za
slovensko ali tudi za drzavno zastavo.

Kar zadeva prepoved nosenja drustvenih oblek,
so sokoli zagovarjali stalisce, da imajo tako
avstrijski drzavljani kot vsak drug clovek, pravico,
da se oblecejo tako, kot sami Zelijo — to naj bi
logicno pomenilo, da lahko tudi drustveno unifor-
mo oblecejo brez posebnega obcinskega dovolje-
nja, in to kjerkoli in kadarkoli. Sokoli so poudarjali,
da gre v Celju mestni urad Ze tako dale¢, da jim
predpisuje, kako se morajo oblaciti, »glede na javni
red in mir ...«

V pritozbi navajajo tudi, da je sklicevanje poli-
ticnih nasprotnikov nemske narodnosti na nerede
in nemire brez osnove, kajti dejstva, tako sodni akd
kot dogodki v letth 1890, 1897, 1898 in 1899, pri-
cajo, da so nemire povzrocali ljudje iz nizjih druz-
benih slojev, ki niso bili tuji tako upravnim kot tudi
sodnim oblastem, in krivicno se jim zdi, da bi bili
prav zaradi teh ljudi clani Sokola ob svoje osnovne
pravice.

Ob vseh teh dogodkih so si sokoli upraviceno
postavljali nacelno vprasanje, ali ni Zze samo dej-
stvo, da so v Celju Slovenci, motece za javni red in

26 ZAC, MOC 1, k. 15.
27 ZAC, MOC 1, $k. 89.
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mir, kajti obcutek so imeli, da samo njihov obstoj
razlagajo kot izzivanje.28

Na pritozbo je namestnistvo odgovorilo 29. ju-
lija in zato, da bi zascitilo javni red in mir, pre-

povedalo prazni¢ni program pod tockami 1, 2, 3 in
5.

Celjski Sokol se je na prepoved pritozil na mi-
nistrstvo za notranje zadeve. V pritozbi se je skli-

ceval na dejstvo, da ni »nikoli imel opravka 5 sodnimi

oblastmi« zaradi krsitve javnega reda in miru, kot
dokazujejo pravno veljavni kazenski spisi, iz katerih
je zvidno, da je nemire navadno izzvala pescica
vsvojats nemske narodnosti 1z migjih socialnih slojeve, ki je
nekatere goste, pri tem tudi dame niso bile izjema,
napadala s kamni in palicami ter pljuvala po njih,
kajti v Celju so bile takine razmere, da je Ze samo
druzenje Slovencev spodbudilo izgrednike k izziv-
ljanju.

Tudi v tej pritozbi opozarjajo na neucinkovitost
celjskih varnostnih organov in kot primer navajajo,
da ti tudi 10. avgusta leta 1899 waiso videli« skupine
desetih izgrednikov, ki je »» miru« unicevala nepre-
micnino dr. Serneca.

KazZe tako, kot da mestna oblast pravzaprav ni
imela moct ali pa ne volje, da bi obracunala z
drhaljo, ki je namerno delala nered, kadar je slo za
slovenske prireditve; praznovanja »nemikih« drustev
in nemske druzabne prireditve so vedno potekala
brez posebnih nemirov.

Sokoli ugotavljajo, da je Zalostno in v nasprotju
s pravnimi predpisi, da so Slovenci kaznovani za
nerede, ki jih je povzrocala poulicna drhal, kajti
mestni oblasti naj bi zadostovala ze najmanjsa
moznost za predvidevanje, da bo poulicna drhal
povzrocala nemire, in Ze je imela razlog, da pre-
pove Slovencem prireditev in tako na najprepro-
stej§i nacin resi problem.

Tako Sokoli ugotavljajo, da slovenski narod v
Celju ne more niti pomisliti na uZivanje vseh tistih
pravic, ki so bile z ustavo zagotovljene narodom
monarhije in da je to mogoce sklepa tudi na osnovi
obravnavanih prepovedi Nekako bi sokoli se
razumeli, da jim je prcpovedano praznovanje na
prostem, nikakor pa se niso mogh strinjati s tem, da
so jim prepovedali koncert in slavnostno kosilo v
veliki dvorani Narodnega doma.

V pritozbi med drugim navajajo: »Torg celo za
xaprtimi vrati ne pridemo Slovenci in nasi gostje do svoje

Shee jube in kozarca vina, niti me smemo, celo v aprii

dvorani, poslusati glasbe. — Ta prepoved je popolnoma
nezaslisana. Da bi banket in koncert, ki ga ne more

28 ZAC,MOC 1, 5k. 89.

posiusati noben celjski ulitni razgrajad, ne glede na to, da je
pod sirebo in v neposredni bligini vojaikega skladisia,
vplival na javni red in mir, kaj taksnega si ni magoce niti
zamiiljati. S to odloditvijo se je godilo vec kot si clovek
lahko predstavija, da se labko godi — prepovedano je bilo
celo tisto, kar podpisani odbor Celjskega Sokola sploh nima
v programu in sploh ni v domeni druitev, in sicer odlocanje
glede noSenja nacionalnih simbolov in igobeianja zastav.
Spraiujemo se, kako lahko Celjski Sokol komurkoli, ki ni
dlan drustva prepove nositi nacionalne simbole ali kako naj
prepredt temu alt onemu lastnikn hise, da izobesi zastavo ali
venec. Celjski Sokol labko vpliva samo na svoje Hane in
nikakor ni njegova dolZnost, da bi hodil po ulicah in treal
riimoidocim narodne oznake = obleke ali hodil od hise do
hise in snemal zastave ...«.

Sokoli so zahtevali razveljavitev obeh prepovedi
in sprejetje predloZenega programa ter zagotovitev
reda in miru med praznovanjem.2?

Drustvu tudi naslednja leta niso dovolili skupin-
skega nastopanja v mestu. Pri obvestilih drustva o
prireditvah v okoliskih krajih je mestni urad pazil
na to, da je jasno povedal, da v mestu sokoli in
sokolske oznake niso dobrodosli — tako je mestni
urad sporocilo o skupinskem izletu drustva 25.
avgusta leta 1901 na Ljubecno »ur\_re/ na nanjed,
hkrati pa zaradi zascite javnega reda in miru pre-
povedal skupinsko nastopanje drustva in razvitje
prapora na mestnem obmocju.30

Nemiri so bili ponovno v nedeljo, 8. septembra
leta 1901, ko se je skupina celjskih sokolov v druzbi
¢lanov nekaterith drugih slovenskih drustev vracala
iz izleta v Sentjurju. Nekaj minut po enaindvajseti
uri je pripeijal vlak na postajo, tam pa je izletnike
pricakala vecja skupina ljudi, ki so na posamezne
klice »Ziviole, odgovarjali s »Heill« in »Abzuglc.

Slovenskim izletnikom je, ko so zapuscali zelez-
niSko postajo, sledila skupina, ki jih je pricakala na
peronu, vendar neredov ni bilo, ker so skupino
strazniki §e pravocasno razgnali.

Slovenci — bilo naj bi jih priblizno petdeset v
skupini — so se napotili pred Narodni dom, se
ustavili in vzklikali »Nagdarle in »Ziviole Potem je
prislo iz bliznje gostilne kaks$nih trideset nemskih
gostov, ki so vzklikali »Heill« in »Abzugle Polozaj se
je tako zaostril, da sta si bili skupini ze manj kot
stirideset korakov narazen, zato so posredovali
strazniki F. Mahr, Franc Michelag, Jakob Posnitsch
in Anton Gollob in poskusali pomiriti obe skupini.
Pri tem je bil aretiran Albin Anderwald, trgovski
pomocnik pri Antonu Kolencu, ker naj ne bi hotel

29 ZAC, MOC 1, k. 89.
30 ZAC, MOC 1, $k. 93.
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zapustiti ulice. Pri strazniku Jakobu Posnitschu sta
poskusala doseci njegovo izpustitev trgovska po-
mocnika pri Karlu Vanicu Ivan Kobileca in Pusto-
verh, vendar neuspe$no. Pustoverh se je s tem
sprijaznil, Kobilca »pa je teil fe napreje. F. Mahr mu
je zagrozil z zaporom in ker niti na tretje opozorilo
Kobilca ni zapustil prostora, so tudi njega aretirali
in naslednji dan ob sedmih oba spustili. Po mnenju
porocevalca je bil Kobilca »nekoliko vinjena.3!

Prav tako je mestni urad prepovedal, da bi sli
celiski sokoli 6. julija 1902 ob dveh popoldne
skupinsko v drustvenih oblekah in z razvito za-
stavo po mestnih ulicah — od Narodnega doma po
Ljubljanski cesti na Wokaunov trg in po Gizelini
cesti do okrajne ceste ter po njej na Ostrozno do
gostilne pri Zagodetu, kjer so imeli veselico.

Okrajno glavarstvo je, kolikor je bilo v njegovi
pristojnosti, prireditev dovolilo, a z opozorilom, da
je za dejavnost drustva na obmocju mestne obcine,
odgovoren mestni urad — tako za nastopanje kot
tudi za plakatiranje.32

Da bi prepovedal skupinsko nastopanje Sokola
v drustvenih oblekah, mestni urad ni nasel nobe-
nega vzroka le 1. aprila leta 1903, ko je Slo za ude-
lezbo na pogrebu, na katerem se je Celjski Sokol
poslovil od svojega dolgoletnega ¢lana dr. Hinka
Sukljeta in je v bistvu napovedal skupinski pohod
skozi mesto in udelezbo na pogrebu le zato, ker naj
bi komisar H. Strgar obljubljal, da bo Sokolu pre-
precil skupinsko udelezbo na pogrebu.

Med drugim pise v obvestilu: »Opozaramo slavni
miestni urad, da nase druitvo ni politiino, ampak: telovadno,
in da se udelesi pogreba edino le i3, pietete, ker je bil pokojni
dlan druitva od iasa njegovega obstanka do sedaj in njegov
vecletni odbornik. Slavni mestni urad naj vzame fo na
gnanje.«

Mestni urad je samo pripisal, da je seznanjen in
spis odlozil.33

Nekoliko vecji neredi so bili ponovno 4. av-
gusta 1907. Sokol je organiziral praznovanje v Zal-
cu in dopoldne je prislo priblizno Stirideset sokolov
iz drugih krajev na zbirno mesto v Celju v Na-
rodnem domu. Pridruzilo se jim je Se dvajset do-
macih sokolov. Skupno so nato odsli na Zeleznisko
postajo — od tod so se s posebnim vlakom odpeljali
v Zalec. Po dvajseti uri, ko so se sokoli vracali iz
Zalca, niso opazili nikogar na ulici, ki bi jih pricakal
ali vznemirjal.

31 ZAC, MOC I 5k. 93.
32 ZAC, MOC 1, k. 95.
33 ZAC, MOC 1, 3k. 97,

Zupan je namreé 7e dan pred prireditvijo od-
redil, da je zaradi moznosti kaljenja javnega reda in
miru potrebno prepreciti tujim sokolom dostop v
mesto in tudi dolocil ekipo, ki bo poskrbela za
1zvajanje odredbe.

Zadniji udelezenci so se vracali iz Zalca okrog
pol polnoci; bilo naj bi jih okrog Stiristo — med
njimi tudi priblizno sto sokolov, in sicer Sestdeset
tujth in dvajset domacih.

Pri prihodu vlaka so se sliSali klici »Ziviole in
»Nazdarl« V tem ¢asu se je pred zeleznisko postajo
zbralo nekaj celjskih Nemcev. Slovenski udelezenci
so mirno zapustili Zeleznisko postajo in §li prek
Bismarkovega trga po Kolodvorski ulici. Pred njimi
je Sel odvetniski kandidat dr. Ludvik Sticker z Zeno
Marijo in vaepoznano damoe, ki sta ga peljali pod ro-
ko, kajti vizgledalo je, da je prilicno pijanc. V blizini
slai¢icarne Zamparutti je Sticker zaklical »Ziviols
Straznik Jakob Zaparotti, ki je bil v blizini, je takoj
posredoval in do kavarne Merkur, ko je Sticker po-
novno zaklical »Ziviol« in »Nagdarls je bil mir.
Vzklikanju so se pridruzili za njim prihajajoci izlet-
niki. Klici so vspodbudili ve¢ gostov iz kavarne
Merkur, da so se podali na ulico in zgodil se je
vnepomembens spopad, ki ga je uspelo navzocima
straznikoma pomiriti; potem so prispeli §e preostali
udelezenci in vzkliki: »Zivio! Nagdar! Slovensko Celjele
so sprozili tako burno reakcijo, da ji strazniki niso
bili kos. Zacelo se je medsebojno obracunavanje, a
v njem naj ne bi bilo poskodovanih, kajti porocilo
navaja, da nobeden od udelezencev tega »spopada«
ni prijavil telesnih poskodb in »reh tudi zaradi
posredovanja strasnikoy ni smelo bitic. Koncno se je
vihra polegla in slovenski gostje so lahko mirno
odsli.

Da medsebojno obracunavanje le ni bilo tako
nedolzno, lahko razberemo iz straznikovega poro-
cila o »iggubljenih in najdenih« osebnih predmetih.

Zlati nanosnik, ki ga je na kraju dogodka
wizgubilc (vmu ga je nekdo strgal 3 obraga«) pravnik dr.
Ivan Zabukoschek, je naslednje jutro nasel straznik
in mu ga vrnil. Sokolsko éepico, ki so jo sneli z
glave Jozetu Zabukosku, sinu krojaskega mojstra z
enakim imenom, je naSel Ivan Leskoschek, dninar z
Brega (obéina Celje okolica), ki je v tistem ¢asu pri-
sel 1z kavarne Ivana Krobatha in bil prica do-
godkom, ki so sledili (sli$al je tudi, da je nekdo v
skupini rekel: »Nemiki pesia, je lastnik naslednji dan
dobil nazaj.34

Precej papirne vojne so povzrocile leta 1910
priprave na slavnostno otvoritev sokolskega doma,

3 ZAC, MOC 1, 5k 117



350

1z arhivskih fondov in zbirk

ARHIVI 32 (2009), 5t. 2

Ivanka Zajc Cizelj: Celjski Sokol in nemski nacionalizem, Celje 1890-1914, str. 339-354

zgrajenega v Gaberjah v obcini Celje — okolica.

Celjski Sokol je ze 20. januarja obvestil okrajno

glavarstvo, da bo 14. in 15. avgusta organiziral so-

kolski zlet v Gaberje in da se ga bodo udelezili vsa
slovenska sokolska drustva, zveza hrvaskega So-
kola, ceska sokolska zveza in fruskogorska Zupa
srbskih Sokolov. V vlogi navajajo, da bodo poskr-
beli, kolikor je v njthovih moceh, da ne bo kaljenja
javnega reda in miru in prosijo, »da skrbe slavne c. kr.
politiine oblasti za zadostne varnosine ukrepe. Pripo-

minjamo, da se vrit celi let izven mesta Celje, in sicer v

obiini »Okolica Celjec. Mesto Celje pride v poitev le toliko,

kolikor bodo sunanji gosti pribajali na zlet po Selesnici

35
Dodatno so zgoraj navedenemu dopisu prilozili

progmm z njega je vidno:

da se bo slavja udelezilo priblizno tiso¢ sokolov

»v krgjih« (uniformah);

- da bodo gostje predvidoma prispeli z vlaki;

- da bodo telovadne prireditve na travniku Petra
Majdica na Spodnji Hudinji, kjer je bilo vcasth
vojasko vadisce;

- da bo slavnostni spored obsegal javne telovadne
in tekmovalne nastope ter da se bo zacel 14.
avgusta ob Sestih zjutraj s tekmo in koncal ob
enajstih, sledil mu bo slavnostni sprevod in ob
dvanajstih odprtje Sokolskega doma; popoldne,
od strinajstth do devetnajstih, naj bi bili javni
nastopi telovadcev in potem ljudsko slavje pri
Sokolskem domu;

- da bodo gostje prenocevali v skupnih stanova-
njih zunaj mestnega podrocja in bo v mestu
nastanjenih le nekaj predstavnikov tujih sokol-
skih zvez, ki bodo prenodili pri slovenskih dru-
zinah ali v hotelih;

- da bodo gostje odsli deloma Ze 14. avgusta
zvecer in deloma 15. avgusta popoldne.

Tudi v tem dokumentu poudarjajo, da priredi-
tev nima »prav nobenega demonstrativnega namenac in da
bodo Sokoli po svojih moceh storili vse za vzdr-
zevanje javnega reda in miru.3¢

Mestnemu uradu je drustvo ze 30. marca
prijavilo prihod vecjega Stevila gostov, ki bodo
prisli z vlakom in bodo zato wprsifjent iti« skozi me-
sto do prireditvenega prostora, in ga hkrati prosilo,
da bt v skladu s svojimi pooblastli poskrbel za
osebno varnost gostov in preprecil neljube dogod-
ke in 1?pade celjske drhali. Zal mestni urad prijave
kot take ni wpravilno razumels in je slavnostni spre-

35 ZAC, MOC 1, §k. 133.
36 ZAC, MOC 1, §k. 133.

vod (1?) z zelezniSke postaje v mesto prepovedal.
Drustvo se je pritozilo, kajti v tem primeru nikakor
ni §lo za organizirane sprevode skozi mesto, ampak
za prihode posameznih gostov ali skupin, ki naj bi
glede na vozne rede prihajali ob razlicnih urah in
drustvo jim je na ta nacin Zelelo zagotoviti varen
prihod na prireditveni prostor.37

Omenjeno pritozbo so obravnavali na seji mest-
nega odbora 8. julija in podali obrazlozitev, da se
odredba o zagotovitvi javnega reda in miru nanasa
tudi na nemsko prebivalstvo in zato razumejo prn-
tozbo kot neutemeljeno.38

Sledila je pritozba na namestniStvo, mestni urad
pa je prilozil obrazloZitev prepovedi javnega spre-
voda in poudaril, da gre pri omenjenih prihodih
gostov za zakljucene skupine ljudi, ki bi lahko
ogrozale javni red in mir ter je njihovo navzocénost
oziroma dejavnost potrebno po drustvenem zako-
nu dati v presojo pristojni politicni oblasti — torej v
tem primeru mestnemu uradu.

Pri omenjent prireditvi naj bi bilo sporno to, da
naj bi na Zelezniski postaji v Celju izstopilo pr-
blizno tiso¢ ljudi, vecinoma oblecenih v drustvene
obleke, ki bi §li v manjsih ali vecjih skupinah skozi
mesto; to naj bi dajalo vtis sprevoda v smislu
drustvenega zakona. Ker je Slo Se za slovanske
goste, naj bi obstajala moznost krsitve javnega reda
in miru.

V vlogi poudarjajo, da se je nacionalna nestrp-
nost med narodoma v Celju Se bolj zaostrila po
ljubljanskih dogodkih leta 1908 in da po Celju
krozijo govorice, da bodo nizji sloji ljubljanskega
prebivalstva v sokolskih oblekah prisli v Celje in
ponovili septembrske dogodke.

Mestni urad je bil mnenja, da je ob tako Ste-
vilnem nastopu sokolov spopad neizbezen, in zanj
ne more prevzeti odgovornosti, zato je prosil na-
mestnistvo, da bi mu priskocilo na pomoc pri
vzdrzevanju reda.

Najugodneje za mestni urad bi bilo, ko b1 oblast
praznovanje prepovedala. Ker pa je izgledalo, da se
to ne bo zgodilo, je mestni urad ponovno opozoril,
da bo ob morebithem vseslovanskem sokolskem
praznovanju v Gaberjah 14. in 15. avgusta vztrajal
pri prepovedi nosenja narodnih in drustvenih oblek
ter oznak v mestu in da bo vsakemu, ki se bo
pojavil na Zelezniski postaji v drustveni obleki ali z
drustvenim znakom, onemogocil stopiti na mestna
tla.

37 ZAC, MOC 1, k. 133.
38 ZAC, MOC 1, §k. 133,
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Kot nadaljnji razlog za neprimernost predvide-
nega praznovanja navaja Se, da je prireditveni pro-
stor v predmestnem naselju Gaberje v neposredni
blizini drzavne ceste, ki pelje od trnoveljskega
mostu do vojasnice dezelne brambe in predstavlja
loc¢nico med mestno in okolisko obéino ter da na
obravnavanem obmocju ni — razen Sokolskega do-
ma in hiSe mesarja Plevéaka — slovenskih hi§; na
obeh straneh drzavne ceste — tako na okoliski kot
na mestni — so, trdi mestni urad — hise, v katerih
zivijo Nemci.

Navedena dejstva so po mnenju mestnega urada
predstavljala dejansko nevarnost za javni red in mir
v neposredni blizint prireditvenega prostora, kajtu:
»Driavna kakor tudi Graska cesta sta najdaljii prometnici
v mestu in prebivalci obeh imajo pravico, da jibh afiiti
mestna vamostna stugba; na mestni strani legeca polovica
driavne ceste je v pristojnosti varnostne policije, druga po-
lovica pa c.-k. orogniitva.

Pri mnozici in spopadih, ki jih obilajno ni mogno ome-
Jili na doloceno stran ceste, je takino krajevno upostevanje
pristojnosii nemogoce in ni izkljuieno, da bi prislo do spora
Llede pooblastil med varnostno slusho in orognistvon.

Na tef osnovi, misli mestni urad se danes, da bi bilo
potrebno ponovno prouditi vse slovansko praznovanje na
naseljenem obmodgu, v neposredni blisini mesta, kajti ob so-
kolskih pragnovanjih v Celju, leta 1890 in 1896, sho-
venskem pevskem slaviu leta 1898 in konino pri tako ime-
novanem Ceskem iletu leta 1899, je prislo do krvavib
spopadov, kjer tudi orognistve in vojska nista sadostovali.«

Mestni urad je na osnovi navedenih dejstev
izrazil zeljo, da bi zaradi za$cite javnega reda in
miru prepovedal vse slovansko slavije v Gaberjah.3

Namestnistvo je mestnemu uradu odgovorilo,
da gre v bistvu za ni¢no zadevo, kajti drustvo ni
prijavilo slavnostnega sprevoda skozi mesto, ampak
samo prihod gostov v drustvenih oblekah, ki naj bi
sli skozi mesto; v tem primeru mestne oblasti niso
bile pristojne odlocati o dovoljenju, ker prijavljena
hoja skozi mesto ni imela narave slavnostnega po-
hoda udelezencev.40

Na to odlocitev namestni$tva je mestni urad od-
govoril, da gre v tem primeru za lokalno policijsko
omejitev gibanja, ker je potrebno zagotoviti osebno
varnost ter red in mir. Po njegovem mnenju bi bilo
potrebno upostevati, da je praznovanje nemogoce
v celoti izloéiti z mestnega obmocja, kajt stevilni
udelezenci bodo morali iti skozi Celje, da bi prisli
na kraj prireditve; hkrati naj bi bilo iz casopisov
razvidno, da si jih vecina zeli ogledati Celje — »gosze

3 ZAC, MOC 1, sk, 133.
40 ZAC, MOC T, sk. 133

naravnost abtevajo, da ob tem obisiejo lepo mestece ob
Savinjic, da gre za najvecje slovansko praznovanje
vseh ¢asov na spodnjem Stajerskem — v vseh ¢lan-
kih in objavah naj bi poudarjali, da gre za Sokolski
dom v Celju (»Sokolski dom in Cillic) in praznovanje
na vrocih celjskih tleh (vauf dem beifien Boden Cillis«).

Z navedenim so po mnenju mestnega urada
poudarjali slovensko naravo celjske okolice in
domovinsko pravico Slovencev v Celju.

Praznovanje »ose Slovenijec naj bi bilo nacrtno
postavljeno v cas predvolilnih priprav v obéini
Celje — okolica, kjer je slo za prevlado ene oziroma
druge narodnost v obéinskem svetu. Glede na to,
opozarja podpisani, da so narodna custva tako v
enem kot v drugem taboru do skrajnosti napeta in
bi lahko Ze najmanjse izzivanje imelo posledice, ki
bi dosegle nevarne razseznosti.

Mestni urad poudarja, da ne razmislja naciona-
listicno in da so tudi njegove odredbe brez vsa-
kr$nih nacionalnih tezenj.

V Zelji, da ne bi bilo nemirov, predlaga da ome-
njeno praznovanje ne bi bilo v celjski okolici, ¢e pa
ze bo, zahteva, da bo pravocasno poskrbljeno za
varnost in okrepitev mestne varnostne sluzbe.4!

Spisom, ki so spremljali priprave na prazno-
vanje, se je pridruzilo tudi porocilo mestne straze o
nedovoljenem plakatiranju; vecja plakata sta bila
namescena na oknih, obrnjenih proti ulici, manjsa
pa sta visela nad tocilno mizo. Natakar in njegova
zena sta povedala, da je plakate 26. julija dopoldne
namestil tajnik sokolskega drustva po navodilu
Posojilnice, lastnice stavbe. Pri odstranitvi plakatov
je bil navo¢ Jozef Smertnik, predsednik sokolskega
drudtva 2

Svoje mnenje je podal tudi celjski Zupan;
poudaril je, da gre za predvolilno propagando in
nda je vse slovansko sokolsko praznovanje misljeno kot de-
monstracija proti nemskemu prebivalston v Celjuc.

Dezelni odbor je Zupan opozoril Se na »iploine
gnano dejstvog, da so vsi dotedanji nemiri in spopadi
v Celju nastali le ob praznovaniih, pri katerih je bila
navzoca koncentracija vslovanskega elementac43

Okrajno plavarstvo Celje je 6. avgusta izdalo
razglas v nemskem in slovenskem jeziku: »Da se
zabranijo izgredi in se lagje vxdrsi javni mir in red po-
vodom sokolske slavnosti, ki jo priredi Celjski Sokol v So-
kolskem domu v Gabenih odredi tukajinje Okrajno
Llavarstvo v smislu § 7 cesarske naredbe  dne 20. aprila
1854, drfavnega zakonika §t. 96, da morajo biti vse

41 ZAC, MOC 1, k. 133.
42 ZAC, MOC 1, 3k. 133.
43 ZAC, MOC 1, 3k. 133.
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Lostilne in kavarne v Gabepih in na Spodnji Hudinji v
nedeljo 14. avgusta ob 9. uri gwecer zaprte. 13 enakih
nagibov prepove se tudi hiranje fudstva na javnih cestah,
potih in prostorih v navedenih krajib kakor tudi v Storah
in na Teharjith od 14. do 15. avgusta opoldne.

Prestapki te prepovedi kagnovali se bodo po 11§ na-
vedene odredbe 3 globo od 2 do 200 K ozgroma 2 zaporom
0d 6 ur do 14 dni.«*

Slab teden po prvemu razglasu je bil objavljen
drugi: »Ker se bo vriila v nedeljo 14. avgusta t. I v obiini
Celje — okolica sokolska slavnost, in se je pri te izogniti
vsakemu povodu, kateri bi znal obstojece razdrageno rag-
pologenje in ragvmetie prebivalstva visati, prepove ¢ k.
okrajno glavarstvo v smisiu § 7 cesarske odredbe 3 dne 26.
aprila 1854, dez. zak. it. 96, v celth krajnibh obéiinah Celje
— okolica, Tebarje in Sv. Lovrenc pri Prosinu streljamje %
mosnani ler vsako enako slovesno streljanje v Casu od 13.
avgusta 1910 opoldne do 15. avgusta 1910 opoldne i3
vrokov javnega miru in reda.«

Navedena je kazen na enaki podlagi in v ist
visini kot pri predhodnem razglasu.45

Zaradi odredbe mestnega urada §t. 7226, izdane
18. junija, s katero je ta prepovedal nosenje drust-
venih znakov in drustvenih oblek, pa tudi narodnih
oznak, ter zbiranje v skupine, vecje od petih oseb,
na celjskih cestah in ulicah, je bil Celjski Sokol
prisiljen urediti prihod gostov tako, da bi se v celoti
izognili mestnemu obmocdju, se peljali z vlakom do
zelezniske postaje v Storah in $li od tam pes ali z
vozovi na prireditveni prostot — sprejem gostov naj
bi bil zato v Storah, po prihodu obeh vlakov — iz
mariborske in ljubljanske smeri, ki sta prispela
skoraj hkrati (ob 7. urt 17 min in ob 7. uri 27 min.);
od tod so sli gostje po okrajni cesti skozi Teharje,
mimo cerkve na desno proti Bezigradu in Maj-
dicevemu mlinu ter prek drzavne ceste na prire-
ditvent prostor. Tam so imeli pol ure ¢asa, da so se
odpocili in se okrepcali. Ob pol desetih so bile
skupne vaje na telovadiscu za popoldanski javni te-
lovadni nastop. Trajale so do pol dvanajstih, ko je
bilo skupno kosilo v Sokolskem domu in gaberskih
gostilnah.

Celjski Sokol se je obrnil tudi na generalno di-
rekcijo Juzne Zeleznice in na ministrstvo za Zelez-
nico, da bi dobil dovoljenje za hojo po Zelezniskih
tirih od drzavne ceste v Gaberjah do Zelezniske
postaje v Celju med pol deveto uro zvecer in drugo
uro ponodi, torej v casu, ko vlaki niso vozili. To-
vestna resitev za odhod gostov iz prireditvenega
prostora je bila vprasljiva zaradi strogih prometnih

4 ZAC,MOC1, 3k. 133.
45 ZAC,MOC 1,5k 133,

prepisov, s katerimi so zeleznice zagotavljale teh-
ni¢no neoviran in varen promet.

Odhod gostov je bil organiziran z vlakom, in
sicer osem minut pred enaindvajseto in ob enain-
dvajseti uri enaintrideset minut — istega dne kot
prihod.

Praznovanje je bilo zaradi vseh navedenih pre-
povedi skraj$ano in omejeno na 14. avgust. Stevilo
povabljenih gostov so zmanjsali za priblizno po-
lovico. Hkrati so v celoti poskrbeli, da praznovanje
ni bilo niti najmanj demonstrativne narave in da se
je dogajalo izkljucno na tleh celjske okolice,
vkljuéno s prihodi in odhodi gostov — poskrbljeno
je bilo, da niti en sam samcat sokol ni stopil na
mestna tla.

Sokolska drustva so dobila stroga navodila in
vodje izleta so bili zadolzeni za red in disciplino;
svoje skupine so morali peljati na prireditveni pro-
stor zunaj obmocdja mestne ob¢ine.

Na okrajno glavarstvo so se obmili organizatorji
s prosnjo, da jim odobri prihod in odhod udele-
zencev po navedeni poti, kajti v nasprotnem pri-
meru bodo morali praznovanje odpovedati, to pa
bi jih zelo prizadelo, a ne toliko materialno (za pri-
prave so izdali 5000 K) kot moralno, kajt omajano
bi bilo zaupanje v pravno drzavo in drzavljanski
cut Slovencev, ker bi se izkazalo, da jim avstrijska
drzava nalaga le dolznosti, na pravice pa pozabi in
jim ne omogoca uzivanja ustavnih pravic tako kot
preostalim drzavljanom — to pa bi vsekakor vpli-
valo na zaupanje slovenskega naroda v swelicastnost
in pravicnost viadavine«.46

Okrajno glavarstvo je vzelo prijavo na znanje in
dovolilo prireditev s pogojem, da bo potekala na-
tancno po programu in se nikakor ne bo dotikala
mestnega obmodja in drzavne ceste, da bodo ude-
lezenci prihajali, kot je bilo navedeno v prijavi, da
bodo organizatorji in vodje posameznih drustev
poskrbeli za odstranitev vsega, kar bi lahko kakor-
koli vplivalo na javni red in mir ali izzivalo proteste.

Vodstvu drustva so sporocili, da morajo bid 14.
avgusta ob devetih zvecer zaprte vse gostilne, ka-
varne in tocilnice v krajih Gaberje in Spodnja Hu-
dinja, razen ygostilne« v Sokolskem domu, prepo-
vedali so tudi zbiranje ljudi v Gaberjah, na Spodnji
Hudinji, Tehatjih in v Storah, kolikor ni $lo za
prijavljene sprevode udelezencev.47

Okrajno glavarstvo Celje je poslalo dopis vod-
stvu ljubljanskega Sokola z opozorilom, da so ude-

leZzenci praznovanja in vodje posameznih drustev v

46 ZAC, MOC I, sk. 133.
4 7ZAC,MOC 1, 3k. 133,
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celoti odgovorni za javni red in mir, zato morajo
poskrbeti, da ne bo prislo do nikakrinega izzivanja
in demonstraci).48

Sledil je dopis mestnega urada ministrstvu za
notranje zadeve, v katerem to razlaga, da sta tako
namestnistvo v Gradcu kot okrajni urad v Celju
odobrila vse slovansko sokolsko praznovanje z
udelezbo slovenske sokolske zveze, ceskega Sokola,
hrvaskega Sokola in dela srbskega Sokola, ceprav
sta mestni urad Celje in nemsko prebivalstvo iz
Gaberij izrazila utemeljene pomisleke, med kate-
rimi predstavljata dejstvi, da je prireditveni prostor
ob drzavni cesti, ki pripada mestni in okoliski
obdini, in da je prireditev v ¢asu predvolilnega boja
med obema narodoma, stvarno nevarnost, da bi se
ponovili ljubljanski dogodki iz leta 1908, ko so
sokoli nacrtovali vdor na mestno obmodje.

Mestni urad je prosil ministrstvo, naj prazno-
vanje prepove, kajti wmir in varnost prebivalstva sta
skrajno ogrofena in lahko bi prislo do medsebojnih spopa-
doy 3 ne slutenimi posledicamic. ¥

Mestna ob¢ina je pri okrajnem glavarstvu vlozila
brzojavno pritozbo na namestnistvo, v kateri pro-
testira proti sokolskim prireditvam v neposredni
blizini drzavne ceste, kajti vseslovansko slavje bi
lahko povzrocilo nerede in nemire v popolnoma
nemskem delu okoliske obéine. Pritozbi se je pri-
druzil Adolf Westen z utemeljitvijo, da se boji za
svojo varnost, kajti njegova hisa stoji v neposredni
blizini prireditvenega prostora.30

Ze nasledniji dan je okrajno glavarstvo odgovo-
rilo na brzojavno pritozbo z obrazlozitvijo, da je
pri praznovanju popolnoma izkljuéeno mestno
obmodje, tudi del skupne drzavne ceste, zato ima
za nepotrebno, da bi aktivirali oroznistvo (vojsko)
za varovanje poslopij in tovarne Adolfa Westna,
kajti le-to bo bedelo nad izvajanjem programa, in
dodaja, da naj Adolf Westen kot lastnik podjetja,
uveljavi svoj vpliv pri delavcih in poskebi, da z
njihove strani ne bi bilo kaljenja miru.5!

Kljub vsem nasprotovanjem mestne oblasti je
Sokol svojo prireditev uspesno izpeljal, ceprav ne v
obsegu, v kakrinem je sprva nacrtoval.

48 ZAC, MOC I, &k. 133.
49 7ZAC, MOC I, $k. 133.
50 ZAC, MOC 1, §k. 133.
51 ZAC, MOC I, $k. 133.

Mestna oblast ni ovirala razvoja Sokola samo
pri prireditvah, ampak je poskusala svoj vpliv do-
seci tudi pri sokolskem »naraséajuc, kajti Sokoli so v
zacetku 20. stol. imeli Stevilen podmladek. O tem
prica dr. Ervin Mejak, ki se je pridruzil Sokolski
deci v zacetku leta 1912 in bil jeseni istega leta kot
dijak slovenske nizje gimnazije v Celju vkljucen v
dijaski sokolski narascaj, »& ga je bilo takrat toliko, da
Jeé nas$ vaditelj brat Drago Kralj 5 vel pomosnimi vaditelji
Jedva mogel svoje delo v tesni gaberski telovadnici.«

Prva prireditev, ki se je je udelezil tudi Mejak, je
bila izlet v Brezice. Tam so naleteli na odpor nem-
skutarjev, ki se je pokazal tudi ob vrnitvi v Celje.
Na celjskem peronu so pricakali vracajoce se so-
kole nacionalni nestrpnezi in se hoteli lotiti na-
rascajnikov. Takrat je nastopil narodnjak in voditelj
slovenskih celjskih obrtnikov in zaséitil mladince;
njegov nastop se je koncal krvavo, s poskodbami
glave in obraza.

Jeseni leta 1913 je gimnazijsko ravnateljstvo
strogo prepovedalo dijakom obiskovanje sokolske
telovadbe in tako znizalo Stevilo gimnazijskih telo-
vadcev na tri — Sokolu so ostali zvesti Ervin Mejak,
Arko Videmsek in Bogomil Zgajner.52

Namestnistvo je 8. avgusta leta 1914 izdalo
odredbo $t. 1690/19, s katero je ustavilo delovanje
vseh sokolskih drustev.

Viri in literatura
Viri

Zgodovinski arhiv Celje (ZAC):

- ZAC 24, Mestna obcina Celje I. del 1850-
1918 (MOC I), sk.: 15, 18, 19, 21, 75, 76, 79,
83, 89, 93, 95, 97, 117, 133

- ZAC 1365, Celjski Sokol, k. 1

- Jutro, 1940, st. 150 (29. 6. 1940)
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Zusammenfassung

DER »CELJSKI SOKOIL« UND DER
DEUTSCHE NATIONALISMUS, CELJE 1890
1914

Celje (Cilli) war im 19. und am Beginn des 20.
Jahrhunderts eine deutschorientierte Stadt, deshalb
stieBen schon die Vorbereitungen auf die Griin-
dung des Sokol als slowenischer, der Stirkung des
Nationalbewusstseins dienender Turnverein im
Jahr 1890 auf Widerstand sowohl bei der Obrigkeit
als auf der StraBe. In der Stadt waren die Sokolisten
unerwiinscht, es kam regelmiBig zu Aussch-
reitungen, die von nationalen Hitzképfen verur-
sacht wurden, was die Obrigkeit fiir ein Verbot der
Akuvitat und Zusammenkunft der Sokolisten im
Gebiet der Stadtgemeinde Celje ausnutzte.

Zu ersten schweren Tumulten kam es schon bei

der Grindung des Vereins, es folgten vereinzelte
kleinere Tatlichkeiten und Angriffe auf einzelne
Sokolisten. Die groBeres Aufsehen erregenden
Veranstaltungen wie das zehnjahrige Jubilium des
Bestehens und das Aufziehen der Fahne hatten
ebenso Ausschreitungen auf der StraBe zur Folge.
Einen ziemlichen Papierkrieg verursachte auch die
Feier anlasslich der Er6ffnung des Sokolhauses im
Stadtteil Gaberje — die Sache endete so, indem die
Obrgkeit dafir sorgte, dass kein einziger Sokolist
die Stadt betreten durfte und die geladenen
Sokolisten zum Bahnhof in Store und dann zu FuB}
oder mit Wagen tiber Teharje zum Veranstaltungs-
raum kommen mussten.

Im Herbst 1913 wurde den Schilern die Teil-
nahme an den Sokol-Leibesiibungen von der Gym-
nasialdirektion streng verboten und im August
1914 stoppte die Stellvertretung die Aktivitat aller
Sokolvereine.
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Arhivska zapuscina profesorja Huberta Berganta

IVANKA URSIC
arhivska svetovalka
Pokrajinski arhiv v Novi Gorici, Trg Edvarda Kardelja 3, SI-5000 Nova Gorica
e-posta: ivanka.ursic@pa-ng.si

IZVLECEK

V' prispevku je predstaviena zapuiiina prof. Huberta Berganta, prignanega organista, pianista, pedagoga in
umelnostnega godovinarja. O umetnikovem bogatem in ustvarjalnem Zivijenju pricajo osebni dokumenti, korespondenca,
gradivo o pedagoskem delu ter publicistiinem in esejisticnen wstvarjanju, predvsem pa programi in plakati, ki so dokaz
bogate umetnikove koncertne bere.

KLJUCNE BESEDE: orgl, organist, Akademija za glasbo v Ljubljani, oddeleke za orgle, koncerti, koncertni
programi, plakati, eseji

ABSTRACT
ARCHIVAL LEGACY OF PROFESSOR HUBERT BERGANT

The paper unveils the legacy of Professor Hubert Bergant, accomplished organist, pianist, pedagogue and art historian.
The artist’s rich and creative life is manifested by his personal papers, letters, records on his pedagogical, essayistic and
publicistic work, but mostly by programmes and posters that demonstrate the richness of bis concert apus.

KEY WORDS: organs, Academy of Music in 1jubljana, department of organ, concerts, concert programmes, posters,

essays
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1. Zivljenje in delo Huberta Berganta

Januarja 2009 je minilo deset let od prezgodnje
smrti prof. Huberta Berganta, priznanega sloven-
skega organista, pianista, pedagoga in umetnost-
nega zgodovinarja. S svojim delom je segel prek
meja goriSkega kulturnega prostora. O njegovem
bogatem Zivljenju prica zapuséina, ki jo je Pokra-
jinskemu arhivu v Novi Gorici podarila vdova,
gospa Gordana Bergant Nigrovic.

Prof. Hubert Bergant se je rodil 13. novembra
1934 v Kamniku.! V spominih je zapisal, da so mu
ljubezen do glasbe in umetnosti privzgojili Ze v
otrostvu. Oce in mati sta bila cerkvena pevca, oce
pa je celo reziral operete. »Seveda pa ne gre le za vpliv
glasbe, ampak tudi Za splosni odnos do umetnosti. Obe stari
mami sta imelt velike smisel 2a poezgjo in literaturo. Tako je
ocetova mama vsako nedeljo popoldne sedela pred hiso in
brala Prefernove in Gregoriiceve poezije. Druga stara mama
Je gelo rada prebirala stare avstrijske knjige, celo v gotici.
Odetov brat je rezbanil in sodeloval tudi pri restavriranju
cerkuventh oltarjer, med drugim s Plecnikom. Tako je eden
od oltaryev v cerkvi v Stranjah pri Kamniku stridevo delo.«?

Leta 1953 je Bergant maturiral na gimnaziji v
Kamniku. Studij je nadaljeval na Akademiji za
glasbo v Ljubljani. Pri prof. Zor Zarnik je Studiral
klavir in leta 1959 diplomiral. Leta 1960 pa je di-
plomiral Se iz predmeta orgle pri prof. Pavlu Ran-
cigaju. Profesorica Zora Zarnik je bila Bergantova
mentorica kar osem let, najprej na srednji glasbeni
soli in kasneje na Akademiji za glasbo. V zborniku
Akademije za glasbo v Ljubljani, ki je izsel leta
1989, je Bergant o svojih profesorjih zapisal:

»Utitelja sta bila diametralno nasprotna po svojem
temperamentu, nacaju in gledanju na glasbo. Zamikova je
bila aristokratsko vzvisena nad vsakdanjostyo in filozofsko,
pstholoiko in estetsko prefinjena. Randigaj je bil Zivijenjsko
realen, poln energije in smisla ga borbo na ragnib podrodgih.
Bonil se je, da so pouk i3 orgelske igre gmova uvedli na
AG.S

Podiplomski $tudij iz orgel je zakljucil leta 1963,
v naslednjem letu pa je na Filozofski fakulteti
diplomiral $e iz umetnostne zgodovine. Kot dobit-
nik stipendije PreSernovega sklada se je izpopol-
njeval pri prof. Antonu Heillerju in prof. dr. Hansu
Haselbécku na Dunaju. Prvo sluzbeno mesto je
dobil v ljubljanski operi kot baletni korepetitor
(1960-1964), vmes je odsluzil vojascino. Od leta
1964 je na gimnaziji v Novi Gorici pouceval pred-

I PSBL L, str. 66.

2 Lovné: Hubert Bergant, organist in glasbeni pedagog, str.
427.

Y Akademia za glasho 19191989, str. 4344,

met umetnostna vzgoja. V Solskem letu 1971/72 je
bil direktor glasbene Sole v Sempetru pri Novi
Gorici. Na Akademiji za glasbo je od leta 1965 do
leta 1972 namesto obolelega prof. Pavla Rancigaja
honorarno pouceval orgle. Leta 1972 je bil nastav-
lien kot docent, leta 1977 kot izredni profesor, od
leta 1982 pa je bil redni profesor.

Ob pedagoskem delu je Ze od zacetka tudi ve-
liko nastopal. Prvi koncert je imel leta 1959 v po-
slopju nekdanje realke, leta 1963 pa v ljubljanski
stolnici. Po preselitvi v Sempeter pri Gorici leta
1964 je bil reden gost v cerkvi sv. Ignacija v so-
sednji Gorici v Italiji. Pogosto je nastopal tudi v
cerkvi na mirenskem gradu. MozZnosti za koncet-
tiranje so se 1z leta v leto vecale, zlasti pa po letu
1967, ko je zacel nastopati v tujini. Najveckrat je
gostoval v Italiji, takratni Sovjetski zvezi, Avstriji in
Nemciji. Za vecino koncertov je poskrbel sam, ne-
katera gostovanja pa so bila pripravljena v okviru
Koncertne direkcije 1z Zagreba in v okviru ljub-
ljanskega Festivala.

Na stevilnih koncertih, kjer je nastopal sam ali v
razlicnith komornih zasedbah je predstavil bogato
svetovno orgelsko literaturo.

Poustvarjal je starejse mojstre: Marchanda, Cou-
perina, Cierambaulta, Frescobaldija, Merula, Gabri-
elija, Cavazzonija, Zipolija, Schlicka, Frobergerja,
Buxtehudeja, Pachelbela, Krebsa, Bruhnsa, Czerno-
horskega, pa Bacha, Hindla, mojstre romantike
Mendelssohna, Francka, Regerja, Widorja, Boell-
manna ter sodobne komponiste Langlaise, Alaina,
Heillerja, Hindemitha.4

V dveh ciklusih je odigral vsa Bachova po-
membnejsa orgelska dela. Za izvedbo prvega Bac-
hovega ciklusa je leta 1977 prejel nagrado Preser-
novega sklada.

V utemeljitvi za podelitev nagrade je zapisano:
»Hubert Bergant je v ciklusu petnajstib 3aporednih kon-
certoy ivedel vsa orgelska dela Johanna Sebastiana Bacha.
Izhajajoé 15 distega notranjega apisa je s prefehtanim
lastnim Studijskim pristopom, ki je obsegal tako stilne 7na-
ilnosti kot pognavanje baroine prakse, dosegel 3 regi-
stracijo, tempi in artikulacijo igjemno umetnisko stvaritev, S
svojim podvigom se je wvrstil v sam vrh mednarodne elite
virinogov svojega instrumenta.«

Istega leta je prejel veliko Presernovo nagrado
tudi slikar Miha Males, ¢igar delo je Bergant §e po-
sebno cenil in ga med Studijem umetnostne zgodo-
vine predstavil v diplomski nalogi.

4 Lovrié&: Hubert Bergant, organist in glasbeni pedagog, str.
427.

5 Vuk: Hubert Bergant, nagrajence Presernovepa sklada, str.
6.
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Leta 1982 je prejel tudi nagrado Franceta Bevka,
ki jo podeljuje obcina Nova Gorica in leta 1986
priznanje Krajevne skupnosti Sempeter pri Gorici
za plodno in uspesno sodelovanje, leta 1998 pri-
znanje Glasbene sole Nova Gorica ter Stevilna
druga priznanja in plakete doma in v tujini.

Leta 1985, ob 300. obletnici Bachovega rojstva,
je v stevilnih primorskih cerkvah tostran in onstran
nekdanje drzavne meje ponovno odigral Bachov
ciklus.

Ob 100. obletnici smrti Cesarja Francka — leta
1990 — je priredil koncerte v Zagrebu in Trstu, na
dveh vecerth v Ljubljani pa je predstavil vsa skla-
dateljeva orgelska dela. Ve¢ koncertov je posvetil
tudi Olivierju Messiaenu in nekaterim drugim
glasbenikom. V Narodni galeriji in Viteski dvorani
v Krizankah je v obdobju 1976-1983 imel okrog
dvajset koncertov — igral je cembalo. Poseben kon-
cert je posvetil tudi italijanskemu glasbeniku Giro-
lamu Frescobaldiju ob 400. obletnici njegovega
rojstva. Odigral je tudi nekatera dela Maxa Regerja
in glavna Mendelssohnova orgelska dela.

Pogosto je segel tudi po delih slovenskih skla-
dateljev: Stanka Premrla, Matije Tomca, Slavka Os-
terca, Lucije Marije Skerjanca, Ubalda Vrabca, Pri-
moza Ramovsa.

V Notredamski katedrali v Parizu je leta 1975
igral pretezno slovenske skladbe; podobno je bilo
tudi v okviru orgelskih dni v Diisseldorfu. Tudi
kasneje je na svojih gostovanjih po evropskih drza-
vah pogosto igral slovenske skladbe. Leta 1990 je
Samu Vremsaku posvetil cel vecer, najprej v Kam-
niku in potem Se v Kanalu.

Veliko pozornosti je posvecal tudi krstnim iz-
vedbam. Pod njegovimi prsti so prvic zvenele
skladbe Marjana Gabrijel¢ica, Janija Goloba, Petra
Kopaca, Urosa Kreka, Primoza Ramovsa, Vilka
Ukmarja, Ubalda Vrabca in Sama Vremsaka. S po-
sebno naklonjenostjo je izvajal dela Pavla Sivica.6

Sodeloval je s stevilnimi slovenskimi umetniki: z
Antonom Grcarjem in Stankom Arnoldom, Fed-
jom Ruplom in Tomazem Lorencem, velikokrat je
nastopil s Slovenskim oktetom ter pevci: Marcelom
Ostasevskim, Zlato in DragiSem Ognjanovicem,
Antonom Greéarjem, Valterjem Despaljem, Rokom
Klopcicem, MiloSom Mljenikom, Mitjem Gregora-
cem ter Samom Vrems$akom, z razlicnimi zbori do-
ma in v zamejstvu.

Pri klavirju je spremljal se Ladka Korosca, Sonjo
Hocevar, Vilmo Bukovec, Rajka in Staneta Korit-
nika, Fridrika Lipusa ter baletne soliste Tatjano
Remskar, Lidijo Sotler, Metoda Jerasa in druge.

o Gregonié: Organist in ne orglar, str. 9.

Nastopal je tudi z orkestri in komornimi an-
sambli: Slovenskim kvintetom trobil, Zagrebskimi
solisti, Orkestrom Slovenske filharmonije, orkest-
rom RTV, orkestrom iz Gorice in Zagrebske fil-
harmonije.

Sodeloval je z dirigenti: Janezom Maticicem, An-
tonom Nanutom, Samom Hubadom, Markom Mu-
nihom, Urosem Lajovcem, Antonom Kolarjem ...

Bergant je kot priznan organist sodeloval na
mednarodnih orgelskih tekmovanjih. Od leta 1985
do 1989 je bil v Zinji bienalnega mednarodnega
tekmovanja v Italiji (Lucinico), prvih treh evrop-
skih tekmovanj mladih orglavcev v Ljubljani, leta
1991 v ziriji tekmovanja Mladi muzicirajo (Jugend
musiziert) v Avstriji, v letth 1991 in 1994 pa na
tekmovanju slovenskih mladih orglavcev. Leta
1995 je sodeloval kot umetniski vodja in ¢lan Zirije
tretjega evropskega tekmovanja mladih orglavcev.
Na omenjenth tekmovanj so bili uspesni tudi nje-
govi ucenci.

Leta 1996 je 1zdal knjigo z naslovom Ob orglah,
naslednje leto pa zgoscenko z enakim naslovom s
skladbami iz obdobja od 16. do 20. stoletja.

I1. Arhivska zapus¢ina Huberta Berganta

Bogato zivljenje prof. Huberta Berganta se kaze
v obsezni in izredno zanimivi zapuscin, bogati tako
po vsebini kot tudi po zvrsteh gradiva. Dokumenti
so zaradi preglednosti razvrsceni v te skupine:
osebni dokumenti, korespondenca, gradivo o peda-
goskem delu in koncertni dejavnosti, gradivo o org-
lah, dokumentacija o publicisticnem in esejisticnem
ustvarjanju, koncertni programi in plakat, zbirka
clankov iz domacih in tujih casopisov in revij,
zbirka razglednic in razno.

Gradivo je shranjeno v 25 arhivskih skatlah, v
posebnih mapah pa so zaradi velikih formatov zlo-
zeni koncertni plakati.

Osebni dokumenti

pricajo o Bergantovem Solanju in njegovem
sluzbovanju ter pedagoskem in kulturnem delu:
rojstni listi, spricevala, diplome, diplomska naloga,
odlocbe in pogodbe o delu, dokazila o sluzbovanju,
razne izkaznice, odlikovanja, priznanja, nagrade,
podatki za Zivljenjepis, zvezek z vpisi koncertov. Iz
gimnazijskih let je ohranjen zapis z naslovom
Umetnost v zivljenju. V sklopu In memoriam sta
med drugim poslovilni govor Andreja Budina na
Sveti gori, 24. 1. 1999 ter gradivo z Zalne seje na
Akademiji za glasbo v Ljubljani 24. 1. 1999.
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Akadentja za glasho v L jubljani

Studi jsko Tato 1956/58

KONCERT

BACHOVIH SKLADRB IA ORGLE

lovajs BERGAMNT Huberk, sluatelj 111.7etnika

iz razreda prof. Pavla RANE IGAJA

« RONCERT v C-dure

'+ ADAGIO v Es~duru

+ KIRAL v f-molu

o PASSACAGLIA v c-anlu

O R

. DORSHA TOCCATA |H FUBA v d=soly
« KIRAL ¥ h-salu
| 7, FANTAZIJA I FUBA v g-aolu

- o

¥ petek 5. junija 1959 ob 20.15

V poslopju | gimnazije, ||.nzdstropje (vhed iz Vegove ulice)

Program za ‘koncert Bachovih skladb za orgle, ki ga je
1zvedel Hubert Bergant kot slusatelj 111. letnika Akademije
za glasbo v Lyubljant, 5. junija 1959 (PANG 873,
Hubert Bergant, ¢t. e.14)

Korespondenca 1971-1999

V' korespondenci spoznamo Stevilne Bergan-
tove stike, predvsem z glasbenimi ustvarjalci in
poustvarjalci tako iz domovine kot iz tujine: Hans
Haselbock, Boris Papandopulo, Pavle Kalan, Nino
Koni¢, Josip in Nada Vidmar. Ohranjeni so prejeta
pisma in nekateri koncepti pisem, ki jih je Bergant
namenil na razlicne naslove. Iz pisem izvemo ve-
liko podrobnosti o pripravah na koncerte, poteku
teh in neposrednih odmevih na koncerte.

Poseben sklop gradiva prikazuje Bergantovo pe-
dagosko delo v letib od 1965. do 1998. Na kon-
certnih listth spoznamo njegove Studente na Aka-
demiji za glasbo v Ljubljani, oddelek za orgle v
letih 1967-1998, nastope v prostorih stare Realke,’
pa tudi v Gallusovi dvorani Cankarjevega doma.

Iz razreda Huberta Berganta so izsli stevilni or-
ganisti, ki danes samostojno koncertirajo. Na Orgel-
ski soli v Ljubljani, v Novi Gorici, na kateri je tudi
sam pouceval, v glasbeni Soli v Velenju in na drugih
glasbenih Solah po Sloveniji, ki so Ze uvedle pouk
orgel, poucujejo vecinoma njegovi diplomanti.

7 Bergant: Orgle v podstredni sobici realke, str. 18-20,

To so bila leta, ko so v predmetnik Akademije
za glasbo uvedli pouk orgel. K temu je pripomogel
tudi profesor v pokoju, duhovnik Stanko Premrl, ki
je leta 1956 med drugim zapisal: »Zato ponavijarm, da
Je prava, odliina in vse bvalevredna misel tudi na slovenski
glasbeni akademiji — ob dvestoletnici Mogarta — tud:
organista v spored akademskega powka nova uvrstiti
kraljico instrumentov — orgle — in lo ne le kot pouk
vrhovnega viska temvec tudi temeljnib, se pravi: tudi na
Srednji glasbeni ioli, da bodo imeli dostop do ltega Studija
vst, ki jih ta Studi veseli in ki imajo anj potrebno
predizobrazbo.«®

R

CERKEV BV. VINCENCA
TRST - UL PETRONIO
10. MARCA 1073 OB 21. URI

ORKESTER |
GLASBENE MATICE

Dirigent:
OSKAR KJUDER

| Solist:
HUBERT BERGANT, orgle

GLASBENA MATICA V TRSTU
KONCERTNA SEZONA 1972-1973

J

Program za koncert orkestra Glasbene Matice in Huberla
Berganta, solista na orglab, Trst, cerkev sv. Vincenca, 10.
marca 1973 (PANG 873, Hubert Bergant, 1. e. 16)

8 Prepis izjave Stanka Premrla, prof. Akademije za glasbo v
pokoju, Ljubljana, 20. 2. 1956.
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V enega od podstresnih prostorov realke so v
petdesetih letih prenesli stare orgle, na katerih je
potekal pouk orgelske igre v okviru Akademije za
glasbo v Ljubljani.? V zapuséini so ohranjeni knjiga
o uporabi orgel na Realki v letth 1980-1984 in Se
drugi dokumenti, ki govorijo o problematiki orgel
na Akademiji za glasbo.

Hubert Bergant je za svoje Studente pripravil
stevilne ocene, priporocila in izjave ter predloge za
dodelitev financnih sredstev. Napisal in objavil je
tudi spomine na profesorje in prijatelje, med ka-
terimi so bili: prof. Zora Zarnik, pianistka Hilda
Horak, Joze Hanc, Marijan Gabrijelcic, Joze Gos-
tisa ...

Obsezen sklop gradiva je nastal v zvezi z or-
ganizacijo koncertov doma in v tujini: povabila na
koncerte in festivale, prijave nastopov, potrdila o
sluzbenih potovanjih, pogodbe ...

Bergant je imel tudi Stevilna predavanja. V ok-
viru Delavske univerze Nova Gorica je leta 1983
predaval o Richardu Wagnerju ob 100. obletnict
skladateljeve smrti, leta 1984 pa o Beethovnovih
klavirskih sonatah. Za tretji spored Radia Ljubljana
je pripravil predavanje z naslovom Sakralna tra-
dicija v slovenski glasbi (v treh delih) ter Slovenska
orgelska glasba (v osmih oddajah). Prvo predavanje
Je nato izslo v Novem listu v petih nadaljevanjih.

Ob sistematiénem Studiju zgodovine orgel je
zbral dragoceno gradivo o starth instrumentih in
mojstrih; med temi sta tudi Franc Ksaver Krizman,
rojen v Rihemberku, danasnjem Braniku, in Franc
Gorsic, oba cenjena tako doma kot v tujini.

Prof. Bergant je sodeloval pri obnovi stevilnih
orgel sirom po Sloveniji in v zamejstvu ter jih tako
tudi preizkusal. Se posebej je sodeloval pri posta-
vitvi novih orgel v Cankarjevem domu. Bil je clan
komisije za nakup orgel in od zacetka sodeloval pri
dogovorih za namestitev. Pripravil je registrsko dis-
pozicijo in po njegovem posredovanju je opravil
strokovni pregled dr. Haselbock iz Dunaja. Orgle
so izdelali v berlinski tovarni »Karla Schukeja«.
Podobne orgle imajo v Vilni in Picundi, preizkusil
jih je na gostovanjih v nekdanji Sovjetski zvezt.

V intervjuju za Primorska srecanja je dejal, da se
je z Gallusovo dvorano in njenimi orglami nenado-
ma odprlo novo poglavie v zgodovini orgelske
glasbe v Slovenji.10

9 Bergant: Orgle v podstredni sobici realke, str. 18,
10" Lovri¢: Hubert Bergant, organist in glasbeni pedagog, str.
432

ZDRAVILISCE RADENSKA - RADENCI ‘

RIS BIER

t

 BERGANT

BOZICNO-NOVOLETNI
. ORGELSKI KONCERT

CERKEV SV. CIRILA IN METODA RADENCI
RADENCI, 28.12.96

Programski list za bogicno-novoletni orgelski koncert Hu-
berta Berganta v cerkvi sv. Cirila in Metoda Radendt, 28.
decembra 1996 (PANG 873, Hubert Bergant, 1. . 15)

Gradivo o Bergantovem publicisticnem in esejistic-
nem ustvarjanju :
Bergant je svoje prve eseje napisal ze v obdfob]u
korepetiranja v ljubljanski Operi. Sestavki so izha-
jali v §tevilnih casopisih in revijah, tako v gle-
daliskih listh kot Delu, Dnevniku, Px:imorskcfn
dnevniku, Novem listu, Primorskih novicah, Nasih
razgledih, Cerkvenem glasbeniku in Intcnncgzu-”
Prve objave segajo v leto 1962 in jih je oznadil kot
zapise ob klavirju: Misli baletnega pianista ob dely,

11" Budin: Orglarjeva razmisljanja, str. 716.
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O stilu in interpretaciji, Psiholosko ozadje »Nine«
V drugem delu je govoril o orglah: Zakaj in kako
graditi orgle, Klasicna glasba je nase pribezalisce,
Orglarjeva razmisljanja v avtobusu, Freske skrbno
varujemo, za orgle pa se nihée ne meni, 300 let
orgel pri sv. Primozu, Orgle danes, Glas orglarcka
v puscavi, Pietro Antonio Bossi in njegove orgle v
Povirju, Se o starih glasbilih, Tudi z grajskih stol-
pov so zvenele orgle, Petdesetletnica orgel AG v
Ljubljani, Slovenska orgelska glasba v 19. in 20.
stoletju.

Bergantova esejisticna dela segajo tudi na pod-
rocje likovne umetnosti. Nova spoznanja slikarja
Rudija Pergerja, Slikarjev pogled na obisk pri sli-
karju Vladu Hmeljaku, Spomin na Silvestra Komela
in Esej o smrti je le nekaj naslovov.

Izbrano gradivo je izslo v knjigi z naslovom Ob
orglah.12

Programi za koncerte Huberta Berganta

Najobseznejsi del zapuséine obsegajo programi
za koncerte Huberta Berganta (1959-1998), ki so
dokaz umetnikove izjemno bogate koncertne bere.
Za lazjo preglednost so razdeljeni po posameznih
drzavah: Slovenija, Italija, Hrvaska, Srbija, Bosna in
Hercegovina, Litva, Rusija, Estonija, Latvija, Belo-
rusqa Slovaska, Ceska, Madzarska, Avstrija, Nem-
Cija, Svica, Francija, Anglija, Spanija, Nizozemska,
Palma de Malorca.

Najstarejsi ohranjeni program sega v leto 1959,
ko je Bergant kot slusatelj II1. letnika Akademije za
glasbo v razredu prof. Pavla Rancigaja izvedel kon-
cert Bachovih skladb za orgle.

Poleti, avgusta 1967, je na dubrovniskih polet-
nih igrah sodeloval med solisti orkestra in zbora
Slovenske filharmonije. Novembra leta 1967 je
imel koncert v cerkvi sv. Ignacija v Gorici v Italiji.

Nastopal je v $tevilnih vecjih, pa tudi manjsih
krajih v Sloveniji in nekdaniji Jugoslaviji.

V tujini je najveckrat koncertiral v Italiji (Tori-
no, Verona, Aosta, Trst, Videm, Gorica, Novarra,
Neapelj, Padova, Ferrara, Trento, Merano, Vicenza,
Sulmona, Gradez, Rimini, Latisana, Oglej, Polce-
nigo, Borca di Cadore, Cividale, Cogne, Bassano di
Grappa, Fogliano, Ronchi, Cormons, Conegeliano,
Biella, Firence ...).

Leta 1975 je nastopil v Parizu v katedrali Notre-
Dame, v Angliji je nastopil v Coventryju in Not-
tinghamu, v Nemdciji pa v Regensburgu, Lippstadtu,
Unnu, in okviru Mednarodnih orgelskih dni v
Disseldorfu, kjer je izvajal izkljuéno dela jugo-
slovanskih avtorjev.

12 Bergant: Ob orglabh.

Na Dunaju je imel poleg diplomskega Se tri
koncerte in enega v Dunajskem Novem mestu. Po
dvakrat je nastopil v Iglauu, Gradcu in Millstadtu.
Igral je Se v Innsbrucku in Stamauu ter Melcku.
Imel je Se koncerte v krajih: Cluj Napoca (Romu-
nija), Peca in Nagykanizsa (Madzarska), Tihany,
Budimpesta, sedem koncertnih turnej po nekdanji
Sovjetski zvezi, (okrog 32 koncertov; Moskva, Le-
ningrad, Riga, Talin, Vilna, Minsk ...).

Pot ga je vodila tudi v Baku, Astrahan, Odeso,
Kisinjov, Donjeck in Lvov. Pred tem je ze leta
1964 igral orgle pri predstavi Ekvinokcija v okviru
gostovanja ljubljanske Opere v Moskvi in Kijevu
ter leta 1966 v Pragi.

Leta 1981 je kot prvi Jugoslovan sodeloval v
okviru 11. mednarodnega orgelskega tedna v Palmi
de Malorci. Ob tej priloznosti so ga kritiki zelo
ugodno ocenili. V casopisu Diario de Mallorca je
med drugim pisalo: »H. B. odkritje 11. orgelskega
tedna¢, porocilo o Bergantovem koncertu v Balle-
areju je bil naslov: »Veliki recital H. B.«

O koncertth v nekdanji SZ je zapisal: »17 segon
197879 sem dvakrat gostoval v nekdanji SZ. V" oktobru
sem imel koncerte v Minsku, Viini in Leningradu. Na
sporedu so bila dela Bacha, Sweelincka, Buxtehudeja, Wal-
therja, Francka, Sivica in Guilmanta. Sorazmerno najve
pozornoiti je bila delesna Siviceva skladba Prelude — fan-
taisie. Povsod je bil lep obisk, odziv pa v okviru vijudnosti.
17 aprilu sem ponovno gostoval, takrat v Lyovu, Donjecks,
Kifinjovu ter Astrabanu. Na sporedu sem imel Bacha (v
prvem delu koncerta), Mozarta, Gigouta, Duboisa, Lan-
glaisa, Messiaena in Ebna. Tokrat je bil poleg obiska iz-
reden tudi odziv publike, saj so v Lvovu izrazili seljo, da bi
me e v pribodnji sezoni radi imeli za dva koncerta. Po-
sebno jim je ugajala izvedba skladb francoskih aviorjer.
Presenetljivo je bilo, da je bil tako lep obisk v Donjecks,
leprav je imel neposredno pred mengj dva koncerta prof.
Leonid Rotsman i Moskve! Izredno topel sprejem je bil
tudi v Kisinjovu, kjer sem imel priliko uivati tudi tra-
dicionalno moldavsko gostoljubnost. Omenili so mi tudi
moznost snemanja ploice ob mojem morebitnem pribodnjem
gostovanju. Od instrumentov so mi posebno ugajale me-
haniine Schuckejeve orgle v Vilniusu ter skoraj 140 let
stare Walckerjeve orgle iz Donecka. Tja so jih prepeljali iz
Leningrada preko Moskve, a predelal jih je ceski orplar
Rieger.«

V novi Dvorani Vatroslava Lisinskega v Za-
grebu je decembra 1974 posnel samostojno plosco;
izla je aprila 1976 pri Helidonu. Snemal je tudi za
RTV Ljubljana in trzaski radio. Drugo ploico je
posnel skupaj z Danielom Rothom iz Francije in
Josejem Manuelom Azcueijem iz Spanije.



ARHIVT 32 (2009), st. 2

1z arhivskih fondov 1n zbirk 385

Ivanka Ursié: Arhivska zapuscina profesorja Huberta Berganta, str. 379-386

[
!
]
|
|

Hiutbert Bergant na koncertu v Kranjski Gon, 27. avgusta 1986 (PANG 873, Hubert Bergant, ¢. e. 25)

Iz leta v leto so sledile koncertne sezone z bo-
gaumi programi. Leta 1985 je ponovno izvedel
Bachov ciklus z dvajsetimi koncert. V letu 1987 so
bili najodmevnejsi koncerti na Dunaju in v Veroni
ter nastopi v okviru nemske turneje (Frankfurt na
Odr, Kothen, Gera, Rostock, Berlin in Magde-
burg).

Pomembnejsi nastopi v letu 1990 so bili: Varna
(Bolgarija), Dunaj, Ettendorf (Avstrija), Walchwil
(Svica), Male, Bressanone, Cormons (Italija), Franc-
kovi veceri v Zagrebu, Trstu in Ljubljani.

V zadnjih letih je zlasti pogosto nastopal v
Italiji, Svici, Nemdiji in Avstriji.

Poleg obseznega koncertnega gradiva je v tem
sklopu tudi gradivo o udelezbi pri Ze omenjenih
mednarodnih in domacih zirijah v letth od 1985. do
1989.

Zapuscina vsebuje tudi bogato zbirko plakatov
za prej omenjene koncerte v raznih drzavah. Ohra-
njenth je 217.

Posebno vrednost ima tudi notno gradivoe, z ori-
ginalnimi skladbami s posvetli avtorjev, notni zapi-
si in Stevilne fotokopije not s komentarji in opom-
bami Huberta Berganta.

V zapuséini so publikacije, ki vsebujejo Bergan-
tova besedila od prvih objav v gledaliskih Lstih do
jubilejnih publikacij Akademije za glasbo v Ljublja-
ni, literature o orglah, bogata zbirka casopisnib

clankov iz domacib in tujib Casopisov in revij z
odmevi na mojstrove nastope, publikacije s posvetili in
manjsa zbirka razglednic iz Slovenije in tujine.

Fotografski del zapuscine si je gospa Bergan-
tova zadrzala.

II1. Zakljucek

Predstavitev zapuséine naj zaokrozijo misli
prof. Huberta Berganta:

»Orgelska glasha 5 svojo odmaknjenostio, 5 svojo ekso-
tiko, s svojo etericnostjo, § svojim idealnim soZitjern arhi-
tekture in 3 ostalimi panogami umetnosti, 3 lepoto glasbila,
na katero je vegana, in 5 svojo skoraj dva tisoc let staro
xgodovino igareva car, ki se mu ni mogoce upretr.«}3

Viri in literatura
Viri

Pokrajinski arhiv v Novi Gorict
PANG 873, Hubert Bergant, 1945-2002, 2,5 tm

Literatura

Abkademija za glasbo 1919-1989, Ljubljana 1989,
str. 4344,

13 Syera gora nad Gorico.
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Budin, Pavel: Orglarjeva razmisljanja. Primorska
srecanmja, 1996, §t. 185186, str. 716.

Bergant, Hubert: Orgle v podstresni sobici re-
alke. [ubilejni shornik, Srednja jola za elektrotehniko in
racunainiitvo. Ljubljana 1994, str. 18-20.

Bergant, Hubert: Ob Orglah. Nova Gorica 1996.

Gregori¢, Tatjana: Organist in ne orglar, 30 let
umetniskega dela Huberta Berganta. Glasbena mla-
dina LXXIV (1993-1994), st. 2, str. 9.

Lovri¢, Metka: Hubert Bergant, otganist in glas-
beni pedagog. Primorska srecanja 1992, st. 134135,
str. 427.

Primorski slovenski biografski leksikon (PSBL), 1.
knjiga. Gorica 1974-1981, str. 66.

P. M.: Sveta gora nad Gorico. Drugina, 13. 2.
2000.

Vuk, Marko: Hubert Bergant, nagrajenec Pre-
sernovega sklada. Primorska srecanja 1977, $t. 1-2,
str. 0.

Zusammenfassung

ARCHIVARISCHER NACHLASS DES PRO-
FESSORS HUBERT BERGANT

In dem Beitrag wird der Nachlass des Pro-
fessors Hubert Bergant behandelt, eines bekannten
Organisten, Pianisten, Pidagogen und Kunst-
historikers. Seine Witwe Gordana Bergant Nigrovic
schenkte den Nachlass dem Regionalarchiv Nova
Gorica.

Hubert Bergant wurde am 13. November 1934
in Kamnik geboren und starb am 19. Januar 1999
in Sempeter pri Gorici. An der Musikakademie in

Ljubljana schloss er 1959 das Klavier — und 1960
das Orgelstudium ab. 1963 nahm er das Post-
diplomstudium der Orgel auf, das er 1969 in Wien
beendete. Nach dem Erwerb des Diploms der
Kunstgeschichte an der Philosophischen Fakultat
in Ljubljana (1964) fand er eine Anstellung als Pro-
fessor fiir Kunsterziehung am Gymnasium in Nova
Gorica und als Lehrer an der Musikschule. 1972
begann er an der Musikakademie in Ljubljana mit
dem Orgelunterricht, seit 1982 war er ordentlicher
Professor. Bergant war der fithrende slowenische
Orgelpidagoge und ein virtuoser Solist. Er trat
allein und in verschiedenen kammermusikalischen
Besetzungen im In- und Ausland auf mehr als 100
Konzerten auf. Er spielte simtliche Orgelwerke
Bachs, bot zahlreiche slowenische und jugosla-
wische Erstauffithrungen von Orgelwerken dar,
nahm einige Schallplatten auf und schrieb 1996 das
Buch »Uber die Orgel«. 1977 wurde er mit dem
Preis der Preseren-Stiftung ausgezeichnet.

Bergants reiches Kinstlerleben spiegelt sich in
seinem umfangreichen und interessanten Nachlass
wider: personliche Dokumente, Korrespondenz,
Material Giber die pddagogische Arbeit und Kon-
zerttatigkeit, Material uber die Orgel, Dokumen-
tation iiber publizistische und essayistische Tatig-
keit, Konzertprogramme und -plakate, Sammlung
von Artikeln in in- und auslindischen Zeitungen
und Zeitschriften, Sammlung von Ansichtskarten
und Diverses.

Das Material ist in 25 Archivschachteln auf-
bewahrt, die Konzertplakate befinden sich auf-
grund der groBen Formate in speziellen Mappen.
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O delu Arhivskega drustva Slovenije

Kongres drustva madzZarskih arhivistov
Sopron, 14.-16. Avgust 2009

Drustvo oz zdruzenje madzarskih arhivistov
(Magyar Levéltarosok Egyesiilete) je letosnji tradicio-
nalni letni kongres organiziralo v severozahodnem
delu drzave, v mestu Sopron. Sopron lezi med Ne-
ziderskim jezerom in obronki Alp in je na Mad-
zarskem znan kot trgovsko in obrtno sredis¢e. Ponasa
se tudi z Zivahnim univerzitetnim Zivljenjem.

Vzrok za tako zgodnjo organizacijo kongresa —
druga polovica avgusta — po katerem madZzarsko
drustvo izstopa, je povezan s financami in organi-
zactjo. Kongresi na MadZzarskem namre¢ vedno pote-
kajo med studyskimi pocitnicami, v prostorih razlic-
nih madzarskih univerz, tokratni pa je bil v prostorih
Kolegija zahodnomadzarske univerze v Sopronu. S
tem so povezane tudi nastanitvene zmogljivosti —
veriga hostlov. Na ta nacin je madzarskemu arhiv-
skemu drustvu prihranjena vecina tezav, ki so pove-
zane z organizacijo tako velikih srecanj.

Tako kot sama drzava Madzarska, ki steje okoli 10
milijonov prebivalcev, je tudi samo drustvo, ¢e ga po-
merjamo s slovenskim, $tevilnejse. Po besedah tajnice
drustva ima zdaj okoli 700 ¢lanov.

Letosnjega kongresa v Sopronu se je udelezilo
okoli 300 ljudi. Med njimi so bili predvsem domaci
arhivski delavci, a tudi gosti 1z tujih arhivskih drustev.
Za goste iz tujine je bilo posebej poskrbljeno. Ude-
lezenci oz. gosti iz tujine smo bili dan pred uradnim
zacetkom povabljeni na vecerno slovesnost v samo
sredid¢e mesta in tam smo izmenjali prve vtise in
dobili informacije o poteku kongresa. Med tujimi
povabljenci smo se tako znasli arhivisti, ¢lani arhiv-
skih drustev 1z Hrvaske, Srbije, Vojvodine, Nemcije,
Avstrije, Slovaske, Ukrajine, Romunije in Poljske. Sa-
ma sem se kongresa udelezila kot predstavnica Ar-
hivskega drustva Slovenije.

Uradni del kongresa se je zacel naslednji dan in
sicer s pozdravnimi govori predsednika drustva Arpa-
da Tyekvicska, Zupana mesta Sopron in rektorja za-
hodnomadzarske univerze. Pozdravom smo se pri-
druzili tudi ¢lani drustev 1z tujine. Potem sta bili na
vrsti podelitev nagrad madzarskega drustva in skup-
§¢ina ¢lanov drustva. Na njej je bil tudi govor o
spremembi statuta drustva. MadZzari na kongresu re-
feratov ne prevajajo in celotno strokovno srecanje
poteka samo v madZarskem jeziku. Prav tako drustvo
prej ne objavi zbornika referatov s prevedenimi pov-
zetki, zato je komunikacija med udeleZzenci kongresa

nekoliko otezena. Vendar pa gre tudi pri tem 1azvoj
med madzarskimi arhivisti naprej oz. vodi v odpiranje
druitvom 1z Zahodne Evrope. Vse veé ¢lanov drustya
namre¢ pozna tako nemski kot tudi angleski jezik,
tega obvlada tudi tajnica drustva.

Strokovni del prvega dneva kongresa je nacel
vprasanje modernizacije madzarskih arhivov. Govor
je bil o internetnem projektu drzavnega arhiva in
arhivskih spletnih straneh v arhivih na Madzarskem.
Nadaljnje delo kongresa pa je potekalo v sekcijah oz.
tematskih sklopih. Letos jih je bilo kar Sest. Prva je
bila namenjena materialnemu varstvu arhivskega
gradiva in jo je vodila Marta Kirics. V njej so govorili
poklicni restavratorji na podlagi njihove prakse, zapo-
sleni v tamkajs$njih arhivskih ustanovah, direktorji 2z
organizacijskega stalis¢a ter menedZerji s finanénega.

Drugo sekcijo, seketjo, katere tema so bili arhivski
viri pri raziskovanju, sta vodila Géza Erszegi in Irén
Bilkei. Tretjo, gospodarsko sekcijo, je vodil Tiborné
Hetényyi. Cetra sekcija, ki je skupna skoraj vsem
arhivskih zborovanjem, tako pri nas kot na tujem, je
bila namenjena informatki. Vodil jo je Gibor Brei-
nich.

Peto sekcijo je vodil sedanji predsednik drustva.
Namenili so jo zbiranju arhivskega gradiva. Sesta,
zadnja sekcija zborovanja, je bila namenjena zgodo-
vini $olstva in znanosti. Vodil jo je Vilmos Zsidi.

Za goste iz tujine, ki so teZje sledili omenjenim
sekcijam, so pripravili poseben program. Obsegal je
ogled mesta Sopron, ogled lokalnega mestnega arhiva
in udlezbo na izletu.

Maja Gombac

35. avstrijsko arhivsko zborovanje v Linzu

Leto$nje, 35. zborovanje avstrijskih arhivistov, je
potekalo 10. in 11. septembra v Linzu. Naslov osted-
nje teme zborovanja bi lahko prevedli kot »Konec
lagodnosti — arhivi med zahtevami politike, gospodat-
stva in javnosti«. Gostitelj zborovanja, direktor Zgor-
njeavstrijskega deZelnega arhiva v Linzu dr. Gcrha'n't
Marckhgott je ob odprtju zborovanja med drugim
povedal, da se pred arhivi, predvsem manjsimi, po-
stavljajo vedno vedje zahteve na tehni¢énem podrocju
(informacijske zahteve), pa tudi pri veéjih f_ms‘“’j
valnih zadevah — od tod tudi tema posvetovanja. Tudi
dr. Josef Riegler, direktor graskega arhiva in pred-
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sednik avstrijske zveze arhivark in arhivarjev, je po-
tozil, da arhivi zaostajajo z e-hrambo.

Pred zacetkom referatov je zborovalce in goste
nagovorila tudi prva predsednica Zgornjeavstrijskega
parlamenta, Angela Orthner, ki je v svojem nagovoru
citirala, da je resnica hci ¢asa, nadaljevala pa z ugo-
tovitvijo, da je, dokler ni rojena, v arhivih (oziroma
arhivi jo pa rodijo).

V' prvem referatu, referatu z naslovom Arhiv,
zgodovinsko raziskovanje in koristi druzbe, je dr.
Karl Brunner, odhajajoéi direktor avstrijskega zgodo-
vinskega raziskovalnega instituta, sicer profesor za
srednjevesko zgodovino, dejal, da ne bo povedal nice-
sar novega, Ce rece, da resne, prave zgodovinske zna-
nosti ni brez arhiva. Pri tem je izpostavil pomemb-
nost vrednotenja gradiva in navodil ustvarjalcem, saj
arhiv s tem pravzaprav doloca, katera zgodovina bo
imela prihodnost (in katera ne). Po eni strani je treba
paziti, da se ohrani (tudi) zgodovina vsakdana, ne sa-
mo zgodovina vladarjev kot v srednjem veku (njego-
vo podrogjel), po drugi strani pa danasnji mogocnezi
— firme, podjetja, lahko ostanejo brez zgodovine, ker
imajo na tem podrocju (javni) arhivi premalo vpliva.
To se mu zdi vprasanje za politiko in arhivsko zako-
nodajo.

Nadaljeval je, da vsega seveda ni mogoce ohraniti
in da je v tej informacijski dzungli treba narediti izbor.
Vendar pa tega izbora ne bo naredil noben program
za arhiviranje, ¢etudi ga imamo (ze doma moramo
delati izbor pri svojih e-fotografijah in jih shranjevati,
vendar pa tega tudi ne naredi program za arhiviranje
fotografij sam). Zato morajo biti arhivarji éim bolj
usposobljcni, tako se je ponovno vmil k vprasanju
valorizacije in lzobtazcvan;a usposobljenosti arhivi-
stov. Se enkrat je poudaril, da se zgodovina zacenja
(preucevati) v arhivih, arhivarji pa »pripravljajo zgo-
dovino« za prihodnost.

V svojem prispevku je izpostavil tudi »okoljsko«
zgodovino kot novo raziskovalno podrocje, po-
membnost podatkov o tem, kako ravnamo z okoljem.
V diskusiji ob njegovem referatu se je zastavilo
vprasanje, primerjava, kako so gledali na primer na
zgodovino spolov pred tridesetimi leti in kako danes
na okoljsko zgodovino.

Mag. Eva Blimlinger, zgodovinarka, raziskovalka z
Dunaja, je porocala o svojih izkusnjah z arhivi kot
sodelavka avstrijske zgodovinske komisije. Pri arhiv-
skem raziskovanju so jo najbolj motili, ée strnemo,
pomanjkljivi popisi (pomanjkljivi vodniki, akcesije,
popisi, nadzor nad popolnostjo gradiva in zato nujno
preverjanje v skladiS¢u samem, manjkajoce smernice
za vrednotenje in predajo gradiva arhivu). PotoZila je
tudi, da naj ne bi bili vsi arhivi kooperativai tako pri
dostopnosti do (Se) nepopisanega, neurejenega gradi-
va, kot zaradi predpisov za reproduciranje arhivskega
gradiva. Zadeve se sicer izbolj$ujejo s popisovanjem

in dostopnostjo na medmrezju. Posebej je omenila
nedostopnost arhiva ORF.

Naslednji referent, dr. Martin Stiirzlinger, ponud-
nik elektronske obdelave podatkov za arhive, je ugo-
tavljal, da avstrjski arhivi malo povprasujejo po zu-
nanjih storitvah in da je zato tudi ponudnikov malo.
Po drug: strani pa se ponavljajo nove naloge, ki jim
arhivi niso kos, ker imajo preprosto premalo osebja
oziroma je neustrezno usposobljeno. Prednosti zuna-
njih storitev bi po njegovem lahko bile kakovost, ce-
na, hitrost in know-how. Ugotavljal je, da se seveda
pri vprasanju zunanjega hranjenja takoj poraja misel
na nevarnost, da bo kdo prisel pride v sistem, vendar
pa je treba tudi vedeti, kdo vse nam Ze sedaj hodi po
arhivih — od vodovodarjev do programerjev. Glavni
problem je videl v e-arhiviranju. Majhni arhivi ne
zmorejo vsega, zato je, tako je dejal, potrebna vsaj do
neke mere centralizacija. Najpomembneje pri tem
vprasanju je, komu dajemo gradivo v digitalizarnje,
hranjenje. Je poceni res najceneje — je najceneje tudi
potem, ko pride do :zgube al zlorabe grachva:‘

V diskusiji po njegovem referatu je bilo precej
oglasanja, nasprotovanja, med drugim je nekdo ugo-
tavljal, ¢es da ze 1z naslova élanka (Bolje, hitreje, ce-
neje?) izhaja zahteva po zanikanju, ker se retoricno
spraSuje, ali je cenejSe tudi boljse. V praksi pa od
arhivov zahtevajo prav to - ceneje.

V zadnjem referatu prvega dne zborovanja sc je
arhivist 1z dresdenskega drzavnega arhiva, dr. Burk-
hard Nolte, spraseval, ali naj arhivi racunajo svoje
storitve. Da bi to lahko stonli, bi morali najprej ar-
hivske storitve ovrednotiti kot produkte in nato zanje
narediti ustrezen obracunski sistem. Potem je govoril
o znacilnostih arhivskih storitev. To so nematerialne
storitve in jih je tezko ovrednotiti, stroski za oskrbo
uporabnika so namre¢ tezko ocenljivi. Postavlja se
vprasanje transparentnosti pri nematerialnem ustvar-
janju, postavljanju norm. Vedno znova ostaja brez
odgovora vprasanje, kako naj se arhivi »izplacajog, ce
je ze zahtevano nekaksno placevanje glede na »stroske
in ucinke«. Govor je bil tudi o tako imenovanih »vit-
kih« arhivskih proracunih. Seveda se je razvnela de-
bata o racunanju arhivskih storitev,

Sledila so zasedanja posameznih arhivskih stro-
kovnih skupin — univerzitetnih arhivarjev, obéinskih
arhivarjev in arhivarjev priznanih cerkva in verskih
skupnosti. Potem pa so na generalni skupséini izvolili
se novega predsednika — to je ostal dr. Josef Riegler.
Zadnji dogodek dneva je bil sprejem na dezelnem
glavarstvu.

Naslednji dan je z referatom zacel Martin Heller,
itendant projekta Glavono mesto kulture Linz 2009.
Govorll je o svoji muzejski dejavnosti v Svici med
letoma 1986 1n 1998, o razliki med arhivi in muzeji (in
pa seveda o povezavah). Ni¢ novega. Poudaril je pla-
katno zbirko, ki je sicer v muzeju in je brez dvoma
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razstavna stvar, ki nagovarja mnozice, je pa tudi zgo-
dovinski vir — postavilo se mu je vprasanje hranjenja
in urejanja.

Dejal je, da so zbirali vse plakate brez vrednotenia,
popisali (in digitalizirali) pa samo zelo majhen, zanje
najpomembnejsi del (neke vrste spontana valorizacija,
v katero je prisiljen vsakdo, ko ima necesa prevec).
Stvar je torej tako reko¢ nepregledna. Na vprasanje,
koliko kosov torej imajo, je dolgo zmajeval in nato
dejal, da gotovo milijon!

Po svoje zanimiv, ¢eprav nekoliko dolgovezen, je
bil referat mag. Gottfrieda L. Vonwillerja, zaposle-
nega v Zgodovinskem uradu v Linzu. To ustanovo za
rodoslovnozgodovinske raziskave so ustanovili leta
2004 trije zgodovinarji v sodelovanju z univerzitetnim
profesorjem zgodovine. Danes imajo 42 visokokvali-
ficiranih usluzbencev (vedéinoma zgodovinarjev in
pravnikov) ter Stevilne sodelavee in dopisnike po
svetu. Sedez imajo na Dunaju, izpostave v Gradcu,
Linzu, Celoven in Innsbrucku. Delo imajo razdeljeno
na §tiri glavna podrocja — dediscinske raziskave, ro-
doslovne, pridobivanje listin ter »pro bono« (tu pred-
vsem pomagajo s svojimi raziskavami sorodstva pri
presaditvah kostnega mozga). Pri dediséinskih razis-
kavah racunajo provizijo z odstotkom, pr rodo-
slovnth zadevah pa naceloma po 75 EUR za uro
raziskave. So tore] nckak$ni zgodovinski (zgodovi-
narski) detektivi,

Vonwiller je na doka) razvlecen nacin predstavil
en sam svoj dediséinski primer in tudi, kako mu je pri
tem koristilo (tudi) arhivsko gradivo. Vprasanj po
koncéanem referatu na njegovo temo pravzaprav ni
bilo, vsaj ne javno v dvorani. Precejinje pa je bilo
potem zanmimanje zanj na hodniku — sledil je namrec
odmor — glede njegovega dela, sluzbe in verjetno tudi
zasluzka. Eno samo vprasanje je bilo le bolj pri-
pomba, in sicer o naslovu njegovega referata (Arhi-
valije in njihova kolateralna korist). Da naj bi bili
namrec za taksne raziskave vendar arhivski dokumen-
ti praviloma prvi in najpomembnejsi, da se takSne
raziskave zacenjajo v arhivih, ne pa da so obstranska
zadeva, kjer »se tudi kaj najde«. Mogoce pa je bilo tudi
to stalid¢e prevec arhivsko cistunsko — tudi drugod je
mogoce veliko najti. Kot je nasteval sam referent, pri
posameznikih, druzinah, razliénih uradih, zasebnih
podijetjih (sicer bi res vse to neko¢ sodilo v arhiv,
vendar pa ni v arhivih, vsaj sedaj $e ne, ko je podatke
potreboval).

Predzadnja referentka, Annemarie Tiirk, je sode-
lavka leta 1989 ustanovljenega zdruzenja z imenom
»KulturKontakt Austriaq, ki deluje kot povezovalec
med kulturniki, kulturnimi instituctjami in podjetji.
Ugotavljala je, da se povecuje zanimanje podjetij za
»corporate cultural responsibility« in potreba po skrbi
za podobo s sponzonranjem. Pri tem pa je za
sponzorje zanimivo dolgotrajno partnerstvo, saj ne

zelijo biti le enkratni darovalei. Po njenem bi se lahkg
tudi za arhive nasli sponzorji, predvsem manjia in
srednja podijetja. Opozorila je, da je potrebno (poten-
cialnega) sponzorja pravocasno nagovoriti, najmanj
pol leta prej, preden bi potrebovali sredstva in da sta
najprimerneja za to oktober in november, ko spre-
jemajo letne predracune. Pri tem se je treba zavedat,
da se hocejo podjetja s sponzoriranjem razlikovat od
sorodnih dejavnosti, zato je treba paziti, da ne nago-
varjamo po ve¢ konkurentov hkrati (tu bi lahko igrali
tudi na drugacen ucinek — da nihée noce ostati zadaj).

V zadnjem referatu je direktor Stajerskega dezelne-
ga arhiva, dr. Josef Riegler, spomnil, da za javne
ustanove, tore] tudi Avstrijski dezavni achiv, v smislu
snew public managementa« velja, da se obnasajo
ekonomsko, da bi bili lahko kljub omejenemu finan-
ciranju kos svojim nalogam. Tako se postavlja vpra-
$anje trzno uporabnih arhivskih dejavnosti in cen teh
dejavnosti. In ponovno Ze shisane ugotovitve, da je
cenik za izdelavo reprodukcij laze dolociti kot pa oce-
nitt vrednost arhivskih raziskav. In seveda, da bi mo-
ralo biti opravljanje placljivih storitev v ravnotezju z
opravljanjem bistventh nalog arhiva.

Ob koncu bi lahko ugotovili, da so se glede na
naslovno temo zborovanja avstnjski arhivisti vprasali
ne le o znani kulturni, raziskovalni vlogi arhivov, am-
pak tudi, kaksen naj bi bil njihov odnos do javnosti na
politicni in ekonomski ravni. Zastavljeno je ze bilo
tako, vendar sami referati niso dajali odgovorov, dis-
kusije o referatth tudi ne, bile so skromne, toliko
vecjo zivahnost pa je bilo sliSati, ¢utiti v neformalnih
pogovorih na hodnikih in na uspelem druZenju na
sprejemu pri deZelnem glavarstvu,

Gorazd Stariba

79. zborovanje Drustva nemskih arhivark in arhi-
varjev, Regensburg 22.-25. septembra 2009. Ar-
hivi v digitalni dobi in sejem Archivistica

V Regensburgu je bilo od 22. do 25. septembra
79. zborovanje Drutva nemskih arhivark in arhivar-
jev s splosno temo Arhivi v digitalni dobi in sejmom
Archivistica. Zborovanie je bilo v prostorih univerze
v Regensburgu.

Prof. dr. Robert Kretzschmar (Stuttgart), predsed-
nik Druitva nemskih arhivark in arhivarjev (Verein
deutscher Archivarinen und Archivare e.V.), je v po-
vabilu na arhivsko zborovanje zapisal, da bodo na
nemskem arhivskem zborovanju prvic obravnavali
moznosti in posledice digitalizacije iz vseh zornih ko-
tov, z vseh delovnih podroéyj ter mreznega povezo-
vanja le-teh.

Digitalizacija zajema vsa delovna podroja, torej
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od izroéanja, ohranjanja, urejanja, zakljuéevanja fon-

dov ter priprave za uporabo, do posredovanja v okvi-

ru izobrazevanja in dela s podrocja javne uporabe.

Pri tem so pred arhivarji Stevilne dileme. Kje in
katere koncepte bomo uporabili in s kak$nim uspe-
hom, predvsem pa, katere strategije naj upostevamo v
prihodnosti.

Tema je bila nadvse aktualna in programski svet je
dobil tevilne predloge in ponudbe ¢lankov, tako da je
lahko pripravil zanimiv program. Hkrati je Drustvo
izkoristilo priloznost in pripravilo stevilne nadaljeval-
ne izobraZevalne seminarje v okviru izbrane teme.

Nemsko arhivsko zborovanje prirejata VdA in leta
1946 ustanovljeno poklicno zdruZenje nemskih arhi-
vark in arhivarjev. Drustvo prireja zborovanja ze od
leta 1899, od leta 1949 pa ga pripravlja vsako leto. V
drustvu deluje 8 strokovnih skupin: 1. DrZzavni arhivi,
2. Ob¢inski (komunalni) arhivi, 3. Cerkveni arhivi, 4.
Gosposcine in druzinski arhivi, 5. Gospodarski arhivi,
6. Parlamentarni arhivi, politiéne stranke, donacije in
drustva, 7. Arhivi medijev, 8. Arhivi univerz, visokih
sol in znanstventh institucij.

Septembra 2008 je bilo 78. zborovanje v Erfurtu,
naslov pa je bil Ohranjamo za bodoénost. Ohranjanje
analognih in digitalnih zapisov; smiselno nadaljevanje
je letodnje posvetovanje.

79. nemsko arhivsko zborovanje se je zacelo v
torek, 22. septembra, slovesno je bil odprt sejem
Archivistica.

Ob 17. un je bil delovni pogovor 27 tujth pred-
stavnikov arhivskih drustev in ustanov (Avstrija, Al-
banija, Ceska, Slovaska, Madzarska, Nizozemska, Bel-
gija, Svica, Belorusija, itd.). Iz Slovenije sva prisli mag.
Sonja Anzi¢ 1z Zgodovinskega arhiva Ljubljana in
porocevalka za Arhivsko dru$tvo Slovenije Marija
Hernja Masten.

Pogovor sta vodila dr. Michael Diefenbacher 1z
Niirnberga in Katarina Thiemann iz Minstra.

Temi sta bili:

- digitalizacija, izku$nje in problemi posameznih
drzav,

- podoba arhivarja (zgodovinar arhivist ali infor-
matik racunalnikar), moznosti za izobrazevanje,
permanentno izobrazevanje v arhivih, moznosti in
nacini.

Vsaka izmed drzav je predstavila izkusnje in stanje
v svoji drzavi oziroma drustvu.

Arhivi se odlocajo za stiri strategije:

- uporabnisko naravnana strategija

- starejSe gradivo naj se digitalizira

- mormoni se ukvarjajo z genealogijo,

- varnost.

Nizozemska si prizadeva poiskati in zagotoviti
najboljSo reSitev za trajnost digitaliziranega gradiva,
saj so ga ponekod ze 15 krat obnowili. Izkusnje niso
najboljse in strah pred izgubo ni odvec.

Predstavljeni so bili nekateri mednarodni projekti,
ki potekajo ob pomodi sredstev EU in se nanasajo na
digitalizacijo gradiva.

Ob 18. un je bil slovesen zacetek 79. zborovanja s
pozdraw

HanB Schaidinger, veliki Zupan Regensburga
- dr. Wolfgang Heubisch, dezelni minister za zna-

nost, raziskovanje, umetnost in kulturo svobodne

dezele Bavarske,

- dr. Robert Kretschmar, predsednika drustva

- dr. Anna Pia Maissen iz Ziricha v imenu tujih
gostov, predsednica arhivarjev Svice,

- dr. Fred J. W. van Kan, Anheim, Nizozemska, kot
predstavnik sveta Internationale Council of Ar-
chives (ICA).

V sredo, 23. septembra, je bilo v dopoldanskem
¢asu skupno zasedanje, popoldne so delovale posa-
mezne skupine. Program z naslovi referatov in preda-
vatelji je objavljen na spletu: www.archivtag.de, natisnjen
pa je bil tudi v priro¢ni knjizici. Zaradi obsega bom
navedla le splosne naslove, ki so jih obravnavale
posamezne sekcije.

Skupno zasedanje je imelo naslov: Ali se je Trnulj-
¢ica zbudila? Novi delovni in komunikacijski procest
v arhivih; vodil ga je dr. Daniel Nerlich (Ziirich).

Referate sta imela dr. Chnstian Keitel, Stuttgart:
Ugotavljanje interesa uporabnikov in postavitev signi-
fikantnih lastnosti. Digitalno izrocanje gradiva arhi-
vom, 1n dr. Mario Glauert, Potsdam: Arhiv 2.0. Arhiv
od predaje do uporabe.

Dr. Peter Habe, Univerza Basel, je v referatu Zgo-
dovinska znanost, digitalni ¢as in digitalni zgodovinar
nanizal zanimive poglede na izobrazevanje zgodovi-
narjev. Z nastankom spleta je marsikaj, kar je bilo prej
zaprto, posmlo javno. Nova izobrazba zgodovinarja
se razvija v smer poznavanja spletnih strani, ki so
namenjene raziskovanju, objavam gradwa (archivalia,
edwired ...). Vsi znanstveni programi so uvedli lastno
presojo kvalitete objave ¢lankov (dve recenziji). Vpra-
sanje vrednotenja digitalnth podatkov je posebno
problemati¢no. Zalozbe so v krizi, saj so znanstvena
dela hitro objavljena v digilib in dostopna. Zgodo-
vinarju je potrebno pr Studiju ponuditi tudi infor-
macijsko kompetenco in poznavanje katalogov, popi-
sov in sistemov, s katernimi so arhivi objavljali vire.
Kritika virov je izpostavljena novim zahtevam. Se v
letth 1960-1970 so mu pomagale pomozne vede,
2009 pa potrebuje zgodovinar novo pomozno vedo
digitalnih virov. Vizualizacija je vedno bolj navzoca.
Najnujnejsa pa je vzgoja o kulturi publikacij. Digitalne
publikacije je treba preverjat, ali so plagiati.

Ugotovitev, da bo zgodovina, bo e imela klasiko,
vendar bo vedno bolj digitalna.

Zanimiv zakljucek da vedno diskusija, ki je posta-
vila vprasanje, ali smo arhivi pripravljeni na zahtevno
nalogo in ali jo bomo zmogli.
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V popoldanskem casu so zasedale vse sekcije.

Sekcija 1

Vrednotenje elektronskih podlag in izrocanje; vo-
dila jo je dr. Ulrke Gutzmann, porocevalec je bil
Raymond Plache. Ilka Stahlberg (Potsdam): Uvod v
uvajanje elektronskega poslovanja ob primeru bran-
denburSke ministrske uprave, zahteva arhiva, pre-
tvorba registrature in registraturnega nacrta, vredno-
tenje in izlocanje.

Dr. Mathias Manke in dr. Rene Wiese (oba
Schwerin): Valorizacija — DOMEA — program iz
Dezelnega arhiva Schwerin.

Dr. Andrea Hinger (Koblenz) in dr. Katharina
Ernst (Stuttgart): En sistem, dve reditvi. Digitalno
arhiviranje v Zveznem arhivu ter Mestnem arhivu v
Stuttgartu.

Sekcija 2

Izobrazevanje na spletu (v mrezi)

Delo strokovnih skupin

Sekcija 3

Arhivi kot informacijski sluzniki online

Sekcija 4

Open Access in arhivi

V izobrazevalnem delu so tekli nadaljevalni pro-
grami: Vodenje in planiranje arhivskega dela z upo-
rabo statistike ob primeru arhivskega menedzment
sistema Basys; Digitalizacija arhivskega gradiva, prak-
ticne reditve in predpostavke v arhivski praksy; Uvod
v elektronsko predpripravo obdelave in arhiviranje
spisov pri mestni upravi ob primeru elektronskega
arhiva Nurnberg.

Zakljucke referatov, spoznanja, predloge in sklepe
je prispevala diskusija o temi Vloga arhivov v stoletju
digitalizacije; vodil jo je dr. Robert Kretschmer.

V cetrtek, 24. septembra 2009, je bil ob 9.00 uri
obéni zbor drustva. Ker se je iztekel mandat pred-
sednika, je bila skupicina volilna. Volitve so prinesle
novo generacijo vodilnih v drustvu. Funkcijo sta od-
lozila dosedanji predsednik dr. Robert Kretschmar, ki
ni ponovno prijavil svoje kandidature, ter dr. Martin
Dallmeier, ki je bil 36 let blagajnik drustva. V nago-
voru in zahvali je povedal, da se stara, povojna ge-
neracija arhivarjev pa se sedaj poslavlja. Naloga te
generacije je bila postaviti drustvo na noge, z%xaditi n
zavarovatl arhive ter razviti arhivsko stroko. Cas je za
novo generacijo arhivarjev digitalne dobe, njena nalo-
ga bo ohraniti vse to.

Novi predsednik dr. Michael Diefenbacher je iz
Niirnberga in je bil do sedaj namestnik predsednika.

Na strokovnem sejmu ARCHIVISTICA, ki je
najvedji evropski strokovni sejem za arhivsko dejav-
nost, je bilo 64 razstavljavcev, ki so vedno tudi po-
membni sponzorji zborovanja. V betonskem okolju
univerzitetne avle so na stojnicah predstavljali svoje
najnovejse dosezke proizvajalci in dobavitelji polic in
arhivske skladiséne opreme in pohistva, podjetja, ki se

ukvarjajo z digitalno tehnologijo, fotografiranjem in
mikrofilmanjem. KartonaZa je prikazovala programe,
in to od pisarniske opreme, do arhivskih Skatel, spe-
cialnth map, izdelave papirjev ter opreme za foto-
grafije in druge medije. Med proizvajalci programske,
softverske tehnologije so bila zastopana vsa vodilna
evropska podjetja (Scope, Augias, Pro Archive, CM.
Informatik). Tudi stevilne restavratorske delavnice so
demonstrirale svojo dejavnost.

Arhivske Sole Marburg, Potsdam, Miinchen, insti-
tuti, razmi raziskovalni projekt arhivov so predstavljali
izobrazevanje, programe in moznost za zaposlitev na
veltkem nemskem trziséu. Te stojnice je obiskalo
veliko stevilo bodocih studentov Univerze, ki je te dni
izkoristila za informacijske dneve univeze.

Spremljajoci program je pripravil krajevni odbor
drustva v Regensburgu pod vodstvom dr. Martina
Dallmeierja, direktorja centralnega knezjega arhiva
druzine Thurn in Taxis in Zgodovinskega druStva
Regensburg. Bavarsko dezelno ministrstvo za zna-
nost, raziskovanje, umetnost in kulturo je priredilo
sprejem za vse udelezence. V sredo je bilo srecanje s
pogovorom udelezencev z razstavljavel Archivistice.
Strokovna skupina cerkveni arhivi je imela poseben
sprejem.

Zborovanje je imelo tudi pester kulturni program.
Sem sodijo Ze tradicionalni orgelski koncerti. Letosnit
je bil v obnovljeni in pozlaceni rokokojski Marijini
stiftni cerkvi Stare kapele, izvajalec je bil Franz Raml,
svetovno znani organist.

Seveda ni manjkalo vodentih ogledov v Skofijski
centralni arhiv, Mestni arhiv, Zgodovinski digitalni
reklamni arhiv, ki je nastal s projektom knjiZnice;
zbali so vse zvocne, filmske, tiskane rsane in zapisane
reklame in spote nove dobe. Manjkalo ni organizi-
ranth ogledov raznith muzejev in turisticnega ogleda
mesta, saj je tudi za arhivarja z daljnega severa Nem-
cije Regensburg zanimiva kulturna prestolnica, ki je
ne obiices prav vsako leto.

Zgodovinsko drustvo se je predstavilo z odli¢nim
referatom prof. dr. Achima Hubla iz Bamberga, ki je
predstavil mesto Regensburg v luéi varstva kulturne
dediS¢ine in restavratorsko-konservatorskih posegov
na prehojeni poti od leta 1945, izku$nje, uspehe in
probleme Regensburga do vpisa na UNESCOV se-
znam kulturne dediscine.

O porusenem Mestnem arhivu v Kélnu je poro-
cala dr. Schmidt-Czaijeva, pogovor je tekel o pomoci
pri sanactji. Katastrofa Kélna pa je napovedana tema
tudi za 80. arhivsko posvetovanje. Zanj so Ze razpi-
sane teme. Posvetovanje bo v Dresdnu leta 2010.

Marija Hernja Masten
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12. posvetovanje »Arhivska praksa«, Tuzla, 8.-9.
oktober 2009

Kot predstavnik Arhivskega drustva Slovenije sem
se udelezil 12. posvetovanja »Arhivska praksa« v
Tuzli. Organizirata ga Drustvo arhivskih delavcev Tu-
zelskega kantona in Arhiv Tuzelskega kantona. Arhiv
Tuzelskega kantona je letos praznoval 55-letnico.
Simpozij je odprl direktor Arhiva dr. Izet Saboti¢ kot
glavni organizator. Kulturnemu programu so sledili
kratki pozdravi vseh gostov posameznih drzav (Hr-
vaske, Crne gore, Srbije, Madzarske, Albanije, Kosova
in Slovenije). Veéina udelezencev pa je prisla iz Bosne
in Hercegovine, 1z tako imenovane Federacije, kot
tudi iz Republike Srbske. Zborovanje je bilo v zna-
menju treh vsebinskih sklopov: valorizacije arhiv-
skega gradiva, zascite dokumentarnega gradiva v na-
stajanju in aktualnth vprasanj arhivske teorije in prak-
se. Zborovanje je bilo mednarodno s poudarkom na
sodelujocth 1z drzav, ki so nastale na prostoru
nekdanje SFR]. V okviru prvega sklopa so bili pred-
stavljeni mednarodna strokovna literatura za to
podrocje, pravni predpisi v posameznih drzavah in
praksa v posameznih arhivih. V tem sklopu so imeli
referate: dr. Vladimir Zumer iz Arhiva Republike Slo-
venije je predstavil valorizacijo arhivskega gradiva v
Sloveniji, Kresimir Ibrisimovic 1z Drzavnega arhiva v
Slavonskem brodu je predstavil valorizacijo na pod-
lagi klasifikacyskih nacrtov in predlog arhivskega po-
pisa gradiva organov lokalne samouprave za hrvaske
arhive, Ljerka Simuni¢ 1z Drzavnega arhiva v Osijeku
je imela referat o valorizaciji in kategorizaciji ustvarjal-
cev arhivskega in dokumentarnega gradiva na pod-
ro¢ju DrZavnega arhiva v Osjeku, Nermina HodZzi¢ iz
Arhiva Tuzelskega kantona o znacaju kategorizacije in
valorizacije arhivskega gradiva, Nada Cibej iz Pokra-
jinskega arhiva Koper je govorila o valorizaciji elek-
tronskega arhivskega gradiva, Omer Zuli¢ iz Arhiva
Tuzelskega kantona pa o karakteristikah valorizacije
dokumentarnega gradiva, nastalega pri p0510vanju
organov v prometu z vrednostnimi papi.ql Zartko
Strumbel iz Arhiva Republike Slovenije je predstavil
roke hranjenja dokumentarnega gradiva. Selma Isi¢ iz
Arhiva Tuzelskega kantona je predstavila vpliv valori-
zacije arhivskega gradiva na proces strokovne obde-
lave in urejanja arhivskega gradiva, Branko Antej iz
Arhiva Republike Srbske pa je predstavil postopke
zlo¢anja nepomembnega dokumentarnega gradiva.

Drugi sklop se je nanasal na za$cito arhivskega
gradiva v nastajanju. V referatih je bil poudarek na
tranzicijskih procesth in vplivu na dokumentarno gra-
dwvo in odnosu ustvarjalcev do lastnega dokumen-
tarnega gradiva. Prvi referat je imela Vlatka Lemi¢ iz
Hrvaskega drzavnega arhiva, in to o vplivu tranzicije
na delo Hrvaskega drzavnega arhiva. Murtez Zogu iz
Arhiva Kosova je govoril o zaiciti arhivskega gradiva

v Republiki Kosovo, Jovan Popovic, nekdanji direk-
tor Arhiva Jugoslavije, je predstavil referat o sodelo-
vanju arhivov in organov uprave, Zeljko Markovi¢ iz
Zgodovinskega arhiva Uzice je izpostavil nekatera
osnovna vprasanja kadrovske in tehni¢ne usposob-
lienosti sluzbe za varstvo arhivskega in dokumentar-
nega gradiva v Srbiji, mag. Gasper Smid iz Arhiva Re-
publike Slovenije je predstavil fizicno zascito doku-
mentarnega in arhivskega gradiva, Silvija Babi¢ iz
Hrvaskega drzavnega arhiva pa projekt nizozemske
vlade za arhive na Hrvaskem. Projekt, ki ga je finan-
cirala Evropska unija, je potekal od leta 2006. Mirjana
Guli¢ 1z Drzavnega arhiva v Zagrebu se je osredo-
tocila na ustvarjalce in problematiko oblikovanja fon-
dov pravosodja v obdobju od leta 1945 do 1970.

Tretji sLlop referatov je bil posvcéen najrazlic-
nej§im vprasanjem arhiviranja, tako Zzgocim kot rudi
klasi¢nim dilemam v sodobni arhivski teoriji in praksi.

O arhiviranju z uporabo sodobnih tehnoloskih
metod sta govorili Vaida Skandro in Diana Salih-
begovi¢ iz Zgodovinskega arhiva mesta Sarajeva. In-
formacijski sistem Pokrajinskega arhiva Koper je
predstavil Vladimir Drobnjak. Zelo zanimiv je bil pni-
spevek Ivane Prgin iz Drzavnega arhiva Zagreb o
novih arhivskih standardih za popisovanje (ISDF in
ISDIAH), o uporabi standardov v arhivski teoriji in
praksi je govorila mag. Zdenka Semli¢ Rajh iz Po-
krajinskega arhiva Maribor.

Jugoslav Veljakovski iz Zgodovinskega arhiva No-
vt Sad je predstavil projekte za digitalizacijo arhiv-
skega gradiva v Srbiji ob primeru digitalizacije gradiva
bank. Mirjana Marini¢ Lepi¢ pa je govorila 0 moz-
nostih spletne strani, kot sredstva predstavljanja arhi-
va. Novo spletno stran Zgodovinskega arhiva Sara-
jevo pa sta predstavila Ismeta Berkovac in Armin
Bukvi¢. Husein Hadzi¢ iz Arhiva Unsko-sanskega
kantona nas je seznanil s postopki pri urejanju, arhi-
viranju in varovanju gradiva sodis¢. Omenjeni kanton
je precej sredstev namenil ureditvi pisarniSkega poslo-
vanja sodiSc, saj je s tem — kot posledica — skrajial
sodne postopke in postopke izvrsbe in s tem pri-
varceval znatna sredstva, saj se je zmanjiala placilna
nedisciplina. Nina Gosten¢nik je predstavila slovenski
projekt popisovanja arhivskih skladis¢ ob primeru
Pokrajinskega arhiva Marbor. Stevan Mackovic je
predstavil strukturo uporabnikov v zgodovinskem
arhivu Subotica v obdobju 2005-2008. Hatidza Feta-
hagi¢ je govorila o sodelovanju med Arhivom Tuzel-
skega kantona in izobraZzevalnimi ustanovami. Dr.
Azem Kozar, nekdanji direktor Arhiva Tuzelskega
kantona in profesor arhivistike na Univerzi v Tuzli, je
predstavil sistem poucevanja o zgodovini institucij
Bosne in Hercegovine v povezavi s studijem arhivi-
stike. Marko Rako je imel referat o strokovni obdelavi
arhivskih fondov na podro¢ju gospodarstva. Almira
Alibesic je govorila o strukturi fondov Zgodovinskega
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arhiva mesta Sarajevo, Admir Nezirovi¢ pa se je po-
svetil zemljevidom in kartam Sarajeva v Zgodovin-
skem arhivu mesta Sarajevo. Dr. Azem Kozar je
pomen arhivskega dela in tudi znanstvenih razprav
strnil v referatu o znanstveni dimenziji arhivskega
dela v Bosni in Hercegovini. Zadnji je bil referat
Esafa Levica — govorll je o kulturno-zalozniski dejav-
nosti Arhiva Tuzelskega kantona.

Sledili so zakljucna diskusija in sklepi posveto-
vanja. Strnil jih je Izet Saboti¢ kot glavni organizator
posvetovanja. Vsi prispevki so izsli tudi v zborniku
»Arhivska praksa«, vkljuéno z referati nekaterih, ki se
zborovanja zaradi razlicnih vzrokov niso mogl
udeleziti. Tako je v zborniku objavljen tudi referat dr.
Miroslava Novaka o standardih za formiranje in pre-
nos struktur podatkov. Na obmod¢ju nekdanje Jugo-
slavije je poleg zborovanja v Tuzli Se posvetovanje v
Radencih »O tehni¢nih in vsebinskih problemih kla-
sicnega in elektronskega arhiviranjae, ki zdruzuje tudi
arhivske delavee z obmocja nekdanje skupne drzave
in jim omogoca izmenjevat strokovne izkuinje. Obe
zborovanji imata dolgoletno tradicijo 1 svoje pou-
darke. Tuzelsko ima poleg jugoslovanske dimenzije Se
posebno, bosansko dimenzijo; delovanje arhivov je
zaradi posledic zadnje vojne in zapletene upravne
strukture Bosne in Hercegovine namrec specificno.
Zato je tudi strokovno sodelovanje med bosanskimi
arhivi otezeno, pomen zborovanja v Tuzli pa zato
toliko vedji. Celotno zborovanje je bilo tudi v zna-
menju 55-letnice regionalnega arhiva 1z Tuzle, danes
Arhiva Tuzelskega kantona.

Materss Kosir

S tretjega kongresa hrvaskih arhivistov v Osijeku
20. do 23. oktobra 2009

Hrvaski arhivisti imajo za seboj ze 43, drustvenih
posvetovan) in tri uspele kongrese. Po Zagrebu
(2001) in Dubrovniku (2005) so arhivist sosednje
drzave oktobra 2009 prpravili svoj tretji kongres v
Slavoniji. Nemara so kongresno mesto izbrali tudi
zaradi dvestoletnice, odkar je leta 1809 Osijek ob
Dravi postal svobodno in kraljevsko mesto. Tako se
je Se do 1830 najvedje hrvasko mesto tedaj otreslo
fevdalnih spon in dobilo mestne samoupravne pra-
vice. Organizatorja kongresa — Hrvasko arhivisti¢no
dru$tvo (HAD) in Drzavni athiv v Osijeku — sta se
odlocila za obravnavo SirSe tematike zbrane pod
kratkim naslovom »Arbiv, wprava in ragoje, ki je
pritegnila dobrih 200 udelezencev. Kot gostje so se
udelezili kongresa tudi predstavniki arhivske stroke iz
Bosne in Hercegovine, Srbije (Novi Sad, Subotica), iz
Madzarske (zastopal jo je tudi hrvasko govoredi direk-

tor arhiva v Kaposvaru dr. Sandor Bésze), Avstrije,
Neméije in Slovenije. Ali kot je o zacetku angresa
porocal 'Glas Slavonije’: »Hruatski i enropski arbuisti
Ostjekne. Stirje predstavniki smo zastopali arhiva v
Celju in Ljubljani ter Arhiv RS in arhivsko drugtye
predstavili pa smo tudi dva prispevka. stiridneVm;
posvetovanje se je zacelo v Osijeku v lepi dvorani Jera
1866 zgrajene (in leta 1994 obnovljene) imenite
gledaliske stavbe, najstarej§e v notranjosti Hrvagke
nadaljevalo in koncalo v veliki dvorani rektorata Uni:
verze |. ]. Strossmayerja. Dan, ki je bil posveéen te-
mam »arhivske budnosti«, pa je potekal v Vukovarju,
Prvi dan kongresa (20. 10.) so po uvodnih pozdra-
vih orgamzatorjev sledili $e nagovon predstavnikov
ministrstva za kulturo (mag. Branko Kalb), osijesko-
baranjske Zupanije, univerze (rektorica prof. dr. Gor-
dana Kralik) in nadskofije Dakovo-Osijek ter po-
zdravne besede gostov iz tujine. Iz besed predstav-
nika ministrstva smo lahko razbrali prizadevanja za
decentralizacijo hrvaske arhivske mreze, katere cilj je
oblikovati 20 drzavnih arhivov za posamezne Zupa-
nije. Tako sta npr. na obmocju osijeskega drzavnega
arhiva, ki je bil ozemeljsko najvecji in je obsegal 15%
povrsine drzave v treh Zupanijah, nedavno nastala e
athiva v Vukovarju in Virovitici, v nasi sose$éini pa
dobro leto deluje arhiv za Zupanijo Medzimurje v
Strigovi. Predstavnik nadskofije mag. Mato Mican je v
pozdravnih besedah omenil arhiv kot zacetek in se pri
tem naslonil na griki zacetek Janezovega evangelija
(Ev apyn nv o Aoyog - In principio erat Verbum/V
zacetku je bila Beseda, Jn 1,1). Kak drug govornik pa
je v pozdrav vpletel misel na arhiv (archeion) kot
ustanovo oblasti, drzave. Kaj drugega kot o pomenu
strokovnega sodelovanja bi lahko povedali v pozdra-
vu slovenske strani? K temu je usmerjalo tako univer-
zitetno mesto kongresa z univerzo, poimenovano po
§kofu ]. J. Strossmayerju, ki je v povezovanju narodov
podpiral mdr. tudi slovenska druitva, kot nat drustvi,
povezani od okrogle mize v Tuhelju sredi maja 2008
§e z deklaracijo o sodelovanju. Uvodno predavanie je
imel akademik Viadimir Paar, univ. prof. fizike v Za-
grebu. »Na robu arhivistike« je govoril o informaciji
v znanstveno-tehnoloikem svetu. Pravzaprav nas
§e vedno prevzamejo moznosti za elektronsko hram-
bo podatkov: na povrsino 1 x 1 cm lahko spravimo
podatkov za 1000 bibliotek s po 30 polic dolzine 50
m, tj. 30 milijonov knjig zapisanih z »atomskimi ¢rka-
mi«. V sodobnih izzivih preobilja informacij je
poudaril zlasti njihovo valorizacijo ter prosti dostop
do kakovostnih, t. j recenziranih informacij. Upravlja-
nje informacij bo eden od kljuénih problemov pr-
hodnosti. Slovesno odprtje kongresa je sklenilo za-
nimivo dramsko delo iz druge polovice 19. stoletja
»Sokica, s tragiéno romantiéno zgodbo, POSmﬂimO
v leti 1848/49. Njen avtor Ilija Okrugi¢, Zupnik iz
Petrovaradina, je bil zaradi idej ilirizma in pansla-
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vizma nekdaj cenjen med narodi monarhije, predstava
v reziji DraZzena Ferencika pa je udelezencem kon-
gresa ponudila igralsko sproscen in tudi samoironicen
etnoloski prikaz odnosov na nekdanjem podezelju,
predstavljen humorno in ne brez aktualizacije.

Drugi dan (21. 10.) se je kongres nadaljeval najprej
s plenarno sejo o temah arhivoy in uprave. Dr. Stjepan
Cosi¢ in Viatka Lemic sta pod naslovom Interakcija
arhiva in uprave pripravila prispevek o spremembah
arhivske dejavnosti zaradi tehnoloskega razvoja in
pomenu sodelovanja javne uprave in arhivov. Hrvaski
arhivi so nasteli 5.500 ustvarjalcev. Velike koli¢ine
upravnega gradiva, transparentnost in dostopnost, ka-
tegorizacije ustvarjalcev, posebnosti tranzicijskega
casa, Arhinet, reforma arhivske mreze — to je le nekaj
predstavljenih poudarkov. Ob tem lahko arhivistiko
simbolizirata dve Janusovi glavi: ena zazrta v pre-
teklost in druga v prihodnost. Svetovalna sluzba ar-
hivov in kompetence arhivov, obvladovanje in
gospodarjenje z informacijami pa so prtegnili Jozo
Ivanovica. Predavanje dr. lvana Koprica o vplivu re-
forme hrvaske drzavne uprave na delovanje arhi-
vske sluzbe pa je odpadlo zaradi bolezni predava-
telja. Preostala predavanja so potekala na dveh para-
lelnih sejah.

Osem raznovrstnih prispevkov je predstavilo
vzporedno zasedanje pod naslovom »Obdelava ar-
hivskega gradiva«. Predstavili so gradivo slavonskih
zupanij v HDA (Ladislav Dobrica), vprasanja fonda/
fondov mestne uprave Osijek med letoma 1809 in
1945, ki jo predstavljajo stirje fondi loceni po ob-
dobjih (mag. Dragen Kusen), in strukturno-kronolosko
urejanje gradiva druzbeno-politicnih organizacij s
podfondi (Marina Skalié, Branislava Vojnovié, Marijana
Jukid. O gradivu o Sremu v hrvaskim drzavnih ar-
hivih je porocal Marko Landeka, Petar Eles, vodja
novega arthiva v Vukovarju, pa je predstavil urejanje
hrvasko-stbske meje v Vojvodini ob Donavi med
letoma 1945 in 1947. Na osnovi popisov prebivalstva
med letoma 1900 in 2001 je demograf dr. Drasen Zivié
predstavil demografske spremembe v vukovarsko-
sremski Zupaniji. Zapuscinski spisi z obmocja Cavtata
so kot podoba vsakdana in malega cloveka pritegnili
mag. Iva Orefkovica iz dubrovniSkega arhiva, arhivsko
gradivo notarjev pa Mirjano Gulié.

Na drugi vzporedni seji je pod naslovom »Arhivi
in uprava« razpravljalo sedem predavateljev. Arhiv-
ski pogled na elektronsko upravo na Hrvaskem (Tozm:-
slav Cepulid) je predstavil razvoj in problematiko in
1zpostavil vprasanja dolgotrajne hrambe. O arhivih
kot delu javne uprave je govornl Zoran Stankovii, o
upravljanju arhiva in sodelovanju z lokalno skup-
nostjo pa Darko Rubii 1z zagrebskega arhiva; pred-
stavil je 1zkuSnje in probleme zaposlenih v wpismo-
hramiba t). athivih ustvarjalcev, pa tudi projekt MAT-
RA s to temo. Posebej velja upostevati komparativne

analize, 1zku$nje dobre prakse in izobraZevanja ter
prisluhniti tako klasiénim arhivistom kot mladim z
vec znanja in odprtostjo za probleme elektronskega
gradiva. Sledila sta dva referata o arhivski proble-
matiki ene od sosednjih drzav. Problemi dostopnosti
gradiva mednarodnih organizacij v BiH (dr. Andry
Rodinis) so predstavili tudi zapleteno strukturo tech
organizacij, odprli pa tudi vprasanja, zanimiva za ob-
modja Hrvaske, na katerih so v 90. letih delovale po-
dobne mednarodne organizacije. S strategijo kulturne
politike v BiH se je ukvarjal dr. Izer Sabotiéc Omenil je
tudi marginaliziranost arhivske tematike in potrebo
po sodobnt in enotni arhivski zakonodajt v drzavi
Sledili sta Se predavanji o arhivskem in dokumen-
tarnem gradivu zbornic (Elizabet Kuk) ter prispevek o
izku$njah arhiva v Zadru pr re§evanju zahtevkov dr-
zavne uprave in pravosodja (Ivica Ragov).

Popoldansko zasedanje (21. 10.) se je nadaljevalo
na kar treh zasedanjih: tako se je s §e tremi predavanji
nadaljevala tema »obdelava arhivskega gradivag, hkrati
pa sta v sosednjth dvoranah potekali Se dve pred-
stavitvi. Predstavili so mednarodni projekt ICARUS s
predavanjem o mednarodnem centru za arhivske raz-
iskave (International Center for Archival Research)
kot osnovi za mednarodno arhivsko sodelovanje (dr.
Karl Heing) in delavnico Monasterium.net. Na tej se je
predavatelju pridruzil $e Dande/ Jeller. Za tretjo pred-
stavitev novosti pri tehni¢ni podpori arhivski dejav-
nosti so poskrbeli razstavljalci: Adnapapir, Arhiv Tre-
zor, Matris in Primat. Nadaljevanje zasedanja o ob-
delavi arhivskega gradiva je tako zacelo predavanje o
zasciti in restavriranju avdiovizualnega gradiva (Car-
men Lhotka 1z Hrv. kinoteke). Avtorica je predstavila
reSevanje dostopnosti gradiva posnetega na nestan-
darnih formatih in se zavzela za dolocitev prioritet
presnemavanja. Problem je trajnost zapisov na ka-
setah VHS (15-20 let) in CD/DVD nosilcih (5-10
let), filmski trak pa je zelo obstojen. Zelo so nas
pritegnili tudi reklamni risani filmi za zobno kremo
Kalodont ali pa npr. za pralni praek Radion, tudi s
slovenskimi besedili. Tudi vizualno zanimivo je bilo
predavanje o fotografiji v Fototeki Hrvaskega drzav-
nega arhiva v kontekstu zgodovine fotografije (Hrugje
Grina). Fototeka hrani okoli 800.000 fotografiy v 76
zbirkah. Sledila sta Se referata o arhivskem gradivu
nestandardnih velikosti, se pravi zlasti o naértih oz. o
tehnicni dokumentaciji na papirju in pausu, pa tudi o
drugem gradiva na razliénih nosilcih — od svile do
sinteti¢nih folij (Zvonimir Barievid) in urejanju arhiv-
skih fondov s podrocja gospodarstva (Matks Rako).
Pr tem se je posvetll tudi vprasanjem identifikacije
gradiva oz. oblikovanju fondov.

Predstavitev teme o skupnem delovanju sorodnih
disciplin je Zze v vecernih urah sklenila drugi delovni
dan kongresa s Stirimi predavanji. O sodelovanju in/
ali konkurenci med arhivi, muzeji in knjiZnicami
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(dr. B. Sustar) je govoril slovenski prispevek. Pred-
stavil je razvoj, zakonodajo in sedanje poglede na ta
vprasanja. Hrvaska predstavitev podobne teme je bila
zelo analiticna, saj je dr. Sanjica Faletar Tanackovic z
odseka za informacijske znanosti osijeske univerze
temo predstavila s podrobno raziskavo arhivov, ki je
del njene doktorske disertacije. Arhivi so pri sodelo-
vanju z drugimi kulturnimi ustanovami pricakovali
ve¢, posebej pri razdelitvi obveznosti. Predstavila je
razlicne oblike sodelovanja, opozorila na ovire, saj
»ima strah velike oci«, in se sprasevala o resni¢nem
skupnem delu. Pricakujejo, da bo splosna usmeritev
nacrta razvoja kulture k sodelovanju obrodila sadove
tudi na tem podrocju. Na kongresu se je predstavila
tudi delovna skupina za arhivske knjiZznice (Al
Martek, Marisa Katii, Hania Mladines). Arhivske knjiz-
nice so ene od najstarejiih specialnih knjiznic in de-
lujejo v 11 od 14 drzavnih arhivov, in to v zelo
razlicnih razmerah: v osrednjem drzavnem arhivu je v
biblioteki zaposlenih Sest oseb, drugod pa bibliotekar
nima nitd racunalnika z dostopom do spleta. A na
temelju analize stanja ima delovna skupina lepe nacrte
za napredek arhivskih knjiznic. Arhivi v vzgojno
izobrazevalnem sistemu (Deana Kovaiec 1z HDA, tu-
di predsednica HAD) pa so prtegnili s predstavitvijo
tujih izkusenj in zavedanjem pomena odpiranja arhiv-
skih ustanov mladim. P tem ima velike moznosti
prav osrednji 'Hrvatski drzavni arhiv', saj je privlacna
ze njegova imenitna secesijska stavba, zgrajena tik
pred prvo svetovno vojno za osrednjo biblioteko.
Vzgoja in izobrazevanje na Hrvaskem s skoraj 1.886
ustanovami neposredno vkljucujeta 20% prebivalstva,
postedno pa pravzaprav polovico, zato je pomen
kvalitetnega ucno-vzgojnega procesa splosen, po
prepricanju referentke pa je vkljucevanje arhivistov v
te izzive nujnost sodobnega razvoja.

Tretji dan (22. 10.) tretjega kongresa hrvaskih ar-
hivistov je potekal v Vukovarju ob Donavi. Najprej
smo v dvorani novega hotela Lev po pozdravih pred-
stavnikov Zupanije, mesta in arhiva spremljali tema-
tiko »arhivske budnosti«. Ta je organizatorjem po-
menila §irSi pojem kot varovanje gradiva. Direktor
arhiva v Osijeku dr. Stigpan Srian je govoril o zaS¢iti
arhivskega gradiva v kriznih razmerah in pred-
stavil hude vojne izku$nje v Vukovarju, Osijeku in
Vinkovcih, o uni¢enem in delno evakuiranem gra-
divu. V devetdesetih letih je bilo tako na omenjenem
obmocju unicenth ve¢ kot 21.000 tekocth metrov
dokumentarnega in arhivskega gradiva. Pretresljive
opise evakuacije pod topniskim ognjem so dopol-
njevali posnetki, ki so govorili o neverjetnem uni-
cevanju. O tem pricajo $e vedno rusevine pa tudi sledi
obstreljevanja na Stevilnih stavbah sicer vedno bol;
obnovljenega Vukovarja, pa tudi Osijek ni brez
sledov vojnih ran. Predavatelj je predstavil tudi pojem
'vitalno gradivo', ki ga je kakih 4%. Biti mora ustrezno

izbrano in priroéno hranjeno, ce bi bila potrebna kaka
izredna evakuacija. O skrbi za arhivsko gradivo v
vojnih razmerah je govorl Se dr. Anfe Nazor, ki je
skupaj z Matom Rupicem pripravil irSo predstavitey
tak$ne hrvaske izkudnje vojnih let 1991-1996. Poleg
obzalovanja vseh cloveskih Zrtev nas tudi pogko-
dovani in uniceni kulturni objekt s knjiZniénim in
arhivskim gradivom tudi po letih, ki so minula, ne
pustijo neprizadetih.

V diskusiji je tematiko dopolnil tudi primer odtu-
jenega arhivskega gradiva v BiH, ki S¢ vedno ni
vrnjeno, ter opozorilo na hrvaske izkusnje pr zbimnju
zanimivega gradiva iz vojnih let pri razliénih zaseb-
nikth in nearhivskih ustanovah. P usmerjanju tega
gradiva v pristojne arhive so svetovali potrpezljivost
in vztrajnost. Dale¢ od ravnodusnosti je bila doZiveta
predstavitev franciSkana p. Vatroslava Frkina, sicer
strokovnjaka za redovne biblioteke, ki pa se je med
vojno ukvarjal z ljudmi v susky, tudi s tistimi, ki so
izgubili svoje druzinske ¢lane. Se preveé ognjevito je
predstavil zapletena prizadevanja za reSevanje kul-
turnih dobrin franéiskanske province sv. Cirila in
Metoda in nas kasneje tudi vodil po samostanski
biblioteki v Ze urejenem samostanu poleg nekdaj ba-
rocne samostanske cerkve, ki jo zavzeto obnavljajo.
Vukovar, ki ga je po treh mesecth obleganja 18.
novembra 1991 vsega porusenega zavzel agresor, hra-
nit tudi veliko tragicnih in Zalostnih zgodb in hrvaski
arhivisti so v znak spoStovanja do umirlih polozili
cvetje na spominskem pokopaliSée in pri Ovéan, kjer
se je tragicno koncala zivljenjska pot ranjencev in me-
dicinskega osebja 1z Vukovarja. Poleg tamkajinje
pretresljive spominske razstave smo si ogledali e
kletne prostore legendarne bolnisnice v Vukovarju, ki
z zelo povedno muzejsko ureditvijo govorijo o teh
treh vojnih mesecih. Kaksen pekel lahko ljudje nare-
dimo drug drugemu!

Visto predstavljenth referatov je v Vukovarju na-
daljeval zgodovinar dr. Zdravko Digdar, ki je predsta-
vili dolgoletne izkusnje raziskovalca hrvaske no-
vejSe zgodovine glede zbiranja in varovanja ar-
hivskega gradiva, saj se z arhivi ukvarja Ze od leta
1966. Zanimivim izku$njam uporabnikov je treba
prisluhniti na arhivski strani. Zadnja tri predavanja iz
sklopa »arhivska budnost« je uvedel povabljeni slo-
venski prispevek dr. Jedert Vodopiver, ki je nazormo
predstavila rezultate projekta Arhivski depoji v Slo-
veniji 2007-2009 in knjigo z zbrano dokumentacijo ©
tem. Jedrnato predavanje o problematiki hrambe ar-
hivskega gradiva je bilo dobro sprejeto. Ugotovitvi, da
je potrebno za osnovne klimatske pogoje poskrbeti z
ustrezno zidavo arhivskih depojev, lahko le pritrdimo.
Sledili sta $e predstavitvi &loveka kot povzrogitelja
poskodb arhivskega gradiva (Tamja Musmjak) in
ugotavljanja kakovosti koZe za restavriranje starih
knjiznih vezav (Igor Kogjak).
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Cetrti dan kongresa (23. 10.) se je pncel z volilno
skupscino HAD — z enim glasom vedine je ponovno
izbrala za predsednico drustva Deano Kovacec —
nadaljeval pa s plenarno predstavitvijo digitalizacije
kulturne dedis¢ine. Nacionalni projekt Hrvaska kul-
turna dedisc¢ina — »Hrvatska kulturna bastina« v letith
2007-2009 in o sodelovanju v portalu Europeana.eu
je predstavila Dunja Seiter Swejko iz Ministrstva za
kulturo. Nove iniciative v digitalizaciji kulturne de-
discine z najavo predpristopnih projektov z iniciativo
IBM obravnaval dr. Hrge Standé, ki je s temo o
studiju arhivistike sodeloval tudi na nasem zboro-
vanju v Dolenjskih Toplicah. Tu je omenil tudi sode-
lovanje slovenskega in hrvaskega arhivskega drustva,
lokalnih skupnosti v Istri in Univerze na Primorskem
ter oddelka Informacijskih znanosti Filozofske fakul-
tete v Zagrebu pri podiplomskem mednarodnem
studiju arhivistike.

Temu sta sledili $e vzporedni temi s po petimi
predavanji o arhivih in digitalizacyji ter o strokovnem
usposabljanju arhivistov«. Ta tema se je zacela z re-
feratom z naslovom »Razvoj Content Management
System: strategije in organizacija znanja v arhivih« in
kot cilj projekta predstavila hrvaski athivistiéni portal
znanja (Branka Moinar). Arhivist 20. stoletja glede na
arhivista 21. stoletja (Iran Penava) je bil naslov preda-
vanja, ki opozarja na vedno vecji pomen digitalizacije,
primerne izobrazbe (informatiki, programerji) in skrbi
za ohranjanje digitaliziranega gradiva. Z izobrazeva-
njem arhivarjev se je ukvarjal Knstyjan Karapé (15
Lodina ispita za djelatnike u pismobranama — tipologija i
tendencije«) in predstavil izku$nje posameznih arhivov s
seminatji, pravilnikom o izobrazevanju arhivarjev iz
leta 2004 in se zavzel za dolocitev vsaj srednje izo-
brazbe zanje. Od 4.380 ustvarjalcev jih ima opravljen
izpit 1.607, najve¢ s podrocja uprave. Temo sta skle-
nila pnspevka o konserviranju in restavrranju foto-
grafi) (Martina Kelava) in porocilo o jesenski arhivski
Soli v Trstu v leth 2007 in 2008 (Mibaela Topolove
Rozga, Zrinka Tolié Nikolid). V okviru vzporedne teme
o arhivih in digitalizaciji so obravnavali uéinkovito
upravljanje dlgltalmh vsebin v HDA (Tomislay ]qg:'f,
Suzana G mbem) in ARHINET CDP — prevzemanje
digitalnih zapisov v arhive (Hrugie Cabrajié, Vlatka Le-
mii) kot problematiko elektronsko nastalih baz po-
datkov. Sledili so $e referati o digitalizaciji genealoskih
zbirk: Ancestry.com (Nikolai Donitzky 1z Neméije) in
projekt digitalizacije dela fonda mestne uprave Varaz-
dina do srede 19. stoletja (Danzir Hrelja) ter zascita

geodetsko-katastrske dokumentacije (mag. F. Ambros,
mag. D. Dragojevié, L. Amibros).

Na kongresu predstavljeni referati so del zavze-
tega delovanja in razmisljanja hrvaskih kolegov o vrsti
predstavljenih tem in odprtih vprasanjih, ki so ak-
tualna tudi pri nas. Praviloma so s predstavitvami po-
sebej 1zstopali Stevilni predavatelji, ki so se potrudili
Se za vizualno popestritev svojega nastopa. Tudi
odlocitev za kombinacijo plenarnih predavanj in pa-
ralelnih zasedanj ni bila slaba, saj je omogo¢ila dejav-
no sodelovanje vedjemu Stevilu arhivskih = stro-
kovnjakov ter vsebinsko povezovanje sorodnih tem.
Ceprav je z diskusijo ob vseh podobnih sre¢anijih ved-
no tezko, se je nckajkrat le naslo dovolj casa in
energije Se za dobrodosle dopolnitve in pripombe.
Vsekakor je pogled gosta na ta arhivski kongres lahko
le pohvalen. Kot poro¢a predsednica HAD Deana
Kovacec, je kongres v zakljuckih posebej 1zpostavil
potrebo po boljfem sodelovanju z zaposlenimi v
arhivih ustvarjalcev, doseganja vedjih kompetenc za-
poslenth v vseh arhivih ob vsezivljenjskem izobraze-
vanju in prizadevanju za vecje moznosti za prevze-
manje gradiva v elektronski obliki in za upravljanje z
njim. Ob vse vedjem Stevilu informatikov pa naj v
arhivih deluje tudi dovolj zgodovinarjev. Poseben
sklep se dotika tudi sukcesije in restitucije, posebej se
zavzemajo za vecjo dostopnost gradiva mednarodnih
organizacij z vojnih in kriznih obmocij.

Organizatorji so poskrbeli tudi za dobro informi-
ranost udeleZencev o mestu kongresa, posebej pa je
arhiv v Osijeku priskrbel nekaj svojih §tevilnih in bo-
gatih izdaj (mdr. jubilejni 10. bienalni 'Glasnik arhiva
Slavonje i Baranje'), druge publikacije arhiva od popisa
sandzaka PoZega 1579 do sodnega procesa zoper
bogoslovje v Dakovu pred 50 leti pa je razgrnil na
priloznostni razstavi svojth tiskov. S temi nas
seznanja tudi njthova spletna stran 'Drzavni arhiv u
Osijeku’ (hetp://www.dao.hr/djelatnost html) Kaks-
no informacijo o kongresu in druglh dejavnostih
HAD najdemo tudi na spletni strani drudtva (http:
/ /www.had-info.hr). Za 3. kongres organizatorji sicer
niso pripravili povzetke predstavljenih referatov, na-
povedujejo pa tiskano izdajo vsch prispevkov. Tako
je bil udelezencem kongresa na voljo zbornik lan-
skega 43. posvetovanja v Trogiru (2008) s temo arhi-
vist kot poklic.

Branko Sustar
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19. in 20. konferenca EBNE (European Boaard
of National Archivists), Praga, 23.-24. april 2009;
Lund (Svedska) 13.-14. oktober 2009

Konferenca v Pragi je bila posvecena predvsem
seznanitvi z vsemi platmi arhivske prakse ¢eskih arhi-
vov. V dopoldanskem delu smo si ogledali delovne in
skladid¢ne prostore Ceskega nacionalnega arhiva. Mo-
numentalna zgradba Ceskega nacionalnega arhiva je
bila dokonéana leta 2001. Pri zidavi so upostevali
sodobne zahteve za za$cito arhivskega gradiva — vsi
skladis¢ni prostori so opremljeni s klimo, prav tako
stavba omogoca idealne razmere za delo tako za obis-
kovalce v éitalnici, kot dobre delovne pogoje za arhi-
viste. Stavba je zunaj mestnega sredii¢a na vzpetini,
varni pred poplavami. Samo obmodje arhiva men
skoraj 4 hektare in pol. Stavba je visoka 42 metrov —
sestavljena pa je iz treh stolpnic. Povezuje jth petnad-
stropni blok. Skladiséni prostori obsegajo priblizno
200 tiso¢ tekocih metrov polic. Dopoldanskemu ogle-
du Ceskega nacionalnega arhiva je sledila otvoritev
konference. Odprla jo je namestnica ministra za no-
tranje zadeve Republike Ceske Lenka Ptackova Meli-
harova. Sledila je predstavitev Nacionalnega arhiva
vse od njegove zgodovine, gradiva, ki ga ta hrani do
sodobnih nalog in izzivov. Ustanovo je predstavil
direktor Vacslav Babicka. Sledila je e podobna pred-
stavitev Praskega drzavnega arhiva — predstavila ga je
direktorica Eva DraSarova. Predstavite so se nadalje-
vale v prvo zasedanje, posveceno ceski arhivski sluzbi
v preteklosti in sedanjosti. Referata sta imela Vacslav
Babicka in Borivoj Indra. Med drugim sta predstavila
tudi Stevilne arhivske novogradnje in adaptacije na
Ceskem. Cehi se lahko pohvalijo s precej bolj u]:c]c—
nim stanjem kot nekatere drzave, med njimi tudi
Slovenija, v katerih se arhivi »borimo« s tako rekoé
stalno prostorsko stisko. Drugo zasedanje je bilo po-
sveceno vprasanjem konservacyje in hranjenja doku-
mentov, ki so posebej obéutljivi na svetlobo. Glavni
referat je imela Emilie BeneSova, Michael Durovic pa
je predstavil izsledke opazovanj onesnazenja s stru-
penimi plini v skladis¢ih ceskih drzavnih arhivov.
Tretje zasedanje je bilo posveceno pravnim platem,
skrbi za arhive na Ceskem. Predstavljeni so bili zgo-
dovina arhivskih pravnih predpisov in vsi aktualni
predpisi, ki zadevajo arhivsko podrocje. Posebej so
bili predstavljeni $e predpisi, ki urejajo varstvo elek-
tronskega arhivskega gradiva. Vso zakonodajo je
predstavil Ales Gola, Michael Wanner pa v nadalje-
vanju projekt ceskega elektronskega arhiva. Cetrto

zasedanje je bilo posveceno nekaterim mednarodnim
projektom, v katerih sodeluje Ceska. Predstavljen je
bil projekt Monasterium.net — projekt za dostopnost
arhivskih listin na spletu (v projekt je vkljucen tudi
Arhiv RS). O njem sta govorila Thomas Aigner in
Karl Heinz. Za zakljucek pa je bil predstavljen Se
ceski arhiv manjsin. O manjsinah in varstvu njihovega
arhivskega gradiva sta imela izérpen referat Jifi Kre-
stan in Filip Paulus. Sledila sta sklep in povabilo na
naslednje zasedanje v Lund.

V okviru §vedskega predsedovanja EU je Svedski
drzavni arhiv po ustaljeni praksi organiziral sestanek
EBNE in mdi EAG (Evropske arhivske skupine) v
Lundu. Po pozdravnih govorih in predstavitvi Sved-
skega drzavnega arhiva, (korenine segajo v leto 1668),
je bil sestanek EBNE, sestavljen iz $tirth zasedan.
Prvo je bilo posveceno zasebnim arhivom v arhivskih
institucijah v Skandinaviji in zunaj njih, drugo zase-
danje promocyji arthivov in arhivske sluzbe, tretje
§vedskemu arhivskemu sistemu, cetrto pa odnosu
med tajnostmi in dostopnostjo arhivskega gradiva
oziroma varovanjem tajnih podatkov in demokrati¢no
pravico do dostopa do arhivskega gradiva.

V prvi sekciji je Ann Horsel, ki je vodja oddelka
za zasebne arhive v Svedskem drzavnem arhivu, pred-
stavila kratko zgodovino varovanja zasebnega arhiv-
skega gradiva na Svedskem in drugih skandinavskih
drzavah, s posebnim poudarkom na sedanjih razme-
rah. V Svedskem drzavnem arhivu imajo 24 kilomet-
rov zasebnih arhivskih zbirk. Gre pa za prostovoljne
donacije in depozite (za katere nekatera podjetja celo
placujejo). Sam zakon glede zasebnih arhivov nima
posebnih zahtev, razen prepovedi izvoza navedenega
gradiva brez soglasja drzave. Obstajajo pa tudi zaseb-
ni arhivi, kot so na primer Zasebni arhiv mnozi¢nih
gibanj (hrani gradivo nekaterih sindikatov in organi-
zacyj civilne druzbe ipd.) in zasebni gospodarski arhi-
vi. Gospodarski arhiv v Stockholmu ima 60 kilomet-
rov gradiva. Nekaj zasebnega arhivskega gradiva pa je
tudi v muzejih in knjiznicah. Od leta 1992 imajo na
Svedskem posebno delovno skupino, ki skrbi za
sodelovanje med arhivi, knjiznicami in muzeji. Tudi v
drugih skandinavskih drzavah imajo pri drZzavnem
athivu oddelke, ki so zadolzeni za zasebne arhive.
Sledila je diskusija o navedeni problematiki.

V okviru drugega zasedanja je Andrew Payne,
vodja oddelka za izobrazevanje v Nacionalnem arhivu
Velike Britanije, predstavil razliéne izobrazevalne pro-
jekte in programe, posebej izkusnje z izobraZzevanjem
ob pomoci spletnih strani. Pri tem angleski nacionalni
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arhiv sodeluje posebno s $olami, saj so 3ole eno od
cilinih obéinstev, ki jim je namenjeno to izobra-
zevanje. Osrednjo pozornost pa namenjajo posebno
obletnicam in predstavitvam gradiva s tem v zvezi.
Ob dolocenih pomembnih obletnicah so imeli tudi
po 2 milijona obiskov. To pa je povezano tudi z
znatnimi sredstvi, ki jith arhiv namenja tej dejavnost.
Prav tako samo v tem segmentu dela ve¢ zaposlenth.
Z diskusijo se je konéal dopoldanski, prvi del zase-
danj. V drugem delu je bilo prvo zasedanje posveceno
predstavitvi §vedskega arhivskega sistema. Predstavil
ga je Bern Fredriksson, predsednik $vedskega arhiv-
skega drustva in direktor §vedskega arhiva ministrstva
za zunanje zadeve v Stockholmu. Najprej je predstavil
svedski politiéni in pravni sitem in vlogo drzavnega
arhiva v tem sistemu. Poleg drzavnega arhiva sestav-
ljajo sistem Se regionalni drzavni arhivi, specialni ar-
hivi (na primer vojaski arhiv), pokrajinski in ob¢inski
arhivi. Vsi ti arhivi so del javnega sektorja. Poleg teh
obstajajo Se arhivi v zascbnem sektorju, na primer
arhivi zasebnih podjetij. Predstavljeni so bili tudi
arhivski predpisi, leta 1903 je bilo uzakonjeno nacelo
provenience, 1961 je bila sprejeta generalna direktiva,
ki je regulirala delo arhivov, in leta 1991 arhivski
zakon. Arhivistiko predavajo na univerzah od leta
1973. Danes je to predmet na sedmih univerzah. Na
Svedskem deluje tudi ve¢ arhivskih druitev. Zase-
danje je sklenila diskustja.

Cetrto sekcijo, sekcijo z naslovom tajnost in de-
mokracija (»Secrecy and demokracy«), je vodila Efwa
Westre Stovander, pravna svetovalka v Svedskem
drzavnem arhivu. Predstavila je svedski pravni sistem
in vse relevantne zakone in druge predpise, ki za-
devajo dostopnost do arhivskega gradiva na Sved-
skem. Predstavila je tudi nacin sprejemanja zakonov
in glavna nacela, ki so del demokratiéne druzbe. Eno

od teh je tudi pravica do dostopa do arhivskega
gradiva in javnth dokumentov nasploh. Ustavila se je
tudi pri definiciji javnega dokumenta in nacinu do
njegovega dostopa. V drugem delu se je posvetila
omejitvam pri dostopu, predpisom in vzrokom za
nedostopnost gradiva. P tem je primerjala §vedske
predpise z evropskimi. Sledila je Siroka plenarna raz-
prava vsch. Pokazala se je primerljivost sistemov 1in
predpisov, ki obsegajo $tn podrocja, kot so predpisi
o dostopu do informacij javnega znacaja, predpist o
varovanju osebnih podatkov, predpisi o varovanju
tajnth podatkov in arhivska zakonodaja. V vecini ev-
ropskih drzav je dostopnost urejena primerljivo: kar
je dostopno po predpisth o dostopu do informacij
javnega znacaja, je dostopno tudi potem (oziroma ta-
ko), ko pride v arhiv, drugo gradivo pa tudi, razen
iziemoma v nekaterih drzavah z veéinoma kraj§im
splosnim rokom (10 do 30 let) nedostopnosti. Povsod
so izjema dokumenti, ki vsebujejo osebne podatke in
tist, ki vsebujejo tajne podatke. Razprava je pokazala,
da je v vecini drzav dostopnost urejena primerljivo, le
da se roki nedostopnosti nekoliko razlikujejo.

Pred zakljuéno razpravo je direktorica francoskega
drzavnega arhiva predstavila predlog resolucye, ki
poudarja pomen arhivov in sodelovanja drzavnih ar-
hivov na evropski ravni, posebej v okviru skupine
EAG. Resolucijo bo obravnavala posebna skupina in
bo po uskladitvi poslana vsem drzavnim arhivom v
potrditev oziroma bo obravnavana na naslednjem
sestanku.

Udelezil sem se tudi sestanka EAG. Na dnevnem
redu je bilo osem tock. Po sprejetju dnevnega reda je
bila prva tema razprave varovanje arhivov pred kata-
strofami in organiziranje posebne evropske mreze, ki
b1 obvescala o nevarnost (npr. poplav 1pd.) Kot po-
seben primer je bila predstavljena nesreca drzavnega
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arhiva v Kolnu. V veliki akciji je bilo resenega 90%
arhivskega gradiva, a je poskodovano in neurejeno.
Stroski za uvedbo prej$njega stanja bodo zelo veliki in
jih ocenjujejo na 300 milijonov evrov. Ker je tudi
gradivo v kaoti¢nem stanju, naj bi za ponovno ure-
ditev potrebovali 30 let. Za postavitev nove stavbe pa
so namenili 59 milijonov evrov. V naslednj tock: je
bilo predstavljeno delo DLM foruma od zadnjega se-
stanka. Osrednja pozornost je bila namenjena $e ved-
no Morequ 2, ki je trenutno v postopku prevajanja v
vec evropskih in drugih jezikov (franco$cino, éeséino,
Spanscino, ruscino, ukrajinséino itd. in tudi v sloven-
$¢ino). Poudarjen je bil tudi pomen interdisciplinar-
nega sodelovanja pri varovanju elektronskih arhivov.
V okviru naslednje tocke je bilo predstavljeno delo-
vanje projekta APEnet. Sodeluje tudi Arhiv RS. Pred-
stavljeni so bili tudi standardi in demo verzija portala.
Videti je zelo obetavno. Pokazalo se je, da so tudi
zelo dobre moznosti za vkljucevanja nasih podatkov,
ki bi jth v ustreznem standardu (EAD) izvozili iz
programa Scope. Nato je bil predstavljen tudi projekt
EURONOMOS, ki predstavlja portal evropskih
pravnih predpisov. Vanj je vkljucena tudi Slovenija.
Tudt tokrat je bil Arhiv RS pohvaljen za svoje dobro
sodelovanje v projektu. V okviru prhodnjth pro-
jektov pa sta bili predstavljeni dve zasnovi projektov:
o dostopu v ¢italnicah in prek spleta, ter projekt o
uveljavitvi predpisov o dostopu do informacij javnega
znacaja tudi na arhive. Oba projekta sta Sele v zacetni
fazi.

Matevs: Kosir

Izobrazevanje o konserviranju in restavriranju
knjiznih vezav 19962009

Zaradi pomb po 1zobrazevanju na podrocju kon-
serviranja in restavriranja knjiznih vezav smo leta
1995 navezali stik s prof. Chostopherjem Clarkso-
nom, mednarodno priznanim strokovnjakom na tem
podrocju. Brez vprasanj o varnosti zaradi vojne na
Balkanu se je odzval nasemu povabilu na prvo med-
narodno konservatorsko-restavratorsko konferenco
»Konserviranje knjig in papirjag, ki smo jo v Sloveniji
organizirali leta 1996 ob 40-letnici Centra za kon-
serviranje in restavtiranje pisne in grafiéne dedisc¢ine v
Sloveniji. Odmevnost dogodka je pripomogla k temu,
da je takratni direktor Arhiva RS Vladimir Zumer
podprl izvedbo prakticnih seminarjev, ki bi omogocali
izobrazevanje in poglabljanje prakuénih znanj, po-
trebnih za restavriranje pisne dedicine v obliki knjige.
Tudi prof. Clarkson se je z veseljem odzval na po-
vabilo. Leta 1997 se je tako zacel cikel sedmih dvo-
tedenskih izjemno intenzivnih prakti¢no-teoreticnih

1zobraZevanj pod njegovim vodstvom. Potekala so v
prostorith Arhiva Republike Sloventje (od leta 1997 do
2008):

- Poznogotske vezave z lesenimi platnicami, 20.-30.
oktober 1997

- Mchke pergamentne vezave, 30. november—11.
december 1998

- Minimalni konservatorsko-restavratorski posegi,
8.-19. november 1999

- Konstrukeija po meri izdelane zascite za hrambo
pergamentnih listin in fragmentov v paspartu,
16.-27. oktober 2000

- Konserviranje in restavriranje fotoalbumov, 18—
29. november 2002

- Restavriranje poznogotskega rokopisa in inkuna-
bule, 10.—25. november 2005

- Mehke pergamentne in papirne vezave, 3.-14.
november 2008
V tem casu smo organizirali tudi dva mednarodna

simpozija, na katerih je sodeloval prof. Clarkson:

- Konserviranje knjig in papirja, 3.-5. july 1996
(njegov prispevek »Varno ravnanje s srednjeves-
kimi rokopisi in prvotiski in razstavljanje«);

- Razstavljanje arhivskega in knjizniénega gradiva
ter likovnih del na papirju, 5-6. junij 2003 (pn-
spevek »Stalno razstavljanje pergamentnih pol v
spreminjajocih se razmerah v okolju — od majhne
listine do velikega zemljevida).

Zadnje 1zobrazevanje pod vodstvom prof. Clark-
sona je potckalo od 3. do 14. novembra 2008 in je
bilo posveceno mehkim pergamentnim in papirnim
vezavam 16. in 17. stoletja. Temo smo obravnavali ze
na drugem izobrazevanju, le da je bilo tokrat izo-
braZevanje poglobljeno in razsirjeno tudi na mehke
papirne vezave in s prikazi izdelave pergamenta in
rocno izdelanega papirja. Razloga za to, da smo temo
ponovili, sta dva. Prvi je, da so mehke vezave spre-
gledana tema, Ceprav so v zgodovini knjige navzoce
od samega zacetka in je tako vezanih izjemno veliko
knjg, zlasti 1z 16., 17. 1n 18. stoletja. Drugi razlog pa
je, da so mehke vezave podrocje, ki mu je prof. Clark-
son namenil veliko svojega prakticnega in teoretié-
nega raziskovalnega dela. Te so njegovo pozorost
pritegnile s trdozivostjo, saj so prezivele 400 let
uporabe firensko poplavo in postopke mnozi¢nega
Ic scvan]a lﬂ. konservu'an]a

Na seminarju, ki je bil tokrat tudi mednarodno
obarvan, je sodelovalo 23 konservatorjev-restavra-
torjev iz Ceske, Hrvaske, Litve, Italije, MadZarske,
Stbije in Slovenije.

Delo je potekalo v obliki praktiéne izdelave mode-
lov historiénih mehkih pergamentnih in papirnih ve-
zav 16. in 17. stoletja. Poleg prakticnih prikazov nam
je prof. Clatkson pripravil tudi predavanja o zgodo-
vinsko-tehnoloskih pregledih materialov in orodij,
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Udelesenci izobragevanja »Mebke pergamentne in papirne vezave«, Arhiv R.

Stovenije, Ljubljana 3—14. november 2008:

Imfnya Dragojevic — Hrvaska, Edita Kersulyte — Litva, Lucija Planinc — Slvenija, Austra Vaitiekunaite — Litva, Tina
Bubh, Stanka Grieman, Marjana Cjuha, Nataia Visnikar, Blanka Avguitin, Darja Haraner, Mateja Kotar — vse T&uw:ya
lva Gobi¢-Vitoloviéc — Hrvaika, Tatjana Rabovsky-Suligoj — Slovenija, Christopher Clarkson — V'elika Britanija, Vifnja
Nikolié — Srbija, Meta Koje, Jedert Vodopiver — obe Shovenija, Jarmila Kodric — Italya, Ines Jerele — Sloventja, Velimir Mikac

— Hrvaska, 1enka Bartlova , Zuzana Zajadikova obe Ceska republika, Peter Kovacy —

Stolfa— oba § lovenyja.

namenjenth za izdelave posameznih knjiznih tipov. V
sklop seminarja sta bila vkljuéena tudi prakticni prikaz
izdelave pergamenta v delavnici mojstra Marjana Pe-
taca v Goricanah in predstavitev roéne izdelave pa-
pirja in lepenke. To je predstavil g. Jacques Brejaux iz
papirnega mlina Puymoen v Franciji, ki se Ze ve¢ kot
30 let ukvarja z izdelavo ro¢no izdelanega papirja po
postopku, ki je bil v uporabi do 18. stoletja.

Sedem teoretiéno-prakti¢nih delavnic je bilo tako
za udeclezence, organizatorje, kot tudi za prof.
Clarksona 1zjemno intenzivno. S tovrstnimi seminarji
smo v Sloveniji zapolnili tudi vrzel v prakticnem iz-
obrazevanju konservatorjev-restavratorjev arhivske in
knjiznicne pisne dediSc¢ine, ki je kar zadeva restav-
riranje dolgo vrsto let temeljilo na knjigoveski tradiciji
19. in 20. stoletja. Poleg stalno zaposlenih konser-
vatorjev in restavratorjev v Arhiva Republike Slove-
nije (ARS) in Narodni in univerzitetni knjiznici
(NUK) so se 1zobrazevanj udelezili tudi vsi, ki so v
tistem obdobju zacasno ali honorarno sodelovali v
obeh konservatorsko-restavratorskih oddelkih. Vsi, ki
so se kakorkoli udelezili vsaj ene izmed delavnic,
imajo danes zagotovo drugacen, predvsem pa $§iri
pogled na to, dokaj nepoznano konservatorsko-re-
stavratorsko podrodje.

Madsarska, Jasna Malesic in Andre

Profesor Clarkson je gotovo eden najpomemb-
nejéth mn vsestranskih strokovnjakov za konserviranje
in restavriranje arhivskega in knjiZnega gradiva v
svetu. Zdruzuje izjemno bogato teoreticno in prak-
ticno znanje. V svoji plodni karieri je razvil in v
prakso vpeljal skoraj vse glavne programe teoreticno
— praktiénih izobrazevanj o restavriranju, razstavljanju
knjig. Z wzjemnim znanjem, bogatimi izku$njami in
njemu lastnim inZenirskim pristopom je vpeljal po-
globlien in eksakten nacin analiziranja in dokumen-
tiranja pri konserviranju in restavriranju knjige, vse od
najstarej$ih pergamentnih rokopisov do fotografskih
albumov. Stevilni revolucionarni pristopi, ki se mlajsi
generaciji konservatorjev—restavratorjev zdijo povsem
logi¢ni in naravni, so plod njegovih raziskav in uved-
be v redno konservatorsko-restavratorsko prakso.

V ve¢ kot 40-letni karieri se je prof. Clarkson po-
svetil predvsem Studiju konserviranja in restavriranja
knjige. Njegovo poucevanje, inovatorstvo in Stevilni
¢lanki so mocno vplivali na razumevanje restavriranja
knjig v arhivih, knjiznicah in muzejih Sirom po svetu.

Njegov osrednji prispevek pa je vsekakor prekini-
tev »restavriranja« (prevezovanja) knjig na osnovi
knjigoveske tradicije 19. in 20. stoletja oziroma uved-
ba strokovno in znanstveno utemeljenth principov



ARHIVI 32 (2009), 5t. 2

K
g a

=

L] 4 ‘I
> A s

O delu arhivov in zborovanijih 401
T —

Uldelegence poletne sole Konserviranje in restavrirange vesay 18. stoletja, Liubljana, Arbiv RS, 29. 6.-3. 7. 2009: Iva Gobi¢
Vitolovié — Drgavni arbiv na Reki, Darinko Smintic — Hrvaski dréamni arbiv, Edvard Harb — Pokrajinski arhiv Maribor,
Zc'_f/}&a Pusjak — Knjignica v Puli, Igor Kogjak — Hrvaiki driavni arbiv, Jasna Matos — Drsavni arbiv v Splitu, Bernard
Benasii — Tiskarma G.EM Pican, Ana Radié-Bigjak — Universitetna knfisnica v Splitu, Mario Kauslarié — Knjigovegnica in
kartonaza, Zagreb, Goja Pajagic-Bregar — predsednica Drustva restavratorjev Slovenije, Blanka Avpustin Florjanovic, vodja
poletne Sole, Velimir Mikac — samostojni konservator-restavrator, Jedert 1VVodopivec — organizatorka poletne sole, Alde Prenc —

Drstavni Arbiv v Paganu in Alisa Trobec — Arbiv R Shvenije.

konserviranja in restavriranja tudi na knjigo. Vzgojil je
lepo Stevilo konservatorjev-restavratorjev, med njimi
tudi nekaj v Sloveniji.

S prdobljenim znanjem 1z strokovnih usposab-
ljanj pod vodstvom prof, Clarskona smo se v Arhivu
RS odlocili, da v sodelovanju z Dru$tvom restavra-
torjev Slovenije v letu 2009 organiziramo mednarod-
no poletno $olo »Konserviranje in restavriranje knjiz-
nih vezav 18. stoletja, posveceno praktiénemu uspo-
sabljanju na podrocju knjizne dediicine. Vodila jo je
ucenka prof. Clarksona Blanka Avgustin Florjanovic,
konservatorsko-restavratorska svetovalka in speciali-
stka na podrocju restavriranja knjiznih vezav v Centru
za konservirtanje in restavriranje Arhiva Republike
Slovenije. Izpeljali smo jo od 29. junga do 3. julija
2009 v Arhivu Republ'ch' Slovenije. Udelezenci enote-
denskega 1zobraZzevanja so bili konservatorji-restav-
ratorji knjiznih vezav iz Slovenije in Hrvaske, od tega
se jih Sest ze deset ali ve¢ let ukvara s konserviranjem
— restavriranjem knjiznih vezav, Sest jih je v stroki
manj kot deset let.

Plod izobrazevanj pod vodstvom prof. Clarksona
v Arhivu Republike Slovenije je predvsem drugacen
pristop pri restavriranju knjig in ne na zadnje tud
prenos njegovega bogatega raziskovalnega in peda-

goSkega znanja ter praktiénih izkusenj na mlajie ko-
lege.

Jedert Vodopivec

Poroéilo o nadaljevanju Solanja, namenjeno spo-
znavanju konserviranja fotografij in fotografskih
zbirk v srednji, vzhodni in juZni evropi

Solanje, namenjeno spoznavanju konserviranja in
restavriranja fotografij in fotografskih zbirk, za ob-
moéja Srednje, Vzhodne in Juzne Evrope, na katero
sem bila ponovno sprejeta, so organizirali: Gtﬂyi‘“’
konservatorski inititut (Getty Conservation Institut,
GCI, Los Angeles), Akademija za likovno umetnost
in oblikovanje (Bratislava AFAD) in Slovaska narod-
na knjiznica (SNL Martin). _

Glavni namen projekta je razvoj ali dopOlﬂi"-'_"a“F
strokovnih znanj iz konserviranja in restavriranja
fotografij in fotografskih zbirk na obmodjih Srednje,
Vzhodne in Juzne Evrope, in sicer:

- osvojiti teoretiéno in praktiéno znanje O konse'r-
viranju in restavriranju fotografij 1n fotografskih



402

O delu arhivov in zborovanjih

ARHIVT 32 (2009), s5t. 2

zbirk v nizu poletnih $ol in uénih dejavnosti v sol-

skem letu;

znanje in veséine, pridobljene na tem $olanju, naj

b1 kandidati uporabljali in Sirili v svojem sluzbe-

nem in SirSem okolju in bili odgovorni za foro-
grafije in fotografske zbirke v svojih regijah;

- kandidati in profesorji bodo v éasu $olanja ustvar-
jali svojo spletno stran, ki med Solanjem $e ne bo
dostopna javnosti.

Solanje za pridobitev teoretiénega in praktic¢nega
znanja ter spretnosti, potrebnih pri konserviranju in
restavriranju fotografyj in fotografskih zbirk, bo zaradi
kompleksnosti trajalo tri leta in bo oblikovano tako,
da bo zdruzevalo tradicionalno podajanje snovi v kla-
sicnem razredu kot tudi uéenje na daljavo z mentorj.

Udelezila sem se dva tedna trajajocega drugega,
nadaljevalnega modela $olanja v klasiénem razredu z
naslovom Osnove konserviranja fotografij; Solanje je
potekalo v prostorih Slovaske narodne knjiznice v
Martinu, in to od 20. julija do 31. julija 2009. Solanje
se bo z ucenjem na daljavo nadaljevalo od 1. sep-
tembra 2009 in se bo konéalo 1. junija 2010. Iz Slo-
venije se je Solanja udelezila tudi Tina Buh 1z Na-
rodne galerje. Naslednji, tretji model bo naslednje
leto, julija in avgusta 2010, v Bratislavi ali v Martinu.
Da bi si zagotovila mesto na $olanju tretjega modela,
moram ponovno uspesno opraviti naloge, ki jih bo-
mo v okviru Solanja na daljavo dobili v obeh se-
mestrih v Solskem letu 2009/10.

Udelezenci na letosnjem $olanju smo bili razlicnih

poklicev: arhivisti, kustosi, menedzerji, konservatorji
restavratorji za papir, fotografi in iz razliénih ustanov,
kot so muzeji, knjiznice, neprofitne organizacije ter
arhivi. Izbrani kandidati smo bili iz teh drzav: Bol-
garije, Ceske, Hrvaske, Madzarske, Makedonije, Polj-
ske, Romunije, Slovaske, Srbije in Slovenine. Udele-
zencev nas je bilo osemnajst, eden veé kot lani, ker je
nova kandidatka zaposlena v Slovaski narodni knjiz-
nici, kandidatko 1z Bolgarije pa je zamenjal drugi kan-
didat.

Profesorji drugega modela so bili vodilni strokov-
njaki za konserviranje fotografij in fotografskih zbirk:
Dusan Stulik, GCI, znanstvenik, GCI, Art Kaplan,
znanstvenik, GCI, Janka Krizanova, GCI, Tram Vo,
zasebna konservatorka za fotografije, LA, koordina-
tor, Sean Charette, specialist za projekte in izobraze-
vanje, GCI, Mogens 8. Koch, konservator za foto-
grafije in profesor na Danski kraljevi akademiji lepih
umetnosti v Copenhagnu (Royal Danish Academy of
Fine Arts, School of conservation) in Anne Cartier
Bresson, konservatorka za fotografije in profesorica v
Ateljeju za restavriranje in konservacijo v Parzu
(Atelier de Restauration et de Conservation des Pho-
tographies de la Ville de Paris).

Program drugega modela je vseboval te sklope:
pregled zgodovine konserviranja fotografij v Franciji,
nadaljevanje identifikacije razlicnih tipov fotografij,
prav tako identifikacija razlicnih tipov negativov na
razlicnih nosilcih, njihove poskodbe ter restavriranje
vseh vrst negativov, reSevanje fotografskega gradiva
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po poplavah, konservatorski popis in pregled stanja
fotografske zbirke iz osebnih fondov Slovaske narod-
ne knjiznice, restavriranje poskodovanih srebrovo-
zelatinastih fotografij, ogled nove najsodobnejse na-
prave za digitalizacijo knjig in naprave, namenjene
hrambi teh digitalnih zapisov, ogled fotografskega
arhiva v knjiznici, navodila za izdelavo digitalnega ne-
gativa in izdelava fotografij (in sicer: solna fotografija,
cianotipija modra fotografija in platinasta fotografija),
razvili pa smo Se ¢rno-bel poliestrski negativ. Vsak je
predstavil svoje delo v preteklem letu, svoje dejavno-
sti in projekte, ki jih opravlja sedaj, in projekte, ki jih
nacrtuje za prihodnje.

Za nalogo smo morali prinesti analogno posnet
¢mo-beli poliestrski negativ z latentnimi slikami. Za
lazje razumevanje za delo z negativom na poliestr-
skem nosilcu razliénih splosnih obcutljivosti je Dusan
Stulik najprej predaval o kemijskih postopkih in pro-
cesih, ki so bili potrebm za razvijanje negativov. Za
delo v temnici smo se prej prpravili tako, da smo
osvojili vse spretnosti, ki so potrebne pri razvijanju
negativov v popolni temi. Vsak je razvil svoj negativ,
na koncu pa smo $e pregledali rezultate nasega dela.
Prikazal je rudi razvijanje émo-belega negativa na po-
liestrskem nosilcu v kavi in kakovost razvitega ne-
gativa.

Predavanje, demonstracije in vodenje delavnic za
izdelavo prvih, najstarejsih fotografij je bilo izjemno.
Trditve Dusana Stulika, da fotografije niso samo
umetnine, ampak so veliko ve¢, ker je na njth zapisana
vsa zgodovina ¢lovekovega znanstvenega raziskova-
nja in razvoja; kar je govorl Ze lany, je letos poudarjal
Se z vecjo vnemo.

Izdelava cianotipije (modra fotografija) je potekala
na enak nacin kot od leta 1845 naprej, le s to razliko,
da je bil sedaj uporabljen digitalni negativ za ciano-
tipije. V temnici smo najprej premazali ustrezen papir
s snovmi, obcutljivimi za svetlobo, na suh premazan
papir smo polozili digitalni negativ za cianotipije, tako
da je bilo lice negativa v stiku s premazom na papirju.
V posebej za to izdelano napravo smo polozili oba
dela in ju za nekaj minut osvetlili na sonéni svetloby,
nato smo v temuici osvetljeno fotografjo Se utrdili v
fiksirju 1n sprali v vodi. Tako narejeno enoplastno
fotografijo smo na zraku posusili.

Izdelava solne fotografije na enak nacin, kot Ze
leta 1945, je podobna prejsnji, le da smo nafpre] papir
premazali z razredcéeno solno taztoplno in jo posusili,
ga potem premazali §e s snovjo obcutljivo za svet-
lobo. Na suh premaz smo polozili digitalni negativ za
solne fotografije, ga polozili v posebno napravo in za
neka) minut osvetlili na sonéni svetlobi. Osvetljeno
fotografijo smo potem v temnici utrdili Se v fiksirju
ter jo sprali v vodi in posusili na zraku.

Platinasta fotografija je ena najredkejsih in najdra-
gocenejsih fotografij zaradi platine. Papir smo najprej

premazali s snovmi, obéutljivimi za svetlobno, ter
posusili, potem pa smo ga premazali e s platino. Ny
posuseni premaz smo polozili digitalni negativ 2,
platinaste fotografije tako, da je bil digitalni negativ 5
licem obrnjen na premaz. Polozili smo ga v posebno
napravo in za nekaj minut osvetlili na sonént svetlobj,
Osvetljeno fotografijo smo potem v temnici utrdili e
v fiksirju ter sprali v tekoci vodi in posusili na zraku,

Art Kaplan, GCI, je predstavil, kako s pomocjo
racunalniskih programov, photoshopa, zdelamo digi-
talne negative za izdelavo alternativath, starth foto-
grafskih procesov, saj klasiéna izdelava analognih
negativov v temnicah izumira. Taksni negativi so bili
uporabljeni pri izdelavi nadih fotografij.

Dusan Stulik in Sean Charette sta predavala o tem,
kako se lont iskanja in raziskovanja kvalitenih publi-
kacij in pisanja ¢lankov. Dober ¢lanek je temel) kva-
litetne publikacije. Vsakdo, ki isc¢e kvalitetne publi-
kacije in clanke za svoje delovno podrodje, jih mora
ves Cas spremljati. Raziskovanje publikacij mora pre-
segatl raziskovanje na internetu in nadaljevati s fizi¢-
nim pregledom vsake publikacije posebej. Prav tako
je pomembno prepoznati in izbrati prednostne publi-
kacije, Se posebej za tiste, ki uporabljajo veliko stevilo
podatkov. Poudarila pa sta tudi upostevanje avtorskih
pravic pri kopiranju ¢lankov ter publikacij.

Anne Cartier- Bresson, francoska konservatorka
fotografij in fotografskih zbirk in vodja konserva-
torskega oddelka v Ateljeju za restavriranje fotografij
in konservatorstvo v Parizu, je predstavila vec tem.

1. Termuinologija konservatorstva za fotografije in
fotografske zbirke je prva in najpomembnejsa tema
in temelj predavanj, predstavitev in diskusij. Namrec,
ugotovl]eno je bilo, da razlicne drzave uporabljajo 15t
pojem za razlicne tipe fotografij in prav zaradi ne-
razumevanja lahko nastane problem. Problem je bil
sicer poudarjen, vendar bo od nas udeleZzencev in
profesorjev zahteval v prihodnje $e veliko dela na tem
podrocju, da bomo uredili in uskladili terminologijo
za vse drzave. 2. Predstavila je pregled zgodovine
konserviranja in restavriranja fotografi) v Parizu, s po-
udarkom na razmerah v Franciji, razlicne konserva-
torske probleme in metodologije, prav tako je tudi
predstavila Stevilne francoske in druge izobrazevalne
institucije, laboratorije, ki so odprt in dostopni za
Siro javnost ali zasebno rabo. Poudarila je, da je ra-
zumevanje drugih zaposlenih, tudi administracije za
potrebe konservacije v vecjih institucijah zelo po-
membno. Na koncu pa je $e dodala, da je pomembno
prepoznavanje in upostevanje smernic v mednarod-
nem sodelovanju. 3. Studije konserviranja so prvi
korak za zascito fotografskega gradiva in so s staliica
odlocanja nujna. Kar najboljSe odloéitve morajo vodi-
ti k prednostim nalogam pri ravnanju z zbirkami
znotraj ene inStituctje. Predavanju in diskusiji je po-
sebno pozornost namenila posebnim primerom foto-
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grafij iz 19. in 20. stoletja. V 21. stoletju pa smo
dolzni vso fotografsko dedis¢ino zaséint in ohranit
za prhodnje rodove. Pri tem so se vedno porajala
etina vprasanja, do katerih meja lahko gremo pn
konserviranju in restavriranju fotografij.

4. Vsaka institucija, ki ima fotografske zbirke, mo-
ra imeti fzdelan naért za hrambo in zaséito foto-
grafskih zbirk. Glede na dane moznosti mora inst-
tucija predvideti prednostne naloge in nujne konser-
vatorske posege ter posredovanje pr fotografijah in
fotografskih zbirkah ter imeti $tudijo vsebin, ki so v
teh fotografskih zbirkah, vse skupaj pa pod moénim
strokovnim vodstvom. 5. S predstavitvitvijo s power-
pointom in diskusijami je Anne C. Bresson predsta-
vila delovne okvirje, ki so se nanasali na razlicne tipe
in obsege fotografskih zbirk. S temi predstavitvami in
diskusyjami naj bi pridobili znanje o tem, kako
dolocit ustrezne zascite in nacin hrambe glede na ob-
seg in naravo zbirke ter umetnine in seveda kako do-
lociti razliéne in prave ravni pri posegih za razlicne
fotografije.

Mogens S. Koch, predavatelj in konservator na
Danski kraljevi akademiji lepih umetnosti (Royal Da-
nish Academy of Fine Arts), Oddelek za konserva-
torje, eden od izjemnih konservatorjev in restav-
ratorjev za fotografije, Se posebej za negative, se nam
je letos najpre) predstavil z zelo nazornim in podrob-
nim zgodovinskim pregledom negativov. Imeli smo
priloznost zares videti ne samo negative, ampak tudi
razliéne tipe poskodb, materale in neverjetne konser-
vatorske posege in resitve, ki so izraz znanja in po-
guma. Poudaril je, kako pomemben je podroben pre-
gled in popis stanja fotografskih zbirk negativov, in
sicer, tega, kje so bili negativi shranjeni in v kaksnih
klimatskih in drugih razmerah. Ker pa identfikacija
negativov ni tako preprosta, nas je seznanil tudi z
razlicnimi metodami, ki pomagajo pri prepoznavanju
razlicnih tipov negativov. Tudi posledice neustrez-
nega hranjenja ali pa slabsa izdelava negativa; tudi te
so nam bile predstavljene na razlicnih negativih. Re-
sevanje poskodovanih in razli¢nih negativov so zelo
zahtevnem postopek in zahteva veliko prakse. Po-
§kodbe, kot so bledenje érno-belih negativov na stek-
lu, slabo izdelani albumen in solni negativi na papirju,
srebrovo-Zelatinasti negativi na poliestru, ki imajo
srebrove sijaj, kolodijeve, celulozno-nitratne in acetat-
ne razpokane negative in tiste fotografije, ki jim je
odstopila emulzija s podlage, nosilca. Posebno preda-
vanje je bilo namenjeno reSevanju poplavljenega foto-
grafskega gradiva v Dresdnu leta 2002; g. Mogens S.
Koch je bil odgovoren za reSevanje. Njegova osebna
izkusnja je bila zelo pouéna, predstavil je, kako se
lotiti tako zahtevnega in obseznega dela kot je rese-
vanje fotografskega gradiva iz vode, susenje poplav-

lienega fotografskega gradiva, restavriranje in trajna

hramba v ustreznih materialih in prostorih. Povedal

je, da je glede na ceno izvedljivo in da je bilo na voljo
dovolj ljudi, usposobljenih za resevanje po omenjeni
naravni nesrect. Namen teh predavan;' in predstavitev
je bilo prepoznavanje npov negativov, postopke izde-
lave le-teh 1n materialov, iz katerih so negativi nareje-
ni.

Tram Vo in Janka Krzanova, GCI sta nam pri-
pravili srebrovo-zelatinaste ¢rno-bele fotografije 2
razliénimi zastaranimi poskodbami. Poskodbe sta na-
redili pol leta prej, preden sta jih prinesli v Martin kot
delovno gradivo. Restavrirali smo poskodbe na licu
zaradi cementa, nalepljenih etiket, manjkajocih delov
in raztrganin, na hrbtnem delu pa je bilo Se vec
razliénih lepilnih trakov in rdecih ter modrih Zigov.
Vse poskodbe so bile izpostavljene zunanjim vplivom
okolja od januara do junija 2009 v Kaliforniji. Se
preden smo to naredili, je Tram predstavila temo o
restavriranju s predavanji, ki so vkljucevala tudi na-
vodila in predstavitev moZznosti za restavriranje, pa
tudi opozorila, katere so nevarnosti in katere pred-
nosti pri restavratorskih postopkih. Z razlicnimi re-
stavratorskimi postopki smo se lotili dela na razlicne
nacine in pr tem uporabili: vlazilce, grelne spatule,
vro¢ zrak, akrilni kit, aceton, alkohol, destilirano vodo
in drugo za odstranjevanje lepilnth trakov, cementa,
zigov. Opravili smo postopke za dopolnjevanje manj-
kajocih delov in lepljenje raztrganin s poudarkom na
najtezjem zadnjem delu, na retusah z akvarelnimi
barvami Konéne naloge smo predstavili drug druge-
mu tako kot tudi profesorjem. To bo glavna tema
solanja in praktiénega dela prihodnje leto v tretjem
modulu.

Vsak udelezenec je pripravil porocilo o pregledu,
popisu in stanju fotografske zbirke, ki jo je dobil iz
osebnih arhivskih fondov fotografskih zbirk Slovaske
narodne knjiznice, s pomocjo obrazca za popise.
Preden smo se lotili tega dela, smo si ogledali Se de-
poje za fotografsko gxadwo v knjiznici in pridobili Se
druge informacije v zvezi z razmerami za hrambo
fotografskega gradiva v depojih pod vodstvom pro-
fesorjev in s pomocjo tam zaposlenega osebja. Popis
je temeljil na identfikaciji tipa fotografije, sledil pa je
e popis drugih znaéilnost in podatkov o fotografijah
in negativih tako za originalne pozitive kot njihove
kopije. Tudi letos sta nam bila na voljo spektrometra
XRF in IR za pomo¢ pri identifikaciji posameznih
fotografij in pomo¢ Arta Kaplana. Na koncu smo
popisu dodali Se priporocila tako prednostna kot
preostala za hrambo popisanth fotografskih zbirk v
knjiznici. Med seboj smo diskutirali in si izmenjavali
izkusnje prav tako tudi s profesorjt.

Laucija Planine
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Listine Nadskofijskega arhiva Salzburg in Opa-
tije sv. Peter na svetovnem spletu

V getrtek, 5. novembra 2009, je bil v Opauji sv.
Petra v Salzburgu (Stift St. Peter) pomemben trenutek
tudi za slovensko zgodovino. Arhiv te starodavne
opatije in salzburski nadskofyjski arhiv sta namrec¢ na
slovesnosti v navzocnosti Stevilnih cerkvenih in civil-
nih predstavnikov izrocila v prosto uporabo na sve-
tovnem spletu svoja obsezna listinska fonda. V arhivu
opatije! tako najdemo veé kot 5.200 kosov, v nad-
Skofijskem arhivu? pa okoli 3.000 kosov, skupno vec
kot 8.000 listin, ki zadevajo ¢as med letoma 1002 in
1981.

Pomembnosti obeh ustanov za slovensko zgodo-
vino ne bi posebej predstavljal, bi pa nekaj vec besed
namenil fondoma listin obeh éasttljivih ustanov.

Arhiv nadskofije Salzburg je do sekularizacije leta
1803 hranil velikansko Stevilo originalnih listin, Po
letu 1803 je bila vecina listin prenesena v hrambo v
dunajski Hisni, Dvomi in Drzavni arhiv (HHStA) in
miunchenski Bavarski glavni drzavni arhiv (BayHStA),
v Salzburgu jih je ostala zgolj peicica. Vecina teh listin
je bila do danes Ze ustrezno vsebinsko obdelana in
objavljena (Salsburger Urkundenbuch, Bd, I1-1V). Gre za
okoli 3.000 kosov papeskih, $kofovskih in drugih
zasebnih listin iz obdobja od leta 1187 do 20. stol.
(med njimi so za slovensko ozemlje izjemno po-
membne zlasti listine salzburskih sufraganskih skofij
Krka (Gurk), Lavant in Seckau). Govorjo o sko-
fovskih imenovanjih, ustanovitvah in opremljanju
cerkva, ustanovah, beneficijih, bratovséinah in samo-
stanih, pa tudi o prodajah, podelitvah, porokah itd.
podloznikov salzburske nadkofije. Omentti je treba
tudi Stevilne listine, ki so v posameznih Zupnijskih
arhivih in so danes v hrambi nadskofijskega arhiva.
Najstarej$a listina, kar jih hranijo, je 1z leta 1002, sama
zbirka pa obsega ¢as med letoma 1002 in 1969.

L hitpe/ /www.mom-ca.uni-koeln.de/MOM-
CA/show_browse_Acuon.dorarchive=5t%20Peter, %20 Archiva
20der”s20Erzabtet

2 hup://www.mom-ca.uni-koeln.de/ MOM-
CA/show_browse_Acton.dorarchive=Salzburg,“620 Archiv®20d
erto20Erzdiozrese

Prav tako kot nadskofijski arhiv je tudi Opatija sv.
Petra v stoletjih obstoja ustvarila bogat listinski fong,
a je v 19. stol. dozivel podobno selitev. Listine so bile
namre¢ leta 1813 preseljene v Miinchen, zlasti tiste, ki
so se vsebinsko dotikale pomembnejsih nakupov, da-
ritev in pa potrditev. Odselili pa jih niso za dolgo &a-
sa, saj so se ze ¢ez 10 let vrnile nazaj v mati¢no higo.
Naslednja selitev je bila med letoma 1942 in 1948, ko
so bili opatjski fondi vkljuceni v Reichsgauarchiv
Salzburg oz. kasnej$i Dezelni arhiv (Landesarchiv
Salzburg). Danainje mesto v starih opatijskih arhiv-
skih depojih so nasle Sele med letoma 2008/09. Naj-
starejsa listina sicer izhaja 1z leta 1005, in je edina, ki
se je ohranila iz obdobja pred mestnim pozarom leta
1127. Vecina listin se nanasa na 16. stoletje, in sicer
na gospodarsko upravo (npr. razne podelitve in re-
verzi), sama zbirka pa zadeva ¢as med letoma 1005 in
1981.

Pred vkljucitvijo zbirk v svetovni splet sta vodja
arhiva opatije, p. dr. Korbinian Birnbacher OSB, in
vodja arhiva nadskofije, dr. Ernst Hintermaier, na
kratko predstavila zgodovino prizadevanj svojih usta-
nov za pridobitev ustreznih financnih sredstev, s ka-
terimi b1 omogocila odprtje svojih najpomembnejsih
zbirk (bert listin) javnosti. Resitev sta nasla v projektu
Monasterium (monasterium.net), za to pa sta se vodju
dr. Aignerju Se posebej zahvalila. Za slavnostnega
govornika so povabili mag. Thomasa Justa, direktorja
HHStA, t). vodjo ustanove, ki ima v hrambi veli-
kansko Stevilo arhivalij, povezanih s salzbur$ko zgo-
dovino. Poudanl je pomen povezovanja arhivov, nji-
hovih sodelavcev, izmenjavo izku$enj in odpiranje
arhivskih fondov in zbirk javnost.

Za konec je ostal samo Se slovesen klik z misko, ki
so ga opravili upokojeni nadopat Edmund Wagen-
hofer OSB (sedaj zivi v benediktinskem prioratu sv.
Cirila in Metoda v Mariboru), sedanji nadopat Bruno
Becker OSB, kot zastopnica salzburikega nadskofa pa
kanclerka Dr. Elisabeth Kandler-Mayr.

Jure Volijak
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24. shorovanje Arbivskega druitva Slovenije, Dolenjske Toplice, 14. do 16. oktober 2009
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Arhivski depoji v Sloveniji, Ljubljana: Arhiv Re-
publike Slovenije, 2009, 392 strani

Monografski zbornik »Arhivski depoj v Sloveniji«
obravnava encga od kljuénih problemov varovanja
kulturne dediséine. Da so vse oblike arhivskega gra-
diva ne le 1zjemne kulturne in znanstvene vrednosti,
ampak v Stevilnth primerth tudi odlocujoce za razu-
mevanje stanja ali celo razvoja clovekovega bivanja,
dokazujejo Stevilni primeri. Zal je to dokazljivo
najveckrat Sele po izgubi kljuénih dokumentov —
vzrok za to pa je premalo skrbno ali celo neustrezno
hranjenje arhivskih virov, ki so po ugotovitvah av-
torjev monografije izjemno obcutljivi in jih je mogoce
ohranjati le s preverjenimi metodami in tehnolo-
gljami.

Pomemben del zbomika je podroben pregled
stanja kljuénih arhivskih depojev v Sloveniji. Ceprav v
pregled niso vkljuceni vsi depoji (obcinski arhivi, ar-
hivi posameznih raziskovalnih institucyy 1td.), ki bt
konéno oceno morda §e bolj poudarili kot skrb
zbujajoco, je dokaz o nujnosti poglobljenega premi-
sleka o ustreznosti hranjenja arhivskega gradiva vec
kot dokazan. To je mogoce razumeti kot 1zhodisce za
prvo fazo urejanja arhivskih depojev; sledila naj bi ji
tudi naslednja stopnja, ko bo mogoce na podlagi teh
in §e novih podrobnih analiz stanja zacetu tudi po-
sodabljanje arhivskih depojev in hranjenja arhivskega
gradiva kot kulturne dedii¢ine. Obenem se namrec
postavlia dodatno vprasanje, in sicer o ustreznem
dostopu do arhivskega gradiva, saj je ponekod pre-
precen zaradi neprimernih prostorskih moznosti ali
neustreznega fizicnega stanja arhivskega gradiva.

Najobsirnejsi del monografskega zbornika obrav-
nava razlicne oblike fiziénth problemov, in sicer od
neposrednega dela z arhivskim gradivom do zelo po-
membnih prostorskih razmer za hranjenje in obde-
lavo. Podrobno navajanje zahtev iz pravilnikov omo-
goca predvsem presojo ustreznosti in posodoblje-
nosti. Ceprav tudi za slovenske razmere obstaja dolo-
¢ena specifika arhivov, pa je v monografiji prav s po-
kazom tujih najnovejsih izkusenj sele mogoca objek-
tivna presoja ustreznosti ali neutreznosti hranjenja
dragocenega gradiva. Zlasti na ravni arhitekturnth re-
Sitev se kaze neusklajenost naértovanja novih arhitek-
tur ali prenove obstojecih stavb s specifiénimi zahte-
vami za prostorske razmere za arhivske depoje tako
za razlicne vrste arhivskega gradiva kot tudi za spe-

cifiko okolja, v katerem so posamezni depoji locirani.
Pomembno je, da se v najvedji meri ujemajo pripo-
rocila, ki izhajajo iz razlicnih strok, ker vsa 1zhajajo iz
podobnih analiz obstojecega stanja. Prostorske in
klimatske razmere, varnosti in nacini hranjenja ter
uporabe kot problem so tako postavljeni v okvire
povsem dolocljivih meril in vpradanje je, v kakini
meri so ti pogoji izpolnjeni v posameznih arhivskih
depoijth.

Eno od pomembnih priporocil te monografske
Studije je prav nujnost interdisciplinarnega pristopa
tako pri nacrtovanju novih kot pri prenovi obstojeéth
depojskih prostorov.

Kot najpomembne)ii rezultat je mogoce pricako-
vati vsa] nekaj nujnth dejavnosn. Tako naj bi se zaradi
temeljne ugotovitve o splosni neustreznosti athivskih
depojev na drzavni ravni preko Ministrstva za kulturo
uveljavila posebna naloga izboljSevanja razmer za
ustrezno varstvo tega dela kulturne dediséine, mora
biti dolgoroéna in ustrezno podprta tudi finanéno.
Glede na vec ugotovitev o neustreznih strokovnih re-
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sitvah s stalis¢a arhitekturne in gradbene stroke bo
potrebno organizirati dopolnilno ali specialisti¢no izo-
brazbo sodelujocih v oblikovanju arhivskih depojev.
Glede na razvoj dejavnost arhivistike in glede na
nove izkusnje in spoznanja je mogoce pricakovat Se
uvedbo stalnega monitoringa stanja arhivskih depojev
in morda tudi formirane interdisciplinarne strokovne
skupine za svetovanje.

Monografski zbornik o arhivskih depojih Slove-
nije je prvi poglobljeni raziskovalni rezultat celovitega
pregleda stanja, problemov in zahtev po hranjenju ar-
hivskega gradiva v Sloveniji. Analize kljuénih arhivov
predstavljajo pomembno izhodis¢e za prepoznavanje
resnosti problemov in primerljivosti z najsodobnej-
simi zahtevami Veckrat navedene zahtevane razmere
za ureditev in delovanje arhivskih depojev so hkrati
opozorila in tudi strokovna merila za dopolnitev zna-
nja specialistov, ki sodelujejo ali naj bi sodelovali pri
uvajanju ustreznih prostorskih razmer in za delavee v
arhivih. Ceprav posamezni avtorji kljub enotnemu
izhodiscu pri nacinu vrednotenja ali cilju raziskave
podajajo rezultate raziskav nekoliko specificno, je to
mogoce razumeti kot dodaten napotek o nujnosti
upostevanja specifike posameznih arhivskih depojev,
to naj bi nadgradilo dosedanje zahteve in merila, ki so
znacilna le po formalni usklajenosti. Prav to pa je
morda tudi poseben dokaz aktualnosti in pricako-
vanega prispevka monografskega zbormika, ki naj bi
omogocal resniéno kulturen in kvaliteten odnos do
ohranitve tovrstne kulturne dediséine.

Peter Fister

Andrej Nared, DezZela - knez - stanovi : obli-
kovanje kranjskih deZelnih stanov in zborov do
leta 1518, (Thesaurus memoriae, Dissertationes, 7).
Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC SAZU, 2009, 366
strani

Za objavo predelana in dopolnjena doktorska na-
loga Andreja Nareda (2008) wvnasa v slovensko
zgodovinopisije o poznem srednjem in zgodnjem
novem veku tako reko¢ »manjkajoci evolucyski clene,
ki smo ga pogredali pri obravnavi razvoja Kranjske
kot dezele v polnem pomenu besede. Avtor se je lotil
problema, s katerim se ni pred njim sistematiéno
ukvarjal $e nihce, ampak so zgodovinarji na kranjski
in slovenski prostor najveckrat aplicirali le ugotovitve
za primerljive avstrijske dezele. Skoraj stoletje dolg
preskok, ki obide proces oblikovanja dezelnih stanov,
temeljnega dejavnika pri funkcioniranju novoveske
dezele, je Naredu z akribijo in vztrajnostjo uspelo
premagati tako, da lahko danes razvojni lok stanov

spremljamo z veliko kraj$imi koraki in trdnej$im sto-
panjem po zgodovinskih dejstvih. Ta je moral na eni
strani izluséitt 1z lupin zakoreninjenth, deloma tudi
stereotipnih predstav, na drugi pa naravnost detektiv-
sko izslediti v domacih in tujih arhivih in knjiznicah
ter po najrazlicnejith objavah. Delo arhivista se je tu
domala povsem umaknilo kritiénemu duhu in trmo-
glavi vedozeljnosti zgodovinar}a

Kot avtor ugotavlja v precej obseznem poglavju o
virth, je moral kot glavno oviro preskociti praznino,
nastalo z unienjem kranjskega dezelnostanovskega
arhiva v pozaru leta 1506. Sprijazniti se je moral tudi s
spoznanjem, da je o stanovski zgodovini na voljo zelo
malo virov v fondih zemljskih gospostev, samosta-
nov, mest in trgov. Oprl se je lahko zlasti na plemiske
in stanovske sezname, popise udelezencev deZelnih
zborov in davéne liste. Prenekatera ugotovitev temelji
na dejstvih, ki so postala temeljno vezno tkivo »sta-
novske zgradbe« in so zapisana v vec¢ na novo od-
krtih seznamih. Predstavitvi in analizi neobjavljenth
in objavljenih virov na zacetku knjige sledi na koncu,
v Dodatkih, objava $estih temeljnih virov: stirih se-
znamov kranjskih plemicev oziroma dezelanov iz
prve polovice 15. stoletja (1421-1446) ter dveh pn-
vilegijev plemstvu Kranjske (1338) in njene pozneje
»pridruzene dezele« Grofije v Marki in Metliki (1365).
Po faktografski plati pa predstavlja vrhunec Nare-
dovih spoznanj seznam dezelnih zborov in medde-
zelnih stanovskih zborovan) z udelezbo kranjskih
predstavnikov, skupno 141 zasedanj v »stodvajset-
letjue med letoma 1397 in 1518.

Ob sproscenem slogu pisanja odlikuje monogra-
fijo preglednost, ki se 1zraza v clenitvi na primerno
dolga poglavja in podpoglavja. Ko bi tematika bralca
lahko zacela dolgocasiti, mu novo podpoglavie odpre
novo vprasanje, osvetljeno spet s pravo mero fak-
tografije in naracije. Delo je po uvodnem orisu pro-
blematike, stanja raziskav in virov razclenjeno na po-
glavja o predzgodovini deZelnih stanov, poimenova-

njih stanovske korporacije, razvoju kranjskih dezelnih
stanov do leta 1518 — gre za osrednje in nalobsczm:}se
poglavje —, stanovskih zborovanjih, organih in upravi
ter de;avnosll Krajsi zakljuéni poglavji zajemata Se t.
1. prikljucena gospostva in njihovo razmerje do »ma-
ti¢ne« Kranjske ter odnose kranjskih stanov z enakimi
korporacijami v drugih habsburikih dezelah. Trije
preglednt zemljevidi 1n 34 skrbno izbranth slikovnih
prilog niso samo popestritev, temvec¢ tudi neke vrste
1zziv za zahtevnejSega bralca ter koristno dopolnilo k
slovenski zgodovinski kartografiji.

Koncept in vsebinsko razdelitev knjige je Andre)
Nared zastavil tako, da sistematiéno in vsebinsko po-
vezano predstavlja vzroke in posledice, ki so kranjske
dezelne stanove pripeljali do institucionalne trdnosti
in realne politicne moéi. Po ¢asovni plati ni postavljal
omejitev navzdol, zgornja meja obravnave pa je v
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glavnem smrt cesarja Maksimilijana 1. (1518). Izhajal
je 1z podmene, da je o kolikor toliko oblikovanih
dezelnih stanovih mogoce govoriti Sele, ko se zaénejo
dezelani, v prvi fazi samo plemici, ob spostovanju
njthove davéne prostosti sestajati na dezclnih zborih
ter na predlog deZelnega kneza obravnavati svojo iz-
redno finanéno in obrambno-vojasko udelezbo pri
upravljanju dezele. DeZelnostanovska ureditev zazivi
v popolni obliki $ele v trenutku, ko se poleg gos-
podov, vitezov in oprod znajdejo v stanovih Se prelau
(vi§ja duhovi¢ina) in predstavniki dezelnoknezjih
mest. Na Kranjskem se kot groba meja med sta-
novsko predzgodovino in zgodovino zarisuje doba
vladanja Ernesta Zeleznega, tj. drugo in tretje de-
setletje 15. stoletja. Enak prehod v ¢asu po letu 1400
so za dezeli Avstrijo in Stajersko ugotovili avstrijski
zgodovinarji Ze znatno prej. Po Naredu gre zamudo
Kranjske za obema severnima habsburskima dezela-
ma pripisati zlasti njeni zapozneli politiéno-ozemeljski
konsolidaciji, ne nazadnje pa je bila Kranjska tudi na
obrobju (habsburske) »visoke politike«.

Rojstvo dezelnih stanov je povezano z oblikova-
njem posebne stanovske sfere (Landschaft), za katero
avtor po Ottu Brunnerju povzema pojem: dezela v
ozjem pomenu besede. S konkretnimi pnmen skusa
dokazati, da je omejevanje dezelnokneZje suverenosti
v 14. stoletju komajda zaznavno in da tega pojava na
Kranjskem tedaj se ni bilo. Sodelovanje stanov v
oblastni strukturi se je zacelo sele, ko je bil dezelm
knez zaradi pomanjkanja lastnih sredstev iz komor-
nega premozenja prsiljen obdavéit tudi stanovsko
sfero. V 15. stoletju je moral dopustiti, da se v (sta-
novski) davéni sistem vkljudijo tudi deli njegove ko-
morne sfere — prelati in mesta. T1 so v zadnjth de-
setletjih 15. stoletja dejavno sodelovali na dezelnih
zborih, torej pri odobravanju in pobiranju stanovskih
davkov, a kljub temu je ostalo v zavesti nenapisano
pravilo, da nimajo enakega statusa kot plemstvo. Kdaj
natanko se je oblikoval prelatski stan, je deloma Se
vedno odprto vprasanje: spodnja meja je sreda Stin-
desetih let, zgornja pa Sestdeseta in sedemdeseta leta.

Glede strukture kranjskih deZelnih stanov kaze
poudariti zlasti ugotovitev o malosStevilnosti gospos-
kega stanu. Po analogijah z razmerami na Stajerskem
in Koroskem je mogoce sklepati, da kranjski gospodje
v obravnavanem obdobju na dezelnozborskih zaseda-
njih prav zato $e niso imeli locene gosposke klopi,
ampak so delili skupno klop z nizjim plemstvom, t. 1.
vitezi in oprodami. Na novo odkriti plemiski in sta-
novski seznami omogocajo kombinacije in razlicne
ocene Stevilnosti nizjega plemstva; te postavljajo v
trdne okvire Sele mlajsi vin, 1z leta 1543. Najman)
vprasljiva je sestava Cetrtega stanu; sestavljala so ga
vsa dezelnoknezja mesta, ob koncu Maksimilijanove
dobe po stevilu enajst.

THECAURUS MERMORIAR

ANDRE] NARED
DEZELA - KNEZ - STANOVI

OBLIKOVAN]E KRANISKIH DEZELNTH STANOY
INZBOROV DO LETA 1518

disSERTATIONES.

COBOVINER) INETITUT MILEA ROWA ERC VAZU

Poglavije o dezelnih zborih in drugih stanovskih
zasedanjth se temeljito posveca postopkom, vsem
okolis¢inam in odmikom od ustaljene prakse. Dezelni
zbori kot temeljna organizacijska oblika stanovske
dejavnosti so sploh prvi nesporni dokaz za delovanje
stanov. Avtor pri ugotavljanju njihovih zacetkov ne
spremlja pojavnosti poimenovanja Landtag, ampak je
nasel dokaze za obstoj organa, ki se je neodvisno od
svojih rednih sodnih zborovan) odzival pozivam
dezelnega kneza, da bi sklepal o njegovih zahtevah.
Na nastanck takinih zborov je odlocilno vplivala
obramba, zato je bila temelj dezelnih zborov vojasko-
obrambna funkcija deZelne oblasti. Prvi dezelni zbor
na Kranjskem je sicer dokumentiran Sele leta 1463,
vendar viri dopuscajo sklep, da je podoben zbor
morda sklical ze §tiri ali pet desetletij prej vojvoda
Ernest Zelezni. Zdaj je za ¢as do zacetka leta 1519
zanesljivo ugotovljenih 51 dezelnozborskih zasedanj,
trije so verjetni, osem do deset pa domnevnih oziro-
ma mogocih. Kolikor je znano, se ni dezelni knez
osebno udelezil nobenega. Na drugi strani srecujemo
neudelezbo ¢lanov dezelnth stanov — dezelanov,
znaéilno predvsem za manj vplivne in premozne ¢la-
ne, tj. nizje plemstvo in predstavnike mest. DeZel-
nozborskih zasedanj se je po Naredovi oceni ude-
lezevala le priblizno polovica vseh upravicencev,
cetudi sodelovanje na zboru ni bilo samo pravica,
temveé tudi dolznost, utemeljena z dedno prisego.
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Prav ta, povezana z dedno poklonitvijo ob na-
stopu vsakokratnega novega dezelnega kneza, je na
simbolni ravni predstavljala temelj razmerja med sta-
novi in dezelnim gospodom. Slo je za neke vrste po-
godben odnos, pri tem pa avtor kot Ze nekateri pred
njim poudarja, da pojma stanovsko-monarhiéni dua-
lizem ni mogoce uporabljati v pomenu delitve suve-
renosti na enakopravni ravni, torej kot sovladanje sta-
nov.

Namesto standardnega sklepa o pomenu dela — o
njegovem dolgotrajnem vplivu ni Ze zdaj nobenega
dvoma — povejmo le Se to, da predstavlja tudi pri-
spevek k slovenski zgodovinski terminologiji. Sloven-
sko-nemski slovaréek kljuénih pojmov bo lahko do-
datna osnova za odpravo terminoloskih razhajanj in
nedoslednosti.

Boris Golee
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Dr. Vladimir Zumer — $estdesetletnik

Najbrz ni poznavalca slovenske arhivistike, ki se
ne bi strinjal s trditvijo, da sodi Vladimir Zumer s
svojim mnogostranskim prispevkom k razvoju te
vede med naipomcmbncjéc slovenske arhiviste vseh
generacij. Njegovo delo je u]t.mno na vseh treh naj-
pomembnejsih podrocph pri razvijanju znanstvene
arhivske teorije in prakse, pri organizaciji arhivske
sluzbe, zlasu tstega dela, ki skrbi za pravilno ravnanje
z arhivskim gradivom pri imetnikih (ustvarjaleth), ter
pri seznanjanju strokovne in $irSe javnosti z vlogo in
pomenom arhivske sluzbe za zgodovino ozemlja in
narodov v mejah danasnje slovenske drzave. Na ne-
katerih permanentno pomembnih arhivskih podroc¢jih
je nadaljeval delo najvecjih slovenskih arhivskih
tcc)rctikqv prve generacije (dr. Sergija Vilfana, dr.
Jozeta Zontarja, Majde Smole}, na drugih, ki so
postala zlast aktualna sredi druge polovice 20. sto-
letja, pa je bolj ali manj oral ledino; pri tem mislim
zlasti na njegov prispevek k razvoju valorizacije, in-

formatizacije in kompjuterizacije arhivskega gradiva
oz, arhivske dejavnosti. S to svojo strokovno usme-
ritvijo ze tri desetletja skrbi za stk s sodobnimi sve-
tovaimi usmeritvami na arhivskem podrocju. Na za-
nimiv nac¢in na nekaj stranch predstaviti Zivljenje in
delo takega cloveka ni lahka naloga; vendar sem jo na
zeljo uredniskega odbora Arhivov, ki je menil, da
prav jaz Lada, kot ga klicemo prijatelji, najbolje po-
znam, sprejel: deloma tudi zato, ker je moje delo v
Arhivu Republike Slovenije ob moji lanski 60-letnici
predstavil prav on.

Lado se je rodil 26. avgusta 1949 v Voklem pr
Kranju; tam je obiskoval nizje razrede osnovne $ole,
vi§je pa v sosednjem Sencurju. Bil je bister uéenec,
lokomotva« razreda, zato njegov udcitelj ni bil ni¢ ka
navdusen nad njegovim presolanjem v Sencur in ga je
se leto dlje, kot bi bilo potrebno, zadrzal v Voklem.
Leta 1964 se je vpisal na gimnazijo v Kranju in tam
leta 1968 z odlicnim uspehom opravil zakljucni izpit.

V tem najstrozjem kranjskem hramu uéenosti sem
v letu 1966 postal njegov sosolec in od takrat se najini
zivljenjski poti véasih bolj, véasth manj pogosto
srecujeta do danes.

V razredu je bil med najbolj$imi, éeprav je vedno
dajal vtis, da se z ucenjem ne trudi prav veliko, saj je
vedno imel dovolj ¢asa za najrazlicneje 1zvensolske
dejavnosti. V svoji rojstni vasi je bil pravi lider mla-
dine, spiritus agens vseh zabavnih in druzabnih do-
godkov, neutrudni organizator prireditev, ki so pri-
vabile tudi mladino iz sosednjih vasi. Ze kot gimna-
zijec je bil amaterski gledaliski igralec (kasneje, med
studijem zgodovine, je interpretiral tudi glavne vioge
— npr. iz Cankarjevih dram). Bil je tudi dober §portnik
in je nastopal za vasko namiznotenisko ekipo v
obéinski ligi. Bil je vedno dobre volje in je znal najti
tudi ¢as za kak$no nekoliko bolj sproséeno zabavo.
Ob tem pa je ze od 14. leta naprej vse poletne po-
¢itnice sluzil svojo Zepnino, z njo pa je tudi rad »po-
castil« kolege.

Taksen, kakrinega sem spoznal pred veé kot 40
leti, je Lado ostal vse zivljenje — tudi potem, ko je
pred kakimi dvajsetimi leti povsem spremenil nadin
zivljenja: bister pri uéenju, kreativen in pogumen v
svojih odloéitvah, priden in vztrajen pr delu, dober
organizator, veder in nesebien pri stikih z ljudmi in
strpen do vsega, tazen do neumnosti in slabega dela.

Jeseni leta 1968 se je vpisal na Filozofsko fakul-
teto Univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani. Studiral
je zgodovino in sociologijo. Med Studijem sva se ve-
liko druzila, tako da so naju nekateri profesorji na
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Oddelku za zgodovino skoraj dve leti zamenjevali,
¢eprav je bil Lado pri opravljanju izpitov precej
uspesnejsi.

Po opravljeni diplomi se je 1. oktobra 1973 za-
poslil v Zgodovinskem arhivu Ljubljana, ki se je v
drugi polovici 60. in v zacetku 70. let razvil iz nek-
danjega Mestnega arhiva Ljubljana. Prav oktobra
1973 je arhiv dozivel najpomembnejso reorganizacijo
z ustanovitvijo stirth novih delovnih enot, pristojnih
za posamezna obmocja celotne osrednje Slovenije.
Posledica reorganizacije je bila velika potreba po
novih delavcih. Tako je Lado tako reko¢ Ze kar takoj
postal vodstveni delavec, vodja Enote za zunanjo
ljubljansko regijo, ki je obsegala obcine nekdanjega
ljubljanskega okraja v mejah, kakrine je imel do leta
1962. (Njegova poklicna karera je bila v letth 1974—
1975 prekinjena z leto trajajoco vojasko sluzbo. Kot
zanimivost naj navedem, da se je tam uveljavil kot —
pevec; bil je ¢lan okteta, v katerem so prepevali tudi
nekateri poznej$i profesionalni pevei in je uspesno
nastopil na prvenstvu Zagrebske armadne oblasti)
Milad kolektiv — v letth 1972-1973 se je v athivu
zaposlilo e ve¢ mladih, ambicioznih zgodovinarjev —
je pod vodstvom »starega macka« dr. Jozeta Zontarja,
ki je v tem ¢asu veljal za najboljSega arhivskega stro-
kovnjaka v Sloveniji, zelo uspesno izpolnjeval svoje
naloge in se potegoval za primat med slovenskimi ar-
hivi. Prav zato v tistem c¢asu odnosi med Zgodo-
vinskim arhivom Ljubljana in Arhivom Slovenije
(uradno) niso bili prav zgledni. Kmalu pa so se zaceli
izboljSevat. K temu sva nekaj brez dvoma pripo-
mogla tudi Lado in jaz s pogostimi stiki; skupaj z
drugimi mladimi kolegi sva veliko razpravljala tudi o
arthivskem delu. Lado, ceprav vrstnik, je bil eden
mojth najpomembnejsih strokovnih uciteljev. Pri »raz-
pravah« je bil vedno jasen in konkreten, tudi bolj
zapletena vprasanja je znal razloziti na razumljiv na-
éin.

Delo vodje Enote za zunanjo ljubljansko regijo je
opravljal vse obdobje svoje zaposlitve v Zgodovin-
skem arhivu Ljubljana, od 1973 do 1986. Vmes je leta
1978 opravil strokovni izpit za naziv arhivist. Poleg
obseznih upravno-administrativnih poslov, ki so bili
posledica takratnega sistema financiranja regionalnih
arhivov in s tem povezanih nalog, se je Ze od zacetka
posvecal preucevanju najpomembnejsega strokovnega
vprasanja povojne arhivistike — valorizacije in stro-
kovne obdelave arhivskega gradiva, nastalega po letu
1945. Na tem podrocju je bil strokovni primanjkljaj
najvecii, saj so arhivi reSevanje problema prevzemanja
velikih koli¢in arhivskega gradiva, ki je zacelo nastajati
po 2. svetovni vojni, odlagali, dokler ni konec 60. let
postal zelo pere¢. Do zacetka 70. let temu vprasanju,
Ceprav se je prva tovrstna literatura pojavila v svetu Ze
sredi 50. let, niso posvecali veliko pozornosti. Tedaj je
prislo do pomembnega preloma: prevladalo je mis-

ljenje, da moramo novejSemu arhivskemu gradivu po-
svetiti enako pozornost kot starej§emu. Arhivistika,
dotlej pretezno le pomozna zgodovinska veda, je za-
cela prerascati v bolj interdisciplinarno, organizacij-
sko-upravno-informacijsko-zgodovinsko vedo. Lado
je do danes v slovenskih, jugoslovanskih in tujih
strokovnih publikacijah objavil okrog 30 znanstventh
in strokovnih ¢lankov o valorizaciji oz. odbiranju ar-
hivskega gradiva. V obdobju svoje zaposlitve v Zgo-
dovinskem arhivu Ljubljana je najvecjo pozornost
posvetil odbiranju arhivskega gradiva v organizacijah
s podrocja gospodarstva, saj je bilo prevzemanje
velikanskih kolicin gradiva s tega podrocja za ta arhiv
najvecji problem. Leta 1980 sta Univerza Edvarda
Kardelja in Visja upravna Sola izdali njegovo mono-
grafijo Odbiranje arhivskega gradiva v gospodarskih
organizacijah. Ze leta 1984 pa je pisal tudi o valo-
rizaciji zapisov racunalni$kih informacyj in tako med
prvimi v Sloveniji podal nekatera teoreticna izhodisca
za reSevanje teh vprasanj.

Preucevanju valorizacije je posveceno tudi nje-
govo magistrsko delo (magisterij iz arhivistike je
opravil leta 1994 na Filozofski fakulteti v Ljubljani)
Valorizacija dokumentarnega gradiva za zgodovino,
znanost in kulturo. V njem sistematiéno in v strnjeni
obliki predstavlja svoje v dveh desetletjih ukvarjanja s
temi vprasanji pridoblijeno znanje. Seznanja nas s
pojmom in namenom valorizacije, nam predstavlja
stevilne v svetu izdelane definicije, nacela in kriterije
tega pojma (s posebnim poudarkom na Jugoslaviji in
Sloveniji) ter podaja pregled dotlej v Sloveniji objav-
lienih teoretiénih razprav in praktiénth navodil za
valorizacijo in odbiranje gradiva po podro¢jih dejav-
nosti in nekaterih vrstah gradiva. Tudi doktorska di-
sertacija Vrednotenje zapisov javne uprave v Repub-
liki Sloventji, ki jo je zagovarjal leta 2007 na Filozofski
fakultett v Zagrebu, je posvecena valorizaciji arhiv-
skega gradiva. Zato smemo trdig, da kljub Sirokemu
vsebinskemu spektru njegovih razprav in ¢lankov
valorizacija zavzema prvo mesto. O tem, kako dober
poznavalec tega podrodja je, govori dejstvo, da je celo
osrednja arhivska revija v Rusiji, drzavi, v kateri so se
s tem vprasanjem zaceli ukvarjati med prvimi (Ceprav
so sprva poudarjali predvsem politicne plati valori-
zacije), objavila njegovo analizo mednarodnih izku-
Senj te vrste.

V povezavi z nalogami svojega delovnega mesta je
Lado v obdobju zaposlitve v Zgodovinskem arhivu
Ljubljana (do 19806) objavil okrog 10 ¢lankov, v ka-
terih je temeljito predstavil vrste in pomen arhivskega
gradiva, ki ga je arhiv hranil v depojih posameznih
obcin v §irs1 ljubljanski okolict (Domzale, Kamnik,
Vrhnika, Grosuplje, Ribnica, Kocevie), izjemoma pa
tudi gradiva ob¢in Enote za Dolenjsko in Belo krajino
(Crnomelj, Metlika). V veéini primerov so bili to
sploh prvi sintetiéni strokovni prikazi tega gradiva.
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Med njimi zasluzi posebno omembo Studija Arhivsko
gradivo za kocevsko obmocje (1977). V njej je na
sisternaticen nacin podal vse dotlej ze objavljene po-
datke, pomembno dopolnjene z njegovimi izsledki,
pridobljenimi na terenu. Gre za vzorcen primer, tega,
kaksen naj bi bil videti prikaz arhivskega gradiva za
posamezna obmogja. Nekatert ¢lanki so presegli okvi-
re predstavitve gradiva in so prave razprave o krajevni
zgodovini, npr. Razvoj obcine Ribnica kot druzbe-
nopoliticne 1n samoupravne skupnosti od osvobo-
ditve do ustave leta 1974 (1982).

Ker je bilo v tem obdobju potrebno najveéji ob-
seg dela posvetiti reSevanju arhivskega gradiva pr
ustvarjalcth pred unicenjem, je Lado veliko energije
posvetil povecanju zavesti o pomenu arhivov v de-
lovnih organizacijah, drustvih in pri drugih ustvar-
jalcih. Arhivarji v delovnih organizacijah so bili naj-
veckrat ljudje z nizko splosno izobrazbo, hkrati pa so
bili pri svojih nalogah povsem prepuscent sami sebi.
Ko so jith arhivski zavodi (zgodovinski in pokrajinski
arhivi) zaceli strokovno izobrazevati, je bil Lado pisec
pomembnih prispevkov v dveh priroénikih. Za
Priroénik za strokovno usposabljanje delavcev, ki de-
lajo z dokumentarnim gradivom, ki ga je izdal Re-
publiski komite za kulturo in zalozil CZ Uradni list
SRS (Ljubljana, 1984), je prspeval vecino poglavja
Odbiranje arhivskega gradiva ter poglavji Ureditev,
tehniéna oprema in izdelava seznama arhivskega gra-
diva in Izrocanje arhivskega gradiva arhivu. V drugem
prirocniku, Varstvo arhivskega gradiva drustev — pri-
ro¢nik za delo z dokumentarnim in arhivskim gradi-
vom, ki sta ga zalozili Zvezi kulturnih organizacij Slo-
venije in Mesta Ljubljana skupaj z Zgodovinskim ar-
hivom Ljubljana (1986), pa je v clanku Vi za zgo-
dovino drustev opozoril, v arhivih katerih organov in
organizaci) lahko najdemo podatke o drustvih.

Avgusta 1986 se je Lado kot ze izkusen, a se
vedno mlad in obetaven strokovnjak zaposhil v Arhi-
vu Republike Slovenije ter postal svetovalec direkto-
rice za koordinacijo in razvoj arhivske sluzbe. Za
zacetek najinega novega sodelovanja sva Ze septembra
leta 1986 odsla na trimeseéni specialistiéni Studyj v
Moskovski drzavni zgodovinsko-arhivski institut.
Tam me je v Stevilnih prijateljskih pogovorih presene-
¢al s svojim strokovnim znanjem in 1zoblikovanimi
nacrti za prihodnost Arhiva Republike Slovenije in
slovenske arhivistike. V Moskvi je v skladu s svojim
dotedanjim najpomembnejsim podrocjem strokovne-
ga delovanja preuceval predvsem sovjetske izkusnje
na podrocju vrednotenja (valorizacije) pomena arhiv-
skega gradiva kot vira za zgodovinske raziskave.

V zacetku leta 1987 se je z vso resnostjo lonl
nalog svojega novega delovnega mesta. Ze naslednje
leto je napredoval do namestnika direktorice. Kot tak
je postal moj Sef in v tem odnosu sva bila potem
dobrih 15 let. Nikoli ga nisva obremenjevala »s starim

prijateljstvome, oba sva skusala biti kar najbolj ko-
rekm?l, s!uibo sva vedno lqt':cval:l od druzbe. Po eni
strani mi I‘.ado o1 dajal nikakrsnih vPﬂVﬂcgijev, po
drugi strani pa sem sam vedno skusal kar najbolje
opraviti zaupane naloge.

Pregled Ladove bibliografije iz tega obdobja kaze,
da je bilo pomembno podrocje njegovega strokoy-
nega delovanja e vedno valorizacija. Opazimo pa
tudi razprave, povezane z njegovimi novimi nalogami,
predvsem z modernizacijo arhivskega informacijskega
sistema. Pri razvoju in uvajanju tega v slovenske ar-
hive je zacel sodelovati Ze leta 1985. Bil je pobudnik
izdelave lastnega slovenskega racunalniSkega progra-
ma, na katerem naj bi temeljil arhivski informacijski
sistem. Po prestopu v Arhiv Republike Slovenije (tu
je bilo takrat ve¢ razumevanja za to problematiko) so
se zacel kazati prvi konkretni rezultati. V veliki meri
je Zumrova zasluga, da so v letn 1987 v slovenske
arhive prisli prvi osebni racunalniki in da je bil v
naslednjem letu Ze 1zdelan prvi racunalniski P
za obdelavo arhivskih podatkov, ki je bil zkljuéno
rezultat znanja domacih arhivskih delaveev, Armida.
V Informaciji o modernizaciji na podrocju arhivskega
informacijskega sistema Arhiva SR Slovenije (1989) je
razlozil pojem arhivski informacijski sistem, razloge
za nujnost modernizacije le-tega, opisal stanje na tem
podrocju ter predstavil srednjeroéne naérte, po
katerih je kasnejst razvoj informatizacije v slovenskih
arhivih tudi dejansko potekal Kasneje je s prpravo
strokovnih arhivskih izhodis¢ sodeloval pri razvijanju
racunalniskega programa Info-arh. Bil je tudi pobud-
nik za uvedbo »uvozenega« programa Scope-archiv in
je sodeloval pri pripravi slovenskih aplikaci.

Priblizno v istem ¢asu se je Zumer zacel ukvarjati
tudi z reorganizacijo slovenske arhivske sluzbe. Ze od
konca osemdesetih let je bil namreé¢ med najpo-
membnejiimi zagovorniki stalii¢a, da bi imela arhiv-
ska stroka najboljie pogoje za svoj razvoj, ¢e bi ce-
lotna sluzba postala del sistema drzavne uprave. V
¢lanku Predlogi za organiziranost arhivske sluzbe v
sistemu drzavne uprave Republike Slovenije (1990) je
svoja staliséa utemeljil z novo vlogo drzave, ki naj bt
jo le-ta v okviru takrat napovedanth druzbenth spre-
memb opravljala pri varstvu arhivskega gradiva kot
dela nacionalne kulturne dediséine. To stalisée je v
preteklosti veckrat javno utemeljeval in ga zagovarja
se danes. Prav v zadnjem casu je ta opcija organi-
ziranosti slovenskih arhivov po dveh desetletjth po-
novno zelo aktualna.

Pomembno vlogo je imel tudi pri izvedbi ukinitve
t. i. specialnih arhivov in organizacijske vkljucitve teh
v Arhiv Republike Sloventje. Druzbene spremembe
leta 1990 so namre¢ omogocile, da je osrednji slo-
venski drzavni arhiv z vkljuéitvijo dotlej samostojnih
Zgodovinskega arhiva CK ZKS (1990) in Arhiva
instituta za novej$o zgodovino oz. Arhiva Intituta za
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zgodovino delavskega gibanja (1992) prvi¢ po usta-
novitvi leta 1945 pod svojo streho na drzavni ravni
zdruzil tudi arhive, ki so bili dotlej neformalno, a v
resnici pod posebnim nadzorom »zveze komunistove
V neposredno pristojnost drzave oz. njenih organov
so s tem prish najpomembnejsi arhivi (z 1zjemo ar-
hivov drzavnih organov za notranje zadeve): vsi ar-
hivi, ki so nastali na slovenskih tleh med 2. svetovno
vojno in prva leta po njej ter arhiv zveze komunistov
kot faktorja politicnega odlocanja.

Po upokojitvi Marije Oblak Carni, ki je s $tirilet-
nim »intermezzom« (1984-1988) vodila osrednjo slo-
vensko arhivsko institucijo skoraj dve desetlety, je leta
1993 Zumer postal njen strokovni in upravni direk-
tor. Na tem delovnem mestu je ostal vse do leta 2004.
Potem je vodil Arhivski center za strokovni razvoj,
od ukinitve pa dobrsen del nalog centra opravlja kar
sam.

V vlogi direktorja je bil dokaj zahteven do vseh,
tako do vodstventh delaveev kot do najnizjega teh-
ni¢nega osebja. Izkuinje so ga 1zucile, da so bili med
obojimi tudi takéni, ki so svoje delo dobro opravili le
pod budnim ocesom. Zato je, ¢e mu je ¢as dopuscal,
veckrat prevcrjal kva]ircto opravljcncga dela vsch
no ali slabo opravljeno delo je znal odlu:m zelo hitro.
Zaradi njega se je vcasih jezil in marsikoga »nadrl« in
se s tem od ¢asa do ¢asa tudi komu zameril. Sam pa
nikakor ni bil zamerljiv, e manj pa mascevalen. Na
splosno je bil zelo »lhudski« direktor, ki se je skoraj
brez izjeme z vsemi zaposlenimi tikal. To pa ni prav
ni¢ skodilo njegovi avtoritet, saj je temeljila predvsem
na strokovnem znanju. Prav zaradi njega je uzival
velik ugled ne le pri prijateljih, ampak tudi pri tistih, ki
ga niso Steli ravno za svojega prijatelja.

Zaradi vsakodnevnega usklajevanja opravljanja te-
kocih nalog, pa tudi zaradi neformalne izmenjave
mnenj o vsch pomembnih vprasanjih, je Zumer uve-
del v svoji pisarni jutranje pitje kave (bila je na dr-
zavne stroske, ker je bil to ¢as, Se preden jo je premier
Pahor zacel placevati iz lastnega Zzepa), ki smo se
ga(poleg njega) po potrebi udelezevali 2-3 »najvig)i
sefic. Najvecji del pogovorov so po navadi obsegala
vprasanja Sefov dircktorju, da bi jim svetoval, kako
opraviti to in ono nalogo. Zumer je bil z odgovori le
malokdaj v zadregi; veckrat nas je hitro in uéinkovito
resil napornega tuhtanja.

Med najpomembnejéimi direktorskimi nalogami je
bila zagotovitev novih prostorov za prevzem obsez-
nega povojnega arhivskega gradiva ob osamosvojitvi
Slovenije ukinjenth republiskih upravnih in pravo-
sodnih organov, samoupravnih interesnith skupnosti,
organizaci] zdruzenega dela ter druzbenopolitiénih
organizacij. Ceprav z zacasnimi, najetimi prostor, je
arhiv pod njegovim vodstvom preprecil uni¢evanje
arhivskega gradiva, ki je bilo sicer pogosto ob druz-

benih spremembah v preteklosti. Z vkljuéitvijo Arhi-
va Ministrstva za notranje zadeve v Arhiv Republike
Sloventje (1998) je dokonéal proces ukinjanja special-
nih arhivov. Veliko truda je namenil temu, da je Arhiv
Republike Slovenije pridobil starejse, le na mikrofil-
mih ohranjeno arhivsko gradivo Slovenske varnost-
no-obvescevalne agencije (SOVA) oz. njene predhod-
nice, Sluzbe drzavne varnosti (SDV), predvsem pa v
projekt dupliranja in skeniranja teh mikrofilmov. Z
uspesno izvedenim projektom je bila omogocena
splosna uporaba tega arhivskega gradiva za znanst-
vene in druge namene.

Ob »tradicionalni« uporabi arhivskega gradiva za
znanstvene, raziskovalne, studijske in kulturne name-
ne, se je v 90. letih zelo povecal pomen arhivskega
gradiva za zagotovitev pravne varnosti in poslovnih
pravic pravnih in fizicnih oseb, zlast pa za dokazo-
vanje krvie, povzrocenih med drugo svetovno vojno
in po njej — vojnega nasilja, nacionalizacij, povojnih
krivic, pr1 ugotavljanju pravice do drzavljanstva, po-
vracila vojne $kode itd. Zumer je organiziral pripravo
strokovnith in tehniénih osnov posebnih racunalniskih
programov, s pomocjo katerih je Arhiv Republike
Slovenije 1zdal vec kot sto tiso¢ potrdil in kopij
arhivskih dokumentov te vrste.

Ze od zacetka 80-ih let, ko se je pripravljal Zakon o
naravni in kulturni dedi$éini, sodeluje Zumer tudi pri
nastajanju slovenske arhivske 7aLon0d1jc Najpo-
membnejit pa je njegov prispevek pr nastajanju Za-
kona o arhivskem gradivu in arhivih iz leta 1997. Pred-
vsem po njegovi zaslugt so bili v ta zakon in podza-
konske predpise (1999) vneseni moderni evropski
principi — locitev zasebnega arhivskega gradiva od jav-
nega in uzakonitev od vrste lastnine odvisnih pravic in
dolznosti imetnikov arhivskega gradiva in zgodovin-
skih arhivov, zlasti v zvezi s pogoji dostopnosti oz.
uporabe arhivskega gradiva. Lahko ga Stejemo tudi za
nsoavtorfa« Zakona o varstvu dokumentarnega in ar-
hivskega gradiva ter arhivih, Uredbe o varstvu doku-
mentarnega in arhivskega gradiva ter t. 1. E17Z — enot-
nih tehnoloskih zahtev, ki predpisujejo potrebno
opremo in storitve, namenjene hrambi dokumentarne-
ga gradiva v elektronski obliki (vse 2006). Kot direktor
je bdel nad tem, da je Arhiv RS pn izvajanju svojth
nalog poleg arhivske zakonodaje dosledno uposteval
tudi Zakon o dostopu do informacij javnega znacaja,
Zakon o splosnem upravnem postopku in druge pred-
pise. Prek koordinaciskega odbora direktorjev sloven-
skih arhivov ter sveta direktoric in direktorjev sloven-
skih drzavnih arhivov, obema je veé let tudi predse-
doval, je vplival tudi na to, da so enako ravnali tudi
drugs slovenski arhivi. Pomemben je njegov prispevek
k upoitevanju mednarodnih arhivskih standardov,
priporocil Sveta Evrope, direktiv Evropske unije glede
varstva in dostopa arhivskega gradiva in kodeksa ar-
hivske etike v slovenski zakonodaji.
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Zumer je tudi eden od najpomembnejsih sloven-
skih ekspertov za pisarniko poslovanje. Clanke, na-
menjene izobrazevanju delaveev, ki so skrbeli za
dokumentarno (in s tem tudi za arhivsko gradivo,
preden so ga prevzeli v svoje depoje zgodovinski
arhivi), je zacel objavljati Ze v zacetku 80. let, saj se je
dobro zavedal, da je od teh ljudi v najvedji mern
odvisno, kaksna bo nekoé¢ nasa arhivska dediSéina,
Svoje bogato znanje na tem podrodju, pridobljeno na
podlagi dolgoletnih izkuSenj, je zdruzil v 480 strani
obsegajoci publikaciji Arhiviranje zapisov — priro¢nik
za ravnanje z dokumentarnim in arhivskim gradivom
..y 1zdani leta 2001. Ne moremo mimo njegovih Ste-
vilnih ¢lankov s to temo, ki jih je vec let (od 2002 do
20006) objavljal v Tajnici, strokovni reviji za uspesno
delo v pisarni, in njenih naslednicah. V njih je opisal
vsa pisarniSka dela (zlasti v javni upravi), od spre-
jemanja, odpiranja in vpisovanja poste, prek signiranja
in klasificiranja dokumentov, oblikovanja zadev, vo-
denja evidenc, do modelov razvric¢anja poslovne do-
kumentacije, dolocanja rokov hrambe ter, koncno,
arhiviranja dokumentov na papirju in v elektronski
obliki. Predvsem v zadnjem desetletju se je zelo
posvecal tudi modernizaciji zakonodaje o upravnem
poslovanju. Sicer je sodeloval ze pri pripravi Pra-
vilnika o pisarnisSkem poslovanju upravnih organov
leta 1988, spremembi Sodnega poslovnika za redna
sodis¢a 1987 ter Sodnega reda 1995, nato pa pri pri-
pravi Uredbe o poslovanju organov javne uprave z
dokumentarnim gradivom (2001) in navodila za njeno
izvajanje (2002) ter Uredbe o upravnem poslovanju
(2005).

Med njegove dosezke sodi tudi dejstvo, da je vedji
del arhivistov Arhiva Republike Slovenije opravil na
Upravni akademiji pri Ministrstvu za javno upravo
strokovni izpit 1z poslovanja z dokumentarnim gra-
divom. Na Upravni akademiji, pa tudi pri drugih
izobrazevalnih zavodih po vsej Sloveniji, ze ve¢ kot
trideset let predava o upravnem poslovanju, poslo-
vanju z dokumentarnim in arhivskim gradivom ter
arhiviranju dokumentarnega in arhivskega gradiva. Sa-
mo v letth 2007 in 2008 je na veé¢ kot 60 predavanjh
prek 3000 udelezencev (velika vecina so bile udele-
zenke, zaposlene predvsem v javni upravi in Solstvu)
uvajal v opravila, povezana z upravnim in pisarniskim
poslovanjem in elektronskim arhiviranjem. Od leta
1994 do leta 2008 je bil tudi ¢lan komisij za oprav-
ljanje drzavnih izpitov in ¢lan komisij za opravljanje
strokovnih izpitov iz poslovanja z dokumentarnim
gradivom v javni upravi. Vrhunec in sintezo vse
Zumrove ustvarjalnosti na tem podro¢ju pa poment
knjiga Poslovanje z zapisi — upravljanje in hramba
dokumentarnega gradiva, klasifikacijski nacrti za raz-
vricanje gradiva z roki hranjenja in elektronska hram-
ba gradiva v digitalni obliki. Obsega kar 647 strani,
izdala pa jo je zalozba Gospodarski vestnik leta 2008.

V njej je objavljena tudi vecina izsledkov njegove
doktorske disertacije.

Seveda se Zumer ne ukvarja le z izobraZevanjem
delavcev, ki delajo z dokumentarnim gradivom, am.-
%ak tudi z izobrazevanjem svojih stanovski kolegov.

e od zacetka 80. let na seminarjih za kandidate 25
opravljanje arhivskih strokovnih izpitov predava o
valorizaciji dokumentarnega gradiva, od srede 90, let
pa tudi o elementih popisovanja arhivskega gradiva.
Od leta 1982 dalje je tudi ¢lan komisije za strokovne
izpite in strokovne nazive na podrocju athivske dejav-
nosti in spraSevalec pn predmetu valorizacija doku-
mentarnega gradiva; od leta 1999 do leta 2008 je bil
njen predsednik.

V drugi polovici 80. let je Zumer zacel sodelovati
tudi v procesu rednega univerzitetnega izobrazevanja.
Od leta 1988 do 2001 je namreé kot asistent za ar-
hivistiko na Filozofski fakulteti v Ljubljani na Od-
delku za zgodovino vodil seminar iz arhivistike za
studente 4. letnika zgodovine. Studente zgodovine je
kot bodoce raziskovalce oziroma uporabnike arhiv-
skega gradiva uvajal na eni strani v arhivski infor-
macijski sistem, na drugi pa jth seznanjal z vrstami,
oblikami in vsebino arhivskih virov od srednjeveskih
listn do sodobnih magnetnih in optiénih nosilcev
zapisov, obenem pa vzgajal prihodnje arhivske kadre.

V 90. letih je temeljito posegel e na eno strokov-
no arhivsko podrocje, s katerim se dotlej ni veliko
ukvarjal — na strokovno obdelavo arhivskega gradiva.
Ze leta 1992 je kot prvi v Sloveniji predstavil osnutek
sploinih mednarodnih standardov za arhivsko popi-
sovanje, ki je bil pripravljen za obravnavo na XII.
mednarodnem arhivskem kongresu v Montrealu sep-
tembra istega leta. Najvecji pomen njegovega clanka
Osnutek splosnih mednarodnih arhivskih standardov
je, da je poslovenil v standardih uporabljano strokov-
no arhivsko terminologijo. Njegov strokovni ¢lanek
Elementi popisovanja arhivskega gradiva (1997) pa je
sploh najbolj temeljit slovenski prispevek o tem vpra-
sanju. Clanek v veliki meri zapolnjuje vrzel, ki je po-
sledica dejstva, da v Sloveniji nikoli nismo objavili
strokovnega priroénika, namenjenega temu vprasanju.
V élanku je Zumer temeljito komentiral vsebino med-
narodnih standardov in njihovo uporabnost za nase
razmere, dodal pa tudi konkretne primere nadinov
popisovanja iz domace prakse. Pri tem je poudaril
posebnosti popisovanja z ra¢unalnisko podporo. Nje-
gova je tudi zasluga, da je Arhiv Republike Slovenije
leta 1998 izdal celoten slovenski prevod Splosnih
mednarodnih standardov za arhivsko popisovanje ter
Mednarodnih standardov za arhivski zapis o ustvarjal-
cih arhivskega gradiva.

Za enega najpomembnejiih rezultatov Zumrovih
prizadevan) v obdobju njegovega »direktorovanja« je
gotovo objava Vodnika po fondih in zbirkah Arhiva
Republike Slovenije, ki je izSel leta 1999 v treh knjigah
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(na skupno 1664 straneh) ter je dostopen tudi v obliki
CD-ja in na spletni strani Arhiva RS kot register
fondov in zbirk. Gre za prvi samostojni prikaz gradi-
va tega arhiva po letu 1960 (publikacija Zveze arhiv-
skih delavcev Jugoslavije Arhivski fondi in zbirke v
arhtvih in arhivskih oddelkih v SR Sloveniji, izdana
leta 1984, prinasa le pregled fondov in zbirk z
najosnovnej§imi podatki) in za prvi popis na nivoju
fonda oz. zbirke za vse arhivsko gradivo, nastalo po
2. svetovni vojni. Za vodnik, ki je krona strokovnega
dela vseh generacij arhivistov Arhiva RS od leta 1945
dalje, je Zumer pripravil nadrt in strokovne osnove,
potem pa »iz ozadja« potiskal ves projekt do uspes-
nega konca.

Veé¢ pozornosti kot wvsi njegovi predhodniki je
posvecal razlicnim oblikam popularizacije arhivov in
arthivskega dela. V »njegovem obdobju« je arhiv moc-
no izbolj$al raven svojih razstav, zlasti v tehni¢nem
pogledu. Stevilo publikacij, ki jih je zalozil in izdal
athiv, se je od nekaj na leto povzpelo na 10, pa tudi
15 na leto. Med njimi so bili tako popisi arhivskega
gradiva (strukturni in tematski vodniki, inventarji), kot
objave arhivskega gradiva, razstavni katalogi, strokov-
ne arhivisticne in zgodovinske razprave, populariza-
cijske in predstavitvene publikacije. Zumer je vzpo-
stavil tudi dobro sodelovanje z medyji in je v dokaj
pogostih intervjujih javnosti predstavljal naloge, pro-
bleme in njihove resitve ter razvojne smernice arhiva
in slovenske arhivistike nasploh. To je bil ¢as, ko sem
na vprasanja znancev in prijateljev, kaj delamo v
arhivih, lahko odgovoril z nasprotnim vprasanjem: Ali
nikoli ne bere§ ¢asopisov?

Sodeluje (ali je sodeloval) pa Se v ve¢ drugih
komisijah, odborih in delovnih telesih. Od leta 2000
do 2004 je bil predsednik Arthivske komisije Vlade
Republike Slovenije. Sodeluje v razliénih strokovnih
komisijah Arhiva Republike Slovenije (v Komisiji za
presojo javaih simbolov, grbov, zastav, zigov, peca-
tov 1n Stampiljk, v Komisiji za potrditev navodil za
odbiranje arhivskega gradiva, v Komisiji za presojo
notranjth pravil za elektronsko hrambo gradiva v digi-
talni obliki itd.). Ze ve¢ mandatov je ¢lan ekspertne
komisije pri Ministrstvu za kulturo za arhivsko pod-
ro¢je. Od leta 1992 sodeluje pri pogajanjih za prido-
bitev nasledstvenih pravic do skupnih arhivov nek-
danje jugoslovanske drzave (sukcesijska pogajanja).
Od leta 1993 do leta 2004 je vodil strokovne komisije
ekspertov za vracanje ter izmenjavo arhivskega
gradiva iz Italije, Avstrije in Hrvaske, v letth od 1999
do 2001 pa izmenjavo arhivskega gradiva med Ko-
roskim deZelnim arhivom v Celoveu in Arhivom Re-
publike Slovenije ter izrocitev kopij arhivskega gra-
diva iz Stajerskega deZelnega arhiva v Gradcu. Na
podlagi Sporazuma o vprasanjih nasledstva nekdanje
Socialisticne federativne republike Jugoslavije je po
sklepu Vlade Republike Slovenije od leta 2002 do

2004 vodil Odbor za arhive in evidentiranje arhiv-
skega gradiva v nekdanjih jugoslovanskih zveznih
arhivih ter si mocno prizadeval za vrnitev arhivskega
gradiva ter za dostop do skupne arhivske kulturne
dediscine, ki je ostala v Beogradu.

Zumer aktivno sodeluje tudi v Arhivskem drustvu
Slovenije. Kot direktor najpomembnejie arhivske in-
sttucije v drzavi mu je vedno dajal moralno n ma-
terialno oporo. Med drugim je bil od leta 1988 do leta
1993 glavni in odgovorni urednik glasila Arhivskega
drustva in arhivov Slovenije Arhivi. Vec let je so-
deloval v Komisiji za znanstveno-raziskovalno delo
pri nekdanji Zvezi arhivskih delavcev Jugoslavije. Pri
nckdanji Podro¢ni raziskovalni skupnosti za humani-
stine in zgodovinske vede (PORS-10) oziroma pri
Znanstveno-raziskovalnem centru Filozofske fakulte-
te v Ljubljani je od leta 1988 do leta 1996 vodil raz-
iskovalne projekte s podroéja arhivistike; pri nekaterh
je ze od leta 1979 sodeloval tudi kot raziskovalec. Od
1988. do 1993. je vodil koordinacijski odbor direktor-
jev slovenskih arhivov, potem pa od leta 2001 do leta
2004 Svet direktoric in direktorjev slovenskih drzav-
nih arhivov.

Ob tem je naSel tudi ¢as za strokovno obdelavo
arhivskega gradiva in pripravil ter objavil arhivski in-
ventar obseznega zasebnega arhivskega fonda sloven-
skega skladatelja, dirigenta in glasbenega pedagoga
Zvonimirja Ciglica.

Odlocilno vlogo je imel pri ve¢ reorganizacijah, s
katerimi se je Arhiv RS prilagajal novim druzbenim
razmeram in novim strokovnim nalogam, pri pripravi
internih aktov arhiva, uvajanju racunalniske strojne in
programske opreme za delo v arhivu, kreiranju splet-
ne strani arhiva, objavah internega glasila »Obvestila,
pri izboljsanju materialnih razmer za varstvo sloven-
skega filmskega arhivskega gradiva in popularizacij
tega arhiva. V dveh Zumrovih mandatih je arhiv
organiziral ve¢ mednarodnih simpozijev tako z ozjega
arhivskega podrocja kot tudi s podrocja varovanja
filmskega gradiva in podrocja konservacije in restav-
racije arhivskega gradiva na papirju in pergamentu. V
veliki meri je plod njegovih prizadevanj tudi vkljuéitev
Arhiva v Mednarodni arhivski svet (ICA), Medna-
rodno zvezo filmskih arhivov (FIAF) in druge med-
narodne zveze. Od leta 2000 do leta 2004 je bil élan
EBNE — Evropskega biroja direktorjev nacionalnih
arhivov drzav EU in pridruZenih ¢lanic.

Ceprav je sam velikokrat poudaril, da brez odli¢-
nih sodelavcev ne bi mogel kot direktor ustvariti nice-
sar, je po drugi stran s tem, da jih je nenehno spod-
bujal, zelo pripomogel k stevilnim rezultatom njiho-
vega dela. Dosledno je podpiral tudi sodelovanije arhi-
vistov v vseh medinstitucionalnih, tudi v medna-
rodnih projektih, ¢e so le bili povezani z arhivsko oz.
zgodovinsko vedo. To je bilo veckrat v nasprotju z
zeljami financerjev athiva, ki niso Zeleli podpirat
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izvajanja »sekundarnih« arhivskih nalog, ceprav so
bile zapisane v arhivskih zakonih. Tudi evidentiranje
arhivskega gradiva, pomembnega za zgodovino Slo-
venije in Slovencev, je pod njegovo »vladavino« do-
zivljalo najbolj$e ¢ase, saj je v nekaterih letth potekalo
kar v desetih drzavah. V tem casu je Arhiv chubhke
Slovenije na osnovi mednarodnih arhivskih in kul-
turnih sporazumov sodeloval s kar 25 drzavami;
najbolj skromna oblika sodelovanja je bila izmenjava
strokovnih publikacyj, rezultati visje oblike sodelova-
nja pa so bile wudi izmenjave oz. skupne priprave
arhivskih razstav in izdaja nekaterih skupn.ih publi-
kactj. Za izvajanje vseh teh nalog si je uspesno pri-
zadeval za financna sredstva, vseskozi pa tudi za
reSevanje prostorske stiske. V obdobju od leta 1992
do konca direktorskega mandata se je dobesedno bo-
jeval za lokacijo in potem adaptacijo nekdanje vojas-
nice na Roski cesti v Ljubljani za potrebe novih ar-
hivskih skladis¢ in delovnih prostorov.

Tako lahko re¢emo, da je Zumer s svojim delom
pripomogel k napredku na vsch podrocjih arhivske
vede, in to v vseh treh obdobjih: preden je postal
direktor Arhiva RS, med opravljanjem te funkcije in v
zadnjem petletnem obdobju. Z nekaterimi vprasanji
se ukvarja tako reko¢ vse Zivljenje, z drugimi spet
takrat, ko se pokaze potreba. S strokovnimi referati,
razpravami, diskusijami in drugimi prispevki se vse od
leta 1975 redno udelezuje skoraj vsch strokovnih po-
svetovanj, zborovanj, simpozijev, seminarjev in dru-
gih srecan] v Sloveniji ter najpomembne;jsih v organi-
zaclji nekaterth za Slovence »arhivsko« zanimivih
evropskih drzav in mednarodnih teles. Pri §tevilnih je
sodeloval tudi kot soorganizator. Velika vecina nje-
govih strokovnih prispevkov je bila kasneje tudi ob-
javljena v razli¢nih domacih (predvsem v Arhivih) in
tujth strokovnth glasilih ali samostojnih publikacijah.

Za svoj izjemni prispevek k razvoju slovenske ar-
hivistike na podrocju varovanja in ohranjanja arhivske
dediscine ter posredovanija le-te javnosti, strokovnega
izobrazevanja in arhivske zakonodaje, mednarodnega
sodelovanja in za vecletno zasluzno delo v Arhivskem
drustvu Slovcmjc je dr. Viadimir Zumer leta 2004
prejel najvisje slovensko odlicje, kar jih podeljuje ar-
hivska stroka — Askercevo nagrado. Zgovoren je po-
datek, da je doslej edini, ki je prejel to nagrado sredi
svojega najdejavnejSega obdobja in ne Sele po upoko-
jitvi. Po nagradi je, kot je vidno tudi iz tega skrom-
nega pregleda, naredil e marsikaj pozornosti vred-
nega. Preprican sem, da tudi ob svoji 60-letnici Se ni
rekel svoje zadnje besede. Zato mu skupaj zaZelimo
Se veliko zdravja in ustvarjalne energije, da nam bo
lahko $e naprej vzor kot strokovnjak in ¢lovek.
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drustvo Slovenije, 1978, str. 13-30.
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Electronic archiving. V: Zbornik povzetkov Sodobna
javna uprava, Ministrstvo za javno upravo, Portoroz
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novega »Zakona o arhivskem gradivu in arhivihe s
posebnim oziroma na Arhiv Republike Slovenije. V:
Arhivi, XX, 1997, §t. 1-2, str. 17-28.

Novi arhivski podzakonski akt. V: Evidentiranje
virov za zgodovino Slovencev v tujini, Novosti v
slovenski arhivski zakonodaji, Arhivski informacijski
sistem, 18. zborovanje Arhivskega dru$tva Slovenije.
Ljubljana, Arhivsko drustvo Slovenije, Arhiv Repub-
like Slovenije, 1999, str. 73-85.

Elektronsko arhiviranje in novi arhivski predpisi.
V: INPRO 2006, Informatika in pravo, Zbornik
vabljenth predavanj druge konference, Maribor 13. in
14. junij 2006, str. 13-32.

Zakon o varstvu dokumentarnega in arhivskega
gradiva ter arhivih. V: Arhivski predpisi v Republiki
Sloveniji, Arhiv Republike Slovenije, Ljubljana 2007,
str. 2943,

Zakon o za$titi dokumentarnoga i arhivskoga gra-
diva 1 arhivima. V: Arhivski vjesnik 51 (2008), Zagreb
2008, str. 149-160.

Drugi pomembnejsi ¢lanki:

Razvoj obc¢ine Ribnica kot druzbenopoliticne in
samoupravne skupnosti od osvoboditve do ustave
leta 1974. V: Kronika, 30, 1982, st. 2, str. 170-180.

Voklo v narodnoosvobodilni borbi. V: Kranjskt
zbornik 1990. Kranj, Skupscina obéine Kranj, 1990,
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Viadimir Kolosa

Jubilej LJUBE DORNIK $UBEL]

Letos pozimi je praznovala Sestdesetletnico Ljuba
Dornik Subelj, sodelavka Arhiva Republike Slovenije,
magistra zgodovine, ki je tik pred zagovorom dok-
torskega dela. V arhivske vode je zasla pravzaprav po
naklju¢ju. Do vzpostavitve samostojne drzave Repub-
like Slovenije je arhivska zakonodaja omogocala neka-
terim Institucijam, da so samostojno opravl,alc v
Sloveniji sluzbo varstva arhivskega gradiva, med njimi
tudi Republiski sekretariat za notranje zadeve. Ljuba
Dornik Subelj je bila zaposlena na sekretariatu kot sa-
mostojni analitik v raziskovalni skupini za preuce-
vanje zgodovine organov za notranje zadeve. Tam se
je zaposlila leta 1983. Prej je deset let uéila zgodovino
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in sociologijo v Izobrazevalnem centru organov za
notranje zadeve v Tacnu na kadetski Soli za miliénike.
Ljuba se je namre¢ po gimnaziji (obiskovala je Gim-
nazijo Ivana Cankarja v Subi¢evi ulici v Ljubljani) od-
locila za $tudij zgodovine in sociologije na Filozofski
fakulteti v Ljubljani. Diplomirala je leta 1973. Ze med
Studijem si je nabirala delovne izkusnje s pouceva-
njem zgodovine na svoji nekdanji gimnaziji, imeno-
vani »Subicka«. Nadomeséala je zaradi bolezni dalj
¢asa odsotno profesorico.

Odrascala je v novinarski druZini, tako da pogovo-
rov o dogajanjth v druzbi, pa tudi o polpreteklem
¢asu ni manjkalo. Oce Peter Dornik je bil novinar
Lyudske pravice oziroma Delavske enotnosti ter urednik
Obéana, mama Marija, rojena Pirtovsek, je bila najprej
novinarka, kasneje pa je nadaljevala Studij in di-
plomirala na Pravni fakulteti v Ljubljani ter delala do
upokojitve kot sodnica na okrajnem sodiicéu v Ljub-
ljani.

Po diplomi se je Ljuba zaposlila, kot sem ze
omenila, na kadetski $oli. Medtem se je tudi poroéila z
danes, 7al, ze pokojnim Karlom Subljem, ki ji je bil
vsa leta v veliko oporo in pomo¢. Rodila je dve
héerki, Vesno in Biserko, in je danes ponosna babica
dveh vnukinj in enega vnuka.

Ceprav je rada ucila, pa sta bila to delo ter vzgoja
dveh otrok naporna, zato se je leta 1983 odlodila, da
se zaposli na Republiskem sekretanatu za notranje
zadeve, ker je nasla delo, ki ji je bilo »pisano na kozo«
Sodelovala je pri pripravi tematskih razstav v Muzeju
organov za notranje zadeve s temo zgodovine, pred-
vsem narodne zascite med drugo svetovno vojno, in
pri zbiranju spominskih prispevkov za objavo v in-
ternth glasilih in radijskih oddajah. Prvo pravo razis-
kovalno delo je bila priprava in objava strokovnega
¢lanka »Ustanovitev in delovanje Odseka za notranje
zadeve pri predsedstvu SNOS« leta 1986. V razisko-
valni skupini je imela moZnost preucevati arhivsko
gradivo, ki ga je hranil Republiski sekretariat za no-
tranje zadeve. Zlasti jo je zanimalo delo organov dr-
zavne varnosti ter obvescevalnih sluzb tako med

drugo svetovno vojno kot tudi po njej. Kmalu je
spoznala, da je prdobila toliko znanja o tej pro-
blematiki, da je vpisala magistrski Studij na Filozofski
fakulteti v Ljubljani. Mentor, prof. dr. Tone Ferenc je
bil sicer zelo zahteven, toda izpiti in diskusije pri njem
so poglobile njeno znanje in razsirile razmisljanje o tej
problematiki. Decembra leta 1994 je zagovarjala
magisteri), nalogo pa nato leta 1999 objavila v zbirki
publikacij Arhiva Republike Slovenije z naslovom
»Oddelek za za§éito naroda za Slovenijoc.

Leta 1991 je bil na Ministrstvu za notranje zadeve
ustanovljen kot posebna organizacijska enota Arhiv
MNZ; v delo se je vkljucila tudi Ljuba. V skladu z
novo zakonodajo in sprejetim Zakonom o arhivskem
gradivu in arhivih 1z leta 1997 je bil s sklepom vlade
Republike Slovenije z dne 4. 6. 1998 zgodovinski del
Arhiva MNZ izlocen in kot Oddelek za dislocirano
arhivsko gradivo III priklju¢en Arhivu Republike Slo-
venije. Skupaj z gradivom je v Arhiv chubhke Slo-
venije prisla tudi Ljuba Dornik Subelj. Takrat je po-
stala vodja tega oddelka. Zal se je $tevilo zaposlenih v
oddelku stalno zmanjSevalo, ker so kolegice odhajale
v pokoj. Z nekoliko grenkobe se spominja leta 2004,
ko se je ta oddelek prkljuéil Oddelku za dislocirano
arhivsko gradivo I, ki je nastal s prikljuéitvijo nekda-
njega Zgodovinskega arhiva CK ZKS. Zaradi organi-
zacijskih sprememb se je Ljuba bolj posvetila pisanju
strokovnih prispevkov in se poglobila v raziskovalno
delo. Postala je nepogresljiva svetovalka raziskoval-
cem in drugim strankam, saj se 1z dneva v dan po-
veCuje zanimanje za preucevanje gradiva RSNZ iz
socialisticnega obdobja.

Po vkljucitvi v Arhiv Republike Slovenije se je
morala takoj spopmjeti tudi z reSevanjem Stevilnih
vlog posameznikov, ki so se nanafale na popravo
medvojnith in povojnih krivic, obnovitve sodnih
procesov, ugotavljanje drzavljanstva in podobno.
Gradivo je takrat Ze zelo dobro poznala in $tevilni so
lahko dobili pozitiven odgovor prav zaradi tega nje-
nega znanja.

S tem je Stevilnim omogocila, da so si povrnili
ugled in ¢lovesko dostojanstvo. Neprecenljive infor-
macije je posredovala (in jih Se bo) tudi obiskovalcem
v ditalnici Sektorja za varstvo arhivskega gradiva
MNZ in gradiva nekdanjega ZA CK ZKS, pa tudi
Stevilnim novinarjem pri njthovi pripravi oddaj in
clankov. Nemalokrat so jo prosili tudi za izvedensko
mnenje v zvezi z delom OZNE in Uprave drzavne
varnosti (najveckrat imenovane UDBE).

Seveda pa je v Arhivu Slovenije nadaljevala razis-
kovalno delo — posveca se organiziranosti in vlogi ob-
vescevalnih sluzb na Slovenskem med drugo sve-
tovno vojno, med njo in po njej pa tudi usodi
posameznikov in njithovi pravici do poprave krivic ter
pravici do vpogleda v dokumente, ki jih je o njih
zbirala nekdanja politiéna policija. S temo doktorske
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naloge »Vloga OZNE za Slovenijo pri prevzemu ob-
lasti 1944-1946« je bila v letth od 2003. do 2007.
vkljuéena v raziskovalni projekt »Usoda liberalcev na
Slovenskem v prvi polovict dva;setega stoletjas. Sicer
pa sodeluje na Stevilnih domacih in mednarodnih
posvetovanjih, ki se ukvarjajo z arhivi nekdanjih po-
liticnih policij ter obvescevalnih sluzb, vprasanjem
osebnih dosjejev politicnih policij, varnostnih sluzb
ter usod posameznikov v tem okviru. Objavlja v re-
vijah Arhivi, Kronika in Prispevki za novejSo zgo-
dovino. Leta 2003 je skupaj z dr. Lovrom Sturmom,
ki je tudi ¢lan komisije za njen zagovor doktorskega
dela, in mag. Pavlom Celikom v zbirki VIRI objavila
»Navodila za delo varnostnih organov v SR Sloveniji«.

Njena bibliografija obsega 53 bibliografskih enot.

Izvirni znanstveni ¢lanki:

1. Ustanovitev oddelka za za§¢ito naroda za Slo-
venijo. Prspevki novejso zgodovino, 1995, 35, st
1/2, str. 103115,

2. Podatki o dr. Vitu Kraigherju so bili drzavna
tajnost. Arhivi, 2005, letn. 28, &t. 1, str. 77-85.

3. Fieldingova misija v zapisth OZNE. Prspevki
za novejSo zgod., 2000, letn. 46, st. 2, str. 81-92.

Pregledni znanstveni clanki:
4. Osebni fond JoZeta Lampreta (1903-1969). Ar-
hivi, 2003, letn. 26, §t. 1, str. 153-160.

Strokovni élanki:

5. Ustanovitev in delovanje odseka za notranje
zadeve pri predsedstvu SNOS. Varnost, Strok. bilt.,
1986, letn. 6, 3/4.

6. Podelitev domicila borcem narodne zas¢ite me-
sta Ljubljane: zgodovi.m organov za notranje zadeve.
Varnost (Ljubl), jan./feb. 1988 letn. 36, 5t. 1/2, str.
34, ilustr.

7. Narodna zascita med NOB na Primorskem.
Varnost (Ljubl), okt. 1988, letn. 36, st. 10, str. 6-7.

8. Razstava ob 45. obletnici OZNE za Slovenijo.
Varnost (Ljubl), maj/jun. 1989, letn. 37, st. 5/6, str.
7, ilustr. Skupaj z Biserko Debeljak.

9. Ustanovitev narodne zascite v Ljubljani v letu
194. 1z zgodovine ONZ. Varnost (Ljubl), okt./nov.
1989, letn. 37, 5t. 10/11, str. 7, ilustr.

10. Nastanek in razvoj organov za notranje zadeve
republike Slovenije v obdobju 1945 do 1963. Arhivi,
16, §. 1/2 (1993), str. 78-81.

11. OZNA med vojno in njeno arhivsko gradivo.
Arhivi, 1996, 19, §t. 1/2, str. 147148, ilustr.

12. Porocilo OZNE o agenturah na obmocju Slo-
venije. Prispevki za novejSo zgodovino, 1998, let. 38,
it. 1-2, str. 178197

13. Vloga zensk v obveséevalnih in varnostnih
sluzbah: v Sloveniji pred drugo svetovno vojno, med

njo in po njej. Svobodna misel, 12. nov. 2004, 42, st.
21, str. 15-18, 16. nov. 2004, 42, §t. 22, str. 15-18.

14. Varstvo osebnih podatkov pr vpogledu v
osebne dosjeje nekdanje SDV. Arhivi, 2007, letn. 30,
§t. 1, str. 83-87.

15, Televizijsko nacionalno vprasanje. Ampak
(Ljubl.), 2008, letn. 9, §t. 11, str. 16-17.

16. Kronika Poltnikovega posestva na Sv. Primo-
zu nad Muto: Zivljenje na kmetiji na Sv. Primozu 1n v
trgu Dravograd v prvi polovici 20. stoletja. Kronika
(Ljublj.), 2008, letn. 56, it. 2, str. 397414

Objavljeni znanstveni prispevki na konferencah
(vabljeno predavanje):

17. OZNA - vojaska protiobvescevalna ali zlo-
c¢insko—genocidna organizacija? Mitsko in stereotipno
v slovenskem pogledu na zgodovino: zbornik 33.
zborovanja Zveze zgodovinskih drustev Slovenije,
Kranj, 19.-21. oktober 2006, (Zbirka Zgodovinskega
casopisa, 32). Ljubljana: Zveza zgodovinskih drustev
Slovenije, 2006, str. 337-345.

Objavljeni znanstveni prispevki na konferencah:

18. The data about condemned persons in the
connection with Kominform. Archives of former
international organizations of the states of Central
and Eastern Europe : papers of the international
conferences [on archives of the states of Central and
Eastern Europe], Warszaw, October 13-14, 2000,
Moscow, May 21-22, 2001, (Colloquia Jerzy
Skowronek dedicata). Warszawa: Naczelna Dyrekeja
Archiwéw Panstwowych, 2001, str. 136-140.

19. Vloga zensk v obvescevalnih in varnostnih
sluzbah na Slovenskem pred, med in po drugi sve-
tovni vojni. 32. Zborovanje slovenskih zgodovinarjev,
Celje, 30. september — 2. oktober 2004. Zenske skozi
zgodovino: zbornik referatov 32. zborovanja sloven-
skih zgodovinarjev, Celje, 30. september — 2. oktober
2004. Ljubljana: Zveza zgodovinskih drustev Slove-
nije, 2004, str. 159-168.

20. Ales Kermauner, sin Dusana Kermavnerja, v
dokumentih Arhiva Republike Slovenije. Med politiko
in zgodovino: Zivljenje in delo dr. Dusana Kermav-
nerja (1903-1975). Ljubljana: Slovenska akademija
znanosti in umetnost: Zveza zgodovinskih drustev
Slovenije, 2005, str. 81-87.

Objavljeni strokovni prispevki na konferencah:

21. Arhiv RSNZ (AS 1931) in njegova uporaba.
Arhivi in uporabniki. Arhivi in zgodovinopisje. [Ljub-
ljana]: Arhivsko drustvo Sloventje, 2001, str. 89-93.

22. Arhiv Ministrstva za notranje zadeve Repub-
like Slovenije. Arhivi in arhivsko gradivo v ¢asu tran-
zicljskih  sprememb. InfoArh. Ljubljana: Arhivsko
drustvo Slovenije, 2003, str. 76-79.

23. Varstvo osebnih podatkov pri vpogledu v
osebne dosjeje SDV. Zbornik radova. Sarajevo: Arhiv
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Bosne 1 Hercegovine: Arhivisticko udruZenje Bosne 1
Hercegovine, 2006, str. 417—425.

24. Podatki o krsitvah clovekovih pravic v casu
druge svetovne vojne v fondu Dravskih elektrarn.
Razmere v arhivskih depojih. (Ne)znano v arhivskih
fondih in zbirkah. Medarhivsko sodelovanje: zbornik
referatov. Ljubljana: Arhivsko drustvo Slovenije,
2007, str. 186-189.

Objavljeni povzetek znanstvenega prspevka na
konferenci:

25. Zadtita licnith podataka u pogledu pristupa
licnim dosijeima bivie SDV = Protection of the per-
sonal data regarding the access to the personal files of
the former SDV. V: Prvi kongres arhivista Bosne i
Hercegovine, Sarajevo, [2.—4.11.] 2006. [Sarajevo]: Ar-
hiv Bosne 1 Hercegovine: Arhivisticko udruzenje Bos-
ne i Hercegovine, 20006, str. 37.

26. Vliv NKVD na zaloZeni tajné sluzby ve Slo-
vinsku a Jugoslavi. V: Aktivity NKVD/KGB a jeji
spoluprice s tajnymi sluzbami stfedni a vychodni
Evropy 1945-1989,11 : mezinirodni konference, 19.—
21. listoPadu 2008, Praha, jednaci sal Scm’ttu Parla-
mentu Ceské Republiky. Praha = Prague: Ustav pro
studium totalitnich rezima: = Insttute for the study
of totalitarian regimes, 2008, str. 27-29.

Geslo — sestavek v enciklopediji, leksikonu, slo-
varju ...

27. Varnostno—obvescevalna sluzba. Enciklope-
dija Slovenije. 1. natis. Ljubljana: Mladinska knjiga,
1987-2002, 2000, 1: U-We, str. 141.

Recenzije, prikazi knjig, kritike:

28. Sebastian Ritchie. Our man in Yugoslavia. The
story of a Secret Service operative. Frank Cass: Lon-
don, 2004. The journal of intelligence history, 2006,
vol. 6, no. 1, str. 122—-125.

29. Sebastian Ritchie, Our man in Yugoslavia: the
story of a secret service operative ... Zgod. ¢as., 2006,
letn. 60, st. 1/2, str. 243-248.

Drugi clanki ali sestavka:

30. Podelitev domicila NZ za Dolenjsko in Belo
krajino. Varnost (Ljubl), jan./feb./mar. 1987, letn.
35, §t. 1/3, str. 6-7.

31. Odkritje spominske plo§ce in podelitev domi-
cila. Varnost (Ljubl), okt./nov. 1987, letn. 35, t. 10/
11, str. 5.

32. 6. mednarodna konferenca arhivov, posvecena
Jerzyiu Skowroneku, »Arhivi nekdanjih mednarodnih
organizacl) drzav srednje in vzhodne Evropeg,
Varsava, 13. do 14. oktober 2000. Arhivi, 2000, letn.
23, §t. 2, str. 195-197.

33. 10. letno srecanje IIHA — mednarodne agen-
cije za zgodovino obvescrvalnih sluzb : Gradec, 4—-6.

junij 2004, Zgod. cas., 2004, 58, §t.3/4, str. 524-528.

34. Konferenca o nems$ko—nizozemskih odnosih v
20. stoletju in mednarodnih obve$cevalnih vidikih :
Amsterdam, 17-19. junija 2005. Zgod. cas, 2005,
letn. 59, it. 3/4(132), str. 519-523.

35. New research in German intelligence history:
fifty years of Bundesnachrichtendienst 1956-2006:
the BND in historical context. Zgod. ¢as., 2000, letn.
60, §t. 3/4, str. 473—476.

36. Konflikte zwischen den Nachrichtendienst im
kalten Krieg = Intelligence clash: East vs. West
during the Cold War. Zgod. ¢as.,, 2007, letn. 61, $t.
3/4, str. 526-529.

37. Arhivi in slovensko predsedovanje EU. Arhivi,
2008, letn. 31, st. 2, str. 377-382. Skupaj z Natalijo
Glazar in Matevzem Kosirjem.

38. Vojni spomini na rudarsko Brezo. Cetrta stran
trikotnika: znameniti Slovenci in slovenska drustva v
Bosni in Hercegovini : 1878-2000. 1. izd. Ljubljana:
Mladinska knjiga, 2008, str. 24-25.

39. Karlu v spomin: razmisljanje ob dobrodelni
akciji »Stopimo skupaj za bolnike z rakom«. Okno
(LjubL), 2008, letn. 22, it. 2, str. 19-20.

40. 14. letna konferenca ITHA »Intelligence and
dictatorships¢, Reinbek, 17. — 19. oktober 2008.
Zgod. éas., 2008, letn. 62, it. 3/4, str. 471-473.

Znanstvene monografije:

41. Oddelek za zascito naroda za Slovenijo : ma-
gistrsko delo. Ljubljana: [Ljuba Dornik Subelj}, 1994.
235 £

42. Oddelek za zadcito naroda za Slovenijo. Ljub-
liana: Arhiv Republike Slovenije, 1999. 250 str.

Strokovna monografija:

43. AS 1931 Republiski sekretariat za notranje za-
deve, Vodnik po fondih in zbirkah Arhiva Republike
Slovenije. Ljubljana: Arhiv Republike Slovenije, 1999.

3 zv.

Magistrsko delo:

44. Oddelek za zaicito naroda za Slovenijo : magi-
strsko delo. Ljubljana: [L. Dornik—Subelj], 1994. 235
f.

Prispevki na konferencah brez natisa:

45. Intelligence and counter—intelligence in former
Yugoslavia 1941-1946. Graz, 2004.

46. The role of Naujocks in Venlo and after. Am-
sterdam, 2005.

47. The archives of the secret service in Slovenia
as part of the Archives of the Republic of Slovenia : a
source of historical knowledge : [predavanje na med-
narodni konferenci The files of secret services — a
source of historical knowledge, April 8, 2009, Sofia].
Sofia, 2009.
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Vabljena predavanja na konferencah brez natisa:

48. The influence of NKVD on foundation [of]
the intelligence and counter-intelligence organisation
in Slovenia and in Yugoslavia : [predavanje na med-
narodni konferenci z naslovom NKVD/KGB acti-
vities and its cooperation with other secret services in
Central and Eastern Europe 1945-1989, II, No-
vember 19-21, 2008, Prague, Senate of the Parlia-
ment of the Czech Republic]. Prague, 2008.

49. Kaj se Se skriva v arhivskem gradivu Arhiva
Republike Slovenije? : [predavan]c na mednarodnem
znanstvenem sestanku »Vloga in interest obvesce-
valnih sluzb v Julijski krajini v obdobju 1918-1941¢,
Koper, 29. maj 2008]. Koper, 2008.

50. Odpiranje ali zapiranje arhivov v Slovcmu
[predavanje na Srecanju direktorjev arhivov mini-
strstev za zunanje zadeve drzav ¢lanic EU in EU in-
stitucij, Brdo, Slovenija, 29. junij—1. julij 2008]. Brdo,
2008.

51. Opening the archives of the former National
Security Service in Slovenia : [predavanje na medna-
rodni konferenci One year of operation of the Re-
cords Commission : public expectations, attitudes and
problems, Sofia, Central Military Club, April 7, 2008].
Sofia, 2008.

Avtorica dodatnega besedila:

52. Navodila za delo varnostnih organov v SR
Sloventji, (Viri, §t. 21). Ljubljana: Arhivsko drustvo
Slovenije, 2003. 210 str.

Diskutantka:

53. Slovenska osamosvojitev 1991: pricevanja in
analize: simpozij, Brezice, 21. in 22. junij 2001 :
zbornik, (Knjizna zbirka Drzavnega zbora Republike
Slovenije). Ljubljana: Drzavni zbor Republike Slove-
nije: Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 2002, str.
357-373.

Darinka Drroviek

Dr. Emi Umek ob Zivljenjskem jubileju

Dr. Ema Umek, letoinja jubilantka, je dobitnica
najvi§jega priznanja v arhivski stroki, Askercevega pn-
znanja za leto 2006. S svojim delom je gotovo dala
pecat na1 arhivski stroki. Veliko je sledi njenega dela,
saj je kot »zadnja splosna specialistka« ustvarjala na
najrazlicnejsth podrocjih arhivskega dela.

O tem je napisanih Ze nekaj jubilejnih prispevkov,
zato naj mi bo dovoljeno, da se tokrat pomudim pri
njenem delu v komisiji za izpolnitev arhivskega spora-
zuma z Avstrijo, saj menim, da je bilo najzahtevnejse
in ga je odlicno opravila.

Kot izvedenka za dunajske arhive v komisiji
ekspertov za izvedbo Arhivskega sporazuma iz leta
1923 in Protokola 1z leta 1958 med Jugoslavijo in
Avstrijo je te arhive raziskala ter pripravila podlage za
meddrzavna pogajanja o izrocitvi arhivskega gradiva
Jugoslaviji. Ko je republika Avstrija leta 1975 privo-
lila, da bo nadaljevala pogajanja, prekinjena poldrugo
desetletje prej, je bilo potrebno naSe terjatve, po-
stavljene takrat, podrobno opredeliti. Spomnim se se-
stanka komisije ekspertov, na katerem je bilo obrav-
navano to vprasanje. Bilo je ugotovljeno, da bi to delo
lahko opravil le strokovnjak, ki pozna staro avstrijsko
upravo, njeno poslovanje in sedanjo ureditev arhivske
sluzbe v Avstriji Prof. dr Sergij Vilfan, ¢lan komisije,
ki je za pogajanja, ki so bila leta 1961 prekm;ena,
pripravil sumarne zahteve za izrocitev gtadiva 1z du-
najskih arhivov, je predvideval, da bi prprava po-
drobnega seznama zahtevala vsaj dve leti dela. To
zahtevno nalogo je sprejela dr. Ema Umek. Prestu-
dirala je doma dosegljivo literaturo in odsla na Dunaj.
Tam je obiskala arhive, zbrala osnovne informacije o
gradivu, ki ga hranijo, in o pripomockih za uporabo,
ki so bili na voljo obiskovalcem. Ze po prvem obisku
je s poroéilom o delu, ki ga je opravila, popolnoma
prepricala vodjo komisije prof. dr. Frana Zwittra. Sle-
dil so tedn:i in meseci popisovanja gradiva po fondih
posameznih ministrstev in uradov ter raznith zbirk,
kot so zbirke kart, nacrtov, patentov idr. Za jugo-
slovansko podrodje je kot vodja ekspertov dr. Ema
Umek pokrivala Splosni upravni in Prometni arhiv,
Vojni arhiv so pokrivali hrvaski eksperti, delo v His-
nem, dvornem in drzavnem arhivu pa so si eksperti
delili. Popisovati so ji pomagali tudi drugi arhivisti.
Dr. Ema Umek je popisovanje vodila, popisovala je
tudi sama in pripravljala sezname gradiva, ki b1 pnslo
v postev za izrocitev. Te je nato preverjala z avs-
trijskimi arhivisti, preden so bili predlozeni kot osno-
va za pogajanja v prvi skupini ekspertov (I. skupina
ckspertov — dunajski arhivi). Kolikor so bili seznami
nasih zahtev tu sprejeti, je o njth razpravljala na svojih
zasedanjth $e mesana jugoslovansko-avstrijska komi-
syja. Sprejete sezname so eksperti v meSani komisiji
predlozili v potrditev svojima vladama. Na podlag:
potrjenih seznamov so bile opravljene primopredaje
gradiva.

Znanje in strokovno doslednost dr. Eme Umek
pri tem delu so cenili tudi avstrijski kolegi. Njeno
mnenje je bilo splo$no upostevano. Generalni direk-
tor jo je celo povabil za sodelavko v avstrijskem ar-
hivu. O¢itno ji je s tem zelel dati priznanje kot izjemni
strokovnjakinji.

Gradivo, ki smo ga dobili z Dunaja, je dr. Ume-
kova uredila in poskrbela za popise. Marsikaj od tega
gradiva, kar zadeva 1zkljuéno nase ozemlje, za Avstni-
jo ni imelo vrednost in je bilo Ze namenjeno za izlo-
¢itev in unicenje. Arhiv Republike Slovenije pa je z
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njim pridobil dragocene vire o dDga]anph v centralnih
uradih na Dunaju, povezanih z nasim ozemljem.
Velika skoda pri tem je, da so v avstrijskih arhivih
ostali primorski arhivi; Avstrija jih je zadrzala z ute-
meljitvijo, da Primorska leta 1923 ob podpisu spo-
razuma ni bila del Drzave SHS.

Ekspertno delo v komisiji za izvedbo arhivskega
sporazuma z Avstrijo pa ni bilo pomembno le za
izpolnitev sporazuma, ampak je bilo dragoceno tudi
za evidentiranje gradiva, pomembnega za Slovenijo in
Slovence.

Izkusnje, pridobljene pri pripravah za izrocanje
gradiva 1z Avstrije, je dr. Ema Umek uporabila tudi
pri prpravi nasih terjatev v zvezi z arhivskim gradi-
vom iz Italije po Osimskih sporazumih. Sodelovala pa
je tudi — ze kot upokojenka — ko smo leta 1992 pri-
pravljali podlage za pogajanja o sukcesiji arhivov nek-
danje SFR].

Dr. Ema Umek je ves svoj delovni vek posvetila
athivom. Svoj visoki jubilej je docakala sveza, polna
spominov in $e vedno na tekocem z dogajanji v zvezi
z arhivi. V zadnjem casu ji je sicer mocno opesal vid,

a z obcudovanja vredno voljo in iznajdljivostjo pre—
maguje to svojo tezavo. Udelezuje se $e vedno raznih
predstav in druzenj z nekdanjimi sodelavci in prija-
telji.

Srecali smo se za njen rojstni dan. Zadovoljna je
pripovedovala, da je v Arhivu Republike Slovenije
izsel drugi zvezek Vodnika po urbarjih, za katerega
sta z Janezom Kosom pred leti zacela popisovanje
urbarjev v arhivu. Delo se torej nadaljuje, je Zivo
ugotavljala. In Ze je bila vsa v naérth: »Sedaj bi bilo
treba nadaljevati objavijanje popisov urbarjev 3a nase ogemie,
ki s0 na Dunaju, v Gradeu, Miinchnu in drugfe, kjer so e
delali kolegt iy iubljanskega Zgodovinskega arbiva ter arbivov
na Ptuju in v Mariboru. Potem pa bi morali nadaljevati 3
ixdajo semljiske kenjige. Treba bi bilo pripraviti projekt sa
celotno slovensko nacionalno ozemije, pri katerem bi sodelovali
vt arbivt, kakor je bilo nekoc sa maticne knjige ...«

Ob jubileju dr. Emi Umek iskreno &estitamo. Zeli-
mo ji dobrega pocutja in njej in nam $e dosti takih
srecanj.

Marija Oblak Carni
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Nove pridobitve arhivov v letu 2008

ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE

Davéna uprava RS, 1965-1970,b.d.,; 1 5,0,1 tm

Drustvo izgnancev Slovenije 1941-1945, 36 §, 4,0 tm

Drustvo slovenskih pisateljev, 1939-1995, 104 §, 11,5
tm

Drzavni sckretariat za pravosodno upravo, 1945-
1983, 1855, 19,3 um

Filatelisticno drustvo PTT Slovenije, 1962-2008, 5 s,
0,5 tm

Glavna bratovska skladnica v Ljubljani, b.d., 2 §, 0,2
tm

Gospodarska zbornica Slovenije, 1962-2006, 480 §, 78
ks, 53,0 tm; 1975-2006, 281 $, 30,0 tm

Grad Sneznik, 1951-1986, 3 f, 0,3 tm

Hidrometeoroloski zavod RS, podfond Hidrologifa,
1974-1990, 189 §, 21,0 tm

Institut za narodnostna vprasanja, 1960-1985, 617 s,
62,0 tm

Javna agencija za raziskovalno dejavnost RS, 1986—
2005, 666 §, 74,0 tm

Javno tozilstvo RS, 1944-1999, 1414 §, 1414 tm

Klini¢ni center (Ginekoloska klinika), 1950-1965, 370
§,44k,41,5tm

Komisija Izvrinega sveta SRS za jedrsko energijo, b.d,,
41 5,4,6 tm

Komisija za obravnavo vojne $kode, 1993-1993, 1 3,
0,1 tm

Komisija za oceno investicij IzvrSnega sveta SRS, b.d.,
6%, 0,6 tm

Ministrstvo za ekonomske odnose in razvoj RS, 1994—
2002, 249 §,27,7 tm

Ministrstvo za finance RS (zakljuéni racuni, sklad
skupnih rezerv), 1956-1991,19 5, 2,1 tm

Ministrstvo za finance RS, 1977-1991, 28 §, 3,1 tm

Ministrstvo za Solstvo in Sport SRS, 19821996, 202 §,
224 tm

Ministrstvo za $olstvo, znanost in $port RS, 1993—
2004,115,1,2tm

Nerazvriceno gradivo (finance, obca uprava), 1955-
1978, 130§, 144 tm

Nerazvriceno gradivo, b.d., 10§, 1,1 tm

Okrozni urad za zavarovanje delaveev v Ljubljani,
b.d,105,1,0 tm

Pokojninski zavod za nameséence v Ljubljani, 1919-
1945,118 §, 15,0 tm

Protokol Izvrinega sveta SRS, b.d,, 219 §, 24,3 tm

Racunsko sodisée RS, 1995-2000, 117 §, 13,0 tm

Republiski komite za kmetjstvo, gozdarstvo in pre-
hrano SRS (gozdnogospodarski nacrti), 1990-2002,
145,14 tm

Republiski komite za vzgojo in izobraZevanje ter te-
lesno kulturo SRS, 1974-1990, 617 3, 68,6 tm

Republiski odbor Zveze zdruzenj borcev NOV Slove-
nije, 19902000, 6 3, 0,6 tm

Republiki sekretariat za notranje zadeve SRS, 1918-
2004, 528 5, okrog 100 magnetofonskih trakov, 3498
mikrofilmskih Zepkov, 1051 mikrofisev, 2 CD nosil-
ca, 60,2 tm

Republiski sekretariat za pravosodje in ob¢o upravo
LRS, 1962-1973, 353 §, 39,0 tm

Republiski sekretariat za pravosodje, upravo in prora-
¢un SRS, 1974-1977,210 §,23,3 tm

Republiski sekretariat za prosveto in kulturo SRS,
1962-1973,471 5, 52,3 tm

Republiski upravni organi in zavodi za izvrsevanje ka-
zenskih sankcij, podfond Zapori Maribor, 1960-1979,
330§, 36,6 tm

Republiski upravni organi in zavodi za izvrievanje ka-
zenskih sankcij, podfond Zapori Rogoza, 1962-1979,
127 5,141 tm

Sekretariat Izvrinega sveta za obco upravo in prora-
¢un, bd,, 35, 3,5 tm

Sekretariat Izvrinega sveta za obco upravo, b.d,, 102 f,
10,0 tm

Sklad Presernovih nagrad, 20042008, 4 5, 0,4 tm

Sklad za negospodarske investicije, 19501966, 43 §,
48 tm

Skupscina SRS, podfond Delovna skupnost Sekretariata
Skupicine SRS, 1965-1990, 18 §, 2,0 tm

Skupscina SRS, pedfond Zvesna skupicina — stenografski
zapiski, 1942-1973,19 §, 2,1 tm

Sluzba vlade RS za zakonodajo, 1995-2000, 18 §, 2,0
tm

Stanovanjska komusija Izvrinega sveta, b.d, 14 §, 1,6
tm

Svet za zdravstvo in socialno politiko, b.d., 14 £, 2,5 tm

Uprava zgradb SRS, b.d., 237 §, 26,3 um

Urad za manjdinska vprasanja Izvrinega sveta SRS,
bd,150,1tm

Urad za narodnosti, b.d., 50 §, 5,6 tm

Uradni listi EU v mikrofilmski obliki, 1952-1999, 9,2
tm

Vlada Republike Slovenije, gradivo Isvrinega sveta 1Vlade
SRS, b.d,, 166 5, 16 £, 20,2 tm

Vojaski geografski institut iz Beograda (VIK VGI),
vojaske topografske karte, ki pokrivajo obmocje da-
nasnje Republike Slovenije in del bive Jugoslavije,
1970-1980, 444 ks

Zavod za gluhe in naglu$ne, 1900-1970, 81 §, 8,2 tm

Zbirka gradiva o institutih in zavodih, b.d., 46 reg, 5,0
tm

Zbirka Potnth listov, b.d., 27 §, 3,0 tm

Zveza drustev pravnikov Slovenije, 1941-1976, 16 §,
1,7 tm
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Zasebno arhivsko gradivo

Bucar France, 1943-2006, 10 §, 1,0 tm

Cigli¢ Zvonimir, 1921-1996, 23 §, 2,3 tm
Mlakar Pia in Pino, 1890-2006, 133 §, 14,0 tm
Povh Dusan, b.d., 1§, 0,1 tm

Puénik, Joze,b.d,, 3 §,0,3 tm

Rugelj Janez, 19542008, 955 §, 97,5 tm
Stibilj Milan, 1945-2008, 5 §, 2 m, 0,6 tm
Seligo Rudi, 1987-2001,3 §, 0,3 tm

Zlobec Ciril, 1959-2008, 5 §, 0,5 tm

Prevzemanje zasebnega arhivskega gradiva v Slo-
venskem filmskem arhivu na podlagi izrocitve
po zakonu, z odkupi, darili ali kot depozit

Film / &tevilo naslovov 805 / $tevilo kolutov 1058

Video / stevilo naslovov / $tevilo kosov 331

Nosilci zvoka / Stevilo kosov 115

Zbirka filmov

Podaryeno ali presneto filmsko arhivsko gradivo (175 D1'D, 4
CD):

Akademija za gledalisce, radio, film in televizijo, 11
dvd

Arhiv Republike Slovenije, 37 dvd

Arsmedia, 4 dvd, 3 cd

Artrebel, 1 dvd

Borko Radescek, 2 dvd

Casablanca, 6 dvd

Cebram, 8 dvd

Cinefilmes Brazilija, 2 dvd

Cinemateque France, 10 dvd

Cinemateque Luxemburg, 1 dvd

Cineteca del Friuli, 2 dvd

CNC Pariz, 2 dvd

Dusica Kunaver, 1 dvd

Filmski sklad RS, 9 dvd

Fluks in decibel, 2 dvd

Fundacyja Pot miru v Posocju, 1 dvd

Grega Tozon, 3 dvd

Gustav film, 1 dvd

InfoTV,1cd

Infofilm, 3 dvd

Ingrid Kovaé Brus, 1 cd

Ivo Belec, 1 dvd

Jugoslovanska kinoteka, 7 dvd

Kinoatelje Gorica, 4 dvd

Koni Steinbacher, 1 dvd

Korean film archive, 4 dvd

Lojz Trsan, 1 dvd

Lokalna turisuéna organizacija Bovec, 1 dvd

Marta Frelih, 1 dvd

Marta Rau Seli¢, 4 dvd

Miha Mazzini, 1 dvd

Ministrstvo za zunanje zadeve Republike Ceske, 1 dvd

Nasko Kriznar, 3 dvd

Ob¢ina Tolmin, 1 dvd

Pegaz film, 1 dvd

Pietro Merku, 1 dvd

Pomorski muzej Sergeja Masera Piran, 2 dvd
Restart, 2 dvd

Roman Marinko, 3 dvd

Sandi Blaznik, 1 dvd

Sandi Lavrencic, 1 dvd

Slovenska Kinoteka, 1 dvd

Slovenski solski muzej, 1 dvd

Srednja elektro Sola Ljubljana, 3 dvd
Staragara, 4 dvd

Studio Meg, 1 dvd

Studio Vrtinec, 3 dvd

Televizija Medvode, 1 dvd

Televizija Slovenija, 7 dvd

Tincek Ivanusa, 1 dvd

Vihra, 1 dvd

Zveza kulturnih drustev Grosuplje, 4 dvd
Zupnija Piran, 1 dvd

Filmsko arbivsko gradivo izroceno po zakonu (51 DVD):
Casablanca, 1 dvd

CV Concept, 1 dvd

Emotionfilm / Vertigo, 1 dvd

Maya art, 1 dvd

Ministrstvo za kulturo, 45 dvd

Pegaz film, 1dvd

Staragara, 1 dvd

Presneto filmsko arbivsko gradive pri sunanjih izvajaleih (42
DVD)

Kud Cineast, 28 dvd

Meglic Gregor, 14 dvd

Filmsko arhivsko gradive na filmskem traku igroleno po sa-
konu (7 filmov, 100 kolutov):

Arhiv Republike Slovenije, 1 film, 1 kolut

Arkadena, 1 film, 4 koluti

ATAproduction, 1 film, 33 kolutov

Emotion / Vertigo, 2 filma 37 kolutov

Pegaz film, 1 film, 23 kolutov

Staragara, 1 film, 2 koluta

Filmsko arbivsko gradive na filmskem traku igroceno v dar
(85 filmov, 85 kolutov):
Osnovna $ola Menges, 85 filmov, 85 kolutov

Filmsko arbivsko gradive na filmskem trakn (deposit) (420
Jtlmov, 565 kolutov, 1 harddisk):

Akademija za gledalisce, radio, film in televizijo, 170
filmov, 374 kolutov

Casablanca, 1 harddisk

Emotion/ Vertigo, 1 film, 16 kolutov

Fabula, 1 film, 5 kolutov

Jure Mezek, 12 filmov, 19 kolutov

Pietro Merku, 18 filmov, 18 kolutov
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Slovenska Kinoteka, 106 kolutov (Stevilo naslovov ni
Znano)

Slovenski solski muzej, 312 filmov, 312 kolutov

Turizem Kras Postojna, 1 film, 6 kolutov

Uprava za obrambo Kranj, 3 filmi, 3 kolut

Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2 filma, 3 kolutt

Kupljeno filmsko arbivsko gradivo na filmskem trakn (20
Jilmov, 35 kolutov):

Andrej Mlakar, 8 filmov, 8 kolutov

Doba Epis, 1 film, 6 kolutov

Emotion / Vertigo, 1 film, 2 koluta

Gregor Tozon, 7 filmov, 11 kolutov

Hinko Kavéié, 1 film, 1 kolut

Jadran film, 1 film, 6 kolutov

Staragara, 1 film, 1 kolut

Zbirka videokaset

Izroieno po sakonu, kuplieno, presneto in podarjeno arbivsko
gradivo (331 kosov):

beta videokaset, 151 kosov

vhs videokaset, 180 kosov

Zbirka zvoénih zapisov (115 kosov):

Arhiv Republike Slovenije (iz fondov PEN in Gos-
podarska zbornica), 111 kolutov

Kras Turizem Postojna, 4 koluti

NADSKOFIJSKI ARHIV LJUBLJANA

Aljazev klub, 1 knjiga

Baragov odbor, 10,0 tm

Beatifikacije, |. F. Gnidovec, 0,5 tm
Beatfikacije, L. Grozde, 0,8 tm
Bogoslovno semenisce v Ljubljani, 1 kos
Marijine druzbe, 1,0 tm

Miscellanea, 4 kost

Naérti, 0,1 tm

Odbor za papezev obisk, 0,5 tm
Racunska pisarna, 1,0 tm

SAL V — ordinariat, 1 kos

Skofijski listi, 0,2 tm

Skofijski pastoralni svet, 2,5 tm
Zapuscina A. Bajt, 0,3 tm

Zapuscina A. Smerkolja, 0,5 tm
Zapuscina C. |. Mejac, 0,1 tm

Zapuicina C, Lavrica, 1 dokument
Zapuscina I. Lovse, 0,1 tm

Zapuicina skofa G. Rozmana, 1 dokument
Zbirka fotografij, 12 kosov

Zbirka videokaset, 1 kos

Z.A Bevke, 1 knij

ZA Bukovscica, ZA Javorje nad Skofjo Loko, 2 knjigi
ZA Domzale, 0,1 tm

ZA Draga, 1 knjiga

ZA Gorice, 0,1 tm

ZA Than, ZA Moravée, ZA Pece, ZA Rova, ZA Zlato
Polie, 0,1 tm

ZA Jesenice, 1 knjiga

ZA Jezersko, 0,1 tm

ZA Kamna Gorica, 0,1 tm

Z.A Kamnik, 1 knjiga

7.A Kocevije, Z.A Stara Cerkev, 2 knjigi

7.A Kovor, ZA Krize, ZA Trzi¢, 4 knjige

ZA Krsko, 0,2 tm

ZA Lese, 1 kos

Z.A Ljubljana—Trmovo, 1 knjiga

Z.A Podzemelj, 1 knjiga

ZA Preéna, 5,6 tm

ZA Predoslje, 1 knjiga

ZA Sostro, ZA Lipoglav, ZA Ljubljana—Sv. Peter, 3
knjige

ZA Stari trg pri Lozu, ZA Sv. Trojica nad Cerknico, 2
knjigi

Z.A Struge, 5 knjig

ZA Sv. Gregor, 0,1 tm

ZA Sv. Kriz-Podbodje, 1 knjiga

Z.A Sentjanz, 2 knjigi

ZA Sentjurij-Podkum, 2,5 tm

ZA Scntmpert, 1,1tm

7.A Smarje-Sap, 1 knjiga

Z.A St. Jurij pri Grosuplijem, 0,2 tm

ZA Vinica, 0,1 tm

ZA Zelimlje, ZA Golo, 0,5 tm

NADSKOFIJSKI ARHIV MARIBOR

Originalne matic¢ne knjige starejSe od 100 let

ZA Bizeljsko, RMK 1888-1903

Z.A Brestanica, RMK 1895-1905

Z.A Brezice, RMK 1886-1903

ZA Celje-Sv. Danijel, RMK 18971902, 1902-1907;
PMK 1897-1906; MMK 1899-1906

Z.A Cadram-Oplotnica, MMK 1853-1903

7A Crna na Koroskem, RMK 1900-1907

ZA Crnece, RMK 1865-1907

7.A Dobova, RMK 1889-1903

Z.A Dravograd, RMK 18801905

Z.A Gornja Radgona, RMK 1901-1907

7ZA Gomji Grad, RMK 1892-1906

Z.A Gotovlie, MMK 1860-1900

Z.A Grize pri Celju, RMK 1896-1907

7.A Hajdina, RMK 18891907

ZA Kalobje, RMK 1871-1901;
MMK 1867-1906

Z.A Koprivna, MMK 1861-1906

Z.A Kostrivnica, RMK 1884-1907

ZA Kozje, RMK 1881-1905

ZA Krizevci pri Ljutomeru, RMK 1892-1907; M.MK
1863-1907

ZA Lenart v Slovenskih goricah, MMK 1852-1904

7.A Luée ob Savinji, PMK 1875-1906

PMK 1865-1905;
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ZA Mezica, RMK 1895-1904

Z.A Muta, MMK 1874-1907

Z.A Nova Stifta, RMK 18861907

Z.A Polenak, PMK 1874-1907

ZA Polje ob Sotli, PMK 1841-1906; MMK 1832
1906; indeks 1832-1906

Z.A Prevorje, RMK 1870-1907

Z.A Radlje ob Dravi, PMK 1878-1906

7.A Ravne na Koroskem, MMK 1872-1902

ZA Razbor pod Lisco, PMK (prepis) 1850-1900;
MMK (prepis) 1850~1900

ZA Ribnica na Pohorju, MMK 1865-1906

ZA Rogatec, MMK 18591904

ZA Sele, RMK 1842-1903

Z.A Slivnica pri Celju, MMK 1849-1904

Z.A Slovenj Gradec, MMK 1863-1905

Z.A Sredisée ob Dravi, MMK 18561902

Z.A Stari trg, RMK 18871904

Z.A Stoperce, MMK 1844-1907

ZA Sv. Barbara v Slovenskih goricah, MMK 1856
1902

ZA Sv. Benedikt v Slovenskih goricah, RMK 1865—
1886

Z.A Sv. Duh na Ostrem vrhu, RMK 18831907

ZA Sv. Ema, MMK 1876-1903

Z.A Sv. Florijan ob Boéu, PMK 18701905

Z.A Sv. Ilj v Slovenskih goricah, MMK 1868-1906

Z7.A Sv. Jakob v Slovenskih goricah, MMK 1878-1906

Z.A Sv. Jedert nad Laskim, RMK 1883-1900

Z.A Sv. Jernej pri Lo¢ah, RMK 18861899

ZA Sv. Marjeta ob Pesnici, RMK 1876-1907; PMK
1848-1907; MMK 1868-1907

ZA Sv. Marjeta pri Rimskih Toplicah, PMK 1860—
1904

ZA Sv. Peter na Kristan vrhu, RMK 18621906

Z.A Sv. Peter pod Sv. Gorami, MMK 1847-1906

ZA Sv. Stefan pri Zusmu, PMK 1850-1905

ZA Sv. Tomaz pri Ormozu, PMK 18881907

ZA Sv. Urban — Destrnik, RMK (prepis) 1873-1892,
1893-1902

Z.A Sv. Vid na Planini, PMK 1875-1905

ZA Sv. Vid pri Ptuju, RMK 18881902

Z.A Sempeter v Savinjski dolini, RMK 18771907

Z.A Smarje pri Jelsah, RMK 1892-1905

Z.A Smartno ob Dreti, RMK 1871-1905

ZA Smartno pri Slovenj Gradcu, RMK 1880-1904;
PMK 1878-1905

Z.A Smartno v Rozni dolini, RMK 18861902

Z.A Smihel nad Mozirjem, RMK 1862-1905

Z.A Sostanj, MMK 1878-1905

Z.A Spitali¢, PMK 1865-1906

ZA St. Tlj pri Velenju, PMK 1838-1907

ZA St. JanZ na Dravskem polju, PMK 1866-1907

Z.A St. Janz pri Dravogradu, MMK 1854-1907

Z.A Teharje, RMK 1898-1907

Z.A Trbonje, RMK 18511907

ZA Trbovlje — Sv. Martin, RMK 1900-1904; MMK
1892-1904

ZA Velenje — Sv. Martin, PMK 18501904

ZA Vitanje, RMK 18751892

7.A Vojnik, PMK 1893-1907; MMK 18961907

ZA Vurberk, MMK 1862-1904

Z.A Zdole, PMK 1850-1905

Z.A Zgomiji Leskovec, RMK 18861905

7.A Zibika, RMK 1881-1905; PMK 18811907

ZA Zalec, MMK 1862-1901

Prepisi mati¢nih knjig, 20./21. st,, 0,7 tm

Skofijska pisarna, 20. st, 0,2 tm

POKRAJINSKI ARHIV KOPER

Bolnisnica za zenske bolezni in porodnistvo Postojna,
1911-1950, 150 5, 63 k, 20,7 tm

Delovno sodisce v Kopru, Sodisée zdruzenega dela v
Postojni, 1975-1994, 95 §, 24 k, 10,0 tm

Notar Vittorio Miglioretti Postojna, 1927-1947, 12 k,
1,0 tm

Ob¢ina Sezana, 1927-1984, 347 §, 216 k, 35,0 tm

Okrajno sodisce Postojna, 1945-1992, prevladuje gra-
divo 1955-1978, 665 §, 245 k, 70,0 tm

Oprf:ma Izola, 1961-2007, 6 §, 0,6 tm

OS Smarje pri Kopru, 1946-2000, 22 §, 2,2 tm

Splosna bolnica Koper (oddelek ginekologije in po-
rodnistva), 1978-1981,2 £, 0,2 tm

Srednja ekonomsko-poslovna $ola Koper, 1955-
2003, 148 %, 14,8 tm

UE Koper, Referat za Zrtve vojnega nasilja, vojne
veterane in vojne invalide, 1947-2007, 303 §, 30,5 tm

UE Piran, Skupscina obcine Piran s predhodniki,
1992,15,0,1 tm

Zbirka dokumentov prekomorskih brigad, 1967-
1995,35,0,3 tm

Zbirka fotografij in razglednic, 85 razglednic krajev z
obmocja PAK

Zasebno arhivsko gradivo

Heraldi¢na zbirka, 1 CD (96 fotografij grbov)

Osebni fond Miro Kocjan, 1944-2007, 3 §, 15 k, 0,4
tm

Osebni fond prof. Eda Mihevea, 19531981, 3 §, 0,3
tm

Planinsko drustvo Alpemar, 1985-2003, 1,2 tm

Zbirka fotografij in razglednic, 1964, 250 fotografij
Izole (digitalizacija)

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR

Agencija RS za placilni promet — podruznica Maribor,
1995-1997, 11,9 tm

Center za socialno delo Radgona, 19811995, 8,9 tm

Cestno podjetje Maribor, 1930-1999, 16,0 tm

Euro judo 2002: drustvo za razvoj juda, 2000, 0,1 tm
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Jezovsek Vladimir, notar v Murski Soboti, 1934-1941,
0,5 tm

Kazensko poboljsevalni zavod Rogoza, 1975-2005,
0,5 tm

KLO Creénjevec, 1947-1950, 0,1 tm

KLO Doli¢, 1945-1947, 0,1 tm

KLO Poljéane, 1948-1950, 0,1 tm

KLO Sentovec, 1948-1950, 0,1 tm

KLO Smartno na Pohorju, 19481952, 0,1 tm

KLO Zgornja Loznica, 1948-1950, 0,1 tm

KLO Zabljek, 1948-1950, 0,1 tm

Koder Anton, notar v Murski Sobot, 1920-1937, 20
tm

Krzan Ferdo, notar v Murski Soboti, 1921-1932, 0,8
tm

Obcina Kamnica (domovinska kartoteka), 19. st—
1945,0,1 tm

Obéina Ljutomer, 1850-1945, 6,0 tm

Obcina Rospoh (domovinska kartoteka), 19. st—1933,
0,1 tm

Ob¢ina Zrkovcei (domovinska kartoteka), 19. st.—1933,
0,1 tm

Okrajni odbor sindikata usluzbencev drzavnih usta-
nov Maribor, 1956-1961, 0,5 tm

Okrajno sodis¢e Murska Sobota, 1969-1978, 33,8 tm

Okrozno sodis¢e Murska Sobota, 1858-1978, 1966—
1978, 15,8 tm

Okrozno sodis¢e Murska Sobota, 1958-1978, 24,9 tm

OLO Slovenska Bistrica, 19451948, 0,8 tn

Osnovna $ola Ivan Cankar Manbor, 1950-2008, 1,9 tm

Pinter Miklos, notar v Murski Soboti, 18791888, 0,1
tm; 1941-1945, 0,4 tm

Podnebsek Janko, notar v Murski Soboti, 1937-1941,
0,6 tm

Rajonski ljudski odbor Kamnica, 1950-1952, 0,1 tm

Skupnost za cene Obcine Maribor, 1981-1983, 2.2 tm

Skupscina obéine Maribor, Oddelek za komunalne in
gradbene zadeve, 1979-1982, 51,1 tn

Skupicina obéine Radlje ob Dravi, 1961-1982, 12,8
tm

Skupsicina ob¢ine Sloven) Gradec, 1945, 1,5 tm

Srednja Sola za gostinstvo in turizem, 1958-1982, 4,9
tm

Srednja zdravstvena Sola Juge Polak Maribor, 1967
1993, 7,0 tm

Svetovalni center za otroke, mladostnike in starSe Ma-
ribor, 1964-2000, 1,3 tm; 1978-1995, 3,8 tm

Svila d.d. Maribor, 20022008, 0,5 tm

Solski center pri TAM, 19451985, 7,0 tm

Temeljno sodiéce Murska Sobota, 1979-1982, 9,8 tm

Torok Erno, notar v Murski Soboti, 1888—-1901, 0,6 tm

Turisti¢no druitvo Hoce, 1996-2003, 0,3 tm

TVT Bons Kidri¢é Maribor, 1950-1992, 7,7 tm; 1860
199,12,0 tm

UE Marnbor, Oddelek za civilno obrambo in varo-
vanje tajnih podatkov, 1979-2002, 0,3 tm

Zbirka gradiva uprave, 1850, 0,1 tm

Zasebno arhivsko gradivo

Bajde Oton, 1945-1992, 0,1 tm

Sandor Varga, Lendava, b.d., 1,0 tm

Viriser Sergej, 1901-2000, 1,1 tm

Zbirka albumov fotografij in razglednic, 1921, st
(910 fotografij, 684 razglednic), 1,3 tm

Zbirka fotografij in razglednic, 19-21. st. (116 raz-
glednic Maribora in okoliskih krajev)

Zbirka gradiva Branka Ravnjaka, 19.-20. st. (701 do-
kument razli¢ne provenience)

Zbirka gradiva Ivana Leskoska, 20. st. (75 fotografij,
razli¢éni dokumenti), 0,1 tm

Zbirka vana, 19.-20. st. (57 dokumentov; 1883-1914)

Zgonik Mavricyj, 1904-1996, 2,6 tm

POKRAJINSKI ARHIV NOVA GORICA

Center za izobraZevanje in usposabljanje Tolmin,
1956-2003, 6 5, 0,6 tm

Center za usposabljanje invalidnih otrok "Janka Pre-
mrla Vojka" Vipava, 19661998, 6 §, 0,6 tm

Drustvo upokojencev Nova Gorica, 1964-2004, 8 §,
0,8 tm

Fructal Ajdovscina, 1953-1996, 27 §, 2,7 tm

Gasilska zveza Gornje Posocje, 1954-2001, 50 §, 5 tm

Grafika So¢a Nova Gorica, 1953-2001, 5§, 0,5 tm

Katastrski urad Ajdovsicina, 1869-1950, 1 §, 17 m, 8 o,
1,5tm

Katastrski urad Tolmin, 1925-1960, 7 5, 1 m, 11 ks,
0,7 tm

KLO Brje, 1951-1951, 1 k

KLO Col, 1951-1951, 1 k

KLO Cmice, 1951-1951, 1 k

KLO Dobravlje, 1951-1951, 1 k

KLO Dol-Predmeja, 19511951, 1 k

KLO Gaberje, 1951-1951, 1 k

KLO Kamnje, 1951-1951, 1 k

KLO Lokavec, 19511951, 1 k

KLO Otlica, 19511951, 1 k

KLO Planina, 1951-1951, 1 k

KLO Stomaz, 1951-1951, 1 k

KLO Sv. Knz, Vipavski Kriz, 1951-1951, 1 k

KLO Smarje, 1951-1951, 1 k

KLO St. Vid, Podnanos, 1951-1952, 1 m

KLO Ustje, 1951-1951, 1 k

KLO Velike Zablje, 1951-1951,1 k

KLO Vrtovin, 1951-1951, 1 k

Komisija za raziskavo povojnih mnoziénih pobojev,
pravno dvomljivih procesov in drugih nepravilnosti
obéine Vipava, 1995-2008,2 §, 0,2 tm

Krajevna konferenca Socialistiéne zveze delovnega
ljudstva Kostanjevica na Krasu, 19551989, 1 §, 0,1
tm

Krajevna skupnost Kobarid, 1 ks
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Krajevna skupnost Kostanjevica na Krasu, 1975—  Zbirka plakatov, letakov in raznih tiskov, 1937-1950,

1996, 4 §,0,4 tm

Krajevna skupnost Kromberk, 1977-1988, 1 §, 0,1 tn

Krajevna skupnost Levpa, 1969-1991,1 §,0,1 tm

Krajevna skupnost Osek—Vitovlje, 19711991, 4 §, 0,4
tm

Krajevna skupnost Sela na Krasu, 1965-1999, 2 §, 0,2
tm

Krajevna skupnost Vipava, 19551960, 1 k

Krajevni ljudski odbor Podkraj, 1951-1951, 1 k

Mladinski dom Simona Kosa Tolmin, 1956-1964, 1 §,
0,1 tm

MLO Ajdovicina, 1951-1951, 1 k

Odbojkarski klub Salonit-Anhovo Kanal, 19602006,
49§49 tm

Okrajno sodisce Ajdovicina, 1878-1977, 183 §, 25,7
tm

Okrajno sodis¢e Nova Gorica, 1946-1961, 12 §, 1,2
tm

Okrozno sodis¢e Nova Gorica, 1957-1965, 79 §, 7,9
tm

OLO Col, 19521955, 9 k

OLO Crniée, 1952-1955,10k, 1 m

OLO Gorica, 19541957, 2§, 0,2 tm

OLO Tolmin, 1948-1952, 12 ks

OLO Vipava, 1952-1958, 2 §, 38 k, 0,6 tm

Osnovna $ola Bovec, 1945-2004, 17 §, 1,7 tm

Osnovna $ola Cepovan, 1971-2005,3 §,1 m, 0,3 tm

Osnovna $ola Tolmin, 1928-1984, 1 §;1 m, 0,1 tm

Osnovna Sola Vipava, 1976-1989, 1 5, 0,1 tm

Projekt Nova Gorica, 1971-1994, 27 §, 2,7 tm

Skupécina obéine Ajdovscina, 1952-1967, 12 §, 206 k,
1m,3,6 tm

Skupsiéina obéine Tolmin, 19561975, 7 ks

Sluzba druzbenega knjigovodstva — Podruznica Nova
Gorica, 1993-2001, 275 §, 27,5 tm

Sosko gozdno gospodarstvo Tolmin, 1954-1994, 26 §,
2,6 tm

Splosna bolnisnica dr. Franc Derganc Nova Gorica,
Sempeter pri Gorici, 1955-2007, 17 §,1,7 tm

Splosno gradbeno podjetje Primorje Ajdovicina,
1948-2001, 59 §, 5,9 tm

Srednja lesarska Sola Nova Gorica, 1948-1992, 18 §,
1,8 tm

Spnrmorekrtacijski zavod Police Ajdovscina, 1977-
1991,3 § 0,3 tm

Tovarna pohistva Lipa Ajdovscina, 1938-1992, 10 §,
13k, 1,3tm

Varia — uprava po 1943, 2 k

Varia — zbirke, 1940-2008, 4 m

Zavod za gozdove Slovenije, obmocna enota Tolmin,
1952-2007,205,6k, 2,2 tm

Zavod za kulturo Ajdovicina, 1968-1991, 1§, 0,1 tm

Zavod za kulturo, izobraZevanje in Sport Ajdovicina,
1991-1996,1 m

Zbirka nacrtov, zemljevidov in skic, 18761878, 2 ks

5ks
Zbirka zgoscenk, 1916-2008, 24 ks

Zasebno arhivsko gradivo

Bergant Hubert, 1964-1990, 1 m

Garlatti Miljutin, 1902-1957, 1 m

Hrepevnik Zora, 1945-2007, 1§, 0,1 tm

Krajevni ljudski odbor Sempeter pri Gorici, 1927
1950,1k

Knvec Jozko, 1945-1984, 1 m

Lusina Branko, 1944-2006, 1 m

Lusina Gabrijel in Mihaela, 19401993, I m

Marusi¢ Branko, dr., 1956-2008,9 §, 1 m, 0,9 tm

Marusi¢ Tomaz, 1967-2007,3 §,0,3 tm

Nemec Rafael, 1918-2005,9 5,1 m, 0,9 tm

Nemec Rozina, 1945-1945, 1 zv

Petrovic Jozef, 1929-1977,1 5, 0,1 tm

Spinci¢ Nemec Judita (Polonca), 1935-2002, 1 §, 1 m,
0,1 tm

Splosno gradbeno podjetje Primorje Ajdovséina, b.d.,
55,0,5tm

Stres Peter, 1989-2007,1§,0,1 tm

Ternovec Aleksander, 1898—-1898, 15 zv

Ternovec Aleksander, 1913-1945, 1 m

Zbirka fotografij, 1930-1963, 893 ks

Zbirka razglednic krajev, 1920-2007, 14 ks

SKOFIJSKI ARHIV KOPER

Gospodarska uprava, 0,25 tm

Osebni arhiv Franca Koritnika, 15 §

Osebni arhiv Groznik Rafko, 2 §

Osebni arhiv Jozefa Milica, 1 §

Prepisi mati¢nth knjig (Piran, Izola, Korte, Bertoki, Sv.
Anton, Krkavce, Kostabona), 7 CD

Prepist matiénih knjig 2007, 0,38 tm

ZGODOVINSKI ARHIV CELJE

Agencija RS za placilni promet, podruznica Trbovlje,
2000-2001, 0,9 tm

Agencija za placilni promet, podruznica Kriko, 1992—
2001, 5,9 tm

Delavski dom Trbovlje, 1976-1992, 1,0 tm

Drustvo mobilizirancev v nemsko vojsko, 1991-2004,
0,3 tm

Drustvo paraplegikov celjske regije, 1991-2004, 1,8 tm

Drustvo prijateljev mladine Celje, 1989-2007, 4,4 tm

Elkroj Nazarje, 19561991, 3,5tm

Fototeka Sentjurske novice (karikature), 2000-2006,
20 ks, 0,1 tm

Gimnazija Trbovlje, 1945-1957, 0,7 tm

GLIN Nazarje, 1951-1996, 1,8 tm

Gospodarska zbornica Slovenije, Obmoc¢na zbornica
Zasavje, 1976-2006, 5,6 tm
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Jugoslovanska matica, podruznica Zagorje ob Savi,
1921-1927,0,1 tm

Knjiznica Sevnica, 1964-1992, 0,1 tm

Knjiznica Toneta Seliskarja Trbovlje, 1956-1991, 0,7
tm

Knjiznica Velenje, 1964-2004, 4,8 tm

Krajevna skupnost Medlog, 1974-1993, 0,1 tm

Krajevni ljudski odbor Zice, 1946, 0,1 tm

Mescanska Sola Trbovlje, 1926-1944, 0,6 tm

Mescanska Sola Zagorje ob Savi, 1936-1940, 0,9 tm

Mislej Anton, 1941-1967, 0,1 tm

Nizja gimnazija Cerklje ob Krki, 1950-1954, 0,2 tm

Nizja gimnazija Zagorje ob Savi, 1948-1958, 0,8 tm

Obéinski odbor Zdruzenja zveze borcev NOV Vele-
nje, 1956-1990, 5,6 tm

Obéinski odbor Zveze zdruzenj zveze borcev NOV
Celje, 1949-1987, 13,0 tm

Okrajno sodiice Brezice, 1945-1949, 20,6 tm

Okrajno sodisce Celje, Su zadeve, 1945-1961, 0,4 tm

Okrajno sodisée Sevnica, 1951-1978, 47,0 tm

Okrajno sodiSce Smarje pri Jelsah, 1945-1948, 5,5 tm

Okrajno sodisée Zalec, 1953-1978, 27,0 tm

Okrozno drzavno tozilstvo Celje — zunanji oddelek v
Velenju, 1976-1994, 8,8 tm

Okrozno drzavno tozilstvo Ljubljana — zunanji od-
delek v Trbovljah, 19761994, 23,8 tm

Osnovna $ola Brezice, 1938-1944, 0,1 tm

Osnovna sola Buseca vas, 1931-1977, 0,4 tm

Osnovna sola Cerklje ob Krki, 1909-1990, 2,2 tm

Osnovna $ola Catez, 1938-1944, 0,1 tm

Osnovna $ola Dobova, 1938-1944, 0,1 tm

Osnovna $ola Globoko, 1938-1944, 0,1 tm

Osnovna Sola Skopice, 1938-1944, 0,1 tm

Osnovna Sola Toplice, Zagorje ob Savi, 1860-1961,
3.2tm

Osnovna $ola Vransko, 1945-1993, 1,9 tm

Pseni¢nik Milo§, 1911-2000, 0,2 tm

Rojec Anton — odvetnik, 1932-1938, 0,1 tm

Siporex Kisovec, 1973-1992, 0,9 tm

Skupsicina obéine Slovenske Konjice, 1974-1985, na-
értt, 4,2 tm

Skupécina obéine Sentjur pri Celju, 1973-1994, 0,5 tm

Skupécina obcine Trbovlje, 1963-1964,11,1 tm

Skupécina obc¢ine Zagorje ob Savi, 1962-1990, 4,5 tm

Slovensko ljudsko gledalisée Celje, 1961-2000, 1,0 tm

Smuéarskt klub Braslovée, 1976-1992, 0,1 tm

Strasek Milenko, Celje, 19. st.—-2007, 0, 5 tm

Strelsko drustvo Braslovée, 1959-1975, 0,1 tm

Solski center Sentjur, 1954-1970, 0,8 tm

Sportno druitvo Rudar Trbovlje, 1945-2003, 1,6 tm

Telovadno drustvo Partizan Braslovée, 1946-1959,
0,1 tm

Telovadno drustvo Sokol Braslovée, 1906-1940, 0,1
tm

Trgovska sola Trbovlje, 1945-1953, 0,1 tm

Vino Brezice, 1965-1990, 2,6 tm

Vinska klet Virstanj, 1957, 0,1 tm

Vrtec Cerklje ob Krki, 1977-1990, 0,2 tm

Vrtec Toplice Zagorje ob Savi, 1931-1941, 05 tm
Westen-EMO Celje (fotografije), 1965, 86 ks, 0,1 tm
Zbirka nacrtov, 15 ks, 0,1 tm

Zasebno arhivsko gradivo

Osebni fond Alenka Kol$ek, 1956-2000, 0,2 tm

Osebni fond Olga Vrabi¢, 1946-1990, 0,2 tm

Zbirka gmﬁk krajev @uﬁi‘}m mapa wHeut grafen von Cill
und nimmermebre, 1 k5), 1 m, 0,1 tm

Zbirka razglednic (razglednice, voscilnice, grafike), 95
ks, 0,1 tm

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA

Bombazna predilnica in tkalnica Trzi€, 1935-1988, 24
5,10£,34tm

Center za socialno delo Ribnica, 1974-2000, 99 §, 9,9
tm

Commerce Ljubljana 1952-1997, 39 §, 3,9 tm

Davéni urad Kranj, 19731998, 46 §,5 £, 5,1 tm

Dom starej§ih obéanov Center Poljane — Tabor,
1965-2001, 35 3, 3,5 tm

Dom starejsih ob¢anov Kocevije, 1986-2005, 22 §, 2,2
tm

Eta Kamnik 1961-1990, 39 §, 3,9 tm

Gimnazija Jesenice, 19451977, 24 5, 2.4 tm

Industrija bombaznih 1zdelkov Kranj, 1946-2004, 129
5,1 m, 2 filma, 129 tm

Inex Adna Aviopromet Ljubljana, 1973-1996, 39 3,
3,9 tm

Javno tozilstvo za okraj Grosuplje, 1947-1952, 1 §, 0,1
tm

Javno tozilstvo za okraj Kamnik, 1952, 1 §,0,1 tm

Javno tozilstvo za okraj Kocevje, 1946-1994, 218 §,
21,8 tm

Javno tozilstvo za okra) Kocevje, 1955-1978, 1 §, 0,1
tm

KLI Logatec 1953-1997, 118 §, 11,8 tm

Krajevna organizacija Zveze rezervnih vojaskih stare-
sin Kranj center, 1980-1990, 1 £, 0,1 tm

Krajevna skupnost Kranj — center, 1992-2002, 13 §, 2
£, 1 video kaseta, 1,5 tm

Krajevii odbor Zveze zdruzen) borcev NOV Kranj
center, 1970-1984, 2 £, 0,2 tm

Ljubljanska banka, Ljubljana 1955-1992, 794 s, 79,4
tm

Loska komunala Skofja Loka, 1976-1994,7 §,0,7 tm

Mescanska Sola Jesenice, 1920-1941,8 §, 0,8 tm

Nizja gimnazija Trzi¢, 1950-1961,3 §, 0,3 tun

Notariat Kocevje, 1927-1933, 13 5, 1,3 tm

Notariat Mokronog, 1915-1942, 15 £, 3,0 tm

Notariat Trebnje, 1923-1944, 8 f, 2,0 tm

Novoles lesna industrija Straza Novo mesto, 1976-
2002, 55 reg, 4,0 tm
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Ob¢insko sodisce I v Ljubljani, 1964-1978, 273 §, 19
£,19k, 31,7 tm

Okrajno sodisce Cmomeli, 1856-1943, 142k, 3,6 tm

Okrajno sodisée Domzale, 19601981, 216 §, 21,6 tm

Okrajno sodis¢e Domzale, 19741978, 1 §,0,1 tm

Okrajno sodis¢e Grosuplje, 1976-1978, 1 §,0,1 tm

Okrajno sodisce Jesenice, 1873-1978, 243 §, 25 £, 34,0
tm

Okrajno sodiscée Kamnik, 1945-1978,43 §, 4,3 tm

Okrajno sodisce Kamnik, 1976-1978, 1§, 0,1 tm

Okrajno sodisce Kocevje, 19271986, 342 §, 2 f, 34,4
tm

Okrajno sodisce Kocevje, 1976-1978, 1 §, 0,1 tm

Okrajno sodis¢e Kranj, 1971-1978, 201 §, 8 f, 22,0 tm

Okrajno sodisce Litija, 1850-1945, 147 §, 11 k, 15,9 tm

Okrajno sodis¢e Ljubljana, 1898-1978, 853 §, 52 f, 40
k, 97 tm

Okrajno sodis¢e Mokronog, 1901-1943, 99 k, 13,0 tm

Okrajno sodis¢ée Radovljica, 1951-1983, 528 §, 6 f,
53,6 tm

Okrajno sodi$ée Rakek, 1966—-1978, 1 5,0,1 tm

Okajno sodisée Trebnje, 1898-1945, 19 k, 15 £, 7,0
tm

Okrajno sodis¢e Vrhnika, 1898-1978,125,2k, 1,5 tm

Okrozno gospodarsko sodisce v Ljubljani, 1919-1979,
655,141, 8,1 tm

Okrozno javno tozilstvo v Ljubljani, 1947-1981, 112
§,11,2tm

Okrozno sodisce Kranj, 1961-1978, 672 §, 10 f, 70,7
tm

Okrozno sodisée Ljubljana, 1913-1978, 1453 s, 48 f,
18k, 153,1 tm

Osnovna $ola Bistrica pri Trzicu, 1950-2003, 31 §, 3,1
tm

Osnovna fola Ferda Vesela, Sentvid pri Stiéni, 1910~
1987 (1998), 535, 5,3 tm

Osnovna 5ola Frana Albrehta, Kamnik, 1916-1982, 33
§,33tm

Osnovna $ola Jela JaneZica Skofja Loka, 1954-2000, 5
§,0,5tm

Osnovna Sola Kovor, 1982-2003,1§,0,1 tm

Osnovna 5ola Lese, 19411999, 15§, 0,1 tm

Planinsko drustvo Ljubljana Matica, 1963-2001, 2 §,
2,0tm

Predilnica Litija 1945-1996, 124 5, 12,4 tm

Rudnik Zivega srebra Idrija, 19761986, 4 §, 0,4 tm

Sava Kranj, 19501997, 367 §, 36,7 tm

SDK Ljubljana, serija 9, poslovna poroéila 19942001,
190§, 19,0 tm

Skups¢ina obéine Skofja Loka, 1990, 16 §, 1,6 tm

Sodisce slovenske narodne casti, 1945, 148 4 f,1,5tm

Sodnik za prekrike Kocevje, 1955-1996, 50 §, 2 f, 5,3
tm

Sodnik za prekrike Ribnica, 1955-1996, 50 §, 5,3 tm

Sodnik za prekrike Trebnje, 1999-2002, 11 f, 2,0 tm

Splosna bolninica Jesenice, 1898-1992, 170 §, 17,0 tm

Sploéno gradbeno podjetje Gradbinec Kran), 1947—
1999,7§,1m,0,7 tm

Sola za medicinske sestre-babice, 1933-1984, 8 5, 2 k,
0,9 tm

Tekstilindus Kranj, 1919-1992, 2§, 0,2 tm

Temeljno javno tozilstvo v Ljubljani, 1978-2001, 640
§,64,0 tm

Titan Kamnik 1950-1990, 10 §, 1,0 tm

Tozilstvo na Vrhniki, 1965-1998, 197 §, 19,7 tm

Tozilstvo v Domzalah, 1979-1999, 197 §, 19,7 tm

Vajenska Sola Jesenice, 1950-1951, 1 §,0,1 tm

Vajenska Sola Trzic, 1882-1961,1§, 0,1 tm

Vojasko sodiscée ljubljanskega vojnega podrocja v
Ljubljani, 1944-1979,325,3,2 tm

Zveza lovskih druzin Kocevje, 1931-2008, 58 §, 5,8
tm

Zupan Franci Koncilija, 1990-2007, 3,0 tm

Zasebno arhivsko gradivo

Druzina Heinnhar, Skofja Loka, 1931-1989, 1 §, 0,1
tm

Fotografije in razglednice, 19601985, 19 ks

Fototeka, razglednice, 1900-0.1955, 32 ks

Kolesarsko drustvo Rog-Franek Ljubljana, 1976-
2007,35,0,3 tm

Kosarkarski klub Skofja Loka, 1958-1975, 2 §, 0,2 tm

Lokalno casopisje in drobni nski, 19811986, 1 5, 0,1
tm; 1994-2008, 54 ks, 0,1 tm

Okrajna bolnifka blagajna Skofja Loka, 1902, 1 §, 0,1
tm

Plakat, 2005-2007, 5 ks

Podobice, 2. pol. 20. stol., 220 ks

Varia, 1868-1900, 3 ks

Zbirni fond Kranj: Ina Slapar, 1930-1964, 1 m (170
ks)

Zbirni fond Radovljica: ZdruZzeno gozdno in lesno
gospodarstvo GLG Bled, 1981-1990, 1 m

ZGODOVINSKI ARHIV PTU]J

Davéna urad Ptuj, 1983-1996, 11 §, 6,0 tm

Gradis gradbeno podijetje Gradnje Ptuj, 1983-1992,
1175,120 tm

Krajevna skupnost Trmovska vas, 1978-1990, 8 §, 0,8
tm

Opekarna OPTE Pruj, 1988-2001,7 §, 0,7 tm

Zasebno arhivsko gradivo

Hise, ulice in trgi Ptuja — Zbirka, 1785-1965, 1 3, 0,1
tm

Komenda Velika Nedelja, 1807-1847,7 §, 0,7 tm

Magistrat Ormoz, 1790-1850, 7 §, 0,7 tm

Opekarna Opte Ptuj (rudarski naérti in projekti ope-
karne Ptuj), 1988-2001, 5k, 0,2 tm

Veleposest Ravno polje, 1773-1941, 10 §, 5,0 tm
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Sonja ANZIC

68. jugozahodno nemsko arhivsko zborovanje v Ul-
mu. Arbivi 31 (2008), §t. 2, str. 391-393.

Der Archivar 2007. Arhivi 31 (2008), §t. 2, str. 411-
414.

Porocilo o opravljenem evidentiranju arhivskega gra-
diva freisinSkega gospostva na Slovenskem v Ba-
varskem glavnem drZzavnem arhivu (Bayerisches
Hauptstaatsarchiv) v letu 2007. Obvestila 24, st. 1,
Ljubljana : Arhiv Republike Slovenije, 2008, str.
113-115 (soavtorici Mira Hodnik in Judita Sega).

Potek in izvedba Stetja prebivalstva leta 1857 s pri-
merom Ljubljane. Mednarodna znanstvena kon-
ferenca »150 let od prvega modernega habsburikega po-
pisa prebivalstvac, [tudi] Studijsko posvetovanje o
prebivalstvu Istre in sosednjih deZel, Pulj, 31.
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Dr. Lavoslav Gregoréc, Pnvatna korespondenca
(Ogradi-Zuzek), osebni dokumenti in sluzbeni
dopist (Inventarji, 17). Maribor: Pokrajinski arhiv,
2008. 268 str.

Problematika arhivske grade druStava na podrucju
Pokrajinskog athiva Manbor. Arbiska praksa 11
(2008), st. 1, str. 281-302.

Natasa MAJERIC KEKEC

Pripravljanje sestavka za intervju na Radiu Tednik na
temo Zgodovina $ol na Pruju.

Jelka MELIK

Drzavni pravobranilec Republike Slovenije in njegovi
predhodniki. Arkiwi 31 (2008), $t. 2, str. 273-278.

Nove pot arhivistike v 21. stoletju. Arkivi 31 (2008),
§t. 1, str. 21-30.
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Leopold MIKEC AVBERSEK

Delovanje mariborske trgovske druzbe Macun & Fa-
biani (1921-1926). Siudia Historica Slovenica 8
(2008), §t. 2/3, str. 320-340.

Sabina LesSnik, Prazniki na voscilnicah, Pokrajinski
arhiv Maribor, Katalogi XXVI, Marbor 2006, 24
strani. Arhivi 31 (2008), 3t. 1, str. 170-171.

Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elek-
tronskega arhiviranja, Pokrajinski arhiv Maribor,
Marbor 2008, 483 strani. Arhiwi 31 (2008), st. 1,
str, 153-159.

Viri za gradbeno zgodovino Maribora po letu 1850,
Pokrajinski arhiv Maribor, Viri 2/18, Maribor
2006, 331 strani. Arbwi 31 (2008), §t. 1, str. 169—
170.

Zadravec Dejan, Obracun prihodkov in tzdatkov
Tattenbachove svobodne hise v Mariboru : 1. julij
1699-9. januar 1700 : kriticna objava arhivskih
dokumentov, Pokrajinski arthiv Maribor, Viri 7,
Maribor 2007, 135 strani. Arkivi 31 (2008), st. 1,
str. 165-166.

Pavel MIKLIC

Milan Bizjak — Sestdeset let. Arhivi 31 (2008), st. 2, str.
433-434.

Polona MLAKAR

78. nemsko arhivsko zborovanje. Arbivi 31 (2008), st
2, str. 369-370.

La gazette des archives, 5t. 179. Arhivi 31 (2008), st. 1,
str. 191.

Ilaria MONTANAR

A trentanni dalla morte di papa Montni ¢ del
vescovo di Maribor mons. Drzecnik: due figure
simili per sensibilita umana ed ecclesiale. Bogoslovni
vestnik 2008, st. 3.

Andrej NARED

Kranjska in njeni deZelni stanovi. Kranjski deelni pri-
vilegifi : 1338—1736 [razstava Arhiva Republike Slo-
venije : Narodna galenija, Galerija Narodni dom, 3.
april-4. maj 2008, Peterokotni stolp Ljubljanskega
gradu, 3.-29. april 2008], str. 10-33.

Kranjski dezelni privilegiji (roéini) : 1338-1736. Kranj-
ski deselnt privilegii : 1338—1736 [razstava Arhiva
Republike Slovenije : Narodna galerija, Galerija
Narodni dom, 3. april-4. maj 2008, Peterokotni
stolp Ljubljanskega gradu, 3.-29. aprl 2008], str.
36-67.

Kranjski dezelni privilegiji : 1338-1736 [razstava Ar-
hiva Republike Slovenije : Narodna galerija, Gale-
rija Narodni dom, 3. april-4. maj 2008, Petero-
kotni stolp Ljubljanskega gradu, 3.—29. april 2008].
Ljubljana : Arhiv Republike Slovenije, 2008 (so-
urednik Jure Vol¢jak).

Mostovi prijateljstva : utrinki iz slovensko-francoskih
odnosov od 18. stoletja do danes. Loka pn
Mengsu : Center za evropsko prihodnost ; Ljub-
ljana : Francoski institut, 2008 (sourednika/so-
avtorja Adrijan Kopitar in Vladimir Sun¢ic).

Objava in prevod privilegijev kranjskega plemstva
(1338) ter plemstva v Marki in Metliki (1365).
Kranjski deselni privilegiji : 13381736 [razstava Ar-
hiva Republike Slovenije : Narodna galerija, Gale-
rija Narodni dom, 3. april-4. maj 2008, Petero-
kotni stolp Ljubljanskega gradu, 3.-29. april 2008],
str. 70-77.

Razstavna dejavnost Arhiva Republike Slovenije v le-
tu 2008. Arbivi 31 (2008), §t. 2, str. 415-417 (so-
avtor Matevz Kodir).

Slovenska mesta skozi ¢as : razstava Arhiva Republike
Slovenije. Ljubljana : Arhiv Republike Slovenije,
2008 (soavtor Vladimir Kolosa).

Slowenische Stidte durch die Zeit : eine Ausstellung
des Archivs der Republik Slowenien : Paroisse
Francaise Le Cap, Bern, Marz 2008. Ljubljana :
Arhiv Republike Slovenije, 2008 (soavtor Vladimir
Kolosa).

Miroslav NOVAK

Elementi oblikovanja ljutomerske kulturne pokrajine
do sredine 20. stoletja. Casopis 3a. Zgodovino in na-
rodopisie 79 = n.v. 44, 2008, st. 1/2, str. 10-27.

Oblikovanje postupaka, uloga 1 stanja u procesima
arhivskog struénog rada. Arbivska praksa 11, 2008,
st. [1], str. 183-193.

Emica OGRIZEK

Stecaji in prisilne poravnave izven stecaja v gradivu
Okroznega sodis¢a Manbor 1898-1941, (Inven-
tarji, 18). Maribor: Pokrajinski arhiv, 2008. 195 str.

Blaz OTRIN

100 let Zupnije Domzale. Domzale 2008 (urednik
zbornika).

»Bozjo voljo spolnjevatic Zivljenjska pot dr. Alojzija
Sustarja (katalog) (urednik dokumentov in foto-
grafi)). Trebnje : Kulturno drustvo Trebnje, 2008,
56 strani.

Duhovni poklict iz Domzal. 100 lkt Zupnije Domsale.
Domzale 2008, str. 87-99.
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Duhovniki in njthovi najozji sodelavei. 100 ft supnije
Domsale. Domzale 2008, str. 101-107 (soavtorica
Marjeta Cerar).

Erzbischof Vovk — der Fels im kommunistischen
Slowenien. Kirche heute, Monatsseitschnift fiir die ka-
tholische Kirche im deutschen Sprachraum. Altotting,
Mirz 2008, str. 4-9 (soavtor Anton Strukelj).

La fidelidad del siervo de dios Anton Vovk. Communio :
Revista Catolica Internacional, Buenos Aires, 5t. 1,
2008, str. 43-56 (soavtor Anton Strukelj).

La fidelidad del siervo de dios Anton Vovk. Communio :
Revista Catolica Internacional, Madrid : Ciudad Nue-
va, st. 8, 2008, str. 145-155 (soavtor Anton Stru-
kelj).

Nadskof Anton Vovk : bozj sluzabnik. Ljubljana:
Druzina, 2008, 20 strani (soavtor Anton Strukelj)).

Ustanovitev zupnije Domzale in njen razcvet do
druge svetovne vojne. 100 lt Supnije Domsale.
Domzale 2008, str. 35-54.

Zupnija Domzale od okupacije do demokrati¢nih
sprememb. 100 lkt supnije Domsale. Domzale 2008,
str. 55-76.

Barbara PESAK MIKEC

Vzpenjaca na grad: ideje — projekti — uresnicitev.
Kronika 56 (2008), st. 1, str. 99-101 (soavtorica
Barbara Zabota).

Natasa PETELIN

Restavriranje urbarja gospostva Brdo prn Kranju
1705-1718. Konservator-restavrator, 2008, str. 12
(soavtorice Blanka Avgustin Florjanovi¢, Marjana
Cjuha in Jedert Vodopivec).

Janez PIRC

V spomin. Andrej Cernilogar (10.11.1928-18.1.2008).
Arbivi 31 (2008), it. 2, str. 423.

Lucija PLANINC

Poroéilo o $olanju, namenjeno spoznavanju konservi-
ranja fotografi) in fotografskih zbirk v srednj,
vzhodni in juzni Evropi Arbii 31 (2008), st 2,
str. 397-399.

Alberto PUCER

O portoroskem grbu odli¢nost v turizmu. Solus cvet :
glastlo Obéine Piran, §t. 6 (oktober 2008), str. 33.

Odprtje razstave sv. Jurj v Starem vrtcu. Solni cvet :
glasilo Obdine Piran, $t. 5 (april/maj 2008), str. 64.

Sv. Jurij, zavetnik Pirana. Solur cvet : glasilo Obéine Piran,
st. 5 (april/maj 2008), str, 64.

Za voznjo s kolesom do 10 fiorinov kazni. Soksi cpes -
glasilo Obéine Piran, §t. 4 (januar 2008), str. 17,

Marta RAU-SELIC

Na svoji zemlji — 60 let kasneje : katalog razstave ob
60-letnici prvega slovenskega zvocnega igranega
celovecernega filma. Tolmin : Tolminski muzej,
2008 (soavtorica Karla Kofol).

Prestop meje starega alpinizma — Lhotse, juzna stena
leta 1981 in 1990. Tebnicni in vsebinski problemi
klasicnega in elektronskega arbiviranja 7 (2008), str.
149-158 (soavtorica Dusica Kunaver).

Tatjana REZEC-STIBIL]

Cetrdeset godina Slovenskog filmskog arhiva pri Ar-
hivu Republike Slovenije. Hrvatski filmsk: fetopis 14
(2008), br. 56, str. 93-96.

Slovenija : stindeset let Slovenskega filmskega arhiva
pri Arhivu Republike Slovenije : 1968-2008. Ki-
notecnik 9 (2008), it. 4, str. 16-17.

Slovenski filmski arhiv — 40. Lz giornate del cinema muto :
catalogo / 27th Pordenone Silent Film Festival. [S.
1. s. n.], 2008 (soavtor Lojz Trian).

Deborah ROGOZNICA

Mednarodna znanstvena konferenca »150 let od prve-
ga modernega habsburikega popisa prebivalstva.
Studijsko posvetovanje o prebivalstvu Istre in so-
sednih dezel«. Pulj, Univerza »Juraja Dobrileg, 31.
oktober 2007. Arbivi 31 (2008), st. 1, str. 146-147.

La ricostruzione dell'industria alberghiera e lo svilup-
po del settore turistico nell'area capodistriana
(1945-1956). Quaderni, Vol. XIX, Centro di n-
cerche storiche Rovigno, 2008.

Jurij ROSA

Zgodba o luci — Soske elektrarne Nova Gorica, 60 let.
Arbivi 31 (2008), $t. 2, str. 408-410.

Marjan ROZAC

Znameniti figov top. Solni cvet : glasilo Obéine Piran, St
4 (januar 2008), str. 16-17.

Mirovna pogodba med Piranom in Rovinjem iz leta
1209. Solni cvet : glasilo Obéine Piran, §t. 5 (april/maj
2008), str. 64—66.

Mitja SADEK

Glej, zda) bo pa glava proc. Park : regionalni mesecnik
12, it. 2, Novo mesto, oktober 2008.
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Latinski napisi v Novem mestu (popravljen ponatis).
Rast, revija ga kulturo, literaturo in drusbena vprasanja
XIX, december 2008, 5t. 6, str. 542-547.

Latindc¢ina na stavbah in spomenikih Novega mesta.
Rast, revija ga kulturo, literaturo in drusbena vprasanja
XIX, oktober 2008, st. 5, str. str. 392-399.

Pa naj pade stan fevdalec. Park : regionalni meseinike 12,
st. 1, Novo mesto, september 2008.

V mestecu, kjer ima Bakh obilo templjev. Park : re-
glonalni mesecnik 12, §t. 3, Novo mesto, december
2008.

Zdenka SEMLIC RAJH

Cestne gradnje. Nadti okrosnih ingenirjev in mestnih -
darskih mojstrov na slovenskem Stajerskem : (1786
1849) : [Zgodovinsk: arbiv Celje, Pokrajinski arbiv
Maribor, 2.10.2008-31.3.2009]. Celje: Zgodovinski
athiv; Maribor: Pokrajinski arhiv, 2008, str. 102—
125 (soavtorica Metoda Kemperl).

Delovanje okroznih uradov in ohranjenost gradiva.
Nairti okrosnih insenirjev in mestnih sidarskih nojsirov
na slovenskem Stajerskem : (1786—1849) : [Zgodovinski
arhiv Cele, Pokrajinski arhiv. Maribor, 2.10.2008—
31.3.2009]. Celje: Zgodovinski arhiv; Maribor: Po-
krajinski arhiv, 2008, str. 8-15.

Gradbeni predpist v poZarnih redih pred sprejetjem
gradbenega reda za Stajersko leta 1857. Naiti
okronih ingenirjev in mestnih idarskih mojstrov na
slovenskem Stajerskem : (1786-1849) : [Zgodovinski
arbiv Celfe, Pokrajinski arbiv Maribor, 2.10.2008—31.
3.2009]. Celje: Zgodovinski arhiv; Maribor: Po-
krajinski arhiv, 2008, str. 16-18.

Javne stavbe. Nairti okrognib ingenijev in  mestnib
sidarskih mofstrov na slovenskem j}ajmkm' s (1786-
1849) : [Zgodovinski arbiv Celje, Pokrajinsk:i arbiv
Maribor, 2.10.2008-31.3.2009]. Celje: Zgodovinski
arhiv; Manbor: Pokrajinski arhiv, 2008, str. 28-55
(soavtorja Bojan Cvelfar in Metoda Kemperl).

Opis aktivnosti in funkcij korporativnih teles s po-
mocjo novega mednarodnega standarda ISAF.
Tehnicni in vsebinski problemi klasitnega in elektronskega
arhiviranja 7 (2008), str. 67-74.

Vodne gradnje. Nadti okrognih ingenirev in mestnib
tdarskih mojstrov na slovenskem Stajerskem : (1786
1849) : [Zgodovinski arbiv Cele, Pokrajinski arbiy
Maribor, 2.10.2008-31.3.2009]. Celje: Zgodovinski
arhiv; Maribor: Pokrajinski arhiv, 2008, str. 126—
139 (soavtor Bojan Cvelfar).

Zasebne stavbe. Nadrti okrosnih insenirjev in mestnih
zidarskily mojstrov na slovenskem Stajerskem : (1786—
1849) : [Zgodovinski arbiv Celje, Pokrajinski arhiv
Maribor, 2.10.2008-31.3.2009]. Celje: Zgodovinski
arhiv; Maribor: Pokrajinski arhiv, 2008, str. 78—
104 (soavtor Bojan Cvelfar).

Aleksandra SERSE

Grb in zastava dezele Kranjske upostevaje zlasti leto
1916 : dezelnostanovske, dezelne in narodne bar-
ve kranjskega grba in zastave. Arbivi 31 (2008), st.
1, str. 137-144.

Kolokvij o arhivskih skladis¢ih. Berlin, 21. in 22.1.
2008. Arkivi 31 (2008), §t. 2, str. 388-391.

Zorka SKRABL

Petdeset let avtoceste bratstva in enotnosti. Rast, revija
za kudturo, literaturo in drusbena vprasanja X1X, julij
2008, it. 3-4, str. 269-273.

Gorazd STARIHA

The Church, the State and Society in Lower Styria in
the Period of Neoabsolutism. The Rok od the
Church in the Modernisation of Society in the Pannonian
Region in the 18" and 19% Centuries, International
Historico-Cultural Symposium Mogersdorf 2001,
Szombathely, 2008, str. 87-93.

Alenka STARMAN

Selitev arhivskega gradiva Oddelka za gradivo uprave
po letu 1945 v prenovljeno »vojasnico na Roski«.
Tebnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega
arhiviranja 7 (2008), str. 213-220 (soavtorica Jas-

mina Kogovsek).
Vladimir SUNCIC

Mostovi prijateljstva : utrinki iz slovensko-francoskih
odnosov od 18. stoletja do danes. Loka pri
Mengsu : Center za evropsko prihodnost ; Ljub-
ljana : Francoski institut, 2008 (sourednika/so-
avtorja Adrjan Kopitar in Andrej Nared).

Judita SEGA

Porodilo o opravljenem evidentiranju arhivskega gra-
diva freisinskega gospostva na Slovenskem v Ba-
varskem glavnem drzavnem arhiva (Bayersches
Hauptstaatsarchiv) v letu 2007, Obrestla 24, st. 1,
Ljubljana : Arhiv Republike Slovenije, 2008, str.
113-115 (soavtorici Sonja AnZi¢ in Mira Hodnik).

Protestantizem na Loskem : razstavni katalog. Skofja
Loka : Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2008, 72 str.

Joze SKOFLJANEC
Nazarje in bosanski franéiSkani. Nagarse : sgodovinska

pricevanja. Ljubljana : Brat Francisek, 2008, str. 47—
52.
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Observant province sv. Kriza in slovenske pokrajine
od konca 15. do srede 18. stoletja : doktorska
disertacija. Ljubljana : [J. Skofljanec], 2008.

Gasper SMID

Arhivski fondovi o bosanskoj osnovnoskolskoj dject
u Republici Sloveniji u periodu 1992-2000. Ar-
hivska praksa 11 (2008), str. 253-264 (soavtor
Zarko Strumbl),

Ocena stanja skladis¢ Ministrstva Republike Slovenije
za Solstvo in $port in Ministrstva za visoko $ol-
stvo, znanost in tehnologijo na Kotnikovi ulici in
Masarykovi cesti v Ljubljani. Tehnitni in vsebinski
problemi  klasicnega  in  elektronskega  arbiviranja 7
2008), str. 291-296 (soavtorja Vojko Bruncek in

arko Strumbl).

Predstavitev in ocena pogojev za hrambo arhivskega
gradiva v dveh skladis¢ih Arhiva RS na Dunajski
cesti 48 v Ljubljani — na Petrolu. Tebnidni in vse-
binski problemi klasiinega in elektronskega arhiviranja 7
(2008), str. 297-306.

Gordana SOVEGES LIPOVSEK

Anton Trstenjak, Slovenci na Ogrskem, Narodopisna
in knjizevna értica, Pokrajinski arhiv Maribor, Viri
5, Maribor 2006, 234 strani. .Arbar 31 (2008), st. 1,
str. 174-176.

Druzina Balkanyi v fondih Pokrajinskega arhiva Ma-
rnbor = A Balkinyi csalid emlitése a Maribori
Terdlet Levéltir fondjatban. Meféanstvo, tiskarstvo
in desnikarstvo Lendave : obrinistvo Lendave 1 : vodic po
rasstavi : Lendva ipartorténete 1 : kidllitasvesetd, (Lynd-
vamuseum, 2). Lendava: Galerija—-Muzej = Lend-
va: Galéria—Muzeum, 2008, str. 52—67.

Letna konferenca drustva madzarskih arhivistov, Za-
lacgerszeg, 26.—28. avgust 2008. Arhivi 31 (2008),
st. 2, str. 368-369.

Simona Velunsek, Osnovna Sola Fram 1854-2000,
Pokrajinski arhiv Maribor, Inventarji 14, Maribor
20006, 328 strani. Arbwi 31 (2008), st. 1, str. 173—
174.

XVIIL mednarodni arhivski raziskovalni tabor. Peti-
Sovci—Peteshdza in Mala Polana v Slovenyji ter
Pika na MadZarskem, 23.-28. junija 2008. Arhiv
31 (2008), it. 2, str. 393-397.

Zarko STRUMBL

Arhivski fondovi o bosanskoj osnovnoskolskoj djeci
u Republici Sloveniji u periodu 1992-2000. Arhi-
ska praksa 11 (2008), str. 253-264 (soavtor Gasper
Smid).

Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike
Slovenije (ARRS) : 1986—2005 : arhivski popis :
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signatura fonda AS 2033. Ljubljana ;
publike Slovenije, 2008.

Ministrstvo za Solstvo, znanost in $port RS. Urad 7a
investicije : 1993-2004 : arhivski popis : signatura
fonda AS 2003. Ljubljana : Arhiv Republike Slo-
venije, 2008 (soavtor Vojko Bruncek).

Ocena stanja skladis¢ Ministrstva Republike Slovenije
za Solstvo in Sport in Ministrstva za visoko fol-
stvo, znanost in tehnologijo na Kotnikovi ulici in
Masarykovi cesti v Ljubljani. Tebnicni in vsebinski
problemi  klasicnega  in  elektronskega  arbivirama 1
(2008), str. 291-296 (soavtorja Vojko Bruncek in
Gasper Smid).

Razvoj drzavnih upravnih organov s podrodja Solstva,
visokega Solstva in znanosti v RS med leti 1991 in
2008. Tebnicni in vsebinski problemi klasitnega in elek-
tronskega arbiviranja 7 (2008), str. 133-138 (soavtor
Vojko Bruncek).

Arhiv Re-

Slavica TOVSAK

Miroslav Novak, Preslikave vsebin v arhivskih stro-
kovnih postopkih, Pokrajinski arhiv Marbor, Ma-
nbor 2007, 224 strani. Arbivi 31 (2008), t. 1, str.
185-186.

Uvod k razstavnemu katalogu. Nadii okrognib inge-
nirjev in mestnib idarskib mojstrov na slovenskem Sita-
Jerskem : (1786-1849) : [Zgodovinski arbiv Celje, Po-
krajinski arbiv Maribor, 2.10.2008—31.3.2009]. Celje:
Zgodovinski arhiv; Maribor: Pokrajinski arhiv,
2008, str. 5 (soavtor Bojan Cvelfar).

Lojz TRSAN

Ljubljana, shranjena v filmskih kolutth. Etmologya in
regije. Ljubljana. Prestolnica v medkulturnem dialogn in
[filmskib podobab : thormik smanstvenibh in strokovnih
ragprav. Ljubljana : Slovensko etnolosko drustvo,
2009, str. 117-123.

Ob stridesetletnici Slovenskega filmskega arhiva pni
Arhivu Republike Slovenije v dvorani Slovenske
kinoteke. Kinotecnik 9 (2008), st. 8, str. 23.

Slovenski film v kolektivnem spominu. Kinotecnik 9
(2008), 5t. 4, str. 18-19.

Slovenski filmski arhiv — 40. Le giornate del anena muto :
catalogo / 27th Pordenone Silent Film Festival. [S.
L :s.n], 2008 (soavtorica Tatjana Rezec—Stibilj).

Slovenski tunsticni film [Videoposnetek] : Hej, cez
bele poljane, Kam, Kmecki turizem, Piran, Skriv-
nost, V sivi skali grad, Zakladi nase dezele. Ljub-
ljana : Arhiv Republike Slovenije, 2008 (urednik).

Slovenski turisticni film na dvd—ju. Kinotecnik 9
(2008), it. 10, str. 13.

Slovenski turistiéni filmi na DVD. Arbivi 31 (2008),
st. 2, str. 407—-408.
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Ivanka URSIC

Arhivsko gradivo iz Goriskega muzeja v Pokrajin-
skem arhivu v Novi Gorici. Arbivi 31 (2008), st. 1,
str. 53-57.

»Ljudski kapelnik« Jozef Petrovic. Kolkedar Goriske
Mohorjeve drusbe za leto 2009, Gorica 2008, str. 95—
98.

Lilijana VIDRIH LAVRENCIC

Franc Premrl, podraski Zupnik in fotograf : publika-
cija in razstava Pokrajinskega arhiva v Novi Go-
ricl. Vipavski glas 84, 2008, str. 7-10.

Julijana VISOCNIK

Epigrafika vceraj, danes, jutri --- Epigraphy yesterday,
today, tomorrow -—. Arkeo 2008, §t. 25, str. 3944,

Marco Traverso : Esercito Romano e societa italica in
cta impenale 1. I documenti epigrafici, 2006. Ar-
heoloski vestnik 59 (2008), str. 381.

Miha Preinfalk, Matjaz Bizjak, Turjaska knjiga listin I.
Listine zasebnih arhivov kranjske grofovske in
knezje linile Turjaskih (Auerspergov) 1 (1218-
1400). Thesaurus momoriae, fontes 6 . Zgodo-
vinski institut Milka Kosa ZRC SAZU, Ljubljana
2008, 447 strani. Arkiri 31 (2008). 403—-404.

Vojaski napisi iz Celeje in njene okolice. Arheoliki

vestnik 59 (2008) 325-357.
Jedert VODOPIVEC

Knjiga mene briga : razstava na Trubarevi domaciji
na Rasici, 1. oktobra — 16. novembra 2008.

Konservitanje in restavriranju fotografskih albumov.
Dornan : fotografski album Dornava. Ljubljana : Mi-
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50. obletnici Centra za konserviranje in restav-
rranje Arhiva Republike Slovenije, Tolminski
muzej, 26. marec 2008].

Pol stoletja konserviranja pisne dediic¢ine [gostujoca
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Medarhivska delovna skupina za podroéje uprave —
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Nacionalna zavest se je prebudila na Ptuju leta 1908 :
katalog razstave v Galeriji Magistrat ob stoti ob-
letnici  septembrskih dogodkov na Pruju. Ptuj
2008.
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mentarnega gradiva, klasifikacijski naérti za raz-
Mag. Vladimir Kolosa — Miha, Sestdesetletnik. Arhivi viséanje gradiva z roki hrambe in elektronska
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